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DRONNING  DAGMAR,     av  N.  M.  Pi.trksrn. 


AFet  er  et  af  de  skjonneste  Træk  hos  et  ædelt  Folk, 
som  hos  den  enkelte  Mand,  at  det  foler  Trang  til  at  elske; 
og  en  almindelig  Ytring  af  denne  Sjælsstemning  er  Hen- 
givenhed til  Kongehuset,  saa  at  Elskværdigheden  kun 
behover  at  vise  sig  paa  og  ved  Thronen,  forat  blive  hyldet. 
Hvad  Folket  her  gjerne  vil  see,  hvad  det  henrykkes  ved 
at  skue,  er  legemlig  Tække  og  Ynde,  Godhed  og  Fromhed 
i  Hjertet.  Hvilken  lykkelig  Lod  maa  det  da  ikke  være, 
at  være  elskværdig,  og  at  være  Gjenstand  for  et  helt  Folks 
Kjærlighed!  Og  denne  Lykke  er  uforgjængelig.  Henimod 
halvsyvende  hundrede  Aar  ere  forlobne;  men  hvilken  dansk 
Mand  nævner  endnu  eller  horer  nævne  Dronning  Dagmars 
Navn,  uden  at  et  blidt  Smil  udbreder  sig  over  hans  Aasyn 
og  en  mild  Varme  gjennemstrommer  hans  Hjerte. 

Denne  Folelse  bliver  saa  meget  mere  levende,  som 
den  opstaar  ikke  blot  ved  Tanken  paa  hin  enkelte  elsk- 
værdige Personlighed,  men  fordi  denne  Personlighed  tillige 
aabenbarede  sig  i  en  Omgivelse  af  en  lykkelig  og  hæder- 
fuld Tid;  saa  at  det  ikke  blot  er  et  enlig  staaende  Billede, 
der  maler  sig  for  Betragteren,  men  det  er  en  hel,  venlig 
Egn ,  en  Samling  af  Blomstergrupper  paa  solbestraaledc 
Enge ,  af  bolgende  Kornmarker  i  Hostens  glodende  Fylde, 
hvori  dette  Billede  staar  frem,  indfattet,  forskjonnet  og 
hævet  af  det  Hele.  Valdemar  Sejer!  Ogsaa  dette  Navn 
har  en  fuldtonig  Klang;  og  Forbindelsen  med  hint  er  en 
af  de  skjonneste,  vor  Historie  kjender:  Valdemar  og  Dag- 
mar! Sejer  og  Ynde,  Magt  og  Godbed,  Tapperhed  og 
Fromhed,  omgivne  af  en  smilende  Nutid  og  et  lysende 
Haab.  Ved  en  glimrende  Række  af  Heltegerninger  var 
Landet  indvendig  sikret,  udvendig  beskyttet  og  udvidet, 
da  Valdemar   den  Anden    efter  sin  sejerrige  Broder  Knud 

r- 
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den  Sjette   tillraadte   Hegjeringen    i    en    kraftfuld  Alder   af 
to  og  tredive  Aar.     Nordalbinger   og   Vender   vare   under- 
tvungne,   Kejserens   overmodige   Fordringer   viste   tilbage, 
Havet  næsten  renset    fra  Surovere,    Stæder  blomstrede  og 
ny  vare  anlagte,  Agerdyrkningen  var  i  Tilvæxt,  Handelen 
i  Færd  med  at  danne  sig,  og  Folket  var  stridbart  og  vant 
til    ikke    at    lofte   Vaaben    uden    at    sejre.     Med   Landets 
Store   var   Forholdet   gunstigt;    Adelen   havde    dannet   sig 
som  et  Værn    for  Thronen,    og  Gejstligheden,    der   under 
Paven    dannede    en    egen    Magt,     havde    ikke    desmindre 
forenet    sig    med    de   Mægtige    til    Landets   Forsvar.      Et 
lysende  Exempel,    Absalon,    var   gaaet   forud;    men    hans 
Efterfølger,     Andreas    Sunesen,    var    ikke    mindre    lærd, 
heller    ikke    mindre   vaabendulig.      Landets   Fjender    mod 
Syden  vare  bragte  til  Ro,  ikke  for  at  Vaabnene  da  kunde 
hvile,  men  at  de  kunde  vende  sig  didhen,  hvor  Danmarks 
Herredomme    og  Hæder    ret    skulde    befæstes.      Sorovere 
truede  endnu  fra  Estland  og  Kurland;  disse  Lande  maatte 
undertvinges,    og   ny   Plantestæder  anlægges;    en    Del    af 
Norge,  dens  sydlige,  bedste  Del,  aabnede  sine  Kyster  fol- 
den   unge,     kraftfulde    og    kjække    Konge.       Under    disse 
haabefulde  Udsigter   kom  Dronning  Dagmar    til  Danmark, 
de  udvidedes,  medens  hun   levede,  stedse  mere;  ny  Love 
bleve    givne;    Preussen,    Sandand,    Estland.    Osel    bleve 
Skuepladse    for    danske    Sejervindinger ;     Erling    Stenvæg 
aflagde  Ildproven,  og  blev  ved  dansk  Hjælp  Konge  i  Norge. 
Efter   Dagmars    Diid    syntes    denne    Morgenrode    at    ville 
udbrede   sig   til   en    endnu    lysere   Dag;    ny   Plantestæder 
for  Kristendommen  rejste  sig  paa  Hedenskabets  Lævninger; 
selve    Himlen    stred    for    Danmark ,     og    sendte    i    Noden 
Sejerens  Banner,   Korsets  Danebrog,   —    og  saa  sank  alt 
hen  i  Miirke. 

Hvad    vore   Kronniker   have    opbevaret   os    om    denne 
elskelige    Dronning,    er   ikke    meget,    men    alle    udtale    de 
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det  Indtryk,  hendes  Liv  havde  gjort  paa  Folket.  Hendes 
egentlige  Navn  var  Margarete.  Hendes  Fader  Przeinisl 
eller,  som  han  som  Konge  kaldte  sig,  Ottokar,  var  siden 
1108  den  forste  Konge  i  Bobinen,  og  for  sin  Retskaffenhed 
beromt  over  al  Verden1.  Hvis  hun,  som  man  mener, 
var  fodt  omtrent  1186,  saa  vilde  hun  have  været  omtrent 
atten  Aar  gammel,  da  hun  blev  forlovet  med  den  danske 
Konge.  Kong  Valdemar  hejlede  til  hende,  og  sendte, 
efter  Hvitfeldt,  Strange  den  Unge  i  dette  Ærende.  Bryl- 
luppet stod,  efter  samme,  i  Lybek-  De  fleste  af  vore 
Kronniker  hen  fore  det  til  Aaret  1205.  I  næste  Aar  blev 
paa  hendes2  og  Ærkebiskop  Andreas'  Forbon  den  sles- 
vigske Biskop  Valdemar  givet  los  af  sit  langvarige  haarde 
Fængsel.  Selv  en  Kongeson  og  Bestyrer  af  Sonderjylland 
havde  han  under  den  forrige  Konge  ikke  kunnet  finde  sig 
i  at  sættes  tilside ,  og  gjorde  Fordring  paa  en  Del  af 
Riget;  men  da  dette  blev  afslaaet,  forenede  han  sig  med 
Landets  Fjender,  og  gjorde  med  deres  Hjælp  et  fjendtligt 
Anfald  paa  sit  Fædreland.  Taget  til  Fange  sad  han  i 
fjorten  Aar  i  Fængsel,  sluttet  paa  Hænder  og  Fodder  i 
Jern,  forst  paa  Nordborg  paa  Als,  siden  paa  Soborg  i 
Sjælland.  Nu  da  han  blev  frigiven,  ponsede  han  atter 
paa  ærgjerrige  Planer;  men  ingen  af  vore  Kronniker  have 
deri  fundet  Anledning  til  at  dadle  Dronningens  Godhed. 
1209  fodte  Dagmar  Valdemar  en  Son ,  Valdemar  den 
Tredie,  kaldet  den  Unge3  og  den  Gode4,  der  siden  blev 
antaget  til  Konge  og  kronet,  men  dode  for  tidlig  for  Dan- 

x)  I  et  Diplom  i  Sommersberg  Script,  rer.  Siles.  I.  922  kaldes 
lian  vir  magnce  virtulis  el  famæ ,  qui  ob  probitalem  suam  in 
toto  orbe  claruerat.  2)  Ad  preces  Daghmar  reginæ  sige 
næsten  alle  Kionnikerne  i  Langel).  Script.  I.  165.  281.  II.  255. 
385.  ctc.  3)  Valdimar  ungt.  Annal,  lsl  reg.  i  Langeb.  Script. 
111.    78.       4)    Valdemarus   bonus.     Annal.    Esrom.   ibid.   I.  213. 
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marks  Lykke.  Dronning  Dagmar  dode,  efter  otte  Aars1 
Ægteskab,  den  24de  Maj  1213*,  og  Idev  begravet  i  Ring- 
sted ved  venstre  Side  af  Kongen3;  saaledes  findes  hun 
ogsaa  anfort  paa  den  Ringstedske  Tavle4.  Hvad  man 
heraf,  og  af  Indskriften  paa  bendes  Ligsten  6,  hvor  hun 
blot  nævnes  reyina  Dagmar  har  villet  slutte  om  dette 
hendes  Tilnavn ,  at  det  skulde  have  været  hendes  rette 
Navn,  synes  ikke  overbevisende,  da  der  hverken  haves 
nogen  Sikkerhed  for  Ælden  af  den  Ringstedske  Tavle 
eller  for  Ligstenens  Indskrifts  samtidige  Udhugning,  og 
næsten  alle  andre  Efterretninger  stemme  overens  i,  at  hun 
fik  dette  Tilnavn  formedelst  sin  Ynde,  en  Betydning  som 
det  virkelig  har  i  Sproget.  At  hendes  rette  Navn  var 
Margarete,  og  at  Dagmar  var  et  Tilnavn  (altsaa  ikke,  som 
nogle  ville,  hendes  bohmiske  Navn),  bevidnes  udtrykkelig 
af  flere,  i  det  det  hedder:  Dagmar  regina,  recto  nomine 
dicta  Margareta 6 ;  Margareta  regina,  quæ  propter 
præcipuam  formæ  pulchrit udinem  dicta  fuit  Daghmar1 ; 
eller  Margareta  regina,  filia  regis  Bohemiæ  Johannis, 
quæ  propter  pulchritudinem  dicta  est  Damar  (Dagmar) 
og  Margareta  cognomcnto  Dagmar*;  samt  Valdemar 
Danakonungr  fekk  Margretar ,    er  Danir  kallaZu  Dag- 

»)  Fra  1204  til  1212  eller  fra  1205  til  1213.  BJ  Dbdsdagen, 
IX  Kai.  Junii,  angives  i  Hamsf.  Chronol.  sec.  hos  Langeb.  I. 
281.  i  Petri  Olai  Annal.  ib.  1.  181 ;  men  Angivelsen  af  Dodsaaret 
vakler  imellem  1212  og  1213.  Suhm  antager  det  forste.  Af- 
vigelsen lader  sig  let  forklare ;  Petrus  Olai,  Hamsfort,  Gheysmer 
og  den  Ringstedske  Tavle  angive  1213,  hvilket  ogsaa,  som  Suhm 
selv  bemærker,  lettest  lader  sig  forene  med  de  historiske  Be- 
givenheder. 3)  Sepulla  ad  lævam  mariti.  Petri  Olai  Ann.  1.  c. 
*)  Et  ad  lævam  jacet  prima  u.vor  sua  Dagmar,  quæ  obiil 
M€CXIII.  IX  Kai.  Junii.  Reyeisens  Bcskr.  over  St.  Bendts  Kirke 
i  Ringsted,  S.  45.  5)  Reyersen ,  S.  50.  6)  Stralii  Annal,  hos 
Langeb.  III.  308.  T)  Chron.  Erici  hos  Langeb.  II.  165.  B)  Petri 
Olai  Annal,  hos  Langeb.  I.  181. 
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mey,  hun  var  dottir  komings  af  Boheim,  og  strax  efter 
Margret  Dagmær  Danadrotning  l ;  og  endelig  Valdi- 
mar  fekk  dot  tur  konungsins  af  Bom,  Margrettu,  er 
miner  kalla  Dagmoy  2.  Disse  Vidnesbyrd  i  Forbindelse 
med  Tilnavnets  Betydning  i  det  danske  Sprog  gjore  det 
hojst  sandsynligt,  at  det  er  hende  tillagt  i  Danmark. 
Dagmar  eller,  som  det  efter  Udtalen  ogsaa  skrives,  Dag- 
maar  betyder  Dagens  Mo ,  og  den  sidste  Del  af  Sammen- 
sætningen, Maar  {mær,  den  lyse,  den  klare),  forekommer 
ogsaa  i  denne  Form  i  Kjæmpeviserne  for  Mo  eller  skjon 
Kvinde.  Intet  var  overhovedet  almindeligere  i  Norden, 
end  at  give  skjonne  Kvinder  saadanne  Tilnavne,  som 
Ålfsol,  Alfesolen,  Nåttsol,  Nattesolen,  o.  desl.  For- 
klaringen af  Dagmoor  for  Dagmoder,  Dagens  Moder  eller 
Morgenroden,  der  antages  af  Peder  Syv,  og  ligeledes 
anfores  hos  Suhm,  er  derimod  uden  al  Tvivl  urigtig  og 
udsprungen  af  Ubekjendtskab  med  det  gamle  Sprog.  Om 
dette  Tilnavn  har  været  Dronningen  tillagt  i  hendes  levende 
Live  eller  af  Efterverdenen,  kan  næppe  afgjores;  men  at 
man  tillagde  hende  et  saadant,  efter  at  hun  i  saa  hoj 
Grad  havde  vundet  Folkets  Kjærlighed,  er  saa  meget 
begribeligere,  som  i  det  mindste  fem  Dronninger  i  Middel- 
alderen bare  Navnet  Margareta,  af  hvilke  de  tre  sidste 
erholdt  Tilnavne:  denne  Margareta  Dagmar,  Margareta 
Nigra  og  Margareta  Magna  3.  Endelig  bor  bemærkes,  at 
Dronningholm  Slot  af  Kong  Valdemar  skal  være  bygget 
og  kaldt  saaledes  til  Ære  for  denne  Dronning;  Lævninger 
deraf  vises  ved  Borre  So  (Borg  Soen)  i  Kregome  Sogn 
i  Sjælland. 

Vore  gamle  Viser  vide  at  fortælle  os  langt  mere  om 
Dronning  Dagmar,  end  de  magre  Kronniker.  Som  histo- 
riske Kilder  ere  de  hojst  unojagtige;    derimod  give  de  os 

')  Annal.  Isl.  reg.  hos  Lang-eb.  III.  71.  78.         a)  Fragni.  isl. 
hos  Langcb.  II.  433.         3)  Langeb.  Script.  III.  267.  Anm. 
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det,  bom  heller  ej  er  at  foragte,  Eftertidens  Anskuelse 
af  denne  Dronnings  Liv  og  Tænkeniaade,  et  tro  Spejl, 
hvori  vi  skue,  hvorledes  den  har  opfattet  hendes  Minde. 
Vi  have  ikke  mindre  end  fire  saadanne  Viser.  De  tvende 
forste  skildre  os  hendes  Brudefærd;  den  ene,  hvorledes 
Hr.  Strange  Ehbesen  sendes  i  dette  Ærende  til  Bohmer- 
land,  tilligemed  den  unge  Hr.  Limbek  og  Hr.  Oluf  Lykke, 
samt  Biskop  Peder  af  Sjælland  og  Hr.  Albert  af  Eskildso; 
hvorledes  de  sejle  over  salten  So,  kaste  Anker  paa  Sand, 
sende  Bud  til  Kongen  af  Bohmen,  ankomme  og  beværtes; 
hvorledes  Hr.  Strange  leger  Tavl  med  den  unge  Froken, 
medens  Kongen  og  Dronningen  raadslaa  i  deres  Lon- 
kammer;  og  hvorledes  han  vandt  den  unge  Brud,  og  paa 
sin  Herres  Vegne  blev  viet  til  hende.  Paa  Silke  vandrer 
Bruden  til  Strande,  og  kommer  i  Land  ved  Mando,  hvor 
hun  seer  Kongen  over  tre  Riger  tumle  sin  Ganger  paa 
hviden  Sand,  og  hvor  hun  paa  sit  Sporgsmaal  af  Stranges 
Mund  horer  sin  Herres  og  Brudgoms  Roes: 

Hore  I  det,  min  skjonne  Jomfrué! 

han  er  en  Orlogsmand; 
han  haver  vundet  til  Dannemark 

igjen  alt  Nordenelvs-Land  '. 

Han  er  en  Mand  og  dertil  Fyrste  viis, 

og  tor  paa  sine  Fjender  see;  , 
de  fly  for  haunem  baatle  oster  og  vester, 
naar  han  i  Hu  er  vred; 
og   hvor   Strange   forsikrer   hende   om   hans   egen    og  alle 
danske  Ædlinges  Hengivenhed: 

Og  al  ilen  Stund,  I  leve  maa, 

jeg  vil  eders  Tjener  være; 
alle  de  Ædelinge,  i  Danmark  bo, 

de  skulle  eder  elske  og  ære. 


*)  Xordalbingicn. 
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Brylluppet  fejres,  o«  deu  gamle  Digter  udbryder  i  hende* 
Lov  : 

Der  glæddes  ved  baade  Store  og  Sinaa, 

den  Fattige  med  den  Rige; 
der  glæddes  Bonde  og  Borger  mest, 

af  Hjertens  Grund  tillige. 

Hun  kom  uden  Tynge,  hun  kom  med  Fred, 

hun  kom  goden  Bonde  til  Lise; 
havde  Danmark  altid  saadanne  Blomster; 

man  skulde  dem  ære  og  prise. 

Den  anden  Vise  af  lignende  Indhold  skildrer  især 
Dronning  Dagmars  Godhed.  Ligesom  i  den  forste  Kongen 
af  Biihmen ,  hendes  Fader,  ved  Afrejsen,  lærer  sin  Datter: 

Naar  du  kommer  i  Danmark  ind, 
du  tænke  paa  Hæder  og  Ære! 

Dydelig,  gudfrygtig,  from  og  god, 

skalt  du  altid  have  til  Id; 
det  dele  med  alle  dine  Undersaatte , 
du  blive  deres  Haab  og  Lid ! 
saaledes  er  det  i  denne  hendes  Moder,  der  siger  til  hende: 

Og  naar  du  kommer  i  Danmark  ind , 

da  vides  dig  Hæder  og  Ære; 
du  lade  ikke  Skat  over  Bondcrne  skrive, 

da  have  de  dig  saa  kjære. 

Den  forste  Bon,  du  beder  din  Herre, 

den  Herre  saa  mild  og  fin, 
du  bede,  han  lader  Biskop  Valdemar  ud, 

allerkjæreste  Morbroder  sin. 

Og  da  der«  unge  Mo  var  kommen    til  Danmark,    da  Kong 
Valdemar  ved  Ankomsten  havde  rakt  hende  hviden  Haand, 


10  DRONNING    DAG  HAR. 

og  hun  paa  Silke  og  Skarlagen  rod ,  saa  vidt  paa  Jorden 
udbredt,  fulgt  af  Fruer  og  Moer  var  ledt  til  Riberhus, 
saa  er  det  hendes  forste  Tanke  i  Morgenstunden  at  mindes 
sin  Moders  Lære: 

Saa  aarle  i  den  Morgenstund, 

længe  forend  det  var  Dag, 
det  var  unge  Froken  Dagmar, 

hun  kræved  sin  Morgengave: 

Den  forste  Bon,  jeg  beder  eder  om, 

allerkjæreste  Herre  min, 
I  lade  Biskop  Valdemar  af  Taarnet  ud, 

for  Slægt  og  Frænder  sin'. 

Den  anden  Bon  1  vide  mig  vist, 

jeg  beder  eder  jo  saa  gjerne: 
I  give  alle  de  Plovpendige  til , 

og  Fanger  los  af  Jerne. 

Kongen  svarer: 

Den  forste  Bon  I  tie  saa  stille, 

I  tie,  Froken  Dagmar,  saa  kvær; 
kommer  han  ud  Biskop  Valdemar, 
han  gjor  eder  Enke  i  Aar. 
Men  hun  lader  sig  ikke  derved  afskrække. 

Hun  tog  Guldkronen  af  sit  Hoved, 

og  sette   for  Kongen  paa  Bord: 
Hvad  skulde  jeg  i  Danmark, 

maa  mig  ikke  vides  et  Ord? 

I  hente  mig  ind  Ridder  Hr.  Strange, 

og  saa  unge  Junker  Knud: 
I  skulle  henfare  til  Oringsbora  '. 

og  lose  de  Fanger  ud. 

')  Vordingborg.     Strax  efter  nævnes  dog  ogsaa  Søborg. 
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I  korte  udtryksfulde  Træt  skildres  deipaa  Biskoppens 
Losgivelse  og  Dronningens  Bekymring,  at  han  saa  lidet 
skJQnnede  derpaa;  men  alt  oploser  sig  dog  i  Landets 
almindelige  Glæde: 

Der  var  stor  Glæde  over  al  Danmark, 

Dagmar  var  kommen  til  Lande; 
der  leved  i  Fred  baade  Borger  og  Bonde, 

uden  Skat  og  Plovpennings  Vaande. 

De  tvende  sidste  Viser  skildre  hendes  Dod,  og  det 
er  som  om  Digteren  i  de  yndigste  Træk,  især  i  den  sidste, 
almindelig  hekjendte,  Vise  har  villet  forherlige  hendes 
Fromhed  og  Folkets  udelte  Kjærlighed.  En  Havfrue  har 
forraadt  Kongens  Snekker;  han  fanger  hende,  og  soger 
forgjæves  at  aftvinge  hende  en  Spaadom.  Men  Dronningen 
lader  hende  hente,  og  hvad  Strenghed  ej  kunde  udrette, 
det  virker  hendes  Mildhed.  Havfruen  spaar  hende  hendes 
Sonners  Skjæbne  og  hendes  egen  Dod.  Hun  sortner  som 
en  Jord,  hun  daaner  som  dod  for  Kongens  Bord,  men 
hun  hævner  sig  ikke;  hun  bojer  Kongens  harmfulde  Sind, 
og  lader  alle  sine  Moer  folge  Havfruen  ned  til  de  blaa 
Bolger.  Spaadommen  opfyldes;  hun  ligger  syg  i  Ribe, 
og  de  monne  vente  hende  til  Ringsted,  det  kongelige 
Gravsted;  Fruer  og  Gejstlige  samles  om  hende  i  hendes 
Lidelse,  den  unge  Kirstine  tager  Læsten  og  den  hellige 
Bog,  og  læser  med  rindende  Taare.  Der  sendes  Bud 
efter  Kongen;  han  slaar  Tavlbordet  sammen,  saa  alle  de 
Tærninger  sjunge,  og  (sder  han  drog  af  Skanderborg,  da 
fulgte  ham  hundrede  Svende,  og  der  han  kom  til  Gredsted- 
bro,  ham  fulgte  kun  Dagmars  Dreng",  eller  (tog  der  han 
red  over  Randbolhede,  da  fulgte  ham  femten  Svende,  men 
der  han  kom  over  Riber  Bro,  da  red  den  Herre  alene". 
Dronningen  dode,  i  det  han  red  op  ad  Stræde;  men  alle 
Fruer   og  Moer,    som    vare    derinde,    fulde   paa   Knæ    og 
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hade,  og  Dronningen  rejser  sig  af  sin  Baare,  og  taler 
sidste  Gang  med  sin  Herre  og  Konge.  Hendes  sidste 
Bon  er  Miskundhed  mod  de  Ulykkelige,  hendes  sidste 
Onske  Landets  og  Kongens  Vel;  Bekjendelsen  af  hendes 
Synd  er,  at  hun  om  Sondagen  har  snoret  sine  Ærmer 
og  sat  Striger  paa  dem,  derfor  havde  hun  haft  saa  ond 
en  Nat;  men  nu  lide  efter  hende  Guds  Engle  i  Himme- 
riges Rige,  Himmeriges  Klokker  ringe  efier  hende,  og 
hun  længes  at  komme  hen  til  de  frelste  Sjæle. 

Naar  man  saaledes  i  Danmark  fejrede  Dronning  Dag- 
mars Minde,    saa   er   den    Glorie,    hvormed    hendes  Navn 
er  omsivet,   uden  Tvivl  bleven  saa  meget  mere  straalende 
ved    Modsætningen    imellem     hende    og    Kong    Valdemars 
anden   Dronning,    Berengaria   eller   Berngerd    (senere    for- 
drejet Bengerd),  den  bedske  Verne,  hvis  Morgengave-Bon 
var,   at   hun   maatte  faa  Samso  og  en  Guldkrone  af  hver 
Mo  i  Landet,  at  Kongen  vilde  lade  Land  og  Vand  beslaa 
med  Jernlænker,   saa  at  ingen  kunde  komme   ind  eller  ud 
uden  Told,  som  vilde  tage  den  sidste  Hest  fra  Bondeson 
os   læsse   Bonder   os   Borgere   plat   (ide;    men    som    blev 
lagt    i    sorten    Muld,    uden    at  Bonden    mistede   sin    Oxe, 
og   uden    at  Graad    vædede    noget   Oje.      Selv   Kronnike- 
skriverne   give    hende   dette  Skudsmaal  i  et  eneste  stærkt 
Træji:  de  sammenligne  hende  med  hin  Fortidens  skjonne, 
men  stolte   og   hævngjerrige   Brynhilde  l.      Tidens    Lykke 
og   Tidens   Ulykke   reflekterede    tilbage   paa   begge  Dron- 
ningers Minde;    man    ligesom    tilskrev    den    gode    al   den 
Velsignelse,    der  hvilede    over   Folket,    den   onde   alle  de 

x)  Dette  er  uden  Tvivl  Meningen  af  Kronnikeskrivernes:  Be- 
rengaria, quee  Bringinild  dicla  esl ;  Berengaria,  kajus  reetum 
nomen  erat  Bringenild.  Chron.  Dan.  hos  Langeb.  II.  1<J. 
Stralii  Annal.  ib.  III.  308.  Suhm  og  Gebhardi  have  antaget  dette 
Bringenild  for  et  hende  i  Danmark  tillagt  Navn,  uden  deri  at 
largge  nogen  videre  Betydning. 
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haarde  Lidelser,    det  maatte  bære.     Hvad  Modrenes  Sind 
var,    det    aabenbarede    sig  i    deres   Sortner.      Saa  vist  er 
det,    at    Kongehusets    Ædelhed    staar    i    den    nojeste    For- 
Itindelse  med  Folkets  Held;  at  Ynde  og  Mod,    Lykke  og 
Aandsrenhed  fra  Thronen    brede   sig   ud   over  Folket,    og 
meddele  sig  det  som  en  velgjorende  elektrisk  Strom,    der 
gjennemfarer    en     uendelig    Kjæde,    medens    Svaghed    og 
Tvedragt,    umildt    Sind   og    Gjerrighed    (disse   Laster   til- 
lagdes    især    Berngerd)     som    nagende    Orme    undergrave 
menig   Mands    Lykke,    der    fra    sin    snævre   Kreds    skuer 
opad,    og  venter    fra  oven   Velsignelse,    Mildhed   og  Fred. 
Dronning  Dagmar  diide,  men  endnu  hvilede  hendes  Aand 
over  Valdemar  den  Unge;  ogsaa  han  gik  heden,  og  Bern- 
gerds tre  Sonner,    Erik,    Abel  og  Christoffer    fulgte    efter 
hinanden.       Paa    Valdemar    Sejers    Fangenskab     og    Dod 
fulgte  Brodermord,    ved    hvis   Fortælling   Historien    hyller 
sis   i  Flor,    02;   under  Christoffer   den  Forste   lagdes  alle- 
rede    Grunden    til    hin    Rigets   Elendighed   og   Oplosning, 
der  under  Christoffer  den  Anden   naaede  sit  hojeste  Maal. 
Den  danske  Relikvie  (thi  saa  kan  man  vel  kalde  den), 
som  har  givet  Anledning  til  disse  Bemærkninger,  hvorved 
Dronning    Dagmars    Minde     kaldes     tilbage    i    Læserens 
Erindring,    er  det  Guldkors,    som    hun    skal    have  baaret, 
og    som    er   et   nyt  Beviis   paa  hendes  Fromhed.      Det  er 
her    afbildet    paa    den    vedfoiede  Plade,    og    findes    i   det 
kongelige  Kunstmuseum.      Hvad   der   kan   tjene  til  at  op- 
lyse det,  bestaar  i  folgende  Bemærkninger. 

I  den  ældre  Beskrivelse  over  Kunstkammeret  af 
Holger  Jacobæus,  udgivet  i  Aaret  1696,  omtales  dette 
Kors  ikke;  derimod  anfores  det  i  Laurentzens  i  Aaret 
1710  udgivne  Museum  regium  auctum  et  uberioribus 
commemfariis  illustratum,  hvor  det  Part.  2,  Sect.  3  under 
Nr.  40  hedder,  at  dette  Kors  forhen  tilhorte  Margareta, 
kaldet  Dagmar,    Valdemar  den  Andens  Dronning  og  Dalfer 
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af  Primislans,  Konge  af  Bohmen,  dod  i  Ribe  den  24de 
Maj  1213;  ligeledes  anfores  dette  crux  regime  Dagmar 
i  tilhorende  Index  fra  1726.  Man  kan  deraf  formode, 
at  denne  Kostbarhed  er  indkommen  til  Kunstkammeret  i 
Mellemtiden  af  de  forstnævnte  Skrifters  Udgivelse,  altsaa 
imellem  Aarene  1096  til  1710,  uden  at  det  dog  videre 
lader  sig  oplyse,  i  hvilket  af  disse  Aar  og  ved  hvilken 
Lejlighed  det  er  fundet  og  indbragt  til  Kunstkammeret. 
Laurentzens  Angivelse,  at  dette  Kors  har  tilhort  Dronning 
Dagmar,  bestyrkes  derved,  at  det  i  de  ældste  skrevne 
Inventarier  under  Nr.  7  blandt  de  mærkværdigste  og  kost- 
bareste Sager  anfores  paa  følgende  Maade:  cEt  lidet  Kors 
af  Guld,  som  Dronning  Dagmar  i  levende  Live  haver 
baaret,  og  er  fundet  udi  hendes  Grav  i  Ringsted".  I 
Reversens  1779  udgivne  Beskrivelse  over  St.  Bendts 
Kirke  i  Ringsted  findes  ingen  Oplysning  om  dette  mærke- 
lige Fund,  hvilket  maa  have  været  ham  ubekjendt. 

Korset  er  byzantinsk  Arbejde.  Dette  sees  tydelig 
af  Indskrifterne  og  de  paa  det  afbildede  græske  Helgene. 
Om  Dronningen  har  fort  det  med  sig  fra  sit  Fædreland 
Bohmen ,  eller  om  hun  har  faaet  denne  Helligdom  i  Dan- 
mark, kan  naturligvis  ingen  afgjore;  til  begge  Lande 
aabnede  den  Tids  Handel  noksom  Adgang.  Det  er  be- 
kjendt,  at  Konstantinopel  indtil  dens  Erobring  af  Fran- 
kerne i  Begyndelsen  af  det  trettende  Aarhundrede  drev 
en  meget  levende  Handel;  paa  Benjamin  af  Tudelas  Tid 
(l  160-1174)  fandtes  her  Kjobmænd  fra  Spanien,  Italien 
og  flere  sydeuropæiske  Lande,  fra  hvilke  slige  Kostbar- 
heder let  kunde  komme  til  Bohmen ;  i  Norden  selv  var 
Visby  paa  Gulland  en  over  hele  Nordeuropa  berumt 
Handelstad,  der  stod  i  noje  Forbindelse  med  Rusland'  og 
det  græske  Rige.  Hyppige  Pillegrimsrejser  fandt  desuden 
Sted  fra  Norden  til  Rom,  Konstantinopel  og  Jerusalem; 
og  omtrent    1194,    altsaa   kort   for  Dagmar   kom    til  Dan- 
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mark,  vendte  hint  beromte  norsk-danske  Pillegrimstog. 
som  efter  at  have  besogt  det  hellige  Land,  opholdt  sig  i 
Konstantinopel,  og  tik  allehaande  Gaver  af  Kejseren, 
over  Ungarn  og  Saxland  tilhage  til  Fædrelandet  l. 

Afhildningen  af  Korset  viser  dets  Storrelse.  Det  er 
af  fint  Gnid,  og  hestaar  af  to  Plader,  der  ere  samlede 
ved  Nitter,  som  ere  anbragte  i  de  fremstaaende  Knopper. 
Det  synes  derved  at  have  været  indrettet  til,  at  gjemme 
noget  deri  indlagt,  formodentlig  en  eller  anden  Relikvie, 
og  hvilken  kunde  da  være  kosteligere,  end  en  Spaan  af 
det  hellige  Kors?  1  et  lignende  Smykke  fra  Middelalderen 
seer  man  endnu  en  saadan. 

Paa  Korsets  ene  Side  er  den  korsfæstede  Kristus 
afbildet  i  Emaille- Arbejde,  omgivet  med  Guldrande.  Den 
(iverste  Del  af  Korset  danner  igjen  et  Kors,  eller  skal 
maaskee  forestille  den  paa  Korset  befæstede  Tavle,  hvor- 
paa  den  bekjendte  Overskrift  fandtes.  Paa  denne  Del 
staar  ogsaa  Indskriften :  ic  xc  eller  Jesus  Christus.  Af 
Kristusbilledets  Side  udstrommer  en  rod  Blodstribe.  Det 
o  v  rige  tomme  Rum  omkring  Korset  er  udfyldt  med  Fi- 
gurer *  der  synes  at  skulle  forestille  Svaner. 

Paa  den  anden  Side  er  Korset  prydet  med  fem  runde 
Medaillons,  der  hver  indeholder  et  Brystbillede,  de  fire 
paa  Korsets  Ender  med  mork  Grund,  den  midterste  med 
hvid.  Alt  er  emailleret  og  omgivet  med  fine  Guldrande. 
Ved  smaa  tilfojede  græske  Indskrifter  tilkjendegives,  hvad 
disse  Medaillons  forestille.  Figuren  paa  den  midterste 
har  Korsglorie,  dens  ene  Haand  velsigner  med  de  tre 
oprakte  Fingre,    i  den  anden  holder   den  en  Bog,    der  er 

*)  Profectio  Danorum  in  terram  sanctam  ,  Langeb  Script.  V. 
361:  Constantinopolhn,  ad  visitandam  Barietorum  grattam,  giii 
renerantur  in  ea,  ire  properabanl :  atque  a  rege  Uræciæ 
suscipiuntur  honeste,  quos  muveribus  et  xeniis ,  tit  secum 
manerent,  relinere  laboral. 
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mærket  med  et  Kors;  ved  Siderne  er  anbragt  Indskriften: 
ié  xc.  Det  er  altsaa  Kristus,  som  her  atter  er  fore- 
stillet. Ved  boj  re  Side  heraf  sees  en  imod  samme  vendt 
kvindelig  Figur,  der  udstrækker  Hænderne  imod  Kristus; 
af  Indskriften  er  nu  kun  Slutningen  tydelig:  ØY.  Der 
har  vistnok  staaet  MP  ©Y~  MtjtyjP  Øsou,  og  Billedet  fore- 
stiller Maria.  Til  venstre  Side  i  den  modsvarende  Medaillon 
staar  en  skj ægget  Mandsfigur,  der  ligeledes  udstrækker  Hæn- 
derne mod  Kristus;  af  Indskriften  sees  nu  kun  Begyndelsen 
lo.  Formodentlig  forestiller  den  Johannes,  og  Indskriften 
angiver  Begyndelsen  af  lians  Navn.  Figuren  i  den  overste 
Medaillon  forestiller  en  græsk  Helgen;  om  Halsen  har 
han  det  hvide  Baand  med  indvævede  Kors,  som  de  græske 
Gejstlige  hare;  i  den  ene  Haand  holder  lian  en  Bog;  ved 
Siderne  findes  en  Indskrift,  der  nu  er  noget  @  'c 
utydelig,  men  dog  kan  skjonnes  at  have  været  B  IA^ 
o  ayio£  BacAio?.  Det  er  altsaa  den  hellige  Basilius.  I 
Medaillonen  forneden  forestilles  atter  en  Helgen  i  gejstlig 
Dragt,  med  det  samme  hvide  Baand  om  Halsen;  i  den 
ene  Haand  holder  han  et  lille  Kors,  i  den  ■-.  „ 
anden  formodentlig  en  Bog;  Indskriften  angiver  F  4? 
Tæt  over  denne  nederste  Medaillon  er  paa  den  Side,  hvor  Ind- 
skriften hegynder,  anbragt  en  rund  Kreds  med  en  anden 
Farve  end  det  (ivrige.  Det  synes  som  Kunstneren,  der 
har  haft  megen  liden  Plads  til  Indskriften,  her  har  villet 
anbringe  sit  ®  eller  o  a^or;  saa  at  den  hele  Indskrift 
bliver  o  ayt.O£  Tuop^io^  eller  den  hellige  Georghis.  For- 
oven og  forneden  forestilles  altsaa  paa  denne  Side  tvende 
af  den  græske  Kirkes  ældste  og  mest  dyrkede  Helgene, 
medens  Kirkens  Hovedpiller,  Kristus,  Maria  og  Johannes. 
indtage  Midten.  Rummet  imellem  Medaillonerne  er  ud- 
fyldt med  et  Slags  Sirater  i  Emaille.  der  ligne  Mosaik- 
indlægninger. 
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Dronning  Dagmars  Kors  er  maaskee  det  eneste  i  sit 
Slags  i  Norden;  og  horer  ikke  blot  formedelst  sin  Ælde  og 
de  historiske  Minder,  der  knytte  sig  dertil,  men  ogsaa  som 
Kunstarbejde  til  en  af  Fortidens  mærkelige  Lævninger  hos  os. 


Efterat  det  oven  omtalte  Kors,  som  vi  have  seet 
med  en  hoi  Grad  af  Vished  kan  antages  at  have  tilhort 
Dronning  Dagmar,  var  graveret,  troede  vi,  at  det  ikke 
vilde  være  uden  Interesse  for  enhver  Ven  af  Oldtids- 
videnskaben,  at  det  tiloversblevne  Rum  paa  samme  Plade 
benyttedes  til  at  levere  Afbildninger  af  et  Par  andre 
mærkelige  smaae  Kors,  der  findes  i  vore  Museer.  Vel 
ere  de  her  afbildede  ikke  afgjort  de  mærkeligste  af 
alle  dem,  vore  Museer  besidde,  men  saavel  den  Alder, 
til  hvilken  de  med  Rimelighed  kunne  henfores,  som  og 
deres  Foi;arbeidelse  og  de  Forhold,  hvorunder  de  ere 
fundne,  give  dem  en  tilstrækkelig  Vigtighed  for  Viden- 
skaben, saa  at  de  fortjene  at  blive  almindeligere  bekjendte. 

De  tvende  mindre  af  disse  (Tab.  1 ,  Fig.  2  og  3)  ere 
især  mærkelige  ved  den  hoie  Alder,  til  hvilken  de  synes  at 
maatte  fores  tilbage;  de  ere  vel  omtrent  samtidige  og  til- 
hore Christendommens  tidligste  Periode  i  Norden,  dog 
synes  Fig.  2  at  være  noget  ældre  end  Fig.  3,  og  kan  vistnok 
med  temmelig  Sjkkerhed  henfores  til  Slutningen  af  det 
10de  eller  Begyndelsen  af  det  Ilte  Aarhundrede.  Hvad 
der  bevæger  os  til  denne  Bestemmelse  af  dets  Tidsalder 
er  den  ioinefaldende  Overeensstemmelse,  der  findes  mellem 
dette  Kors  og  de  Guldbracteater  (sikkert  Amuleter),  der 
oftere  ere  fundne,  og  hvis  Forestillinger  i  Almindelighed 
henvise  dem  til  en  forchristelig  Periode;  det  er  ei  blot  i 
Forarbejdelsen  i  det  Hele  at  denne  Overeenstemmelse 
finder  Sted,  men  i  Særdeleshed  er  Oskenen  paa  dette 
Kors  udarbeidet  og  anbragt  fuldkommen  paa  samme  Maade, 
som    de    altid- findes    paa    (»uldbracteaterne.       Det    er    af 

18i2— 18i3.  •> 
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Guld,  veier  I  i  Quint'm,  og  er  fundet  for  længere  Tid 
siden  paa  en  Kirkegaard  i  Sjælland ;  men  vi  mangle  des- 
værre nærmere  Underretning  om  de  speeielle  Forhold, 
under  hvilke  det  fandtes,  og  som  mulig  kunde  have  hi- 
draget  til  endnu  bestemtere  at  fastsætte  Tidsalderen. 

Det  andet  lille  Kors  (Fig.  3),  der  omtrent  tilhorer 
samme  Tidsalder  som  foregaaende,  men  dog  riiueligviis 
er  lidet  yngre,  er  af  Solv,  af  meget  raat  Arheide,  og  de 
Zirater,  som  ere  anbragte  paa  det,  ere  flammede,  ind- 
skaarne  i  horizontal  (ikke  vertical)  Retning  med  en  Grav- 
stikke. Det  er  forsynet  med  en  Ring,  som  viser,  at -det 
er  blevet  baaret  hængende  som  Smykke,  og  intet  tyder 
hen  paa,  at  det  skulde  have  haft  nogensomhelst  religios 
Betydning.  Dertil  kommer,  at  det  blev  fundet  sammen 
med  tvende  Mvnter,  der  ligeledes  have  været  anvendte 
som  Hængesmykker,  idet  de  begge  vare  gjen nemborede 
foroven  og  forsynede  med  Ringe,  i  hvilke  de  kunde 
bæres;  den  ene  af  disse  Mynter  er  slagen  for  den  engelske 
Kong  Ethelred  af  Mvntmesteren  Leofrie  i  Canterbury,  den 
anden  er  af  dem,  som  man  vel  ei  kan  henfore  til  nogen 
bestemt  Konge,  men  som  Typens  hele  Charakteer  hen- 
viser til  Midten  af  det  Ilte  Aarhundrede  (Svend  Estridsens 
Regjering  1047-1076).  Dog  er  det  ikke  paa  Grund  af 
disse  to,  til  Smykker  forandrede  Mynter  man  har  troet 
at  turde  henfore  dette  Kors  til  det  Ilte  Aarhundrede,  thi 
meget  vel  kunde  man  tænke  sig,  at  man  havde  benyttet 
en  ældre  Mynt,  der  ikke  længer  var  i  Omlob,  som  Smykke, 
ja  dette  synes  for  os  endogsaa  mere  rimeligt,  end  at  man 
skulde  have  anvendt  courante  Mynter  saaledes,  men  ander- 
ledes var  hine  Tiders  Skik  og  interessant  var  det  ogsaa 
i  denne  Henseende,  at  der  i  Forbindelse  med  disse  tre 
Gjenstande  fandtes  en  Deel  Mynter,  de  fleste  af  Kong 
Knud  den  Store,  og  ingen  yngre  end  Svend  Estridsen. 
Saa    sikker   altsaa    som    den    almindelige   Erfaring   er,    at 
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ethvert  Fuml,   der   indeholder  Mynter,    næsten  utvivlsomt 
dateres  ved  de  yngste  af  disse,  da  man  aldrig  har  fundet 
Aarsagtil  at  antage,  at  noget  storre  Tidsrum  er  forliibet  mellem 
de  yngste  Mynters  Tidsalder  og  Sagernes  Nedlæggelse,  saa 
vist  vil  ogsaa  dette  hele  Fund  kunne  henfores  til  Midten  eller 
hoist  Slutningen  af  det  Ilte  Aarhundrede;  og  foruden  den 
Interesse,    denne  Dateren  har  for  det  her  afhildede  Kors, 
viser   den    os   tillige  tydelig,   at   man    i   den    Tid    har   an- 
vendt courante  eller  idetmindste  nyere  Mynter  som  Smykker. 
Storre  og  pragtfuldere,    men    ogsaa    langt   yngre   end 
begge   disse    mindre  Kors   er   det   tredie,    der    er   af  hildet. 
Fig.  4;   Fig.  4a  viser  det,    seet   forfra   med    den    Snor  af 
sammenvævet  Silke   og   Guldtraad,    der   fandtes    anbragt  i 
Oskenen  foroven.      Dette   prægtige    og  ziirlige  Patriarchal- 
kors    er   af  Guld    og    veier  1   Lod  ^  Ouintin;    det  er  for- 
arbeidet  med  stor  Flid  og  Omhyggelighed  og    belagt  med 
kornet   Arbeide.      Paa   Forsiden    (Fig.   4a)    ere   indfattede 
flere  forskjellige  Stene,  af  kvilke  den  midterste  er  en  stor 
Ruhin  af  usædvanlig  Form,  der  ligesom  alle  de  ovrige  er 
sleben    uden    Facetter    som    Middelalderens    ældre    Stene. 
Bagsiden  (Fig.  4b)   er  ligeledes  belagt  med  smukt    kornet 
Arbeide,  hvilket  næsten  giver  det  Udseende  som  Filigran, 
der  danner  en  fremstaaende  Bort  rundt  om  det  lille  glatte 
Patriarchalkors  i  Midten.      Det   hele   Kors   er   huult   eller 
bestaaer    af   to    eensdannede    aabne    Patriarchalkors,    der 
ere    forenede    ved    en   Hængsel    oppe   ved   Oskenen ;    den 
indre  Huulhed,    der  sees,    naar  man  aabner  Korset  er  af- 
bildet Fig.  4c,    saa    at  ogsaa  den  Træsplint  sees,    der  er 
indlagt  i  den.     Denne  Form  i  Forbindelse  med  den  omhygge- 
lige Forarbeidelse  tyder  hen  paa,  at  dette  Kors  har  tjent 
til    Reliquiegjemme;    og  end   mere    bestyrkes  denne  Sand- 
synlighed   ved    folgende    nærmere    Omstændigheder,    under 
hvilke  det  fandtes.     I  Roeskilde  Domkirke  havde  fra  aldre 

Tid  staaet  en  colossal  Christusfigur  af  Egetræ,  forestillende 

o* 
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den  hudflettede  Frelser,  som  alt  for  længe  siden  var  borttagen 
af  Kirken  og  hensat  paa  den  saakaldte  Riddersal,  hvor  den 
nu  henstod  tilligemed  flere  ældre  Gjenstande  fra  Kirken, 
saasom  St.  Lucii  Alter,  de  hellige  tre  Konger  ni.  m., 
hvilket  alt  man  besluttede  at  bortsælge  ved  offentlig  Auction 
i  Aaret  1806.  Den  ovennævnte  Christusfigur,  der  endnu 
havde  Tornekronen  om  Hovedet,  kjobtes  for  en  Ubetydelig- 
hed af  en  Kobbersmed  i  Roeskilde,  der  besluttede  at 
sonderslaae  og  brænde  den ;  men  ved  det  forste  Slag 
flækkedes  Hovedet,  i  hvilket  der  var  en  lang  indboret  For- 
dybning, hvori  dette  skjunne  Patriarchalkors  laa  indsvobt  i 
Silketoi.  Saaledes  blev  dette  Stykke  reddet,  der  allerede  var 
bestemt  til  Flammerne ,  og  da  saadanne  forskjellige  kost- 
bare Reliquiegj  emmer  oftere  findes  inden  i  Helgenfigurer, 
kunne  vi  ikke  noksom  opmuntre  enhver  til  med  Opmærksom- 
hed at  undersoge,  om  der  ei  paa  Helgenbilleder  og 
andre  Figurer  i  Kirker  findes  indslaaet  en  Prop  af  Træ, 
der  skjuler  en  Aabning,  saaledes  som  det  ogsaa  var 
Tilfældet  med  Aabningen  paa  dette  Christushoved.  Saa- 
snart  dette  ypperlige  Kors,  der  uden  Tvivl  gjemmer  en 
(foregiven)  Splint  af  Frelserens  Kors,  var  fundet,  kjobtes 
det  strax  af  Regjeringen  tilbage  fra  Kobbersmeden  for 
fuld  Værdi ,  og  nedlagdes  i  det  kongelige  Kunstmuseum, 
hvor  det  endnu  opbevares:  om  den  hele  Christusfigur  be- 
kymrede man  sig  derimod  ikke,  og  da  Professor  Lund 
ved  det  kgl.  Kunstacademi  mange  Aar  efter  paa  en  Reise 
kom  til  Roeskilde,  var  kun  den  ene  Halvdeel  af  Hovedet 
(uden  Tornekrone)  tilbage,  hvilket  han  erholdt  og  skjenkede 
til  Museet  for  de  nordiske  Oldsager,  hvor  det  nu  findes. 
Efter  saavel  det  halve  Hoveds  som  Korsets  hele  Smag 
og  Arbeide  at  domme  kunne  vi  neppe  sætte  det  ældre 
end  til  omtrent  Aar  1400;  men  med  Rette  kan  Korset 
henregnes  til  de  sjeldneste  og  kostbareste  Gjenstande, 
der  hos  os  ere  bevarede  fra  den  Tid. 
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Vi  kiiuiie  ikke  omtale  delte  prægtige  Patriarchalkors 
uden  tillige  at  minde  om,  at  det  netop  var  dette  Stykke, 
der  gav  den  nærmeste  Impuls  til  Udnævnelsen  af  den 
kongelige  Coinmission  for  Oldsagers  Opbevaring  og  den 
dermed  forbundne  Oprettelse  af  Museet  for  de  nordiske 
Oldsager.  Foranledigede  ved  Opdagelsen  af  dette  Kors 
var  det,  at  nu  afdode  Professor  Nyerup  og  Professor 
Munter,  senere  Biskop  over  Sjællands  Stift,  skrcve  flere 
Opfordringer  til  at  henvende  Opmærksomheden  paa  Fædref 
landets  Oldsager,  og  for  end  mere  at  virke  til  dette  Maal 
traadte  de  snart  i  nærmere  Forbindelse  med  den  afdode 
Antiquar,  Capitain  H.  W.  F.  Abrahamson,  og  dannede 
en  privat  Commission,  der  allerede  det  folgende  Aar 
eonfirmeredes  og  forogedes  som  kongelig  af  Hans  Majestæt 
Kong  Christian  den   Syvende. 

Den  Fig.  5  afbildede  Fingerring  er  af  Guld  og  skal 
være  funden  paa  Æro,  dog  mangle  vi  noiere  Underretning 
om,  hvorledes  den  er  funden,  da  den  ei  er  indleveret  af 
Finderen,  men  senere  ved  Kjob  er  erhvervet  for  Museet 
for  de  nordiske  Oldsager,  hvor  den  nu  opbevares.  Denne 
Rings  hele  Forarbeidning  synes  at  tyde  hen  paa,  at  den 
ei  tilhorer  den  sildigste  Middelalder,  i  det  mindste  er  den 
saa  raat  og  ufuldkomment  forfærdiget,  at  man  forgjeves 
vil  soge  et  Sidestykke  til  den  blandt  de  Gjenstande,  vi 
have  fra  de  yngste  Perioder  af  samme.  Den  bestaaer  af 
een  meget  tynd  Guldboile,  der  forneden  er  bredere  ud- 
slaaet  og  samles  ved  to  i  hinanden  gribende  Hænder,  af 
hvilke  hver  kun  har  tre  Fingre  foruden  en  forholdsmæssig 
meget  lang  Tommelfinger;  langs  med  Ydersiden  ere  nogle 
skjæve,  ulige  store  og  ulige  dybe  Punkter  indslaaede  som 
Zirater,  men  selv  disses  Antal  er  ikke  lige  stort  paa 
begge  Ringens  Halvdele  (fra  den  anbragte  Steen  til  de 
sammenfoiede  Hænder) ;  paa  den  ene  Side  ere  der  7  Punkter 
indslaaede,    medens    den    anden  kun  har   6,    af  hvilke  de 
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fleste  endog  ere  mindre  end  hver  enkelt  af  hine.  Paa 
Forsiden  er  anbragt  en  aldeles  uslehen,  bleg  Aniethyst, 
der  kun  er  befæstet  til  Ringen  ved  4  af  de  saakaldte 
Kloer,  en  ved  hver  Side,  der  gribe  op  om  den  og  saa- 
ledes  fastholde  den.  At  Ringen  forneden  endes  i  de  to 
sammenfoiede  Hænder  hentyder  maaskee  efter  den  Tids 
Skik  til,  at  den  er  forfærdiget  til  at  anvendes  som  Tro- 
lovelsesrins;. 


FUND  VED  VAALSE  PAA  FALSTER,  beskrbvem  af 

Oldsag-Committeen. 

(Jvfr.  Afbildningerne  Tab.  II.-VII.) 


J"a  der  blandt  de  Oldsager,  som  ere  opbevarede  og  Tid 
efter  anden  opdages,  findes  saa  mange  uden  noget  sikkert 
Kjendemærke,  der  henviser  dem  til  et  Tidspunkt,  som 
med  Bestemthed  kan  fastsættes,  men  derimod  de  fleste  i 
deres  hele  Forarbeidelses-Maade  og  de  paa  dem  anbragte 
Zirater  vise  en  Analogie,  der  maa  tilhore  bestemte 
Tidsrum,  saa  har  det  altid  ved  antiqvariske  Under- 
søgelser været  af  megen  Vigtighed  at  erholde  faste 
Punkter,  fra  hvilke  man  kunde  gaae  ud  i  den  noiere  Be- 
stemmelse af  de  forskjellige  Analogiers  Tidsalder.  Saa- 
danne  faste  Punkter  erholdes  ene  ved  noiagtig  Under- 
retning om  storre  Fund,  der  navnlig  indeholde  saatlanne 
Gjenstande,  som  med  Bestemthed  kunne  dateres,  og 
hoist  vigtigt  bliver  derfor  ethvert  Forsog  paa  at  fastsætte 
saadanne  Punkter  med  Hensyn  til  de  nordiske  Oldsager, 
da  man  hidtil  ei  alene  har  haft  stor  Mangel  paa  niiiagtige 
Undersøgelser  om  Fund,  hvis  Alder  med  Rimelighed  kan 
bestemmes,     men     endog    som    oftest    har    manglet    fuld- 
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stæodige  Efterretninger  om  hvad  der  er  fundet  kaminen. 
Vi  troe  derfor  at  bidrage  noget  til  at  afhjælpe  et  længe 
fult  Savn  og  imiidekomme  et  almindeligt  Onske  ved  at 
bekjendtgjore  Efterretninger  om  s'aadanne  Eund,  og  haahe, 
at  man  ved  fortsat  Opmærksomhed  vi!  hringe  det  til 
nogenlunde  at  kunne  bestemme  de  nordiske  Oldsager  i  det 
mindste  til  storre  Perioder.  Nogle  Skridt  ere  allerede 
skete  hertil,  men  Samlingerne  ere  endnu  for  nye,  Er- 
faringerne for  faa,  til  at  man  kan  ansee  denne  vigtige  Sag 
for  mere  end  netop  begyndt.  Et  meget  vigtigt  Bidrag  til 
Bestemmelsen  af  et  fast  Udgangspunkt  ansee  vi  det  Fund 
for.  som  vi  nu  ville  beskrive. 

Det  horer  til  Hedenoldens  allersidste  eller  Christen- 
dommons  tidligste  Periode  her  i  Norden  og  vil  sikkert 
kunne  tjene  til  at  henvise  mange  tidligere  fundne  Gjert- 
stande,  om  hvis  Tidsalder  man  hidtil  intet  vidste,  til 
denne  samme  Tid.  Foruden  egentlige  Oldsager  fandtes 
her  et  stort  Antal  Mynter,  og  intet  af  Oldtidens  Mindes- 
mærker lader  sig  lettere  og  noiere  datere  end  netop 
Mynter.  Erfaring  har  nemlig  viist,  at,  skjondt  et  Fund 
af  mange  Mynter  vel  kan  indeholde  enkelte  ældre,  saa  ere 
dog  Mængden  alle  samtidige  og  fra  en  Tid,  der  ligger 
meget  nær  ved  Nedlæggelsestiden ;  og  ved  Tidsbestem- 
melsen kommer  det  naturligviis  fornemmelig  an  paa  de 
yngste,  og  da  disse  ikke  fjerne  sig  meget  fra  hver- 
andre i  Tid,  vil  den,  om  den  end  ikke  ganske  niiie  kan 
bestemmes,  dog  paa  faa  Aar  med  Rimelighed  kunne  an- 
gives, og  derved  tillige  fastsætte  de  med  dem  fundne 
Oldsagers  Alder  som  samtidige. 

I  Foraaret  1835  stiidte  Fæstegaardmand  Jorgen 
Jorgensen  af  VTaalse,  ved  at  ploie  paa  en  af  sine  Marker, 
med  Ploven  paa  et  Metalkar,  som  stod  ikke  meget  dybt 
i  Jorden.  Han  bemærkede  ikke  detle,  og  da  Metalkarret, 
der  havde  været  (ladt,    omtrent  af  10  Tommers  Gjennem- 
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snit,  lignende  det  Slags,  som  man  anseer  for  Hedenolds 
Lautboller,  var  meget  fortæret  og  næsten  oplost  af  Rust, 
væltede  de  Sager,  det  indeholdt,  ud  i  Mulden.  Ved  den 
fortsatte  Ploining  bemærkedes  noget,  som  optoges,  men 
det  var  især  ved  Harvningen  at  flere  fremkom,  og  da  man 
nu  saae,  at  de  fundne  Sager  vare  af  Solv,  undersogte 
man  Stedet  ntiiere  og  samlede  omhyggelig  alt,  hvad  der 
fandtes.  Med  dette  henvendte  Finderen  sig  til  Sogne- 
præsten Hr.  Rosen,  som  indsaae  Vigtigheden  af  Fundet 
og  opmuntrede  til  at  foretage  en  endnu  nciiagtigere  Under- 
søgelse og  fuldstændig  at  samle  alt  det  Fundne,  saa  at 
man  maa  takke  denne  Mands  Omsorg  for  den  langt  fuld- 
stændigere  Oversigt,  vi  erholdt  over  dette  Fund,  end  man 
sædvanlig  er  istand  til  at  faae,  hvor  et  storre  Antal  af 
Sager  af  ædle  Metaller  findes  af  Folk  af  Almuen.  Den 
Maade,  hvorpaa  alle  disse  Solvsager,  der  tildeels  ere  af 
meget  flint  Solv,  havde  været  opbevaret,  havde  vel  for- 
aarsaget,  at  nogle  af  de  yderst  liggende  Stykker  vare 
anlobne,  medens  derimod  de  indre  havde  beholdt  et 
mindre  angrebet  Udseende,  end  hvad  man  i  Almindelig- 
hed finder  i  Jorden  af  dette  Metal.  Den  Maade,  hvorpaa 
Karret  var  hensat,  lader  formode,  at  man  har  sogt  at 
skjule  denne  Skat,  og  Stedet,  hvor  det  fandtes,  er  kun 
omtrent  20  Skridt  fra  Soen.  Bonden  har  senere  gravet 
i  de  nærmeste  Omgivelser,  for  om  muligt  at  finde 
Grundstene  til  en  Bygning,  som  sikkert,  dersom  den 
skulde  være  samtidig  med  de  fundne  Sager,  maa  have 
været  af  Træ,  og  hvis  Spor  derfor  for  længst  maatte 
være  forsvundne  over  Jorden.  Men  der  fandtes  ikke  saa- 
danne  Spor  af  Beboere  nær  dette  Sted,  som  af  Frygt  for 
en  sig  nærmende  Fjende  her  havde  skjult  deres  værdi- 
fuldeste Gjenstande.  Enhver  anden  Formodning  om,  hvor- 
ledes Sagerne  ere  komne  her,  maa  være  altfor  usikker  til  med 
Bestemthed  at  kunne  antages,  f.  Ex.  den  af  nogle  yttrede 
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Gisning,  at  de  kunne  have  tilhort  en  Viking,  som  her 
var  gaact  iland  og  havde  skjult  dem  for  ved  en  anden 
Leilighed  at  afhente  dem  igjen.  For  Stedets  Beboere 
kunne  derimod  Vendernes  hyppige  Overfald  i  den  Tid, 
til  hvilken  de  fundne  Gj  en  stande  henhore,  vistnok  lette- 
lig  have  givet  Anledning  til  Frygt  og  til  at  gjemme  en 
saa  betydelig  Rigdom  som  denne  paa  et  Sted,  hvor  man 
antog,  at  den  ei  let  vilde  blive  opdaget. 

\  i  ville  inddele  de  forskjellige  Slags  Sager,  som  hleve 
fundne  her,  i  Klasser  og  fremsætte  vor  Mening  om  en- 
hver af  disse.  Hvad  man  hidtil  sjelden  har  bemærket 
blandt  de  nordiske  Oldsager,  udgjor  her  en  Hovedklasse, 
nemlig: 

Barrer.  Iblandt  det  hele  her  fundne  Antal  af  Barrer 
var  ikkun  en  eneste  ikke  udhamret.  Vi  have  ladet  den  af- 
bilde i  fuld  Storrelse  Tab.  Il,  Nr.  1;  den  bærer  tydelig 
Spor  af,  at  den  er  smeltet  og  derpaa  blot  udhældet:  alle 
de  andre  Barrer  ere  mere  eller  mindre  udhamrede,  enten 
glatte  eller  med  Striber,  frembragte  ved  Hammerslag. 
Ved  flere  af  dem  seer  man  endnu  Spor  af  den  oprindelige 
stobte  Barre,  hvilket  er  Tilfældet  med  Fig.  2  og  5,  som 
derfor  ogsaa  ere  tykke;  de  andre  derimod  ere  tynde  ud- 
slaaede  og  danne  langagtige,  smalle,  for  Enderne  af- 
rundede Stykker,  saa  at  man  endog  forhen  har  antaget  et 
Par  lignende  storre,  som  tidligere  ere  fundne  for  Haandleds- 
Ringe,  der  vare  bragte  ud  af  deres  oprindelige  Form. 
Dersom  vi  sporge  om  Aarsagen  til,  at  disse  Barrer  ere 
udhamrede,  da  maae  vi  forst  soge  Grunden  i  Vigtigheden 
af  at  kunne  domme  om  Solvets  Fiinhed.  Allerede  dets 
Blodbed  ved  Udhamringen  og  -de  tyndere  udhamrede 
Barrers  Boielighed  kunde  tjene  til  Oplysning  herom,  men 
endnu  en  anden  Aarsag  var  der  til  at  udhamre  Barrerne, 
som  navnlig  sees  tydelig  af  dette  Fund,  nemlig,  at  de 
udhamrede    vare    langt     lettere     at    hugge    over    end     de 
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tykke  blot  stobte,  og  derfor  bekvemmere  og  hensigts- 
mæssigere, da  man  sjelden  brugte  bele  Barrer  men  hyppig 
storre  eller  mindre  Dele.  At  afhuggede  Stykker  vare  hyp- 
pigere end  hele  Barrer,  er  allerede  tydeligt  deraf,  at  man  her 
kun  fandt  15  hele  (storre  og  mindre)  og  derimod  130  af- 
huggede Stykker;  og  rimeligt  er  det  at  de  Hammerslags- 
stiiher,  der  synes  saa  regelmæssig  anbragte  paa  de  fleste, 
have  tjent  som  Veiledning  til  at  bestemme,  hvor  stort  et 
Stykke  man  ved  enhver  Le  i  lighed  skulde  hugge  af.  Fig. 
3  viser  en  glat,  tynd  udhamret  Barre,  Fig.  4  afhuggede 
Sfykker  af  saadanne,  Fig.  6  en  heel  med  Hammerslags- 
striber  udhamret  tynd  Barre,  og  Fig.  7  afhuggede  Stykker 
af  lignende.  Det  store  Antal,  man  har  fundet  her,  saa- 
vel  som  de  enkelte,  som  ere  fundne  ved  andre  Leilig- 
heder  i  de  forskjellige  danske  Provindser,  lader  ingen 
Tvivl  om,  at  de  have  været  benyttede  som  et  almindeligt 
Betalingsmiddel  i  Norden;  at  lignende  i  en  meget  senere 
Tid,  men  formodentlig  ogsaa  i  en  ældre,  ere  brugte  i 
Rusland,  er  en  bekjendt  Sag.  Navnet  Rubel  har  sin 
Oprindelse  heraf;  Verbet  py6.iio  betyder  egentlig  ltjeg  af- 
hugger", og  pyoAb  var  oprindelig  et  afhugget  Stykke  af  en 
Solvbarre  af  en  vis  Vægt.  De  hidtil  anstillede  Forsog 
paa  at  udfinde,  om  de  hele  Barrer  og  de  afhugne  Stykker 
staae  i  et  vist  bestemt  Vægtforhold  til  hinanden  indbyrdes, 
synes  endnu  ikke  at  lede  til  noget  sikkert  Resultat,  hvilket 
gjentagne  Fund  og  Undersogelser  maae  bringe  os. 

FlIRKANTKDR     Og     RUADB     AFHUGGRDK     SoLVSTÆ XG  RR. 

Ved  det  forste  Oiekast  skulde  man  vel  troe,  at  disse  som  i 
stort  Antal  vare  blandt  de  fundne  Sager,  i  deres  nu- 
værende Form  havde  været  bestemte  til  et  eller  andet 
Brug,  men  ved  noiere  Undersogelse  seer  man,  at  en  stor 
Deel  af  dem  ere  forboiede,  saa  at  det,  der  nu  blot  seer 
ud  som  Solvstænger,  da  det  benyttedes,  havde  en  ganske 
anden  Form,    og   der   er    ingen    Tvivl   om,    at   de   næsten 
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alle  have  været  anbragte  I  store  flettede  og  snoede  Solv- 
vinge,  der  ere  blevne  huggede  itu.  Heldigt  var  det,  at 
der  iblandt  de  forskjellige  Sager  i  dette  Fund  fandtes 
saadanne  hele  Ringe  og  Stykker  af  Ringe,  som  vise,  at 
dette  virkelig  har  været  Tilfældet. 

Ringsolv.     Saaledes  pleier  man  at  kalde  de  afhuggede 
Stykker  af  Sølvringe,  der  saa  ofte  findes  og  bestemt  sees 
at   være  Dele   af  hele   Ringe,    der   i    deres  Heelhed   have 
været  bestemte  til  Prydelse  paa  Haaret,    Halsen,    Armen, 
o.   s.   v.     Den  storste  Deel  af  de    her  fundne  bestaaer  af 
Fragmenter  af  fleltede  Ringe  af  samme  Art,  som  de  fuld- 
stændige, hvilke  vi  nedenfor  ville  omtale  (see  Tab.  Il  og  IH, 
Fig.  18,  19,  20).    Mangfoldige  Erfaringer  vise  os,   at  ogsaa 
dette  Ringsolv  har  været  et  almindelig  bekjendt  Betalings- 
middel, der  blev  brugt  over  hele  Norden ;  saadant  findes  i  alle 
storre  Samlinger  af  nordiske  Oldsager,   ihvorvel  dette  Fund 
indeholder  det  storste  samlede  Antal,  man  endnu  kan  opvise. 
Det    er    mærkeligt,    at    man    har    sonderhugget   Ringe    af 
fortrinligt  Arbeide,   der  maa  have  kostet  megen  Umage  at 
forførdige;    det    synes  derfor  rimeligt,    at  Arbeidslonnen  i 
Oldtiden    har    været    ringe    i    Forhold    til    Metallets    hoie 
Værdi,    og    at    man    mindre   har    taget  Hensyn  til  Bekost- 
ningen ved  Forarbejdelsen  end  til  Materialet  selv.     Ingen- 
lunde var  det  blot  i  en   oieblikkelig  Forlegenhed,    at  man 
nodtes   til    at   sonderhugge  Ringe,    men    hvor   hyppigt    og 
almindeligt    dette   har    været,    kan    man  alene  see    af  dette 
Fund,  der  indeholdt  Endestykker  af  32  tildeels  store  Ringe 
af  flettet  Arbeide.      Ei  heller  ved  dette  Ringsolv  har  man 
endnu    kunnet    udfinde    noget    bestemt    Vægtforhold;    det 
synes  ogsaa   her  mindre  fornodetit;  da  man  med  stor  Let- 
hed   kunde    tilfoie    og    borttage    storre    og    mindre  Stykker 
af  de  tyndere  Fletninger,    som    vare    anbragte    imellem  de 
tykkere.     Det  vigtigste  for  Oldtidsvidenskaben  er  naturlig- 
viis,    at   man    kan    see.    hvilket   Slags   Ringe    og    hvilken 
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Fornrbeidelsesmaade  man  omtrent  brugte  paa  den  Tid, 
da  Sagerne  bleve  nedlagte  i  Jorden,  og  herom  ville  vi 
nedenfor  komme  til  at  tale  videre  ved  de  fuldstændige 
Stykker.  D02;  kunne  vi  ikke  forlade  disse  Oldtidens  Be- 
talingsmidler  uden  tillige  at  gjore  opmærksom  paa,  at 
man  ligeledes  fra  samme  Periode  har  fundet  Broucebarrer 
og  Ringbronce,  der  nodvendig  har  været  benyttet  paa 
samme  Maade,  da  de  bestaae,  ligesom  de  ovenfor  om- 
talte Arter  af  Solvsager,  deels  af  udhamrede  Barrer,  deels 
af  ituhuggede  Ringe  af  Bronce,  aldeles  eensartede  med  hine. 
Fragmenter  af  runde  Spænder.  Endskjondt  der 
kun  vare  Fragmenter  af  disse  Spænder,  have  vi  dog  troet 
at  burde  lade  dem  afbilde,  da  de  tjene  til  at  bestemme 
Alderen  af  lignende  Smykker,  fundne  i  hedenske  Grave, 
af  hvilke  der  saavel  i  Museerne  i  Kjobenhavn  som  i 
Samlingen  i  Stockholm  findes  baade  fuldstændige  Spænder 
og  storre  og  mindre  Fragmenter,  storste  Delen  af  Solv, 
nogle  ogsaa  af  Guld.  De  ere  sædvanlig  noget  hule  paa 
den  indre  Side,  og  have  paa  denne  et  Charaier,  hvori  en 
Naal  er  befæstet,  som  indlægges  i  en  lige  overfor  paa 
samme  Side  anbragt  Boile.  Man  har  troet,  at  slige 
prægtige  Spænder  vare  anbragte  paa  Bæltet,  men  en 
islandsk  Brudedragt,  der  allerede  har  været  her  i  længere 
Tid  og  sikkert  er  en  Efterligning  af  en  ældre  Smag,  viser, 
"at  Fruentimmerne  have  brugt  et  meget  lignende  Slags 
Prydelser  paa  Brystet,  nemlig  to  aldeles  eens  og  disse 
Spænder  lignende  Smykker,  af  hvilke  eet  blev  anbragt 
for  hvert  Bryst.  Fig.  8  ansee  vi  for  at  have  været 
Centrum  af  et  saadant  Spænde.  Paa  samme  Maade  har 
man  undertiden  anbragt  en  Mynt  som  Centrum,  hvilket 
f.  Ex.  det  udmærkede  Spænde  af  Solv  viser,  som  findes 
i  Universitetets  Aiiturvitet-  Samling  i  Lund,  og  som  er 
afhildet  i  Sjoborgs  Fornlemningar.  Dette  lundske  Smykkes 
Rand  har  den    storste  Liighcd   med    de  Fragmenter,    som 
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vi  have  ladet  afbilde  under  Fig.  9  og  JO,  og  da  Mynten, 
som  er  anbragt  i  Midten  ,    raaa   være   præget   efter  Keiser 
Heraclius's  Tid   (exaltatio  crucis),    henvises   ogsaa   dette 
Stykke   herved   til   den    seneste   Periode  af   den    nordiske 
Hedenold,    omtrent    samtidigt    med    de    her    fundne    Ojeri- 
stande.     Fig.  11   er  af  et  eget  Slags  flettet  Arbeide,    som 
er    lagt    ovenpaa   en    Solvplade;    i   Midten    har    det   været 
ziret  med  Slange-    og  Drage -Snoninger,   hvoraf  man   lier 
kun  seer  en  liden  Deel.     Hvor  Snoningerne  lode  et  bredere 
Hum    blot,    har    dette    været    udlagt    med    det    saakaldte 
kornede   Arbeide,    som   man    ogsaa   har   fundet  paa    flere 
Smykker   fra   hedenske    Grave,    om  hvilke  vi  allerede  tid- 
ligere, forend  denne  sikkrere  Bekræftelse,  have  formodet, 
at  de  maatte  benhore  til  den  hedenske  Tids  sidste  Periode. 
Fig.   12   og    13    ere   Fragmenter   af  noget   lignende,    men 
dog   fra   foregaaende   forskjelligt  Arbeide,    det   ene   belagt 
med  Snoninger,   der  ere  fastgjorte  med  smaa  Boiler,    det 
andet  med  Rosetter.     Desuden  fandtes  en  stor  Deel  Solv- 
blik,     som    har    været    Bagsiden     eller     den     faste    Deel, 
hvorpå a  Ziraterne   paa   de   runde  Spænder   have  været  art- 
bragte;    de    ere    deels    klippede,     deels    brudte    i    mindre 
Stykker,  af  hvilke  flere  endnu  have  Spor  af  Belægningen. 
Hængezirater.     De  her  fundne  ere,  foruden  en  stor 
Perle,  som  vi  senere  skulle  noiere  omtale,   to  Slags;    det 
ene   har   Form    af   et   nedad    vendt   T;    Fig.    14    og    loa 
vise  saadanne.     Det  er  mærkeligt,  at  man  forhen  i  hedenske 
Grave  har  fundet   lignende  Stykker  anbragte  paa   en  Bing 
og  med  smaae   runde  Solvstænger  hængende   ved  Siderne. 
Da   ingen   Afbildning   vides   nogensteds    at    være   givet  af 
en   saadan,    have   vi  troet   at   burde   tilfoie   en    her   under 
Fig.    15b.      De    indslaaede    trekantede   Zirater    paa    disse 
vise,  at  de  ere  samtidige  med  Haandledsringen  (Fig.  21), 
som    vi    nedenfor    ville    omtale,     og    som    netop     har    de 
samme  Zirater.     Disse  Trekanter  ere  med  et  lille  Stempel, 
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sopi    man    har    Hyttet,     indslaaede    paa    den    Side,     der 
vendte   ud   og   var   bestemt   til   at   sees,    den   anden    Side 
derimod    er    glat   og    bestemt    til    at    vende  indad.      At  de 
skulde  have  været  brugte  som  Zirater  i  Ørenringe,  synes 
det,  at  et  saadant  Stykke  i  Forbindelse  med  Solvstænger 
er  indsat  paa  en  Ring  (Fig.   15b)   at   modbevise;    snarere 
maa  man  vel  antage,  at  de,  saavel  som  de  folgende,  have 
været   anbragte   som   Prydelser    paa   Klæder,    som    Bryst- 
smykker   eller    deslige.       Bonderne    i    Norge    og    Sverrig 
have    endnu    hyppig    ved     deres    Solvsmykker    hængende 
Zirater,  og  hos  disse  Landes  nordlige  Beboere,  Lapperne, 
hvor  Smagen  ikke  har  undergaaet   store  Forandringer,    er 
dette   altid  Tilfældet.      Fig.    16    er    et    lignende  Stykke   af 
en  anden  Form,   hvorved    der   endnu    findes    en   fiin   flettet 
Solvtraads  King;    ogsaa  den  har  kun  været  bestemt  til  at 
sees  fra  den  ene  Side,  den  indvendige  er  ganske  glat,  og  da 
den  er  af  meget  tyndt  Solvblik,  har  den  lidt  nogen  Skade 
i  Kanterne.      Fig.    17    er   en    stor    huul  Perle  af  Solvblik, 
udvendig    belagt    med    spiralformige   Zirater.      I   Stiirrelse 
overgaaer    den    alle    de    Perler,    der    hidtil    findes    i    vore 
Samlinger  af  Guld,    af  Solv  eller  af  andet  Metal;    den  er 
ogsaa  udarbeidet  i  en  Smag,    hvortil    vi    intet   Sidestykke 
have,    og   den   var   den   eneste   i    det   hele  Fund   af  dette 
Slags.     I  Sverrig   har   man  derimod  fundet  flere  lignende. 
Hklb   Ringe.      Af   disse    vare   her   forholdsviis    kun 
meget    faa,     hvilke     kunne     inddeles    i    3    Slags,     nemlig 
Haar-   eller   Halåring  e ,    hvoraf  der   fandtes   to   lidet   for- 
skjellige   af   eens   Storrelse,    begge   af  flettet   Arbeide   og 
indretfede  til  at  aabne,  dog  kun  saa  lidet,  at  det  snarere 
er   at  formode    at   de   have   været   brugte  paa  Haaret  end 
om  Halsen,    da  man  vanskelig  vilde   kunne    faae  dem  om 
denne.       Fletningerne    ere    fine    og    noiagtig    udarbeidede. 
Den    ene   er  afbildet  Tab.    IH,    Fig.    18,    den    anden    er  i 
Indretningen    aldeles    som    denne,     men    i    Henseende    til 
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Fletningerne    ligner    <len     mest     don     folgende    (Fig.    I!*)- 
Det  andet  Slags  Ringe  troe  vi  med  Foie    at  kunne   kalde 
Haandledsringe;     heraf   fandtes    fire    forskjellige    Arter; 
de  ere  ovale  og  ville  netop  passe    om  Haandledet,   og  da 
nogle  af  dem  ere  saa  massive,    at   man    ikke  kan  antage, 
at    de   have    faaet    deres    nuværende   Form    ved    et   Tryk, 
maae  de  rimeligviis  oprindelig  have  været  som  de  nu  ere. 
En  fiin  Fruentimmerhaand  kan  vel  skydes  igjennem  en  saadan 
Rin«-,  men   en   sædvanlig  Haand  kun  vanskelig,  saa  at  man 
ossaa  af  dem  kan   see,  hvor  almindeligt  det  i  Oldtiden  har 
været,  at  Haandledsringene  ikke  hleve  aftagne,    men  lagte 
om   Armen    eller   Haandledet    af    Smeden    og    lukkede    af 
ham.      Fis.   19    er  en  saadan  massiv  Haandledsrintr,    som 
i  sit  Slags  er  vel  udarbeidet,  og  besfaaer  af  tykke  kantede 
Solvstænger,    der   ere  snoede  sammen,    og   i  Snoningerne 
omviklede  med  en  fiin  Snoning  af  Solvtraad.     Disse  Solv- 
stænger ere  netop  af  samme  Art,  som  de  ovenfor  S.  26-27 
omtalte,    og    af   dette    Slags   Haandledsringe    fandtes    der 
kun  een.     Fig.   20    viser   en    anden  Art,    som  hestaaer  af 
en    aahen  gjennemsigtig  Fletning.      Man    har    fundet  store 
Soh  ringe   af  dette  Slags   Arheide,    men    det    er    os    ikke 
hekjendt,    at   man    hidtil    har    fundet  saadanne  Haandleds- 
ringe,   hvoraf  ogsaa  her   kun  fandtes  eet  Exemplar.     Fig. 
21   er  et  Slags  flade  Haandledsringe   eller  Armhaand,   paa 
hvis    Yderside    de    selvsamme   trekantede   Zirater    ere    ind- 
slaaede,    som  findes  paa  Fig.   14.      Af  dem    fandtes  flere 
saavel   hele   som  iluhuggede;    de  ere  ikke  meget  noiagtig 
udarbeidede,    og   lignende   ere  forhen  fundne  i  flere  Egne 
af  iNorden. 

Fis.  22  viser,  naar  vi  tænke  os  de  derved  hængende 
mindre  Ringe  borte ,  et  Slags  simple  ovale  Haandleds- 
ringe, hvoraf  her  fandtes  flere,  men  da  nogle  af  disse 
vare  aahnede,  og  der  i  Fundet  vare  mange  af  de  mindre 
Ringe,     som   ere   forestillede    under    Fig.    22b,     tvivle    vi 
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ikke  om.  at  nogle  af  disse  have  været  anbragte  paa  de 
storre,  saaledes  som  det  ber  (Fig.  22)  er  viist  efter  et 
fuldstændigt  Stykke,  der  forud  var  i  Museet  for  de  nordiske 
Oldsager.  Vi  have  troet  at  burde  afbilde  denne,  skjondt 
lignende  vel  tidligere  have  været  omtalte,  men  uden  at  være 
ledsagede  med  gode  Afbildninger.  Nogle  have  troet,  at  dette 
skulde  være  en  Efterligning  af  den  beromte  Ring  Draupner, 
men  paa  den  her  afbildede  findes  10  mindre  Ringe;  andre 
have  givet  dette  Slags  Smykker  en  simplere  Forklaring,  og 
troet,  at  de  mere  vare  at  ansee  som  et  Slags  Bevarings- 
og  Delings-Middel  af  det  kostbare  Metal,  da  man  lettelig 
kunde  aftage  saa  faa  og  saa  mange  af  de  mindre  Ringe, 
som  man  behovede,  og  deres  proportionale  Vægt  synes 
at  tale  for  denne  Forklaring.  Det  er  dog  muligt  at 
nogle  af  disse  mindre  Ringe  kunne  have  været  brugte 
som  Fingerringe. 

Brudstykker  af  Rijvge  og  af  andre  Smykker, 
der  erc  udzirede  med  iudslaaede  o"  indskaarne  Zirater. 
Iblandt  disse  findes  nogle  af  de  smukkeste  og  bedste 
Arbeider  i  det  hele  Fund,  og  man  maa  meget  beklage, 
at  vi  ikke  kunne  vise  hele  Stykker,  der  kunde  gjore  den 
oprindelige  Form  utvivlsom.  Fig.  23  viser  Enden  af 
en  Ring,  hvor  den  samledes,  og  forestiller  rimelig  et 
Dyrehoved,  som  bider  i  Ringens  anden  Ende.  Fig.  25 
er  ligeledes  Enden  af  en  storre  Ring,  hvoraf  der  fandtes 
flere  desværre  usammenhængende  Stykker.  Den  ind- 
vendige Side  er  glat  og  for  at  spare  Metal  noget  huul; 
udvendig  er  der  meget  noiagtig  i  Striber  indslaaet  et  eget 
Slags  rudeformige  Zirater.  Enden  har  her  upaatvivlelig 
skullet  forestille  et  Slangehoved,  men  den  er  mindre  noi- 
agtig udarbeidet.  Et  Fragment  af  en  anden  lignende  flad 
Ring  er  afbildet  Fig.  27;  til  at  udzire  den  har  man  be- 
tjent sig  af  et  lille  trekantet  Stempel,  som  det  forhen  ved 
Fig.    14    og    Fig.    21     omtalte.      Fig.    20    er    formodentlig 
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ligeledes  et  Fragment  af  en  Ring,  men  Ziraterne  paa 
denne  ere  Punkter,  som  ere  anbragte  i  Striber  o.  s.  v., 
som  Afbildningen  udviser.  Fig.  24  er  et  tyndt  Solvblik, 
der  har  været  anbragt  som  en  Overlægning  paa  en  anden 
Gjenstand.  Det  er  udgraveret  med  Zirater  i  Fletninger 
og  Slyngninger,  og  synes  at  danne  en  Overgang  til  de 
Slangesnoninger,  som  man  finder  paa  saa  mange  af  vore 
Oldsager.  Fig,  28  er  en  tyk  kantet  Solvstang,  der  paa 
de  udvendige  Sider  er  udziret  med  indslaaede  Zirater  i 
Rudeform  med  Punkter  i  Midten.  Det  er  oiensynligt,  at 
den  nu  har  en  anden  Boining  end  den  oprindelige,  og  at 
dette  Stykke  kun  er  en  lille  Deel  af  et  storre  Hele. 
Undersiden  eller  den  indvendige  Side  er  aldeles  glat. 
Fig.  29  viser  et  lille  Fragment,  hvis  Bestemmelse  man 
nu  ei  noiere  kan  angive,  og  vi  have  kun  ladet  det  af- 
bilde her  for  de  paa  det  anbragte  paralelle  Stribeziraters 
Skyld.     Det  er  temmelig  massivt. 

OM    DE    OCCIDENTALSKE    MYNTER    I    VAALSE-FUNDET. 

Af  C.  J.  Thomsen. 

Naar  Jorden  overleverer  os  Mynter  fra  ældre  Tider, 
er  det  af  storste  Vigtighed,  saavel  for  at  bestemme 
Mjmterne  selv,  som  de  Sager,  der  findes  sammen  med 
disse,  at  det  noie  oplyses,  hvilke  Stykker  i  Fundet  der 
ere  de  beviisligen  yngste;  thi  det  Hele  kan  naturligviis 
ei  være  overgivet  til  Jordens  Varetægt,  inden  disse  vare 
prægede,  og  man  faaer  saaledes  et  sikkert  Tidspunkt  be- 
stemt, over  hvilket  man  ikke  tor  gaae  tilbage  i  Tiden  ved 
Bestemmelsen  af,  naar  det  Hele  blev  nedlagt. 

Erfaringen  har  desuden  viist,  at  man  i  Forbindelse  med 
de  ældre  Mynter,  som  opgraves  her  i  Norden,  vel  kan  finde 
Stykker  fra  langt  bortliggende  Lande  og  sammenbragte  fra 
meget  forskjellige  Steder,  men  at  man  derimod  sjeldent  finder 
Stykker  sammen,  mellem  hvis  Alder  der  ligger  mere  end 
omtrent  hundrede  Aar.     Vistnok  kan  det  stundom  hændes, 
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at  nogle  enkelte  ældre  Stykker  kunne  have  været  op- 
bevarede og  saaledes  tilfældig  være  komne  iblandt  de 
andre,  men  saadanne  Stykker  fortjene  dog  altid  en  al- 
vorlig Undcrsogelse,  om  de  ei  med  ligesaa  megen  Grund 
kunne  tillægges  yngre  Tider.  Derimod  kan  man,  naar 
den  omtrentlige  Tid  er  udfunden  for  den  storste  Deel  af 
Mynterne  i  et  Fund,  og  man  troer  at  finde  enkelte,  be- 
tydelig yngre  end  Mængden,  næsten  altid  med  Sikkerhed 
antage,  at  de  Forfattere,  som  have  anseet  dem  for  meget 
yngre,  have  taget  Feil  i  deres  Bestemmelser  og  Formod- 
ninger; thi  meget  mindre  sandsynligt  er  det,  at  man  i 
Oldtiden  skulde  have  gjemt  eller  haft  i  Brug  et  stort 
Antal  Mynter  fra  en  ældre  Tid  og  derimod  kun  faa  eller 
enkelte  fra  den  Tid,  i  hvilken  man  levede. 

Man   har   uden  Tvivl   alt   for    lidet   benyttet  den  Op- 
lysning, Fundene  kunne  give  til  at  berigtige  Bestemmelsen 
af  mange   Mynter,    men   een   af  Aarsagerne   til    dette   er, 
at  man  kun  meget   sjeldent    med  Sikkerhed  erfarer,    hvad 
der    er    fundet    sammen,    eller    det    omtrentlige    Antal    af 
hvert  Slags,    skjondt   dog  begge  Dele  ere   vigtige  at  vide 
for  at  faae  en  Oversigt  over  et  Myntfund,  og  det  ikke  er 
en  mindre  vigtig  Sag  ved  at  bedomme  Fund  af  denne  Art 
at  kjende,    hvad    andre   Fund,    som    maae   være   nedlagte 
paa    samme    Tid,    eller    lidet   for    eller   senere,    lærer   os. 
Vi  ville   effer   bedste  Evne   soge  at   anvende  de  her  frem- 
satte, almindelige  Bemærkninger  paa  det  betydelige  Fund, 
til    hvilket   de  ovenfor    omtalte  Solvsager    henhure,    og    af 
hvilket  der  blot  staaer   tilbage  at   give  en  Udsigt  over  de 
Mynter,  det  indeholdt,  den  sikkreste  Veiledning  til  at  ud- 
finde,   naar    Sagerne    rimeligviis    kunne    være    nedlagte    i 
Jorden.     Mynterne  i  dette  Fund  have  enten    occidentalsk 
Skrift,    eller  orientalsk  Skrift. 

De,  som  have  occidentalsk  Skrift,  vare   ialt  368  Stk., 
hvoraf  nogle    kun    ere  Fragmenter,    deels    ligefrem    over- 
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klippede,  dog  dette  kun  faa,  deels  itubrudte  eller  for- 
tærede af  Rust.  Den  ved  Slutningen  anforte  summariske 
Fortegnelse  vil  snart  vise,  at  det  sturste  Antal  af  disse 
Mynter  ere  prægede  imellem  Aarene  950-990,  maaskee 
endog  tidligere.  De  orientalske,  som  have  bestemte  Aars- 
tal,  ville  afgjore,  om  Mynterne  forst  kunne  antages  at 
være  nedlagte  i  Jorden  efter  denne  Tid.  Grunden  for  at 
antage,  at  de  tilhore  denne  for  Mynffund  i  Norden  tid- 
lige Alder  kan  hentes  ligesaa  meget  af  de  Stykker,  som 
ikke  fandtes  i  Fundet,  som  af  dem,  det  indeholdt.  At 
der  nemlig  i  det  hele  Antal  ikke  var  en  eneste  dansk, 
svensk  eller  norsk  Mynt,  viser,  at  disse  enten  ikke  maae 
have  været  prægede  eller  endnu  kun  i  et  meget  ringe  An- 
tal i  Omlob,  da  denne  Solvmasse  nedlagdes;  men  endnu 
mere  overbevisende  med  Hensyn  til  Mynternes  Ælde  er 
det,  at  der  i  hele  Fundet  kun  vare  otte  engelske  Mynter, 
da  mangfoldige  Erfaringer  have  viist,  at  Norden,  faa  Aar 
efterat  man  kan  antage  at  disse  Stykker  have  været  ned- 
lagte i  Jorden,  har  været  oversvommet  med  Kong  Ethelreds 
Mynter,  tildeels  som  en  Folge  af  Erobringerne  i  England 
under  Svend  Tveskjæg  og  Knud  den  Store,  deels  ved 
den  betydelige  Skat,  som  i  endeel  Aar  under  Navnet  Danegeld 
blev  betalt  af  JEngland,  for  at  undgaae  de  Danskes  Indfald. 
Nu  findes  der  vel  iblandt  de  otte  engelske  Mynter 
to  af  denne  Kong  Ethehed,  men  da  deres  Typer  ligne 
hans  Faders^og  Broders  Mynter,  saa  er  det  rimeligt,  at 
de  ere  prægede  endnu  medens  denne  Konge  var  et  Barn 
og  ei  lang  Tid  efter  hans  Thronbestigelse,  som  allerede 
indfalderjAar  979,  og  tjene  saaledes  endogsaa  til  at  be- 
styrke vor  for  fremsatte  Formodning  om  Fundets  Alder. 
Inden  vi  gaae  over  til  noiere  at  undersoge  de  yngste 
Mynter,  ville  vi  forst  betragte  de  Stykker,  som  vi  ansee, 
om  ikke  for  de  ældste  selv,  saa  dog  for  at  være  Efter- 
ligninger af  ældre  Mynter  end  de  (ivrige  i  dette  Fund. 

3* 
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Det  er  næsten  utroligt,  til  hvilken  Yderlighed  man  i 
Middelalderen  har  drevet  det  med  at  forværre  Mynterne 
saavel  i  Udseende  som  i  Værdi  især  i  Efterligninger; 
de,  som  vi  nu  ville  omtale,  kunne  være  et  iuinefaldende 
Beviis  herpaa.  Det  var  uden  Tvivl  den  samme  Aarsag, 
som  fra  to  Sider  har  foranlediget  det  uhyre  Antal  af  de 
sande  numismatiske  Misfostre,  vi  saa  ofte  træffe  paa,  naar 
vi  betragte  Mynterne  fra  Middelalderen,  nemlig  den,  at 
man  vilde  have  Fordeel  ved  Myntningen  og  det  under- 
tiden meget  betydelig  og  meget  hurtig.  For  altsaa  at 
erholde  den,  udprægedes  fof  Regjeringeme  under  Krige, 
Uroligheder  og  andre  Ulykker  hurtig  et  stort  Antal  af 
forringet  Vægt  og  Gehalt  af  en  Art,  som  var  bekjendt  og 
stod  i  Anseelse,  og  man  sorgede  blot  for,  at  de  nye  saa 
omtrent  kom  til  at  ligne  de  ældre  i  Præget:  thi  da  meget 
faa  Personer  i  Middelalderen  kunde  læse,  behovede  man 
ikke  samvittighedsfuldt  at  efterligne  Omskriften.  Meget 
ofte  var  det  ikke  de  oprindelige  Mynter,  man  saaledes 
efterlignede,  men,  som  vi  i  det  Folgende  ville  vise,  de 
allerede  forværrede  og  eftergjorte.  Ligeledes  for  at  have 
Fordeel  arbeidede  Falskmyntnerne ,  der  allerede  tidlig 
maae  have  været  vidt  udbredte  og  talrige,  hvilket  de 
mange  og  strænge  Love  imod  dem  vise,  og  ved  disse 
Falskmyntnere  er  der  kommen  en  ikke  mindre  Forvirring 
ind  i  Middelalderens  Myntvæsen,  idet  sikkert  et  stovt 
Antal  af  de  Stykker,  som  ere  vanskelige  at  forklare, 
stamme  fra  dem. 

Det  er  i  Almindelighed  et  forgjeves  Arbcide  at  ville 
læse  eller  stige  at  udtyde  de  os  saaledes  blot  i  efter- 
lignede og  forfalskede  Exemplarer  overleverede  Mynter  af 
disse  selv,  men  man  finder  sikkrest  Veien  til  at  oplyse 
dem  ved  at  henvende  Opmærksomheden  paa  de  oprindelige 
Stykker,  som  de  skulde  ligne.  Det  er  ingenlunde  let, 
altid  at  finde  disse,    da  Erfaring   har   lært,    at   intet  mere 
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opsluger  de  beilre  end  netop  det,  at  en  slettere  Slags  af 
samme  Art  s.Tttes  i  Omlob  ved  Siden  af  disse.  Man  kan 
derfor  sjeldent  vente  at  finde,  at  de  have  gaaet  ved  Siden 
af  hinanden,  og  de  maae  snarere  soges  i  Fund,  som  ere 
tidligere  nedlagte  end  det,  man  vil  oplyse.  En  anden 
Vanskelighed  opstaaer,  naar  man  blot  har  de  senere  og  ei  de 
ældre  eller  tidligere  Efterligninger,  der  danne  Mellemleddene 
og  Overgangen  til  de  senere,  da  man  uden  hine  vanskelig 
vil  fatte,  hvorledes  det  har  været  muligt  at  komme  saa 
langt  bort  fra  de  oprindelige. 

I    dette  Fund  findes  saaledes  to  Slags,    om  hvilke  vi 
ikke  vilde  kunne  give   tilfredsstillende  Forklaringer,    uden 
ved     at     anvende     de     Oplysninger ,     som     kun     tidligere 
Efterligninger   af    de    samme  Myntsorter    kunne    give    os. 
Det  forste  Slags  maa  uden  Tvivl  allerede  have  været  gamle, 
da  Mynterne  i  dette  Fund  nedlagdes,  eftersom  der  i  samme 
ikkun  fandtes   to    Stykker  af   disse,    og    de   endog   af  de 
allersletteste  og  tyndeste  af  denne  Art.    For  at  vise,  hvoraf 
disse  ere  Efterligninger,  have  vi  tilfoiet  Afbildninger  af  to 
Stykker  af  andre  Fund,  der  bedre  end  alle  Ord  ville  kunne 
oplyse  denne  Sag  og  give  et  tydeligt  Begreb  om,  til  hvilke 
Yderligheder  Forværreisen  kan  gaae.    Den  oprindelige  Mynt, 
Tab.  IV,  Nr.  a,  er  præget  for  Carl  den  Store  og  har  paa 
Adversen  hans  Navn  Carolus  og  paa  Reversen  Myntstedets 
Navn,  nemlig  Dorstat  (Durstede)  i  det  Utrechtske,  som  i 
den  Tid  var  en  Sostad  og  et  Sted,    hvor  mange  og  gode 
Mynter  ere  prægede.     Under  Myntstedets  Navn  findes  den 
saakaldte  Francisca,  et  Slags  Hellebarde,    som  Frankerne 
fortrinlig   yndede,    og  som    tillige   brugtes    som   et  Mærke 
til  at  betegne  den  frankiske  Oprindelse.     Nr.  b  viser,  hvor- 
ledes man  fjernede  sig  fra  de  oprindelige;  vi  ville  imidler- 
tid   ikke  trætte   ved  at  omtale   de  mange  Mellemled,    som 
findes  imellem  b  og  Nr.  30,  som  er  den  ene  af  de  to,  der 
fandtes    ved    Vaalse,    os;    som    man    forhen    i   forskjellige 
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Værker  har  villet  forklare  paa  mange  Maader,  den  ene 
uheldigere  end  den  anden,  da  man  ikke  let  faldt  paa  at 
sammenholde  dem  med  Carl  den  Stores  Mynter,  saa  længe 
man  ei  var  bleven  opmærksom  paa  Mellemleddene. 

Det  er  ikke  alene  Forestillingerne,  der  her  ere  blevne 
saa  forvanskede,  men  ikke  mindre  har  man  formindsket 
Vægten.  De  under  Nr.  30  afbildede  Iode  sig,  formedelst 
den  overordentlige  Tyndhed,  ikke  mere  fuldstændig  ud- 
præge, men  optoge  blot  den  ene  Sides  Forestilling  og 
enkelte  Dele  af  den  anden,  hvorved  de,  uden  at  man 
havde  dette  til  Hensigt,  kom  til  at  henhore  til  de  saa- 
kaldte  Halvhracteater.  Man  har  ofte  fundet  netop  af  den  Art, 
til  hvilken  de  under  Nr.  30  afbildede  hore,  her  i  Norden  og 
i  Tydskland,  ja  selv  i  Polen.  Dersom  nu  de  oprindelige 
ere  prægede  omtrent  Aar  800,  ville  de  her  omtalte  neppe 
være  mindre  end  100  Aar  yngre;  thi  kun  gradeviis  fore- 
gik Forandringer  af  saa  stor  Betydenhed,  som  her  er 
Tilfældet. 

En  Halvbracteat,  der  i  Henseende  til  Prægemaaden 
aldeles  stemmer  overeens  med  de  foregaaende,  have  vi 
ladet  afbilde  efter  disse  under  Nr.  31;  man  fandt  her  kun 
et  eneste  Exemplar  af  den.  Da  man  oftere  har  afbildet 
den  efter  ufuldkomne  og  misforstaaede  Stykker,  have  vi 
troet  at  burde  gjentage  Afbildningen ;  Forsiden  viser  et 
saakaldet  Jerusalems  Kors  med  Ringe  paa  Enderne,  Bag- 
siden flere  Figurer,  hvis  Betydning  vi  ikke  vove  at  an- 
give. Da  den  er  mindre  og  om  muligt  endnu  tyndere 
end  de  foregaaende,  kunde  den  vel  være  noget  yngre, 
men  Ziraterne  om  Randen  og  dens  hele  Udseende  sætter 
den  ikke  i  Forbindelse  med  andre  Stykker  end  netop 
disse.  At  den  henhorer  til  de  ældre  af  Middelalderens 
Mynter  have  vi  et  Beviis  paa  deri,  at  den  er  funden  i 
dette  og  i  det  egersundske  Myntfund,  og  da  der  i  hvert 
af  disse  kun  fandtes  eet  Exemplar,  kan  man  endog  med  saa 
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meget  storre  Sandsynlighed  antage,  at  de  næsten  have 
været  ude  af  Omlob,  da  disse  Funds  Mynter  nedlagdes  i 
Jorden. 

Af  det  andet  Slags,  som  vi  nu  ville  omtale,  fandtes 
derimod  i  dette  Fund  et  saa  stort  Antal  med  mange  mindre 
Variationer  saavel  i  Henseende  til  Stregerne  som  til  Storrelse 
og  Vægt  (ialt  125  Stk.),  at  det  tydelig  viser,  at  de 
maae  have  været  i  Omlob  netop  i  den  Tid,  Vaalse-Fundet 
blev  nedlagt,  og  altsaa  den  Gang  neppe  meget  gamle.  Ogsaa 
her  troe  vi  kun  ved  Hjælp  af  andre  Mynter  at  kunne  frem- 
sætte en  rimelig  Formodning  om ,  hvor  og  for  hvem  de  ere 
prægede.  Sammenligner  man  det  allerede  under  Caro- 
lingerne  meget  brugte  Myntsted  Mainz's  Mynter  indbyrdes, 
vil  man  see,  hvorledes  de  gradeviis  forværredes.  Vi  have 
her  under  c  ladet  af  hilde  en  Mynt,  som  er  præget  for 
Kong  Arnulph  (-j-  899);  endnu  senere  prægedes  aldeles 
lignende  i  Mainz  for  Conrad  den  I  og  dennes  Efterfolger 
Henrik  Fuglefænger,  hvilke  findes  afhildede  i  Gotz's  Keiser- 
miinzen  Nr.  58  og  GO,  derimod  finde  vi  ingen  af  denne 
Art  af  Otto  den  Store,  forend  de  forandrede  mindre  fore- 
komme og  senere  de  geistlige  af  Erkebiskop  Bardo  og 
andre.  Som  et  Mellemled  ansee  vi  de  under  Nr.  32  og  33 
forestilte,  og  troe  at  de  ere  prægede  i  Mainz  eller  i  det 
mindste  ere  Efterligninger  af  Mainzer  Mynter,  udgivne  i  en 
urolig  Tid.  Da  de  ere  storre,  og  flere  af  dem  have  Navnet 
Oddo,  forekommer  det  os  rimeligt,  at  de  ere  udkomne  i 
Begyndelsen  af  Otto  den  Stores  Regjering.  Mader  for- 
modede, at  de  vare  prægede  i  Sachsen  allerede  for  Otto 
der  Erlauchte  (859-910),  men  vi  troe,  at  netop  det  store 
Antal  i  dette  Fund  i  Forbindelse  med  de  andre  Mynter, 
Fundet  indeholder,  viser,  at  de  rimeligere  kunne  antages  at 
nærme  sig  til  Slutningen  af  det  10de  Aarhundrede  og  være 
Efterligninger  af  de  for  omtalte  Mynter. 
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Men  have  vi  nu  omhandlet  Stykker,  som  kun  kunne 
forklares  ved  Hjælp  af  andre,  troe  vi,  at  dette  Fund 
modsat  igjen  opviser  Mynter,  der  ere  de  oprindelige  for 
mangfoldige  yngre,  og  som  bekræfte  de  Formodninger  og 
Forklaringer,  man  har  fremsat  om  disse,  nemlig  om  de 
saakaldte  Adelheids  Mynter.  Indskriften  ATHEALHT, 
der  har  voldet  saa  megen  Besværlighed  at  forklare,  op- 
loses  meget  let,  naar  man  seer  paa  de  Stykker,  der  have 
været  Mynsteret,  og  af  hvilke  vi  her  have  ladet  afhilde 
et  under  Nr.  34.  Man  vil  see,  at  paa  disse,  som  ere 
storre,  vægtigere  og  regelmæssigere  udforte  end  Efter- 
ligningerne, findes  Indskriften  at  være  ATHALKET,  der 
viser,  at  man  ikke  har  feilet  i  Formodningen  om,  at  dette 
Slags  Mynter  paa  Rev.  have  den  beromte  Keiserindes  Navn. 
Denne  Mynt  er  vel  ikke  ubekjendt,  men  vi  troe  ikke,  at 
man  har  lagt  Mærke  til,  at  den  og  en  anden,  som  paa 
Reversen  blot  har  Omskriften  AMEN  (afbildet  under  Nr.  35), 
henhore  til  de  oprindelige.  Allerede  i  dette  Fund  findes 
mange  Efterligninger  af  disse,  men  de  ere  dog  ikke  saa 
bortfjernede  fra  de  oprindelige  som  de,  der  forekomme  i 
Fund  af  en  noget  yngre  Alder,  f.  Ex.  i  de  bekjendte  fra 
Selso  og  Torring. 

Af  Mynter,  som  ere  mindre  bekjendte  eller  betydelig 
oplyse  andre,  troe  vi  at  burde  meddele  nogle  Afbildninger. 
Under  Fig.  36  en  Mynt,  som  paa  Forsiden  har  Keiser 
Ottos  kronede  Brystbillede  med  Om'skrift  +  OTTO  IMPE 
AVG,  paa  Bagsiden  en  Kirkebygning,  hvori  et  Kors  og 
Omskrift  +  ERCHANBALD  EP(S).  Naar  vi  sammen- 
ligne  samtidige  Strasburger  Mynter,  troe  vi  at  turde  an- 
tage, at  denne  er  præget  for  den  strasburgske  Biskop 
Erchembald,  og  at  den  er  langt  tydeligere  og  bestemtere 
end  de  slette  Exemplarer,  man  indtil  de  seneste  Aar  har 
afbildet  af  denne  Mynt. 
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Fig.  37  har  paa  Forsiden  et  Monogram  af  Navnet 
Otto  med  Omskrift  (retrograde)  IVPERATOR,  paa  Bag- 
siden en' Kirkebygning  og  en  Omskrift,  som  ender  med 
T1A;  ved  Siden  af  denne  have  vi  under  d  ladet  af- 
hilde en  anden,  der  vist  har  sin  Oprindelse  fra  samme 
Sted;  den  har  det  samme  Monogram,  men  af  Omskriften 
paa  Forsiden  sees  blot  REX,  paa  Reversen  derimod 
NTIA.  Som  en  Formodning  fremsætte  vi  indtil  videre,  at 
Omskriften  rimelig  kunde  have  været  Constantia  (Costnitz), 
og  nogen  Bekræftelse  erholder  dette  ved  den  Mynt,  som 
er  bekjetidtgjort  i  Fundet  fra  Egersund  under  Nr.  61  ; 
bedre  Exemplarer  end  de  her  afbildede  ville  give  en  sikker 
Oplysning  herom. 

En  Mynt,  der  i  Storrelse  ligner  de  foregaaende, 
findes  afbildet  under  Fig.  38.  Paa  Forsiden  har  den 
Hovedet  af  en  Helgen,  som  er  forestilt  med  Tonsur;  Om- 
skriften viser,  hvem  dette  er,  nemlig  S'.  KILIANVSj  paa 
Bagsiden  har  den  et  Kors  med  Omskrift  OTTO  REX. 
Mynten  er  altsaa  fra  Wiirzburg  og  den  samme,  som  det 
meget  slettere  og  utydeligere  Exemplar,  der  tindes  af- 
bildet i  Beskrivelsen  over  det  egersundske  Fund  under 
Nr.  72. 

Fig.  39  viser  en  Stadmynt  fra  Prag,  hvis  Omskrift 
paa  begge  Sider  blot  nævner  Stadens  Navn  PRAGA 
CIVITA  og  midt  paa  Bagsiden  Myntmesterens  IOA  (Jo- 
hannes). Den  synes  ei  forhen  at  være  bekjendt,  og  er  for- 
modentlig præget  i  en  Mellemregjerings  Tid,  da  man  ellers 
ei  har  bohmiske  Mynter,  hvorpaa  Fyrstens  Navn  er  udeladt. 

Efter  denne  have  vi  ladet  forestille  under  Nr.  40  en 
sjelden  Mynt,  som  er  præget  for  en  normannisk  Hertug 
Richard  i  ROTOMI  CIVITAS  (Rothomagus,  nu  Rouen). 
Franske  Forfattere  have  bekjendtgjort  lignende,  mon  i 
Norden  forekomme  disse  Mynter  sjeldent,  og  dette  var 
det    eneste    Exemplar    i    hele    Fundet.       Herpaa    folge    3 
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Mynter  (Nf.  41—43),  som  alle  paa  Atlversen  have  Keiser 
Ottos  Navn  enten  som  Konge  eller  som  Keiser,  men 
uagtet  al  anvendt  Umage  har  det  ikke  været  os  muligt  at 
udfinde  Betydningen  af  Revers-Omskrifterne.  Den  forste 
synes  at  være  St.  Ovaneria;  den  anden  er  oiensynlig 
Forhilledet  for  den,  der  findes  paa  de  hekjendte  Mynter, 
som  man  har  troet  vare  prægede  af  Grev  Wichmann  af 
Dorenherg,  eller  som  andre  antage  tilhore  en  Wichmann, 
Greve  af  Friesland,  eller  paa  hvis  Revers  atter  andre  læse: 
Eresberg.  Intet  af  alt  dette  synes  at  bekræftes  ved  den 
her  meddeelte  Indskrift.  Om  Nr.  43  vide  vi  intet  at  til- 
foie;  enhver  vil  see,  at  den  er  en  Efterligning  af  colnske 
Mynter. 

Foruden  Ethelreds  Mynter,  der  maae  være  prægede 
efter  Aaret  979  findes  kun  eet  Slags,  som  heviislig  ei 
heller  kunne  være  synderlig  ældre  ,  nemlig  Mynter, 
prægede  i  Regensburg  for  Hertug  Otto  af  Schwahen  alt- 
saa  imellem  977  og  982.  Det  er  vel  muligt,  at  nogle  af 
de  med  Keiser  Ottos  Navn  forsynede  Mynter  kunne  være 
yngre,  men  til  de  allerede  fremsatte  Beviser  for,  at  dette 
Fund  ei  efter  Aar  1000  er  nedlagt  i  Jorden,  henhorer 
ogsaa  dette,  at  der  blandt  alle  de  tydske  Mynter  ikke  fandtes 
en  eneste  med  Keiser  Henrik  den  2dens  Navn,  som  allerede 
Aar  1002  eller  1003  kan  antages  at  have  begyndt  at  lade 
mynte.  Ikke  alene  dette  er  Tilfældet,  men  selv  af  Ot- 
tonernes  Mynter,  og  navnlig  af  de  i  Coln  prægede, 
hvoraf  her  fandtes  et  stort  Antal,  gives  der  flere  Arter, 
der  her  manglede  aldeles,  og  ved  Sammenligning  af  dem, 
som  findes  i  Fundet,  vil  man  snart  overbevise  sig  om, 
at  de,  der  mangle,  netop  henhore  til  de  yngre,  og  at 
her  derimod  findes  flere  af  de  oprindelige,  som  have 
været  Monster  for  mange  af  de  folgende.  Vi  vide  ikke  at 
forklare  dette  paa  anden  Maade,  end  derved,  at  de  Arter, 
som  mangle,  maae  være  prægede,    efterat  Fundet  er  ned- 
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lagt,  og  tilhore  de  senere  Aar  af  Otto  III9  Regjering. 
Vi  ville  i  den  summariske  Fortegnelse  tilfoie  nogle  Be- 
mærkninger over  de  Mynter,  som  vi  af  denne  Grund 
troe  tilhore  denne  Keiser. 

Ved  at  sammenholde  vort  Vaalse-Fund  med  andre 
Fund,  som  ere  skete  i  Norden,  finde  vi  to,  som  det  har 
den  allerstorste  Overeensstemmelse  med.  Det  forste  er 
omtalt  i  tlLiljegrens  og  Brunius's  Fornlemningar;  det  op- 
dagedes i  Aaret  1816  ved  at  grave  paa  jevn  Mark  ved 
Landshyen  Kraparp  i  Malmohuus  Lehn.  Tab.  VIII  i 
samme  Skrift  har  man  givet  en  Aftegning  af  de  Mynter, 
som  fandtes  her;  de  ere  netop  de  samme  Arter,  som  vort 
Fund  fremviser,  og  ikke  mindre  mærkeligt  er  det,  at  de 
med  disse  Mynter  fundne  Solvsager,  som  ere  stukne 
Tab.  VII,  paa  det  allernoieste  stemme  overeens  med  dem, 
der  ere  fundne  hos  os.  Prydelsen  i  Form  af  et  omvendt 
-j-,  de  snoede  Ringe,  Ringsolvet,  ja  selv  de  udhamrede 
Barrer  ligne  aldeles  de  ovenfor  omtalte;  men  ogsaa  her 
findes  ingen  Mynt,  der  med  Rimelighed  kan  antages  at 
være  præget  efter  900.  Man  omtaler  vel,  at  der  iblandt 
Mynterne  vare  nogle  Brudstykker  af  cufiske,  men  ikke  en 
eneste  heel,  og  angiver  ei,  hvilke  Chalifers  Navne  eller 
Aarstal  de  fremvise. 

I  Aaret  1813  fandtes  paa  Bornholm  i  Ny-Larsker 
Sogn  45  Mynter,  hvoraf  de  16  vare  cufiske,  de  20  andre 
stemme  paa  det  noieste  med  dem,  som  vi  her  have 
sogt  at  forklare. 

12  blandt  disse  vare  af  dem,  som  vi  have  antaget 
for  prægede  i  Mainz,  og  de  beviislig  yngste  i  dette  born- 
holmske Fund  vare  en  Mynt,  præget  i  Augsburg  for 
Otto  af  Schwaben  ,  og  en  eneste  fra  Kong  Ethelred;  men 
denne  var  ligeledes  af  de  Typer,  som  kunne  antages  for 
at  være  udkomne  kort  efter  hans  Regjerings  Tiltrædelse, 
nemlig   med    den  oprakte  Haand  imellem  A   og   o,    altsaa 
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netop  som  hans  Forgjængeres.  Desværre  formaae  vi  ikke 
at  sige,  om  de  cufiske  Mynter  fremviste  et  yngre  Aars- 
tal,  idet  de  ere  blevne  blandede  med  Cabinettets  ovrige, 
inden  der  var  optaget  nogen  Fortegnelse  over  dem. 

Flere  af  de  i  Sverrig  og  navnlig  paa  Gulland  gjorte 
Myntfund  kunne  mulig  være  samtidige  med  vort,  men 
det  er  vist,  at  de  fleste  her  i  Norden,  især  de  betydeligere, 
som  i  den  senere  Tid  ere  fremkomne  i  Danmark,  ere  af 
en  yngre  Alder  og  senere  nedlagte  end  det  Fund,  vi  her 
omtale. 


For  at  give  en  Oversigt  over  samtlige  her  fundne 
Stykker  tilfoie  vi  en  Fortegnelse  over  de  occidentalske 
Mynter,  ledsaget  med  nogle  Anmærkninger.     De  hestode  af : 

I.    BYZANTINSKE   (kun  eet  Fragment). 
I)    CONSTANTINUS     PoRPH YROG EN ETES      Og     hans     Son 

Romanus  II.  948-59:  et  overbrudt  Exemplar  af  den  ved 
Tanini  bekjendtgjorte  meget  rare  Solvmynt,  som  fandtes 
i  det  gradenigoi'ske  Museum,  og  nu  ligeledes  i  Soleirols 
(vid.  de  Sauley  Pi.  XXI  Nr.  2).      Det   som   kan   sees  af 

Indskriften  er noa ce  RoniAno  en  Xw 

evseb'  h'  Romeon.     (Af  byzantiske  altsaa  kun  et  Fragment). 

II.    ENGELSKE  (i  alt  6  Stykker). 

A.  Eadmund  (940-40).  2)  +  EADMVND  REX) 
(+  FRED  ARD  HOIIEIT.  Typus  som  Rudirig  (2  edit.) 
PI.  18  Nr.  2.  Omendskjondt  Rudirig  har  en  lang  Liste 
over  denne  Konges  Myntmestere,  findes  dog  Navnet  paa 
denne  Mvnts  Revers  ikke  mellem  disse,  det  maatte  da 
være,  at  det  var  den  samme,  der  forkortet  nævnes  hos 
ham  FR  ARD.  At  Slutningen  af  Indskriften  skal  betyde 
monetarius,  vise  andre  lignende  hos  Ruding  stukne  Mynter, 
der  have  dette  tydeligere.     (Heraf  1   Exemplar). 
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B.  Eadgar  (1)58-75).  3)  +  EADGAR  REX  AN- 
GLO)')  OELFNOD  MO  LVND.  Typ  som  Ruding  PI.  20 
Nr.  7.  Saavel  denne  Myntmester  som  dette  Myntsted 
nævnes  af  Ruding.     (Ligeledes  kun  1  Exemplar). 

C.  Edwardds  Martyr  (975-79).  4)  +  EADfEARD 
REX  ANGLG)-)  (+  BEODGAR  M-0  IÆV.  Typ  som 
de  almindelige  hos  Ruding  PI.  21  Nr.  4.  Saavel  Myntmester 
som  Myntsted  er  l)ekjendt  af  Rudings  Lister.      (1  Expl.). 

5)  Adv.  som  Nr.  4.  (+  BpRHTRIC  M-0  LMAv 
Typ  som  den  foregaaende.  Denne  er  ikke  udgivet  (inedit.) 
Myntmesterens  Navn  er  uden  Tvivl  Byrhtric,  og  Mynt- 
stedet,  der  paa  Mynten  forkortet  blot  angives  med  Bog- 
staverne Lnia,  er  formodentlig  Lyme  eller  Limne  i  Kent. 
Paa  andre  af  denne  Konges  Mynter  nævnes  denne  Stad 
Limene  saa  tydelig,  at  man  ikke  kan  være  i  Tvivl  om,  at 
der  da  er  blevet  præget  Mynter  paa  dette  Sted.    (l'Expl.). 

D.  Ethrlred  (979-1017).  6)  +  EBELRED  REX 
ANGLO)')  (+  EATZTAN  M-0  CVFR.  Typ  ganske  som 
Rudings  PI.  22  Nr.  9,  med  den  oprakte  Haand  imellem 
A  og  o.  Denne  er  uudgivet;  Ruding  har  vel  imellem 
sine  Myntmestere  under  denne  Konge  Ealstan  og  Edstan, 
men  ei  nogen  med  Eatstan.  CUFER  veed  jeg  ikke  at 
forklare,  C  er  altfor  tydeligt  og  bestemt  til,  at  man  kunde 
antage  det  for  E  og  læse  EUFER.    (1   Expl.). 

7)  +  ADERLED  REX  ANGLO)  (+  LEOFRHE 
HONAET;  denne  er  stukken  under  Nr.  44.  Typen  er 
ganske  som  de  foregaaende  af  Ethelreds  Broder  og  For- 
gjænger  med  et  lille  Kors  paa  Reversen,  men  Mynten 
selv  er  noget  tyndere  end  de  sædvanlige ,  og  veier  ogsaa 
lidt  mindre  end  disse;  uden  Tvivl  har  Slutningen  af  Om- 
skriften  paa  Reversen  ei  skullet  antyde  et  Myntsted,  men 
blot  monet  ar  ius  ligesom  paa  flere  af  de  ældre  engelske 
Mynter.  Det  urigtige  i  Omskrifterne  og  den  lettere  Vægt 
lader  med  Grund  formode,    at   vi   her  ikke  have  en  origi- 
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nal  Mynt,  men  en  samtidig  Falskmyntners  Efterligning. 
Vi  have  allerede  forhen  anmærket,  at  der  ingen  Tvivl  er 
om,  at  de  to  her  nævnte  Mynter  af  denne  Konge  hen- 
hore til  hans  tidligere,  som  ere  Copier  af  hans  For- 
gjængeres.  Under  hans  lange  Regjering  forandredes 
Typerne,  og  som  de  senere  kan  man  med  Foie  ansee 
dem,  som  hleve  efterfulgte  af  Knud  den  Stores  og  Sithrics 
Myntmestere.    (1  Expl.). 

III.    BØHMISKE  (i  alt  5  St.vkker). 

A.  Boleslaus  Dux  I-HI  (925-1002).  8)  +  BO- 
LEZLAV.  Et  Sværd)  (+  P/IAoA.  Den  overste  Deel 
af  en  Kirkehygning  prydet  med  et  Kors,  under  denne  EX; 
en  lignende  findes  hos  Voigt:  itBohmische  Munzen"  pag.  87 
Nr.  1;  han  anseer  denne  for  at  være  af  Boleslaus  I.  (1  Expl.). 

9)  +  BOAEZLAV  DX  (retrograde).  Et  Kors,  i  hvis 
tre  Vinkler  Ringe,  i  den  fjerde  en  Punkt)  (PRAGIA. 
CIV  (retr.)  En  Kirkehygning,  deri:  ONO,  stukket  hos 
Voigt  p.  181  Nr.  52.  Han  henforer  disse  og  de  efter- 
følgende af  samme  Typ  til  Boleslaus  III,  men  Grundene 
derfor  ere  ei  overbevisende,  de  kunne  ligesaavel  tilhore 
den  forste  eller  anden  af  dette  Navn,  og  efter  den  For- 
hindelse,  hvori  de  her  ere  fundne,  er  det  rimeligst,  at  de 
tilhore  en  af  de  ældre  af  disse  Hertuger.     (I   Expl.). 

10)  en  lignende,  men  den  har  paa  Reversen  PRAGA 
CVAH  (retrogr.)  og  i  Kirkebygningen  003  (Eccardus  Mynt- 
mesterens  Navn).     (1   Expl.). 

11)  en  lignende  +  BO  ...  TAV.  DVX  (retrogr.) 
+PRAG1A  CIV  og  i  Kirkebygningen  VV  (Wilhelm).  (1  Expl.). 

B.  Staden  Prag.  12)  X  PRAcaA  CIVITA.  Et 
Kors,  i  hvis  tre  Vinkler  tre  Punkter)  (PRAGA  CIVITA. 
En  Kirkebygning,  hvori  IO A  (Joannes).  Denne  er  ikke 
udgivet  og  findes  derfor  stukken  under  Nr.  39.    (1  Expl.). 
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IV.      FRA    NORMANDIET  (kun    een  Mynt). 

13)  Richardus  I.  eller  II.  (943-102G).  +  RICAR- 
DVS.  Et  Kors,  i  hvis  ene  Vinkel  et  mindre  Kors,  i  den 
anden  ligeoverfor  en  Punkt)  (ROTOMI  CIVI.  Denne  Mynt 
er  omtalt  i  det  foregaaende  og  afbildet  Fig.  40.    (1  Expl.). 

V.    NEDERLANDSKE  (2  Stykker  og  et  Fragment). 

14)  To  af  de  sædvanlige  Efterligninger  af  Dorestader- 
Mynter,  hvilke  vi  allerede  i  det  Foregaacnde  have  omtalt 
og  afbildet  Fig.  30.  De  ere  tynde  og  aldeles  som  de  i 
Beskrivelsen  over  Mynterne  i  det  kongelige  danske  Cabinet 
lste  Klasse  Nr.  175-201  hekjendtgjorte.     (2  Expl.). 

15)  Et  Fragment  af  samme  Slags  tynde  Halvbracteater ; 
efter  et  andet  Exemplar  er  det  suppleret  og  afbildet  under 
Nr.  31. 

VI.    TYDSKE.     (349  Stykker). 
KEISER-MYNTER,    SOM   El    HAVE    AFGIVELSE  AP   MyNT- 

strd  (ialt  154  Stykker)  ere  saavel  som  de,  der  have  Mynt- 
stedet  angivet,  alle  prægede  under  Ottonerne,  og  sand- 
synligviis  de  fleste  under  Otto  I  og  II  eller  i  Otto  III's 
tidligere   Aar. 

16)  -f  D  -  I  GR-A  RSX.  Et  Kors,  i  hvis  Vinkler 
OTOT)  (+  AMEN  om  en  Kirkebygning,  i  hvis  Midte  X, 
stukken  Nr.  35.  Af  dette  Slags  fandtes  med  2  ubetydelig 
forskjellige  Variationer  (Gotz  K.  M.   102)  i  alt  4  Stykker. 

17)  DIGRA+REXAMENometKors,  hvori  OTOT) 
(+  ATHALHET.  En  Kirkebygning,  i  hvis  Midte  +, 
Fig.  5.  Gotz  K.  M.  104,  141.  Af  disse  med  tre  smaa 
Variationer,   i  alt  15. 

18)  Fire  lignende,  men  som  ved  Myntmesternes 
Skjodesloshed,  eller  maaskee  fordi  de  hidrore  fra  Falsk- 
myntnere,  hvilket  nogles  lettere  Vægt  lader  formode,  have 
Indskriften  paa  Rev.  forvansket  til  THALHETA,  AG AHILT, 
THE  LAHITA.     (4  Stykker). 
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19)  Af  de  mindre  med  ODDO  og  paa  Rev.  +  AT- 
GHALHT,  som  i  alle  noget  yngre  Fund  saa  hyppigén 
forekomme,  fandtes  her  kun  syv  Stykker;  de  henhore  ei 
til  de  ringeste  af  denne  Art,  men  ere  som  Gotz  K.  M. 
90  og  75.     (7  Expl.). 

20)  En  lignende  med  den  Forskjel,  at  der  i  Korsets 
Vinkler  paa  Adv.  ikke  staaer  ODDO  men  OTTO.   (1  Expl.). 

21)  Af  de  ovenfor  omtalte  Mynter,  som  ansees  for 
at  være  Efterligninger  af  de  ældre  Mainzer  Mynter  og 
synes  prægede  i  Keiser  Otto  den  Stores  Tid,  og  som 
ere  stukne  under  Nr.  32,  fandtes  her  24  Stykker. 

22)  Af  en  noget  ringere  Slags,  men  af  samme  Art; 
de  have  ophoiede  Rande  og  inden  for  Randen  have  de 
ofte  formedelst  Tyndheden  ikke  optaget  den  ene  Sides 
Præg,  saa  at  de  ligne  Halvbracteater.     (85  Stykker). 

23)  Af  en  mindre  Slags,  der  kun  have  været  det 
Halve  af  de  foregaaende,  men  med  Undtagelse  af  Storrelse 
og  Vægt  aldeles  som  de,  fandtes  her  3  Expl. 

24)  Af  en  endnu  mindre  Slags  en  Trediedeel  eller 
Fjerdedeel  af  Nr.  21  kun  en  eneste. 

Mynterne  Nr.  21-24  stemme  overeens  med  dem,  som 
omtales  af  Mader  i  kritische  Beitrage  1.  Nr.  33. 

25)  Af  den  med  de  foregaaende  Mynter  beslægtede 
Slags,  hvoraf  en  er  stukken  Nr.  33,  fandtes  med  smaa 
Variationer  7  Stykker. 

26)  Af  en  mindre  Slags  af  samme  Art  omtrent  en 
Trediedeel  eller  Fjerdedeel  af  de  foregaaende  3  Expl. 

Nr.  25  ligne  meget  de  af  Mader  1.  Nr.  34  beskrevne. 

Hertil  endnu  16  Brudstykker  af  itubrudfe,  (ikke  over- 
skaarne)  af  de  under  Nr.  21  og  25  omtalte  Slags. 

Tydske  Keiser-Mynter  med  Angivelse  af  Mynt- 
stedet  (i  alt   180  Stykker). 

Fra  Coln  144,  nemlig:  27)  Af  særdeles  skjonne  og 
vel    conserverede  Onginal-Mviiter,     som    ere  Forbillederne 


PUND    VED    VAALSE    PAA    FALSTER,  l'.l 

for  en  stor  Mængde  Efterligninger  og  Falskmyntner-Ar- 
beider,  fandtes  lier  med  Omskrift:  ODDO  REX  (som 
Gotz  K.  M.  104)  eet  Expl.,  med  OTTO  IMPERATO  og 
ved  A  i  Slutningen  af  S  COLONIA  et  lidet  g  (Agrip- 
pina)  (Gotz  111)  to  Expl.,  med  ODDO  IMP.AVG  (som 
Gotz '119)  ti  Expl.  Men  foruden  disse  udmærkede  fandtes 
her  et  stort  Antal  Efterligninger  og  falske,  der  ere  lettere 
end  de  foregaaende,  og  ofte  have  Uregelmæssigheder  i 
Omskrifterne  og  Udarbeidningen;  mange  af  dem  have  for 
Expl.  S  i  Sancta  bagvendt.  Alle  Omskrifterne  paa  A.dv. 
af  disse  ere  korte,  de  fleste  ligne  Gotz  K.  M.  114  og  123, 
(heraf  131  Stykker).  Altsaa  med  Staden  Colns  Navn  144, 
men  i  det  hele  Antal  ikke  en  eneste  af  de  Giitz  har  ladet 
stikke  under  Nr.  115-18,  121-22,  124-20.  Grunden  til 
at  ingen  fandtes  af  disse,  som  i  alle  Fund,  der  ere  ned- 
lagte efter  dette,  særdeles  hyppig  forekomme  synes  rime- 
ligst at  være,  at  de  ere  prægede  i  Slutningen  af  Otto 
den  JII's  Regjering,  altsaa  forgt  udkomne  efter  at  dette 
Fund  er  nedlagt  i  Jorden. 

Fra  Mainz.      28)   Foruden   de   forhen  omtalte,    som 
blot   formodes   at   være    prægede    i   denne  Stad,    andre   af 
sædvanlig  Art  med  Keiser  Ottos  Navn,  og  paa  Rev.  Om 
skrift:     MOGONC1A    CIV    som    Gotz    K.    M.   (134-130) 
13  Expl.,  men  ingen  af  de  hos  Gotz  under  Nr.  133  stukne. 

Speyer.  29)  Af  de  sædvanlige  med  Keiser  Ottos 
Navn  og  paa  Reversen  Omskrift:  SPIRA  CIV1T.  (Gotz 
153-151)  15  Expl.  De  ere  meget  tynde  og  forslidte  og 
derved  utydelige. 

Wlirtzburg.  30)  Af  den  under  Nr.  9  stukne  med 
Ottos  Navn  og  Skytspatronen  St.  Kiiian,  kun  eet  Expl. 
Af  de  ellers  hyppig  forekommende,  som  ere  stukne  hos 
Gotz  Nr.  149,  150,  57  var  her  ingen ,  de  ere  rimelig 
yngre  end  den  her  afbildede. 

.1*12— 18£3.  £ 
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Af  uforklaredc  Stad-Mynter  med  Ottos  Navn  paa  Adv. 
fandtes: 

31-34)  Af  den  under  Nr.  9  stukne:  l  Exp!.,  af  Nr. 
12:  3,  af  Nr.   13:   1,  af  Nr.   14:  1. 

Verdslige  tydske  Fyrsturs  Mynter. 

Af  Burchard  Hertug  af  Allemanien  (955-973).  35)  Et 
overklippet  Exemplar  af  den  sikkert  megen  sjældne  Mynt, 
som  er  stukken  hos  Gotz  Nr.  184.  Man  seer  tydelig  paa 
dette  Fragments  Adv.  OTTO  IMP.  og  paa  Rev.  VRCHAR. 

Af  baierskb  Fyrster:  8,  nemlig:  36)  Henrik  (uvist, 
hvilken  af  de  ældre).  Med  dette  Navn  ere  i  Fundet  5 
forskjellige  Mynter,  alle  prægede  i  Regensburg.  Da  de 
fire  af  dem  ere  meget  store  og  svære  og  have  Fyrstens 
Navn  skrevet  I1EMRICVS  og  HEIMRICVS  DVX,  synes 
de  at  tilhore  de~n  forste  af  Henrikerne;  de  ligne  meget  de 
i  Groschen  Cab.   Iltes  Fach  Nr.  5  og  7  stukne.      4  Stk. 

37)  Den  femte  derimod,  som  er  lettere  og  meget 
ligner  de  efterfølgende  Mynter  af  Hertug  Otto,  er  for- 
modentlig præget  for  Henrik  den  2den;  den  har  Hertugens 
Navn  saaledes :  HINRICVS  DVX;  Myntmesternavnet  i 
Kirkeportalet  er  ELLN  (Ellinus). 

Otto  af  Schwaben  (973  Hertug  i  Schwaben,  977  i 
Baiern  -J-  9S2).  38)  3  Mynter,  alle  prægede  i  Regensburg; 
deriblandt  en,  som  er  myntct  af  samme  ELLN,  der  har 
præget  Nr.  37  ;  den  findes  noiagtig  stukken,  i  Groschen 
Cab.  Iltes  Fach  Nr.   13,  de  andre  ligne  denne  meget. 

Geistlige  tydske  Fyrsters  Mynter. 

39)  Af  disse  fandtes  alene  de  forhen  omtalte  med 
Keisei  Ottos  og  Biskop  Erchenbald  af  Strasborgs  Navn, 
som  her  er  stukken  Nr.  7;  men  af  denne  Slags  Stras- 
borger  Bispemynter  7  (i  Looser  Aufsatze  iiber  Miinzwesén 
und  Munzkunde  2tes  Heft  findes  et  mindre  tydeligt  Expl. 
stukket  under  Nr.  23).  Det  fortjener  at  bemærkes,  at 
med  Undtagelse  af  de  mægtige  og  ofte  i  Strid  med  Keiserne 
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værende  baierske  Hertugers ,  have  alle  de  andre  tydske 
Mynter  i  dette  Fund  Keiserens  Navn,  der  enten  er  ODDO 
eller  OTTO.  Senere  toge  saavel  de  gcistlige  som  verds- 
lige Fyrster  ja  selv  Stæderne  sig  den  Frihed  at  udelade 
Keiserens  Navn.  Dette  torde  vel  ogsaa  ansecs  som  et  Beviis 
paa,  at  disse  Mynter  henhore  til  de  ældre.  —  Hertil  endnu  to 
uprægede  Myntblanketter,  hlot  med  en  hestemt  afcirklet  Rand 
og  to  aldeles  udslidte  Solv mynter;  foruden  forskjellige  Halve 
og  Fragmenter.     I  det  Hele  occidentalske  Mynter:   306. 

Resultatet  af  den  hele  Undersogelse  af  disse  Mynter 
med  Hensyn  til  Tidsalderens  Bestemmelse  bliver  altsaa 
dette,  at  ingen  Mynt  blandt  dem  alle  er  beviislig  ældre 
end  Aar  900  og  ingen  beviislig  yngre  end  Kong  Ethelreds 
af  England,  der  ere  prægede  efter  Aar  979,  og  Hertug 
Otto  af  Schwabens  Mynter  fra  Regensburg,  der  maae  være 
prægede  efter  977,  det  Aar,  i  hvilket  han  forst  kom  i  Be- 
siddelse af  Baiern;  og  rimeligt  er  det,  at  ingen  af  dem  er 
præget  efter  Aaret  990.  Endnu  noiere  vil  Tidsalderen  kunne 
bestemmes  ved  at  sammenholde  dette  deelvise  Resultat  med 
folgende  Undersogelse  af  de  orientalske,  som  have  en  aldeles 
bestemt  Angivelse  af  det  Aar,  i  hvilket  de  ere  slagne. 


OM    DE    KUFISKE    MONTER    I    VAALSE-FUNDET. 

Af  Jac.  Chh.  Lindherg. 

Naar  en  Beskrivelse  af  et  ikke  ubetydeligt  Antal  kujiske 
Monter  bydes  Læserne  af  et  Tidsskrift  for  nordisk  Old- 
kyndighed,  skylder  den  ikke  alene  den  tilfældige  Omstændig- 
hed, at  disse  Monter  ere  fundne  i  nordiske  Lande,  Æren 
for,  at  den  kan  optræde  i  et  ligesaa  hædret,  som  for 
denne  Deel  af  Oldkyndigheden  ellers  lukket  Tidsskrift, 
men  meget  mere  det  gode  Selskab,  hvori  disse  Monler 
gjennem  Aai  hundreder  har  hvilet  sig  i  Jordens  Skjod,  og 
i  hvilket  de  har  seet  Lyset  igjen  i  vore  Dage,    saa  disse 
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Fremmede  synes  nu  med  Rette  at  gjore  et  naturligt  Krav 
paa    Nordboens    Opmærksomhed    og    gunstig    Modtagelse 
hos  alle  Venner   af  Nordens  Oldtid.      Det   er   det   uimod- 
sigelige  Vidnesbyrd,    dette   saavel    som    ældre    og    nyere 
Fund    af   kufiske   Monter    omkring    Ostersoen    afgive    om 
Nordens  Betydning  i  Middelalderen,  om  Nordboens  Færdsel 
paa    Verdens    store    Skueplads    i    fredelig     eller     krigersk 
Ærinde,    der   allerede   give   saadanne  Fund   Betydning   for 
alle   dem,    hvis   Kinder    endnu  kan    blusse   ved   Fortidens 
stolte   Minder,    og   hvis   Hjerte    endnu   kan    stidt  bevæges 
ved  Haabet  om,  at  denne  Stamme  af  Nordboer,  der  havde 
den    store  Indflydelse    gjennem  Middelalderen   paa  Dannel- 
sen af  alle  de  europæiske  Forhold,    som    de   nu  ligge  for 
os,    ogsaa   i    sin   modne  Manddoms  Dage  vil  faae   en  Be- 
tydning,   der  •  nogenlunde    kan    svare    til    de   dristige   An 
delser  og   stærke  Roreiser ,    der   aabenbarcde   sig   i   disse 
Folks    livfulde   og   kraftige   Ungdom.    —    Men    skylde   nu 
disse  Fremmede  det  Selskab,  hvori  de  ere  trufne,  gunstige 
Udsigter  til  en  velvillig  Plads  i  „Annaler  for  nordisk  Old- 
kyndighed"   og   en  gjestfri  Modtagelse  hos    alle  Venner  af 
Kundskaben    om    nordisk    Oldtid  ,     gjor    man    dog    ogsaa 
billig  Fordring  til   dem,    at   de   skal   kunne  gjore   Norden 
noget   Gavn,    efterat   de   atter    kom   for  Dagen,    og  kaste 
noget  Lys  paa  de  Skatte,    med  hvilke  de  vare  skriin lagte 
og  atter  bleve  fremdragne.      De  ere   saa  heldige  at  kunne 
opfylde  denne  billige  Fordring,    fordi  de  ere   de  eneste  af 
Middelalderens    Monter,    der    bestandig    indeholde    en    be- 
stemt Angivelse  baade  af  Stedet,  hvor  og  Tiden,  naar  de 
ere  prægede,  og  de  ville  derfor  altid  kunne  afgive  et  ikke 
ubetydeligt  Vidnesbyrd  om  den  Tidsalder,  hvortil  de  Old- 
sager henhore,  som  de  ere  fundne  i  Forbindelse  med,  og 
sikkre    i   det  Mindste    for    den  Feiltagelse    at   antage,    at 
disse    Oldsager    skulde    være    nedlagte    i    Jorden    tidligere 
end  disse  Monter  ere  slagne,   saa  at  Vennerne  af  nordisk 
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Oldkyndighed  i  Almindelighed  have  ikke  ringe  Anledning 
til  at  glæde  sig,  naar  selv  kun  faac  kufiskc  Monter  op- 
graves  i  Forbindelse  med  nordiske  Oldsager. 

Det  nærværende  Fund  af  kufiske  Monter  er,  saavidt 
vides,  det  stoiste,  som  nogensinde  har  seet  Lyset  i  Dan- 
mark,  og  det  har  ikke  alene  sin  Betydning  for  det  rige 
Fund  af  nordiske  Oldsager,  hvormed  det  kom  for  Dagen, 
men  ogsaa  for  det  Kongelig  Danske  Montkabinets  Samling 
af  kufiske  Monter,  og  det  giver  virkelig  den  videnskabelige 
Kundskab  om  denne  Deel  af  Middelalderens  Mtintvæscn 
en  Tilvæxt,  der  ingenlunde  er  at  foragte.  Det  Kongelig 
Danske  Montkabinets  Samling  af  kufiske  Monter,  der  ind- 
til for  faae  Aar  siden  var  hoist  ubetydelig,  har  ved  denne 
Skat  i  Forening  med  flere  næsten  samtidige  Acqvisitioncr, 
blandt  hvilke  især  bor  nævnes  Biskop  Fr.  Miintcrs  Sam- 
ling af  kufiske  Monter,  der  efter  denne  lærde  og  utrætte- 
lige Samlers  testamentariske  Disposition  indlemmedes  i  det 
Kongelige  Mont-Kabinet,  modtaget  en  Udvidelse,  som 
allerede  gjor  den  til  en  meget  anstændig  Samling,  der 
mellem   sine   Skatte   tæller   de   allcrstorste   Sjeldenhedcr  J, 

a)  Skjoiult  der  ikke  her  er  Leilighed  til  at  gjdre  opmærksom 
paa  de  forskjelBge  sjeldne  Monter,  det  Kongelige  Kabinet  eier, 
kan  jeg  dog  ikke  undlade  at  underrette  den  lærde  Verden  om,  at 
dette  Kabinet  er  i  Besiddelse  af  den  ældste  og  hidtil  ubekjendle 
kii fiske  Mdiit,  som  er  præget  Aar  75  efter  Heg.  d.  e.  691-G95 
efter  Clir.  Det  er  en  Guldmont,  som  afgjor  den  hidtil  forte 
Trætte  om  Abdalmclck  har  begyndt  at  slaae  kufiske  Monter  Aar 
75  eller  70  efter  Heg.,  hvorom  selv  arabiske  Historieskrivere  cre 
uenige  —  see  Moller  de  numis  Orient,  in  Mus.  Gothano  asservatis 
p.  1-8.  —  Denne  Mont  har  paa  Forsiden  i  Feldten  Indskriften; 

")i\   &3f    Y      ®er  er  ingen  Gud  uden 

5JO*ft   &\}\      Gud  den  eneste  $ 

5jJ    (^5C_)  Ci   ")&      der  er  Ingen  i  Fællig  med  hum* 
"f 
1  Gmskriftcn  læser  man     cj^$5ta  \\^J\  ^5f  JS^  <A*!3:t<? 
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lil  hvis  Forogelse  dette  Fund  har  givet  betydelige  Bidrag. 
Moot-Kabinettet  har  nemlig  ved  dette  modtaget  en  Til- 
væxt  af  160  Stykker,  deels  hele  Monter,  deels  saadannc 
Fragmenter,  der  give  nogen  Oplysning  om  Montsted, 
Montaar,  Chalifens  eller  Emirens  Navn,  af  hvem  Monten 
er  præget,  i  hvilket  Tal  altsaa  hverken  Dubletter  eller 
saadanne  Fragmenter,  der  ikke  kunne  give  nogen  Veiled- 
ning  til  at  bestemme  Monten,  ere  medtagne.  Af  disse 
160  Stykker  ere  33  abbasidiske ,  næsten  alle  sjeldne  og 
for  en  god  Deel  hidtil  ubekjendte  Monter;  113  samani- 
diske,  og  blandt  disse  ere  nogle  baade  sjeldne  og  hidtil 
uudgivne;  9  hiddiske  og  2  hamdanidlske,  alle  henhorende 
til  sjeldne  Monter,  og  3  Bracteater,  en  Montart  som  man 
forst  ved  dette  Fund  træffer  Exempler  paa  i  den  arabiske 
Numismatik. 

Den  ældste  af  de  Monter,  som  tilhore  dette  Fund, 
er  præget  Aar  133  efter  Heg.  d.  e.  750-75 1  efter  Clir. ; 
det  storste  Antal  er  omtrent  150-200  Aar  yngere  og  ere 
slagne  af  de  samanidiske  Fyrster  Ismail  ben  Ahmed, 
Ahmed  ben  Ismail  og  Nasr  ben  Ahmed  eller  de  med  dem 
samtidige  Chalifer;  den  yngste  i  Fundet,  som  bærer  Aars- 
tal,    og   om   hvis   Alder  der   altsaa  ingen  Tvivl  kan  være, 

&\f~3  (^A>jf  ^\c  5  gii/J  iJbsnJf  tfJOj    Muhammed 

er  Udsendingen  fra  Gud,  hvem  han  sendte  med  den  sande  og 
rette  Religion  for  at  hæve  den  over  alle  Religioner.  Paa 
Bagsiden  i  FelcUcn  har  den  folgeiule  Indskrift: 

&X5f   JoJ   &Uf      G'ld  er  een;  Gud  er 

vX\j   *5    ^X+\a5f      ^ig;  han  avlede  Ingen 

>>.}•, J    j.5a       °'J  han  er  *kke  avlet. 

i  Omskriften  (J^+É»-  &Åa*  (_y$  A?^M  fA&^j-AoMJf  *mO 
/.>AJt/.*«a  <'•  e-  I  Guds  Navn  er  denne  Guldmont  præget  i 
Aar  et  To.     Den  vcicr  G8  Gran  og:  er  afbildet  Tab.  V.  Lit.  c. 
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er  præget  Aar  3GI  efter  Hcg.  d.  c.  971-972  efter  Chr.  af 
den  samanidiske  Fyrste  Mansur  benNuh;  og  af  de  ganske 
smaae  og  i  det  Hele  ubestemmelige  Brudstykker  af  Monter, 
som  Fundet  indeholdt,  er  der  intet  Stykke,  som  synes 
at  kunne  være  nær  saa  sildig  slaaet;  men  de  tilhore  oien- 
synlig  de  tidligere  samanidiske  Fyrster.  Derimod  bragte 
Fundet  en  Bracteat  for  Lyset,  som  ikke  har  Aarstal,  men 
sikkert  nok  angiver  Fyrstens  Navn  Nasr  cl  Hak,  der 
synes  at  være  en  Menneske-Alder  yngere.  Af  dette  Navn 
veed  jeg  kun  af  en  turkistansk  Fyrste  at  sige,  af  hvem 
man  har  flere  Monter  i  det  Keiserlig  petersborgske  Mont- 
kabinet,  slagne  ved  Aar  1000  efter  Chr.  Da  alle  de 
ovrise  Monter  i  dette  Fund,  om  hvis  Alder  der  ikke  kan 
være  nogen  Tvivl,  imidlertid  ganske  passe  med  den  Hypo- 
these,  som  den  grundige  og  erfarne  Antiqvar,  Justitsraad 
Thomsen,  har  opstillet  i  foregaaende  Afhandling  om  den 
Tid,  hvori  denne  Skat  maa  være  nedlagt  i  Jorden,  og 
hvilken  han  ligesaavel  grunder  paa  de  occidentalske  Monter, 
som  fandtes  i  Jorden,  som  paa  dem  der  ikke  fandtes  ved 
denne  Leilighed,  vil  man  fole  sig  saameget  mere  opfordret 
til  at  tvivle  om  Rigtigheden  af  min  Formodning  om,  at 
denne  Bracteat  tilhorer  den  turkistanske  Fyrste  Nasr  el 
Hak.  og  ikke  undre  sig  over,  om  man  træffer  mig  selv  i 
i  Tvivlernes  Tal,  i  det  jeg  overlader  det  til  den  Tid,  som 
vil  fore  flere  lignende  Stykker  for  Lyset,  at  afgjore  om  min 
Formodning  skal  fældes  eller  stadfæstes,  og  jeg  har  derfor 
kun  endnu  at  tilfoie,  at  jeg  ikke  af  udvortes  Grunde  har 
henfort  denne  Bracteat  til  det  turkistanske  Fyrstehuus, 
af  hvilket  jeg  ikke  har  seet  nogen  Mont,  ikke  engang  i 
Afbildning,  men  at  min  Formodning  alene  er  stottet  til 
Navnet  Nasr  el  Hak,  som  jeg  mener  at  have  læst  rigtigt 
paa  Monten,  og  til  den  Omstændighed,  at  jeg  i  den  ku- 
iiske   Numismatik    ikke    kjender    nogen    Fyrste,    som    har 
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lort   dette  Navn   uden  den  turkistanske,    der   slog  Montci 
ved  Aar  1000  efter  Chr. 

I  den  følgende  Angivelse  af  de  enkelte  Stykker,  soni 
dette  Fund  har  bragt  for  Lyset,  har  jeg  vel  bestræbt  mig 
for  at  fatte  mig  korf,  men  dog  troet  ikke  at  burde  ind- 
skrænke mig  alene  til  Angivelse  af  Montens  Aar  og 
Montstedi  fordi  mangfoldige  kufiske  Monter  virkelig  ikke 
derved  alene  lade  sig  bestemme,  da  man  meget  vel  kan 
have  forskjellige  Monter,  som  dog  ere  prægede  baade  i 
samme  Aar  og  paa  samme  Sted;  saaledes  har  f.  Ex.  det 
Keiserlige  Kabinet  i  Petersborg  3  meget  forskjellige  Monter; 
prægede  i  Arran  Aar  190  efter  Heg.  (Frdhn  Mus.  Petro- 
polit.  p.  32  Nr.  231-233),  for  ikke  at  tale  om  mindre  For- 
skjelligheder,  der  oplyse,  at  man  f.  Ex.  i  Schasch  har 
slaaet  Monter  i  eet  og  samme  Aar  med  8  til  10  for- 
skjellige, om  end  kun  lidet  afvigende  Stempler,  smlgn. 
Mus.  Petrop.  p.  71  Nr.  145,  hvor  der  nævnes  en  Mont; 
præget  Aar  302  i  Schasch  af  Emiren  Nasr  ben  Ahmed 
med  10  Varieteter).  Saameget  som  Korthed  i  Mont- 
Beskrivelsen  derfor  endog  i  Almindelighed  fortjener  at 
anbefales,  vinder  Videnskaben  dog  Intet  ved  den,  naar 
den  drives  saavidt,  at  Bestemtheden  opofFres,  og  jeg 
skjonner  ikke  rettere,  end  at  Montbeskrivelser  af  saadan 
strafværdig  Korthed  mange  Gange  maa  have  i  det  Mindste 
forsinket  Udgivelsen  af  ubekjendte  Monter,  og  altsaa  for 
en  Tid  hindret  Udvidelsen  af  den  numismatiske  Kundskab; 
i  det  Møntsamlerne  fristedes  til  at  troe,  at  ubekjendte 
Monter  i  deres  Samlinger  allerede  vare  den  lærde  Verden 
bckjendte,  naar  de  saae,  at  man  allerede  var  underrettet 
om,  at  der  fandtes  en  Mont,  som  var  præget  i  samme 
Aar  og  paa  samme  Sted,  som  den  Mont,  deres  Samling 
indeholdt.  I  det  jeg  altsaa  ikke  kunde  bestemme  mig 
for  at  benytte  en  Korthed,  hvorved  Bestemtheden  paa 
nogen  Maade  opoffredes,  har  jeg  troet,  paa  den  simpleste 
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Maade  at  kunne  forbinde  begge  Egenskaher,    ved   at  give 
fen    fuldstændig  Beskrivelse   af  enkelte  Munter   og  henvise 
til   dem   for   de   (ivrige   af  samme   Typus,    fordi  jeg   ikke 
agtede   det   behageligt   for   Læserne,    Om  jeg  havde   fulgt 
den  Vei,'  alene  at  henvise  til  andre  numismatiske -  Skrifter* 
hvor  Monten  for  var  beskreven.      Rigtignok  kan  man  paa 
denne  Maade   angive  en   Munt  baade    i   Korthed    og   med 
Noiagtighed,    men   Læserne,    som   ikke   har  alle  vedkom- 
mende numismatiske  Skrifter  ved  Haanden,  eller  som  ikke 
paatage   sig   den  trættende   Vidtløftighed  at   efterslaae   Ci- 
taterne, blive  i  Grunden  svegne  for  Beskrivelsen,  og  vinde 
ingen   virkelig   Udvidelse   af  deres   Kundskabs-Kreds,    og 
det  skulde  dog  være  den  fornuftige  Hensigt,  baade  Skrive- 
ren og  Læseren  af  saadanne  Afhandlinger   havde  for  Oie. 
Naar   jeg   har    tilladt  mig  at  tilfoie   nogle   historiske 
Oplysninger   om   de  Fyrster,    der  have  præget  Monterne* 
eller  andre  Personer,  som  nævnes  paa  dem,  eller  særegne 
Omstændigheder,    hvorunder   de   synes  prægede,    har  jeg 
taget  Hensyn  til,   at   disse  Munter  tilhore   en  Deel   af  Hi- 
sterien,  som  vel  ere  de  lærde  Orientalister,  men  ikke  allé 
Venner  af  Møntvidenskaben  bekjendte,    og  at  nogle  Vink 
maatte   behuves   for   dem,    hvis   Læsningen    af  en   saadan 
Afhandling   ikke   skulde   blive   dem  uden   al  Behagelighed* 
og    skjundt  jeg   ikke   kan    vente   mig   nogen  Tak  for  saa- 
danne   Bemærkninger    af   de    egenlig    lærde    Orientalister, 
for  hvilke  disse  Oplysninger  ere  overflødige,  gjor  jeg  mig 
dog  Haab   om    en   Paaskjonnelse    af   den   Læse-Kreds   af 
Oldkyndighedens    Venner,    for    hvem    denne    Afhandling 
nærmest  er  bestemt.      Men   naar  jeg   ved  given  Leilighcd 
har    gjort   opmærksom  paa   nogle   hoist   sjeldne   og  hidtil 
ubekjendte  Munter  af  denne  Art,  som  det  Kongelig  Danske 
Kabinet  har  blandt  sine  Skatte,  haaber  jeg  dette  vil  være 
liehageligt  for  Alle  og  ikke  mindst  for   de   cgenligc  Munt- 
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elskere,    som  maaskee    ellers    længe    skulde   være    blevne 
uvidende  om,  at  saadanne  Monter  existerede. 

En  kort  Oplysning  om  Montstederne  bar  jeg  troet 
hensigtsmæssigst  kunde  gives  samlet  ved  Slutningen  af 
Afhandlingerne,  alphabetisk  ordnet,  da  Gjentagelser  eller 
bestandige  Henviisninger  til  de  Steder  i  Afhandlingerne, 
hvor  de  vare  givne,  derved  kunde  undgaaes. 

For  en  noiagtig  Afbildning  af  en  Deel  af  de  mærke- 
ligste og  hidtil  ubekjendte  Monter  af  dette  Fund  er  der 
ved  Udgiverne  af  disse  Annaler  velvilligt  sorget;  og  da 
jeg  antager,  at  den  Opmærksomhed,  der  nu  i  alle  Ret- 
ninger vises  Middelalderen,  snart  vil  fore  til,  at  man  ogsaa 
vil  sporge  om  Monternes  Vægt  og  forsoge  at  komme  til 
et  Resultat  i  den  Henseende,  har  jeg  tilfoiet  Vægten  af 
alle  hele  Monter  i  dette  Fund,  og  jeg  bestemte  mig  saa- 
meget  lettere  til  at  gjore  det,  som  det  alene  medforte  en 
Uleilighed  for  mig  og  derimod  ikke  kunde  genere  de 
Læsere,  som  ikke  mene,  at  Monterne  i  denne  Henseende 
fortjente  nogen  Opmærksomhed.  Vægten  er  angivet  i 
Gran  efter  den  almindelige  tydske  (vienske)  Vægt,  saa  at 
1  Gran  svarer  til  0.0G215  Gram.  Den  store  Forskjel 
mellem  de  enkelte  Monters  Vægt,  som  denne  Prove  har 
udviist,  fortjente  dog  vist  at  bemærkes;  en  Variation  fra 
38  til  100  Gran  vil  uden  Tvivl  vække  Fleres  Opmærksom- 
hed,  og  opmuntre  (il  nærmere  Undersogelser. 


i.    abbasijdiskb  eiomteii. 

Aru-l-Akbas  As-saffah. 

(Reg.  fra  Aar  132-136  efter  Heg.  d.  e.  749-T51  efter  Chr.). 

Nr.  1.  Solvmont  præget  i  Basra  Aar  133  efter  Heg. 
d.  e.  750-751  efter  Chr.  Vægt  47  Gran.  Forsiden  har 
i  Feldten:    ^f  &Jf  X     Der  er  ingen  Gud  uden 

SJ*.2*.»  &\j\     Gud  den  eneste; 
c\5  li\ji;  X     der  er  Ingen  i  V<ellig  med  ham. 
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Omskriften:  &k*u  jyAa.ov.J  ^ibjLXif  f<_A&(^j  åo  &\}\  ***3 

&\*>+    /j»aaa!>»  «^aa!>'    z    Gwfo    iVrtw«    prægedes    denne 

Solvmbnt  i  Basra  Aar  133. 

Bagsiden.     I  Fcldten :  j^stt.*?     Muhammed  er 

Ja.*«)     Udsendingen  fra  1 

Omskrift:     <J^<->  C^tø^ta   &A*of    &^H  c3}"0  ^-^lo 

»,-f==>    (j~^  &_\_i=D  (j^Jf  ^c   j5-^±ia3  vJÉsiJf 

(^^VmX+jI    Muhammed  er  Udsendingen  fra    Gud,  hvem 

han  sendte  med  den  sande  og  rette  Religion,  for  at 
hæve  den  over  alle  Religioner ,  hvad  end  de  Vantroe 
sige  imod. 

Disse  Ord  ere  tagne  af  Koranen  Sur.  IX.  33.  Monten 
er  ganske  som  de  ældre  abbasidiske,  og  den  er  bekjendt- 
gjort  af  Castiglioni  i  Monete  cufiche  del  J.  R.  Museo  di 
Milano  pag.  11  og  stukken  hos  ham  Tab.  I.  4,  hvoraf 
man  seer,  at  disse  to  Monter,  som  have  selvsamme  Ind- 
skrift, dog  ikke  ere  prægede  med  samme  Stempel. 

Abul  Abbas  var  den  furste  Chalif  af  Abbasidernes 
Slægt,  der  Aar  132  efter  Heg.  d.  e.  749  efter  Chr.  af- 
loste  Ommiaderne.  Det  var  Abu-Moslem,  Anftfrer  for 
Tropperne  i  Chorasan,  der  reiste  Oprors-Banneret  mod 
den  sidste  Ommiade,  Mervan  den  Anden,  og  skjondt  man 
har  Monter  slagne  i  Abu  Moslems  Navn  fra  Aar  131,  var 
det  dog  ikke  hans  Hensigt  at  tilrive  sig  Chalifatet.  Re- 
gjeringen  blev  forst  tilbudt  Muhammed  ben  Ali,  men  da 
han  ikke  vilde  modtage  Valget,  overdrog  man  den  til  hans 

2)  Jeg  beder  Laserne  her  og  flere  Steder  undskylde  Stiv- 
heden i  den  danske  Oversættelse  af  de  arabiske  Ord.  Det  var 
nodvendigfc  at  stille  de  danske  Ord  ved  Siden  af  de  arabiske  og 
denne  Ordfolge  kan,  som  rimeligt  er,  ikke  altid  falde  vort  Sprog 
let  eller  naturlig 
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Son  Ibrahim,  men  han  blev  dræbt  af  Ommiaderne,  og  Valget 
f;ildt  nu  paa  Abul  Abbas  —  Abulfedæ  Annales  Moslem. 
Tom.  I  p.  472  ss.  —  Monter  fra  hans  Tid  ere  alle  sjeldne. 
Med  Abbusiderne  forandredes  Solvrnontemes  Typus, 
i  det  Ommiaderne  altid  paa  Montens  Bagside  brugte  denne 
Indskrift  i  Feldten: 

&\}\  vK^f  &\Jf     Gud  er  een,  Gud  er 

jJLj    *J    J^+Aajf     evig;  han  avlede  Ingen 

^v5Cj   j}*    v>.Vj  *5«     og  er  ikke  avlet,  og  der  er  ikke 

JoJ  \i)*(— ~~ '  &)     een  hans  Jevning. 

Denne  Indskrift  forsvandt  med  den  gamle  Hersker- 
stamme  og  Abbasidernes  Symbol  blev  &XJ|  ,)*"<)  l\+:^1/0 
Muhammed  er  Udsendingen  fra  Gud,  hvilket  findes  med 
meget  faae  Undtagelser  (see  Nr.  2)  paa  Bagsiden  af  alle 
Monter  fra  Abbasidernes  Tid,  enten  alene,  eller  i  For- 
bindelse med  flere  Yttringer  af  den  muhammedanske  Tro 
eller  Fromhed,  eller  med  den  regjerende  Chalifs  Navn 
eller  Thronfolgerens  eller  Medregentens  eller  den  regjerende 
Emirs  eller  Vezirens  Navn.  Montens  Forside  og  Om- 
skrifterne  paa  begge  Sider  beholdt  Abul  Abbas  derimod 
uforandrede,  som  de  havde  været  i  Ommiadernes  Tid., 
men  senere  hen  blev  der  ogsaa  optagne  forskjellige  Navne 
under  Indskriften  paa  Montens  Forside ,  oftest  Thron- 
folgerens eller  Vezirens  Navn,  og  for  den  enkelte  Om* 
skrift  paa  Forsiden  fik  man  siden  to,  endog  tre  Omskrifter. 

Mehdi. 

(Designeret   Tliroiifolger  fra  Aar    147   efter  Heg.    cl.  e.   764   efter 

Chr.  Chalif  Aar  158  efter  Heg.  d.  e.  774  efter  Chr.). 

Nr.  2.  Solvmont  præget  Aar  147,  efter  Heg.  cl.  e. 
704-7G5  efter  Chr.     Vægt  41  Gran.     Forsiden  som  Nr.   1, 

men  i  Omskriftcn  ^6^  &»*•?)* $  &*"  &*'*'  C^r^W  ('  R& 
Aar  147. 
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Bagsiden  i  Feldten :  1  &}  /->ci  I**?     Af  dem  (der  Mev  slagne) 

paa  Befaling  af  E- 
^4SS\^o  ^XtøJ     l-Mehdi  Muhammed, 
^.aa^+3)    ,a\>1    ^j.3     en  Son  af  de  Troendes 

Fyrste. 
Omskriften  som  Nr.  1. 

Chalifen  Mansur,  den  anden  Ahbaside,  havde  he- 
stenit sin  Brodersol)  Isai  til  sin  Efterfolger;  men  i  Aaret 
147  forandrede  han  sin  Beslutning,  udelukte  Isai  fra 
Thronfolgen  og  bestemte  sin  S(in  Mehdi  Muhammed  til 
sin  Eftermand  (Ahulf.  Annal.  Mosl.  T.  II.  p.  22).  Denne 
Mont  er  altsaa  præget  just  i  Anledning  af  denne  for- 
andrede Bestemmelse.  Monten  haves  ogsaa  i  Mus.  Petrop. 
Nr.  34. 

Harun  Rasohid. 
(Chalif  fra  Aar  170-193  efter  Heg.  d.  e.  786-809  efter  Chr.}, 

"Nr.  3.  Solvmont  af  Typus  som  Nr.  1 ,  men  præget 
&a.c»  ^aXaaO*  vjiXS"  &/.«,  p^JLJf  S.ÅJvA^.3  i  Freteby 
—  Bagdad  —  Aar  193  d.  e.  808-809  efter  Chr.  Paa  Bag- 
siden er  midt  i  Feldten  et  Punkt,  og  under  Indskriften  Bog- 
stavet 3  k.     Vægt  38  Gran. 

Ordet  ^tiX.u+3  i  Aarets  Angivelse  er  ikke  saa  tyde- 
ligt paa  Monten,  at  der  ikke  kunde  hlive  Tvivl  om  der 
ikke  skulde  læses  (j^-*--?-**,  saa  at  Monten  skulde  være 
slaaet  Aar  173  efter  Heg.  og  ikke  103  efter  Heg.  Jeg 
har  antaget,  at  den  hjorte  til  det  sidste  Aar,  fordi  den  i 
sin  hele  Form  —  den  er  mindre  i  Omkreds  men  noget 
tykkere  end  de  sædvanlige  Siilvmontcr  fra  Haruns  Tid  — 
ligner  Monterne,  der  ere  slagne  Aar  192  og  193  i  Bagdad. 
En  lignende  Mont  har  det  Kongelig  Danske  Kabinet  og 
Frdhu  i  Mus.  Petrop.  Nr.  243,  men  de  har  ikke  Punktet 
midt  i  Feldten  paa  Bagsiden.     Monter  fra  Harun  Raschid 
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ere  ikke  meget  sjeldnc  og  navnlig  er  den  fra  Bagdad  Aar 
193  temmelig  almindelig. 

Mamun. 
(Chalif  fra  Aar  196— 218  efter  Hcg.  d.  e.  811-833  efter  Chr.). 

Nr.  4.     Solvmont   præget   Aar  216   efter   Heg.   d.   c. 
831-832  i  Bagdad.     Forsiden  har 
i  Feldten:  Yf   &Jf   X     Der  er  ingen  Gud  uden 
»Ars*   &\3f     Gud  den  eneste; 

£.5  léxJ-MJ  ^     der  er  Ingen  i  Fællig  med  ham. 
XJ 

Omskiifterne:  Inderste  Kreds:    [lX-Å  ^t._ao  &\5f  j._m\»3 

*/  r 

/^vAAjV^O*    B^mXC    ij!.«    &-A-/uu    ««^J.a«a)|    <SAyX+S    AikrLX;! 

i  Guds  Navn  prægedes  denne  Solvmont  i  Bagdad  Aar 

216.  Yderste  Kreds:  ^6^  ^^  &'CJ  J**  (J*c  ,.<Vf  &X5 

bX)\  ^.aoå^  y^Å/C^^Jl  -^  /.S-*    Guds  var  Magten  fordum 

og  skal  blive  det  fremdeles ;  men  nu  glæde   de   Troende 
sig   ved  Guds   Hjælp.      Ordene    ere   tagne   af  Kor.    Sur. 
XXX.  4,  5. 
Bagsiden.     I  Feldten:     &X3     Gud  alene  Æren! 

i.X+S"i^     Muhammed  er 
.  Vwu>     Udsendingen  fra 

*\Jf     Gud. 
Omskriften  (som  Nr.    1)    &_X_v^f    &_a5[  Ch'^J    ^+3^1* 

&Xf==>  (J^^Jf   (_5^   5^1o.a3    U&XnJf    (J^Oa    (^AgJta 

(^*.S\.wa+3|   rs.~z^   *j»    3Juhammed    er    Udsendingen    fra 

Gud,  hvem  han  sendte  med  den  sande  og  rette  Religion, 
for    at    hæve    den    over   alle   Religioner,    hvad  end   de 
Vantroe  sige  imod. 

Dens  Vægt   er   45}  Gran.     Den  er  udgiven  af  Fiåhn 
Numi  cufici.  p.  7  Nr.  "20. 
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Mamun,  Harun  Raschids  yngere  Son,  som  blev 
Chalif  cftcrat  han  havde  overvundet  sin  Broder  Amin, 
gav  Monterne  en  ny"  Typus,  i  det  han  paa  Forsiden  til- 
foiede  en  ny  Omskrift,  og  paa  Bagsiden  forte  &\j  i  stadig 
Brug.  Dette  &\5  træffer  man  nemlig  tidligere  paa  Monter, 
og  finder  det  allerede  Aar  109  efter  Heg.  paa  en  Mont 
slagen  af  Chalifen  Hadi  i  Kerman  —  Mus.  Petrop.  Nr. 
118  —  men  dengang  kom  det  ikke  videre  i  Brug;  forst 
fra  Aar  193  eller  efter  Harun  Raschids  Dod  begyndte 
Mamun  at  anbringe  det  paa  de  Monter,  han  lod  præge 
som  designeret  Thronfolger.  Istedetfor  &\J  har  Marsden 
—  Numismata  Orient.  1.  p.  09  —  en  Mont  fra  Nasr  leddin 
illah  præget  Aar  012  efter  Heg.  d.  e.  1215  efter  Chr. 
med  den  fuldstændige  og  forklarende  Overskrift  cX+snJf 
&\3  Æren  for  Gud,  d.  e.  Gud  alene  Æren!  Den 
dobbelte  Omskrift  paa  Montens  Forside,  som  Mamun 
indforte,  og  som  af  de  folgende  Chalifer  blev  beholdt,  har 
jeg  truffet  forste  Gang  paa  en  Mont,  som  findes  i  det 
Kongelig  Danske  Kabinet  præget  Aar  202  efter  Heg.  i 
Samarkand,  saa  at  man  i  Almindelighed  kan  antage,  at 
Monter,  som  kun  have  den  enkelte  Omskrift,  ere  ældre 
end  Aar  200  efter  Heg.  d.  e.  815-810  efter  Chr. 

Vatsek    BILLAH. 
(Reg.  fra  Aar  227-232  efter  Heg.  d.  e.  812-847  efter  Chr.). 

Nr.  5.  Fragment  af  en  meget  smuk  Siilvmont"  af 
samme  Typus  som  Nr.  4.  Af  den  inderste  Omskrift  er 
af  Aarets  Angivelse  tilbage:  (^.aaA-c^  ^J -mXC  ♦  ♦  d.  e. 
22';  og  paa  Bagsiden  læser  man  nederst  iFeldten:  i_JofA.3f 
&\j\.3  Vatsek  billah ,  saa  at  Monten  maa  være  slaaet 
227  eller  228  eller  229  efter  Heg. 

Vatsek  billah  var  en  Son  af  Motassem  billah,  den 
tredie  Son    af   Harun   Raschid,    som    blev    Chalif.      Hans 
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Fader  (Motassem  billah)  var  den  forste  Chalif,  som 
foiede  Guds  Navn  til  sit,  og  denne  Skik  fulgte  alle  hans 
Eftermænd.  Vatsek  billah  betyder  jlen  som  stoler  paa 
Gud".  Monter  fra  Vatsek  billah  ere  meget  sjeldne,  og 
hidtil  ere  kun  8  Stykker  hekjendte  af  ham,  af  hvilke  det 
ellers  saa  rige  Keiserlige  Kabinet  i  Petersborg  kun  eier 
tvende.  Det  Kongelig  Danske  Museum  har  derimod  4 
Monter  af  ham,  nemlig  foruden  det  omtalte  Fragment: 
I   af  samme   Typus   som  Nr.   5,    præget    &/.**   ,0iUkJ\.3 

k}.juCA/c»  (j.J>,£xc^  £U»j  i  Schasch l  Aar  227  efter  Heg. 
d.  e.  841-842  efter  Chr.  Vægt  42  Gran;  Fråhn  Prolus. 
p.  19.  II  af  samme  Typus,  men  præget  /■*^L"J)  ^aJl\+J> 
^KjiAsom  (j.aaX'S*  &å**  i  Bagdad  Aar  230  efter  Heg. 
d.  e.  844-845  efter  Chr.  Vægt  4G  Gran;  Hallenberg 
Numismat.  Or.  I.  p.  127.  III  af  samme  Typus,  men 
præget  ^.//jUé  ^.AJCX'ia  ^ajCajJ  &a*«  -»^,Lvjf  &ÅJLA+.} 

i  Bagdad  Aar  232  efter  Heg.  d.  e.  84G-847  efter  Chr. 
Vægt  48  Gran.     Lindberg  Lettre  a  Mr.  Brondsted  Nr.  20. 

*)  Naar  flere  nyere  Numismatikere  henfore  denne  og  lignende 
Monter  til  Tuheriderne,  fordi  de  ere  prægede  i  Stæder,  som 
laae  i  disse  Fyrsters  Lande,  er  det  skcet,  fordi  man  har  betragtet 
disse  Emirer  som  ganske  uafhængige  af  Chaliferne.  Men  denne 
betragtnings -Maade  modsiges  af  selve  Monterne;  thi  saalænge 
Fyrsterne  maatte  anerkjende  Chalifen  som  deres  Overherre  i  den 
Grad,  at  de  alene  kunde  præge  Kobber-Monter  i  deres  eget 
Navn,  men  Guld-  og  Solv-Monterne  bleve  slagne  i  Chalifens 
Navn,  erkj endte  de  selv  deres  afhængige  og  underordnede  Stilling, 
om  de  end  ellers  herskede  nok  saa  uindskrænket  i  de  Lande,  som 
de  dog  altid  tog  til  Lehn  af  Chaliferne;  og  dette  Vidnesbyrd,  som 
Monterne  give  om  den  virkelige  Stilling,  bor,  synes  mig,  ikke 
undertrykkes  ved  at  henfore  dem ,  som  ikke  bære  Fyrsternes 
Navne ,  til  dem.  Jeg  har  derfor  altid  regnet  dem  til  Chalif-Mon- 
tcruc,  som  alene  bære  Chalifernes  Navn. 
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MuTRZ    KILLAH. 
(Rcg.  fra  Aar  252-255  efter  Heg.  d.  e.  800-809  efter  Chr.). 

Nr.  0.  Solvmdnt,  af  Typus  som  Nr.  4,  præget  Aar 
255  efter  Heg.  cl.  e.  8G9  efter  Chr.  Vægt  48  Gran.  Uud- 
tjiven.  Tab.  V  Nr.  45.  I  Feldten  paa  Forsiden  har  den 
under  den  sædvanlige  Indskrift: 

/j»i  sJjf  vXa.C     Abdallah  en  Son  af 
uyKKK^+SS     -kk\     tic  Troendes  Fyrste. 

Omskrifterne  som  i  Nr.  4,  men  i  inderste  Kreds  SUjj^a 
^ajCjUø^  ^am^+^-j  (j^+i*  &Aa*  p^LJf  i  Bagdad  Aar 
255.     Bagsiden  som  Nr.  4,  men  under  Indskriften  i  Feldten 
&\5b     /A*Jf     Mntez  Billah, 
(j.AA./C*.4.3f    rA.cf     de  Troendes  Fyrste. 

Mntez  Billah,  en  Son  af  Chalifen  Motavekkel ,  havde 
kun  en  kort  Regjering,  da  han  blev  afsat  og  dræbt,  fordi 
han  ikke  kunde  betale  de  tyrkiske  Soldater  deres  tilgode- 
havende Sold,  50000  Dukater,  og  ikke  kunde  formaae  sin 
Moder  til  at  laane  sig  disse  Penge,  skjundt  hun  havde 
skrabet  saa  store  Rigdomme  sammen,  at  hun  under  Op- 
roret mod  ham  nedgrov  en  Skat  paa  1000000  Dukater 
foruden  store  Kostbarheder  —  Abulf.  Annal.  Musl.  II. 
p.  224-226.  —  Mutez  Billahs  Son,  der  nævnes  som  Thron- 
folger  paa  denne  Mont,  blev  ikke  Chalif  efter  ham.  Monter 
af  Mutez  Billah  ere  overmaade  sjeldne,  og  det  Kongelige 
Kabinet  eier  kun  dette  ene  Stykke  af  ham,  som  var  ube- 
kjendt.  Mærkeligt  er  det,  at  Bogstavet  •  underst  i  Feld- 
ten paa  Forsiden  har  diakritisk  Punkt  som  i  Neschi  Skrift, 
hvorpaa  man  dog  har  enkelte  Exempler  ogsaa  paa  ældre 
Monter  (Lindberg  Lettre  å  Mr.  Brondsted  p.  28.  42  flg.). 

Betydningen   af   dette    og    lignende    eenlig  staaende   Bog- 
1842—1843.  5 
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slaver  i  Monternes  Feldt  —  smlgn.  Nr.  3  —  er  usikker; 
muligt  ere  de  Montmesternes  Mærker,  skjondt  de  fore- 
konnue  saa  sjeldent  paa  Monterne,  at  denne  Forklaring 
bliver  meget  tvivlsom. 

MuTAMIHED    AL    ALLAH. 

(Reg.  fra  Aar  256-279  efter  Heg.  d.  e.  870-892  efter  Chr.). 

Nr.  7.  Solvmont  af  Typus  som  Nr.  4,  præget  Aar 
271  efter  Heg.  d.  e.  884-885  efter  Chr.  Vægt  49  Gran. 
Uudgiven.     Tab.  V.  Nr.  46.     Forsiden  har  i  Feldten  under 

den  sædvanlige  Indskrift  j-**^  Dschafar.  Af  den  næsten 
udslidte  inderste  Omskrift  kan  endnu  læses  ^U^j  o  .  ♦  ► 
^jiA**  ^k*.^*  Aar  271.  Bagsiden  som  Nr.  4;  men 
under  den  sædvanlige  Indskrift  læses 

&XJf   (_Å&   J^+JCjt+Jf     Mut ammcd-al- Allah. 

Nr.  8.     Solvmont   af  samme   Typus  (Nr.   4),    præget 

Aar  279  efter  Heg.    d.  e.  892  efter  Chr.      Forsiden  har  i 

Feldten  under  den  sædvanlige  Indskrift    jOJta  vXaAXx+M 

Mutadhed    Billah  ;     Omskriften    har    i    inderste    Kreds 

i  .  v_A_A_j\_.<>      ^V._A_.R._A_AW^     %-M\-.>     &-A-MU    «*^Am3I      <S\.i^.±5 

i  Bagdad  Aar  270.  Bagsiden  er  ganske  som  Nr.  7. 
Monten  er  uudgiven.     Tab.  V.  47 ;  den  veier  45  Gran. 

Nr.  0.  Fragment  af  en  Solvmont  af  samme  Typus 
(Nr.  8)  præget  samme  Aar  (279)  og  med  begge  Navne, 
nemlig  paa  Forsiden  ZsAJta  J^vaAJt.Jf  Mutadhed  billah, 
og  paa  Bagsiden  &XJf  £_\c  OMJC*„Jf  Mut  ammed  al  Allah, 
men  den  er  ikke  af  samme  Stempel,  som  Nr.  8  og  til- 
horer rimeligviis  en  anden  Montstad.  I  Aarstallet  skrives 
200  /o.;obø.     Den  er  uudgiven. 

Nr.  10.  En  tyk  Solvmont  af  samme  Typus  (Nr.  4) 
med  samme  Chalifs  Navn  paa  Bagsiden,  hvoraf  J^AJt.»Jf 

•  ♦  ♦  f  (j^2,  cr  Sans^e  tydeligt ;    derimod  er  Aarstallet  paa 
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Forsiden  udslidt  og  paa  Læsningen  af  Montstedet  er  jeg 
ikke  sikker;  jeg  troer  at  see  i  den  inderste  Omskrift 
♦  .&Åa«  .  «eXJO  aA^JI...  d.  e.  (i  Guds  Navn  prangedes 
denne)  Solvmont  i  Enclera  (be)  Aar...  Vægt  08  Gran. 

Abul- Abbas,  en  Son  af  Chalifen  Motavekkel,  blev  i 
et  Opror  indsat  som  Chalif  Aar  250  under  Navn  af  Mu- 
tammed  al  Allah  jOJf  /-Xc  cX^Xx^?  d.  e.  han  hvis 
Uaab  er  yaa  Gud.  Skjondt  ban  var  Chalif  i  mange  Aar, 
-indtil  Aar  279-  ere  Monter  af  barn  dog  yderst  sjeldne, 
saa  at  der  hidtil  kun  vare  7  Stykker  af  ham  udgivne,  og 
de  betydelige  Kabinetter  i  Petersborg  og  Kasan  eie  ikke 
een  Mont  af  ham.  Derimod  er  det  Kongelig  Danske 
Kabinet  her  saa  rigt,  at  det  har  7  Stykker,  alle  hidtil 
uudgivne  af  denne  Chalif,  nemlig  foruden  de  omtalte:  I.  en 
Guldmønt,  præget  Aar  258  efter  Heg.  d.  e.  871  efter 
Chr. ;  hvis  Forside  er  den  sædvanlige  paa  Guldmonterne 
—  see  ovenfor  pag.  53  Not.  —  men  Bagsiden  har 
over  det  sædvanlige  abbasidiske  Symbol  /-AC  Ali,  og 
under  Indskriften    .  v  t ~<r-\  ^   Muhammed,    og  i  Omskriften 

uy.K»*4.h>.*    (JV..O     &-A-A«      JjjJI    l<JV..,Jb  i^Jf-AO  &X3|   *ma3 

t.\.\XÅ<*  i  Guds  Navn  prægedes  denne  Guldmont  Aar 
258.  Vægt  G7£  Gran.  Uudgiven.  II.  Solvmont  af  samme 
Typus  som  Nr.  8,  men  præget  (^A*^**^  £***■*  ^Aaw  s^/o-OO 
^aXAxj*  i  Basra  Aar  279,  d.  e.  892-893  efter  Chr. 
Vægt  47  Gran.  Uudgiven.  III.  en  lignende  fra  samme 
Aar  og  af  samme  Typus  (Nr.  8)  men  præget  iAa3  ,4.**) 
^/JCA«?*  ^aju**^  «mO  &a*«  i  Samarkand  Aar  279  og 
paa  Bagsiden  under  Indskriften  iyj  s.  Vægt  40  Gran. 
Uudgiven.  » 

Efter  Elmacins  Beretning  (Historia  Sarae.  ed.  Erpe- 
nius  fol.   p.   105  flf.)   var  Mutammed  en    blodagtig  Vellyst- 

5* 
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ning,  der  ikke  bekymrede  sig  om  Regjeringen,    og  derfor 
allerede    Aar    258    optog    sin     Broder    Muvaffik    billah 

&X5l^  OLi*.+5f    til  Medregent   og  designeret  Thronfolger, 

dog   paa  Vilkaar,    at   Chalifens    Son  Dschafar        JLx_£* 

J 
skulde    i   sin    Tid    Mive    Muvaffiks   Eftermand.      Muvaffik 

tog    saaledes   Magten   til    sig,    at   han    kun    efterlod   Mu- 
tammed  den  tomme  Titel  af  Chalif,    Bestillingen   at   holde 
den  offentlige  Bon,  og  Æren  af  at  see  sit  Navn  paa  Guld- 
og    Solv-Montcrne ,    og    da   Muvaffik   dode  Aar  278,    var 
hans  Parti  saa  stærkt,  at  Mutammed  Aar  279  maatte  ind- 
sætte hans  Son   Mutadhed  billah  i   hans  Sted   med  For- 
bigaaelse  af  sin  egen  Son,  ja  endog  udtrykkelig  udelukke 
ham  fra  Thronfolgen.      Disse  Omstændigheder  tjene  til  at 
forklare    Phænomenerne   paa    Mutammeds  Monter.      Deels 
forekommer  nemlig  hans  Navn  alene  paa  dem;    deels  har 
man   Muvaffiks   Navn  paa   Forsiden    af  Monter,    der    ere 
slagne  mellem   2G5  og  277;    deels  Chalifens  Sons  Dscha- 
fars    Navn    (see    ovenfor    Nr.     7)    og    endelig    i    Aaret 
279    ganske   stadig  Mutadhed  billaks   Navn,    hvilke   alle 
optræde  i  Egenskab   af  designerede  Thronfolgere;    men  at 
Chalifens  Son  Dschafar  for    en  Tid   kunde  fremtræde  paa 
Monterne    i    denne    Egenskab,    saalænge    hans   Farbroder 
Muvaffik  levede,    der  baade  for  og  efter  den  Tid  indtager 
Thronfolgerens    Plads,    var    en    Folge    af,    at    Mutammed 
virkelig   engang   for   Alvor   tænkte    paa,    at    skille    sig    af 
med  Muvaffik,  hvis  Fortjenester  af  Rigets  Bestyrelse,  om 
hvilken    Chalifen    selv    ikke   i    mindste   Maade   bekymrede 
sig,    vel   vare   uimodsigelige,    men    hvis  Magt   i  hol  Grad 
maatte   være  Chalifen  ubehagelig,    da  Muvaffik   endog  be- 
nyttede ilen  i  det  Omfang,  at  han  negtede  Chalifen  Penge 
til    saadanne    Udgifter    for    hans    Person,    som    han    fandt 
unødvendige  eller  overflødige.      For   altsaa   at  blive  denne 
sin  mægtige  Broder  kvit,    indlod  Mutammed  sig  allerede  i 
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Aaret  '200  i  Underhandling  med  Thuluniden  Ahmed,   der 

havde  gjort  sig  uafhængig  i  Ægypten  og  dengang  endog 
laae  med  en  Hær  i  Asien  og  gjorde  betydelige  Erobringer 
i  Syrien,  lfolge  denne  Forbindelse  blev  Muvaffiks  Navn 
udeladt  af  de  offentlige  Bonner  og  altsaa  ogsaa  af  Mon- 
terne, overalt  hvor  Ahmed  raadede,  og  Dsehafars  optagen 
istedetfor ,  skjondt  Muvaffik  paa  ingen  Maade  mistede 
Magten  ved  disse  Forsog,  men  virkelig  vedblev  at  styre 
Riget  lige  til  sin  Dod,  Aar  27*8.  Denne  Mont,  —  Nr.  7  — 
som  bærer  Dsehafars  Navn,  maa  derfor  være  præget  i  en 
Provinds,  som  Ahmeds  Tropper  endnu  dengang  —  Aar 
271  —  holdt  besat.  Aar  270  diide  nemlig  Thuluniden 
Ahmed,  men  endnu  271  stod  hans  Tropper  i  Syrien,  og 
der  blev  i  dette  Aar  leveret  et  Slag  mellem  Ahmeds  Son 
og  Eftermand  Chamarujeh  og  Muvaffiks  Son  Mutadhed 
billah,  som  stod  mellem  Damask  og  Ramla,  der  havde 
det  underlige  Udfald,  at  Chamarujeh  midt  under  Slaget 
fik  den  Indbildning,  at  Alt  var  tabt  og  flygtede  lige  til 
Ægyptens  Grændse,  medens  hans  Tropper,  som  ikke 
mærkede  til  den  ubetimelige  Rædsel,  der  havde  anfaldet 
deres  Anforer,  ikke  alene  holdt  Stand,  men  vandt  Slaget. 
Rimeligviis  er  da  Monten  —  Nr.  7  —  som  bærer  Dseha- 
fars Navn,  præget  i  Syrien.  See  Abulf.  Annal.  Musl.  II. 
p.  202.  Elmacin  Histor.  Sarac.  ed.  Erpen.  fol.  p.  172  flg. 
Der  fortælles,  at  Chalifen  Motavekkel  Aar  230  efter 
Heg.  d.  e.  Aar  850  efter  Chr.  reiste  en  Forfolgelse  mod 
Alideme  —  Efterkommere  af  Ali,  Muhammeds  Svigerson  — 
at  han  forbod  Valfarterne  til  Alis  Grav  og  forstyrrede 
Husein,  Alis  Sons,  Grav  paa  Sletten  ved  Kerbela,  men 
at  han  siden  efter  havde  en  Drom,  hvori  Ali  fremstillede 
sig  for  ham,  bebreidede  ham  hvad  han  havde  gjort  mod 
Alideme,  og  gav  ham  7  Slag  af  en  Svobe,  han  havde  i 
Haanden.  Motavekkel  blev  siden  myrdet  i  en  Opstand  af 
hans  tyrkiske  Soldater   og   skal  da   være   bleven  hugget  i 
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7  Stykker.  Denne  Begivenhed  kunde  rinieligviis  va'kke 
gunstig  Formodning  ved  Chalifernes  Hof  om  Alis  Betyd- 
ning selv  i  Graven.  En  anden  Drom  havde  Mutadhed 
billah  alt  i  sin  Ungdom,  i  hvilken  han  saae  en  Mand 
staaende  ved  Tigerfloden,  som  strakte  sin  Arm  over  Floden 
og  udturrede  den,  men  da  han  drog  sin  Arm  til  sig, 
vendte  Vandene  tilbage  til  deres  sædvanlige  Sted.  Der- 
paa  spurgte  Manden  ham  ad,  om  han  kjendte  ham,  og 
da  han  svarede  Nei,  sagde  han:  jeg  er  Ali;  du  seer 
hvor  stor  min  Magt  er;  tænk  da,  naar  du  kommer  paa 
Thronen,  paa  at  behandle  Bornene  af  mit  Huus  med  God- 
hed; og  Mutadhed  gav  ham  sit  Ord.  Da  denne  Drom 
mange  Aar  efter  havde  saa  stor  Indflydelse  paa  Mutadhed, 
at  han  virkelig,  efterat  han  var  bleven  Chalif,  tænkte  for 
Alvor  paa  at  ophoie  AHderne,  og  endog  i  Gunst  af  dem 
at  lyse  Forbandelse  over  Ommiademe,  deres  Arvefjender, 
og  kun  for  en  Tid  afholdtes  derfra  ved  de  Modforestillinger 
hans  Vezir  gjorde  ham,  men  virkelig  Aar  283  udgav  et 
Bandlysnings -Edict  mod  Ommiaderne  —  Abulf.  Annal. 
Musl.  II.  p.  278-280  —  vil  det  ikke  falde  forunderligt, 
om  man  længe  for,  og  navnlig  medens  hiin  Drom  i  al  sin 
levende  Friskhed  stod  for  Mutadhed,  traf  noget  Spor  til, 
at  der  vistes  Alis  Minde  en  synderlig  Opmærksomhed. 
Jeg  formoder,  at  det  er  Grunden  til,  at  den  ovenfor  om- 
talte Guldmont  er  slaaet  Aar  258  efter  Hesj.  o<*  at  den 
hærer  Alis  Navn  over  og  Muhammeds  Navn  under  den 
sædvanlige  Indskrift  paa  Bagsiden;  og  denne  Formodning 
synes  at  være  saameget  rimeligere,  som  Monten  just  er 
præget  i  det  samme  Aar  som  Muvaffik  blev  designeret 
Thronfolger;  thi  var  Stemningen  bleven  gunstig  for  AH- 
derne ved  Chalifens  Hof,  var  det  ikke  urimeligt,  at  man 
viste  deres  Stamfader  den  Ære.,  at  ihukomme  hans  Navn 
paa  Guld-Monterne. 
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MlJTADIIED     BILLAH. 

(Reg.  fra  Aar  279-289  efter  neg.  d.  e.  892-902  efter  Clir.). 

Nr.  11.  Fragment  af  en  Solvniont,  præget  i  Sermenrai 
Aar  279  efter  Heg.  d.  c.  892  efter  Clir.  Uudgiven.  Tab. 
V.  Nr.  48.  Forsiden  som  Nr.  4 ;  men  i  Omskriften 
i . ,  ^AjtA.*A(»  ***!>  &Åa«  <^s[)  (j^-o    r»\}  i  Sermenra  Aar 

'79  il.  e.  279.  Bagsiden  som  Nr.  4,  men  under  Ind- 
skriften &\J\.j  Jov£>...  (Muta)  rfAerf  biltak. 

Nr.    /2.      Solvniont    af   samme    Typus,    men    præget 

z  Bagdad  Aar  282;  d.  e.  895-896  efter  Chr.  Paa  Bag- 
siden har  den  under  den  sædvanlige  Indskrift  (see  Nr.  4) 
&\5ta  Jo*2.X£.Jf  Mutadhed  billali.  Vægt  X\\  Gran. 
Monten  er  for  bekjendtgjort  af  Kelstrom  Mus.  Ups.  p.  8 
og  Fråhn  Numi  cufici  p.  7. 

Nr.  IS.  Fragment  af  en  Solvniont  af  samme  Typus, 
men  præget  (j»aJ\.V->*  (^V+.>  &_a_a«  ~»  j)mJ|  &_a_.J*X_,|...3 
/a^ajUé  i  Bagdad  Aar  288,  d.  e.  900-901  efter  Chr. 
Monten  er  hidtil  ubekjendt. 

Nr.  14.  Solvniont  af  samme  Typus  med  meget  smag- 
fuld Skrift,  præget  (Jtft&V*}  (j^l+Sj  £mO  ...  289  . 
d.  e.  901-902.  Montstedet  er  ganske  udslidt  og  Tallet  er 
saa  medtaget,  at  det  kunde  være  muligt,  at  der  maatte 
læses  »a.^  for  «^o  og  Monten  altsaa  tilhore  Aaret  287. 
Vægt  42*   Gran. 

Mutadhed  billak,  Muvaffiks  Son,  er  omtalt  ovenfor 
under  Mutammed.  I  hans  Regjering ,  der  foruroligedes 
meget  af  Karmatiterne,  ere  meget  faae  Monter  slagne  af 
ham,  og  kun  9  Stykker  hidtil  udgivne,  af  hvilke  det  store 
Keiserlige  Kabinet  i  Petersborg  ikke  har  et  eneste  og  det 
kasanske  Mont-Kabinet  kun  eet  Stykke,  saa  naar  Hallen- 
berg  (Numismata  Orient.   P.   1.  p.  138)  forsikkrer  „ingenti 
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nunicro  numi  adsunt  eo  imperante  procusi",  maa  dette 
forstaaes  om  Monter,  der  ere  prægede  af  samanidiske 
og  andre  med  ham  samtidige  Fyrster.  Det  Kongelig 
Danske  Mont-Kabinet  har  derimod  syv  gode  Monter  af 
ham,  nemlig  foruden  de  ovenfor  anforte:  I.  Solvmont  af 
samme  Typus  som  Nr.  12,  præget  »^  &a.**  &fiX\<j\l 
rvAAjUa  /^vajV^S*  ?  Armmia  Aar  287 ,  d.  e.  899-900 
efter  Chr.  hvilken  paa  Bagsiden  har  under  Indskriften  i 
Feldten  et  <*  v.  Vægt  44  Gran;  Uudgiven.  II.  en  lig- 
nende af  samme  Typus  (Nr.  12)  præget  &a*«  ^aaAOa^ 
(j.aXAoa  (j>A'A+S*a  (jl+S  i  Nisebin  Aar  288,  d.  e. 
901.  Vægt  55  Gran.  Uudgiven.  III.  en  lignende  af  samme 
Typus  (Nr.  12)  fra  samme  Aar,  præget  &X*j  ».AÅ.^li 
^k'X.A<*  ^{.A+'S*  c^V+b'  *  Arminia  Aar  288;  med  et 
S    A    under    Indskriften    paa    Bagsiden.      Vægt    56   Gran; 

uudgiven;  og  desuden  IV  en  Mont  præget  af  en  Falsk- 
møntner, om  ikke  under  Mutadheds  Regjering,  saa  dog 
sikkert  efter  en  af  hans  Solvmonter,  thi  paa  Bagsiden  af 
den  staaer  ganske  tydeligt  &5U  Ov*aA*.fJ  ^r  j^JCjuM 
&X3\.3j  men  ellers  er  den  især  i  Omskrifterne  ganske  vild 
og  af  den  Sort,  som  Frahn  characteristisk  nok  kalder 
numi  plane  barbari  et  monetæ  partus  monstrosi.  Den 
veier  55  Gran.     Alle  disse  Monter  vare  hidtil  ubekjendte. 

MoKTAFl    U'ILLAH. 
(Reg.  fra  Aar  289-295  efter  Heg.  d.  e.  902-908  efter  Chr.). 

Nr.  15.  Solvmont  præget  i  Bagdad  Aar  291  efter 
Heg.  d.  e.  903-904  efter  Chr.  Uudgiven.  Tal).  V.  49. 
Forsiden  som  Nr.  4,  men  under  Indskriften  i  Feldten 
&)»Jjf    cjj*    Vali  eddaulah;  midt  i  Feldten  et  Punkt  og 

i  Oniskriften  (j.**mo«  (_£->Okf  &/.***  [*jImJi  ftÅiJt+i 
I^kXAka    i   Bagdad  Aar  291.      Bagsiden    som    Nr.   4, 
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men  under  Indskriften  læses  &AJV.3  ^JJCx.*)]  Moklafi 
billah;  og  midt  i  Feldten  er  et  Punkt. 

Vali  éddaulåh,  „Rigets  Beskytter",  som  nævnes  paa 
Forsiden  af  denne  Mont  og  som  ligeledes  forekommer 
paa  en  Mont  hos  Hallenberg  (Numismat.  Orient.  I.  p. 
149)  præget  i  Mosul  Aar  292,  er  et  Æres-Navn  for  Ve- 
ziren  Abu-1-Hosein,  som  man  seer  af  flere  Monter,  hvor 
hans  Navn  og  Embede  anfores  fuldstændigt,  navnlig  paa 
samanidiske  Monter  fra  begge  disse  Aar  (291,  292)  slagne 
i  Schasch  under  Ismail  ben  Ahmed,  hvor  man  læser 
-J -U.M  &5»jJf  J*  ^A*M^i3f  (y*\  Abu-l  Hosein,  Vali 
eddaulah,  Veziren.  See  nedenfor  Nr  48  og  Frahn  Mus. 
Petrop.  p.  40.  Nr.  33;  p.  47.  Nr.  36. 

Nr.  16.     Solvmont  af  samme  Typus.    Forsiden  som  Nr. 

4,  men  i  Omskriften:  (j^Xma!^  t-A5^'  &*""  '^<y^z^ 
^aaAo*  i  Charamia  Aar  201,  d.  e.  903-904  efter  Chr. 
Bagsiden  som  Nr.  15.  Monten  er  uudgiven.  Tab.  VI. 
50.     Vægt  53  Gran. 

Nr.  17.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  10)  men 
præget  (j»aaA<»  y.^M*Ji  ^a.0]  &/.*«  — ^u«aJ1  &ÅJlX.^ 

i  Bagdad  Aar  202,  d.  e.  904-905  efter  Chr.  Uudgiven. 
Vægt  50  Gran. 

Nr.  18.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  16)  men  præget  ♦♦♦  a*mO»  (j«m.+£w  &Å*«  V*3^.»Ai 
i  Mosul  Aar  '05  (295)  d.  e.  907-908  efter  Chr.  Uud- 
given. 

Nr.  10.  Solvmont  af  samme  Typus  (Nr.  16)  præget 
af  samme  Chalif  i  Ras-el-ain.  men  uvist  i  hvad  Aar.  Af 
Omskriften,    som  er  stærk  udslidt,  kan  kun  læses  (wL^ 

(jJCA/øa  (j»a*  , , ,  &Aaw  ^Ax5f    i    Ras-el-ain    Aar    20  \ 

Vægt  50  Gran.  Uudgiven.  Dette  Montsted  forekommer 
her  forste  Gang  sikkert. 
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Moktafi  billah  var  Mutadheds  ældste  Son.  Monter 
af  ham  kjender  man  kun  faae  af;  hidtil  vare  9  Stykker 
udgivne.  Det  store  Keiserlige  Kabinet  i  Petersborg  eier 
kun  een  Mont  af  ham,  det  kasanske  slet  ingen.  Det 
Kongelig  Danske  Mont-Kabinet  var  for  ligesaa  fattigt,  men 
ved  dette  falsterske  Fund  kom  det  i  Besiddelse  af  de 
ovenfor  beskrevne  fem  Stykker,  og  ved  et  senere  Fund 
paa  Bornholm  har  dot  erhvervet  et  Fragment  af  en  Mont 
præget     ,  .   Xm*'S  S^u«  p^LJf  &AJ(A+3    *   Bagdad  Aar 

'00  (290)  d.  e.  902-903,  som  er  undgiven. 

MOKTADER     BILLAH. 

(Reg.  fra  Aar  295-320  efter  Heg.  d.  e.  908-932  efter  Chr.}. 

Nr.  20.  Solvmont  præget  Aar  303  efter  Heg.  d.  e. 
9 15-9 1 G  i  Bagdad.  Undgiven.  Tab.  VI.  51.  Vægt  52 \ 
Gran.     Forsiden  som  Nr.   4,    men  i  Omskriften    &ajAj.3 

^jUaX'^  <J&S  &Aa*  p^Wf  i  Bagdad  Aar  303.  I 
Feldten  opdager  man  under  Indskriften  Spor  af  et  Navn , 
der  er  saa  udslidt,  at  det  ikke  kan  læses.  Bagsiden  som 
Nr.  4,  men  under  den  sædvanlige  Indskrift  &a)o  jv^-aX+jI 

Moktader  billah.  I  Feldten  er  der  desuden  et  Punkt  i 
Midten;  foroven  efter  &XJ  en  lille  Cirkel  og  forneden  et  c  h. 

Nr.  21.  Fragment  af  en  Solvmont  af  Typus  som 
Nr.  4.  Forsiden  har  i  Feldten  under  den  sædvanlige 
Indskrift 

^  ty\*X.\\    ±}\     Abu-l  Abbas  en  Son  af 
^vAAyC*.+3f      .\k\     de  Troendes  Fyrste 
og  i  Omskriften  , , ,  (j^.+=>-  &Aa*   ^^JLdf  ^AJA+3  i  Bag- 
dad Aar  "5  (305).     Bagsiden  som  Nr.  4,  men  i  Feldten 
under  Indskriften    &\j\.j    r-LAAJi+Jf    Moktader   billah,    og 

neden  under  dette  et  Punkt  i  en  Halvcirkel. 
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En  Chalif  Mont  fra  Aar  305  d.  c.  017-018  efter  Chr. 
har  Frahn  omtalt:  Num.  cuf.  p.  8.  Nr.  24.  Det  var 
imidlertid  ikke  umuligt,  at  den  her  heskrevne  Mont  kunde 
tilhore  Aaret  315  efter  Heg.  da  Jern  kun  sikkert  kan 
læses  af  Tallet. 

Nr.    22.      En    lignende    Solvmont    af  samme    Typus 

som  Nr.  21 ,  men  præget  (jW>  &****•  p^JI  ^ÅJvA+3 
&j11aV5h  i  Bagdad  Aar  308,  d.  e.  020-021  efter  Chr. 
Monten  udmærker  sig  ved  sit  smukke  Stempel  med  prægtig 


udzirede  Bogstaver.     Den    er  hidtil  uudgiven.      Tab.   VI. 

- 

52.     Vægt  54  Gran. 

Nr.  23.  En  lignende  af  samme  Typus,  men  præget 
&A+AA'ift  (£)w3  KXuj  (__pfp  ø.\?  -a*0  i  Sermenra  308, 
d.  e.  020-021  efter  Chr.  Uudgivet*  Tah.  VI.  53.  Vægt 
47  Gran. 

Nr.  24.  En  lignende  af  samme  Typus  (Sr.  23) 
præget  ^A+XX'i»  s -mXC  ^J>X2>>\  &Aam  i  AstO  {  Béehara 
Aar  311  d.  e.  023-024  efter  Chr.  Monten  er  meget  tyk. 
Uudgiven.     Vægt  82|  Gran. 

Nr.  25.     Fragment  af  en  Solvmont  af  samme  Typus, 

præget  ^LaaSj      £c  gU  .♦•   317  d'  e'   9'29-(j3°  efter 

Chr.     Man  kan  imidlertid  for   g**«  ,æse  gM*'i,    saa  Mont- 

aaret  hlev  310,  d.  e.  031  032.       £c  staaer  ved  en  Anomali 

'  J 

for  g  Cxc      Man  har  en  Mont  fra  317,  præget  i  Vaseth, 

J 
hos    Hallenherg   Numismata  Orient.   I.   p.    104,    og   andre 

slagne    317   og  310   i   Bagdad,    hos   Fråhn   Mus.   Petrop. 

p.  22  **  og  Eichhom  i  Repert.  XVII.  238  og  XVIII.  2. 

Nr.  26.     Fragment  af  en  lignende  men  tyk  Solvmont 

præget  ,.*»+&.   &/»**  SyAaJU  i  Basra  Aar  "5,   altsaa 

305  eller  315  efter  Heg.     Uudgiven. 
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Nr.  27.  Fragment  af  en  Solvmfint  af  sannnc  Typus 
præget   ....  -»^Jl*Jf  &A->J^  i  Bagdad.    Montaaret  er  tabt. 

Moktader  billah  blev  sat  paa  Tbronen  efter  lians 
Broder  Moktafis  Dod,  da  ban  kun  var  13  Aar  gammel, 
saa  man  under  bans  Chalifat  ikke  alene  saae  de  Store 
raade,  men  selv  Damer  beklæde  Dommersædet,  til  stor 
Forargelse  for  alle  skikkelige  Musselmænd.  Et  Par  Gange 
blev  Moktader  afsat,  men  det  Partie,  som  regjerede  i 
bans  Navn,  var  stærkt  nok  til  at  bevirke  en  Contra-Re- 
volution  og  holde  ham  paa  Thronen  til  han  blev  myrdet 
Aar  320.  Skjondt  han  saaledes  havde  en  lang  Regjerings- 
tid  —  25  Aar  —  bar  man  dog  hidtil  kun  kjendt  faae 
Monter  af  ham,  27  nemlig  i  alt.  Det  Kongelig  Danske 
Montkabinet  eier  13  Stykker  af  ham,  nemlig  foruden  de 
ovenfor  beskrevne:  I.  Solvmont  af  samme  Typus  som  Nr. 
20,  præget  ^aaA/Ø«  ^kX^s*  vj«^  &**«  &.i*i==J\.J 
i  Kufa  Aar  296,  d.  e.  908-909  efter  Chr.  Den  har  intet 
?j    under   Indskriften    paa    Bagsiden    som    Nr.    20.      Vægt 

53  Gran.  Uudgiven.  II.  Et  lille  Fragment  af  en  Motit, 
præget  „.U£X$,  <_£JO>f ..  301,  d.  e.  913-914.  Und- 
given.  III.  Solvmont  af  samme  Typus  som  Nr.  21  præget 
EA-j/aa!^  (jj«A+i>-  &aa*  ^jU  ^>c  ,mO  *  Sermenra  Aar 
305,  d.  e.  917-918.  Vægt  47  Gran.  Uudgiven.  IV.  En 
lignende  af  samme  Typus  (Nr.  21)  ^-L^f    ^   (  Xa^aj) 

&A+aX!>a  &,&>.£.  *■*■>»  &a*»  i  (Tuster)  el  Ahvas  —  smlgn. 

Fråhn  Mus.  Petrop.  p.  21  **  Nr.  326-327  som  har  Monter 
fra  samme  Stad  fra  Aar  320  —  Aar  317,  d.  e.  929-930 
efter  Chr.  Vægt  58  'Gran.  Uudgiven.  V.  Solvmont  af 
samme  Typus  (Nr.  21)  præget  &Aw  p^jLJf  &a->J^3 
&A+aa'.>a  r^J-tliC.    i  Bagdad  Aar  320,    d.   e.  932-933 

efter  Chr.  Paa  Bagsiden  har  den  under  den  almindelige 
Indskrift  (Nr.  4) 
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$\}>Vl  jAaXJI     Moktader  bil/ah 
&J»jJf  Jw&+C     Amid  eddaulah. 


Amid  eddaulah  eller  Riffets  Stotte  er  vol  eti  Æres- 
titel for  Chalifen.  Vægt  65 J  Gran.  Uudgiven.  Det 
Kongelig  Danske  Kabinet  har  altsaa  ogsaa  her  en  Rig- 
dom, saa  det  kan  maale  sig  med  de  stiirste  hidtil  be- 
kjendte  Samlinger. 

Den  Omhu  og  Elegants,  hvormed  mange  af  Moktader 
billahs  Monter  ere  udstyrede,  viser  at  Kunsterne  under 
ham  atter  ere  fremblomstrede;  og  de  maatte  finde  Op- 
muntring i  den  Glands,  hvormed  han  sogte  at  omgive  sit 
Hof,  og  hvoraf  man  har  en  Beskrivelse  fra  Aar  305  efter 
Heg.  d.  e.  917  efter  Chr.,  da  han  modtog  den  græske 
Keisers  Gesandter  med  al  den  Pragt  og  Herlighed,  som 
man  da  kunde  bringe  til  Veie.  Ved  denne  Ledighed  saae 
man  ogsaa  i  Chalifens  Pallads  et  Træ  af  Guld  og  SOlv, 
som  havde  atten  Grene,  i  hvilke  samt  i  de  derfra  ud- 
springende Kviste  der  sad  Fugle  af  Guld  og  Solv.  Træet 
glimrede  med  Blade  af  Guld  og  Solv,  og  ligesom  Grenene 
bevægede  sig  ved  et  Maskineri,  saaledes  sang  Fuglene 
ogsaa  visse  Melodier.  Abulfeda  Annal.  Musl.  II.  p.  332. 
Det  er  altsaa  i  sin  Orden,  at  Monter  fra  hans  Tid  ud- 
mærke sig  ved  et  smukt  Præg. 

Mutadhed  billah  havde  bestemt,  at  hans  tre  Sonner 
MoktaG,  Moktader  og  Kaher  skulde  fiilge  hinanden  i 
Chalifatet,  og  han  beraabte  sig  i  denne  Anledning  ogsaa 
paa  en  Drom,  hvori  Ali  —  see  ovenfor  S.  69  —  havde 
aabenbaret  sig  for  ham  og  forudsagt,  at  Thronfolgen 
skulde  blive  saadan.  Forsaavidt  var  hans  Onske  gaaet  i 
Opfyldelse,  at  han  havde  havt  Moktafi  til  sin  Eftermand, 
og  Moktader  var  kommen  paa  Thronen  efter  ham ;  men 
Moktader  yndede  ikke  denne  Bestemmelse,  men  anordnede 
det    saaledes ,     at    hans    Son    Abu-l- Abbas    skulde    være 
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Thronfolgeren.  Dette  er  Grunden  til,  at  han  nævnes  paa 
Munter  allerede  fra  Aar  300  efter  Heg.  (Fråhn  Numi 
eufici  p.  8.  Nr.  23)  da  han  endnu  var  et  Barn  paa  3  Aar; 
thi  han  maa  efter  Abulfeda  (Annal.  Muslim.  II  p.  410) 
være  fodt  Aar  297,  da  hans  Fader  var  15  Aar  gammel  l. 
Da  Moktader  blev  ombragt  Aar  320,  vilde  vel  en  af  For- 
mændene for  Oproret  havt  Abu-1  Abbas  udraabt  til  Chalif; 
roen  en  anden  forhindrede  det  med  den  Bemærkning,  at 
Abu-1-Abbas  var  en  Dreng  og  Riget  trængte  nu  til  en 
Mand,  saa  Mutadheds  tredie  Son,  Kaher  billah,  virkelig 
blev  udnævnt  til  Chalif. 

Kaher  rillah. 
(Reg.  fra  Aar  320-322  efter  Heg.  d.  e.  932-934  efter  Chr.). 

Nr.  28.  Fragment  af  en  Solvmont,  præget  Aar  321 
efter  Heg.  d.  e.  933  efter  Chr.  af  samme  smukke  Stiil, 
som  de  fleste  af  Moktaders  Monter.  Forsiden  har  under 
den  almindelige  Indskrift  (see  Nr.  4). 

u\b  **u3iif  /Ol     Abu-l-Kasem  en  Son  af 

^AÅ«*..Jf    -xkS     de  Troendes  Fyrste. 

I  Oraskriften  ^iJ^Zj  Sr^^  *"*""  S^!/^**5  *  •  • 
^A+XX'i*  Scharrai  Aar  321.  Bagsiden  som  Nr.  4, 
men    under   Indskriften    har    den    svage    Spor    af   Navnet 

&\5\.i      -åOÉM  Kaher  billah.      Uudgiven. 
J 
Monten  er  meget  slidt  og  Montstedet  ikke  sikkert. 

Kaher  billah  regjerede  kun  i  18  Maaneder  og  brænde- 
mærkede i  den  Tid  sit  Minde  ved  store  Misgjerninger. 
I  et  Opror  blev  han  afsat  og  blindet.     Munter  af  ham  ere 

J)  Saa  paafaldende  denne  unge  Alder  for  en  Fader  er  os,  har 
man  dog  i  Østerlandene  Exempler  nok  derpaa  og  man  kjendcr 
endog  der  yngcre  Fædre.  Abulfeda  anmærker  saaledes  —  Annal. 
Musl.  II.  p.  378,  —  at  Philosophen  Abu  Haschcm,  der  dode  Aar 
321    efter  Heg.  kun  var  12  Aar  yngcre  end  sin  kjodelige  Fader. 
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da  naturligviis  sjeldne,  og  kun  tre  vare  hidtil  bekjendte. 
Det  Koncfelia;  Danske  Kabinet  eier  foruden  den,  som  oven- 
for    er  beskreven,    endnu   een    af   samme  Typus,    præget 

SLA+£a3*  ^_>->uxc»  ^JosJ  &-Å-*«  p^L*Jf  &ÅJA4.3 

/'  Bagdad  Aar  321 ,  d.  e.  933  efter  Chr.  af  40  Grans 
Vægt ,  hvilken  er  bekjendtgjort  af  Hallenberg  Numism. 
Orient.  I.  p.  1G3.  Kaher  billah  havde  bestemt  sin  Son 
Abu-1-Kasem  til  sin  Eftermand ,  men  Moktaders  Son 
Abu-1- Abbas  blev  indsat  af  Oprorerne  under  Navn  af 
Radfii  billah. 

Radhi   billah. 
(Rcg.  fra  Aar  322-329  efter  Heg.  d.  e.  931-911  efter  Chr.). 

Nr.  29.  En  tyk  Solvmont,  hvis  Forside  er  ganske 
udslidt,  saa  at  Aar  og  Montsted  ikke  kan  angives.  Paa 
Bagsiden  seer  man  under  den  sædvanlige  Indskrift  i 
Feldten  (Nr.  4)  ganske  tydeligt  &XJb  cyéfJf  Radhi 
billah.  Skjondt  Monten  er  stærk  slidt,  veier  den  dog 
106  Gran,  og  er  saaledes  langt  sværere  end  nogen  af  de 
andre  Monter  af  dette  Fund. 

Nr.  30.  Solvmont  præget  Aar  328  efter  Heg.  cl.  e. 
040  efter  Chr.  Forsiden  har  under  den  sædvanlige  Ind- 
skrift (see  Nr.  4). 

uyb     YfciAJf   /Ol     Abu-l-Fadhl  en  Son  af 

^aa./c*..J[  rA<f     de  Troendes  Fyrste. 

Af  Omskriften  kan  læses  ^-J^-ma-C^  U*-' *-*  *  ♦  ♦ 
JuUaISj    328.     Bagsiden  som  Nr.  29.     Vægt  63  Gran. 

Nr.  31.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus, 
præget  Aar  328,  usikkert  hvor;  dog  er  der  saa  meget 
synligt  af  Mcintstedets  Navn,  at  man  kan  overbevise  sig 
om,  at  den  hverken  er  præget  i  Bagdad  eller  Misr,  de 
eneste  Stauler,  hvorfra  man  ellers  kjender  Monter  fra  dette 
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Aar,  saa  at  dette  Fragment  maa  tilhore  en  hidtil  uudgiven 
Mont. 

Radhi  billah  havde  bestemt  sin  Sfin  Ahu-I-FadhI  til 
sin  Eftermand  og  i  denne  Egenskab  nævnes  han  paa  flere 
af  hans  Monter;  men  denne  Bestemmelse,  som  alierede  i 
flere  Menneske-Aldere  havde  været  uden  Betydning,  havde 
i  hans  Dage,  da  Tyrken  Jakem  som  hans  forste  Emir  — 
Emir  al  Omra  —  havde  taget  al  Magten  til  sig,  slet  Intet 
at  sige,  og  da  Radhi  var  dod,  satte  Jakem  Moktaders 
Son  Ibrahim  til  Chalif  under  Navn  af  Motakki  lillah. 
Fra  Radhi  billahs  næsten  syvaarige  Regjering,  kjendte 
man  hidtil  17  Chalif-Monter,  af  hvilke  det  store  Peters- 
borgske Kabinet  kun  eier  tvende.  Den  Kongelig  Danske 
Samling  har  derimod  i  alt  10  Stykker,  nemlig  foruden  de 
ovenfor  beskrevne:  I.  Solvmont  af  samme  Typus  som 
Nr.  29,  præget  wV*AA*ij  ^J.mXCj  ^aXaS'[  &a«i  is.**^ 

i  Vaseth  Aar  322,  d.  e.  933-934  efter  Chr.  Vægt  57  Gran. 
II.   Solvmont    af  samme   Typus   præget   .L    (^ — ,  l^- — ,  \) 

SLA+aXS*  ^-J  „mX_C*  vjLX-S*  ^_a_m;  i  (Kenke>røw  Aar 

323,  d.  e.  934-935  efter  Chr.,  hvilken  er  udgiven  af 
Eichhorn  i  Repert.  XVIII.  p.  4.  Vægt  50  Gran.  Det 
var  muligt,  at  de  ikke  læselige  Bogstaver  i  Montstedet 
skulle  suppleres  anderledes,  nemlig;  AU £00)  i  Ahvas; 
men  da  man  kjender  en  Mont  af  samme  Aar  fra  Kenkevar, 
har  jeg  foretrukket  den  forste  Læsning.  III.  Solvmont  af 
samme    Typus,    præget    v_>-*w  &-A_*«    p^LvJl    Kaj>>.4.3 

JuUaaSj  tflJxc^  i  Bagdad  Aar  320,  d.  e.  937-938 
efter  Chr.  hvilken  er  udgiven  af  Hallenberg  Numism.  Or. 
I.  p.  165.  Vægt  02  Gran.  IV.  Solvmont  af  Typus  som 
Nr.  30,  præget  ^A+XX'i^  (j.J^C*  £a*«  &Åa«  (jf^s:i3 
i  Haran  Aar  327,  d.  e.  929  efter  Chr.     Uudgiven.    Vægt 


/' 
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48  Gran.     V  Fragment   af  en   lignende  af  samme  Typus, 
præget  samme  Aar,  men  Montstedet  er  tabt. 

i 

MOTAKKI    LILLAH. 

(Reg.  fra  Aar  329-333  efter  Hcg.  A.  e.  910-911  efter  Chr.). 

Nr.  32.      Solvmont  præget   i   Vaseth   Aar  331    efter 
Heg.  d.  e.  942-943   efter  Chr.     Uudgiven.     Tab.   VI.   54. 
Vægt  C4  Gran.     Forsiden   har  under  den   sædvanlige  Ind 
skrift  i  Feldten  (Nr.  4). 

i.O   r^soÅ'C  /Of     -dl*u  Mansur  en  Son  af 
^AAx^Jf    -bd     de  Troendes  Fyrste. 
I  Omskriften   &A+aX'^  ^aaa^  ^(A^-f  ^  h-J^S 
i  Våset k  Aar  331 ;   dog  er  Aaret  meget  udslidt  og  Læs- 
ningen stottet  til  svage  Spor  af  enkelte  Bogstaver.  •  Bag- 
siden som  Nr.  4,  men  nederst  i  Feldten 
b\l   /-XA4.3i     Motakki  lillah. 

Nr.  33.  Fragment  af  en  lignende  præget  ♦♦..  JyA£u3l3 
i  Basra.  En  Mont  fra  denne  Stad  præget  Aar  330  har 
Hallenberg  udgivet  i  Numismata  Or.  I.  p.  168. 

Motakki  lillah  var  Chalif  i  4  Aar,  og  havde  bestemt 
sin  Son  Abu  Mansur  til  sin  Efterfolger,  men  hans  tyrkiske 
Emir  al  Omra  —  bverste  Emir  —  vilde  det  anderledes, 
lod  Motakki  blinde  og  afsætte,  og  indsatte  Kaher  billahs 
Son  Abu-1-Kasem  i  hans  Sted  under  Navn  af  Mostakfi 
Lillah.  Af  Motakkis  Monter  kjendte  man  hidtil  kun  4 
Stykker;  det  Kongelig  Danske  Kabinet  eier  3  Monter  af 
denne  Chalif,  nemlig  foruden  de  ovenfor  beskrevne  endnu 
en  lignende  af  samme  Typus  som  Nr.  32,  men  præget 
&A.».aAJ>»  i^/S/X'S  &a.a«  .»^LvJI  &aJ^4.3  i  Bagdad  330, 
d.  e.  941-942  efter  Chr.  hvilken  er  uudgiven.  Vægt  53 
Gran. 


1842-1843. 
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II.      SABSANZDISKE    MdNTER. 

Det  store  Verdens -Rige,  som  Muhammed  havde 
grundlagt  og  hans  nærmeste  Efterfølgere  udvidet,  var  saa 
langt  fra  at  tilbyde  Folkene  enten  den  borgerlige  Frihed 
eller  Sikkerhed,  som  er  det  borgerlige  Selskabs  Oicmed, 
at  de  meget  forskjellige  Folkeslag,  som  ved  Sværdet  vare 
blevne  indlemmede  deri,  nodvendig  maatte  onske  at  blive 
skilte  ved  en  Forbindelse,  der  havde  bragt  dem  usikkre 
Trællekaar  for  Frihed  og  hvis  hoiere  og  lavere  Ovrigheds- 
Personer  i  Almindelighed  kun  tænkte  paa  at  opdynge 
Rigdomme  for  sig  selv,  for  at  kunne  svælge  i  umaadelig 
Vellyst;  og  at  en  saadan  Stat  splittes  ad  i  storre  eller  mindre 
Dele,  og  at  den,  saalænge  den  bevarer  sin  Eenhed,  plages  af 
Opror,  som  bryde  ud  hver  Gang  en  Hovding  drister  sig 
'til  at  love  Trællene  Herre  -Kaar,  er  i  sin  nodvendige 
Orden.  Saaledes  see  vi  ogsaa  Chalifatet  adsplittet  i 
storre  og  mindre  Riger  og  Opror  at  hore  til  Dagens  Orden. 
Ved  Abbasidérnes  Thronbestiselse  Aar  133  efter  Heg.  blev 
Spanien  skilt  fra  det  store  Chalifat  og  de  dethroniserede 
Ommiader  bevarede  her  et  af  Osten  uafhængigt  Rige. 
Lignende  Uafhængighed  stræbte  Statholderne  i  Osten  efter- 
haauden  at  vinde,  og  allerede  Chalifen  Mamum  gav  sin 
General  Thaher  —  Thaheridernes  Stamfader  —  Pro- 
vindsen Chorasan  som  et  arveligt  Statholderskab  Aar 
198,  d.  e.  813  efter  Chr.  og  her  udviklede  sig  da  efter- 
haanden  et  uafhængigt  Rige  forst  under  Thaherideme 
(Aar  198-259)  siden  under  Soffariderne  i  Segestan,  der 
udslettede  Thaheridernes  Magt  og  bleve  uafhængige  Fyrster 
baade  i  Chorasan  og  Segestan  (Aar  259-287).  For  at 
blive  denne  mægtige  Stamme  kvit,  opmuntrede  Chalifen 
Mutadhed  billah  Samaniden  Ismail  ben  Ahmed,  —  som 
efter  sin  Broder  Nasr  ben  Ahmed  var  Statholder  i  en 
Deel  af  Chorasan  efter  Aar  279  d.  e.  892  efter  Chr.  til 
at  angribe  Soft'ariden  Amru  bon  Leiths,    og  det  lykkedes 
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ham  at  Tange  Aniru  uden  Sværdslag  Aar  287  d.  e.  1)00 
efter  Clir.  og  fsniail  fik  nu  Chorasan  og  senere  Segestan 
som  et  arveligt  Fyrstendomme  for  sit  IIuus,  der  vel 
vedblev  at  erkjende  Chalifen  i  Bagdad  som  Overhoved, 
men  uden  at  han  havde  Noget  at  sige  i  disse  Lande. 
Imidlertid  vedblev  de  samanidiske  Fyrster  bestandigt  at 
nævne  Chalifen  s  Navn  paa  deres  Monter  ovenfor  deres 
eget,  og  paa  denne  Maade  viste  de  sig  som  underordnede 
Fyrster ,  skjondt  de  i  Grunden  havde  den  fuldkomne 
Magt  i  de  Lande,  hvori  de  regjerede,  og  en  Indflydelse, 
der  var  langt  stor  re  end  Chaliferne  kunde  rose  sig  af  i 
de  Provindser,  som  endnu  stode  umiddelbart  under  dem. 
Samaniderne ,  der  har  deres  Navn  af  deres  Stam- 
fader Sanian,  /^l-oL« ,  en  Kameldrivers  Son,  regjerede 
omtrent  i  200  Aar,  og  man  har  i  Kabinetterne  omkring 
Ostersoen  en  overmaade  stor  Mængde  Monter  af  dem, 
hvilke  ere  opgravede  i  disse  nordiske  Lande,  hvorimod 
de  endnu  ere  store  Sjeldenheder  i  Mont-Samlinger  i  andre 
Lande,  saa  at  f.  Ex.  Marsden  i  sit  beromte  Værk  over 
orientalske  Monter  —  Numismata  Orient,  illustrata  — 
ikkun  har  8  samanidiske  Monter  at  byde  den  lærde  Verden. 
Ogsaa  Vaalse-Fimdet  var  uden  Sammenligning  rigest  paa 
disse  Monter;  men  skjondt  den  Kongelig  Danske  Samling 
allerede  for  havde  sin  Styrke  i  denne  Klasse  af  Monter, 
vandt  den  dog  ved  dette  Fund  en  betydelig  Tilvæxt,  og 
adskillige  Stykker  kom  for  Dagen ,  som  man  ikke  kjendte 
af  tidligere  Beskrivelser,  og  af  hvilke  nogle  ere  hoist 
interessante. 

Ismail  ben  Ahmed. 
(Reg.  fra  Aar  279-295  efter  Heg.  d.  e.  892-907  efter  Chr.). 

/.      Under  Chalifen  Mutadhed  billah. 
Nr.  34.     Solvmont   præget   i  Schasch  Aar  281    efter 
Heg.  d.  e.  894-895  efter  Chr.     Uudf/iven.      Tab.   VI.  55. 

0 
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Vægt  4G  Gran.      Forsiden   har  i  Fekltcn  under   den  sæd- 
vanlige Indskrift  (see  Nr.  1). 

>±\S    <^\$     til  Lykke,  til  Lykke! 

Offiskriften  (j^l^ta  *Å/>-x3i  ItXsb  O^  2^X5f  **0 
(j>aaA*»  ^aA*'.^  (jj<-\.^.f  &a**  i  Guds  Navn  prægedes 
denne  Sblvmbnt  i  Schasch  Aar  281.  Bagsiden  som 
Nr.  4,* men  under  Indskriften  i  Feldten 

&a5\.3  J^AaAJuH     Mutadhed  billah 
VaJUaJ     Ismail. 

Denne  mærkelige  Mont  har  ikke  paa  Forsidon  den 
dobbelte  Indskrift,  der  siden  Mamuns  Tid  bestandigt  havde 
været  i  Brug  og  som  ogsaa  strax  efter  og  endnu  samme 
Aar  bliver  benyttet  saavel  af  denne  Fyrste,  som  bestandig 
siden  af  hans  Eftermand.  —  See  Mus.  Petrop.  p.  38 
Nr.  2,  hvor  Frahn  har  en  Mont  fra  samme  Aar  og  Mont- 
sted  med  den  sædvanlige  dobbelte  Omskrift.  Formodentlig 
har  Ismail  villet  fore  Monterne  tilbage  til  den  Typus,  som 
de  havde  i  Abbasitlernes  gyldne  Dage,  men  rimeligviis 
har  han  modt  Vanskeligheder  i  Forkjærligheden  for  den 
nu  tilvante  Form  og  derfor  opgivet  sin  Plan.  —  Saavel 
paa  denne  som  paa  flere  af  de  ældre  Munter  fra  Aarene 
281,  282  og  283  skrives  Emirens  Navn  blot  Ismail,  men 
allerede  i  dette  Aar  forekommer  ogsaa  cX+^f  uyb  \xX4.^\ 
Ismail  ben  Ahmed,  og  efter  Aar  283  skrives  han  be- 
standig saaledes.  Denne  Forandring  med  Hensyn  til 
Emirens  Navn  har  muligt  ogsaa  staaet  i  Forbindelse  med 
hans  formodede  Hensigt,  at  fore  Monterne  tilbage  til  den 
■ældre  Typus.  Tydeligere  seer  man  Spor  af  denne  for- 
modede Efterligning  af  ældre  Chalif-Monter  i  de  paa 
Montens  Forside  tilfoiede  Ord    *k:\}   ^rO    til  Lykke,    til 

Lykke!  et  Onskesom  man  forst  træffer  paa  Monter  fra  Mansors 
Tid  og  som  ikke  er  ganske  usædvanligt  enten  enkeltstaaende 
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«rO  eller  gjentaget  paa  Haruri  Raschids  Monter,  men 
derimod  ikke  findes  paa  Munter  fra  de  senere  Chalifer. 
(Sce  Lindberg  Lettre  a  Mr.  Brondsted  p.  16). 

Nr.  35.  Solvmont  præget  i  Sehasch  Aar  283  efter 
Heg.  d.  e.  896-807  efter  Chr.  Uudgiven.  Tab.  VI.  56. 
Væsjt  47  Gran.  Forsiden  som  Nr.  4,  men  under  Ind 
skriften  et  ubekjendt  Navn.  I  Oinskriften  &Aa*  (j£V;UJ\.3 
^aaA^  ^aA^  »JtXS  i  Sehasch  Aar  2S3.  Bag- 
siden ganske  som  Nr.  34. 

Nr.    36.       Solvmont    præget    samme    Aar    og    Sted. 
Vægt  47  Gran.      Forsiden  har  i  Feldten  ': 

^f   &)f  ^     Der  er  ingen  Gud  uden 

a^X^.*   $AM     Gud  den  eneste; 

?J  <é£>  mJ  ^     der  er  Ingen  i  Fællig  med  ham. 

"f 
Inderste    Omskrift    ^jjwxjf    fvXib   0,-*3   bX)\  ***> 

^vaaA/o«  ø.ajW-^5   ^JtxS  &Å*«  ^jIAmOo  i  Guds  Navn 
prægedes  denne  Solvmont  i  Sehasch  Aar  283. 

Yderste  Omskrift  X-S-S  ^K^  jA^-i-3  &*  j.<o)tf  M 
&\}\  ,*2Å3  (j*A<*.Jf  £  ,AJ  (Aa^^  Guds  var  Mag- 
ten fordum  og  skal  være  det  fremdeles ;  men  nu  glæde 
de  Troende  sig  ved  Guds  Hjælp.  Ordene  ere  tagne  af 
Kor.  Sur.  XXX.  4,  5  og  ere  de  samme,  som  findes  paa 
Monter  fra  Manmns  Tid. 

Bagsiden  i  Feldten:  &\J     Gud  alene  Æren! 
O^nci/ø     Muhammed  er 
&\Jf  .Va«)     Udsendingen  fra  Gud. 

*)  For  at  kunne  henvise  til  en  fuldstændig  beskreven  Mont 
i  det  Fiilgendc,  og  altsaa  der  spare  Gjentagelscr,  har  jeg  udforlig 
beskrevet  denne  iovrigt  almindelige  Mont. 


8(3  fi  \D  vr;n  vaalsk  pa.v  FAr.sTi-'u. 

&\3\.3  J<AaA«4»5[     Mutadhed  billah. 
vXi.£^f  i^p     VaJI+aJ     lsmail  ben  Ahmed. 

Omskriften  ^X-@JL^  z\„y\  &W\  J«^   ^-*-=^«> 

yå. ST_^_+_jf    Muhammed    er    Udsendingen   fra    Gud, 

hvem  han  sendte  med  den  sande  og  rette  Religion ,  for 
at  hæve  den  over  alle  Religioner ,  hvad  end  de  Vantroe 
sige  imod.  Ordene  ere  tagne  af  Kor.  Sur.  IX.  33  og 
ere  ile  samme,  som  findes  paa  abbasidiske  og  ommiadiske 
Monfer. 

Denne  Form  er  den  ganske  almindelige  for  sa?na- 
nidiske  Monter,  hvorfra  der  kun  findes  faae  Undtagelser. 
Monten  er  bekjendtgjort  af  Frahn  Mus.  Petrop.  p.  40 
Nr.  10,  a. 

Nr.  37.  En  lignende  af  samme  Typus,  men  præget 
^aaAat*  t^AJV+'Sm  *jj  &A**  (j£l/UxJ\.3   i   Schasch   Aar 

284,    d.    e.    897-898    efter   Chr.     Vægt  48   Gran.     Blus. 
Petrop.  Nr.   14. 

Nr.    38.      En    lignende    af   samme    Typus    (Nr.    30) 

pi.Tget  (J»AA.>\.-Oft  ^.AJV+'ia   ^JA»._4_Ci.  i^-'\-t*>  /jX/l_M\_3V_3 

i   Schasch  Aar   285,    d.   e.    898-899    efter    Chr.      Vægt 
40  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.   10. 

Nr.  39.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  30) 
præget  jj»ftJU»Uajj  ^xA+'Sj  Q^_+_i-  £_a_a*  _K_a_J  +^ 

i  Samarkand  Aar  285.     Vægt  40   Grau.     Mus.   Petrop. 
Nr.  17. 

Nr.  40.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  30) 
præget  yJuCjbffj  ^oWij  ^J-"  &A«  (jaA.m*5\.J  j  Schasch 

Aar  286,    d.    e.   899   efter   Chr.     Vægt   54    Gran.     Mus. 
Petrop.  Nr.   18. 
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Nr.  41.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nc.  30) 
præget  samme  Aar  og  Sted,  men  den  har  i  Omskriften 
jJwaa/j-c  for  ^.aaAo.  Vægt  4G  Gran.  Mus.  Petrop. 
Nr.  18,  a. 

Nr.  42.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  36) 
men  præget  ^aJCA*s«  kJ&A+^J  £-*-**  &_A_vi  ^jX/VmaJO 
i  Schasch  Aar  287,  d.  e.  900  efter  Chr.  Vægt  45|Gran. 
Mus.  Petrop.  Nr.  20. 

Nr.  43.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  36) 
præget  under  Mutadhed  billahs  Chalifat ,  altsaa  inden 
forste  Halvdeel  af  Aaret  289.  Montaar  og  Montsted  kan 
ikke  udlindes,  da  Monten  er  forslidt. 

//.     Under  Chalifen  Moktafi  hillali. 

Nr.  44.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  36) 
men  præget  (^AA-jLoa  ^kXv+i  &Åa«  (^AmX)o  i  Schasch 
Aar  290,  d.  e.  902-903  efter  Chr.  Bagsiden  som  Nr.  36, 
men  i  de  to  sidste  Linier  i  Feldten 

&X3U   ^tV^ity     Moktafi  billah. 
Js.+2^.f  u\l     V^x+d     Ismail  ben  Ahmed? 

Vægt  45  Gran.     En  lignende  hos  Fråhn  Mus.  Petrop.  Nr.  29. 

Nr.  45.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  44)  præget  samme  Aar  og  Sted,  men  med  ^va'A>c 
for  ^aaAa?. 

Nr.  46.-  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  44) 
men  overordentligt  pragtfuld  præget  med  udzirede  Bog- 
staver  (sic)    ^'A^  (j*a*/*o  &Aa«  ^xa3  ^aJ-X.4.3  i  Balch 

Aar  200,  d.  e.  902  903  efter  Chr.  Uudcjiven.  Tab.  VI. 
Nr.  57.  Vægt  49  Gran.  Smlgn.  Hallenberg^Numismat. 
Orient.  I.  p.  147. 

Nr.  47.  En  sædvanlig  samanidisk  Mont  af  samme 
Typus  (Nr.  44)  præget  ^ajuoj  (^JoJ  ^lAAiy+^J 
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^a'A/^  i  Samarkand  Aar  291,  d.  e.  903-904  efter  Chr. 
Vægt  41   Gi  an.     Mus.  Petrop.  Nr.  34. 

Nr.  48.  En  hoist  mærkelig  Mont  præget  /j£Lu5\.3 
^/p'Lc»  ^/»Xma.3*  ^./jA'if  isXuj  i  Schasch  Aar  292,  cl.  e. 

904-905  efter  Chr. ,  som  paa  Forsiden  i  Feldten  har 
folgende  Indskrift: 

bXl\  W  &5f  ^     Der  er  ingen  Gud  uden 
Gud 
2U  ^X.j5-m/  o  o*X^».»     den  eneste;  der  er  Ingen 

i  Fællig  med  ham. 
&Jjv>jf  J^  ^a^setM  ^jf     Abu -l-  Hosein  Vali  ed- 
daidah 

f"h5         Vezir  en. 

Bagsiden  som  Nr.  44.     Vægt  51  Gran. 

Denne  Mont,  der  forklarer  den  abhasidiske  fra  samme 
Aar,  som  ovenfor  er  beskreven  under  Nr.  15,  er  vel  for 
bekjendtgjort  af  Frahn,  Mus.  Petrop.  Nr.  36;  men  da 
den  ikke  for  er  afbildet,  er  den  her  stukket -Tab.  VI. 
Nr.  58.  Efter  Elmacin  (Historia  Sarac.  fol.  p.  184)  havde 
Moktafi  to  Vezirer,  Kasem  og  Abbas;  hans  Ord  ere  disse: 

^-^^  ti>-^  (^"ÆiJf  (J~>  (j^U*Jf  2sJ  jy^3  qj^'-J  d.  e. 
hans  (Moktafis)  Vezir  var  Kasem,  en  Son  af  Abdallah,  en 
Son  af  Soliman,  en  Son  af  Vaheb;  og  da  han  var  dod,  tog 
han  Abbas,  en  Son  af  Hasan,  en  Son  af  Job,  til  sin  Vezir. 
En  af  disse  tvende  maa  altsaa  være  den  samme,  som  paa 
vor  Mont  kaldes  Abu-l-  Hosein;  og  da  hans  Navn  fore- 
kommer paa  Monter  fra  291-292,  maa  det  nodvendig  være 
den  samme  Person  som  kaldes  blot  Kasem  hos  Elmacin. 
Da  Historieskriverne  just  ved  de  samme  Aar  har  at  for- 
tælle om  Karmatiten  Hosein,  kunde  de  maaskee  deraf 
været  foranledigede  til   at  kalde  Veziren   med   et   andet   af 
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hans  Navne,  for  at  forebygge  Forvexling.  Det  er  bekjcndt, 
at  Orientalerne  have  for  Skik  at  give  samme  Person  flere 
Navne,  og  at  man  maa  vogte  sig  vel,  at  man  ikke  af 
disse  vildledes  til  at  antage,  at  der  handles  om  forskjellige 
Personer,  naar  samme  Mand  an  fores  under  sine  forskjellige 
Navne.  Saaledes  kalder  f.  Ex.  Abulfeda  Buiden  Rok  ri 
eddaulahs  Son,  —  som  i  Historien  er  bekjendt  under 
Navnet  Adhad  eddaulah  &5»jjf  Jm«ac  —  Fana  Chosru 
/•  **£*.  Va3  (Annal.  Musl.  II.  p.  454)  men  paa  Monter 
forekommer  dette  Navn  ikke,  derimod  hedder  han  der 
Abu  Schodschah  cls:i*v  (_}A,  og  Elmacin  har  alle  Nav- 
nene samlede. 

Nr.  49.  En  almindelig  samanidisk  Mont  af  samme 
Typus  som  Nr.  44,  præget  ^aju*!>»  ^juujfj  &A*u  pcxJUj 

i  Balch  92,  saaledes  at  200  /j,aaA>c  ganske  er  udeladt. 
Nederst  i  Feldten  baade  paa  Forsiden  og  Bagsiden  er 
anbragt  et  lille  Ornament.  Vægt  41  Gran.  En  lignende, 
men  ikke  samme  Munt  fra  samme  Aar  og  Montsted  har 
Frahn  beskrevet  i  Mus.  Petrop.  Nr.  41. 

Nr.  50.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  44) 
præget  samme  Aar  udentvivl  i  Samarkand.  Vægt  46  Gran. 
Mus.  Petrop.  Nr.  30. 

Nr.  51.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  44) 
præget  jj»aaA<»  ^.a.*a*o»  \^X\S  &Aa*  qJ0V.mX3\.3  i  Schasch 
Aar  293  d.  e.  005-006  efter  Chr.  Paa  Bagsiden  er  Cha- 
lifens  Navn  skrevet  JjAjlJrJCCJf  for  &\Jb  ^jJUCCjf* 
Denne  Skrivemaade  findes  ogsaa  paa  en  Mont  hos  Frahn 
Mus.  Petrop.  Nr.  56  fra  Aaret  204.  Vægt  40£  Gran.  En 
lignende  men  ikke  samme  Mont  findes  i  Mus.  Petrop.  Nr.  45. 

Nr.  52.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  44) 
præget  ^aaA^»  ^a*/*o*  i^JCaS'  &a**  JwaV  - -maO  i  Samar- 
itand Aar  203.     Vægt  45  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  46. 
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Nf.  53.  En,  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  44) 
præget  ^jjuCA*o»  ^.aX/^o^  £^p*  ^*«  (jiA*X)o  i  Sehasch 
Aar  294,  d.  e.  906-907  efter  Chr.  Vægt  48  Gran.  Mus. 
Petrop.  Nr.  50. 

Nr.  54.  En  lignende  temmelig  slidt  Mont  af  samme 
Typus,  præget  ^aaAxøj  ^aXmaIJj   £3«!   &a*«   tXA.3~*.M*3 

i  Samarkand  Aar  394.     Vægt  47^  Gran.      Mus.  Petrop. 
Nr.  57.  i 

Nr.  55.  En  mærkelig  Mont  præget  &**">  S>Mj^J\.i 
^xxA<*  ø.ax«a!j^  £J^f  i  Enderabe  Aar  394.  Paa 
Forsiden  har  den  i  Feldten  under  den  sædvanlige  Ind- 
skrift (Nr.  4)  &15b  ^.Xj:^=lJ\  Moktafi  billah,  og  paa 
Bagsiden  savnes  Chalifens  Navn,  og  alene  Emirens 

-.X+C^l   ^3    VaA+aJ     Ismail  ben  Ahmed 
læses   under  den    sædvanlige  Indskrift   (Nr.  4).     Nederst  i 
Feldten  et  Punkt.     Vægt  48  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  00. 

Chalifens  Navn  kommer  her  frem  paa  Montens  For- 
side, paa  den  Plads,  hvor  man  ellers  er  vant  til  at  træffe 
Thronfolgerens ,  Statholderens  eller  Vezirens  Navn  og 
synes  at  være  en  Slags  Prove  paa  hvad  Ringeagt,  der 
kunde  bydes  den  stakkels  Skygge-Chalif,  eller  et  Forsog 
paa  efterhaanden  at  vænne  Folk  til,  eller  forberede  dem 
paa,  at  Chalifens  Navn  aldeles  skulde  udelukkes  af 
Monterne.  Det  er  for  Resten  ikke  den  eneste  eller  ældste 
Mont,  man  kjender,  der  har  Chalifens  og  Emirens  Navne 
i  denne  Stilling;  fra  Aar  293  har  man  en  lignende  i  det 
Kongelige  Mont-Kabinet,  som  ogsaa  er  præget  i  Ende- 
rabe, og  fra  dette  Aar  (294)  har  man  en  lignende  hos 
Fiåhn  Mus.  Petrop.  Nr.  58,  som  er  slaaet  i  Baleh. 

Nr.  56.  En  stærk  slidt  samanidisk  Mont  af  sæd- 
vanlig Typus  (Nr.  44)  præget  under  samme  Chalif  og  af 
samme  Emir. 
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Nr.  57.  En  barbarisk  Efterligning  af  en  ku  fisk  Mfint 
omtrent  fra  denne  Tid,  som  aabenbart  skylder  en  Falsk- 
møntner sin  Tilværelse.  Den  veier  35  Gran  og  er  altsaa 
meget  lettere  end  de  svageste  kufiske  Monter.  Den  har 
paa  begge  Sider  i  Feldten  en  Efterligning  af  ^f  jjf  ^  — 

—  So  (é\.J  Jm  5  —  8>X2>j  b\i\  —    i    tre    Linier,    men 

saa  slet  gjort,  at  omtrent  kun  det  Halve  er  efterabet. 
Paa  den  ene  Side  har  den  to,  paa  den  anden  een  Om- 
skrift i  ligesaa  barbariske  Efterligninger,  der  sætter  det 
udenfor  al  Tvivl,  at  Falskmøntneren  hverken  selv  har 
kunnet  læse  Indskriften  paa  den  Mønt,  han  havde  til  For- 
billede, eller  har  forudsat  at  de,  hos  hvem  han  vilde  an- 
bringe sine  Mønter,  kunde  gjøre  det. 

Nr.  58-01.  Fire  andre  falske  Mønter,  som  dog  ikke 
ere  fuldt  saa  fortvivlede,  som  den  ovenfor  omtalte.  De 
høre  alle  til  Ismail  ben  Ahmed,  det  vil  sige,  de  ere  Efter- 
ligninger af  hans  Mønter,  paa  hvilke  man  i  ff<->    Wi,  eller 

<->  (J  lV4""''  °S  lignende  opdager  Antydninger  af  hans 
Navn.  Deres  Vægter:  I  54  Gran,  II  54  Gran,  III  41  Gran 
og  IV  33  Gran.  Det  er  bekjendt,  at  man  ogsaa  blandt 
occidentalske  Mønter  fra  Middelalderen  finder  mange  saa- 
danne  meer  eller  mindre  barbariske  Efterligninger  af  baade 
ældre  og  samtidige  Mønter.  For  at  give  Læserne  en 
Prøve  af  hvordan  saadanne  falske  Mønter  see  ud,  er  een 
af  dem  stukket  Tab.  VI.  Nr.  59. 

Ahmed  ben  Ismail. 
(Rcg.  fra  295-301  efter  Heg.  d.  e.  907-913  efter  Chr.). 

/.      Under  Chalifen  Moktafi  billah. 

Nr.   62.      Sølvmønt    af   samme    Typus  som  Nr.   30, 

•  •  \  ••  •     'C    '  «M  •*•  \\ 

men  præget  ^a/.J\.-c*  (i>&***-*5  (j-^+a-  &_a_aw  (jaAmOVo 

i  Schasch  Aar  205,  d.  e.  907-908  efter  Chr.  Paa  Bag- 
siden læser  man  i  de  to  sidste  Linier 
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idJU  (j  t  '{£—< ,  \\     Moktafi  billah. 
Vax+aJ  ^i  Js..«^J     Ahmed  ben  hmail. 
Vægt  40  Gran.      Monten    er  bekjendtgjort    af  Fralin 
Mus.  Petrop.  Nr.  77. 

11.     Under  Chalifen  Moktader  billah. 

Nr.  63.  Solvmont  af  samme  Typus  (Nr.  36)  men 
præget  ^aa.>\.*ø»  ^a.*m*.>*  ^a*«  &a*m  vX\3-4.m*3  £  Samar- 
kand Aar  296,  d.  e.  908-909  efter  Chr.  Paa  Bagsiden 
læser  man  de  to  sidste  Linier  i  Feldten: 

dJJlj    «J0CJu5j     Moktader  billah. 

YaX+mJ  (j.3  vX^f     Ahmed  ben  Ismail. 

Vægt  51   Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  85. 
Nr.  64.     En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  63)  men 
præget  ^a'A^  (j.a£mOj  (jW'i  &a**  (j^AmOo  i  Schasch 

Aar  298,  d.  e.  910-911.  Endebogstavet  (J  i  Ordet  ^a'A-c 
i  Omskriften  paa  Forsiden  ender  sig  i  en  Blomst,  som 
ligger   overst    i    Montens   Feldt.      Vægt    50    Gran.      Mus. 

Petrop.  Nr.  95. 

V.%  ...  ••• 

(j.a'A/0^  ^kXma'Sj  i  Samarkand  Aar  298.  Den  sæd- 
vanlige Indskrift  i  Feldten  paa  Forsiden  har  denne  usæd- 
vanlige Stilling: 

&XM  of  &5f  ^     Z^er  er  ingen  Gad  tiden  Gud 

0v>.:^.»     den  eneste; 
20  (éXJ-M/  X     <fer  er  Ingen  i  Fællig  med  ham. 

Overst  i  Feldten  sees  et  Ornament.  Bagsiden  som 
Nr.  63.     Vægt  44  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  96. 

Nr.  66.  En  lignende  af  samme  Typus  som  Nr.  65, 
præget  i  samme  Aar  og  paa  samme  Sted,    men  ikke  med 

samme  Stempel.      Endebogstavet    (J    i    Ordet   y»-£-Jwø 
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i  Omskriften  paa  Forsiden  ender  i  en  Snirkel,  der  danner 
et  Zirat  for  den  øverste  Plads  i  Forsidens  Feldt.  Vægt 
147  Gran. 

Nr.  67.  En  sjelden  Mont  af  sædvanlig  Typus  (Nr. 
63)  præget  (^-a.a_A<^  ^axmOj  tøl+3  &-a_a«  jA^aJVJ 
i  El-Bijar  Aar  298.  Vægt  47  Gran.  Mus.  Petrop. 
Nr.  100. 

Nr.  68.  En  sædvanlig  samanidisk  Mont  af  samme 
Typus  (Nr.  63)  præget  ^Ajt**o*    ***:>   iLA-**,  (j^l^Jl^ 

^aaA^   i   Schasch  Aar  299,  d.  e.   011-012  efter  Chr. 

Vægt  38  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  101. 

Nr.  69.  En  lignende  af  samme  Tj^pus  (Nr.  03) 
præget    /j.a'A>c«  (j._A_Jt_M*-!>»   *-**_!>    &_a_*«   .Xa5  ~+m*3 

Samarkand  Aar  299.  Bogstavet  ^  i  ^-aJu-c  ender  i 
en  Snirkel,  der  danner  et  Zirat  overst  i  Montens  Feldt. 
Vægt  421   Gran>     Mus.  Petrop.  Nr.  102. 

Nr.    70.       En    lignende    af   samme    Typus    (Nr.    03) 

•  »     \  ••  •  •    *A       •  ■        \  -g . 

præget  (j»aa.>\.<«  (^A****-*}  £-**—>  &_a_a«  ^iaa.j  /  Batch 
Aar  299.  Nederst  i  Feldten  paa  Forsiden  .-A2_j  (j.i) 
Abu  Ifasr.     Vægt  48  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  104. 

Abu  Nasr,  som  nævnes  paa  denne  og  flere  Monter 
fra  denne  Tid  —  det  Kongelige  Kabinet  har  lignende 
præget  dette  og  næste  Aar  i  Enderabe  (see  Nr.  93)  —  er 
Emirens  Fornavn.  Efter  Abulfeda  (Annal.  Musl.  II.  p.  300) 
har  hans  fuldstændige  Navn  nemlig  været  ^X+^l  ^.*2J  (_j-^| 
Va*4.aJ  (^-3  Abu  Nasr  Ahmed  ben  Ismail,  og  man 
maa  altsaa  her  læse  den  nederste  Linie  af  Forsiden 
sammen  med  den  nederste  Linie  paa  Bagsiden  af  Monten. 
Om  en  saadan  Fordeling  af  Navne  og  Titler  paa  Forsiden 
og  Bagsiden  af  Monter  see  Nr.  125. 
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Nr.  71.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  03) 
præget  &A4J&JI  &a*«  (j£l^Jb  i  Schasch  Aar  300, 
d.  e.  912-013  efter  Chr.  I  Feldten  foroven  paa  Forsiden 
sees  4  Punkter    •*•     Vægt  44^  Gran.  Mus.  Petrop.  Nr.  113. 

Nr.  72.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  G3) 
præget  samme  Aav  og  samme  Sted,  men  med  en  liggende 
Halvcirkel  istedetfor  de  fire  Punkter.     Vægt  42  Gran. 

Nr.  73.  En  sjelden  Mont  af  samme  Typus  (Nr.  03) 
præget  &A*.vX3  &A*,  &jtax3b  i  Enderabe  Aar  300. 
I  Feldten  under  den  sædvanlige  Indskrift:  ^,-AQ_J  (_}-M 
Abu  Nasr.  Smlgn.  Nr.  70.  Bagsiden  som  Nr.  03,  men 
Omskriften  ender  med  (J  /■^==l'  saa  at  (j==> j-u**"  5 
er  udeladt  mellem  y  og  x  af  Mangel  paa  Plads,  da 
Skriften  er  usædvanlig  stor.  Vægt  47^  Gran.  Lignende 
Monter  har  Frahn  Mus.  Petrop.  Nr.  110  og  110  a. 

Nr.  71.  En  almindelig  Mont  af  samme  Typus  (Nr.  03) 
præget  &A+AA'i»  ^^^..l  &kuj  (jiAwXjo  {  Schasch  Aar 
301,  d.  e.  913-014  efter  Chr.  Den  har  et  Ornament 
overst  i  Feldten  paa  Forsiden.  Vægt  53  Gran.  Mus. 
Petrop.  Nr.  120. 

Nr.  75.  En  lignende  fra  samme  Aar  og  Montsted, 
som  har  en  Stjerne  istedetfor  Ornamentet  i  Feldten  paa 
Forsiden.     Vægt  50]   Gran. 

Nr.  76.  En  sjelden  Mont,  præget  &_a-a*  &3fjJo\-3 
4J$$m  t_P^f  i  Enderabe  Aar  301.  Ordet  zL»Uj&5 
er  af  Mangel  paa  Plads  ikke  optaget  heelt  i  Omskriften; 
Begyndelsen  af  denne  er  skrevet  &JI  ****^  *or  &a"  *«**^ 
og  r»  ender  i  en  Snirkel,  der  danner  et  Zirat  midt  i  Mon- 
tens Feldt  foroven.  Feldten  paa  Forsiden  har  under  den 
sædvanlige  Indskrift  (Nu.  03): 
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&XJI.J    rOoCJuJf     Moktader  billak. 

z  ch- 

Bagskien  som  Nr.  4,  men  under  Indskriften 
V&JLmJ   ^  ^4>2*\     Ahmed  ben  Ismail. 

Vægt  45|  Gran. 

Sammenlign  Nr.  54  ovenfor,  hvor  Chalifen  Moktafis 
Navn  ligeledes  forekommer  paa  Forsiden  af  en  Mont, 
som  er  præget  i  Enderabe.  En  lignende  Mont  har  Frahn 
Mus.  Petrop.  Nr.  127. 

Nr.  77.  Fragment  af  en  samanidisk  Mont  af  samme 
Emir  af  sædvanlig  Typus  (Nr.  03)  præget  2La_a«  .  ♦  ♦ 
♦  ♦.  i_pA^f  Aar  "1  (cl.  e.  301). 

Nr.  78.  Fragment  af  en  lignende  af  sædvanlig  Typus 
(Nr.  03)  præget  i  Samarkand  af  Ahmed  hen  Ismail  under 
Moktader  hillahs  Chalifat. 

Ishak  ben  Ahmed. 

Nr.  70.  Fragment  af  en  meget  sjelden  og  hidtil 
uudgiven  Mont  —  Tab.  VI.  Nr.  00  —  af  samme  Typus 
(Nr.  03)  præget  „¥  jo*f  éU.*«   roL^jyO  i  Nisabur  Aar 

"1  (301)  d.  e.  913-914  efter  Chr.     Bagsiden  som  Nr.  03 
men  i  de  to  sidste  Linier 

&\5l.>    ft^XAJLJf     Moktader  billali. 

Jt+^f  1^.5  ois:T.ivl     Ishak  ben  Ahmed. 

Af  Ishak  ben  Ahmed  kjendte  man  hidtil  kun  een 
Mont  bckjendtgjort  af  Fråhn,  hvilken  er  slaaet  Aar  301  i 
Samarkand.  Denne  findes  ogsaa  i  det  Kongelig  Danske 
Mont-Kabinet.  —  I  Åaret  301  blev  Ahmed  ben  Ismail 
dræbt  paa  Jagten  og  hans  otteaarige  Son  Nasr  ben  Ahmed 
blev  hans  Eftermand.  Rimeligviis  har  der  da  været  et 
Parti,  som  erkjendte  Ishak  ben  Ahmed  for  Emir  og  gav 
ham  Anledning  til   at   see  sit  Navn    paa  Monter    fra  dette 
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Aar.  Denne  Ishak  var  Broder  til  Nasr  ben  Ahmed,  som 
var  den  forste  Samanide  der  Mev  Statholder  i  Chorasan 
(fra  Aar  261  279).  Den  ældre  Ahmed  —  Ahmed  ben 
Asad  —  havde  nemlig  syv  Sonner,  af  hvilke  den  ældste 
Nasr,  som  vi  bemærkede,  var  Emir  fra  261-279;  efter 
ham  fulgte  hans  Broder  Ismail  ben  Ahmed  (fra  279-295) 
af  hvem  vi  ovenfor  have  anfort  Monter  (Nr.  34-61)  og 
ved  hans  Dod  blev  hans  Son  Ahmed  ben  Ismail  hans 
Eftermand  (fra  295-301)  med  Forbigaaelse  af  Ishak  ben 
Ahmed.  Da  Thronen  atter  blev  ledig,  gik  Værdigheden  i 
Arv  til  den  Myrdedes  otteaarige  Son,  og  det  er  da  let  at 
begribe,  at  Ishak  har  kunnet  synes,  at  Riget  var  meget 
bedre  tjent  med  ham  den  Gamle,  end  med  Barnet,  hans 
ældre  Broders  Sonneson,  til  Regent,  og  at  de  Misfor- 
noiede,  der  havde  ryddet  Ahmed  ben  Ismail  af  Veien,  har 
været  af  samme  Tanker.  Paa  denne  Maade  kan  man  vel 
simpelt  og  let  forklare  sig,  hvorledes  Ishak  ben  Ahmeds 
Navn  kan  forekomme  paa  samanidiske  Monter  paa  Emi- 
rens Plads,    og   det  just  i  Ahmed  ben  Ismails  Dodsaar. 

Nasr  ben  Ahmed. 
(Reg.  fra  301-331  efter  Heg.  d.  e.  913-942  efter  Chr.). 

/.     Under  Chalifen  Moklader  billah. 

Nr.  80.  Scilvmont  af  sædvanlig  Typus  (Nr.  36) 
præget  &A+a\S*»  ^/Xof  &_a_a*  ^ÅJ_+m^  i  Samar- 
kand Aar  302 ,  d.  e.  914-915  efter  Chr.  Paa  Forsiden 
er  over  den  almindelige  Indskrift  i  Feldten  tre  Punkter /.; 
paa  Bagsiden  læses  Chalifens  og  Emirens  Navn: 
&X5U    aJJCX-JJ     Moktader  billah. 

«-X+^f  ^O    .ha.'}     Nasr  ben  Ahmed. 
J 
Vægt  45  Gran.  Mus.  Petrop.  Nr.  146. 

Nr.  SI.     Fragment   af  en   lignende   af  samme  Typus 

(Nr.    80)    præget   samme   Aar,    men    Montstcdet,    muligt 

Enderabe,  er  usikkert. 
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Nr.  82.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  WXXb*  X3  «l  i\w  i\A3~tMO  i  Samarkand  Aar 
301,  d.  e.  910-917  efter  Chr.  Af  Mangel  paa  Plads  i 
Omskriften  staaer  der  V.4.aa!>  for  &3\.4.x\S;  og  det  sidste 
Elif  er  endda  smeltet  sammen  med  Be  i  &\jf  *m*J.  I 
Feldten  er  der  foroven  en  lille  Kugle.  Bagsiden  som 
Nr.  80.     Vægt  49  Gran.     Smlgn.   Mus.  Petrop.   Nr.    104. 

Nr.  (9.?.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  &A+aaS"»   ^a«  &Aa*    (j£l/Ux5\.i    i  Schaseh   Aar 

306,  d.  e.  918-919.    Vægt  48  Gran.    Mus.  Petrop.  Nr.  178. 
Nr.    84.      En    lignende    af   samme    Typus    (Nr.    80) 

præget    &A+aXS'»    **.*«  &a«*  (j&L&)\j    i  Schaseh   Aar 

307,  d.  e.  919  920  efter  Chr.  Vægt  49*  Gran.  Mus. 
Petrop.  Nr.  190. 

Nr.  85.  En  sjelden  Mont  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  &A4.ji;XS'*  ^1+3  &a*«  SoUjuU  i  Enderabe  Aar 

308,  d.  e.  920-921  efter  Chr.  Paa  Forsiden  har  den 
under  den  sædvanlige  Indskrift  o^^f  Ahmed  og  paa 
Bagsiden  /  yj  s.  En  lignende  men  ikke  den  samme  har 
Fråhn  Mus.  Petrop.  Nr.  197,  og  andre  Montværker  om- 
tale den  ikke.  Vægt  G4J  Gran.  Hvem  denne  Ahmed 
har  været,  som  nævnes  paa  Monten  uden  nærmere  Be- 
stemmelse, er  uvist;  rimeligviis  har  han  været  Vezir  hos 
Emiren. 

Nr.  86.  En  almindelig  Mont  af  samme  Typus  (Nr. 
80)  præget  &A+XXi»  *mO  &a*«  (_XaJ/..».'*0  i  Samarkand 
Aar  309,  d.  e.  921-922  efter  Chr.  Vægt  49  Gran.  Mus. 
Petrop.  Nr.  205. 

Nr.  87.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  ^A+aX'.}*  ..mXC  &kuj  <J*.Å3-4.aaa3  i  Samarkand 
Aar  310,  d.  e.  922-923.  Overst  i  Feldten  paa  Forsiden 
et  Punkt.     Vægt  48  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  209. 

1842-1843.  7 
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Nr.  88.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præset  'cS.A.(.aa'.>»  jLavC*  ^(Ac^I  &Å*«  (^AmXjO  i  Schasch 
Aar  311,  cl.  e.  923-924  efter  Chr.  I  Feldten  paa  For- 
siden er  der  foroven   et   \.      Vægt  54  Gran.     En  lignende 

Mont  har  Mus.  Petrop.  Nr.  213. 

Nr.  89.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  S^jk+j&Sm  S-^C^  (^_pA^.f  ^  cXa'j'  +w3  i  Sa- 
markand Aar  311.     Vægt  53  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  214. 

Nr.  90.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  åA+AAi*  £Lma£.  ^JCof  S./.*«  >X\3  +*v^  i  Samar- 
kand Aar  312,  d.  e.  924-925  efter  Chr.  Vægt  46  Gran  >. 
Mus.  Petrop.  Nr.  217. 

Nr.  91.  En  smuk  hidtil  ubekjcndt  Mont  af  samme 
Typus  (Nr.  80)  præget  B--mX_C  ^jLLS  &_a_*-  jXsbul^ 
&jU*Xa*  i*  Chottel  Aar  3U,    d.   e.  925-926.     Ved   en 

'•      \      A1A  •£      I      Al  •*• 

Feil  af  Stempelskjæreren  staaer  der  Sov+aaa-c  for  &->V..».aa^ 
see  Tab.  VI.  Nr.  61.     Vægt  61   Gran. 

Nr.  92.  En  almindelig  Mont  af  samme  Typus  (Nr. 
80)  præget  ^A+AX'i«  S  &£.  \*J&S  &k*  jJ.3*  +mO  i  Sa- 
markand Aar  313,  Vægt  46  Gran.  Hallenberg  Numis- 
mat.  Orient.  I.  p.   161. 

Nr.  93.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  &A+AAi»  B-mXc  {jak+z*  &a*«  -X.A3-4.mO  i  Samar- 
kand Aar  315,  d.  e.  927-928.  Vægt  52  Gran.  En 
lignende  findes  i  Mus.  Petrop.  -Nr.  218. 

Nr.  94.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  &>1+aX5*  5-^XC  o^  &a*«  (j£l£5\.A  i  Schasck 
Aar  316,    d.    e.    928-929    efter    Chr.      Paa   Forsiden   er 

')  Monten  er  ikke  ganske  fuldstændig,  saa  dens  oprindelige 
Vægt  har  været  nogle  Gran  stoire. 
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foroven  i  Feldten  en  Blomst.  Vægt  49}  Gran.  En  lig- 
nende har  Hallenberg  Nmnisni.  Or.  I.  p.   161. 

Nr.  95.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  samme  Aar  og  samme  Sted,  men  foroven  har  den 
en  Zirat  og  forneden  en  lille  Cirkel  i  Feldten  paa  For- 
siden.    Vægt  49  Gran. 

Nr.  90.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  &JV4A.A3*  o-m*C  i_>*«  &\mj  ^aS^m*}  {  Samar- 
kand Aar  316,  d.  e.  928-929  efter  Chr.  Nederst  i 
Feldten  sees  en  liggende  Green  eller  et  Ornament  af 
saadan  Form.  Vægt  39  Gran.  Hallenberg  Numismat. 
Or.  I.  p.   161. 

Nr.  97.  Et  Fragment  af  en  lignende  af  samme 
Typus  (Nr.  80)  præget  .♦♦♦*/.**.  &a»«  tXA5.+*0  i  Samar- 
kand Aar  ..7,  uvist  om  det  skal  være  307  eller  317. 

Nr.  98.  En  sjelden  Mont  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget   SoI+aa:^  Jy&C  (iA+$  SJ,^  a*Am*aÅ3  i  Nisabur 

Aar   318    d.    e.    930    efter    Chr.      Uudgiven.     Tab.   VII. 
Nr.  62,     Vægt  61  Gran. 

Nr.  99.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  ^A+aaJ**  5-^C  (jWS*  &a**  vX\j'  +a*J  i  Samar- 
kand Aar  318  d.  e.  930.  I  Feldten  paa  Forsiden  har 
den  forneden  et  C.  Vægt  45  Gran.  Hallenberg  Numism. 
Or.  I.  p.  162. 

Nr.  100.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
præget  ♦.♦£  (jU'i  JU«  AjuJb  i  Elbijar  (?)  Aar  18 
(318)   Uudgiven. 

Nr.  101.  En  lignende  af  samme  Typus  (Nr.  80) 
præget  SA+aaS«  ^J  uXc  SUmj  pnXo  •  Balch  Aar  320, 

d.    e.    932    efter    Chr.      I  Feldten    paa  Forsiden  sees    for- 
oven et  Punkt    og    forneden   læses     xnj   ^O    p«-  *.3    Nuh 

V 
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ben  Nasr;    og   paa  Bagsiden  er  der   foran   &X3   et  Punkt 

og  nederst  i  Feldten  en  lille  Cirkel.  Vægt  46  Gran. 
Eichhorn  har  i  Repert.  XVII  p.  241  og  XVIII.,  3  nævnt 
en  Mont  præget  dette  Aar  i  Balch,  men  lian  omtaler  ikke 
at  den  havde  INuh  ben  Nasrs  Navn  i  Feldten  paa  For- 
siden. Denne  Mont  er  altsaa  riraeligviis  hidtil  ubekjendt. 
Nuh  ben  Nasr,  der  nævnes  paa  Monten,  er  Emirens 
Son,  der  senere  blev  hans  Eftermand. 

Nr.  102103.  Tvende  Monter  af  samme  Typus  (Nr. 
80)  prægede  af  Nasr  ben  Ahmed  under  samme  Chalif, 
men  saa  udslidte,  at  Aar  og  Montsted  ikke  kan  læses, 
og  de  derfor  ikke  noiere  bestemmes.  Den  ene  synes  at 
være  slaaet  i  Samarkand.  Den  ene  veier  48  og  den  anden 
53^Gran. 

Nr.  104-105.  Fragmenter  af  tvende  Monter,  der 
ligeledes  ere  slagne  af  Nasr  ben  Ahmed  under  Moktader 
hillahs  Chalifat. 

//.      Under  Chalifen  Kaher  billah. 

Nr.  106.  En  barbarisk  Mont  af  samme  Typus  slagen 
af  Emiren  Nasr  ben  Ahmed,  uden  Tvivl  under  Kaher 
billahs  Chalifat,  altsaa  mellem  Aarene  320-322.  Vægt 
66£  Gran. 

///.      Under  Chalifen  Radhi  billah. 

Nr.  107.  Fragment  af  en  Mont  af  samme  Typus 
(Nr.  36)  præget  &A|J&$j  (j^Cj  £^l  ♦♦♦  324,  d.  e. 
935-936  eft.  Chr.     Paa  Bagsiden  læses  af  de  to  sidste  Linier 

♦  ♦Ai  /__Aof  Jf     Radhi  bi(\lah). 
J 
<y>4£±\  u\.i   -fcaj     Nasr  ben  Ahmed. 

Nr.  108.  En  Mont  af  samme  Typus  (Nr.  36)  præget 
&jV.f.XA!>»  u\i ru+C*  *a.*v    <Sk*M   i  Samarkand  Aar  327 , 

d.  e.  938-939  efter  Chr.     Paa  Bagsiden   har  den   i  de  to 
sidste  Linierli  Feldten 
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J^^f  u\ 3  r*nj     iV«AT  fen  Ahmed. 

Vægt  45  Gran.     Mus.  Petrop.  p.  570  Nr.  230,  b. 

Nr.  /##.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  108),  Montstedet  er  afbrudt,  og  af  Aarstallet  er 
kun   2S.A+£V:U  ^j  Jxzj  32'  tilbage. 

Nr.  110.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  108)  præget   ^Ao   *  Balch.     Aarstallet   er  afbrudt. 

Nr.  111.  Et  endnu  ubetydeligere  Fragment,  der  kun 
saavidt  kan  bestemmes,  at  det  tilhorer  en  Mont,  som  er 
præget  af  samme  Emir  under  Radhi  billabs  Chalifat. 

Nr.  112.  En  barbarisk  Mont,  præget  af  en  Falsk- 
møntner efter  Forbilledet  af  en  af  Nasr  ben  Ahmeds 
Monter  under  Radhi  hillahs  Chalifat.  Vægt  32  Gran. 
Den  ubetydelige  Vægt  af  denne  falske  Mont  fortjener  at 
bemærkes. 

IV.      Under  ChaUfen  Motakki  lillah. 

Nr.  113.  Et  Fragment  af  en  Mont  af  samme  Typus 
som  Nr.  36;  det  savner  baade  Aar  og  Montsted;  men 
paa  Bagsiden  har  det  i  de  to  sidste  Linier 

b\\  (JiX+}\     3Iotakki  lillah. 

jj^^f   ,  o   -åo3     Nasr  ben  Ahmed. 
J 

Paa  Forsiden  er  der  foroven  et  Punkt,  forneden  et 
L  th. 

Nr.  114.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus, 
hvorpaa  man  kan  læse   HA+iX3»  ^jo\S...  33'  og  paa 

Bagsiden  ^+2^  ^  r*U  Nasr  ben  Ahmed.  Monten 
er  altsaa  præget  mellem  Aar  330  og  332,  d.  e.  941-944 
efter  Chr. 

Nr.  115.  En  ganske  barbarisk  Mont,  slagen  af  en 
Falskner   efter  en  Mont   af  Nasr   ben  Ahmed.      Paa  Bag 
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siden  staaer  i  fem  Linier   —  &X3***)  —  Jv+szx-c  —  S>.X5 

—  J^^.f  tf*   ft&'l  —  &XJf,  —  Vægt  49i  Gran. 

Nr.  116.     Fragment  af  en  ompræget  Mont,  som  synes 
at  være  slaaet  i  Samarkand  og  tilhore  denne  Emir. 

Nuh  bkiv  Nasr. 
(Reg.  fra  332-344  efter  Heg.  d.  e.  943-955  efter  Chr.). 

/.     Under  Chalifen  Mostakfi  billah. 
Nr.  117.      Fragment    af    en   Mont   af  samme    Typus 
som  Nr.  37   præget    ^_a_jlA_!^   *J>J  &_Å-a«  jJj~+m*J 

<nA+jCa!>»   i  Samarkand  Aar  334,    d.    e.   945-946   efter 
Chr.     Paa  Bagsiden  læses  i  de  to  nederste  Linier: 
&XJb  C5Å^=».AMM.Jf     Mostakfi  billah. 
J&.J  tf  i   Y"  *t*     Nuh  hen  Nasr. 

Hallenberg.     Numism.  Or.  I.  p.  178. 
//.     Under  Mothi  hillahs  Chalifat. 
Nr.  118.      Fragment   af  en   lignende  Mfint  af  samme 
Typus  (Nr.  117)  præget  „.X^  (j*m.g-   &-A-a*  fnl=biAi 

i  Bochara  Aar  '35  (335)  d.  e.  940-947   eft.   Chr.      Af 
Indskriften  paa  Bagsiden  er  tilbage 

&\3b    (^X<==s  ...     (MostsQtø  billah. 

-*aj  tfi  *r  «  *     (N)ttÅ  ben  Nasr. 

Erdmann.     Numi  Asiatici  Mus.  Cas.  I.  p.   148. 
Nr.  110.     Et  lignende  Fragment  af  en  mærkelig  Mijnt 
af  samme  Typus  (Nr.   117)  præget  ^^    &_a_^  fAs:-u3 

åA+JCX'i*  ^vAJCX'i«  i  Bochara  Aar  336 ,  d.  e.  947-948 
efter  Chr.  I  Feldten  foroven  er  der  anbragt  en  lille 
Cirkel,    og   forneden       vaj    Nasr  skrevet   baade   frem  og 

tilbage.  Paa  Bagsiden  læses  &_LJ  ^JL^xX'^Jf  for 
&V5\.3  £JJ.f=aJC**.Jf,  Mostakfi  lillah  for  Mostakfi  billah. 
Mus,  Petrop.  Nr.  243. 
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Allerede  i  Aarct  334  efter  Heg.  blev  Chalifeo  Mos- 
takfi  billah  afsat  og  blindet,  og  Mothi  lillåh  indsat  i 
lians  Sted;  men  paa  denne  Mont  nævnes  Mostakfi  billah 
ikke  destomindre  to  Aar  efter  som  Chalif.  Dersom  denne 
Mont  stod  alene  mod  Historieskrivernes  bestemte  An- 
givelse af  Mostakfis  Afsættelse  Aar  334  (Abnlfeda  Annal. 
Musl.  II.  p.  430  flg.  Elmacin  Hist.  Sarac.  fol.  p.  217) 
kunde  man  antage  Muligheden  af,  at  dette  Exemplar  var 
et  Proveslag  af  Montens  Forside,  hvortil  der  var  benyttet 
et  Mod-Stempel  af  en  ældre  Mont;  men  det  er  meget 
langt  fra,  at  den  staaer  som  eenligt  Vidne,  og  jo  liere 
Vidner  man  kalder,  desto  mere  synes  Sagen  at  forvirres; 
thi  Mothi  lilla/i  nævnes  ogsaa  som  Chalif  fra  Aar  334 
paa  buidiske  Monter,  og  bestandig  paa  denne  Dynasties 
Monter  (Fråhn  Mus.  Petrop.  p.  597  c.  1.  Hallenberg 
Numism.  Or.  1.  p.  178);  derimod  har  samanidiske  Monter: 

fra  Aar  334-335  alle  Mostakfi  billah;  see  ovenfor 
Nr.  117-118.  Fråhn  Mus.  Petrop.  p.  571-572.  Hallen- 
berg Numismat.  Or.  I.  p.   178. 

Aar  336  har  alle  Monterne  Mostakfi  billah  hos  Fråhn  og 
Hallenberg  ligesom  den  ovenfor  beskrevne  Mont  af  dette  Fund, 
men  een  Mont  af  dette  Fund  (Nr.   120)  har  Mothi  lillali. 

Aar  337-345 .  har  alle  Monterne  Mostakfi  billah  atter 
med  Undtagelse  af  een  i  dette  Fund  (see  nedenfor  Nr. 
124)  fra  Aar  341,   som  har  Mothi  tillak. 

Fra  Aar  346  har  alle  Mothi  lillah. 

Naar  man  til  disse  Vanskeligheder  endnu  foier  den 
Oplysning  af  Historieskriverne  (Abulfeda  Annal.  Musl.  II. 
p.  454.  Elmacin  Ilistor.  Sarac.  fol.  p.  217)  at  Mostakfi 
billah,  som  afsattes  Aar  334,  dude  Aar  338  i  Fængsel, 
saa  synes  man  virkelig  her  at  stode  paa  uoverstigelige 
Vanskeligheder  med  disse  mange  Monter,  som  bære  hans 
Navn  indtil  Aaret  345.  Dog  ere  disse  Phænomener  ikke 
uforklarlige.      Efter    Abulfeda    (Annal.    Musl.    II.    p.    436 
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flg.)  havde  Bidden  Mocz-eddaulah  Aar  334  taget  Chalifen 
IVlostakli  bfllahs  Bekræftelse  paa,  at  han  skulde  være  den 
forste  Emir  —  Emir  al  Omra  —  og  han  benyttede  strax 
sin  Magt  til  at  bestemme  Chalifen  visse  Kostpenge  daglig, 
nemlig  5000  Solvpenge  (Mark)  omtrent  1000  RbdI.,  og 
forresten  regjerede  han.  Rimeligviis  har  han  dog  snart 
fundet  denne  Udgift  for  trykkende,  regnende  paa,  at  han 
let  kunde  faae  en  Chalif  for  bedre  Kjob ;  thi  endnu  samme 
Aar  afsatte  han  ham,  blindede  ham,  og  beholdt  ham 
siden  hos  sig  som  sin  Fange,  og  erklærede  Mothi  lilla h 
for  Chalif.  Denne  Forandring  foretog  han  just  den  samme 
Dag  Mostakfi  billah  havde  bestemt  til  en  hoitidelig  Mod- 
tagelse af  en  Gesandt,  som  den  samanidiske  Emir  havde 
sendt  til  ham.  Man  seer  altsaa  heraf,  at  Samaniden  ikke 
var  deelagtig  i  Mostakfi  billahs  Afsættelse;  at  han  tvert- 
imod  maatte  finde  sig  fornærmet  ved,  at  den  hoitidelige 
Modtagelse  af  hans  Gesandt  var  bleven  benyttet  til  at  af- 
sætte ham,  og  Intet  kunde  friste  ham  til  at  anerkjende 
Buidens  Overmagt,  hvilket  han  maatte  gjore,  naar  han 
erkjendte  den  af  ham  indsatte  Chalif.  Det  er  altsaa  fuld- 
kommen i  sin  Orden,  at  de  buidiske  Monter  fra  Aar  334 
og  folgende  Aar  bestandig  bære  Mothi  lillahs  Navn,  men  at 
Samaniderne  ikke  anerkjeiidte  Thronskiftet,  men  vedblev 
at  nævne  Mostakfi  billah  som  Chalif.  Saaledes  forsvinder 
den  forste  Vanskelighed.  Abulfeda  fortæller  endvidere,  at 
Hamdaniden  Nasr  eddaulah  af  Lyst  til  Bytte  endnu 
samme  Aar  overfaldt  Bagdad  og  nodte  Buiden  Moez-ed- 
daulah  til  at  forlade  den,  og  at  han,  som  naturligt  var,  da 
tog  Chalifen  Mothi  lillah  med  sig,  hvem  han  allerede  havde 
sat  paa  meget  simple  Kostpenge.  Imidlertid  var  Buiden 
ikke  længe  borte;  endnu  samme  Aar  satte  han  sig  fast  i 
en  Deel  af  Bagdad,  næste  Aar  jog  han  Hamdaniden  ud 
derfra  og  derpaa  sluttede  de  Fred.  Det  var  altsaa  let 
forklarligt  om  Samaniden    næste   Aar,    da  Binderne  havde 
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Hænderne  fri  og  let  kunde  drage  Sværdet  mod  ham, 
kunde  vakle  mellem  at  erkjende  Mothi  Iillah  eller  Mostakfi 
billah  som  Chalif,  og  at  man  deri  kunde  sfige  Grunden  til, 
at  en  enkelt  Moirt  fra  Aar  335  bærer  Mothi  lillalis  Navn. 
Dog  kom  det  ikke  til  en  saadan  stadig  Arurkjcndelse  af 
Buidernes  Overmagt,  men  allerede  næste  Aar  (337)  see 
vi  Fjendskabet  bryde  ud  i  aahenbar  Krig  mellem  Sama- 
niderne  og  Binderne,  og  Samaniderne  ere  da  de  angribende 
(Ahulfcda  Annal.  Musl.  II.  p.  452).  Da  Samaniden  Nuh 
ben  Nasr  paa  flere  af  sine  Monter  forer  Titel  af  „Til- 
hænger af  de  Troendes  Fyrste",  ^.aÅ^+j!  .xk)  Ovtf, 
paa  Monter  fra  333  og  340  (Mus.  Petrop.  p.  91  Nr.  236; 
p.  573  Nr.  259  b)  har  Mostakfi  billahs  Befrielse  fra 
Fængslet  rimeligviis  været  Paaskuddet  til  at  han  greb  til 
Vaaben  paa  en  Tid,  da  det  ellers  saae  ud  til,  at  Binderne 
ogsaa  kunde  blive  Herrer  i  de  Lande,  som  Hamdaniderne 
besad.  Da  det  var  kommet  til  et  saadant  formeligt  Brud, 
og  da  —  hvis  min  Formodning  er  rigtig  —  Mostakfi 
billahs  Fængsling  just  maatte  tjene  til  Paaskud  for  Krigen, 
er  det  fuldkommen  i  sin  Orden,  at  Samaniden  fra  Aar 
337  ganske  stadig  satte  Mostakfi  billabs  Navn  paa  sine 
Monter.  Rigtignok  dikle  Mostakfi  Aar  338  i  Fængsel  hos 
Buiderne,  men  det  var  ingen  gyldig  Grund  for  Nuh  ben 
Nasr  til  at  erkjende  Mothi  Iillah  som  retmæssig  Chalif; 
det  var  derimod  let  at  paastaae,  at  Mostakfi  levede  endnu, 
og  at  Buiderne  kun  foregav,  han  var  dod,  og  Mostakfi 
kunde  aabenbart  gjore  Samaniderne  samme  Nytte  i  sin 
Grav,  som  han  nogensinde  havde  gjort  i  levende  Live. 
Buidernes  voxende  Magt  kunde  imidlertid  vel  bringe  Sa- 
maniderne til,  ikke  alene  for  et  Oieblik  at  vakle  og  op- 
tage Mothi  Iillah  s  Navn  Aar  341,  men  endelig  til  ganske 
at  give  efter  Aar  345,  og  anerkjende  Mothi  Iillah  for 
Chalif.     Saaledes  forekommer  det  mig,    at  alle  Vanskelig- 
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liederne  paa  den  simpleste  Maade  ere  hævede  og  Historie- 
skrivernes Beretning  og  Monternes  Vidnesbyrd  venlig  og 
vel   forligte. 

Nr.  120.      En    lignende    Mont   af  samme  Typus  (Nr. 
30)  præget  ^jI+aX'^  ^iVi^  yjl.»*  &-/._*«  I  A-=éi_a_> 

i  Bochara  Aar  336,  d.  e.  947-948  efter  Chr.  Paa  For- 
siden har  den  i  Feldten  foroven  en  lille  Cirkel  og  for- 
neden   -A2J    r/<nj    Nasr,    Nasr;    paa   Bagsiden    i    de    to 

nederste  Linier 

b\l   *JaJf     MotJd  UUaL 

Monten  er  sjelden  og  uudgiven.     Vægt  51   Gran. 

Nasr,  som  nævnes  tvende  Gange  paa  denne  ligesom 
ogsaa  paa  den  foregaaende  Mont  samt  paa  flere  Monter 
af  samanidiske  Fyrster,  hvor  det  ikke  kan  have  Hensyn 
til  Emirens  Navn,  er  formodenlig  Nom.  appellativ  og 
maa  henfores  til  den  Klasse  af  Mont-Indskrifter,  hvortil 
\y.C  Ret  eller  Billir/hed,  \JjLo.  Sandhed,  ^\i  til  Lykke! 

og    flere    hore,    og    rA<aJ    fAo3    Hjælp,  Hjælp!    saaledes 

indeholde  en  Opfordring  til  Montens  Eier  til  Goddædig- 
hed mod  Fattige,  som  hiint  .Jj^C  til  Retfærdighed  og 
Billighed  i  Handel  og    Vandel.     See  Nr.  139. 

Nr.  121.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  30)  præget   ^jI+aXS**   ^a£\1>*   *.».*«  &Aa*    LI=s:t.O 

i  Bochara  Aar  337  d.  e.   948-949  efter  Chr.      Paa  Bag- 
siden har  de  to  sidste  Linier  i  Feldten 
&XJ   ^t  £—."...,  ty     Most  ak fi  lillah. 

jo.')   ^i  rr*i     -^r«^  oen  Nasr. 

Uudgiven.  Fråhn  har  samme  Revers  paa  en  Mont 
fra  Samarkand  fra  dette  Aar,  men  der  er  Ch  alifen  s  Navn 
skrevet  jsXJVa  ^»£— ,"...,  U     Mostakji  billak. 


FUND  VED    VAALSK  l'AA  FALSTER.  107 

Nr.  122.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.   121  præget  ^A+JtXSj  (j.a£\!>»  (jVo...  338,    cl.   e. 

949-950.     Montstedet  er  afbrudt. 

Nr.  123.  En  hdist  mærkelig  uudgivcn  Solvmont. 
Tab.  VII.  Nr.  63.  Vægt  53  Gran.  Forsiden  har  i  Feld- 
ten  den  sædvanlige  Indskrift  (Nr.  30)  og  den  inderste 
Omskrift  er  i  sædvanlig  Form,  som  viser,  at  Monten  er 
præget  SoI+aaS*  ^aa\$*  ***!>  &Å*,  [Adbt*3  i  Bochara 

Aar  339,  d.  e.  950-951;  men  i  den  yderste  Kreds  bar 
den  istedetfor  den  sædvanlige  Sentens  af  Kor.  Sur. 
XXX.  3,  4,  folgende  Omskrift:  l^OuJf  &_p       of   L.*..^ 

./oj  ^1  £^j  J^+^l^o   ^f  A^  Jf  af  dem  (nemlig  af 

de  Monter  som  ere  slagne)  paa  Befaling  af  Kongen, 
Beskytteren,  Abu  Muhammed  Nuh  ben  Nasr.  Paa  Bag- 
siden er  Chalifens  Navn  aldeles  udeladt,  saa  man  læser 
her 

bXl  Gud  alene  Æren! 

(A+szi.'C  Muhammed  er 

&AJJ    ,}*.*«)  Udsendingen  fra  Gud. 

-A2J  ^\b   Y"  *i*  Ntih  ben  Nasr. 

Omskriften  den  sædvanlige  see  Nr.  36. 

En  lignende  Mont  med  samme  Omskrift  i  yderste 
Kreds  paa  Forsiden,  præget  samme  Sted,  men  næste  Aar 
(340)  har  Hallenberg  Numismat.  Orient.  I.  p.  181;  men 
paa  Bagsiden  har  denne  Mostakf  billahs  Navn  tillige 
med  Emirens. 

Aar  338  dode  Mostakfi  billah  og  her  (Aar  339)  et- 
hans Navn  udeladt  af  Monten,  uden  at  nogen  anden 
Chalif  er  nævnt.  Samaniderne  ville  ikke  erkjende  den  af 
Buiderne  indsatte  af  dem  ganske  afhængige  Chalif  Motbi 
Hllah,    og   derfor   maa   Chalifens   Navn   være   ganske  ude- 
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ladt  paa  denne  Mont.  Deri  indeholdtes  tillige  den  Er- 
klæring, at  Samaniderne  vilde  betragtes  som  uafhængige 
Fyrster  i  et  selvstændigt  Rige  og  bryde  den  Eenhed  i 
det  store  Chalifat,  som  Skygge-Chalifen  repræsenterede; 
men  dette  maa  have  modt  en  Modstand,  som  Nuh  hen 
Nasr  ikke  kunde  overvinde;  han  maatte  altsaa  opgive  sin 
Plan  og  i  de  fiilgende  Aar  nævne  en  Chalif  paa  sine 
Monter,    var  det  saa  ingen  anden  end   den  nu  afdode,  for 

I 

længe  siden  afsatte  og  blindede  Mostakfi  hillah. 

Emiren  Nuh  ben  Nasr  kaldes  her  tillige  Abu  Mu- 
hammed, hvilket  var  hans  Fornavn,  hvormed  han  ogsaa 
nævnes  paa  andre  Monter;  see  Frahn  Mus.  Petrop.  p.  574 
Nr.  200,  d,  hvor  der  beskrives  en  Kobbermont  med  Om- 
skrift  C^J)  A+su  (^f  -V^Jf  (^TXJf)  &}  r<c\  U* 

b\)\   5-Cl    -AaJ   (^1  af  dem  (de  Monter  som  ere  slagne) 

paa  Befaling  af  el-Melck  el  Muajed  (Kongen,  Be- 
skytteren), Abu  Muhammed  Nuh  ben  Nasr,  hvem  Gud 
gjore  berbmt.  Under  Titlen  O^jJI  ^XA+Jl  Kongen,  Be- 
skytteren (eller  den  tappre  Konge)  nævnes  Nuh  ben  Nasr 
paa  flere  Monter  f.  Ex.  nedenfor  Nr.  125,  Fråhn  Mus. 
Petrop.  p.  573  flg.;  dog  er  vor  Mont  den  ældste  af  de 
hidtil  bekjendte,  hvorpaa  han  forer  dette  Hædersnavn, 
der  hidtil  kun  er  fremkommet  paa  hans  Monter  fra  Aarene 
339,  340  og  341,  hvorimod  han  paa  tidligere  Monter 
forer  Titlen      Ax>^f   Emiren  (Mus.  Petrop.  p.  90  Nr,  233 

paa  en  Mont  fra  Aar  327)   j\./»AvJf    rA^cXf  Emiren  Herren, 

J 
paa  Monter  fra  Aar  332,    hvilken  Titel  af  og  til  kommer 

frem    paa    hans    Monter    lige   til    Aar    341     (Mus.    Petrop. 

p.    91-97)    og    ^aa^+W      kK\    J^    Tilhænger    af  de 

Troendes  Fyrste  paa  Monter  fra  Aar  333  og  340  (Mus. 
Petrop.  p.  91   Nr.  230;  p.  573  Nr.  259  b). 
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Formen  &}  f<*  M"C  af  dem  \ma  Befaling  o.  s.  v. 
som  er  ganske  almindelig  i  Omskriften  paa  Kobber- 
monterne,  men  derimod  hoist  sjelden  i  Omskriften  paa 
Solvmonter,  forekommer  ogsaa  temmelig  ofte  i  Indskriften 
i  Feldten  paa  Bagsiden  af  abbasidiske  Monter  kort  for 
og  under   Harun  Raschids  Regjering.     See  ovenfor  Nr.  2. 

Nr.  12 4.  Fragment  af  en  Mont  af  samme  Typus 
som    Nr.    121    præget    ^aXJaL  (_£J^f  &Å«,   (j£L*J\.j 

&AjJiX3«   i  Schasch  Aar  341,    d.  e.  952-953  efter  Clir. 
Paa  Bagsiden  har  de  to  sidste  Linier 
&\l   »aLi+JI     Mothi  lilla/i. 
.  yj    y  *3     Nuh  ben  (Nasr). 

En  lignende  har  Hallenberg  Numismat.  Or.  I.  p.  181, 
men  med  Chalifen  Mostakfi  billahs  Navn. 

Nr.  125.  En  sjelden  Mont  af  samme  Typus  (Nr. 
121)  præget  &A*3Ca3*j  ^aJOaU  v^o>f  &_å_wj  Luabx*^ 
i  Bochara  Aar  341,  cl.  e.  952-953  efter  Chr.  Paa  For- 
siden har  den  i  Feldten  forneden  ^\-^-»-"  <é\A*",  Kongen, 
Beskytteren,  og  paa  Bagsiden  under  den  sædvanlige  Ind- 
skrift : 

aJJV.3  ^Xi=A^Jf     Mostakfi  billah. 
/o 3     i^v3  y  &. 3     Nuh  ben  Nasr. 

Vægt  55  Gran.     Mus.  Petrop.  p.  574.  Nr.  260.  c. 
I   Omskriften   paa   Forsiden    er   Tallet    skrevet    j^f 

for  ^jL\2>\t  Indskriftens  sidste  Linie  JOa.4.51  léO^Jf 
Kongen,  Beskytteren  (eller  den  tappre  Konge)  horer 
sammen  med  den  sidste  Linie  paa  Bagsiden,  Nuh  ben 
Nasr.  Exempler  paa,  at  Ord,  der  hore  sammen,  for- 
deles paa  begge  Sider  af  Mdnten,  ere  ikke  sjeldne.  Alle- 
rede ovenfor  (Nr.  71)  havde  vi  et  lignende  Tilfælde. 
Denne  Aclsplittclse  af  sammenlimende  Ord  er  her  taalelig, 


110  Fl'IN'D  VED  VAALSR  PAA  FALSTER. 

men  den  drives  undertiden  saa  vidt,  at  man  maa  for- 
undre sig  over  den  Smag,  der  bestemte  Vedkommende 
til  et  saadant  Valg  af  Ordenes  Stilling.  Et  hoist  paa- 
faldende  Exenipel  derpaa  har  Mus.  Petrop.  p.  105  Nr. 
297,  hvor  Omskriften  paa  Forskien  og  nederste  Linie 
af  Indskriften  paa  Bat/siden  maa  læses  saaledes  sammen, 
at  den  sidste  skydes  midt  ind  i  den  forste;  nemlig  Om- 
skriften  ^c  f  ArnO  (jjuAiJf  f<_X&  Or*3  2sX5f  j*-ma-J 
(_£>->0  (her  maa  nu  indskydes  fra  Indskriften  paa  Bag- 
siden :        /A*N    ^- — i  i  /  *jf :)  og  derpaa  folger  Resten  af 

Omskriften  paa  Forsiden  &A,|JiX3»  (J^mm-c**  yl+3  &Aa« 
d.  e. :  i  Guds  Navn  prægedes  denne  Kobbermbnt  i 
Bochara  ved  Omsorg  af  (nu  folge  Ordene  paa  Montens 
Bagside)  Abu-  Bekr  Elmiihazidsch  (derpaa  Slutningen  af 
Omskriften  paa  Forsiden)  Aar  358. 

Nr.  126.  Fragment  af  en  Mont  af  samme  Typus 
(Nr.  121)  præget  ^A+aX^  ^AXipL  *}A  &A*«  JS^-W 
i  Balch  Aar  344,  d.  e.  955  efter  Chr.  Paa  Forsiden 
sees  i  Feldten  forneden  Begyndelsen  af  et  Navn  „,<_Xa3. 
Paa  Bagsiden  er  Chalifens  Navn  udslidt,  men  af  Emirens 
seer   man    .♦.♦3  ^3  £^3   Nuh   ben   N(asx).     Monten  er 

uudgiven. 

Nr.  127.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.  121)  præget  }L>U.j&>j  ^6*^  £♦♦♦  U4'  Cha" 
lifens    Navn    paa    Bagsiden    maa    være    Mostakfi     billah 

Nr.  128-120.  Fragmenter  af  2  Monter  af  samme 
Typus  (Nr.  121)  prægede  af  samme  Emir.  Paa  den  ene 
kan  man  læse  /.vaJO/iL   d.    e.    '4'  (34*),    paa  den  anden 

.,.-+»*}  i  SamarQianil). 

J 
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Nr.  130.  En  heel  men  meget  slidt  Mont,  præget  af 
den  samme  Emir  med  Cbalifen  Mostakfi  billahs  Navn. 
Aar  og  Montsted  kan  ikke  læses.     Vægt  49^  Gran. 

AuDALMRI.RK    RFN    Nl'H. 
(Rcg.  for  Aar  311-350  etter  Hcg.  d.  e.  955-961  efter  Clir.). 

Under  Mol  hi  lillahs  Chalifat. 

a.     Med  Mostakfi  billahs  Navn. 

Nr.  131.  En  Mont  af  Typus  som  Nr.  36  præget 
&A+ AA.5*  (j^AJt^nf*  »JJpf  &Å«,   JiaJL+mO    i   Samarkand 

Aar    344,    d.   e.    955-956.      Paa  Forsiden   i  Feldten    for 
neden  c    y  *r *  Nuh.  gh.     Bagsiden    har   under  den  sæd- 
vanlige Indskrift 

&\J\.3  ^  t  »^— >  V  ^  t  \\    Mostakfi  billah. 
(££jLtJi   J^aC     Abdalmelck 
y  *3   (j»3     ben  Nu/i. 

Det  er  muligt  samme  Mont  som  Tychsen  Addit. 
p.  28,  Fråhn  Mus.  Petrop.  p.  573  Niv  263.  a,  og  Erd- 
mann  Mus.  Casan.  I.  p.  155  beskriver  med  C  C  under 
Indskriften  paa  Forsiden;  dog  kan  jeg  ikke  læse  saaledes 
paa  denne  Mont,   men  mener   der  staaer    c  y  *j.    Vægt 

61^-  Gran.  Denne  Nuh,  som  her  nævnes,  kan  ikke 
være    Emirens    Broderson     -*/<2a.c  .^O    y  *j     Nuh    ben 

Mansur,  som  Aar  366  blev  regjerende  Emir  efter  sin 
Fader;  thi  Abulfeda  anmærker  udtrykkelig  (Annal.  Musl. 
II.  p.  530),  at  han  dengang  var  13  Aar  gammel,  og  alt- 
saa  er  fodt  Aar  353,  d.  e.  9  Aar  efterat  denne  Mont  er 
præget. 

Nr.  132.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(Nr.    131)   præget   ..„^  bf  n*   i  Herut  Aar...      Paa 

Bagsiden  seer  man  af  de  tre  nederste  Linier: 
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....XmaJi     Mosta(M  billah) 

.♦...f  J«.a.C     Abdo(\mc\ek) 
....... ^     *(en  Nuh). 

6.     il/tv/  Mothi  lillaks  Navn. 

Nr.  /&3.     Fragment   af  en  Mont  af  Typus    som  Nr. 
36,  præget    ♦ . ..  aJ  _.+m*^     £  Samarkand. .. ;  i  Feklten  for 
neden   c  c,     Paa  Bagsiden  sees  af  de  sidste  Linier: 
&\j    XaId....     (Mo)t/ri  lillah. 

££\JL.„     (Abd)almelek 
Y"  *j...     (ben)  iVaA. 

Nr.  754.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
(INr.  133)  præget  ^A+iXSj  y>A*Jjih„  34-  I  Feldten 
paa  Bagsiden  sees  under  den  sædvanlige  Indskrift: 

iajf     Mothi}  lillah) 

.♦♦♦♦J^G     ^r/(almelek) 
.♦..(^J    .*£»  (Nuh). 
Nr.  i.55.     En  heel  Mont  af  samme  Typus  (Nr.   133) 

•  •      I''   Al  A  .        •  •    .  .  •  • 

præget  &JWa\.>j  ^.a^^.^.  &a»*  ^aS^+m*}  i  Samarkand 
Aar  350  d.  e.  961-9G2.  I  Feldten  paa  Forsiden  staaer 
der  forneden  ^i3  pV  til  Lykke,  til  Lykke!  og  paa 
Bagsiden  under  den  sædvanlige  Indskrift: 

&XJ  ^iajf     Mothi  lillah. 

(éXA+JI  Jva.C     Abdahnelek 

Y  ±)  (j»^     ben  Nuh. 

Vægt  03  Gran.  Frahm  Nov.  Symbol,  p.  16.  Om 
>r:\3   ^ai  see  Nr.  34. 

CC' 

Mansur  ren  Nuh.v 
(Reg.  fra  Aar  350-366  efter  Hcg.  d.  e.  961-976  efter  Chr.). 
Under  Chalifen  Molhi  lillah. 
Nr.  136.     En  Solvmont  af  samme  Typus  som  Nr.  30 
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præget    &->v.4.ja!>»  ^-\.ma-4..6*.*  v^a-*«  &-a_*/j  ^JAmåjo 

i  Schasck  Aar  356;  d.  e.  906-967  efter  Clir.  [  Feldteu 
liar  den  paa  Forsiden  foroven  OtAi  Faik  og  forneden 
et  Punkt;  paa  Bagsiden  under  den  sædvanlige  Indskrift 

&XJ    */Ja+M     Mqthi  lillah 
Y"  *J  ^>3    Ké.kD.k'O     Mansur  ben  Nuh. 

Uudgiven.     Vægt  58  Gran. 

Faik,  som  nævnes  paa  Forsiden  af  denne  Mont, 
træfter  man  meget  ofte  baade  paa  Solv-  og  Kobber-Monter 
fra  Mansur  ben  Nuh  og  Nuh  ben  Mansur  allerede  fra 
Aaret  354,  og  dette  Navn  forekommer  paa  adskillige  Kobber- 
monter  i  Forbindelse  med  fb'O&i  Emiren  Faik,  og  med 
&X.JI.J  lJ&J  Faik  stoler  paa  Gud  (Mus.  Petrop.  p.  579. 
Nr.  284  b  flg.  p.  106;  p.  112  Nr.  324  flg.;  ogsaa  med 
Tillæget   ~  J-qJ>\     El-mohazedsch  (Mus.  Petrop.  p.  100 

Nr.  300).  Hans  Navn  forekommer  paa  Monter  indtil  Aar 
308  (Mus.  Petrop.  p.  113)  og  senere  see  vi  andre  Navne 
aflose  ham,  som  V-g-**  Sahl  (Mus.  Petrop.  p.  114) 
W«  -jCi—aJ   Bekterun  med  Embedstitel    ^a~A=siJ|    El- 

Hadschib,  d.  e.  Kammerherren  (Mus.  Petrop.  p.  1 17  Nr.  347). 
Altsaa  under  Mansur  ben  Nuh  og  Nuh  ben  Mansur  var 
Faik  i  særdeles  Yndest;  men  da  den  tyrkiske  Chan  Bagra 
senere  (Aar  383)  angreb  Nuh  ben  Mansur,  maatte  han 
flygte  fra  sin  Hovedstad  og  blev  ikke  frelst  ved  sine 
Generalers  Tapperhed,  men  ved  en  for  ham  beleilig  Syg- 
dom, der  overfaldt  Tyrken  og  nodte  ham  til  at  drage 
hjem.  I  det  næste  Aar  384  gjor  Faik  ligefrem  Opror 
og  noder  Nuh  ben  Mansur  til  at  soge  sin  Redning  ved 
at  kaste  sig  i  Tyrken  Sebektekins  Arme,  der  dengang 
var  Emir  i  Gazna,  og  han  slog  Faik  og  hans  Forbundne 
Abu  Ali,    og  hans  Son  Mahmud  blev  sat   over  Charasau. 

1842-1843.  8 
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Da  Nuh  var  (lod  Aar  387,  blev  hans  Son  Mansur  hen 
Nuh  den  Anden  vel  hans  Eftermand,  men  Faik  og  Bek- 
turun  sammensvor  sig  Aar  389  med  Anforerne  for  Hæren 
og  afsatte  Mansur,  som  paa  Bekturuns  Befaling  blev 
blindet,  og  de  satte  hans  Broder  Abdalmelek  ben  Nuh 
den  Anden  til  Emir.  Dette  gav  Sebektekins  Son  Mahmud 
Anledning  til  at  gribe  til  Vaaben  mod  Abdalmelek;  Bek- 
turun  og  Faik  bleve  slagne  og  under  nye  Udrustninger 
dode  Faik;  men  Tyrkerne  brod  ind  under  Ilek  C  han 
(Nasr  el  Hak  see  Nr.  160)  tog  Hovedstaden  Bochara, 
fangede  Emiren  Abdalmelek  og  gjorde  Ende  paa  Sama- 
nidernes  Dynastie  Aar  389  efter  Heg.  d.  e.  999  efter  Chr. 
Nr.  137.  En  lignende  af  Typus  som  Nr.  36  præget 
<SJ>\.4.a\1*    ..+&.»   v^X***>  &...3-4.M*!   i  Samarkand  Aar 

356  d.  e.  966-967  efter  Chr.     I   Feldten   foroven    ^/^ 
Farek.     Paa  Bagsiden  under  den  sædvanlige  Indskrift 

&\3   */jLi.Jf     Mothi  lillah. 

.^O    3  »fj^xk/C     Mansur  ben 
y  *.  j  Nuh. 

Det  er  muligt  samme  Mont  Fråhn  beskriver  (Mus. 
Petrop.  p.  580  Nr.  289  b,  men  han  læser  ikke  Farek 
men  (_^>*>j\.9  Far  is  y. 

Nr.  138.     En  lignende  Mont  af  Typus  som  Nr.  136, 

præget  &.A.».JlXj>»  ^.ama+c^*  v_>*«  &a*«  A^1a3  i  Bochara 

Aar  356.     Vægt  67  Gran.      En  lignende  Mont  har  Erd- 

mann  Mus.  Cas.  I.  p.  175.     pliiAJ  staaer  for   Lld=iA.J» 

Nr.  139.  En  lignende  af  Typus  som  Nr.  137,  præget 
■  •   i    ♦*.  \  .*.  .  .  •   •  •  .  .  •  • 

&jv.-*aA->2  C^A***-*-^  £**■>   &Aa*  vXO -4.mO  i  Samarkand 

Aar  350,    d.   e.   969-970   efter    Chr.      Paa  Forsiden  har 
den   foroven    ^J-^C-    Retfærdighed,    forneden    en    usikker 
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Indskrift,  muligt  ♦♦•y»'  Jt1/'*  Bagsiden  som  Nr.  137. 
Vægt  45.^  Gran.     Sammenlign  Fråhn  Numi  Kuf.  II.  4.  5. 

^j^Z,  Retfærdighed,  forekommer  paa  en  Mængde 
samanidiske  Monter  meest  af  dem,  som  ere  prægede  af 
Mansur  ben  Nuh  og  Nuh  hen  Mansur.  Man  var  saa  vant 
til  at  anbringe  betydelige  Stykker  af  den  muhammedanske 
Dogmatik  paa  Monterne,  at  det  ikke  kunde  ligge  dem 
fjernt,  ogsaa  engang  at  betænke  Moralen,  og  det  anseer 
jeg  som  den  rimelige  Grund  til,  at  man  træffer  saadanne 
Ord    som    ^j^^    Retfærdighed,    \J&^    Sandhed,     *k2.J 

Hjælp,  anbragte  paa  Monterne.  Smig.  Nr.  120.  ^j^& 
forekommer  ogsaa  paa  Monter,  som  ere  langt  ældre  end 
disse,  f.  Ex.  paa  en  Kobbermont  præget  Aar  185,  d.  e. 
801  efter  Chr.  i  Bochara,  (Mus.  Petrop.  p.  25**  Nr.  200) 
ligesom  det  ogsaa  forekommer  paa  senere,  endog  ganske 
nve  orientalske  Monter. 

ti 

Nr.  140.  Fragment  af  en  lignende  af  samme  Typus 
som  Nr.  137,  præget  SoWaa.}*  (J»aa«,  &,..  Aar  360, 
d.  e.  970-971.     I  Feldten  paa  Forsiden  foroven  jj  (?) 

Nr.  141.  En  lignende  Mont  af  samme  Typus  (Nr. 
137)  præget  ^.A^XX'i*  ^jOw*  <j;^S.2*\  &/.**  (j£L*Jta 
i  Schasch  Aar  361,  d.  e.  971-972  efter  Chr.  Paa  For- 
siden  har  denne  Mont  i  Feldten  foroven  ^j^C-  Retfærdig- 
hed, forneden  OtAi  Faik.  Bagsiden  er  som  Nr.  137. 
Vægt  62  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  317. 

Om  Faik  see  Nr.  136  og  om  yj^G-  Retfærdighed 
Nr.  139. 

Nr.  142.  En  lignende  af  Typus  som  Nr.  137,  præget 
&A.j.AAi»  ø»aAav»  (^-X^fcl  &Ayuw  \\k3f.4.M*}   i  Samarkand 

Aar  361,    d.    e.   971-972   efter   Chr.      Paa  Forsiden    for- 

8* 
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oven  har  den  J^-^  Retfærdighed  (see  Nr.  139),  for- 
neden £■  gh.  Bagsiden  som  Nr.  137.  Va?gt  52^  Gran. 
Uudgiven. 


Uvisse  samanidiske  Monter. 
Ibn  Meir  ben  Ahmed. 

Nr.    143.      En    Solv-Mont    af    Typus    som    Nr.    36, 
.*.  i  •••  .      •  •  .  .  •  • 

præget  ♦  ♦  ♦  *  ^A-*-*-^  U^***12*"  &AtM  v^aJ-.»j*0  i  Samar- 
kand Aar  '35  (335)  d.  e.  046-947  efter  Chr.  I  Feldten 
er  der  foroven  en  lille  Kugle,  forneden  C  C.  Bagsiden 
som  Nr.  36,  men  i  de  to  nederste  Linier 

bX)  */JaJf     Mothi  lillah. 
(A+2»t   ^  ffi*  (j^l     Ibn  Meir  len  Ahmed. 

Uudgiven.     Tab.  VII  Nr.  64.     Vægt  55 \  Gran. 

Denne  Ibn  Meir  ben  Ahmed  er  rimeligviis  en  Far- 
broder til  den  da  regjerende  Emir  Nuh  ben  Nasr  og  Broder 
til  Nasr  ben  Ahmed,  som  dode  331.  Da  Mothi  lillah 
nævnes  som  Chalif,  medens  det  samanidiske  Huus  ellers 
ikke  erkjendte  ham,  men  den  afsatte  Mostakfi  billah  (see 
ovenfor  Nr.  119)  maa  man  vel  antage,  at  denne  Prinds 
af  Samånidernes  Slægt  har,  stolende  paa  Buidernes  Hjælp, 
erklæret  sig  for  Emir,  og  anerkjendt  Mothi  lillah  som 
Chalif.  Det  fortjener  at  bemærkes,  at  Mdnten  just  er 
slaaet  i  det  Aar  (335)  da  Buiden  Moez  eddaulah  fuld- 
kommen  havde  forjaget  Hamdaniden  Nasr  eddaulah  fra 
Bagdad  og  indsat  Mothi  lillah  i  sin  Residents  Bagdad. 
Andre  ville  maaskee  være  tilboieligere  til  at  antage,  at 
denne  Mont,  som  er  præget  i  Samarkand,  maa  være  slaaet 
af  en  Prinds,  som  stod  i  venligt  Forhold  til  det  sama- 
nidiske Fyrstehuns,  og  Muligheden  deraf  skal  jeg  ingen- 
lunde nægte,    men  kun  bemærke,    at  man,    hvis   saa  var, 
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snarere  niaatte  have  ventet  at  see  Prindsens  Navn  paa 
Forsiden  af  Monten,  den  regj erende  Emirs  Navn  paa 
Kagsiden,  men  nu  indtager  Prindsen  Emirens  Plads  paa 
Monten,  og  Emirens  Navn  er  slet  ikke  nævnet!  Det  er 
nemlig  denne  Omstændighed,  som  har  givet  mig  For- 
modning om,  at  denne  og  lignende  Monter  tilhore  saa- 
danne  Fyrster,  som  have  sogt  at  gjore  sig  uafhængige, 
og  jeg  finder  denne  Formodning  bestyrket  ved  den  Om- 
stændighed, at  man  træfter  kun  ganske  enkelte  af  saa- 
danne  Monter;  disse  Prindser  opstaae  og  forsvinde  i  det 
samme  Aar,  hvilket  er  let  forklarligt,  naar  de  har  staaet 
i  et  fjendtligt  Forhold  til  den  regjerende  Emir,  hvorimod 
det  vilde  være  paafaldende,  at  man  ikke  gjennem  en 
Række  af  Aar  traf  Monter  fra  dem,  hvis  det  var  en  Folge 
af  deres  særdeles  gode  Forstaaelse  med  den  mægtigere 
Emir,  at  deres  Navne  havde  faaet  Plads  paa  Monterne. 

Thaleb  ben  Ahmed. 

Nr.  144.     Fragment  af  en  Mont,   som  i  Feldten  paa 
Forsiden  har  Indskriften: 

&\Jf  Xf  &5f   X     Der  er  ingen  Gud  uden  Gud 
\  CuX^»     den  eneste;  der  er  Ingen 
&5  lé5o  m?     i  Fællig  med  ham. 
I  Om  sk  riften  X.V+aX'J*  ^\xk'$*  &AJlVi  &a*«  aL«m, 

i  ...  Aar  338  d.  e.  949-950.      Bagsiden,    som  Nr.  3G, 
men  i  de  to  sidste  Linier 

*XJb  ^A^JCMM-Jf     Mostakfi  billah. 
vX+^f  ,  O  t^Aia     Thaleb  ben  Ahmed. 
Uudgiven.     I  Omskriften  staaer  her  Foemenin-Formen 
^ajV+S   for   (jv+b    ved  en  særegen  Anomali,  hvorpaa  man 
har  flere  Exempler  paa  kufiske  Monter. 
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Ogsaa  denne  Thaleb  har  formodenlig  været  en  Far- 
broder til  den  regjerende  Emir  Nuh  ben  Nasr  og  Stat- 
holder under  ham,  som  har  forsogt  at  gjore  sig  uafhængig. 
Indvortes  Uroligheder,  Lyst  til  at  rive  sig  los  fra  Magt- 
haveren vare  blevne  saa  almindelige  indenfor  Chalifatets 
Grændser,  at  man  let  kan  forestille  sig,  at  Annalisterne 
ikke  har  agtet  det  Umagen  værd  at  bevare  Mindet  om 
dem,  som  ikke  satte  deres  Planer  igjennem,  eller  optraad 
med  en  Kraft,  som  i  det  Mindste  bragte  Samtiden  til  for 
et  Oieblik  at  studse  og  tvivle  om  hvad  Udgang  deres 
Opstand  vilde  faae. 

Nr.  145-146.  Fragmenter  af  tvende  Monter,  som 
synes  at  henhore  til  denne  Tid  og  denne  Classe,  men  som 
det  ikke  har  lykkedes  mig   nærmere   at  kunne   bestemme. 

in.       BUIDISKE    MONTER. 

Dette  falsterske  Fund  bragte  det  Kongelige  Mont- 
Kabinet  9  Stykker  buidiske  Monter,  som  alle  ere  meget 
sjeldne;  men  da  tvende  mindre  Fund  af  kufiske  Monter, 
som  senere  ere  blevne  indlemmede  i  Mont-Kabinettet,  nu 
ville  blive  omhandlede  efter  dette  her  i  Annalerne,  og  de 
begge  har  nogle  buidiske  Monter,  har  jeg  her  afholdt 
mig  fra  en  nærmere  Beskrivelse  og  Forklaring  af  dem, 
for  at  kunne  behandle  alle  buidiske  Monter  af  de  tre 
Fund  under  Eet  i  en  særegen  Artikel  i  Selskabets  Mé- 
moires  for  1840-1844,  hvorved  baade  Gjentagelser  ville 
kunne  undgaaes,  og  Montelskere  have  alle  disse  rare 
Monter  samlet  behandlede  paa  eet  Sted;  og  jeg  har  alt- 
saa  her  indskrænket  mig  til  i  al  Korthed  at  anfore,  hvilke 
Stykker  af  denne  Miintart,  der  tilhore  det  falsterske  Fund. 

Emad   eddaulah. 
Nr.  147.      Solvmont  præget  i   Arradschan   Aar  327, 
d.    e.    938-939   under  Radhi   billahs   Chalifat.      Uudgiven 
Tab.  VII.  Nr.  65. 
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Nr.  118.  En  lignende  præget  Aar  320,  d.  e.  040- 
941.     Uudgiven. 

Emad  eddaulah  og  Itlo&s  eddaulah. 

Nr.  119.  Solvmont  præget  i  Bagdad  Aar  33G  d.  e. 
047-048  under  Mothi  lillahs  Chalifat. 

Nr.  150.  En  lignende  præget  samme  Aar  i  Schiraz. 
Uudgiven. 

ROKN    EDDAULAH. 

Rokn  eddaulah  og  IHoess  eddaulah. 

Nr.  151.  Solvmont  præget  i  Sermenrai  Aar  341  , 
d.  e.  052-053.     Uudgiven. 

Nr.  152.     Fragment  af  en  lignende  præget  34*. 

Rokn  eddaulah  og  Adhad  eddaulah. 

Nr.  153.      Solvmont  præget  i   Arradschan  Aar   340, 

d.  e.  051-052  under  Mothi  lillahs  Chalifat.     Uudgiven. 

Nr.  151.     Fragment  af  en  lignende  præget  35*, 

Nr.  155.     Fragment  af  en  lignende,   som  har  Adhad 

eddaulahs  og  Mothi   lillahs  Navn  paa  Forsiden  af  Monten 

og  Rokn  eddaulahs  paa  Bagsiden.     Aar  og  Montsted  er  tabt. 

IV.      HAMDANIDISKE     MONTER. 

Hamdaniderne,  et  Fyrstehuus  som  ikke  horte  til  de 
ubetydeligste  under  Chalifatets  Afmagt,  har  sit  Navn  af 
Hamadan,  hvis  Son  Abu  Haldscha  Abdallah  var  den 
forste  af  Slægten,  som  kom  til  nogen  Anseelse.  Under 
Moktafi  billah  havde  han  Mosul  i  Forlehning.  Under 
Moktader  billah  understottede  han  i  et  Opror  Aar  317 
efter  Heg.  d.  e.  020  efter  Chr.  Kaher  billah  mod  Cha 
lifen  og  blev  ved  denne  Ledighed  dræbt  i  Bagdad.  Han 
havde  ladet  sin  Son  Abu  Muhammed  Hasan,  senere 
kaldet  Nasr  eddaulah  (^Vi  ^*m3Cx5(  *N+k\*  ^ 
&J»*>.3f)   tilbage  i   Mosul,    og    her  agtede  han   at  bevare 
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den  Magt,  hans  Fader  havde  havt,  og  dræbte  sin  Far- 
broder Abu-1-Ola,  der  havde  taget  Mosul  til  Forlehning 
af  Chalifen.  Da  Chalifen  sendte  sin  Vezir  Ibn  Mokla 
mod  ham,  flygtede  han  vel  fra  Mosul,  men  da  Veziren 
var  borte,  kom  ban  igjen,  og  fik  Aar  323  efter  Heg. 
Mosul  i  Forlehning  af  Chalifen.  De  folgende  Aar  brugte 
han  til  at  udvide  sin  Magt,  og  snart  vare  Mosul,  Diar- 
bekr,  Diar-modar  og  Diar-rabia  i  Hamdanidernes  Magt. 

Banderne,  som  allerede  under  Radhi  billahs  Chalifat 
havde  taget  Basra  og  Ahvaz,  angreb  Aar  330  efter  Heg. 
selve  Bagdad  under  Anforsel  af  Bariden  Abdallah,  og 
den  daværende  Chalif  Motnkki  lillah  tog  sin  Tilflugt  til 
Hamdaniderne.  Han  kom  samme  Aar  330  efter  Heg.  d.  e. 
941  efter  Chr.  til  Mosul  tilligemed  sin  Son  Abu  Mansur; 
de  bleve  her  særdeles  vel  modtagne  og  Abu  Muhammed 
overoste  Chalifens  Son  med  Guld.  For  denne  gode  Mod- 
tagelse gav  Chalifen  ham  Navnet  Nasr  eddaulah,  ..-»olj 
20^^))  ,  d.  e.  Rigets  Hjælper,  og  udnævnte  ham  til  sin 
forste  Emir,  Emir  al  Omra  (L.<al  ^o)  d.  e.  Emirernes 
Emir).  Samme  Aar  sendte  han  sin  Broder  Abu-l-IFasan 
Ali  (jf^C  ^^sitJI  Ol  mod  Banderne  i  Bagdad;  og  da 
han  vendte  tilbage  derfra  med  Seiren,  gav  Chalifen  ham 
Æres-Navnet  Seif  eddaulah  Sj^^j]  <^.a*«7  d.  e.  Rigets 
Sværd.  Derpaa  forte  Nasr-eddaulah  Chalifen  tilbage  til 
Bagdad,  og  han  styrede  nu  Riget  som  hans  Emir  al 
Omra.  Hans  forste  Omsorg  var  at  forbedre  Monten,  der 
efter  Abulfedas  Beretning  var  blevet  saa  slet,  at  en  Guld- 
mont  (Dinar)  kun  gjaldt  10  Solvpenge,  skjondt  den  ellers 
havde  været  montet  til  13  Solvpenge.  (Abulf.  Annal. 
Musl.  II.  p.  416.  418). 

Endnu  i  samme  Aar  (330)  fik  Nasr  eddaulah  sin 
Datter   gift   med  Chalifens   Son,    den   designerede   Thron- 


FUND    VED    VAAI.SK    l'AA    FAI.STKR.  1*21 

folger  Ahu  Mansur;  mon  Misundelsen  fulgte  Magten,  og 
Tyrken  Turun  tvang  næste  Aar  (331)  Chalifen  til  at  ud- 
nævne sig  til  Emir  al  Onira.  Frygt  for  denne  Tyrk  be- 
vægede Chalifen  til  næste  Aar  (332)  at  flygte  fra  Bagdad 
til  Mosul,  for  her  at  give  sig  under  Hamdanidernes  Be- 
skyttelse; han  fandt  ogsaa  venlig  Modtagelse  hos  dem; 
men  da  han  frygtede  for  at  blive  dem  til  Besvær  ved  sit 
forlængede  Ophold,  indlod  han  sig  i  Underhandlinger  med 
Turun,  og  da  denne  havde  tilsvoret  ham  den  Sikkerhed, 
han  forlangte,  begav  han  sig  i  Begyndelsen  af  Aaret  333 
efter  Heg.  d.  e.  944  tilbage  til  Bagdad,  hvor  Turun  mod- 
tog ham  med  aabne  Arme,  —  blindede  og  afsatte  ham,  og 
lod  Mostakfi  billah  bestige  den  ledige  Throne.  (Abulf. 
Annal.  Mus!.  II.  p.  394.  398.  406.  416-418;  422424. 
Elmacin.  Histor.  Sarac.  fol.  p.  210-211.) 

I  de  folgende  Aar  værnede  Nasr-  og  Seif-eddaulah 
sig  baade  mod  Ægypterne  og  Buiderne,  og  beholdt  Be- 
siddelsen af  de  Provindser,  de  havde  underlagt  sig. 

Nasr  eddaulah. 
(Reg.  fra  Aar  323-358  efter  Heg.  d.  e.  934-968  efter  Chr.). 

Under  Chalifen  Motakki  l  il  la  h. 

Nr.  156.  Solvmont  præget  Aar  330  efter  Heg.  d.  e. 
941  efter  Chr.  Forsiden  som  Nr.  4;  men  under  Ind- 
skriften i  Feldten  har  den 

[£*    flfc/aA-o  (^.M     Abu  Mansur  en  Son  af 
^»aa^Ji    -kk>\     de  Troendes  Fyrste. 
Af  Omskrifien  i  inderste  Kreds,    der   er   i   sædvanlig 
Form,  seer  man,  at  Monten  er  præget  &JV.4..A.A.i»  ^aaa.3  ..  ♦ 

330.  Den  yderste  Omskrift  er  den  sædvanlige,  tagen  af 
Cor.  Sur.  XXX.  4.  5.  see  Nr.  4. 

Bagsiden  som  Nr.  4,  men  under  Indskriften  i  Feldten: 
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&X3   ^_jXa4.)!     Motakki  lillah. 
£j»A3l     -aoVJ     Nasr  eddaulah. 

Uudgiven.     Vægt  88^  Gran. 

Det  venlige  Forhold,  som  fandt  Sted  mellem  Ham- 
daniderne  og  Chalifen  Motakki  lillah  og  det  snart  paa- 
fulgte Giftermaal  mellem  Nasr  eddaulahs  Datter  og  Cha- 
Hfens  Son  Ahu  Mansur  gjor  det  let  forstaaeligt,  at  han 
nævnes  stadig  paa  hamdanidiske  Monter  som  designeret 
Thronfolger.  Monten  maa  sikkert  være  slaaet  strax  efter 
Motakkis  Ankomst  ti)  Mosul  (Aar  330),  da  han  havde 
givet  Abu  Mohammed  Hasan  Titlen  af  Nasr  eddaulah  og 
fyrend  dennes  Broder  Ahu-1-Hasan  Ali  endnu  havde  taget 
Bagdad  tilhage  og  faaet  Titel  af  Seif  eddaulah,  hvilket 
skete  endnu  i  samme  Aar;  thi  fra  den  Tid  af  nævnes 
Seif  eddaulah  (allerede  i  Aaret  330)  tillige  paa   Monterne. 

Nasr  eddaulah  og  Seif  eddaulah. 
Under  Chalifen  Motakki  lillah. 

Nr.  157.  Solvmont  præget  i  Haran  Aar  332  efter 
Heg.  d.  e.  913-944  efter  Heg.  Uudgiven.  Vægt  53£ 
Gran.     Forsiden  har  i  Feldten 

&AJ  1    o!  &))    a     Der   er   ingen  Gud  uden  Gud 
&)  <éA..>-.wJ    5  o»>.2»»     den    eneste;    der    er    Ingen    i 

Fællig  med  ham. 
^.b   p*.A<aA-c    (^31     Abu  Mansur  en  Son  af 
l^j.t.k'C*.*.))    ,*.<)     de  Troendes  Fyrste. 
'&Sy*>$\  OÉa*"     Seif  cddaidah 
(j»m*3ZtJI   ^-M     Abu-l- Hasan. 
Omskriften    har   i    inderste   Kreds    O/-*^   &■*"  ****} 
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i  Guds  Navn  prægedes  denne  Solvmont  i  Haran  Aar 
332;  i  yderste  Kreds  den  sædvanlige  Sentens  af  Cor. 
Sur.  XXX.  4.  5. 

Bagsiden  har  i  Feldten: 

&AJ     Gud  alene  Æren! 
&X3)    i^)^-**^)   vXt.szT.'ø     Muhammed  er  Udsendingen  fra 

Gud; 
aAam«  &a\c  &XJ)  (^JG     Gud    være    ham    naadig ,    og 

velsigne  ham! 
M  ^Xxjf     Motakki  lillah. 
SJ^jJf   ^.xoU     ISasr  eddaxdah 
^4.3:1*?    (_j-M     Abu  Muhammed. 

Z  cL 

Omskriften  er  den  sædvanlige  (see  Nr.  4)  tagen  af 
Cor.  Sur.  LXI.  9. 

Hamdanidiske  Monter  hore  til  de  meget  sjældne  Arter 
af  kuliske  Monter  og  man  kjendte  hidtil  kun  9  Stykker. 
Det  Kongelig  danske  Kabinet  eier  endnu  tre  Monter  til- 
horende Nasr  eddaulah  og  Seif  eddaxdah,  nemlig  I  under 
Motakki  lillaks  Chalifat,  en  Solvmont,  som  i  Feldten  paa 
Forsiden  har  under  samme  Indskrift  som  Nr.  156  endnu 
tilfoiet 

&J»^>Ji    <w*-£*w     Seif  eddaulah 
øM\3:a)l  (jj.}\     Abu-l-Hasan. 
og   efter    Omskriften   er   præget    &_*-*«  j*^H*ji    &aJ*X»>3 
SuU&Sj   yrf&S  i  Bagdad  Aar  330,    d.    e.   941-942 
efter  Chr. ;  og  paa  Bagsiden  i  Feldten 

&AJ     Gud  alene  Æren! 
j^+s:i/0     Muhammed  er 


» 
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&X3)    (J^*»^     Udsendingen  fra  Gud. 
&X5  ^XX^Jf    Motakki  Ullah. 
jU^oJf  ^.aoU     AW  eddaulah 
^♦St-o   ^.il     ^fot  Muhammed. 
Vægt  67  Gran.      Smlgn.    Tychsen    Introduct.    p.    74. 
II    Under   samme   Chalif.      Forsiden    som   Nr.    157,    men 
præget   &A+X\i«  ^f.'XXS*  ^^X2^\  &/.**  «*^L*J|  &aJlX.O 
z  Bagdad  Aar  331,    d.   e.   942-943.      Bagsiden   som  Nr. 
157,    dog   uden   Bogstavet   Y    nederst   i   Feldten.      Vægt 
49  Gran.      Smlgn.  Tychsen  Introduct.   p.   74.      III  Under 
Mothi  lillahs  Chalifat.     Forsiden  har  i  Feldten 

&X3|  of  &))    a     Der  er  ingen  Gud  uden  Gud 
&J  ^åXJy-wJ    o   s^X^fc*     den    eneste;    der    er    Ingen    i 

Fællig  med  ham. 
&J»v>.M  (w*-am/     Seif  eddaidah 

kj»am2Et3I  (+}i     Abu-l-Hasan. 
Omskriften  er    saa  udslidt,  at  Aar  og  Montsted   ikke 
kan  angives.     Bagsiden  har  i  Feldten 

&a)     Gud  alene  Æren! 

&AJ)   yJ)+*»)  vX+srt-c    Muhammed  er  Udsendingen  fra 

Gud; 

*Xam*  &aAC  &AJI  ^aao     Gild  være  ham  naadig  og  vel- 
signe ham! 
&W  £*la  Jf    Mothi  Ullah. 
&)»>>.j|    -aoVJ     AV/*r  eddaulah 
xX^^sr-L-o  ^.3!     ^4Jm  Muhammed. 

Omskriften   som  Nr.   1   af  Cor.  Sur.   LXI.  9.      Vægt 
57£  Gran. 
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Formlen  *A*"5  &aXc  &X5|  £jXå3,  gom  stadigt  findes 
paa  hamdanidiske  Monter,  horer  til  Rækken  af  de  Yttringer 
af  den  muhammedanske  Fromhed,  som  disse  Folk  ikke 
alene  fore  i  Munden,  men  ogsaa  flittig  anbringe  i  deres 
Boger  og  selv  paa  deres  offentlige  Mindesmærker.  De 
have  forskjellige  Formularer ,  som  ingenlunde  bruges 
iflæng,  om  de  endog  i  det  Væsentlige  betyde  det  Samme. 
Saaledes  er  det  særegent  for  Muhammed,  at  Ordene 
ftAAxi*  &aaC  &XJ|  £_jA.ao  Gud  være  /tran  naadiff  og  vel- 
signe ham,  foies  til  hans  Navn;  hvilket  undertiden  ind- 
skrænkes til  &aaC   &XJ|   ^jAao;    Abubekr,  Ali,    Otsman 

maae  noies  med,  at  der  foies  til  deres  Navne  &X3|  (_}*&) 
&AC  Gud  være  ham  naadig,  eller  *^mOi  &aXc  Fred 
over  ham;  simplere  Folk  faae  et  andet  Tillæg  nemlig 
&Xj[  &+£o  Gud  ynkes  over  ham;  og  naar  det  gjælder 
levende  Personer  &~XJl  ol\J1  Gud  styrke  ham  eller 
&-A.J1  O^Cl  Gild  gjbre  ham  berbmt,  af  hvilke  Udtryk 
nogle  forekomme  endogsaa  ofte  paa  Monter.  Fornden 
&aXc  &X3|  (jXao  træffer  man  paa  okeilidiske,  atabekske 
og  hulagidiske  Monter  (Mus.  Petrop.  p.  151.  619.  644) 
medens  det  fuldstændige  Udtryk  i*Aa^  ^a£-  ^XM  £_jXao 
findes  paa  mangfoldige  Monter  slagne  af  Chaliferne  Mehdi, 
Hadi  og  Harun  Raschid.  Efter  hans  Tid  gaaer  det  af 
Brug,  men  kommer  frem  igjen  og  bruges  almindeligt 
baade  paa  biddiske  og  hamdanidiske  Monter.  Disse  Ud- 
tryk svare  paa  en  Maade  til  saadanne  hos  os  som  hbi- 
salig ,  hbilovlig  Ihukommelse,  salig,  der  ikke  heller  hos 
os  bruges  iflæng,  omendskjondt  de  i  Grunden  udtrykke 
det  Samme. 
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V.      EBACTEAT-MONTER 

Dette  Fund  har  fort  tre  Bracteat-Monter  for  Dagen 
og  altsaa  bragt  til  Vished,  hvad  man  for  kun  havde  For- 
modning om,  at  man  ogsaa  i  Østerlandene  har  brugt 
denne  Montart,  som  i  Middelalderen  var  saa  almindelig  i 
Vesterlandene.  Af  disse  tre  Stvkker  ere  de  tvende  imidler- 
tid  temmelig  ubetydelige  Fragmenter  (Tab.  VII.  Nr.  66. 
68),  af  hvilke  det  ene  (Nr.  66)  har  Stemplet  ganske  som 
Forsiden  af  en  almindelig  abbasidisk  eller  samanidisk 
Mont;  det  andet  (Nr.  68)  Stemplet  som  Bagsiden  af  en 
samanidisk  Mont,  og  dette  kunde  opvække  rimelig  For- 
modning om,  at  disse  Stykker  skyldte  særegne  Om- 
stændigheder deres  Tilværelse,  og  at  man  maatte  soge  at 
forklare  sig  deres  Tilblivelse  paa  anden  Maade  end  ved, 
uden  Videre  at  forudsætte,  at  man  under  Chalifatet  havde 
brugt  en  Montart,  hvoraf  man  blandt  de  mangfoldige 
kufiske  Monter,  som  ere  blevne  tilbage  og  hidtil  komne 
til  almindelig  Kundskab,  forst  nu  skulde  træffe  Exempler. 
Man  kunde  være  tilboilig  til  at  antage,  at  de  vare  frem- 
komne ved  Mispræg  og  opstaaede  paa  den  Maade,  at  en 
allerede  udpræget  Mont  ved  en  Feiltagelse  var  bleven  til- 
bage paa  Stemplet,  hvorved  det  under  Slaget  indlagte  nye 
Solvstykke  maatte  præges  over  den  ikke  udtagne  Mont, 
og  saaledes  nødvendig  faae  det  samme  Stempel  indpræget 
paa  Undersiden,  der  fremkom  ophoiet  paa  Oversiden, 
eller  faae  Udseende  af  at  være  Bracteat-Mont,  uden  at  en 
saadan  var  tilsigtet  ved  Udprægningen.  Men  denne  For- 
klaringsmaade,  saa  let  og  tilfredsstillende  den  endog  kan 
synes,  bliver  dog  uanvendelig  paa  disse  tvende  Frag- 
menter, alene  af  den  Grund,  at  de  virkelig  ere  slagne  af 
Solv-Blik  og  ikke  af  de  til  sædvanlig  Udmontning  be- 
stemte Plader,  hvilket  ogsaa  deres  Vægt  udviser;  disse 
Fragmenter  udgjore  nemlig  hvert  for  sig  i  det  Mindste 
^   Deel  af  en  heel   Mont.    og    hvert   af  dem    veier    henved 
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8  Gran ,    saa   at  de   i   deres  fuldstændige  Form  maa  have 
veiet   under    24    Gran    hver,    hvilket   er   langt   under    den 
Vægt    nogen    kufisk    Miint    fra    disse    Tider   holder.      En 
anden  Forklaringsmaade  niaatte  da  siiges,    og   den    kunde 
muligt    findes   ved   at   antage,    at  Stempelskjærerne  havde 
provet  deres  enkelte  Stempler  i  saadanne  Sølvplader,    fol- 
de afgav  dem  til  Brug,  og  at  saadanne  Correcturtryk,  om 
jeg  saa  maa  kalde  dem,    havde  hevaret   sig   til  vor  Tid  i 
disse  Fragmenter  l.      Jeg  skulde   for  min  Deel  ikke  været 
utilboilig  til  at  blive  staaende  ved  denne  Forklaringsmaade, 
dersom  det  tredie  Stykke,    som  dette  Fund  har  bragt  for 
Lyset    (Tab.  VIL  Nr.    67)    ikke    havde    viist,    at    enhver 
Tvivl,    om    man    under   Chalifatet   havde    brugt   Bracteat- 
Monter,  var  ugrundet;  thi  dette  betydelige  Fragment,  som 
har    en    ganske    eiendommelig    Typus,    vil    af   alle  Mont- 
Kjendere   uden  Modsigelse   blive   erklæret   for   en    virkelig 
kufisk  Bracteat-Mont.      Men   er  det   nu  ved  dette  Stykke 
afgjort,  at  man  har  brugt  Bracteat-Monter,  seer  jeg  heller 
ikke    nogen    tilstrækkelig    Grund    til    at    paastaae,    at    de 
tvende  andre  Stykker,    der   unegtelig  ere  prægede  Bracte- 
ater,  dog  ikke  skulde  være  virkelige  Bracteat-Monter. 

Den  overmaade  store  Mængde  Brudstykker,  man  finder 
af  kufiske  Monter,  hvilke  ingenlunde  ere  fremkomne  ved 
uheldige  Tilfælde,  men  opstaaede  ved  at  man  forsætlig 
har  overskaaret  eller  itubrækket  Monter,  for  at  betjene 
sig  af  disse  storre  eller  mindre  Brudstykher  i  daglig 
Handel  og  Vandel,  beviser  tilstrækkelig,  at  man  i  det 
daglige  Liv  stadig  maa  have  folt  Savnet  af  mindre  Monter 
end   de   kufiske  Solvmonter   ere,    og  at  dette  Savn  ingen- 

*)  Den  kufiske  Guld-Bracteat,  vi  nedenfor  skulle  omtale 
(Side  128  Not.  I)  gjor  ogsaa  denne  Forklaringsmaade  umulig; 
man  vil  nemlig  ikke  antage  ,  at  denne  Guld-Bracteat  kunde  være 
et  saadant  Prbvc-Slag ,  eller  at  man  tog  Guld-Plader  til  at  prtfve 
sine  Stempler  i. 
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lunde  er  bleven  afhjulpen  ved  den  ikke  ubetydelige  Mængde 
Kobbermonter,  som  forst  Chaliferne  og  siden  de  under- 
ordnede Emirer  lod  udpræge;  af  den  Grund,  at  Folk  i 
Almindeligbed  ikke  ynde  Kobbermonter  i  Handelen,  hvor 
de  i  det  Mindste  ikke  let  kan  benyttes  som  Betalings- 
middel til  Udlændinge,  hvorfor  ogsaa  kuliske  Kobber- 
monter hoist  sjelden,  om  ellers  nogensinde,  findes  i  de 
hos  os  af  Jorden  opgravne  Skatte.  Denne  Trang  til  Solv- 
Skillemout  maatte  let  foranledige  Udprægning  af  Monter 
i  saadant  Solv-Blik,  der  var  for  tyndt  til  at  modtage 
Stempel  paa  begge  Sider,  og  saaledes  blev  man  nodt  til 
at  slaae  dem  med  eet  Stempel,  eller  udmonte  Bracteater. 
Imidlertid  kan  Brugen  af  Bracteat-Monter  ingenlunde  have 
været  almindelig  under  Chalifatet;  thi  man  vilde  da  tid- 
ligere have  truffet  paa  Exemplarer  af  dem,  og  den  Skik, 
at  brække  kuflske  Monter  i  Stykker,  for  at  bruge  disse 
som  Skillemont,  vilde  ikke  have  odelagt  saa  betydeligt  et 
Antal  kufiske  Monter,  som  de  her  opgravne  Skatte  give 
Formodning  om  der  paa  denne  Maade  ubarmhjertig  maa 
være  blevne  skaarne  og  brækkede  i  Stykker,  for  at  be- 
nyttes som  Skillemont. 

Dog,  jeg  skal  ikke  trætte  Læserne  med  flere  For- 
modninger; ""det  er  mit  Haab,  at  vi  snart  vil  see  flere 
lignende  Monter,  som  nu  ligge  uændsede  i  storre  eller 
mindre  Samlinger,    dragne    for    Dagens    Lys1;    dg    forst 

')  Da  jeg  nedskrev  disse  Linier,  frygtede  jeg  vel  ikke  for, 
at  mit  Haab  om ,  at  flere  kufiske  Bracteater  vilde  komme  for 
Dagens  Lys,  skulde  blive  skuffet,  men  jeg  ventede  dog  ingen- 
lunde, at  jeg  selv  inden  Trykningen  fuldendtes  af  denne  Afhandling, 
skulde  blive  sat  istand  til  at  udgive  endnu  saadant  et  Stykke. 
Ved  Justitsraad  Thomsens  Godhed  er  jeg  imidlertid  kommen  i  Be- 
siddelse af  en  Tegning  af  en  kufisk  Guldbracteat,  som  opbevares 
i  det  Kongelige  Antiqvitets  Museum  i  »Stokholm,  og  som  er  funden 
1812  i  Lcerbro  !Sogn  paa  Gulland,    og  jeg  kan  ikke   opsætte,    her 
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naar   en  Deel   af  saadanne  Monter    ere   blevne   almindelig 
hekjenrdfe,  vil  det  blive  muligt,  at  komme  til  en  sikker  og 

at  gjiire  den   lærde  Verden  bekjendt  med 
dette  mærkelige  Stykke. 

Enhver  Kjender  af  kufiske  Monter 
og  Skriftarter  vil  i  denne  Tegning  strax 
opdage  en  Eftcrabelse  af  en  kufisk  Brac- 
teat,  men  Efterabeisen,  der  er  gammel, 
—  Stykket,  som  er  funden  i  Jorden  i 
Sverrig,  og  oiensynlig  af  samme  Be- 
stemmelse og  Vilkaar,  som  de  nordiske 
Guld-Bracteatcr,  der  findes  i  hedenske  Grave,  vil  altsaa  vanske- 
lig kunne  være  synderlig  yngere  end  Aar  1000  efter  Chr.  —  for- 
udsætter nOdvendig  Tilværelsen  af  en  ældre  og  virkelig  Bracteat- 
Mont;  thi  at  den  ikke  er  en  Efterligning  af  en  almindelig  kufisk 
Guldmtfnt,  viser  allerede  dens  Omfang,  der  er  meget  storrc  end 
de  egentlige  Guldmbnter  —  see  Tab.  V.  e.  —  Interessant  vilde 
det  da  være,  om  man  af  de  vilde  Tegn  paa  denne  Bracteat  kunde 
udfinde  Noget  til  Bestemmelse  af  den  Mdnt,  som  den  er  en 
Efterligning  af,  og  jeg  troer  det  er  lykkedes  mig  at  have  op- 
daget denne,  i  det  jeg  læser  den  saaledes : 

i  Feldten       &X5 


Gud  alene  Æren! 


^jJSZl* 


J 


A*.2>- 


Muhammed  er 
Udsendingen 
fra  Gud. 
Dschafar. 

Omskriften  U&S*   &A«,  A-^f  ^A  ^f°  f*** 

&ax?»  /^AJl+'S'*  d.  e.  i  Guds  Navn  prægedes  denne  Guld- 
mont  Aar  183,  d.  e.  799  efter  Chr.;  altsaa  under  Ilarun  Ra- 
schid  og  navnlig  af  den  under  ham  mægtige  Barmakide  Dschafar, 
der  ved  den  Tid  var  i  sin  hoieste  Vælde,  men  styrtedes  Aar  187 
efter  Heg.  d.  e.  803  efter  Chr.  Men  da  man  ikke  strax  vil  fatte, 
hvorledes  denne  Læsning  er  bleven  mulig  af  disse  vilde  Tegn, 
maa   jeg    tillade    mig,    at   forklare   mig  lidt  nærmere  derover  med 


1812-184?. 
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velbegrundet  Mening  om  dem.  Her  skal  jeg  indskrænke 
mig  til  at  give  en  Beskrivelse  af  disse  Stykker,  Tal).  VII. 

Tilfbiende,  at  det  egenlig  er  Aars  tallet  /^vAJV.f.b  i  Omskrift  en  jeg 
fandt  saa  vel  efterlignet,  at  jeg  forsogtc  at  henfore  de  ovrige 
forresten  vilde  eller  i  det  mindste  forvildende  Skrifttræk  til  be- 
stemte Ord  og  bekjendte  Indskrifter  paa  kufiske  Monter.      1  Feld- 

ten  fandt  jeg  da,  at  ®<£J  maa  svare  til  &aJ  Gud  alene  Æren  I 
Det  næste  Ord  ^X^>31TC  Muhammed  samlede  jeg  moisonimeligere 

af  folgende    Træk  "^^Sig  hvor   Original-Monten   sikkert  har 

havt  ^ — ir>\r  ;  noget  lettere  restitueredes  cjLj^JJL^  til  .lj  ...f.  A.  e. 
.)  a.aju^  Udsendingen  og  den  folgende  Linie  irjiP-Jtfå  til  &aj| 
fra  Gud;  men  naar  jeg  antager  at  »<f  OS?«*«?  man  være  -&A2* 
Dschafar,  altsaa  en  Efterligning  af  j««^«^  har  jeg  Intet  at  sige 
til  Retfærdiggørelse    af  denne   Forklaring   uden    dette,    at   Navnet 

rXX.2*   passer    med   den   ovrige   udbragte   Læsning,    og    det    kan 

u 
ligge  til  Grund  for  de  paagjældende  Skrifttegn,  som  meget  let  for- 
klares af  eller  henfores  til  dette  Navn.  I  Omskriften  vil  Enhver 
eee,  at  kun  den  Plads,  hvorpaa  "^  er  anbragt,  har  kunnet  be- 
stemme mig  til  at  antage  det  for  en  Efterligning  af  ama>  i  Navn; 
det  folgende  ^L?  viser  tydeligere  hen  til  2S.XJ)  Guds;  ^=B=a  gaaer 
vel  endnu  an  for  <„_^-AO  prægedes;  men  af  de  folgende  Tegn 
BIHJWCMg)  giver  Begyndelsen  og  Slutningen  stærk  Formodning 
om,  at  de  Bogstaver,  der  tjente  til  Forbillede,  har  været  -AJ^Jk 
og,  hvis  saa  er,  maae  de  mellemliggende  Tegn  nodvendig  læses  i 
Forbindelse  med  dem  -AJA))  jcXsb  denne  Guldmønt.  De  fire 
Punkter  o^?  tilhøre  vistnok  den  oprindelige  kufiske  Miintj    thi  saa- 

danne  Punkter  eller  andre  Zirater  ere  ikke  uden  Exempel  paa 
kufiske  Monter  i  selve  Omskrifterne ,  see  t.  Ex.  Abu  Moslems 
Kobbermont,  stukken  hos  Niebuhr  (Beschrcibung  von  Arabien  Tab. 
X ,  3).  Hvad  der  har  staaet  paa  den  Plads ,  hvor  Oskcnen  nu  er 
anbragt,  og  hvoraf  kun  et  svagt  Spor  er  tilbage,  maa  nodvendig 
have    været     <aAam    Aar ;    thi  man  erindrer,    at  de  gamle  arabiske 
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66.  67.  08,  tier  alle  ere  afbildede  med  den  storstc  Noi- 
agtighed,  det  liar  været  muligt  at  opruiae,  og  kun  udhede 

Guldmontcr  ikke  som  Solv-Monterne  angive  Mtintstedet.  De  næste 
Skrifttræk  ^SUilMJZUå ,  som  jeg  læser  (j»aJ\.+!>»  l^J&S  83, 
ere  saa  gode  Efterligninger  af  de  tilsvarende  kufiskc  Bogstaver, 
at  man  meget  ofte  træfter  dem  i  næsten  samme  Form  paa  Origi- 
nal-Montcrne  selv.     De  fire  sidste  Streger    g  fgj}    antager  jeg  har 

skullet  angive  1  Bogstaver ,  og  i  en  fuldstændig  kufisk  Miint- 
Omskrift  kunne  disse  da  ikke  have  været  andre  end  &A-C*  og  100. 
Er  nu  denne  Forklaring  grundet,  forudsætter  denne  Guld-Bracteat 
Tilværelsen  af  en  nu  tabt  Guld-Bracteat  fra  Hartin  Raschids 
Tid  med  den  omhandlede  Indskrift  og  Omskrift.  Men  at  man 
nu  havde  Guld-Bractcater  allerede  i  Harun  Raschids  Dage  —  Aar 
170-193  efter  Heg.  d.  e.  786-809  efter  Chr.  —  vil  saameget 
mindre  forundre  Nogen,  naar  man  kan  bevise,  at  deres  Brug  var 
langt  tidligere  kjendt,  endog  i  mecr  end  hundrede  Aar  for 
Islam,  og  det  ikke  hos  Folk,  man  regner  til  Barbarer  eller 
Halvbarbarer  ,  men  i  selve  det  hellige  romerske  Rige.  Jeg 
skal  i  denne  Anledning  gjore  opmærksom  paa  en  Guld-Bracteat, 
som  det  Kongelig  Danske  Mont-Kabinet  eier  blandt  sine  mange 
sjeldne  Skatte,  hvilken  er  slaaet  af  den  romerske  Keiser  Julius 
Nepos,  der  regjerede  Aar  476  efter  Chr.  Dette  hoist  mærkelige 
og  for  saa  godt  som  ubemærkede  Stykke  sees  afbildet  Tab.  VII.  f, 
det  har  Omskriften  D  N  IVL.  NEPOS  P  F  AVG  d.  e.  Dominus  noster 
Julius  Nepos  pius  felix  Augustus  og  fremstiller  Keiserens 
Brystbillede  med  Hjelm  og  Fjederbusk  og  Spydet  i  den  hoire 
Haand.  —  Hvad  nu  Efterligninger  og  Forfalskninger  af  Monter 
angaaer,  er  det  langt  fra,  at  de  udelukkende  tilhore  den  nyere 
Tid;  den  Opfindelse  er  tvertimod  meget  gammel,  og  som  vi  i  den 
omtalte  Bracteat  i  den  Kongelige  Antiqvitets  Samling  i  Stokholm 
har  en  saadan  Efterligning  af  en  ældre  kufisk  Bracteat,  har  man 
en  Mængde  lignende  eftergjorte  Monter  fra  Middelalderen ,  for 
hvilke  snart  anliqve,  snart  bgzanliske,  snart  ku  fiske  og  snart 
occidentalske  Monter  ligge  til  Grund,  og  hvorvidt  disse  Efter- 
ligninger kan  fjerne  sig  fra  den  oprindelige  Typus  og  blive  selv 
ganske  uforklarlige ,  indtil  de  kan  sammenholdes  med  Originalen , 
hvorfra  de  ofte    stamme  i  andet,    tredie  og   fjerde  lied,    er,    hvad 

ø* 
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mig  den  lærde  Verdens  særdeles  Opmærksomhed  for 
Fragmentet  Nr.  67  paa  Tal).  VII  og  de  faae  Bemærkninger, 
jeg  i  Anledning  af  denne  Mont  tillader  mig  at  tilfoie. 

de  occidcnfalske  Monter  angaaer,  oftere  bemærket,  og  sidst  op- 
lyst af  Justitsraad  Thomsen  i  hans  Beskrivelse  af  de  occidentalske 
Monter  i  Vaalse-Fundet.  Ved  samme  lærde  og  grundige  Old- 
grandskers  Godhed  er  jeg  sat  istand  til  at  levere  en  Tegning  af 
en  lignende  Guld-Bracteat  Tab.  VII.  g,  der  vel  ikke  ligefrem  er 
en  Efterligning  af  den  Guld-Bracteat,  vi  omtalte  af  Julius  Nepos, 
men  dog  af  en  Bracteat  af  samme  Art  og  omtrent  fra  samme 
Tidsalder,  hvilket  beviser:  at  hiin  Bracteat  af  Julius  Nepos,  der 
er  den  eneste,  der  er  kommen  fra  Romerne  til  vore  Dages  Kund- 
skab, dog  ikke  har  staaet  som  et  eenligt  Phænomen  i  Oldtiden, 
men  at  flere  end  Julius  Nepos  har  udniontet  Bracteater.  Denne 
sjeldne  Guld-Bracteat  tilhorer  General  Baron  v.  Ruhle  Lilienstern  i 
Berlin.  Efterligninger  eller  Forfalskninger  af  kufiske  Solvmonter 
fra  selve  Middelalderen  har  vi  foran  havt  Leilighed  til  at  anfore 
flere  af  —  see  S.  91  Nr.  57-61 ,  —  og  en  enkelt  af  saadanne  er 
stukket  Tab.  VI.  Nr.  59.  Denne  er  vist  nok  en  langt  nærmere 
Efterligning  af  en  Original-Mont,  hvad  de  enkelte  Skrift-Tegn 
angaaer,  end  den  Guld-Bracteat,  vi  her  have  omhandlet;  men  der 
er  paa  den  anden  Side  flere  Monter  tilbage,  der  gaae  langt  længere 
fra  Originalen  end  denne,  og  ere  oiensynlig  Efterligningers 
Efterligninger.  En  saadan  fuldkommen  vild  kufisk  Solv-Mont 
eier  Justitsraad  Thomsen,  og  den  fortjener  for  dens  hoie  Grad  af 
Vildhed  at  bemærkes.  Den  seer  nemlig  i  en  tro  Afbildning  saa- 
ledes  ud: 


Saavidt  kunde  man  ved  at  efterligne  slette  Efterligninger 
komme  fra  Originalen,  og  ved  at  betragte  denne  Mont  indseer 
man  Nødvendigheden    af  at   lægge  Mærke   til  disse  Grader   i    bar- 
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Nr.  158.  Fragment  af  en  firacteat-Mont  (Tal).  VII. 
Nr.  GG.  Vægt  1\  Gran)  hvoraf  man  i  Fcldten  endnu 
seer  Uldeels  i  svage  Spor: 

M    QsjI     53     (Der  er  ingen  Gud)  uden 
CvXSw    Qj   b\)\^     (Gud  den  e)neste; 
&)  (£\.->  (^  ,Im    øj     (der  er  Ingen  i  Fad)  lig  med  hum. 

ikX)]  ♦.♦♦♦♦     Allah. 

Af  Omskriften  er  der  i  inderste  Kreds  Spor  af 
♦ . ,  <-\3f  W&  [^fj  (/o  a.\5f  *m*3)  (i  Guds  Navn  præ) 
gedes   denne   Sulvmout Af   yderste   Omskrift    sees 

Jeg  formoder,  at  dette  &A3I  J  nederste  Linie  maa 
hore  til  Navnet  &AJI  (^X^c  Abdallah,  og  at  det  maa  være 
Chalifen  Mutez  Mllahs  Son,  der  har  været  nævnt  paa  den, 
saa  at  Monten  maatte  vane  slaaet  Aar  252-255  efter  Heg. 
d.  e.  8GG-8G9  efter  Chr.     Sndgn.  ovenfor  Nr.  6. 

bariske  Efterligninger,  thi  kjendte  man  ikke  til  Overgangs- 
Monlerne,  der  danne  Mellemleddene,  kunde  man  fristes  til  at  troe, 
man  her  havde  en  Mont  med  berbisk  Indskrift  —  smlgn.  den 
duggensiske  bilingve  Indskrift  og  det  deraf  gjorte  Forsog  paa  at 
samle  et  berbisk  Alphabet,  i  Gesenii  Monumenta  phocnicio-punica. 
Lips.  1837.  Tab.  I.  9.  Man  maa  uden  Tvivl  antage,  at  de  som 
har  præget  disse  falske  Monter  for  en  stor  Deel  har  været  Ud- 
lændinger, der  ikke  har  forstaaet  Indskrifterne  paa  de  Monter,  do 
havde  til  Monstre,  og  naar  saa  var,  forstaaer  man  let,  at  Efter- 
ligningerne kunne  blive  af  saadan  Beskaffenhed ,  thi  man  behover 
kun  at  eftersee  Afbildninger,  af  kufiske  og  phoniciske  Mont-Ind- 
skrifter  i  Montværker  fra  Midten  af  forrige  Aarhundrede,  for  at 
faae  en  naturlig  og  levende  Forestilling  om ,  hvorledes  Efterlig- 
nerne kunne  forfeile  og  forkvakle  Indskrifterne ,  selv  naar  man 
aldeles  ikke  havde  til  Hensigt  at  forfalske  Monterne,  men  tvert- 
imod  gjorde  sit  Bedste  for  at  levere  tro  og  paalidelige  Afbildninger 
af  dem. 
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Nr.  159.  Fragment  af  en  Bracteat-Mont  (Tab.  VII. 
Nr.  08.     Vægt  8.]   Gran)  hvoraf  man  seer  i  Feldten 

&•*•*     Gud  alene  Æren! 
^4S^i/o     Muhammed  er 
&XJf  ,Jly*M   fO     (Ud) s cndingen  fra  Gud 

&XJ   (j)jJCJUCJO     (FA-)Moktade(v)  lillah. 

Af  Omskriffen  sees  *♦»!  &XJl  J)^^  J^:s:t(V) 
(Mn)  hainmed  er  Udsendingen  fra  Gud... 

Jeg  formoder,  at  Monten  maa  være  slaaet  af  en 
samanidisk  Fyrste  Ahmed  ben  Ismail  eller  Nasr  ben 
Ahmed  under  Chalifen  Moktader  billah,  altsaa  mellem 
Aarene  295-320  efter  Heg.  d.  e.  908-932  efter  Chr.  og 
at  Monten  ved  en  Feil,  hvorpaa  man  ingenlunde  savner 
Exempler  —  smlgn.  Nr.  121  —  har  i  Chalifens  Navn 
&XJ    for    &XJU, 

Nasr  el  Hak  Ilek  Chan. 
(Reg.  383-103  efter  Heg.  d.  e.  993-1012  efter  Chr.). 

Nr.  160.  Bracteat-Mont  i  Solv.  Tab.  VII.  Nr.  67. 
Vægt  22|  Gran.     I  Feldten  sees 

M   &3I    2S  Der  er  ingen  Gud  uden 

O^X:^   &X5f  Gud  den  eneste; 

20   téX-J  .mJ    o  der  er  Ingen  i  Fællig  med  ham. 

UL=ciJf     A2i  Nasr  el  Hak. 

&Xj     Gud  alene  Æren! 
At"  Omskriften,  som   for  det  Meste  er  ulæselig,   troer 
jeg    at   see    &X)|     ,*a.O    ved    Guds    Hjælp,    hvoraf    man 

maa  slutte,  at  hele  Omskriften  har  været  den  samme, 
som  findes  i  den  yderste  Kreds  paa  Forsiden  af  abba- 
sidiske,   samanidiske  og  flere  Monter,  tagen  af  Kor.  Sur. 
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XXX.  4.  5.,  og  at  Monten  altsaa  ikke  har  havt  enten 
Montsted  eller  Aar. 

Blandt  alle  Monterne  i  Vaalse-Fundet  forekom  intet 
Stykke  mig  saa  mærkeligt  som  nærværende  Bracteat,  og 
dersom  jog  ikke  skulde  været  heldig  i  dens  Forklaring  og 
Hen  forelse  til  llck  Chan,  hvad  rimeligviis  kun  endnu  ube- 
kjendte  Monter  ville  kunne  afgjore  —  thi  mod  Mont-Ind- 
skriftens  rette  Læsning  formoder  jeg  ikke  der  vil  kunne 
reises  grundet  Tvivl  —  er  defte  ingenlunde  en  Folge  af, 
at  jeg  ikke  har  skjænket  dette  sjeldne  Stykke  al  fortjent 
Opmærksomhed. 

Monten  er  præget  af  Nasr  el  Hak  L-*:sx3i  -._/£}_.)♦ 
Denne  Skrivemaade  er  ikke  ægte  arabisk,  men  det  maatte 
hedde  i_X:s:tJ1    aAOV.3,      En   Incorrecthed   i   Skrivemaaden 

har  man  imidlertid  saa  mange  Exempler  paa  i  Mont- 
legender  paa  kufiske  Monter,  at  denne  Omstændighed 
ikke  kan  foraarsage  videre  Vanskelighed;  men  rimeligt 
henforer  den  dog  Tanken  paa,  at  Monten  tilhorer  et 
Dynastie,  for  hvem  Arabisk  var  et  fremmedt  Sprog  l. 
Ligeledes  afviger  Monten  i  den  Grad  fra  andre  Arter  af 
bekjendte  kufiske  Monter  med  Hensyn   til   dens  hele  Cha- 

racteer :  Bor/stavernes  Form,  Stillingen  af  &•*'  under 
Indskriften  i  Montens  Feldt,  den  Maade  hvorpaa  Om- 
skriften  er  efterlignet,  at  man  maa  ledes  til  at  antage, 
at  den  tilhorer  en  Stamme,  der  allerede  var 'kommen  i 
saadan  Beroring  med  Chalifatet,  at  den  havde  boiet  sig 
for  Islamismen  og  havde  tilegnet  sig  noget  af  Chalifatets 
Cultur,    men    dog    ikke    endnu    havde    sat    sig    fast    inden 

*)  Et  ganske  analogt  Exempel  paa  samme  Incorrekthed  i 
Skrivemaaden  findes  paa  en  Mont  af  Nasr  el  Hak  Ilek  Chan 
præget  i  Bochara  Aar  390  efter  Heg.  d.  e.  999-1000  efter  Chr. 
hvor  man  træffer  foruden  andre  Iucorrcktlieder  ^.X_.fc_J|  for 
(J-^laM  Frahn  !$us.  Petrop.  p.   122. 
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dets  Grændser,  endnu  mindre  gjort  sig  til  Herrer  inden 
for  disse,  og  derved  blevet  istand  til  ogsaa  at  kunne  be- 
mægtige sig  og  benytte  den  Cultur  i  sin  Heelhed,  som 
havde  udviklet  sig  der. 

Dette  i  Forbindelse  med,  at  Nasr  el  Hak  nævnes 
paa  Monten ,  og  at  dette  Navn  er  en  Ærestitel ,  som  den 
tyrkiske  Erobrer  af  det  samanidiske  Rige  i  Transoxana  — 
Mavr  el  nahr  — '■  Nasr  ben  Ali  Ilek  Chan  furte  blandt 
sine  prangende  Ærestitler,  har  bevæget  mig  til  at  tillægge 
denne  Fyrste  Prægningen  af  denne  Mont,  og  skjcindt  jeg 
ingenlunde  har  lukket  Oiet  for  de  Vanskeligheder ,  der 
ellers  kunne  mode  ved  at  tillægge  ham  den,  eller  for 
de  Indvendinger,  som  kunne  gjores  derimod,  har  de 
Grunde,  der  tale  for  at  ansee  den  for  hans,  dog  forekommet 
mig  aldeles    overveiende. 

Allerede  Aar  383  efter  Heg.  d.  e.  993  efter  Chr. 
rykker  den  turkistanske  Fyrste  Bagra  C/ian,  som  re- 
gjerede  over  Kaschgar  og  Balasagun  indtil  Grændserne 
af  China  (^cVao^Ij«  A£x<==>  £.5  (jV£==^  (J^  Mtø 
Abulf.  Annal.  Musl.  II.  p.  578)  .mod  Samaniden  Nuh 
ben  Mansur  og  beleirer  Hovedstaden  Bochara.  Syg<lom 
niidte  ham  til  at  ophæve  Beleiringen,  og  paa  Tilhagetoget 
dode  han,  og  llek  Chan  blev  samme  Aar  hans  Efterfolger 
(jj\i>.  (iSTbf  ^J.^  <^T  a5[  iyof  Jjj    Abulf.    Annal. 

Musl.  II.  p.  580).  I  det  næste  Aar  gjor  den  samme 
Faik,  der  nævnes  paa  Monter,  der  ere  fundne  ved  Vaalse 
tilligemed  denne  Bracteat,  Opror  i  Forhindelse  med  Sim- 
guriden  Abu  Ali  mod  Nuh  ben  Mansur,  og  under  de 
folgende  indvortes  Uroligheder  i  dette  Rige  see  vi  ikke 
Ilek  Chan  gjore  noget  Forsog  paa  at  fortsætte  hvad  hans 
Formand  havde  begyndt;  meget  mere  henvender  Nuh  ben 
Mansur  sig  til  den  mægtige  Gaznevide  Sebektekin  om 
Bistand,    og    dæmper   ved  hans   Hjælp    Oproret,    men   til 
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Lon    derfor   maatte   lian    sætte   Sebektekins   Son    Mahnnul 
til    Statholder   over    Chorasan    Aar   384    efter    Heg.    d.    e. 
994  efter  Chr.     Næste  Aar  fortrænge  Oprorerne  imidlertid 
ham   fra   Chorasan;    men   Aar   385    efter   Heg.    d.    e.    995 
efter   Chr.   kommer   Mahmud   tilhage,    understøttet   af  sin 
Fader   Sehektekin    og  Ahu  Ali   hliver   slagen,    og   slutter 
Fred  med  Nuh  ben  Mansur,    af  hvem   han  derpaa  trolost 
bliver  kastet   i   Fængsel.      Aar   387    efter  Heg.   d.  e.  997 
efter  Chr.  dode  Samaniden  Nuh  ben  Mansur  og  hans  Son 
Mansur   ben  Nuh   den    Anden   blev   vel  hans  Eftermand, 
men    da    Sehektekin    dode   kort   derpaa    og    hans    Sonner 
Mahmud   og   Ibrahim   kjæmpede   om    hans   ledige  Throne, 
saa  Samaniden    ikke   havde   nogen  Understottelse  at  vente 
fra   denne   Side,   reiste   Faik  atter   Oprorsbanneret   i  For- 
bindelse   med    Bekterun,    de    afsatte    Mansur    ben    Nuh 
os  valgte  hans  Broder  Abdalmelek  ben  Nuh  den  Anden, 
der  kun    var   et  Barn,    til   hans  Eftermand  Aar  389  efter 
Heg.  d.  e.  998-999   efter  Chr.      Imidlertid   havde  Sebekte- 
kins  Son  Mahmud  overvundet  sin  Broder,    han  drog  imod 
dem,    slog   dem   og    tog   Chorasan.      Under    nye   Udrust- 
ninger i  Mavrelnahr  dode  Faik,  og  Ilek  Chan,  som  hidtil 
havde  holdt  sig  udenfor  alle  disse  Omvæltninger,  rykkede 
nu  samme   Aar   for  Hovedstaden  Bochara,  foregivende   at 
han  kom,    for   at   hjælpe  Abdalmelek;    men  da  han  havde 
lokket  Hovdingerne  ud  af  Staden  til  sig,   gjorde  han  dem 
til    Fanger,    derpaa    tog    han   Staden    og    fangede   Abdal- 
melek uden  Sværdslag  og  gjorde  saaledes  Ende  paa  Sama- 
nidernes   Regjering.     Fra    den  Tid  af  forblev  han   i  ufor- 
styrret  Besiddelse    af  Transoxaua   (Mavrelnahr)  indtil   sin 
Dod  Aar   403    efter   Heg.    d.   e.    1012    efter   Chr.   da   han 
fik   sin  Broder    Thagan    Chan    til   Eftermand.      (Abull'eda 
Annal.  Mul.  II.  p.  590-602  III.  p.  18). 

Der  er  altsaa  3  Perioder  i  Ilek  Chans  Liv,  hvori  han 
kan  have  slaaet  Monter:    1.  for  Aar  383  efter  Heg.  d.  e. 
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903  efter  Chr.  enten  som  Statholder  under  eller  designeret 
Thronfolger  efter  Bagra  Chan;  2,  i  Aarene  383-389  efter 
Heg.  d.  e.  993-999  efter  Chr.;  som  Regent  over  Tyrkerne 
i  Kascliar  og  Balasagun,  og  3,  i  Aarene  389-403  efter 
Heg.  d.  e.  999-412  efter  Chr.  som  Hersker  i  Transoxana 
indenfor  Chalifatets  gamle  Grændser  l;  og  Monter,  som 
ere  slagne  af  ham  i  Bochara  og  efterat  han  altsaa  har 
kunnet  henytte  den  Kunst,  som  der  kunde  staae  ham  til 
Tjeneste,  maa  man  vente  haade  med  Hensyn  til  deres 
Characteer  og  tildeels  Indskrifternes  Indhold  vil  være 
meget  forskjellige  fra  Monter  af  ham,  der  maatte  hen- 
hdre  til  en  tidligere  Periode  af  hans  Liv. 

Fra  denne  sidste  Periode  i  hans  Liv  har  man  en 
Mængde  Monter  af  ham  i  det  Keiserlisre  Kahinet  i  Peters- 
borg,  nemlig  2  Solvmonter  slagne  Aar  393  og  399  i 
Bochara  og  20  Kobbermonter  af  hvilke  de  16  ere  præ- 
gede i  Bochara,  de  4  i  Fergana,  Samarkand  og  Sogd 
(see  Frahn  Mus.  Petrop.  p.  122-127;  589-590  og  Sammes 
Das  Muhammedanische  Miinzkahinet  des  Asiatischen  Mu- 
seum zu  St.  Petersburg,  hvor  Solvmonten  fra  Aar  393 
er  afbildet).  Af  Mont-Indskrifterne  lærer  man,  at  hans 
egenlige  Navn  har  været  Nasr  ben  Ali  (_y^C,  ^1  r*^'* •> 
men  at  han  tillige  har  fort  en  Mængde  prangende  Æres- 
navne,  blandt  hvilke  LJks:-uf  ,>o\.3  Nasr  el  Hak,  Sand- 
hedens, d.  e.  den  sande  Religions  Beskytter,  forekommer 
paa  Monter  fra  Bochara  Aar  390  Frahn  Mus.  Petrop. 
p.  122.  Nr.  1.  p.  123  Nr.  3.  4.  5;  Bochara  Aar  393 
Mus.  Petr.  p.   124.  Nr.  8;  Bochara  Aar  399  Mus.  Petrop. 

a)  Da  lian  forst  tog  Bochara  den  10de  Dag  i  den  Ilte  Maaned 
Aar  389  d.  c.  24de  Oktober  999  efter  Chr.,  Almlf.  Ann.  Musl. 
II.  p.  G02,  kan  man  ikke  vente  at  finde  uden  enkelte  Monter  af 
ham  slagne  i  Bochara  for  Aar  390 ;  men  fra  dette  Aar  haves  de 
ogsaa  i  Mænade. 
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p.  590  Nr.  10.  a.  Med  Hensyn  til  Characteren  af  Miin- 
terne,  der  ere  slagne  af  ham  i  Bochara,  er  det  vist,  at 
vor  Bracteat  ikke  kan  hore  til  denne  Classe  af  hans 
Monter,  men ,  hvis  vi  med  Rette  tillægge  ham  den,  maa 
den  nødvendig  være  slaaet  tidligere:  enten  mellem  383  og 
389  d.  e.  993-999  efter  Chr.  medens  han  var  Regent  i 
Kaschgar  og  Balasagun,  eller  tidligere  end  Aar  383  efter 
Heg.  d.  e.  993  efter  Chr.  under  Bagra  Chans  Regjering, 
i  hvilke  Perioder  man  maatte  vente  en  særegen  Raahed 
i  Monter  fra  ham. 

De  Vanskeligheder,  som  mode  ved  at  hen  fore  denne 
Bracteat  til  Ilek  Chan,  skulle  vi  imidlertid  til  Slutning 
omtale. 

Naar  jeg  har  henfort  Monten  til  Ilek  Chan  paa  Grund 
af  Navnet  Nasr  el  Bak,    kunde   det   bemærkes,    at  dette 

Navn  —  den  sande  Religions  Beskyttet kunde  sagtens 

alle  Fyrster  have  baaret  med  ligesaa  god  Skjel  som 
Tyrken  Ilek  Chan,  og  mange  muhammedanske  Fyrster 
muligt  fundet  meget  smigrende  at  fore;  men  saalænge 
Ilek  Chan  endnu  er  den  eneste  bekjendte  Fyrste,  der 
har  fort  dette  Navn  paa  sine  Monter,  maa  denne  Kjends- 
gjerning  dog  betyde  mere  end  blotte  Forudsætninger,  og 
rimeligviis  gjælde,  indtil  man  virkelig  faaer  Monter  frem 
som  vise,  at  en  anden  Fyrste,  hvem  denne  Mont  kunde 
tilhore,  har  fort  denne  Titel  og  har  slaaet  Monter. 
Saaledes  fortæller  Elmacin  vel,  at  Fatemiden  llosein  ben 
AU,  som  forte  Krig  med  Deilemiten  Hasan  ben  Vaschu- 
dan ,  der  regjerede  i  Scheristan,  havde  Tilnavnet  Nasr 
el  Hak  Ov^-  *5  Or^  ro^^^-  **>J  ^X/o  cA*  l+Xi 

•-t/  J "-' 

L-Kc^Of  (Elmac.  Hist.  Sarac.  p.  191)  og  efter  Abulf. 
Ann.  Mnsl.  II.  p.  328  var  denne  Hosein  ben  Ali  Nasr  el 
Hak  Herre  i  Tabarestan  i  tre  Aar  fra  301-304  efter  Heg.; 
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men  det  er  uvist  om  denne  lille  Fyrste  har  slaaet  Mon- 
ter —  man  har  i  det  Mindste  ikke  hidtil  seet  nogle  af 
ham:  derimod  synes  det  sikkert,  at  en  Mont,  som  skulde 
tilhore  denne  Tid,  altsaa  være  præget  i  Persien  samtidig 
med  Chalifen  Moktader  billahs  meget  smukke  Monter 
(see  ovenfor  Nr.  20-27  og  Tab.  VI.  Nr.  51-53)  og  med  Sa- 
maniden  Nasr  ben  Aluneds  Monter  (see  ovenfor  Nr.  80-101 
og  Tab.  VI.  Nr.  60-6!)  ikke  kunde  have  en  saadan  Cha- 
racteer  som  denne  Bracteat.  At  andre  Fyrster  har  fort 
dette  Tilnavn  er  mig  ubekjendt,  paa  hidtil  udgivne  Monter 
forekommer  det  sikkert  ikke,  uden  paa  dem  vi  har  om- 
talt af  Jlek  Chan  l. 

En  storre  Vanskelighed  ved  at  hen  fore  denne  Brac- 
teat til  Ilek  Chan  vil  man  maaskee  finde  i  den  Omstændig- 
hed, at  der  ligger  et  Tidsrum  af  22  Aar  mellem  de  yngste 
Monter  i  dette  Fund,  som  har  bestemt  Angivelse  af  Aar, 
(see  ovenfor  Nr.  141-142)  og  llek  Chans  Regjerings  Til- 
trædelse. Imidlertid  taber  den  Indvending,  som  derfra 
kunne  hentei  mod  åen  givne  Forklaring,  betydeligt  i 
Styrke,  naar  man  erindrer,  at  samanidiske  Monter  mod 
denne  Families  sidste  Regjerings;iar  blive  meget  sjeldne, 
og  at  Ilek  Chan  meget  vel  kan  have  slaaet  Monter  under 
hans  Formands  Regjering  enten  i  Egenskab  af  Statholder 


')  Her  tages    naturligviis  ikke  Hensyn  til  ganske  nye  Monter, 
paa    hvilke    Udtrykket    oisriJf     .jo\J    forekommer,    dog   ikke 

som  Ærcsnavn  for  noget  Menneske,  men  som  et  Tillægsnavn  for 
Gud ,  f.  Ex.  paa  Guldmonter  slagne  i  Fez  af  den  marokkanske 
Scherif  Mnlei  Ismail  Aar  1093  og  1094  efter  Heg.  d.  e.  1682- 
1G83  efter  Chr.,  Tychsen  Introduct.  in  Rem.  num.  Muh.  p.  171. 
Frahn  Mus.  Petr.  p.  530,  og  en  tyrkisk  Guldmiint  præget  af  Sultan 
Jes-id  i  Tetuan  Aar  1202  efter  Heg.  d.  e.  1787  efter  Chr.,  der 
har  Indskriften  Ujb'S   Uiail-Jf     .aAJ     u&SIlM    <NA)f    Gud 

er  Sandheden,  Gud  er  Sandhedens  Beskytter.  Tetuan.  Tychsen 
Additam.  I.  p.  59. 


FUND    VKD    VAALSR    PAA    FALSTKR.  141 

eller  designeret  Thronfolgér,  saa  at  denne  Afstand  i  Tiden, 
der  ellers  unegtelig  vilde  være  i  hoi  Grad  paafaldende, 
muligt  maa  indskrænkes  en  god  Deer  Aar,  da  Bracteaten 
saaledes  kan  antages  at  være  præget  en  rum  Tid  for  Aar 
283  eller  Heg.  d.  e.  993  efter  Chr. 


BESKRIVELSE  OVER  NOGLE   MINDRE  FUND 
AF    xMÆRKELIGE    OLDSAGER. 


A.  FUND  AF  SOLVSAGER  VED  RORDAL  OG  VED  AALBORG. 


Iiorsom  vi  maae  ansee  det  hev  beskrevne  Vaalse-Fund 
for  et  af  de  vigtigere  og  interessantere,  der  for  Viden- 
skaben giver  en  paa  mange  indbyrdes  overeensstemmende 
Data  grundet  Overbeviisning  om  de  Ziraters  og  den  Flet- 
nings- og  Forziringsmaades  Tidsalder,  som  her  findes 
gjennemfort  paa  de  mange  enkelte  Stykker,  saaledes  er 
det  ogsaa  af  videnskabelig  Interesse  og  Vigtighed  at 
sammenstille  med  Vaalse-Fundet  tvende  med  det  fuld- 
kommen analoge  mindre  Fund,  da  de  alle  tre  ved  Sammen- 
stillingen ville  vinde  i  Betydning,  Værd  og  Sikkerhed. 
Begge  disse  to  mindre  Fund  ere  gjorte  i  None-Jylland 
nær  Aalborg,  altsaa  fjernt  fra  Vaalse  paa  Falster,  og 
ligeledes  uden  nogen  nærmere  indbyrdes  Forbindelse,  uden 
den  indvortes,  der  henviser  deres  Nedlæggelse  til  den 
samme  Periode  i  Fortiden,  hvilket  vi  i  det  Folgende  ville 
komme  til  nærmere  at  omtale,  idet  vi  gjennemgaae  hvert 
Funds  Indhold  for  sig. 

I  Aaret  1836,  altsaa  Aaret  efter  Vaalse-Fundet  var 
kommet  for  Lyset,  fandtes  ved  Gravning  paa  Rordal 
Mark,  Aalborg  Amt,   13  Stykker  af  ituhuggede  Solvringe, 
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et  Fragment  af  usikker  Bestemmelse,  en  lille  Solvring, 
tre  Fragmenter  af  ituklippede  glatte  runde  Solvplader  og 
33  kufiske  Monter  tildeols  Fragmenter.  Den  Lighed , 
dette  Fund  i  hele  sit  Indhold  har  med  det  fra  Vaalse,  er 
endnu  stiirre,  naar  man  nærmere  betragter  de  enkelte 
Stykker:  de  tretten  Fragmenter  af  Solvringe,  der  i  Old- 
tiden ere  blevne  ituhuggede  som  Betalingsmiddel,  ere 
ganske  lignende  dem  fra  Vaalse,  nogle  af  dem  ere  af 
flettet  Arheide,  andre  runde  og  atter  andre  fiii  kantede 
Solvstænger,  hvilke  sidste  ved  deres  regelmæssigere  og 
ziirlige  quadratiske  Form  ere  væsentlig  forskjellige  fra 
de  mere  raat  og  fladt  udhamrede  Barrer,  der  fandtes  ved 
Vaalse,  men  hvoraf  ingen  var  i  dette  Fund.  Det  samme 
flettede  Arheide,  lignende  runde  og  fiii  kantede  Fragmenter 
af  Solvringe  fandtes  paa  begge  Steder;  ogsaa  de  Zirater, 
som  ovenfor  ved  Vaalse-Fundet  ere  omtalte,  nemlig  de 
smaa  Trekanter,  der  ere  indslaaede  med  et  lost  lille  tre- 
kantet Stempel,  hvori  der  have  været  tre  smaa  Huller, 
som  i  den  indslaaede  Trekant  efterlod  tre  Punkter,  ogsaa 
disse  Zirater  fandtes  i  dette  rordalske  Fund  paa  det  Frag- 
ment af  usikker  Bestemmelse,  som  vi  ovenfor  have  nævnet. 
Dette  bestaaer  af  en  lille  afhugget  rund  Solvstang,  hvis 
overste  fladt  udhamrede  Ende  er  sammenboiet  som  en 
bred  Ring  af  omtrent  i  Tommes  Diameter,  og,  paa  denne 
Rings  udvendige  Sider  ere  Zirater  indslaaede  med  det 
lille  trekantede  Stempel.  I  dette  Fragment  have  vi  for- 
modentlig den  overste  Deel  tilbage  af  Tornen  til  et  meget 
stort  Spænde.  Den  lille  ovenfor  nævnte  Solvring  er  bredt 
udslaaet  fortil,  og  de  tynde  Ender  ere  sammensnoede  bag- 
til, saa  at  der  paa  dette  Stykke,  der  er  fuldstændigt, 
ikke   findes  Lodning,  Sammennitning  eller  a.  desl. 

En  mærkelig  Uovereensstemmelse  findes  der  dog 
mellem  dette  Fund  og  Vaalse-Fundet,  nemlig  at  alle  de 
ved   Rordal    fundne    kufiske    Monter    vare     huggede    eller 
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brudte  itu,  og  det  i  saa  smaa  Brudstykker,  at  det  ikkun 
var  muligt  at  bestemme  ni  af  de  33  her  fundne  Frag- 
menter. Den  herefter  fol  gen  de  Underretning  om  denne 
Afdeling  i  Fundet  viser,  at  af  disse  ni  er  den  ældste  præget 
Aar  907  og  den  yngste  i  eet  af  Aarene  9G1  til  970  efter 
Chr.  Vi  see  altsaa  her,  at  Monterne  henvise  de  Sager, 
der  fandtes  ved  Rordal,  til  samme  Tid  som  Vaalse-Fundets, 
hvilken  Formodning  vi  selv  uden  dette  vilde  have  fremsat 
paa  Grund  af  Overensstemmelsen  mellem  Ziraterne  og 
Forarheidelsesmaadcn;  muligt  er  det  dog,  at  Fundet  fra 
Rordal  er  lidet  ældre  end  det  fra  Vaalse,  fordi  den  yngste 
Mont  i  hiint  er  ældre  —  om  endog  kun  lidet  —  end  den 
yngste  i  dette. 

1  Aaret  1837  opgravedes  paa  Almeenkirkegaarden  ved 
Aalliorg  en  Samling  af  forskjelligc  Gjenstande  og  Monter 
af  Solv,  der  ere  saa  eensartede  med  de  foromtalte  fra 
Vaalse  og  Rordal,  at  vi  blot  behov e  at  nævne  dem  og 
iovrigt  kun  henvise  Læseren  til  den  foregaaende  nærmere 
Beskrivelse.  De  hestode  af  en  lille  heel  Solv  barre  og  10 
Smaastykker  af  Solv,  afhuggede  af  Barrer,  39  Stykker 
Ringsolv  af  flettede,  runde  og  fiirkantede  Ringe  og  4 
Stykker  af  flade  Ringe,  hvori  de  ovenomtalte  trekantede 
Zirater  ere  indslaaede.  De  samme  Zirater  fandtes  frem- 
deles paa  et  1\  Tomme  langt  Fragment  af  Tornen  til  et 
stort  Spænde,  aldeles  som  det  ovenfor  omtalte,  der  fandtes 
ved  Rordal;  og  lignende,  med  et  lille  aflangt  Stempel, 
hvori  3  Punkter,  ere  indslaaede  mellem  nogle  dybt  ud- 
graverede parallele  Bolgezirater  paa  et  Fragment  af  et 
Solvbaand  eller  en  Solv  plade,  der  i  den  ene  Ende  er  \\, 
i  den  anden  1  Tomme  bred.  Endelig  indeholdt  dette 
Fund  ogsaa  den  nederste  Deel  af  et  af  de  Hængezirater 
i  Form  af  et  omvendt  T,  som  vi  kjende  fra  Vaalse- 
Fundet;  en  lille  Solvring,  en  Solvperle,  to  Solvmonter 
fra  Kong  Edgar  af  England  (958-975)   og    18  hele   og  20 
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Stykker  af  deels  ituklippede  deels  itubrudte  kufiske  Monter, 
af  hvilke,  som  den  folgende  udforlige  Beskrivelse  over 
denne  Afdeling  i  Fundet  udviser,  den  yngste  er  fra  Aaret 
971-  efter  Chr.  Ogsaa  her  henvise  Monterne  de  med  dem 
fundne  Gjenstande  til  samme  Tidsalder,  som  Analogi  i 
Forarheidelse  og  Forziring  tyde  paa,  og  vi  troe,  i  disse 
tre  her  sammenstillede  Fund  at  have  et  nyt  Beviis  paa 
Rigtigheden  af  den  Sætning,  at  der  sjelden  lindes  storre 
Forskjel  mellem  de  med  hverandre  fundne  Monters  Tids- 
alder, og  at  ethvert  Fund  temmelig  noiagtig  dateres  ved 
de  beviislig  yngste  Monter  det  indeholder. 


UNDERRETNING  OM  DE  KUFISKE  MONTER  I  DET 
RORDALSKE  FUND.     Af  Jac.  Chr.  Lindberg. 

Paa  Rordal  Mark  i  Aalborg  Amt  blev  i  Aaret  1836 
fundet  i  Forbindelse  med  de  ovenfor  S.  141-143  beskrevne 
Solvsager  en  lille  Samling  kufiske  Monter,  som  indeholdt 
33  Brudstykker,  af  hvilke  de  24  Fragmenter  ikke  lade 
sig  bestemme,  deels  fordi  de  ere  meget  smaae,  deels 
ikke  tilhore  den  Deel  af  Monten,  som  indeholder  Mont- 
sted,  Aar  o.  s.  v.;  men,  efter  Præget  at  slutte,  ere  de 
samanidiske.  Af  de  (ivrige  ni  Fragmenter,  som  i  det 
Mindste  tildeels  lade  sig  bestemme,  er  det  ældsle  Stykke 
slaaet  Aar  295  efter  Heg.  d.  e.  907  efter  Chr.,  det  yngste 
mellem  Aarene  350-359  efter  Heg.  d.  e.  961-970  efter  Chr. 

Disse  ni  Fragmenter  tilhore  folgende  Monter: 

I.     Abbasidisk  Mont. 

Nr.  7.  Solvmcint  præget  af  Itadhi  billah  Aar  327 
d.  e.  938  efter  Chr.     See  Vaalse-Fundet  Nr.  31.  V.  Side  8. 
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II.     Sama\idiske  Monter. 

Nr.  2.  Solvmont  præget  af  Ahmed  ben  Ismail  under 
Chalifen  Moktafi  billah  i  iSchasch  Aar  295,  d.  e.  907 
efter  Chr.     Samme  Mont  som  i  Vaalse-Fund  Nr.  G2. 

Nr.  3.  En  lignende  af  samme  Fyrste,  præget  samme 
Aar  i  Samarkand. 

Nr.  4.  En  lignende  af  Nasr  ben  Ahmed,  præget  Aar 
308  (?)    d.  e.  920.      Typus  som  Nr.  84  i  Vaalse-Fundet. 

Nr.  5.  En  lignende  af  samme  Fyrste,  præget  under 
Chalifen  Radhi  billah  i  Schasch  322  (?)  efter  Heg.  d.  e. 
934    efter  Chr.      Typus    som   Nr.    108    i    Vaalse-Fundet. 

Nr.  6.  En  lignende  af  samme  Fyrste,  præget  under 
samme  Chalif,  altsaa  mellem  322-329  efter  Heg.  d.  e. 
934-941  efter  Chr.     Typus  som  Nr.  5. 

Nr.  7.  En  lignende  af  Nuh  ben  Nasr ,  præget  i 
Samarkand  under  Chalifen  Mostakfi  billah,  altsaa  (see 
Vaalse-Fundet  p.  103)  mellem  Aarene  333-343,  d.  e.  944- 
954  efter  Heg.     Typus  som  Nr.  117  i  Vaalse-Fundet. 

Nr.  8.  En  lignende  præget  af  Mansur  ben  Nuh 
(uden  Montsted)  Aar  35'  (350-359,  d.  e.  961-970  efter 
Chr.).     Typus  som  Nr.  136  i  Vaalse-Fundet. 

III.     Buidisk  Mont. 

Nr.  9.  Solvmont  præget  af  Rokn  eddaidah  i  Adhad 
eddaulahs  Navn  Aar  3-10,  d.  e.  951  efter  Chr.  See  Af- 
handlingen om  de  buidiske  Monter  i  Selskabets  Mémoires 
for  1840-1844  Nr.  41. 


DE  KUFISKE  MONTER  I  DET  AALBORGSKE  FUND, 

BESKREVNE    AF    JAC.    CHR.    LlNDBERG. 

De  kufiske  Monter,  som  ere  fundne  paa  den  til  Almeen- 
Kirkegaarden   udlagte   Jord   ved   Aalborg   Aar    1837,    kan 
1842-1843.  1  o 
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vel  hverken  i  Antal  eller  Betydning  for  det  Kongelig 
Danske  Mont-Kabinet  eller  i  videnskabeligt  Udbytte  maale 
sig  med  det  foran  beskrevne  falsterske  Fund;  men  der 
findes  dog  adskillige  mærkelige  Stykker  iblandt  dem. 
Dette  Fund  bragte  18  hele  kufiske  Monter  og  20  storre 
eller  mindre  Fragmenter  i  den  Kongelige  Montsamling, 
hvis  Alder  kan  bestemmes;  og  af  disse  38  Stykker1  til- 
horer 1  Abbasiderne,  32  Samaniderne  og  5  Buiderne. 
Den  ældste  Mont  i  Fundet  er  slaaet  Aar  200  efter  Heg. 
den  yngste  Aar  359  efter  Heg.;  de  falde  derfor  mellem 
Aarene  815  og  971  efter  Chr.  De  tilhore  altsaa  den 
samme  Tid  som  de  Monter  Vaalse-Fundet  bragte  for 
Dagen. 

Forsaavidt  muligt  at  undgaae  unodvendige  Ojen- 
tagelser,  er  der  i  denne  Artikel  bestandig  henviist  til  de 
allerede  beskrevne  Typer  i  Vaalse-Fundet. 

I.      ABBASIMSK    MONT. 

Mamun. 
(Chalif  fra  Aar  196-218  efter  Heg.  d.  e.  811-833  efter  Chr.J. 

Nr.  1,      Solvmont    af   samme    Typus    som    Nr.    1    i 

Vaalse-Fundet,  men  præget    &-A-*«   (j\._Å_/._>Ol    ^AJJ^+i 

(^*A*  (  Staden  hphahan  Aar  200,  d.  e.  815-816  efter 

1)  Dette  Fund  indeholdt  desuden  nogle  ubestemmelige  Fragmenter 
af  samanidiske  Monter,  og  3  hele  Monter,  som  paa  Finderens  yttrcde 
Onske  om  at  beholde  til  en  Erindring  et  Par  Monter,  som  ikke  vare  af 
Betydning  for  det  Kongl.  Mont-Kabinet ,  bleve  ham  tilbagesendte. 
Disse  3  Monter  vare  1.  en  Abbasidisk  Mont  af  Mutammed  al 
allah,  uden  Aar  og  Montsted,  af  Typ.  som  ATaalse-Fundet  Nr. 
8-9,  præget  mellem  Aar  256-279  efter  Heg.  d.  e.  870-892  efter 
Chr.;  2.  samanidisk  Mont  af  Ahmed  ben  Ismail,  præget  i  Schasch 
Aar  297,  d.  e.  909  efter  Chr.,  den  samme  som  i  Aalborg-Fundet 
Nr.  S;  og  3.  en  lignende  af  Nasr  ben  Ahmed ,  præget  i  Samar- 
kand Aar  310,  d.  e.  922  efter  Chr.,  den  samme  som  i  Vaalse- 
Fundet  Nr.  87. 
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Chr. ;  paa  Forsiden  har  den  desuden  i  Feldten  forneden 
C_J.ma4.31  Excellencen  og  paa  Bagsiden  i  Feldten  foroven 
&a)    Gud    alene    Æren!     og    forneden    (^aXmA-> Ji    r*0 

Chefen  for  begge  Magter.  Vægt  45£  [Gran.  Den  er 
udgiven  af  Fråhn  Nov.  Symbol,  p.  32. 

Om  de  almindelige  Indskrifter  og  Omskrifter  er 
handlet  ovenfor  (Vaalse-Fundet  Nr.  1  Nr.  4).  Nederste 
Linie  af  Indskrifterne  paa  Forsiden  og  Bagsiden  af  Monten 
skal  læses  sammen,  nemlig   ^-a_a_aAj.5|  /»O  (_5.ma4.jI 

Excellencen,    Chefen  for  begge  Magter,    Chefen  nemlig 
saavel   for   den    civile   som   militære   Magt,    hvorved  Ma- 
muns  Vezir  Fadhl  Ibn  Sahal  betegnes.      Efter  Elmacins 
Beretning    (Histor.    Sarac.   fol.    p.    131)    fik    Fadhl    denne 
Titel    og    den    dertil   svarende   Myndighed   Aar    198   efter 
Heg.  og  han  beholdt  den  indtil  Aar  202,    da  Mamun    var 
bleven  kjed   af  ham   og   lod   ham  snigmyrde  i  Badet,    og 
derpaa  Morderen,    som    paaberaabte    sig,    at    han    havde 
handlet  efter  Mamuns  Befaling,    henrette.      (Abulf.  Annal. 
Musl.    II.   p.    116).      Imidlertid    træffer    man    disse    Titler 
baade  nogle  Aar  får  og  efter  paa  Monter;   men  de,   som 
ere    ældre,    tilhore   da    Thaher   ben  Hosein   og   de,    som 
ere  yngere,  Ali  Ridha.     Sammenhængen  dermed  er  nemlig 
denne:    Harun   Raschid  havde    for   sin    Dod  bestemt,    at 
hans    ældste   Son    Amin    Muhammed    skulde    være    hans 
Eftermand,    og    efter    ham    skulde    hans    næstældste   Son 
Mamun   være   Chalif,    og   indtil   den    Tid    skulde  han   be- 
holde Chorasan  som  Statholderskab  og  de  Tropper,    som 
laae   der,    under  sig.      Men    da   Amin   var  bleven   Chalif, 
kaldte  hans  Vezir,    der   ogsaa    heed  Fadhl,    men   var   en 

Son  af  Rebia  £^r "  ($>}  (VA~l•,  strax  Tropperne  tilbage 
fra  Chorasan  til  Bagdad,  Aar  193  efter  Heg.  d.  e.  908- 
909    efter  Chr.    og    næste  Aar    erklærede   Amin    sin    Son 

10 
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Musa,  som  han  gav  Tilnavnet  Nathek  bilhak  uX.iaA.3l 
OtsaJta  (den  som  taler  Sandhed)  for  sin  Efterfølger; 
hvorfor  Mamun  strax  erklærede  sig  for  uafhængig  Regent 
i  Chorasan.  Næste  Aar  195  efter  Heg.  d.  e.  810-811 
efter   Chr.   sendte   Amin    en   Hær  paa    40000   Mand   mod 

Mamun,    mon    hans   General    Thaher   ben  Hosein    #Av2a 

^AMÆE-uf  ^J  som  blev  Stamfader  til  Thaheriderne,  der 

siden  dannede  et  eget  Dynastie  i  Chorasan,  slog  denne 
Hær  med  4000  Mand  og  rykkede  endnu  samme  Aar 
udenfor  Chorasans  Grændser  og  Seiren  fulgte  ham.  (El- 
macin  Histor.  Sarac.  p.  124-125).  Under  disse  Omstændig- 
heder var  det  i  sin  naturlige  Orden,  at  denne  General 
fik  en  Diktators  Værdighed,  blev  Chef  for  begge  (den 
civile  og  militære)  Magter,  og  skjondt  Historieskriverne 
ikke  udtrykkelig  nævner  dette,  beviser  en  hoist  mærkelig 
og  hidtil  uudgiven  Mont l  i  det  Kongelig  Danske  Mont- 
Kabinet  det  dog  soleklart.  Den  er  slaaet  ^JlX+sei+Jo 
&a*>*  ^.A*M\i»  i^Xaw  &a*w  i  Muhammedia  Aar  196, 
d.  e.  811-812  efter  Chr.  og  den  har  i  en  ydre  Omskrift 
paa  Forsiden  ^-x-MA-ard)   ^-S   -ÅLb  ^.aXaAj  Jf  ^o 

(j*x>\.4.J  C5;5"c  d.  e.  Chefen  for  begge  Magter,  Thaher 
ben  Hosein,  en  Tilhænger  af  Mamun,  og  Bagsiden  har 
denne  Indskrift 

&a3     Gud  alene  Æren! 
&aj|  yjy*}  ^j^^zi.^0     Muhammed  er    Ud- 
sendingen fra  Gud. 

J)  Frahn  har  i  Mus.  Petrop.  p.  9**  Fragment  af  samme- eller 
lignende  Montj  men  de  fuldstændige  Indskrifter  har  han  deraf 
ikke  kunnet  meddele. 
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&X3!  J^C  2^X5f  J^C   &3     *\  1+*     ^  ém   (som  Mere 

slagne)    />a«  Befa- 
ling af  Guds  Tjener 
Abdallah 
^Kk<y4.))    ,*,*]    ^jj*.<?V.+J|     Ahnamun,  de  Troen- 
des Fyrste. 
JxaiJf     Fadhl 
Denne  Mont  viser  os  altsaa,   at  Fadhl  vel  var  i  saa- 
dan  Anseelse  Aar  196  hos  Mamun,    at  hans  Navn  kunde 
nævnes  paa  dennes  Monter,  men  at  det  dog  ikke  er  ham, 
der  dengang  var    (^_a_a_aaA_J„3|   (jl>    Chefen  for  begge 

Magter,  men  at  det  var  Generalen  Thaher  ben  Hosein, 
der  havde  denne  Værdighed;  ligesom  vi  ogsaa  lære  af 
denne  Mont,  at  Mamun  ganske  rigtig,  som  Elmacin  for- 
tæller, havde  antaget  Titlen  af  iSde  Troendes  Fyrste", 
der  var  særegen  for  Chalifen,  skjondt  hans  Broder  Amin 
endnu  var  Chalif.  Krigen  fortsattes  mellem  disse  Brodre 
indtil  Amin  Aar  198  d.  e.  813-814,  blev  dræbt  og  Ma- 
mun blev  Ene-Regent^  og  samme  Aar  satte  han  Thaher  til 
Statholder  over  Mesopotamien  ,  Thschogur  og  Syrien 
(-.UiJf^   w.*3fj  & -J^ssriJf)  men  Fadhl  Ibn  Sahal  satte 

han  over  alle  Forretningerne  og  kaldte  ham  ^A^«*^/-"  (^ 
Chefen  for  begge  Magter  (Elmac.  Hist.  Sarac.  p.  131). 
Indtil  sin  Dod  Aar  202  havde  Fadhl  ben  Sahal  denne 
Værdighed;  men  efter  ham  gik  den  over  til  Ali  Ridha. 
Denne  Ali  Ridha  var  gift  med  Mamuns  Datter  og  han 
fik  ham  Aar  201  d.  e.  216-217  efter  Chr.  erklæret  for 
sin  designerede  Thronfolger ;  men  da  han  ikke  var  af 
Abbasidernes  Huus  men  en  Alide,  gav  dette  Valg  An- 
ledning til  en  Opstand  mod  Mamum  i  Bagdad,  hvor  man 
endog  erklærede  Mamum  afsat  og  Ibrahim  ben  Mehedi 
for  Chalif.  —   Mamum  residerede  endnu  bestandig   i  Cho- 
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rasan.  Da  FadhI  ben  Sahal  var  ryddet  af  Veien  Aar 
202,  fik  Ali  Ridha  Værdigheden  af  ^Chef  for  begge 
Magter"1,    og    man    har  Monter    allerede  fra    dette  Aar, 

*)  Da  gode  og  fuldstændige  Exemplarer  af  Monter  af  Ali- 
Ridha  (Fråhns  quinqtie  centuriæ,  hvori  der  muligt  haves  saadanne, 
er  endnu  ikke  kommet  her  til  Landet,  i  det  Mindste  ikke  i  de 
offentlige  Bogsamlinger}  giver  jeg  her  en  Beskrivelse  af  et  godt 
Exemplar  i  det  Kongelig  Danske  Mont-Kabinet,  hvilket  Stykke 
ogsaa  maa  være  af  de  ældste,  Ali  Ridha  kan  have  slaaet. 

Forsiden  har  i  Feldten  under  Symbolet  t_> -mX+'I  Excellencen ; 

den   har  begge  Omskrifterne  og,  efter  den  inderste,  er  den  præget 

^AjLcfe    ^aa\o!   &Aa«  (_Xa3^m\3   i  Samarkand  Aar  202, 

(altsaa  i  det  samme  Aar  FadhI  var  ryddet  af  Veien,  og  Ali 
Ridha  kunde  fore  den  Titel,  han  for  havde  havt).  Bagsiden  har 
den  sædvanlige  Omskrift,  men  i  Feldten  folgende  Indskrift 

&a)     Gud  alene  Æren! 
&\j)    [J  %aw)   vA^SIaJ     Muhammed   er  Udsen- 
dingen fra  Gud. 

<&\jf   &J.a\cw    (^/ol+jf    Mamun  Chalif  af  Gud 

(Guds  Statholder). 

V.a£>J|    .A-cZi)   &J    -<]    \+s0    Af  dem  (som  ere  slagne) 

•paa  Befaling  af  Emi- 
ren Ridha  , 

^AO*.-C^.^^_jaC^.a<4.A*«^3)  lXQC^jJ*  Arving     til    Mussel- 

mændenes  Rige,  Ali 
en  S6n  af  Musa , 

C^.5Vi3  ^M  ^i  C_yAC  (J«-*     en  Son  af  Ali,  en  Son 

af  Abu  Thaleb, 

(^aAaaiVJ -3]    ^yj     Chefen  for  begge  Mag- 
ter. 
Mfinter  af  Ali  Ridha  ere  hidtil  sjeldne;    men  da  han  efter   en 
Beretning  i   Ketåb  el   agåm   hos    Moeller   i   Mus.   Gothan.    p.   81 
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som  hære  hans  Navn  i  Forhintlelse  med  denne  Titel  5  og 
de  Monter,  som  ere  prægede  med  denne  Titel  i  de  to 
næste  Aar  gjælde  ham,  hvad  enten  hans  Navn  udtrykke- 
lig nævnes  eller  ikke  i  Forhintlelse  med  Titlen.  Ivigtig- 
nok  dode  Ali  Ridha  allerede  Aar  203  efter  Historie- 
skrivernes Beretning  og  det  endog  i  Maaneden  Zaphar 
eller  Aarets  anden  Maaned ;  men  her  synes  Annalisternes 
Beretning  at  maatte  rettes  efter  Monterne  og  Ali  Ixidhas 
Dodsaar  sættes  til  204  efter  lleg.  d.  e.  819  efter  Chr.  Ved 
hans  Dcid  blev  denne  Værdighed  ikke  overdragen  til  nogen 
Anden,  men  forsvinder  med  hans  Navn  Aar  204  af  Monterne. 

II.       SAMANTDISKE    MONTER. 

IsMAIL    BKN     AhMRD. 

(Reg.  fra  Aar  279-295  efter  Heg.  d.  e.  892-907  efter  Chr.). 
Nr.  2.      Fragment   af  en  Mont    af  sædvanlig  samani 

paa  eengang  har  givet  en  Mand  10,000  Solvpenge,  som  vare 
slagne  i  hans  Navn,  maa  mangfoldige  være  udmyntede  af  ham, 
og  flere  vil  da  rimeligviis  komme  til  vor  Kundskab.  Den  Mont  af 
ham,  som  Moeller  (Mus.  Goth.  p.  80)  antager  for  at  være  slaaefc 
Aar  202  i  Sahet  Fan  els ,  formoder  jeg  er  samme  Mont,  som  den 
her  omtalte  fra  Samarkand  202,  og  at  Moeller  har  havt  et  Mis- 
præg for  sig,  hvor  et  *0  meget  let  kunde  ved  Montens  Skriden 
under  Stemplet  faaet  Udseende  af  <b  og  etj  af  5.  I)oS  overlades 
Dommen  over  denne  Hypothes  til  den  lærde  og  fortjente  Moeller 
selv,  thi  kun  med  Monten  for  (Vie  kan  det  afgjiires,  om  et  saa- 
dant  Mispræg  eller  Glidning  af  Monten  under  Slaget  har  fundet 
Sted.  At  l£X.Åi  V&aw  maa  betragtes  som  et  meget  suspect 
Montsted  ,  har  Moeller  selv  indrommet.  —  Fra  Aar  201  har  man 
et  Fragment  af  en  Mont  med  Ali  Ridhas  Navn  og  de  omtalte  Titler, 
præget  i  Isphahan  i  Mus.  Petrop.  p.  13**  Nr.  298,  ganske  med 
samme  Revers  som  den  ovenfor  i  Noten  beskrevne.  Skulde  Ali 
Ridha  altsaa  efter  Historieskrivernes  Beretning  være  dod  Aar  203, 
maatte  hans  Dod  et  hcelt  Aar  igjennem  været  holdt  hemmelig,  hvilket 
vel  ikke  var  umuligt  at  antage,  da  han  dode  pludselig,  ikke  uden 
Mistanke  mod  Mamum  om  at  han  var  ryddet  af  Veien  ved  Gift. 
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disk  Typus  (see  Vaalse-Fund  Nr.  36)  præget  £-**♦♦ 
....^  ^_a.*-a-a^    279    d.   e.   892-893   efter   Chr.  under 

Mutadhed  billaks  Chalifat,    af  ♦  ♦.■*— ^i    ^-^     \-£-*  ... 

Ismail  ben  Ahmed.  Dette  ubetydelige  Fragment  tilhorer 
en  Mont  fra  det  forste  Aar,  fra  hvilket  man  har  Monter 
af  denne  Emir.  Det  er  rimeligviis  den  samme  Mont,  som 
er  udgiven  i  Biitzow.  krit.  Samml.  III.  B.  St.  4.  Nr.  I. 
hvilken  er  slaaet  i  Schasch. 

Nr.  3.  Fragment  af  en  Mont,  præget  i  Schasch  Aar 
284,  som  for  er  beskreven  i  Vaalse-Fundet  Nr.  37. 

Nr.  4.  En  heel  Mont  præget  i  Schasch  Aar  286 , 
beskreven  i  Vaalse-Fundet  Nr.  40. 

Nr.  5.     En   lignende   præget    (^)w>3    &Xuj    (jiJV.MXJV.i 

ø.aXA^c»  ^AJvVij  /  Schasch  Aar  288,  d.  e.  901  efter 
Chr.     Paa  Reversen  sees 

&\3\.J  Ju&JiJLtJf     Mutadhed  billah. 
sX+C^f  ^.3    Va*4.*J     Ismail  ben  Ahmed. 

Vægt  46  Gran.     Mus.  Petrop.  p.  43. 

Nr.  6.     Fragment  af  samme  Mont. 

Nr.  7.  En  heel  Mont,  præget  under  Moktafi  biliahs 
Chalifat  (j.-a_a_A_*5j  ^.a^mO^  £r{P^  &-^-**'  ^J*?****} 
i  Samarkand  Aar  294,  d.  e.  906-907.  Paa  Reversen 
har  den  under  Symbolet 

sJJb   ^JLX^raJf     Moktafi  billah. 

J^+^f   ^     YaX+aJ     Ismail  ben  Ahmed. 
Den  veier  46^  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  57. 

AmiEi>  bkn  Ismail. 
Nr.  8.      Solvmont  af  sædvanlig  Typus   (Vaalse-Fund 
Nr.  36)  præget  ^aaJvc«  ^j»a.*>*o»  £■*■>*>  &Am*   /OvuuJo 
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i  Schasch  Aar  297,    d.  e.  909-910.      Paa  Reversen   har 
den  under  Symbolet 

2>AJ\.J  jvXXJuJf     Moktader  billah. 

V.a*4,a«|   i^.l   ^.+^1     Ahmed  ben  Ismail. 

Den  veier  47  Gran.     Mus.  Petrop.  Nr.  89. 

Nr.  9.  Fragment  af  en  lignende,  præget  £**->  &*..♦ 
^aajLc«  (J.KX.H*}*    Aar  299,    d.  e.   911-912  efter  Chr. 

Nr.  10.  Fragment  af  en  lignende,  præget  ♦  .aJ-*.**^ 
i  Samarkand  af  samme  Emir  og  under  samme  Chalif. 

Nasr  ben  Ahmed. 
(Reg.  fra  Aar  301-331  efter  Heg.  d.  e.  913-942  efter  Chr.). 

Nr.  11.  Solvmont,  præget  i  Samarkand  Aar  312, 
d.  e.  924-925.  Det  er  samme  Mont,  sorn  er  beskreven  i 
Vaalse-Fundet  Nr.  90.     Den  veier  48  Gran. 

Nr.  12.  Fragment  af  en  lignende,  præget  under  Mok- 
tader billghs  Chalifat  .  ♦ .  <&>£  U3f  &A*«  gvX^  j  Balch 
Aar  312,  af  sædvanlig  Typus  (Vaalse-Fund  Nr.  80).     For- 

siden    har    forneden   i   Feldten    O  O;    paa  Bagsiden    sees 
under  Symbolet 

&XJU  jJJIJÉ . . .     (Mo)ktader  billak. 

^>-*.2>!   (j.^   Jtd     Nasr  ben  Ahmed. 

Af  Monten,  som  er  uudgiven,  eiede  det  Kongelige 
Mont-Kabinet  allerede  et  heelt  Exemplar. 

Nr.  13.  En  lignende  meget  slidt  Mont,  præget 
&A+£\.$2  '6r&C  £♦.♦  (j£  ♦♦  i  Schasch  (?)  Aar  317  eller 
319,  d.  e.  929  eller  931  efter  Chr.  Den  har  i  Feldten 
paa  Forsiden  foroven  en  lille  Cirkel,  forneden  o  h.  Vægt 
44  Gran. 

Nr.  15.  En  lignende  af  sædvanlig  Typus,  præget 
under  Radhi   billahs  Chalifat   (see   Vaalse-Fund   Nr.    108) 
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^jL«.aa!>«  ^j^måc^  l^AJ  &a*j  sXa3-+m*^  i  Samarkand 
Aar  323  d.  e.  934-935  efter  Chr.     Den  har  i  Feldten  paa 

Forsiden  et    7*   forneden.     Paa  Reversen    har    den    under 
Symbolet 

&\Jb  cjAofJf     Radhi  billah. 
*>.+^l   ^$    -ADJ     JS'asr  ben  Ahmed. 

Hallenherg  1.  1G4.  Denne  Mont  er  meget  tyk  og 
veier  85  Gran. 

Det  Kongelige  Mont-Kahinet  har  en  anden  med  samme 
Indskrift,  men  tynd,  kun  af  43£  Grans  Vægt. 

Nr.  15-16.  En  heel,  men  udslidt  Mont  og  et  Frag- 
ment af  en  Mont,  som  hegge  ere  slagne  under  Radhi 
hillahs  Chalifat  af  denne  Emir. 

Nr  17.  En  heel  Mont  af  sædvanlig  Typus(  (Vaalse- 
Fund  Nr.  113)  præget  under  Motakki  lillahs  Chalifat 
&-JV.4.aa.>»  ^.J \JXkC*    *_m*-j    &.-A-UJ  {^yJ\.tM .  ♦    i  Sehasch 

Aar  329  d.  e.    940   efter  Chr.      Paa    Reversen    har    den 
under  Symbolet 

&X5  ^Xa-JI     Motakki  lillah. 

v^+^-f  u\i  -AOJ     JSasr  ben  Ahmed. 
J 
Hallenherg  1.  c.  1.   p.   167.      Den   har  den   usædvan- 
lig store  Vægt  af  91   Gran. 

Nr.  18.  En  lignende  af  samme  Typus,  præget 
&J>\.+.K\lm  ^J^mXC*  5"°  &Aa«  v>.a3^4./*\^  i  Samarkand 
Aar  329,  d.  e.  940  efter  Chr.  Hallenherg  1.  c.  l.p.  167. 
Vægt  44  Gran. 

Nr.  19.  Fragment  af  en  lignende,  præget  vXO^wi 
..♦♦»  (j»AAA*i  &a*m    i   Samarkand  Aar   330    d.   e.    941 

efter  Chr.     Hallenherg  1.  c.  p.   168. 

Nr.  20."  Fragment  af  en  Mont  uden  Aar  og  Mont- 
sted,  præget  af  samme  Emir. 
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Nr.  21.     En  falsk  Mont,  som  synes   at  have  Navnet 
iX*:^!  (j>^    -A2J   JSasr  ben  Ahmed.     Den  veier  44  Gran. 

NlTH    BRN  Nasr. 
(Reg.  fra  Aar  332-313  efter  Heg.  d.  c.  943-954  efter  Chr.). 

Nr.  22.      Fragment   af  en  Mont  af  sædvanlig  Typus 
(Vaalse-Fund  Nr.  117)  præget  £*j$  &-X-*  wX.a_3*    *.-a*-3 

&3\.4.J*\3*  ^aaX^   i  Samarkand  Aar  334,    d.   e.   945- 
946.     Bagsiden  har  under  Symbolet  i  Feldten 
•  «»jCmm>"     3Iosta(kfi  billah). 
♦♦♦IsJ^   T,y*     Nuh  ben  (Nasr). 
Et  lignende  Fragment  findes  i  Vaalse-Fundet  Nr.  117. 
Nr.  23.     Fragment   af  en  lignende,  præget    lAdb-u.^ 

&J\.+aA.>2  ^6-*-^->  {y**2*  &*"1  i  Bochara  Aar  335, 
d.  e.  946-947.     Paa  Reversen  har  den  under  Symbolet 

&X3  £/..kjf     Mothi  lillali. 

-A2.J   f^.i  71  5^     Nnh  ben  Nasr. 

Monten  er  midgiven,  og  hoist  mærkelig  ved  Chalifen 
Mothi  lillahs  Navn.  I  Vaalse-Fuudet  findes  (Nr.  118) 
en  anden  med  Mostak/i  billalis  Navn,  og  alle  Monter,  jeg 
hidtil  har  seet  fra  dette  Aar,  have  dette  Navn.  See  oven- 
for Vaalse-Fundet  Pag.  103  flg. 

Nr.   24.      Fragment  af   samme   Mont,    som    haves   i 

Vaalse-Fundet  Nr.  119,  præget  i  Bochara  Aar  336. 

... 
Nr.  25.     Fragment  af  én  lignende,  præget  *>*\3f.+M^ 

&jv.4^.A£j  (^.\A\Sy  £/*o  &a**i  i  Samarkand  Aar  339, 
d.  e.  950-951.  I  Feldten  paa  Forsiden  har  den  foroven 
en  lille  Cirkel,  forneden  £  C  og  paa  Reversen  under 
Symbolet 
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sAib  ^i.£=.AM*Jf     Mostak fi  billah. 
jcd  ^  _jj     Nuh  ben  Nasr. 
Frahn  Mus.  Petrop.  p.  572  Nr.  258.  a. 
Nr.  26.     Fragment  af  en  lignende,    præget    IausM 
i  Bochara;  paa  Reversen  har  den  under  Symbolet 
&XJ1.3   ^jX^=lX^^     Most ak fi  billah. 
fj<nj  (j.}  £^3     Nuh  ben  Nasr. 

Nr.  27.  En  heel  men  udslidt  Mont  med  samme 
Navne.     Vægt  57  Gran. 

Nr.  28.  .Fragment  af  en  Mont,  slaaet  af  en  Falsk- 
Montner.  Den  bærer  paa  Bagsiden  Navnet  z-*2-^  (J*^  7"  }■* 
Nuh  ben  Nasr. 

Abdalmelek  ben  Nuh. 
(Reg.  fra  344-350  efter  Heg.  d.  e.  955-961  efter  Chr.). 

Nr.  29.     En  Mont  af  Typus  som  Nr.    133  i  Vaalse- 

Fundet,  præget  ^A+AAi*  ^AXlp]*  <_>**  &/.**   iA:£ia^ 

i  Bochara  Aar  346,   d.  e.  957-958  efter  Chr.      Den  har 

paa  Forsiden  i  Feldten  foroven  l^*-^,  og  paa  Bagsiden 
under  Symbolet 

&X5  jJa  Jf     Mothi  lillah. 

(i£\Jf  J^aC     Abdalmelek 

Mus.  Petrop.  p.  576  Nr.  264  c. 

Main  sur  ben  Nuh. 
(Reg.  fra  350-365  efter  Heg.  d.  e.  961-976  efter  Chr.). 

•  •• 

Nr.  30.      Fragment    af  en   Mont,    præget    <XO-4.m*3 

*  *  *  **"3  £***'■*  ***"  i  Samarkand  Aar  359  d.  e.  969-970 
efter  Chr.  Det  er  samme  Mont,  som  er  beskreven  i  Vaalse- 
Fundet  Nr.  139. 
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Nr.  31-32.     To  Exemplarer  af  en  Mont,  præget  af  en 
Falsk-Montner.     Paa  Bagsiden  har  de 
&■*■)     Gud  alene  Æren! 
^X+set-c     Muhammed  er 
bX)   (y*y     Udsendingen  fra  Gud.    (&AJI  J***)) 


3  (jJ  -H3.KO     Mansur  ben  N. 

For  Bestemmelsen  af  Tiden,  naar  disse  Monter,  der 
tilhore  dette  Fund,  kan  være  nedlagte  i  Jorden,  ere  disse 
tvende  falske  Monter,  som  sikkert  ere  de  yngste  i  dette 
Selskab,  ikke  uden  al  Interesse. 

Uvisse  samanidiske  Monter. 
M'ikail  ben  Dschafar. 

Nr.  33.  Fragment  af  en  sjelden  og  mærkelig  Mont 
af  sædvanlig  Typus;  paa  Reversen  har  det  under  Symbolet 
♦  .(-XXXjf     31oktad(er  billah). 

♦  ».♦(j^  (j\.i==>.A.tf     Mikail  ben  (Dschafar). 

Fragmentet  tilhorer  rimeligviis  samme  Mont,  som 
Fråhn  har  udgivet  i  Mus.  Petrop.  p.  78  Nr.  180,  hvilken 
er  slaaet   åSy+lXl*  i^JZj+i  &Auj  v>.a3 -+m\3    /    Samarkand 

Aar  306,  d.  e.  918-919,    og    hvis   fuldstændige  Indskrift 
paa  Reversen  er  denne 

&A.J     Gud  alene  Æren! 

<-\.*.:xt.c  Muhammed  er 

&X)|  yj+w)  Udsendingen  fra  Gud. 

&X5U  yxAAJÉjf  Moktader  billah. 

jsX*^.  (j>J  JI^s.aa?  Mikail  ben  Dschafar. 

Hvem  denne  Mikal  eller  Mikail  ben  Dschafar  er, 
er  ubekjendt,  men  jeg  antager,  at  han  maa  have  været 
Statholder  under  Ahmed  ben  Ismail  og  have  gjort  et  For- 
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stig  paa  at  blive  uafhængig  af  ham.  (See  ovenfor  p.  115). 
Af  den  samme  Mikail  ben  Dschafar  har  man  endnu  et  andet 
curieust  Stykke  tilbage  i  vort  Munt- Kabinet,  som  er  slagen 
med  tvende  Revers-Stempler,  og  har  paa  den  ene  Side 

&*>j     Gud  alene  Æren! 
<y>4£5i\jO     Muhammed  er 
2s3».a*^     Udsendingen  fra 
*AJf     Gud. 
s  h. 

og  den  sædvanlige  Omskrift  indtil  ^J^'l  ^A£  inelus.; 
men  den  anden  Side  har  i  Feldten 

&aj     Gud  alene  Æren! 
yX+^x*     Muhammed  er 
^*     <-)}**0      Udsendingen  fra  Gud. 
*XJb  pJ^XJiJf     Moktader  hillah. 
A^^-  (^  Aj'.^~>^     Mikail  ben  Dschafar. 

og  den  sædvanlige  Omskrift  indtil  &X==>  ^-J<_\3|  (^\C  incl. 
Samme  Stykke  har  Hallenberg  Nura.  Or.  1.  p.  217. 
Ordformen  &AJ)  &V*<0  •,  som  oftere  findes  paa  falske 
kufiske  Monter  (see  Vaalse-Fund  Nr.  115)  giver  ogsaa  For- 
modning om,  at  denne  Mont  maa  tilhore  en  Falskmontner. 

HI.      BUIDISKE     MONTER. 

De  mærkeligste  Stykker,  som  dette  Fund  bragte  for 
Lyset,  tilhore  Buiderne,  af  hvilken  Familie  det  havde 
fem  gode  Monter.  Da  de  ere  beskrevne  i  Forbindelse 
med  de  ovrige  buidiske  Monter,  man  kjender,  i  dette 
Selskabs  Mémoires  for  1840-1844,  vil  de  her  blot  blive 
nævnte  med  en  Henvisning  til  denne  Afhandling. 

Nr.  34.  Solvmont  præget  af  Moez-eddaulah  i  Emad  ed- 
daulahsNavn  Aar334  i  Bagdad.  (See  ovennævnte  Afh.Nr.  12). 
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Nr.  35.  En  lignende  præget  af  de  samme  Emirer 
Aar  335  i  Basra  (see  sSt.  Nr.  14). 

Nr.  36.  Fragment  af  en  lignende,  præget  afEmad  ed- 
daulahiMoez-eddauIahsNavn  Aar  328  i  Idadsch(sSt.Nr.20). 

Nr.  37.  En  lignende  heel  Mont,  præget  af  Moez-eddau- 
lah  i  Rokn  eddanlalis  Navn  Aar  343  i  Basra  (sSt.  Nr.  31). 

Nr.  38.  Fragment  af  en  lignende  præget  af  de  samme 
Fyrster  Aar  344  i  Basra- (se.-  sSt.  Ni.  33). 


OM  ET  FUND  AF  KUFISKE  MONTER  VED  KNUDSKER  PAA 
BORNHOLM;    af  Jac.  Chr.  Lindberg. 

Et  Mont-Fund  i  Knudsker-Sogn  paa  Bornholm  den 
20de  Juni  1840  bragte  det  Kongelig  Danske  Mont-Kabinet 
een  overbrækket  kufisk  M6nt  og  65  tildeels  meget  ube- 
tydelige Brudstykker  af  kufiske  Monter.  De  fleste  af 
disse  ere  ubestemmelige,  det 'vil  sige,  de  bestaae  af  saa- 
danne  Stykker  af  Monten,  hvorpaa  hverken  Fyrsternes 
Navne  eller  Montsted  eller  Montaar  har  været  anbragt. 
De  har  derfor  ikke  kunnet  være  af  nogen  stor  Betydning 
for  Kabinettet,  ikke  heller  give  de  Videnskaberne  noget 
mærkeligt  Udbytte;  dog  findes  der  enkelte  Stykker  i  denne 
Samling,  som  man  hidtil  ikke  kjendte.  Den  folgende  Be- 
skrivelse, hvori  jeg  har  fattet  mig  saa  kort  som  mulig, 
vil  give  en  Udsigt  over  dette  Fund,  hvori  det  ældste 
Stykke  er  slaaet  Aar  193  efter  Heg.  d.  e.  808-809  efter 
Chr.,  det  yngste  Aar  361  efter  Heg.  d.  e.  971-972  efter 
Chr.  Det  er  paafaldende  hvor  nær  Monterne  af  de  tre 
her  omhandlede  Fund  ligge  hinanden  i  Tiden. 

I.      ABBASIDISKE    MONTER. 

Amin. 
(Reg.  fra  193-198  efter  Heg.  d.  c.  809-812  efter  Chr.). 

Nr.  1.     Fragment  af  en  Solvmont  af  sædvanlig  Typus 
(Vaalse-Fund  Nr.  3)  præget  <J<\$  &\j»  j*^ma3|    &AJA+J 
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...mOj  i  Bagdad  Aar  193  d.  e.  808-809  efter  Chr. 
Paa  Bagsiden  har  den  i  Feldten  foroven  &AJI,  som  vist 
er  Slutningen  af  &a)|   £5^)    Gud  er  min   Herre.      I   saa 

Fald  maa  Monten  ikke  henfores  til  Harun  Raschids  sidste, 
men  til  hans  Son  Amins  forste  Regjeringsaar;  thi  man 
har  en  Deel  Monter,  slagne  af  Amin  gjennem  hans  hele 
Regjeringstid,  hvor  dette   &aj|    (_s?)   er   anhragt   overst   i 

Feldten  paa  Bagsiden,  og  det  adskiller  Amins  og  hans 
Broder  Mamuns  Monter  fra  dette  Aar,  at  denne  hegynder 

at  anhringe  &a)  Gud  alene  Æren!  paa  sine  Monter,  som 
Amin  har  valgt  &AJ|  (j^>*  Dersom  dette  Fragment  sup- 
pleres paa  denne  Maade,  tilhorer  det  en  af  Fråhn  i  Mus. 
Petrop.  p.  3**  udgiven  Mont;  og  det  er  under  Forudsæt- 
ning af  denne  Forklarings  Rigtighed  den  her  er  tillagt 
Chalifen  Amin.  Paa  hidtil  hekjendte  Monter  af  Harun 
Raschid,  af  hvem  man  iovrigt  har  mange  Monter  fra  dette 
hans  sidste  Regjeringsaar,  forekommer  &X)i    (^^)  ikke. 

MOKTAFI    BILLAH. 

(Reg.  fra  Aar  289-295  efter  Heg.  d.  e.  902-908  efter  Chr.). 
Nr.  2.      Fragment  af  en   Mont    af  sædvanlig   Typus 
(see  Vaalse-Fund  Nr.  15),  præget    &Åaa*    ,*^u*3)    ÅajA+3 

...*mO  i  Bagdad  Aar  290 ,  d.  e.  902-903  (see  foran  p.  74.) 

MOKTADER    BILLAH. 
(Reg.  fra  Aar  295-320  efter  Heg.  d.  e.  908-932  efter  Chr.). 
Nr.  3.     En  lignende  af  sædvanlig  Typus  (s.  Vaalse- 
Fund  Nr.   20)   præget    ..A*aX$^  ^eV^-L.    301,    d.  e. 
913-914  efter  Chr.     See  foran  p.  76.  II. 

H.      SAMANIDISKE    MONTER, 

Ismail  ben  Ahmed. 
(Reg.  fra  Aar  279-295  efter  Heg.  d.  e.  892-907  efter  Chr.). 
Nr.  4-5.     Fragmenter   af  tvende  Monter,    slagne  af 
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hmail  ben  Ahmed,  af  hvilke  den  ene  er  præget  i  Schasch. 
De  kunne  ikke  na'rmere  bestemmes. 

Ahmed  ben  Ismail. 
(Reg.  fra  295-301  efter  Heg.  d.  e.  907-913  efter  Chr.). 

Nr.  0.  Fragment  af  en  Solvmont  af  sædvanlig  Typus, 
(see  Vaalse-Fundet  Nr.  03)  præget  £-**-.>  &_/._**  ,>.... 
(j/A<»  y>A*/.wå  (sic.)  i  (Samarkand?)  Aar  279  for  299. 
Paa  Bagsiden  har  den  under  Symbolet 

. . .  s>wXX  Jf     Moktad(er  billah). 

...+**>]    (j.3   A+IiJ     Ahmed  ben  Isma(\\). 

Monten  har  ganske  tydelig  Tallet  279,  men  ligesaa 
sikkert  hidrører  dette  fra  en  Feil  af  Stempelskjæreren , 
eller  en  Bespnrelse,  at  man  har  benyttet  Stemplet  til  For- 
siden af  en  ældre  Mont  regnende  paa,  at  279  vel  kunde 
ga/ie  for  299.  De  Navne,  som  Bagsiden  har,  tvinge  til 
denne  Forklaring.  Smlgn.  Mus.  Petrop.  Nr;  J02,  hvor 
Tallet  200  ogsaa  er  skrevet  y^'U?  for  ^aaA/ø. 

Nasr  hen  Ahmed. 
(Reg.  fra  Aar  301-331  efter  Heg.  d.  c.  913-942  efter  Chr.). 

Nr.  7.     Fragment  af  en  Solvmont,  præget  <^_^a.>  &a*« 

.„a$2  fC+<2.    Aar  313  d.    e.  925-920.      Det  kunde  være 

muligt,  at  dette  Fragment  tilhorte  en  Chalif-Mont,  og  alf- 
saa  var  slaaet  af  Moktader  billah. 

Nr.  8.     Et  lignende  tilhorende  en  sjeldenMont  af  sæd- 
vanlig  Typus  (see  Vaalse-Fundet  Nr.  107),  præget  v>.aJ,+m*3 
♦  ♦.C*  (j.aaa!>|  SJ.,*  i  Samarkand  Aar  322,    d.  e.  933- 
934;  paa  Bagsiden  har  den  under  Symbolet 
.„bgyAoUf     Radhi  bi(\h\h). 

(A+CM    ^.3    -/caj     Nasr  ben  Ahmed. 
Monter  fra  dette  Aar,  som  hidtil  erc  bekjendie,  have 
Chalifen  Kaher  billaks  Navn. 

1842-1843.  [  I 
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Nr.  9.     Fragment  af  en  lignende,    præget    (j^/U^'Ia 
„^sJAZj  g^v!  &a~    j  Sckasch  Aar  324,    d.  e.  935- 
936  efter  Chr.     Bagsiden  har  under  Symbolet 
. . . .  C3*=0     Æadfø  (billah). 
^X+^l  . .  -ACtJ     iV«w  (ben)  Ahmed. 

LT  *• 

En    lignende   Mont   bar   Frabn    Mus.   Petrop.   p.    500 

Nr.  229  b;  dog  har  denne  ikke  (j«w  forneden  paa  Bagsiden. 

Nr.  10.  En  brækket  Mont,  præget  i  Samarkand 
Aar  327 ,  d.  e.  938-939  efter  Chr.  Det  er  ganske  den 
samme  Mont  som  Nr.  118  i  Vaalse-Fundet;  men  saa  be- 
tydelig afvige  disse  tvende  Monter  fra  hinanden  i  Vægten, 
at  denne  holder  63  Gran,  medens  hiin  kun  veier  45  Gran. 

Nr.  11-12.  Tvende  Fragmenter,  af  hvilke  det  ene  er 
slaaet  af  Nasr  ben  Ahmed,  det  andet  af  samme  Emir 
under  Rad/ri  billahs  Chalifat. 

Nuh  ben  Nasr. 
(Reg.  fra  332-313  efter  Heg.  d.  e.  943-954  efter  Heg.). 

Nr.  13.  Fragment  af  en  Solvmont  af  sædvanlig  Typus 
(see  Vaalse-Fund  Nr.  117)  præget  >**}  (^>6*ty>  &•*«** 
Aar  340,  d.  e.  951-952;  paa  Bagsiden  seer  man  af 
Navnene  under  Symbolet  kun  ^iJ«.  (Nuh  ben)  Nasr. 

Nr.  14-15.  Tvende  Fragmenter;  Aar  og  Montsted  er 
tabt ;  paa  Bagsiden  seer  man  paa  den  ene 

...£=Juu.Jf     Mostek(&  billab). 

♦ . .  £^J     Nuh  (ben  Nasr) 

paa  den  anden  derimod  blot         ♦*_5J     -^"^   0,en  Nasr). 

Ardalmelek  ben  Nuh. 
(Reg.  fra  Aar  344-350  efter  Heg.  d.  c.  955-961  efter  Chr.)- 

Nr.  10.      Fragment  af  en   Solvmont,    af  Typus  som 
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Vaalse-Fundet    Nr.    131.  Aar    og  Mordsted   er   tabt;    af 
Bagsiden  seer  man 

(éXA+M  ...»  (Ahdjalmelek 

f  *  . .  .♦  (ben  N)mA. 

Mansur  »en  Nuh. 

(TReg.  fra  Aar  350-305  efter  Hcg.  d.  c.  901-97(5  efter  Clir.). 

Nr.  17.  Fragment  af  en  Solvmont  af  sædvanlig 
Typus  (s.  Vaalse-Fundet  Nr.  130)  præget  ♦...mm.c*^  »^  ... 
3o4,  d.  e.  965  efter  Chr. 

Nr.  18.  Fragment  af  en  lignende,  præget  i  Schasch 
Aar  301,  d.  e.  971-972  efter  Chr.  Det  er  samme  Mont, 
som  er  beskreven  i  Vaalse-Fundet  Nr.   141. 

III.      BUIDISKE    MONTER. 

Ogsaa  dette  Fund  bragte  det  Kongelige  Munt-Kabinet 
Fragmenter  af  buidiske  Monter,  hvilke  tilligemed  de  (ivrige 
bekjendte  Monter  af  denne  Familie  ere  beskrevne  i  Mé- 
moires  de  la  Société  Royale  des  Antiquaires  du  Nord 
1840-1844,  hvorfor  de  her  blot  nævnes  med  Henviisning 
til  hvor  de  der  ere  nærmere  omhandlede. 

Nr.  10.  Fragment  af  en  Solvmont,  præget  af  Moez 
eddaulah  i  Emad  eddaulahs  Navn  i  Basra  (see  Mém. 
I.  c.  Nr.  19). 

Nr.  20.  Fragment  af  en  lignende,  præget  af  Rokn 
eddaulah  i  Adhad  eddaulahs  Navn  Aar  347  (see  Mém. 
1.  c.  Nr.  45). 

I  Forbindelse  med  disse  cufiske  Monter  fandtes  ad- 
skillige occidentalske,  navnlig  65  Halvbracteater  af  det 
Slags,  som  ere  omtalte  ved  Vaalse-Fundet  (ovenfor  S.  37- 
38,  47)  og  ansete  for  at  være  prægede  i  det  gamle  Dore- 
stad  eller  Durstede  ved-  Utreeht,  og  hvoraf  Afbildninger 
ere  leverede  Tab.  IV  Nr.  30,  31;  fremdeles  af  Keiser 
Ottos  og  hans  Gemalinde  eller  Moder  Adellieids  Monter, 
som  dog  allerede  afvige  fra  de  oprindelige   ovenfor  S.  40, 

11 
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47-48  omtalte;  ligeledes  Monter  af  de  bajerske  Hertuger 
Henrik  og  to  af  Hertug  Otto  af  Bayern  og  Schwaben, 
prægede  i  Regensburg  i  eet  af  Aarene  977  til  982  (see 
ovenfor  S.  42-50).  De  to  yngste  sjrnes  at  være  en  Miint 
præget  i  Pavia  af  Keiser  Otto  den  3die,  som  man  an- 
tager, og  ikke  de  tidligere  Ottoner  og  en  anden  af  Kong 
Stepban  den  1ste  af  Ungarn.  Det  er  vanskeligt  at  an- 
give bestemte  Aar  for  disse,  men  det  synes  dog  at  de 
maae  være  prægede  benved  Aar  1000,  Stepban  den  1ste 
diide  1038.  men  man  er  ikke  enig  om,  hvilket  Aar  han 
tiltraadte  Regjeringen.  Nærværende  Fund  afgiver  et  nyt 
Exempel  paa,  hvorledes  i  den  tidlige  Middelalder  de  her 
i  Norden  gængse  Monter  samledes  fra  fjernt  fra  hinanden 
beliggende  Steder;  dette  ikke  store  Fund  bestaaer  saaledes 
af  Monter  fra  Egnene  om  det  caspiske  Hav,  Samarkand 
og  Bagdad,  fra  Rhinens  Udlob  og  Ira  Nord-Italien  og 
Ungarn. 


C.  FUXD  AF  GULDSAGER  OG  BYZANTINSKE  GULDMYNTER 
VED  RUTHSKER  PAA  BORNHOLM. 

For  at  vise  en  lignende  Analogi  i  Forarbeidelsesmaade 
og  Forziring,  som  vi  have  fremhævet  ved  de  tre  ovenfor 
sammenstillede  Fund  af  Solvsager,  ville  vi  have  vore 
Læsere  henviste  til  det  store  Fund  af  Guldsager  fra  Bro- 
holm i  Fyen,  der  er  beskrevet  i  Nord.  Tidsskr.  f.  Oldk. 
II.  p.  184-192,  idet  vi  nemlig  finde  den  storste  Overeens- 
stemmelse  mellem  dette  og  et  fra  Bornholm,  om  hvilket 
vi  her  ville  meddele  fiilgende  Oplysninger. 

For  deri  at  bevare  Kartofler  gravede  Skolelærer  Ipsen 
i  Hasle  paa  Bornholm  ved  en  ham  tilhorende  Gaard  i 
Ruthsker  en  Kule  paa  flad  Mark,  og  stodte  paa  en  Sam- 
ling af  kostbare  Guldsager  og  Mynter,  som  alle  indsendtes 
til  Museet  for  nordiske  Oldsager,  hvorfra  igjen  Mynterne 
afsaves    til    Mvnt-Cabinettet.       Det    Sfvkke,     der    havde 
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storst  Værd  for  Antiquitet-Samlingen,  var  den  noget  fladt 
sammentrykkede  ovale  Spiralring,  der  er  afbildet  Talt. 
VII  Fig.  00.  Dens  Lighed  i  Form  og  Størrelse  med  andre 
ovale  flade  Ringe,  der  ere  fundne  anbragte  som  Zirater 
paa  Bolgen  af  Sværd,  gjur  det  næsten  utvivlsomt,  at 
ogsaa  den  maa  have  haft  samme  Bestemmelse.  Med  et 
lille  halvmaaneformet  Stempel,  hvori  en  Rad  Prikker, 
har  man  indslaaet  hver  enkelt  Zirat  i  denne  Spiralring 
aldeles  som  de  indslaaede  Zirater,  der  findes  om  den  ene 
Bracteat  og  paa  de  to  Fragmenter  af  Guldringe  fra  Bro- 
holm-Fundet, der  ere  afbildede  ved  Beskrivelsen  over  dette 
Fig.  G,  9  og  10.  De  samme  i  hinanden  gribende  Halv- 
maaner  vare  ogsaa  anbragte  paa  en  enkelt  Guldboile,  som 
fandtes  tilligemed  den  ovennævnte  Spiralring  ved  Ruthsker, 
og  da  den  har  samme  Længde  eller  Vidde  (2i  Tomme) 
som  denne,  er  det  hoist  rimeligt,  at  den  enten  har  været 
anbragt  som  Zirat  et  andet  Sted  paa  den  samme  Sværd- 
balg,  eller  at  Boilen  oprindelig  har  udgjort  en  allerede  i 
Oldtiden  afhuggen  Deel  af  den  hele  Spiralring.  Frem- 
deles fandtes  en  Spiralring  af  Storrelse  som  en  Fingerring, 
med  fire  Omgange  og  dannet  af  en  tyk  rund  Guldtraad, 
der  er  noget  tyndere  mod  Enderne,  men  da  der  foruden 
denne  ogsaa  var  i  Fundet  en  Ring,  der  kun  bestod  af 
en  fiirkantet  Guldstang,  hvis  Ender  vare  lagte  over  hin- 
anden, og  som  synes  for  lille  til  at  have  tjent  som  Finger- 
ring, er  det  rimeligst  at  antage,  at  disse  to  Ringe  ogsaa 
have  været  anbragte  som  Zirater  paa  Sværdheftet  eller 
Balgen.  Ligesom  der  i  Fundet  fra  Broholm  fandtes  en 
Guldbarre,  saaledes  indeholdt  ogsaa  Ruthsker-Fundet  en 
lille  fuldstændig  Guldbarre  og  et  i  Oldtiden  afhugget 
Stykke  af  en  lignende  stor  re-,  men  hvad  der  mest  taler 
for  disse  to  Funds  Sammenstilling  er  dette,  at  Ruthsker- 
Fundet  indeholdt  1-1  Guldmynter,  der  bestemt  henføre  det 
01  omtrent  samme  Tid,  til   hvilken   man  har  troet  at  tonic 
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hen  fore  Broholm-Fundet  paa  Grund  af  dets  Bracteaters 
Lighed  med  byzantinske  Mynter.  Af  Mynterne  fra  Ruths- 
ker vare  de  13  byzantinske  og  1  en  barbarisk  Efterlig- 
ning af  en  saadan,  nemlig:  4  Mynter  fra  Keiser  Theo- 
dosius II  (408-450),  2  fra  Placidius  Valentinianus  (425- 
455),  3  fra  Leo  I  (457-474),  l  fra  Procopius  Anthemius 
(407-472),  1  fra  Leo  II  og  Zeno  (474  i  0  Maaneder),  2 
fra  Zeno  (474-491)  og  1  barbarisk  Efterligning  af  en  af 
Keiser  Theodosius  Ils  Mynter.  Af  disse  Mynter  have 
vi  Nr.  72  ladet  afbilde  den  hoist  sjeldne  Mynt  fra  Leo 
II  og  Zeno,  fra  hvis  korte  Fælledsregjering  kun  saa  faa 
Mynter  ere  bekjeridte;  paa  Adv.  findes  Keiser  Leo  Ils 
Brystbillede,  aldeles  lignende  det,  som  tindes  paa  Leo  Is 
Mynter,  kun,  som  det  synes,  noget  mere  ungdommeligt, 
men  paa  Rev.  ere  begge  Keisere,  Leo  II  og  Zeno,  fore- 
stilte  siddende  paa  den  samme  Throne.  Denne  Revers 
henforer  nemlig  sikkert  Mynten  til  Leo  II,  da  den  fuld- 
kommen er  den  samme  som  Rev.  af  den  Mynt  Acker- 
inatiti  har  beskrevet  i  Descriptive  Catal.  of  rare  and  uned. 
Roman  Coins  p.  378  Nr.  1 ,  og  som  paa  Adv.  har  begge 
Keiseres  Navne.  Ogsaa  den  barbariske  Efterligning  af 
Keiser  Theodosius  Il's  Mynter  have  vi  troet  at  burde 
lade  afbilde  (Fig.  71),  sammenstillet  med  den  ægte 
(Fig.  70),  der  har  været  Prototypen  for  den;  man  vil 
maaskee  deri  see  det  forste  Led  af  en  lang  Rakke  af 
Efterligninger,  der  tilsidst  ukjendelige  fjerne  sig  fra  deres 
oprindelige  Forbillede;  den  her  afbildede  har  saa  megen 
Lighed  med  Keiserens  Mynt,  at  den  umulig  kan  ligge 
meget  fjernt  fra  den  i  Tiden,  og  da  alle  de  ægte  Mynter 
hore  til  Tidsrummet  408-491  og  den  yngste  beviislig  maa 
være  præget  efter  474  og  for  491,  henvises  altsaa  dette 
Funds  Nedlæggelse  i  Jorden  til  Slutningen  af  det  5te  eller 
Begyndelsen  af  det  Gte  Aarhundrede,  kort  efter  den  Tid, 
til    hvilken   man    har   henfort  Fundet  fra  Broholm. 
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D.      BEMÆRKNINGER    OM    ET    GULDDIADEM    MED    RUNE- 
INDSKRIFT, viiD  C.  C.  Rafn. 

Tæt  sonden  for  den  indre  Deel  af  Kolding-Fjord, 
imellem  Straarup,  Rebek  og  Tved,  i  Dalby  Sogn,  Tystrup 
Herred,  Haderslev  Amt,  paa  den  overste  Skrænt  af  en 
Dal,  der  strækker  sig  op  imod  Fjorden,  laa  en  langagtig 
Gravhoi,  som  allerede  tidligere  for  det  meste  var  bleven 
udjevnet  og  en  Deel  af  samme  anbragt  i  et  i  Anledning 
af  Jordudskiftningen  tvers  over  Hoiens x  Plads  opfort 
Gjerde.  Pladsens  Længde  i  OSO  og  VNV  er  nu  80  og 
dens  Brede  40  Alen,  hvilket  imidlertid  sikkert  betydelig 
overgaaer  Hoiens  oprindelige  Udstrækning,  i  Særdeleshed 
dens  Brede,  eftersom  Udjevningen  mest  er  skeet  til  Si- 
derne. Nu  har  Jordgjerdet  ikkun  rigelig  Mandshoide, 
men  Hoien  har  dog  rimeligviis  oprindelig  været  en  Deel 
hoiere.  I  denne  Htii  fandtes  i  1840  et  Gulddiadem,  og 
ved  en  af  Adjunct  Borgen  og  Stedets  Eier  Kammerraad 
Kjær  til  Straarup  senere  foretagen  Eftergravning,  fandtes 
fremdeles  midt  i  Hoien  i  tor  sandblandet  Muld,  Skelettet 
af  en  Oxe  med  Hovedet  imod  Ost  og  liggende  paa  Siden 
med  boiede  Been,  og  tæt  oslenfor  dette  to  Side  om  Side 
opretstaaende  Stene  med  Fladside  mod  Hoiens  Indre, 
formodentlig  Opstandere  af  et  nu  forslyrret  Gravkammer. 
Den  nærværende  Eier  har  forklaret,  at  da  Pladsen  blev 
hans,  stode  der  endnu  to  paa  samme  Maade  anbragte 
Stene  nogle  Alen  nordvest  derfra,  og  at  mange  store  Stene 
vides  at  være  bortforte  fra  Hoiens  Plads  af  den  forride 
Besidder.  Til  disse  Bemærkninger  indskrænker  sig  den 
Oplysning,  man  har  kunnet  erholde  om  Hoiens  Beskaffenhed. 

Det  fundne  Hovedsmykke,  som  er  afbildet  i  halv 
Storrelse  Tab.  VIII  Fig.  1,  veier  20  Lod  og  godtgjordes 
Finderen  med  320  Rbd.;  det  er  dannet  af  en  tyk  rund 
Guldstang,  der  foran  er  fladt  udbamret  til  en  Brede  af  II 
Linier  i  Midten.      Denne  Plade   er  omgiven  af  en  ophoief 
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Rand  foroven  og  forneden,  der  er  udziret  med  indslaaede 
Zirater  af  simple  i  Streger  forlængede  Prikker.  Midt 
foran  paa  Pladen  findes  fire  med  et  Stempel  indslaaede 
Ringzirater,  bestaaende  af  en  Prik  i  Midten,  derudenoin 
en  Cirkel  og  uden  om  den  en  Straalekrands.  Til  hver  af 
Siderne  ere  ligeledes  fire  saadanne  Ringzirater  anbragte. 
Paa  Pladens  indvendige  Side,  som  er  glat,  lindes  meget 
tiint  indridset  folgende  Runeindskrift  med  de  ældgamle 
Runer,  som  nu  oftest  benævnes  angelsaxiske:  MM>K.  £> 
LutR  6,  d.  e.  efter  almindelig  olddansk  eller  islandsk 
Skrivebrug  Lodr  d,  Lod?  eller  Lodver  eier  Smykket. 

I  Henseende  til  Forarbeidning  og  Zirater  har  dette 
Smykke  temmelig  Overeensstemmelse  med  Sager,  som 
hore  til  det  Fund,  der  i  Aaret  1832  gjordes  ved  Bro- 
holm i  Fyen,  og  som  ere  beskrevne  i  Nordisk  Tidsskrift  for 
Oldkyndighed  1  B.  S.  184-192  og  Sagerne  afbildede  Tab.  I 
i  samme  Bind ;  saaledes  sees  paa  Ringfragmentet  samme- 
steds Fig.  11  temmelig  lignende  Cirkelzirater.  Sikrere 
Overeenssemmelse  frembyder  imidlertid  Indskriften.  Paa 
den  til  Broholm-Fundet  horende  Guldbracteat,  som  er  af- 
bildet under  Fig.  4,  findes  navnligen  den  til  det  angel- 
saxiske Runealphabet  horende  særegne  Characteer  for 
o,  hvormed  Indskriften  paa  vort  Gulddiadem  slutter.  De 
ved  Broholm  fundne  Sagers  Tidsalder  kan  med  temmelig 
Sikkerhed  bestemmes.  Tvende  i  dette  Fund  indeholdte 
Bracteater,  foruden  ovenanforte  med  Runeindskriften  (Fig. 
4,  5)  skjonnes  tydelig  at  være  Efterligninger  af  byzantinske 
Mynter  fra  det  4des  Aarhundredes  Midte.  Analoge  Fund 
tjene  her  til  yderligere  Veiledning  og  Bekræftelse.  De 
selvsamme  med  et  Stempel  indslaaede  Zirater,  som  findes 
paa  adskillige  af  Sagerne  fra  Broholm  (Fig.  6,  9,  10) 
sees  paa  det  herovenfor  S.  105  beskrevne  og  Tab.  VII 
Fig.  09  afbildede  Guldbeslag,  der  i  1839  fandtes  ved 
Ruthsker  paa  Bornholm,  i  Forbindelse  med  14  byzantiske 
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Mynter,  af  hvilke  de  yngste  ere  to  af  Zeno  (474-401),  og 
en  Guldring  af  samme  Indretning  og  med  samme  Zirater 
som  den  store  fra  Broholm  (Fig.  7)  horer  til  et  Fund , 
som  i  1823  gjordes  ved  Mulsum  i  Nærheden  af  Bremen, 
og  indeholdt  5  hyzantiske  Mynter,  af  hvilke  den  yngste 
er  af  Anastasius  den  Forste  (491-518).  Vi  henvises  saa- 
ledes  med  al  ved  saadanne  Gjenstande  og  en  saa  fjern 
Tidsalder  tænkelig  Sikkerhed  til  det  5te  eller  vel  rime- 
ligere til  det  0te  Aarhundrede.  Her  i  Annalerne  for  1830- 
1837  S.  343-340,  Tah.  VII  Fig.  10  a  og  h  have  vi  he- 
skrevet  og  afhildet  et  ved  Himlingoie  i  Sjælland  fundet 
med  Solvplader  belagt  Metalspænde,  hvorpaa  findes  en 
Indskrift,  som  ligner  den  paa  Gulddiademet  anbragte  og 
er  med  samme  Slags  Runer,  nemlig:  MFKJi  £,  poRiR  o, 
Thorer  eier,  som  vi  der  have  antaget  at  være  nogle  Aar- 
hundreder  ældre  end  Christendommens  Indforelse  her  i 
Norden,  hvilket  nu  vinder  Bekræftelse.  I  den  sidste 
Periode  af  Hedenold,  fra  hvilken  enkelte  Indskrifter  ere 
bevarede,  betjente  man  sig  alierede  af  den  senere  alminde- 
lig brugte  Runeskrift;  den  ovenanførte  Tidsangivelse  har 
derfor  saa  meget  storre  Sandsynlighed  for  sig  og  man 
har  et  nogenlunde  fast  Punkt  at  holde  sig  til  i  Henseende 
til  den  saa  kaldte  angelsaxiske  Runeskrifts  Anvendelse 
her  i  Norden. 

Navnet  LcfR  er  upaatvivlelig  det  samme  som  de  is- 
landske Sagaers  Hlodr  eller  Hlodver,  der  stuudum  ogsaa 
skrives  Lodr  (Fornaldar  Sogur  Nororlanda  l  B.  S.  528); 
og  da  nu  Lodver  Heidreksons  Levetid  af  Historieskriverne, 
som  det  synes  med  Grund,  henføres  til  det  Gte  Aar- 
hundrede,  fortjener  det  vistnok  en  særdeles  Opmærksom- 
hed og  noiere  Undersogelse,  om  ikke  Pladsen  for  det  i 
Hervarar  Saga  ommeldte  navnkundige  Slag  imellem  Lodver 
og  Angantyr  netop  er  at  henlægge  til  Sonder-Jylland  i 
Overeensstemmelse  med   Sagaens   Beretning,  at   det    stod 
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paa  Grændsen  af  Reidgoteland,  der  i  Sagaens  ældste 
Membran  forklares  ved  Jiitland  (Fornaldar  Sogur  Noror- 
landa  1  B.  S.  526),  og  Huneland,  formodentlig  de  af 
Vender  beboede  Lande  norden  for  Saxland.  Fortællingen 
i  Hervarar  Saga,  som  er  senere  udsmykket  med  fabel- 
agtige Tilsætninger,  grunder  sig  paa  ældgamle  tildeels 
deri  bevarede  historiske  Sange  (sogtdjod),  og  Hoved- 
personerne maae  antages  at  være  historiske,  ligesom  de  i 
Fortællingen  mest  udmærkede  Hovedbegivenheder,  men 
vistnok  ogsaa  ikkun  disse,  og  ikke  de  enkelte  Omstændig- 
heder hvormed  de  berettes.  Angantyr  antog  efter  sin 
Fader  Heidrek  Regjeringen  som  Konge  over  Reidgoteland, 
men  hans  Halvbroder  Lodver,  der  var  opfodt  i  Huneland 
lios  sin  Morfader  Kong  Humle,  krævede  Halvdelen  af 
Riget,  som  Angantyr  ikke  vilde  tilstaae  ham,  hvorfor 
Lodver  forsogte  med  væbnet  Magt  at  gjore  sin  Fordring 
gjeldende.  Det  kom  til  et  Slag  imellem  dem ,  i  hvilket 
Angantyr  seiiede  og  Lodver  faldt.  Efterat  Kampen  var 
endt,  lod  Angantyr  Valpladsen  eftersoge;  han  fandt  Lod- 
vers Lig  paa  et  ophiiiet  Sted  (å  etnum  håum  hol),  og 
lod  det  siden  begrave  paa  det  samme  Sted,  hvor  han  var 
faldet,  tillige  med  tre  andre,  de  Fornemste  som  vare 
faldne  i  Slaget.  Sagaskriveren  tilfoier,  at  endnu  den  Dag 
i  Dag  sees  Spor  af  Hoiene.  I  Beretningen  herom  nævnes 
adskillige  Steder,  som  fortjene  ogsaa  her  at  anfores,  for  at 
Opmærksomheden  kan  saa  meget  mere  henvendes  paa 
Sammenligning  med  Stedsnavne  deri  Egnen.  Hovedborgen 
i  Reidgoteland  i  den  Tid,  der  hvor  Heidrek  boede,  var 
Dampstad  i  Aarheim  eller  Ernarherred  (DampstdSir  i 
Arheimun,  er  sumir  kalla  Ernarherax))  ;  Huneland  ad- 
skiltes fra  Reidgoteland  ved  Skoven  Morkved  (Myrkvidr) ; 
Heidrek  blev  dræbt  ved  Haavadefjelde  (undir  Håvada- 
fjbllum)  og  der  hoilagt;  en  Aa  nævnes  Greipaa  eller 
Grafaa    (Greipu,    Gru  få) ;    Angantyr   stævnede   Broderen 
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til  Kamp  paa  Dunhcde  og  i  Dolgedale  samt  ved  Josur- 
fjelde  (d  Dunheidi  ok  å  Dylgjudolum  ok  undir  Josnr- 
fjollum).  Adjunct  Borgen,  hvem  vi  skylde  flere  interes- 
sante Meddelelser  om  Undersøgelser  af  Gravhoie  i  de 
nærmest  sonden  for  Kolding  Fjord  beliggende  Sogne,  har 
paa  Fodvandringer  beseet  denne  minderige  Egn,  og  for- 
mener at  der  med  Hensyn  til  Terrainets  Beskaffenhed 
intet  er  til  Binder  for  at  antage,  hvorom  Gravhoienes 
Mængde  ogsaa  synes  at  vidne,  at  et  stort  Slag  har  været 
holdt  ved  Straarup,  hvis  Navn  han  udleder  af  strå,  ned- 
slaae,  hvor  Strækningen  omkring  store  og  lille  Jættebjerg 
tæt  sonden  for  afgiver  en  viid  for  Slag  bekvem  Slette. 
Af  Stedsnavne,  som  svare  til  de  i  Sagaen  an  forte,  has- 
han dog  endnu  ikke  truffet  paa  andre  end  Mbrkholt  ved 
Warmark,  hvor  der  er  Levning  af. Skov  tilbage,  og  Mork- 
holt  ved  Frorup,  hvor  det  kun  er  et  eenligt  Sted,  som 
bevarer  Navnet,  efterat  den  Skov,  som  har  været  der, 
forlængst  er  bortryddet.  Dalstrækningen  med  sine  mange 
Forgreninger  kan  vel  passe  til  Fleertalsformen  dalir,  og 
kunde  maaskee  den  længere  inde  beliggende  By  Dolle- 
rups Navn  oprindelig  have  været  Dyli/juporp  og  have 
givet  Dalene  Navn  eller  omvendt  disse  Byen.  Om  Lo  ver- 
odde  i  Kolding-Fjord  norden  for  Stenderup  skylder  Lod- 
ver sit  Navn,  eller  maaskee  maa  udledes  af  laugar,  kan 
vel  vanskelig  afgjores.  Det  vilde  ikke  være  uden  historisk 
Betydenhed,  om  der  kunde  tilvejebringes  Sandsynlighed 
for,  at  dette  af  Jordens  Skjod  efter  saa  mange  Aar- 
hundreders  Forlob  fremdragne  Smykke  har  tilhort  hin 
navnkundige  Helt  i  Oldtiden;  det  er  derfor  saa  meget 
mere  at  onske,  at  man  vil  værdige  denne  Sag  fortsat 
Opmærksomhed  og  yderligere  Undersøgelse. 
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E.      OM    EN   I   NORGE    FUNDEN    BBONOE-FIGUB , 

VED  B.   Keyser. 

Den  Tab.  VIII  Fig.  2  afbildede  Bro\cf,figur,  som 
bevares  i  Antiquitets-Cabinettet  i  Christiania,  er  af  tyndt, 
drevet  og  udgravet  Arbeide,  24  Tomme  lang  og  paa  det 
bredeste  omtrent  l  Tomme  bred,  uproportioneret  og  meget 
phantastisk  udsmykket.  Hovedet,  der  sees  ganske  en 
l'a^e,  er  omgivet  med  en  Ring,  der  maaskee  skal  fore- 
stille en  under  Hagen  knyttet  Hue,  og  fra  denne  Ring 
udgaae  igjen  til  begge  Sider  brede,  men  korte  Vinger 
eller  Oren,  zirede  med  Udgravering;  Ansigtet  er  skjæg- 
lost  og  j>aa  Brystet  er  anbragt  en  Fiirkant,  der  rimeli g- 
viis,  skjondt  den  er  uforholdsmæssig  stor,  skal  forestille 
et  Bryst-  eller  Livspænde.  Længere  nede  hænger  i  en 
skraa  Stilling,  som  det  synes,  i  tvende  fra  Beltet  ud- 
gaaende  Baand  eller  Remme  et  kort,  bredt  Sværd  i  Balg, 
hvis  Hæfte  fuldkommen  stemmer  overeens  med  Hæfterne 
paa  de  i  hedenske  Gravhoie  fundne  Jernsværd.  Figuren 
er  bedækket  med  en  lang  Kjortel,  der  naaer  ned  til 
Fodderne  og  som  overalt  er  ziret  med  rudeformede  Ind- 
ridsninger  og  forneden  med  en  Bort.  Arme  eller  Ærmer 
sees  ikke,  men  de  Zirater,  der  ere  anbragte  paa  begge 
Sider  af  Kappen  fra  Skuldrene  ned  til  Fodderne,  synes 
at  forestille  enten  Vinger  eller  en  nedhængende  viid  Kappe, 
rimeligst  Vinger,  da  den  nederste  Deel  af  disse  Zirater 
virkelig  har  megen  Lighed  med  over  hinanden  lagte  Fjedre. 
I  Ridserne  af  alle  Figurens  Zirater  findes  endnu  Spor  af 
Forgyldning,  og  dens  hele  Form  i  Forbindelse. med  de 
tvende  Naglehuller  ved  Fodderne  gjor  det  rimeligt,  at 
den  som  en  Forziring  har  været  naglet  fast  til  en  anden 
Gjenstand,  hvor  den  skulde  forestilles  siddende,  hvorfor 
man  ogsaa  har  ladet  Benene,  fra  Knæet  ned  til  Foden, 
være  noget  fremspringende. 
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F.     EN  STYLUS    ELLER    PEGEPIND  AF    BRONCE,    FUNDEN 

PAA    ISLAND. 

I  Aaret  1838  fandtes  paa  Hjemmemarken  ved  Præste- 
gaarden  Breidabolstad  i  Rangaavalle  Syssel  og  nedsendtes 
af  Sognepræsten,  nu  afg.  Provst  Thomas  Sæmundson  et 
Instrument  af  Bronce,  5  Tonmier  langt,  som  vi  have  ladet 
afhilde  Tab.  \  III,  Fig.  3.  Det  er  iiirkantet  foroven  og  ender 
sig  overst  i  en  lukket  Ilaand,  der  holder  en  los  Ring, 
rimeligviis  hestemt  til  at  hænge  i  en  Snor,  for  saaledes 
at  kunne  hæres.  Den  nederste  Ende  er  derimod  rund  og 
temmelig  spids.  Det  er  ganske  overtrukket  med  ædel 
Rust.  Paa  alle  Sider  af  den  oversle  Deel  findes  ind- 
ridset en  Indskrift  (n,  b,  c,  d) ,  der  nu  synes  næsten 
ulæselig  eller  maaskee  sammensat  af  forskjellige,  tildeels 
uhekjendte  Skriftarter. 

Instrumentet  er  uden  Tvivl  en  Sfylus  (cnrJXo?),  hvor- 
med man  fordum  skrev  paa  Voxtavler,  saavel  i  Grækeres 
og  Romeres  Tid,  som  i  Middelalderen.  Man  har  ogsaa 
brugt  det  som  en  Art  af  Pegepind  til  Alterlæsning  ved 
den  katholske  Gudstjeneste  og  ved  Underviisning  for 
Burn  eller  andre,  i  at  lære  at  stave  eller  læse.  Til  den 
sidstmeldte  Brug  anvendes  endnu  lignende  Pegepinde  af 
Messing  eller  Bronee  i  Island,  kj endte  under  Benævnelsen 
styll,  som  tydelig  nok  rober  sin  Oprindelse  af  det  oven- 
anførte græsklatinske  Ord,  der  ogsaa  i  Fransk  og  Engelsk 
er  bevaret  i  Formen  style. 


G.  OM  ET  I  EN  TORVEMOSE  I  OSTFRIESL AND  FUNDET  LIG. 
I  nærværende  Annaler  for  1836-1837  have  vi  i  vore 
Bemærkninger  om  det  i  en  Torvemose  ved  Haraldskjær 
fundne  mumieagtige  Kvindelig  omtalt  et  andet  mærkeligt 
Lig,  fundet  i  en  Torvemose  i  Ostfriesland  (I.  c.  p.  170), 
til  hvilket  vi  her  vende  tilhage,  for  at  tilfiiie  nogle  Tillæg 
og  Berigtigelser,  efterat  vi  fra  Regjeringsraad  von  Boddien 
i  Aurich  have    modtaget   yderligere  Oplysninger  tilligemed 
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Piover  af  Ligets  Beklædning  og  en  Tegning  i  naturlig 
Storrelse  af  dets  mærkelige  Sko. 

Det  ostfrisiske  Lig  var  paa  samme  Maade  blevet 
gjennemtrængt  af  Mosevandet  som  det  ved  Haraldskjær 
fundne,  men  medens  i  dette  kun  de  indvendige  finere 
Muskelsubstancer  vare  blevne  opliiste,  havde  Mosevandet 
paa  hint  oplost  al  Muskulatur  og  Benene  fandtes  adskilte 
uden  Sammenhæng  og  saa  paa  virkede  af  Mosevandet,  at 
selv  de  vare  blode  og  let  kunde  trykkes  itu  med  Fingrene. 
Den  af  det  kongl.  Justits-Cancelli  i  Aurich  foranstaltede 
Undersogelse  af  disse  ledede  til '  det  Resultat,  at  man 
rimeligst  maatte  antage  Liget  for  kvindeligt,  fordi  Rib- 
benene og  Tænderne  vare  saa  smaae,  os  sacrum  saa  bredt, 
og  Kofteskaalen  kun  lidet  fordybet;  ogsaa  Skoen,  som 
er  meget  spids  sammenlobende  mod  Taaspidserne  og  hvis 
hele  Længde  dog  efter  Tegningen  kun  er  9?  T.,  synes  at 
tyde  hen  paa  at  Liget  har  været  lille  og  spinkelt  og  alt- 
saa  rimeligst  kvindeligt. 

Da  vi  forrige  Gang  omtalte  dette  Lig,  anforte  vi 
efter  den  os  meddeelte  Underretning,  at  „det  var  ifort 
en  hoist  besynderlig  Klædning  af  valket,  men  ikke  vævet 
Toi  af  Haar  uden  Syning  og  Knapper  alene  med  vide 
Ærmegab  og  Aabning  for  Halsen.  Beenklæderne  vare  af 
samme  Stof  og  befæstede  om  Lænderne  med  en  Linning 
og  Remme.  Den  forst  omtalte  Klædning  bestod  af  en 
Overkjole  eller  Bulle  uden  Ærmer,  kun  med  Ærmegab  og 
en  Aabning  for  Halsen;  men  efter  den  os  tilstillede  Prove 
af  Toiet  er  dette  ingenlunde  valket  af  Haar,  men  simpelt 
dobbelt  kibret  eller  saakaldet  fiirskaftet  vævet  Toi  af  Uld- 
garn, aldeles  forarbeidet  paa  samme  Maade  som  det  hos 
os  paa  Liget  ved  Haraldskjær  fundne,  kun  af  en  forskjellig 
Fimhed,  der  er  midt  imellem  de  to  Slags,  finere  og  grovere, 
der  fandtes  ved  Haraldskjær.  Fremdeles  var  denne  Over- 
kjole  ikke    ganske    uden   Syning,    thi    baade    foroven    og 
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forneden  er  den  summet  og  tillige  bestaaer  den  af  eet 
Stykke,  hvis  storste  Urede  er  3  Alen,  og  som  er  syet 
sammen  langs  op  ad  den  ene  Side.  Den  har  en  Længde 
af  13  Alen  og  er,  naar  den  lægges  dohhelt,  foroven  \\  og 
forneden  H  Alen  bred.  Beenklæderne  vare  uden  Knapper 
og  kun  med  en  Rem  til  at  trække  sammen  om  Lænderne; 
de  vare  mindre  godt  conserverede  og  kun  Stykker  fandtes 
af  dem,  af  hvilke  Hr.  Boddien  ligeledes  har  tilsendt  os 
en  Prove.  Ogsaa  de  ere  af  uldent  Toi,  men  vævede  paa 
en  ganske  anden  Maade  end  Overkjolen,  nemlig  med  en 
dobbelt  meget  Sin  Rending,  hvori  der  er  slaaet  en  enkelt 
langt  grovere  Islæt.  Under  dette  Toi  er  paasyet  med  en 
fiin  ulden  Traad  et  Foer,  der  er  meget  grovere  end  Over- 
toiet,  men  vævet  ganske  paa  samme  Maade  med  dohhelt 
finere  Rending  og  enkelt  grovere  Islæt.  At  dette  er  saa- 
ledes,  sees  af  den  os  meddeelte  Prove,  men  endvidere 
skal  der  efter  Hr.  v.  Boddiens  Opgivende  paa  de  tilovers- 
blevne Stykker  af  Beenklæderne  findes  flere  paasyede 
Lapper  af  samme  Slags  Toi  paa  Steder,  hvor  de  trængte 
til  Udbedring.  Disse  Lapper  maae  rimeligviis  være  syede 
fast  med  hvidt  Uldgarn  paa  det  oprindelig  morkere  Toi, 
thi  skjondt  nu  alle  Dele  have  antaget  Torvemassens  bruun- 
rode  Farve,  ere  disse  Traade  endnu  ioinefaldende  lysere  end 
Toiet,  der  formodentlig  oprindelig  har  været  bruunt  eller  rodt l. 

')  Hermed  kan  sammenstilles,  hvad  Ubbo  Emmius  i  sin 
Rerum  Frisicarum  historia  (folio)  p.  33  siger  om  de  gamle  frisiske 
Fruentimmers  Dragt:  foem'mæ  tunica  una  rubea  a  summis  hume- 
ris  ad  pedes  dimissa  simplicissimi  operis,  ex  fimbriis  deorsum 
vergentibus  consuta,  vestiebantur,  quam  infra  costas  cingulo  tantum 
in  plicas  collectam  coarctabant.  Det  her  omtalte  Lig,  der  iiiid- 
vendig  maa  tilhore  en  langt  ældre  Tid  end  den  ,  for  hvilken  Ubho 
Emmius's  Efterretninger  kunne  have  nogen  Autoritet,  havde  en 
Overkjole,  der  var  langt  simplere  sammensyet,  end  de  af  ham 
omtalte  meget  yngre,  og  man  kunde  da  tænke  sig,  at  samme 
Klædedragt  hænge  har  vedligeholdt  sig  kun  forarbcidet  paa  for- 
skjellig  Maade,  kunstigere  og  ziirligerc. 
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Skornr,  der  vare  det  prægtigste  og  bedst  conser- 
verede  i  dette  Fund,  hestode  kun  af  eet  Stykke  ugarvet 
Oxehud,  paa  hvilken  endnu  Haar  vare  at  see,  uden  nogen 
særskilt  Saal  og  uden  Syning  kun  til  at  snore  sammen 
over  Foden.  De  udskaarne  Forziringer  vilde  det  være 
umuligt  tydelig  at  beskrive  med  Ord  og  vi  have  derfor 
ladet  den  os  meddeelte  Tegning  afhilde  i  formindsket 
Maalestok  Tah  VIII  Fig.  4;  Skoen  selv  er  9|  T.  Ians  o» 
paa  det  bredeste  3|  T.  bred  l.  At  Forziringer  paa  Over- 
læderet af  Skoene  i  et  langt  Tidsrum  ere  brugte  af  Fri- 
serne, sees  af  de  Afbildninger  af  ældre  frisiske  Klæde- 
dragter, som  Ubbo  Emmius  har  indfort  i  sin  historia  1.  c. 
Fra  dem  at  ville  slutte  til  Ligets  Stand  eller  Kjon,  vil 
vistnok  være  meget  misligt,  bedre  vil  man  derimod  kunne 
slutte,  at  der  af  de  Levende  er  blevet  tilskrevet  det  her  fundne 
Lig  noget  Overnaturligt  af  den  Maade,  hvorpaa  det  var  fast- 
holdt med  ombtiiede  og  nedstukne  Egegrene  til  Mosebunden. 

Med  Hensyn  til  Ligets  Tidsalder  slutter  Ref.  i  Au- 
richer  Zeitung  1.  c.  af  dets  Leie  paa  Mosens  Bund,  hvor 
Mosejorden  har  begyndt  at  danne  sig,  at  det  vel  maa 
have  ligget  der  mere  end  2000  Aar;  Toiets  Forarbeidning 
og  Klædedragten  i  det  Hele  synes  derimod  at  vidne  om 
en  Alder  af  1000  Aar  eller  i  det  hoieste  lidet  derover, 
og  i  det  mindste  at  det  maa  tilhore  Friserne,  der  forst 
optraadte  i  Ostfriesland  i  det  6te  Aarhundrede;  paa  Grund 
af  dets  Overeensstemmelse  med  andre  i  Danmark  og 
Norge  fundne  Klædningsstoffer,  troe  vi  endog  med  temme- 
lig Sikkerhed  at  turde  antage,  at  det  ikke  er  ældre  end 
det  8de  eller  9de  Aarhundrede. 

')  At  man  ogsaa  i  den  antique  Tid  har  haft  et  SSlags  San- 
daler med  Overlæder,  som  dækker  Bagsiden  af  Foden  og  har 
været  befæstet  omtrent  paa  samme  Maade  som  den  heromtalte, 
seer  man  af  et  Marmorfragment,  som  er  afbildet  af  Caylus  i  Recneil 
des  Antiquités,  supplement  T.  VII  Tab.  XCII. 
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OM  BEHANDLINGEN  AF  KTJÆMPE  VISERNE , 

af  N.  M.  Petersen. 


J^aavel  den  egentlig  lærde  som  den  bellefristiske  Verden 
har  i  den  senere  Tid  paa  ny  henvendt  sin  Opmærksomhed 
paa  vore  gamle  Kjæmpeviser;  og  man  har  i  dem  troet  af 
(inde  et  Middel  til  at  vække  og  skjærpe  Folkets  Sands 
for  Fædrenes  Daad,  og  derved  til  at  oplive  Folkeaanden 
i  Almindelighed. 

Denne  Opmærksomhed  fortjene  disse  Viser  i  boj 
Grad.  De  ere  hartad  de  eneste  Lævninger  og  det  mest 
ejendommelige  Udtryk  af  sand  Poesi  fra  Middelalderen. 
De  vare  engang,  ikke  den  simple  Almues  Moro,  men  den 
rette  poetiske  Næring  for  de  hojere  Stænder,  vel  endog 
for  de  mest  Dannede  og  Aandfulde  i  disse.  Som  saa- 
danne  maa  de,  naar  vi  rettelig  fatte  og  opfatte  dem,  give 
os  den  mest  levende  Forestilling  om  hin  Tids  Aand  og 
Sæder.  Skjdndt  den  Samling,  vi  have,  indeholder  nogle, 
der  have  lidet  eller  intet  poetisk  Værd,  andre,  der  ere 
digtede  i  en  nyere  Tid,  maa  den  dog  i  det  Hele,  som  et 
af  Fortidens  ærværdigste  Minder,  tildrage  sig  ikke  blot 
Digterens,  men  ogsaa  den  lærde  Forskers  Opmærksomhed  ; 
og  det  maa  ansees  for  et  fortjenstfuldt  Arbejde,  paa  ny 
at  befri  Viserne  fra  det  Stov,  hvormed  de  i  Tidens  Lob 
ere  blevne  bedækkede,  for  at  de  saaledes  opfriskede  og 
med  fornyet  Glands  kunne  komme  tilbage  i  Folkets  Hænder 
og,  om  muligt,  paa  Folkets  Læber. 

Heri  ligger  tilstrækkelig  Anledning  til  at  jeg  med- 
deler folgende  Bemærkninger,  der  hverken  give  sig  ud 
for  at  være  ny  og  originale  eller  overhovedet  gjore  nogen- 
somhelst  Fordring,  men  kun  ere  fremkomne  af  en  op- 
rigtig Kjærlighed   til   selve  de    gamle   Sange,    og    af   det 
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velmente   Onske ,    at   tie    i   hele   deres  Skjonhed   og  Ejen- 
dommelighed maatte  træde  frem  og  vise  sig  for  Folket. 

Disse  Bemærkninger  maa  for  en  Del  komme  til  at 
liænge  sig  ved  og  at  knytte  sig  til  den  bedste  Udgave, 
vi  have,  den  Rahbek- Ny  erupske,  til  hvis  Fremkomst 
mange  og  den  Tids  bedste  Kræfter  bleve  satte  i  Bevægelse. 
Det  er  hartad  uundgaaeligt  at  have  denne  for  Oje;  men 
det  er  da  næsten  ligesaa  uundgaaeligt,  af  og  til  at  udtale 
Dadel  over  den.  Herfor  maa  jeg  gjore  Undskyldning. 
Hensigten  dermed  er  ikke  at  ville  nedsætte  ældre  og  for 
sin  Tid  nyttige  Arbejder,  men  ved  Betragtningen  af  deres 
Udfiirelse  og  af  hvad  de  have  ydet,  at  fore  Undersøgelsen 
hen  til  det  Standpunkt,  fra  hvilket  den  i  mine  Tanker 
rettelig  maa  sees  og  bedst  falder  i  Ojnene.  Enhver  Be- 
tragtning, enhver  Forskning  maa  lære  af  de  foregaaende; 
og  kun  ved  at  sammenligne  disse  med  det  egentlige,  det 
ene  rette  Formaal  kan  man  efterhaanden  vejlede  sig  til  at 
naa  dette  eller  i  det  mindste  at  komme  det  nærmere. 

Kjæmpeviserne  kunne  betragtes  og  ere  ofte  blevne 
betragtede  fra  forskjellige  Sider:  som  historiske  Minder, 
som  Lævninger  af  Fortidens  Poesi  og  som  Sprogmindes- 
mærker. Deres  Udgivelse  bliver  derfor  vigtig  netop  i 
disse  Henseender;  men  den  bliver  derfor  vanskelig,  just 
fordi  den  paa  een  Gang  skal  omfatte  dem  alle.  De 
historiske  Minder  skal  den  bevare  tro ,  saa  at  alle  Træk 
af  Fortidens  Sæder  og  Skikke  træde  frem  i  deres  hele 
Klarhed  og  Renhed;  den  poetiske  Aand  skal  den  ikke 
blot  bevare,  men  stille  den  i  sit  fulde  Lys,  saa  at  For- 
tidens Poesi,  og  kun  Fortidens,  staar  frem  i  sin  hele 
Ejendommelighed  og  Skjonhed;  og  Sproget  skal  den  ende- 
lig gjengive  i  den  Sprogform,  hvori  Viserne  ere  digtede, 
eller,  naar  dette  ikke  er  muligt,  i  den  ældste  Sprogform, 
hvori  de  efter  al  Sandsynlighed  ere  sungne  eller  ned- 
skrevne.    Heraf  er  det  indlysende,    at  Udgiveren  maa  be- 
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sidde  en  flersidig  Uddannelse  i  disse  forskjellige  Ret- 
ninger, at  han  maa  kunne  opfatte  dem  alle,  og  at  han 
ikke  noget  Ojeblik  maa  tabe  nogen  af  dem  af  Sigte. 

Dette  Arbejde  vilde  vistnok  betydelig  lettes,  dersom 
de  gamle  Viser  vare  komne  til  os  i  deres  oprindelige 
uforvanskede  Form;  men  da  de,  forend  de  blevc  ned- 
skrevne, ere  gaacde  fra  Mund  til  Mund  og  have  liidt 
meget  ved  denne  mundtlige  Vandring,  ja,  efterat  de  ere 
Mevne  nedskrevne,  atter  ere  afskrevne  med  allehaande 
Forvanskninger,  Udeladelser  og  Tilsætninger;  saa  er  det 
let  at  skjonne,  at  der  behoves  megen  Indsigt  i  Fortidens 
Sæder  og  Skikke,  megen  sund  poetisk  Sands  og  en  ikke 
ringe  Kundskab  i  Fortidens  Sprog,  naar  man  af  disse 
tildels  forvanskede,  sonderlemmede,  ja  lemlæstede  Læv- 
ninger  skal  tilvejebringe  en  Text,  der  nærmer  sig  det 
Oprindelige,  og  just  derved  er  saa  simpel,  naturtro  og 
fejlfri,  som  muligt. 

Just  fordi  de  gamle  Viser  ere  et  Fortids  Minde  og 
tillige  et  saadant,  hvis  Indhold  og  Form  ikke  overalt  er 
vel  bevaret,  opstaar  der  Vanskelighed,  naar  man  skal 
bestemme  sig  til  at  vælge  den  Skikkelse,  under  hvilken 
de  skulle  fremtræde  i  en  Udgave  for  vor  Tid.  Man  kan 
enten  i  Valget  af  Viserne  og  Meddelelsen  af  deres  Stof 
give  Læseren  Resultatet  af  den  om  samme  anstillede 
Undersogelse;  eller  man  kan  i  en  fuldstændig  kritisk  Ud- 
gave tillige  meddele  den  hele  Samling  af  Varianter,  der 
paa  nogen  Maade  kunne  komme  i  Betragtning  l.  I  det 
forste  Tilfælde  udsætter  man  sig  for  næsten  al  mulig  Kritik, 
ikke  blot  for  den  ubillige,  men  ogsaa  for  den  billige  Kritik; 

*)  Andre  Ojemed,  f.  Ex.  at  man  vil  yde  Læseren  Texterne 
til  en  allerede  udgivet  Samling  af  Melodier,  o.  desl.  kan  naturlig- 
vis ikke  her  komme  i  Betragtning,  hvor  der  kun  er  Tale  om  en 
videnskabelig  Behandling,  og  ikke  om  et  Udvalg,  der  kun  grunder 
sig  paa  tilfældige  Omstændigheder. 
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og  tier  denne,  saa  skeer  det  kun  af  Agtelse  for  Udgiverens 
Dygtighed.  Thi  hvo  der  ikke  selv  har  Adgang  til  og 
derved  Kundskab  om  de  forskjellige  forhaanden  værende 
Læsemaader  eller  endog  de  mangen  Gang  hel  forskjellige 
Redaktioner  af  samme  Vise,  hvorledes  skulde  han,  naar 
han  her  stoder  paa  falske  Sprogformer,  hist  paa  usammen- 
hængende, meningslose  Vers,  kunne  overtyde  sig  om,  at 
Udgiveren  virkelig  overalt  har  gjort  sin  Pligt;  og  hvor- 
ledes kan  overhovedet  han  eller  nogen  være  tilfreds  med, 
der  hvor  han  venter  sig  noget  ^Sammenhængende  og  Sprog- 
rigtigt, at  finde  noget  Falsk  og  Usammenhængende?  1  det 
andet  Tilfælde,  naar  man  meddeler  de  forskjellige  Redak- 
tioner af  samme  Vise,  de  forskjellige  Læsemaader  paa 
enkelte  Steder  eller  med  andre  Ord  alt  hvad  der  haves 
og  paa  nogen  Maade  kan  komme  i  Betragtning,  herover 
man  rigtig  nok  Kritikken  al  Lejlighed  til  at  komme  frem 
med  sine  Indsigelser;  men  ikke  at  tale  om,  at  det  Ar- 
bejde, man  da  nodes  til  at  paatage  sig,  maa  blive  lang- 
somt, mojsommeligt  og  trættende,  saa  bliver  ogsaa  det 
Udbytte,  som  derved  vindes,  ikke  et  Værk,  som  i  den 
Form  kan  nydes,  ikke  et  Kunstværk,  der  som  saadant 
kan  gjore  sit  fulde  Indtryk  paa  Folket.  Der  lod  sig  vel 
tænke  en  Forening  af  begge  disse  Behandlingsmaader,  en 
Udgave,  hvori  man  som  Text  meddelte  Granskningens 
Resultater,  i  det  man  af  hver  Vise  meddelte  den  bedste 
Redaktion  baade  med  Hensyn  til  Indhold  og  Form,  og  i 
Anmærkninger  tilfojede  alle  Variationer  og  Varianter,  der 
vare  af  mindste  Betydenhed.  En  saadan  Udgave  vilde  i 
selve  Texten  levere  Almenheden  et  Produkt,  der  kunde 
nydes,  og  ved  Anmærkningerne  tillige  sætte  Granskeren 
i  Stand  til  at  overtyde  sig  om ,  at  det  Bedste  her  virkelig 
var  valgt,  eller,  hvor  dette  muligvis  ej  var  truffet,  til  selv 
at  sammensætte  det  Bedste.  I  en  saadan  Udgave  kan 
naturligvis  intet  vilkaarlig  fojes  til  og  intet  vilkaarlig  tages 
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fra  det  Givne;  hvoraf  fiilger,  at  hvad  der  i  Kilderne  er 
Brudstykker,  usammenhængende,  mangelfuldt  eller  uægte, 
det  maa  ogsaa  i  Udgaven  vise  sig  som  saadant.  Mon  med 
alt  det  vil  den  dog  i  de  allerfleste  Tilfælde  for  den  poe- 
tiske Nydelse  være  den  bedste,  og  i  alle  for  Granskeren 
være  meget  lærerig. 

Dersom  man  ikke  stiller  disse  og  maaskee  flere  saa- 
danue  forskjellige  Behandlingsmaader  frem  for  sig  i  deres 
fulde  Klarhed,  tilligemed  alt  det,  som  for  hver  især  maa 
blive  ejendommeligt,  saa  bliver  der  intet  andet  tilbage, 
end  at  man  efter  et  Slags  Instinkt  paa  maa  og  faa  vælger 
hvad  der  tykkes  at  være  bedst,  uden  at  det  derfor  altid 
i  Virkeligheden  er  det;  og  man  gjor  da  snart  det  ene, 
snart  det  andet,  alting  halvt  og  intet  saaledes  som  det 
hor  at  være. 

At  det  forholder  sig  saa,  vil  rimeligvis  klare  sig, 
naar  vi  forsoge  at  trænge  dybere  ind  i  Enkelthederne  af 
vor  Betragtning;  naar  vi  overveje,  hvad  Kjæmpeviserne  i 
siti  selv  ere  02;  hvad  de  kunne  være  for  os;  naar  vi  efter- 
haanden  drage  de  Sider  frem,  fra  hvilke  deres  Behandling 
kan  betragtes,  og  beskue  dem  fra  disse  Sider. 

Hvad  der  da  fornemmelig  maa  tildrage  sig  vor  Op- 
mærksomhed, og  hvad  der  griber  dybt  ind  i  vort  Indre, 
sætter  dette  i  Bevægelse,  ja  mangen  Gang  lyder  til  os 
som  en  Rost  fra  det  Fjerne,  som  en  Stemme  fra  Graven, 
det  er  det  dybe  poetiske  Gehalt  i  disse  Viser.  Det  er 
som  Poesi,  ikke  blot  som  historiske  Minder,  de  tale  til 
os,  og  kun  med  den  poetiske  Sands,  der  findes  i  vor 
Sjæl,  ere  vi  i  Stand  til  at  opfatte  dem.  I  denne  Hen 
seemle  ere  de  karakteristiske,  ejendommelige,  sande  For- 
tids Minder;  og  vor  nuværende  Poesi  har  intet,  som  med 
dem  kan  sammenlignes,  uden  netop  det,  som  er  Efter 
ligninger  af  dem,  det,  som  rorer  og  bevæger  sig  i  deres 
Aand.      Denne  Aand   kan    gaa   igjen,    den    kan  aabcnbare 
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sig  i  ny,  skjonnere,  langt  mere  fuldendte  Former,  uden 
Tvivl;  men  Aanden  selv  er  gammel,  den  er  intet  Produkt 
af  vor  Tid,  og  kan  aldrig  blive  det.  Vor  Lyrik  er  væsent- 
lig forskjellig  fra  Fortidens,  vor  Poesi  i  det  Hele  endnu 
mere;  vi  kunne  uden  Betænkning,  om  det  skal  være,  ind- 
riimnie,  at  vor  Kunst  staar  paa  et  langt  hcijere  Trin,  det. 
er  ikke  det,  hvorom  det  her  gjælder;  men  det  kunne  vi 
ikke  indromme,  at  vor  Tid  skulde  paa  ny  kunne  repro- 
ducere den  forgangne  Lyrik,  uden  som  et'Laan,  at  den 
paa  ny  skulde  kunne  skabe  den  Aand,  som  lever  i  den 
forgangne  romantiske  Poesi,  i  den  sande  Romanse. 

Det    er,    efter     hvad    Geijer    allerede    har    bemærket 
herom,    næsten    umuligt,    at    kunne    sige    noget   Nyt    om 
denne  Gjenstand,    eller  at   gjore  dette  mere  indtrængende 
for  Læseren,  end  han  allerede  har  gjort;  og  hvo  der  ikke 
af  Kjæmpeviserne   selv    allerede   har   fattet   deres   Væsen, 
han   vil   næppe,    om    man    end    nok   saa    meget  viser  ham 
tilrette,    være    i    Stand   til   at   fatte    det.      Det   maa    derfor 
her  være  nok,    for  at  fore  Læseren  hen  paa  det  attraaede 
Standpunkt,     at     meddele    nogle    Uddrag    af    Geijers    Be- 
mærkninger l.      Det   er   da    for   det   fiirste  en  ligesaa  sand 
som    genial    Opfatning    af  Poesiens   Væsen  ,    naar    Geijer 
fremstiller,     hvorledes    Menneskeslægten    anvender    al    sin 
Kraft,    alle   sine   Midler  paa  sin   ydre   Væren    og   Virken, 
men    desforuden    endnu    har   et  Overmaal    af  Kraft,    hvor- 
med   den    stræber    opad    i    en    anden    hiijere    Verden,    fra 
Virkeligheden    svinger    sig    op    til    det    Overvirkelige,    til 
Poesiens     Verden  ;     det    skjonneste     Bevis     paa     Sjælens 
Udodelighed.     Ophojet  over  al  timelig  Begjer  lever  Sjælen 
her  blot  i  Ideer  og  Folelser,  der  ere  alle  Menneskers  fælles 
Ejendom;  og  denne  Verden,  som  vi  kalde  Digt,    omfatter 
tillige    hele   Naturen,    ej    som    noget   Virkeligt,    men    kun 
som    et   Symbol,    et   Sindbillede.      Overalt    hvor    der    har 
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levet  eller  leve  Mennesker,  overalt  hvor  de  have  udviklet 
eller  udvikle  sig,  der  kommer  denne  hojere  Verden  til- 
syne, og  bærer  Præget  af  Folkets  Civilisation.  Ligcsaa 
træffende  er  Geijers  Udvikling  af  den  ældre,  kunstlose  og 
enfoldige  Poesis  Forhold  til  den  uddannede;  det  er  Barn- 
dommens og  den  tidligere  Ungdoms  til  Manddomsalderens. 
Den  besidder  bele  Barndommens  symbolske,  endnu  ikke 
udviklede  Rigdom  og  Storhed;  den  giver  en  Forestilling 
om  Menneskeheden  med  alle  sine  Evner  og  Anlæg  i  sin 
Totalitet;  den  senere  Udvikling  derimod  er  en  Udvikling 
af  det  Ubestemte  til  Bestemthed,  af  det  Almindelige  til 
Individualitet.  Og  ligesom  nu  Manden,  snart  med  Hen- 
rykkelse, snart  med  Vemod  skuer  tilbage  paa  Minderne 
fra  sin  Barndom,  der  i  Almindelighed  lovede  langt  mere, 
end  den  senere  Tids  Udvikling  har  holdt;  saaledes  ligger 
der  ogsaa  i  den  gamle  Poe.»i  en  uendelig  Kigdom,  der 
senere  har  udviklet  sig  i  enkelte  Retninger,  men  just 
derfor  mangler  hin  dybe  Almindelighed.  uHele  den  græske 
Poesi",  siger  han,  „ligger  paa  denne  Maade  alierede  i 
Homer,  en  Repræsentant  for  de  ældste  nationale  Sange, 
og  man  skulde  muligen  kunne  vise,  at  alt  hvad  der  i  den 
moderne  europæiske  Poesi  er  originalt  og  ikke  blot  Efter- 
ligning, i  sit  Anlæg  findes  i  Romansen  eller  hvad  vi  kalde 
den  historiske  Vise  og  Kjærlighedsvisen".  Man  kalder, 
som  bekjendt,  denne  Poesi  Naturpoesi,  og  modsætter 
den  Kunstpoesien ;  men  Meningen  heraf  er  ikke  den ,  at 
den  opstaar  og  vedligeholder  sig  i  Modsætning  til  Kunsten, 
tværtimod  indeholder  den  hele  Kunsten  i  sin  Spire,  den 
gaar  forud  og  er  over  Kunsten;  den  indbefatter  nemlig  i 
sit  Væsen  alt  det,  som  siden  træder  frem  i  Kunstens 
enkelte  Retninger.  Man  kalder  ogsaa  denne  Poesi  Folke 
poesi,  et  Udtryk,  der  let  kan  misforstaas.  Ved  en  skjæv 
Opfatning  af  Ordets  Betydning  ledes  man  nemlig  let  til 
derved    at    tænke    det    samme    som   ved   Almuepocsi,    og 
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man  kunde  da  forestille  sig,  at  de  gamle  Sange  for- 
nemmelig bleve  sungne  af  den  Tids  Almue,  og  ere  ud- 
gaaede  fra  den.  Denne  Forestilling  er  aldeles  urigtig; 
uden  Tvivl  kunde  de,  ligesom  vor  Tids  Moder,  vandre 
ned  til  Almuen,  men  det  var  ikke  den,  der  fostrede  dem 
i  sit  Skjod.  Kalder  man  denne  Poesi  Folkepoesi,  saa 
menes  derimod,  som  Geijer  bemærker,  dermed,  at  den 
har  sit  Udspring  fra  Tider,  da  der  herskede  en  for  os 
nu  næppe  mere  fattelig  Enfoldighed  i  Karakteren,  Tider, 
da  kun  den  nationale  Individualitet  aabenbarede  sig,  men 
den  enkelte  var  endnu  saa  lidet  udviklet,  at  et  helt  Folk 
sang  som  een  Mand;  altsaa  en  Tid,  hvor  Folket  endnu 
ikke  var  saa  skarpt  afsondret  i  Stænder,  som  i  vore  Tider, 
men  hvor  alt  det  Enkelte  næsten  tabte  sig  i  eet  alminde- 
ligt Udtryk.  Hvis  nu  heraf,  som  der  nodvendig  maa, 
udspringer  en  vis  Ensformighed,  en  vis  Gjentagelse  af 
det  samme  og  det  samme,  fordi  det  Enkelte  endnu  ikke 
ret  har  gjort  sig  gjældende,  saa  forudsætter  det  paa  den 
anden  Side  en  storre  Enhed,  en  Overensstemmelse  ikke 
blot  af  eet  Folks  Dele,  men  flere  Folks  Sammensmæltning 
til  et  endnu  storre  Hele.  Og  heraf  forklares  da  atter, 
hvorfor  disse  gamle  Viser  ikke  blot  tilhore  et  enkelt  Folk, 
men  en  hel  Folkestamme;  saa  at  vore  ikke  blot  ere 
danske,  men  tilhore  hele  den  nordiske  Stamme,  det  hele 
Norden,  selv  England  og  Skotland  derunder  indbefattet, 
ja  at  de  gjenlyde  næsten  med  de  samme  Toner  ikke  blot 
hele  INorden  over,  men  hos  hele  den  gotiske  Æt;  saa  at 
Europa  i  denne  Henseende  deler  sig  i  to  store  Sangriger, 
det  nordlige  og  det  sydlige.  Selv  disse  forene  sig  ende- 
lig i  en  endnu  hojere  Enhed,  i  det  de  begge  bære  Præget 
af  den  kristelige  Karakter.  Dennes  Forklaring  ville  vi 
ligeledes  laane  af  Geijer.  c.Det  Hojcste  hos  Mennesket", 
siger  han,  (er  hverken  det  Almindelige,  ikke  heller  det 
Enkelte,    men    hvad   der   evig   forener   begge,    og   er  over 
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beeae.      Den    kristelige  Poesis   Karakter   er   at   aabenhare 
dette     Indre     og     Væsentlige.         Ligesom     den     hedenske 
sandseliggjorde    alt    det    Aandige ,    saaledes    er    det    den 
kristeliges  Væsen  at  forklare,    at  aandeliggjore.     Ligesom 
hin    gav    sin   Sjæl    til   alt,    saaledes   seer   denne   i   alt   og 
igjennem  alt  kun  Sjælen.     Den  lever  ikke  i  Billeder,  men 
i  det   urbilledlige   Selv,    og   forestiller   i    alt   det  Ydre  det 
indre    Menneske.      Denne    dens    Karakter    aabenbarer    sig 
just  i  den  fortællende  Folkevise  eller  Romansen.     Poesien 
deri  gaar  ikke  ud  paa  det  Ydre  i  Begivenheden  eller  blot 
paa  dennes  sandselig  kraftige,  klare  og  harmoniske  Frem- 
stilling,   men   paa    dens   indre   Betydning.      Det    episke    i 
Romansen  er  tillige  helt  og  holdent  lyrisk,  og  det  lyriske 
atter  didaktisk".     Kun  at  man,   som  Gejer  med  Rette  til- 
fojer,    Jkke    derved    tænker  paa  nogen  forsætlig  Allegori- 
seren    eller   paa  nogen  Forrykkelse  af  Tingenes  rene  For- 
holde efter  den  digtende  Persons  uklare  Ideer  og  særskilte 
Interesser   og   Folelser   (dette   er   en    Vanart,    som   kaldes 
den    sentimentale    Digtning)1;     tværtimod,    Romansen    for- 
')  For  at  tydcliggjbre  sig  denne  Forskjel,    kan  man  betragte 
Oehlcnschlægers  Aladdin  som  et  Exempel.    Igjennem  hele  dette  ufor- 
lignelige Digt  gaar  der  en  dobbelt  Karakter  5  i  een  Retning  fremstiller 
det  det  Didaktiske  i  en  klar,  let  forstaaelig  Handling,  men  jævnsides 
dermed  gaar  en  allegoriserende  Fremstilling,    der   ligesom  paa  den 
anden  Side   vil    drage  Læseren    over   i    et  blot  spekulativt  Element. 
Det  forste  er  den  sande  Poesi  $  det  andet  er  den  sentimentale  Afvej. 
Denne  har  desværre  adskillige  af  den  nyere  Tids  Digtere  betraadt, 
uden  at  lade  sig  afskrække  ved  den  nu  hensovede  franske  Tragedies 
Skjæbne.     Dennes  Indhold  er  dels  en  Handling,    hvori  Tankningen 
og    Folelsen    spejler    sig,     dels    en     udenfor    Handlingen    staaende 
Kække  af  sentimenls,  hvorpaa  man  i  hin  Tid  satte  saa  stor  Pris, 
og  som    med  en    uendelig    elskelig  Overgivenhed    blev    latterliggjort 
af   Vessel.      Ikke    desto    mindre    tog    man    denne  Flitterstads    frem 
paa  ny,  gav  den  en  ny  Dragt,  studsede  den  til  efter  en  vis  Natur- 
filosofi,   og   troede    formodentlig   derved   at    have   gjort  en    ny  Op- 
dagelse i  Poesiens  Rige. 
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smaar  al  Personlighed,  dens  Karakter  ligger  deri,  at 
Gjenstanden  faar  hele  sit  Lys  indenfra,  fra  en  fælles 
ideal  Verden".  Anvendelsen  heraf  lader  sig  let  gjore, 
naar  man  betragter  Visernes  Indhold,  og  den  Form,  hvor- 
under dette  fremtræder.  ttStrax  fra  Begyndelsen  af  fæstede 
den  kristne  Folkepoesi  sig  mindre  ved  det  historisk 
Mærkværdige ,  end  ved  det  sædelig  Mærkværdige ,  og 
just  i  det  forste  sogte  den  kun  efter  det  sidste.  Dens 
Æmner  ere  derfor  sælsomme  Exempler  paa  Dyder  og 
Laster,  Menneskets  Sind  fristet  af  Lykken  og  Ulykken, 
Modsigelserne  i  selve  Sjælen ,  og  i  Særdeleshed  alle 
de  Fuleiser ,  der  under  en  sandselig  Form  have  et 
evigt  Formaal,  Kjærlighedens  Heroisme  i  Handling  og 
i  Lidelse  og  under  alle  dens  Skikkelser  og  Skjæhner. 
Gjennem  en  Rost  af  den  almindelige  Folelse,  bifaldende, 
advarende,  klagende,  forsonende,  bleve  saadanne  Minder 
helligede  til  Udødelighed;  og  heller  ikke  savnes  den  naive 
Ironi,  der  siden  blev  et  saa  betydningsfuldt  Træk  i  den 
uddannede  romantiske  Poesi".  „Just  derfor",  vedbliver 
Geijer,  „ligger  det  Poetiske  i  Romanserne  i  det,  som  er 
egent  for  Folelsen,  i  Tone,  og  Musikken,  som  er  uad- 
skillelig fra  dem,  aabenbarer  kun  den  Sang,  som  er  dem 
medfodt.  Derfor  minde  de  om  den  underfulde  Egenskab 
hos  Foleisen,  med  en  eneste  Lyd  at  trænge  ind  til  Sjælen, 
og  der  at  opvække  Forestillingen  om  en  hel  menneskelig 
Tilstand ,  lifligere  end  nogen  Beskrivelse  formaar  det. 
Visse  paa  denne  Evne  affærdige  de  alt,  hvad  der  kan 
kaldes  Beskrivelse,  uden  al  Møje,  paa  den  nærmeste  og 
letteste  Maade;  en  Ligegyldighed,  der  gaar  saa  vidt,  at 
de  derved  gjerne  betjene  sig  af  visse  staaende,  altid  de 
samme  Former,  uden  mindste  Bekymring  for  Uddannelse 
o"  Afvexling.  De  gaa  altid  lige  paa  Hovedsagen,  det 
Karakteristiske  i  Begivenheden,  behandle  alt  i  store  Masser, 
tillade    sig   uden  Betænkning   de  dristigste  Overgange,    og 
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forene  <Io2f  Klarhed  med  Baskhed  i  Beretteisen  i  en  Grad, 
som  den  hojeste  Kunst  ofte  ikke  er  i  Stand  til  at  over- 
gaa.  Med  disse  Egenskaber  overensstemmer  den  for- 
underlige Almenhed  i  deres  Væsen,  i  Folge  hvilken  de 
ere  uden  Forfattere,  uden  al  Egenhed,  som  udspringer  af 
Stand  eller  ulige  Dannelsestrin,  uden  bestemt  Hjemsted, 
i  det  de  lokalisere  sig  overalt,  uden  al  anden  Individualitet, 
end  den  nationale,  der  aahenbarer  sig  i  Tonens  og  Be- 
handlingsmaadens  Omskiftelser.  Alle  disse  Kjendemærker 
vise,  at  de  hore  hen  til  en  enfoldig  Tid,  der  endnu  ikke 
var  sondret  ved  Dannelsens  Fremskridt  eller  (eftersom 
alt  Fælles  hos  Mennesket  tilsidst  beror  paa  deres  Enig- 
hed i  det  Hojeste)  til  en  Tid,  da  det  Hellige  endnu  ikke 
var  underkastet  noget  Spiirgsmaal,  da  hele  Europa  besad 
een  Lære,  een  Tro,  ensartede  Sæder  og  i  een  Kirke  et 
fælles  Baand". 

Det,  som  Geijer  her  har  fremstillet,  er  den  egentlige 
Kjæmpevises  almindelige  Karakter.  Det  kan  imidlertid 
ikke  nægtes,  at  der  i  de  Sandinger  af  Kjæmpe viser,  vi 
besidde,  ogsaa  komme  adskillige  Enkeltheder  tilsyne;  og 
at  Kjæmpeviserne  lade  sig  afsondre  i  det  mindste  i  tvende 
Hovedstrog,  der  vel  grændse  nær  sammen,  men  hvis 
Grændser  dog  tyd  flig  kunne  skjelnes.  Den  ene  Art  er 
Kjæmpevisen  med  de  gigantiske  Oldtidsformer,  der  spejle 
sig  i  Middelalderens  Sæder;  den  anden  er  den  egentlige 
Romanse  fra  Riddertiden.  Tankegangen  selv,  Skildringen 
af  Sæder  og  Skikke ,  Livets  hele  Opfatning  ere  i  begge 
forskjellige;  og  at  den  forste  Art  ikke  skarpt  har  afsondret 
sig  fra  den  anden,  ikke  udgjor  et  for  sig  bestaaende  Hele, 
er  kun  en  Folge  af,  at  den  vel  har  beholdt  sin  Hoved- 
tanke, men  overladt  denne  til  den  senere  Tids  Former. 
Denne  Art  bor  ingenlunde  oversees,  endnu  mindre  maa 
den  forvanskes  ved  at  drages  ind  i  det  almindelige  Livs 
Sfære. 
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Oldtidsvisen  eller  Jættevisen,  om  vi  saa  kunne  kalde 
den,  for  at  skille  den  fra  den  egentlige  Kjæmpevise,  er 
en  sand  Travestering;  det  er  et  Jættelegeme,  der  er  ifort 
menneskelig  Dragt.  Men  det  er  da  ogsaa  indlysende,  at 
vikle  man  blot  beholde  denne  Dragt  og  isteden  foi  Jætte- 
kroppen sætte  en  Halmvisk,  saa  vilde  Travesteringen  blive 
en  jammerlig  Karrikatur.  Et  Par  Exempler  maa  oplyse 
dette.  Oldtiden  er  travesteret  i  Visen  om  Thor,  der  har 
mistet  sin  Hammer;  da  vi  her  have  den  ægte  Oldtidssang 
i  Hamarsheimt,  hvor  alt  er  Mythe,  og  tillige  dens  Om- 
sætning i  Middelalderens  Tankegang,  saa  kunne  vi  an- 
stille en  Sammenligning,  og  Travesteringen  er  da  i  Ojne 
faldende.  Tordenguden  Thor  i  Asgaard  er  bleven  til  en 
Herremand  Thord  af  Hafsgaard,  og  Thursedrotten  er 
bleven  til  en  Thossegreve,  Loke  Laufeysen  til  Lokke 
Lejemand,  og  paa  samme  Mand  ere  flere  Træk  efter  den 
antagne  og  vel  gjennemforte  Regel  blevne  omsatte;  men 
Grundtanken  og  Grundtonen  er  bleven  uforandret,  det  er 
samme  store,  uhyre,  jæ tteformige  Sæder  som  i  Hamars- 
heimt, og  mange  Udtryk,  som  tlåeu  gamle  unge  Brud" 
minde  om  den  lystige  Tone,  der  ogsaa  klinger  igjen  i 
Oldtidssangen.  Det  er  indlysende,  skulde  man  tro,  at 
hvis  man  her  vilde  borttage  Brudens  jættemæssige  Færd, 
saa  borttog  man  alt  af  Visen,  og  der  blev  af  den  hele 
Skildring  ikke  andet  tilbage,  end  en  Flade,  hvorpaa  man 
med  Penslen  havde  gjort  allehaande  Farvestrog  hist  og 
her,  frem  og  tilbage,  imellem  hinanden,  af  hvilke  aldeles 
intet  Biilede  kunde  danne  sig  eller  staa  frem.  Det  samme 
er  ligesaa  aabenbar  Tilfældet,  naar  Jættetonen  er  gaaet 
over  i  den  bekjendte  Kjæmpekreds,  for  hvilken  Diderik 
af  Bern  staar  i  Spidsen;  disse  Viser  ligge  paa  Over- 
gangen fra  Hedenskab  til  Kristendom,  og  ethvert  Forsog, 
hvorved  man  vilde  udslette  det  Hedenske  deri,  vilde  tillige 
herove  dem  al  deres  Ejendommelighed,    og  forvandle  dem 
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til  ideelOse  Vanskabninger.  Slige  Væsener  behove  Pinds 
til  at  vende  sig  paa,  og  det  vilde  <  være  Galskal),  at  lade 
dem  fore  deres  Dands  op  i  en  af  vore  Storstuer,  hvor 
deres  Kjænipekroppe  snart  vilde  stode  Væggene  ud  og 
deres  Jættehoveder  lofte  Taget  af.  Det  er  derfor  i  sin 
Orden,  naar  det  i  Visen  om  Grev  Guncelin  eller  Kjæmpe* 
brylluppet  hedder: 

Der  dandsede  Bord  og  der  dandsede  Bænk, 
02;  Ilden  flov  af  Hat. 

Ud  da  lohe  de  Kjæniper  gode, 
og  hjælp  nu,  Moder  Skrat1! 

Da  begyndtes  en  stærkere  Rey, 

fra  Ribe  og  indtil  Slæ  2; 
den  mindste  Kjæmpe,  i  Dandsen  var, 

var  femten  Alne  under  Knæ. 

Man  seer  her,  at  Huset  blev  dem  for  snævert,  men  ikke 
en  Tofte,  ikke  en  Bymark,  nej  det  hele  Sønderjylland, 
det  var  en  Dandsesal,  hvor  de  kunde  færdes,  hvor  der 
var  vidt  nok  til  Væggene  og  hojt  nok  til  Taget.  Er  det 
muligt,  ved  noget  kortere  og  fyndigere  Træk  at  skildre 
disse  Væseners  Storrelse?  men  er  det  muligt,  maa  man 
ogsaa  sporge,  at  nogen  kunde  tænke  paa  at  tage  disse 
Linier  bort  eller  at  give  dem  en  formindsket  Maalestok, 
og  da  endnu  tro,  at  der  efter  denne  Forandring  blev  noget 
tilbage  af  den  hele  Vise,  af  den  hele  Idee  om  et  Jætte- 
bryllup? Og  det  er  just  ved  denne  og  lignende  store,  i 
det  Uendelige  gaaende  Ideer  Fortidens  Fantasi  frydede  sig. 
Den  kunde  rumme  dem,  thi  deus  Tankegang  var  endnu 
ikke  ifort  vore  Tiders  og  Sæders  snævre  Snorliv.  Lige- 
saa  lidet  begriber  jeg,  hvorledes  det  kunde  falde  nogen 
ind,    i  Visen  om  Sivard  Snarensvend,    hvis  Ojemed  er  at 


')  Skrat   er,    60in    bekjendt,    et   Oldfidsudhyk    for    et   Jætte- 
eller  Troldvæsen.         2)  Slien. 
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forherlige  de  danske  Kjæmpers  Tapperhed  og  Styrke,  at. 
formindske  eller  indskrænke  de  Træk,  hvormed  disse  deres 
Fortrin  ere  skildrede.  Enhver  Forandring,  hvorved  man 
vil  stige  at  fore  Ideen  tilbage  til  det  simple  Forstandige, 
forrykker  tillige  Forstanden  paa  hele  Visen.  Sivard  lader 
sig  hinde  ved  Egerod;  men  i  det  han  seer  Vidrik  Ver- 
landsen  komme,  vil  han  rive  sig  los,  og  rykker  Egen  op 
med  Rode.  Dette,  kunde  man  sige,  er  Unatur;  han  er 
et  Menneske,  og  kan  ikke  oprykke  en  Eg.  Maaskee 
ikke;  ligesaa  godt  kunde  man  sige  :  den  kunstige  Maane  paa 
Theatret  er  ikke  andet  end  Flitter,  og  kan  ikke  skinne. 
Meget  muligt,  men  dersom  vi  ikke  kan  see  dens%Skin, 
hvor  godt  vi  end  vide  hvad  den  i  sig  selv  er,  saa  er  det 
ude  med  hele  Scenen.  Sivard  er  et  Menneske,  men  han 
er  tillige  ^en  Kjæmpe,  og  det  er  let  for  os,  at  forhoje 
hans  Kjæmpenatur  saa  meget,  at  han  kan  oprykke  en 
Eg.  Kunne  vi  ikke  det,  saa  er  det  ogsaa  for  os  ude 
med  Visen.  Kunne  vi  ikke  det,  saa  er  det  for  os  uden 
al  Betydning,  at  han  er  hunden  ved  Egeroden.  Sætte  vi 
f.  Ex.  isteden,  at  han  er  hunden  ved  en  Gren  og,  i  det 
han  vil  rive  sig  los,  bryder  denne  af,  saa  have  vi  rigtig- 
nok faaet  en  ganske  forstaaelig  Mening,  som  ingen  vil 
finde  overdreven;  men  saa  er  ogsaa  Visens  Slutning  uden 
al  Betydning;  nemlig 

Dronningen  staar  i  hojen  Loft, 
og  hun  seer  ud  saa  vide: 

tlHisset  kommer  Sivard  Snarensvend, 
med  Eeen  ved  sin  Side". 


eller 


Det  svared  Dronning  Elene, 
der  hun  saae  Sivard  komme: 

ltSaa  Mænd,  du  gjorde  det  af  ISod, 
du  togst  op  delige  l  Blomme. 


')  Saadan,  deslige,  pvt'lt'kr, 
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Smut 

Kongen  stander  ved  Borgeled 

udi  sin  Brynie  ny: 
ttHisset  kommer  Sivard  Snarensvend, 
han  forer  os  Sommer  i  By". 
Og  hvad  skulle  vi  da  gjore  med  Dandsen,  i  hvilken  Sivard 
forer   op    med  Egen   under   sit   Bælte?    Naar   han   ikke  er 
andet,  end  en  Bondekarl,  der  med  en  Blomsterkost  i  Hatten 
og  en  Gren  i  Haanden  forer  Sommer  i  By,  hvad  hliver  der 
da  af  Visens  yndige  Naivitet?  af  denne  Dronningens  For- 
undring over  Egen,  som  hun  kalder  en  Blomme  eller  Urt, 
og   af  Kongens    træffende    Sammenligning  med  Skikken  at 
fore  Sommer  i  By?     Enten   er  Billedet  stort  og  usædvan- 
ligt,  og   da  er  der  Grund  til  at  forundre  sig   og  beundre; 
eller   det   er   ganske   almindeligt   og  dagligdags,    og  da  er 
der  ingen  Grund   til  hverken    at  spilde  et  Ojekast  eller  et 
Ord  derpaa. 

Det  kunde  være  ret  interessant,  at  folge  disse  Be- 
tragtninger endnu  videre,  at  udvikle  i  det  mindste  Grund- 
forskjellen  imellem  den  graa  Oldtids,  den  egentlige  Middel- 
alders eller  Riddertidens  og  den  nyere  Tids  Poesi;  men 
dette  vilde  fore  for  langt  bort  fra  vort  Formaal.  Det  maa 
her  være  nok,  at  vi  skjonne  og  indsee,  at  der  i  disse 
gamle  Viser  ligger  en  Poesi,  som  ved  sin  naturlige  Ejen- 
dommelighed fortjener  vor  Opmærksomhed,  og  at  vi  ved 
den  ville  foroge  vor  Kundskab  til  Menneskenaturen  i  Al- 
mindelighed, og,  hvis  vi  gjore  den  behorige  Anvendelse 
deraf,  til  den  nuværende  Poesi  i  Særdeleshed. 

Her  have  vi  da  strax  et  Ojemed,  som  en  Udgiver  af 
Kjæmpeviserne  kunde  gjore  til  sit  Formaal;  det  nemlig, 
i  dem  at  meddele  Almenheden  Blomsten  af  den  nordiske 
Middelalders  Poesi;  det  vil  sige,  at  foranstalte  en  Ud- 
gave, hvori  denne  Poesi  kommer  tilsyne  i  alle  sine  Ret- 
ninger,   og  i   hele   sin  Ejendommelighed,    men   tiilige  i  al 
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sin  Renhed.  Har  man  dette  til  Hensigt,  da  skjonnes  let, 
at  Kritikken  maa  have  endt  hele  sit  Forarbejde,  forend 
Udgaven  selv  kommer  tilsyne,  saa  at  det,  som  denne 
indeholder,  maa  grunde  sig  paa  en  kritisk  Betragtning, 
ja  paa  den  dyheste ,  omhyggeligste  Kritik,  men  i  Udgaven 
selv  maa  intet  deraf,  Resultatet  undtaget,  stilles  til  Skue, 
for  at  Nydelsen  kan  være  fri,  uhindret  og  uhildet.  Kri- 
tikken, der  maa  gaa  forud,  maatte  altsaa  hortskjære  alt 
det  Falske,  Halvsande  og  Urigtige;  alle  falske  Læse- 
maader,  alle  skjæve  Tilsætninger,  kort  alt  det,  hvorved 
Visen  i  dens  senere  mundtlige  Gjentagelser  og  skriftlige 
Optegnelser  er  skejet  ud  fra  dens  ægte,  oprindelige  Form. 
Men  deraf  vilde  da  ogsaa  folge,  at  nogle  Viser  aldeles 
ikke  kunde  optages  i  denne  Samling,  med  mindre  man 
saae  sig  i  Stand  til  aldeles  at  restituere  dem,  og  at  andre 
ligeledes  maatte  hlive  aldeles  horte,  naar  de  kun  vare 
svagere  Behandlinger  af  det  samme  Æmne,  der  allerede 
forekom  i  en  fuldkomnere  Form.  Paa  den  anden  Side 
burde  vel  adskilligt  optages  i  Samlingen,  der  nu  mangler 
i  vore  Kjæmpeviser;  thi  det  maa  ansees  for  at  være  noget 
ganske  tilfældigt,  om  dette  eller  hint  Stof  enten  ikke  er 
behandlet,  eller,  hvad  der  maa  holdes  for  rimeligere,  ikke 
er  blevet  opbevaret  i  det  danske  Sprog.  For  den  Samler, 
der  vil  meddele  den  hele  poetiske  Rigdom,  maa  derfor 
ikke  blot  danske  og  norske,  men  hele  den  nordiske  Vise- 
samling,  lige  til  de  færoiske  og  islandske,  staa  aaben,  og 
selv  for  os  Danske  maa  han  have  Lov  til  at  vælge  blandt 
dem  alle,  eftersom  de  hartad  alle  ere  Nordens  fælles  Ejen- 
dom, og  paa  ganske  faa  Undtagelser  nær  ikke  tilhore  det 
ene  Folk  mere  end  det  andet. 

Man  vil  maaskee  indvende,  at  en  saadan  Udgave 
ikke  vilde  være  en  Samling,  men  en  Bearbejdelse  af 
Kjæmpeviserne;  uden  Tvivl  vilde  den  være  det  sidste, 
men    det   vilde   dog   ikke   være    nogen  fri  poetisk  Behand- 
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ling,  men  en  saadan,  hvorved  de  gamle  Visers  Indhold 
o"  Form  hleve  uforvanskede.  Samleren  maatte,  under 
den  Forudsætning,  at  de  gamle  Viser,  saaledes  som  vi 
have  modtaget  dem,  paa  Vejen  til  os  have  liidt  en  Del, 
forsiige  at  fore  dem  tilhage  til  deres  oprindelige  Skikkelse; 
ocr  han  maatte  forsone  dette,  ikke  med  en  eller  anden 
enkelt  Vise,  men  med  hele  det  forhaanden  værende  Stof, 
saa  at*  Samlingen  i  sin  Helhed  viste  hele  det  poetiske 
Indhold  i  sin  Helhed  og  gjengav  dette  Indhold  i  sin 
ældste  og  ypperste  Form.  Det  er  mig  ikke  bekjendt,  om 
nogen  har  haft  i  Sinde  at  give  en  saadan  Udgave,  der 
ikke  blot  vilde  være  et  i  Almindelighed  fortjenstligt  og 
interessant  Arbejde,  men  uden  Tvivl  ogsaa  vilde  have 
megen  Indflydelse  paa  den  nyere  Poesi.  Ved  den  Rahbek- 
INycrupske  Udgave  synes  noget  saadant  undertiden  at 
have  svævet  Udgiverne  for  Oje;  men  de  have  hverken 
klart  udtalt  Ideen,  heller  ikke  med  Bevidsthed  arbejdet 
imod  den;  thi  de  vælge  og  forkaste  blandt  det  givne  Stof, 
dog  uden  nogen  sikker  Regel,  og  paa  Formen  have  de 
endog  henvendt  meget  liden  Opmærksomhed.  I  de  svenske 
fortjenstfulde  Samlinger  har  man  hidtil  sogt  at  samle  hvad 
man  kunde  faa,  at  frelse  fra  Undergang  hvad  der  endnu 
kunde  frelses;  det  er  naturligvis  det  forste,  der  maa 
gjores;  man  maa  have  en  meget  betydelig  Samling,  forend 
man  af  den  kan  gjore  Udvalg;  uden  det  vil  man  ikke 
engang  vinde  Udsigt  over  det  Hele.  Endelig  have  ad. 
skillige  Digtere  behandlet  et  og  andet  gammelt  Stof  i 
nyere  Former,  og  vi  skylde  denne  Bestræbelse  mange 
ypperlige  Digte.  Men  det  er  ikke  dette,  som  her  til- 
sigtes. En  Samling  af  Kjæmpeviserne  i  deres  Helhed  og 
i  deres  Ægthed  maatte  omfatte  Middelalderens  Poesi, 
saaledes  at  den  i  alle  sine  poetiske  Retninger  kommer 
tilsyne,  saaledes  at  ethvert  Stof  og  enhver  Behandling, 
som  den  har  haft  i  sin  Eje,  træder  frem  i  sin  gamle  Form. 
18i2-lSi:5.  13 
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men  heller  ikke  noget  udenfor  den,  ikke  noget,  som  i 
Virkeligheden  ej  horer  Middelalderen  til. 

En  saadan  Udgave  vilde,  naar  den  nogenlunde  skulde 
opfylde  billige  Fordringer,  blive  et  vanskeligt  Foretagende. 
Den  forudsætter  ikke  blot  et  omhyggeligt  Studium,  men 
ogsaa  en  poetisk  Aand;  kun  en  Digter  kan  rettelig  ud- 
fore den.  Og  selv  Digteren  vil  mangen  Gang  behovc 
hele  sin  Klogt ,  forat  kunne  træffe  det  Rette.  Tvende 
Ting  maatte  især  haves  for  Oje:  det  ene  er  den  poetiske 
Idee,  det  andet  dens  Udforelse  efter  Middelalderens  Vis. 
Antages  nu,  hvilket  ej  kan  nægtes,  at  en  eller  anden 
Vise  i  den  Skikkelse,  hvori  vi  have  den,  er  forstyrret  i 
sin  Idee,  saa  at  denne  er  dunkel,  at  den  halter,  at  Sammen- 
hængen er  afbrudt,  at  Enden  ikke  er  Begyndelsen  lig, 
o.  desl. ,  saa  folger  det  af  sig  selv,  at  Ideen  maa  opfattes 
eller  ligesom  gjenfodes  paa  ny,  og  paa  ny  maa  forme  sig 
sit  Legeme.  Eller  antages  det,  hvilket  heller  ikke  kan 
nægtes,  at  man  af  en  og  samme  Vise  har  flere  Redak- 
tioner, som  stundum  liibe  ud  i  forskjellige  Retninger,  og 
at  kun  een  af  disse  kan  være  den  sande,  saa  folger  lige- 
ledes, at  man  her  maa  foretage  et  Valg,  gjengive  det 
ene  Sande,  og  lade  Resten  henligge  som  Stof  for  Gran- 
skeren, men  som  utjenlig  for  den  Læser,  der  kun  attraar 
den  fulde  poetiske  Nydelse.  Nogle  Exempler  kunne  ogsaa 
her  tjene  til  Oplysning. 

I  den  Form,  hvori  Svend  Vonveds  Vise  er  kommen 
til  os,  synes  den  aldeles  forvansket;  selve  den  poetiske 
Idee  er  bleven  ligesom  til  en  Gaade;  men  at  meddele  en 
saadan  Gaade,  kan  ikke  være  Hensigten  der,  hvor  det 
gjælder  om  at  meddele  Almenheden  den  poetiske  Idee  i 
sin  Klarhed.  Enten  maa  derfor  Visen  udelades,  hvilket 
vilde  være  stor  Skade,  eller  Digteren  maa,  efter  de  givne 
Brudstykker,  opsiige  og  i  sit  Gemyt  gjenfode  Ideen. 
Mangelen  er  allerede  forhen  erkjendt.      I  Udvalgte  danske 
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Viser  l  bemærkes :  at  denne  Vise  er  saa  aldeles  forvansket 
kommen  til  vore  Tider,  at  det  næppe  er  muligt  at  faa 
den  nogenledes  bragt  i  den  Stand,  som  den  omtrent  kan 
være  kommen  fra  Forfatterens  Haand;  at  det  er  især  i 
Begyndelsen,  ved  Sonnens  og  Moderens  Adskillelse,  den 
storste  Forvirring  hersker,  saavel  i  de  trykte  Udgaver  som 
i  Haandskrifter;  samt  at  Udgiverne  have  forsogt  paa,  at 
bringe  nogen  Sammenhæng  tilveje.  En  blot  loselig  Be- 
tragtning viser  imidlertid,  at  dette  Forsog  er  mislykket. 
Begyndelsen  hedder  her: 

Svend  Vonved  sidder  i  Bure, 

han  slaar  Guldharpen  prude; 

han  slaar  Guldharpen  under  Skind, 

hans  Moder  kommer  der  gangendes  ind. 

Ind  kom  hans  Moder  Adelin, 
hun  maatte  vel  være  en  Dronning  fin; 
4tDu  skal  dig,  Svend  Vonved!  udride, 
med  andre  Kjæmper  at  stride. 

Og  du  skal  hævne  din  Faders  Bane; 
en  anden  maa  du  din  Harpe  laane, 
den  Stund  du  rider  af  Landet  hen. 
Det  er  mit  Raad,  min  kjære  Son!" 

Svend  Vonved  binder  sit  Sværd  ved  Side, 
med  rige  Kjæmper  at  stride. 
ttNaar  maa  jeg  lade  blænde  Vin? 
Naar  maa  jeg  vente  Komme  din?" 

ctNaar  Stenene  tage  til  at  flyde, 
og  Ravne  begynde  at  vorde  hvide, 
da  maa  I  vente  Svend  Vonved  hjem, 
alle  mine  Dage  kommer  jeg  ikke  igjen." 

')  1.  D.  S.  379. 
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Fru  Adelin  Mev  i  Sind  saa  vred : 
,  Jeg  hor,  min  Son,  at  du  est  ræd. 
I  hvor  du  rider  ad  Vejen  fram, 
da  faa  du  haade  Last  og  Skam!" 

Og  han  klapped  hende  ved  hviden  Kind: 
^Stiller  eder  nu,  kjære  Moder  min! 
I  onske  mig  ingen  Usejr  at  faa! 
I  vide  ikke,  hvor  min  Rejse  kan  gaa." 

ciDa  skal  jeg  dig  galdre  i  Dag, 
aldrig  skal  dig  nogen  Mand  skad'. 
Sejer  udi  din  hoje  Hest! 
Sejer  i  dig  selv  allermest! 

Sejr  i  Haand  og  Sejer  i  Fod! 
og  Sejer  i  alle  dine  Ledemod! 
Signe  dig  Gud  Sancte  Drotten  dyre, 
han  skal  dig  baade  vogte  og  styre! 

Han  skal  dig  vogte  og  bevare, 
saa  visselig  skal  du  ej  ilde  fare. 
Her  haver  du  det  haarde  Sværd, 
der  lid  ikkun  paa  i  Herrefærd  !" 

Svend  Vonved  tog  til  Orde  igjen : 
(iNu  hævner  jeg  Faders  Bane  min ; 
Herre  og  Svend  jeg  slaar  ihjel, 
saa  fanger  jeg  for  min  Fader  Skjel." 

Svend  Vonved  bandt  sit  Sværd  ved  Side, 
hannem  lysted  med  Kjæmper  at  stride. 
Saa  saare  underlig  var  hans  Forde, 
ingen  Mand  hannen«  mode  turde  etc. 
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1  den  gamle  Udgave  hedder  det  derimod: 

Svend  Vonved  sidder  i  Bure, 

han  slaar  Guldharpen  prude; 

lian  slaar  Guldharpen  under  Skind, 

hans  Moder  kom  der  gangendes  ind. 

Ind  kom  hans  Moder  Adelin, 
hun  maatte  vel  være  en  Dronning  fin: 
Du  skalt  dig,  Svend  Vonved,  udride, 
med  rige  Kjæmper  at  stride. 

Og  du  skalt  hævne  din  Faders  Bane; 
en  anden  maa  du  din  Harpe  Iaane, 
den  Stund  du  rider  af  Landet  hen; 
det  er  mit  Raad,  min  kjære  Son! 

Skal  jeg  fare  af  Landet  hen, 
ret  aldrig  kommer  jeg  her  igjen; 
jeg  passer  ikke  paa  Harpeleg. 
Og  da  gjordes  han  i  Kinder  hleg. 
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Da  skal  jeg  dig  galdre  i  Das 
aldrig  skal  dig  nogen  Mand  skad'. 
Sejer  udi  din  hoje  Hest, 
Sejer  i  dig  selv  allermest! 

Sejer  udi  din  Haand,  Sejer  i  din  Fod, 
og  Sejer  udi  alle  dine  Ledemod! 
Signe  dig  Gud  Sancte  Drotten  dyre, 
han  skal  dig  haade  vogte  og  styre! 

Stiller  eder  nu,  kjære  Adelin, 

I  ere  allerkjæreste  Moder  min; 

1  tor  ikke  brygge,  I  tor  ikke  blande, 

jeg  agter  mig  aldrig  igjen  til  Lande, 
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1  onske  mig  ingen  Usejr  at  faa, 
I  vide  ikke,  hure  min  Rejse  kan  gaa. 
I  hvor  jeg  rider,  i  Mark  eller  Hede, 
jeg  agter  saa  lidet  om  Kvindevrede. 

Naar  Sten  tager  til  (paa)  Landet  at  flyde, 
og  Ravne  begynde  at  vorde  hvide, 
da  maa  1  vente  Svend  Vonved  hjem, 
alle  mine  Dage  kommer  jeg  ikke  igjen. 

Alle  mine  Dage  kommer  jeg  ikke  igjen, 
uden  jeg  hævner  Faders  Bane  min; 
Herre  og  Svend  jeg  slaar  ihjel, 
saa  fanger  jeg  for  min  Fader  SkjeL 

Fru  Adelin  blev  i  Sind  saa  vred: 
Jeg  hor,  min  Son,  du  est  ikke  ræd. 
Jeg  skal  dig  end  bedre  bevare, 
saa  visseligen  skalt  du  ilde  fare. 

Her  haver  du  det  haarde  Sværd , 
der  lid  ikkun  paa  i  Herrefærd; 
i  hvor  du  rider  ad  Vejen  fram, 
du  faa  baade  Laster  og  Skam. 

Svend  Vonved  bandt  sit  Sværd  ved  Side, 
hannem  lyster  med  Kjæmper  at  stride; 
saa  saare  underlig  var  hans  Forde, 
ingen  Mand  hannem  mode  torde  ete. 

Ved  at  sammenligne  begge  disse  Redaktioner,  skjonnes 
let,  at  de  trykte  Viser  og  Haandskrifterne  maa  betydelig  af- 
vige fra  hinanden;  hvad  der  her  staar  benægtende,  staar 
hist  bekræftende,  hvad  der  hisset  staar  foran,  folger  her 
bag  efter,  og  det  er  vanskeligt  deri  at  opdage  den  sande 
Sammenhæng.  Hvorledes  have  nu  Udgiverne  af  Udvalgte 
Viser  baaret  sig  ad  dermed?  Ikke  at  tale  om,  at  de  have 
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taget  nogle  Linier,    sum   tie  vare,    uden  at  bemærke  eller 
ænse,    at    ikke    engang    det    behorige    Fodmaal    i   dem    er 
iagttaget   (fjerde  Strofes  anden  Linie:    med    rige  Kjæmper 
at   stride,    bar  saaledes   kun    tre  Fodder  tsteden  for  lire), 
saa   have    de    overhovedet    siigt    at    sammenstille    som   et 
Hele  hvad   der  efter  Meningen    kun  er  Brudstykker,    uden 
at  antyde,    hvilken  Sammenhæng  de  have   tænkt  sig  deri, 
ja  de    have  endog  dels  omsat,    dels  udeladt  nogle  Linier, 
i  hvilke  den  poetiske  Idee  synes  at  komme  frem,  og  uden 
hvilke   Sangen    maa    blive    staaende   som   et   forstandslost 
Virvar.      Men    der   kan    dog   kun   tænkes  to  Maader,    paa 
hvilke  en  rigtig  Behandling  kan  finde  Sted:  enten  at  med- 
dele  de    gamle   Læsemaader   saaledes   som    de   nu  engang 
ere,    altsaa   at  give   som  Brudstykker   hvad  der   er  Brud- 
stykker,    og     da    gjore    opmærksom    paa,     hvor    Hullerne 
rimeligvis   ere    og    hvorledes    de   kunne    tænkes    udfyldte; 
eller    at   give   Brudstykkerne    deres    rette    Orden,    udfylde 
Hullerne,    og  derved  restituere  Digtet  som  et  Hele.     Men 
hertil  fordres,    at  man  rettelig  opfatter  den  poetiske  Idee, 
uden  hvis  klare  Opfatning  ingen  Sammenhæng  kan  tænkes. 
Men  hvad    er    nu  Ideen,    Tankegangen,    som  slynger 
sig  igjennem  Visen  om  Svend  Von  ved?   Det  er  en  Gaade. 
Selv  Navnet  er   det.      Hos  es    hedder   Tilnavnet  Von  ved; 
i  det  svenske  Brudstykke  l,    der   iovrigt   heller  ingen  Op- 
lysning giver,   hedder  Manden  Sven  Svanehvit,  men  dette 
Navn   staar   ikke    i    nogen   Forbindelse   med  Sangens   Ind- 
hold, og  er  uden  Tvivl  en  senere  Fordrejelse,  fremkommen 
af  Lyst  til  at  give  Navnet  en  Mening.      Efter  Syv  kaldes 
Helten    ogsaa   Svend   Urmand    eller    Normand ,    af   hvilke 
Udtryk  Normand  igjen  let  skjonnes  at  være  en  Fordrejelse 
i  samme  Hensigt.     Man  kunde  falde  paa,   at  Urmand  var 
den  rette  Læsemaade,    at   dette  kunde  udledes  af  sv.  yr, 
galen,    rasende,    og    i  Vonved    vilde    da   ligge  samme  Be- 
')  Svcnska  folkvisor,  'i  D.  S.  138. 
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tydning,  nemlig  Ordet  Vanvid,  den  Vanvittige  (vanvitr). 
Dette  vilde  stemme  overens  med  Sangens  Indhold.  Thi 
hvor  man  end  vil  soge  Oprindelsen  dertil  (adskilligt  tyder 
hen  paa  Reminiscenser  af  Vidga  i  Vilkinasaga,  af  Gaa- 
derne  i  Hervararsaga,  o.  lign.  uden  at  dog  nogen  af  dem 
kan  ansees  for  den  rette  Kilde),  saa  er  det  klart,  at  Vanvid 
og  Grunden  til  denne  spiller  Hovedrollen  i  Digtet;  og 
W.  Grimm  har  derfor  Ret  i,  at  den  sidste  Strofe,  i  hvilken 
Helten,  som  om  intet  var  forefaldet,  gaar  ud  paa  Frieri, 
hvorved  Sangen  knyttes  til  Sagnene  om  Sigfred  eller 
Sigurd  Fofnershane,  forstyrrer  Indtrykket  af  det  Hele. 
Tankegangen  synes  nemlig  at  have  været:  Svend  Vonved 
er  en  ung,  haaliefuld  Kongeson,  der  hidtil  ikke  har  givet 
sig  af  med  Vaahen,  men  er  fordyhet  i  Skjaldskah  og 
Harpeleg  og  de  Ungdomsdrømme,  som  dertil  hore,  og 
saaledes  fængslet  i  sin  Sjæls  Ideer  ikke  har  tænkt  paa  at 
hævne  sin  Fader.  Moderen  minder  ham  om  hans  Pligt. 
Han  rives  derved  ud  af  sit  Drommeliv,  og  der  opstaar 
en  stærk  Strid  i  hans  Sjæl.  Dette  er  udtrykt  i  Ordene: 
jeg  passer  (da)  ikke  paa  Harpeleg  (eller  skulde  der  ikke 
rettest  læses:  jeg  passer  ikkun  paa  Harpeleg?)  og  da 
gjordes  han  i  Kinder  hleg.  Disse  Linier  ere  udeladte 
i  Udvalgte  Viser,  og  Hovedtanken  derved  gaaet  taht. 
Det,  hvorfor  han  blegner,  er  ikke  af  Frygt  eller  Fejghed, 
men  af  Kampen  i  hans  Sjæl,  af  Tanken  om,  at  han  nu 
for  evig  skal  sige  sin  Harpe  Farvel,  forlade  sin  Sjæls 
henrykkende  Dromme,  og  træde  ud  i  det  virkelige  Liv. 
Brudstykkerne  af  Samtalen  imellem  ham  og  hans  Moder 
vise,  at  hendes  Forestillinger  vinde  Sejer,  men  ogsaa,  at 
deres  Skilsmisse  ender  med  en  Dissonans.  Skal  han 
nemlig  træde  ud  i  Livet,  saa  vil  han  skylde  Sejeren  i 
dette  til  sin  egen  ædle  Natur  og  ikke  til  Kvindegalder. 
Ogsaa  dette  er  forfejlet  i  Udvalgte  Viser;  thi  alt  hvad 
der  sigter  dertil,  er  ligeledes  her  udeladt,  saa  at  Moderen 
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galdrev  Iihiu  Sejer,  og  han  forlader  hende  tryg  ved  hendes 
Kunst,  imedens  derimod  den  ældre  Udgave  tydelig  frem- 
stiller Moderens  Forbitrelse  og  hendes  deraf  folgende 
falske  Færd,  i  det  hun  hojt  siger:  jeg  skal  dig  end  bedre 
bevare,  og  derpaa  for  sig  selv  sagte  tilfojer  sin  Hjertens 
Mening:  saa  visseligen  skalt  du  ilde  fare!  Ligesaa  strax 
efter  hojt:  Her  haver  du  det  haarde  Sværd,  der  lid  ikkun 
paa  i  Herrefærd,  og  saa  sagte:  Ihvor  du  rider  ad  Vejen 
fram,  du  faa  baade  Laster  og  Skam.  Denne  Dissonans 
staar  i  den  nojeste  Forbindelse  med  det  folgende  af  Digtet 
og  dets  Slutning;  intet  kan  tydeligere  vise  Svend  Vonveds 
ædle  Natur  og  hvor  ophojet  den  er  over  al  Galder,  end 
det  at  han  bestandig  gaar  fra  Sejer  til  Sejer,  uagtet  hans 
Moders  onde  Onsker.  Den  er  ligeledes  aldeles  nodvendig 
for  den  poetiske  Retfærdigheds  Skyld.  Thi  Svend  Vonved 
drager  ud,  han  bestaar  Æventyr,  fælder  Kjæmper,  hævner 
sin  Faders  Dod,  ligesaa  stor  i  Livet,  som  forhen  dyb 
i  sine  Ideer;  men  da  han  vender  tilbage,  galdrer  hans 
Moder  endnu,  og  uafvidende  fælder  han  hende  imellem 
de  andre  Troldkvinder: 

Han  slog  de  Troldkvinder,  som  de  stod, 
de  finge  af  hannem  saa  liden  Bod; 
hans  Moder  nod  den  samme  Lykke, 
han  hug  hende  i  fem  tusende  Stykke. 

Hvo  foler  ikke,  at  Moderens  Karakter  heri  er  vel  vedlige- 
holdt? Selv  da  han  vender  sejerrig  tilbage,  fremturer  hun 
endnu  i  sit  vilde  Raseri.  Antager  man  derimod,  at  hun 
ved  sin  Galder  vilde  skaffe  ham  Lykke,  saa  bliver  denne 
jo  hensigtslos,  da  han  er  i  Besiddelse  af  Lykkens  hojeste 
Fylde,  og  saa  er  det  tillige  ude  med  al  poetisk  Ret- 
færdighed. Dels  er  den,  der  galdrer,  ifiilge  Tidens  Tro 
altid  ond,  dels  vilde  det  være  altfor  grueligt  og  hjerto- 
skjærende,    hvis   han  dræber  sin  Moder,    i  det   hun    vilde 
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ham  vel;  Digteren  lod  da  en  Forbrydelse  begaa  uden  al 
Hensigt,  uden  al  Ret  og  Skjel;  derimod  skeer  der  hende 
sin  fulde  Ret,  i  det  hun  galdrer  som  en  ond  Hex  og  en 
unaturlig  Moder,  og  Daaden  er  alligevel,  eller  just  derfor, 
rædselfuld  nok  til,  at  Ynglingeu,  efterat  han  er  vendt  til- 
bage til  sin  Ungdoms  herlige  Lyst,  hvilken  han  nu  ellers 
kunde  have  nydt  i  hele  dens  Fylde,  betynget  af  Moder- 
mord, greben  af  Vanvid,  slaar  Guldbarpen,  saa  at  sonder 
gik  alle  de  Strenge.  Uden  at  træde  Sandhed  eller  poetisk 
Retfærdighed  for  nær5  fremstiller  Sangen  da  i  de  stærkeste 
Træk  et  i  sin  inderste  Helligdom  sonderrevet  Liv,  Sjæle- 
strenge, der  af  Naturen  ere  stemte  i  den  yndigste  Har- 
moni, men  som  ved  Livsforholde  rives  ud  af  deres  Stem- 
ning 'og  briste  med  et  rædsomt  Brag. 

Dette  forekommer  mig  at  være  Meningen  af  Digtet, 
02  i  Overensstemmelse  hermed  maatte  Enkelthederne 
vælges  og  ordnes.  Derved  vil  endda  blive  nok  at  be- 
tænke. Strax  i  Begyndelsen  f.  Ex.  er  Tankegangen  denne: 
Svend  Vonved  slaar  Harpen,  hans  Moder  kommer  og  op- 
fordrer ham  til  at  hævne  sin  Fader.  Han  ytrer  sin  store 
Ulyst.  Da  vil  hun  galdre  ham  Sejer,  siger  hun,  men 
han  frabeder  sig  det:  I  tor  ikke  brygge,  I  tor  ikke  blande. 
Men  Maaden,  hvorpaa  han  gjor  dette,  er  ikke  klar  i  sin 
Sammenhæng.  Hun  vil  jo  galdre  ham  Sejer,  og  han 
heder,  at  hun  ikke  maa  onske  ham  Usejer;  hun  vil  jo 
vise  ham  Mildhed,  og  han  svarer,  at  han  skjotter  lidet 
om  Kvindevrede.  I  den  strax  derefter  folgende  Strofe: 
naar  Sten  tager  til  at  flyde  og  Ravne  begynde  at  vorde 
hvide,  udtrykker  han,  at  han  aldrig  kommer  tilbage,  men 
strax  derefter,  at  han  ikke  kommer ,  forend  han  har 
hævnet  sin  Fader.  Det  sidste  er  det  sande.  Man  nodes 
da  til  at  antage,  at  Udtrykkene  i  disse  Strofer  ej  ere  vel 
valgte,  og  man  kunde  fristes  til  at  tro,  at  Strofen  om 
Sten  og  Ravn  slet  ikke   horer   hertil,    men   kun    blev    sat 
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herhen,  fordi  Slutningen  deraf  er  det  samme  som  Be- 
gyndelsen af  næste.  I  en  bedre  Sammenhæng  findes  den 
i  den  svenske  Vise  Sven  i  rosengård  * ,  og  det  er  over- 
hovedet ikke  noget  usædvanligt ,  at  slige  Tirader  ere 
gaaede  over  fra  een  Vise  til  en  anden,  hvor  de  intet  have 
at  gjore.  Alt  dette  synes  at  vise,  at  Digtet  ikke  kan 
restitueres,  uden  ved  at  tage  sig  den  Frihed,  overens- 
stemmende med  Tankegangen  at  udelade  og  forandre  deri. 
Dette  bliver  endnu  klarere,  naar  man  betragter  de 
Viser,  af  hvilke  der  haves  flere  Bearbejdelser.  En  Ud- 
gave, der  havde  til  Hovedformaal  at  fremstille  Kjæmpe- 
viseliteraturen  i  hele  sin  poetiske  Herlighed,  maatte  nod- 
vendig  vælge  imellem  disse,  og  derved  forbigaa  meget, 
som  nu  findes  i  vore  Samlinger.  Ogsaa  herpaa  ville  vi 
anfore  et  Par  Exempler.  Sammenligner  man  den  ufor- 
lignelige Vise  om  Aage  og  Else  i  Tragika  med  den  svenske 
Bearbejdelse  af  samme  Æmne 2,  kaldet  Sorgens  magt, 
saa  finder  man  hine  skjonne  Strofer 

For  hvar  och  en  tår  som  du  fæller  på  jord, 
min  kista  hon  blifver  så  full  utaf  blod. 

Men  hvar  gang  på  jorden  du  ær  i  hjertat  glad, 
min  kista  hon  blifver  så  full  af  rosors  blad. 

hensatte  til  Slutningen  af  Sangen,  hvorimod  de  i  den 
danske  staa-foram  Det  er  i  dette  Tilfælde  let  at  skjonne, 
at  den  danske  Vise  (maaskee  det  svenske  Omkvæd  und- 
taget) ligger  langt  nærmere  ved  den  oprindelige  Form  og 
er  mere  poetisk  i  sin  Udforelse.  Den  svenske  vil  derfor 
her  slet  ikke  komme  i  Betragtning,  og  at  anfore  den  bag 
efter  den  anden,  vilde  kunne  forstyrre  den  digteriske 
Effekt.      Der   gives    en    utallig   Mængde   Viser,    hvor    det 

J)  Svenska    folkvis  or,    3    D.   S.   3.         2)   Svcnska   folkvieor, 
1.  D.  S.  29. 
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samme  vilde  være  Tilfældet.  Et  Exempel  af  det  naiv- 
komiske  Slags  vil  ligeledes  vise,  at  det  overalt  kommer 
an  paa,  at  opfatte  Grundtanken,  og  at  lade  Visen  gjen- 
give  denne  uden  alle  falske  Tilsætninger.  Af  Sangen  Stolt 
Ingeborgs  Forklædning  U1,  der  uden  Tvivl  har  været  udbredt 
over  hele  Norden,  haves  blandt  andet  to  svenske  Varia- 
tioner2. Det  vil  ikke  være  vanskeligt,  blandt  disse  for- 
skjellige  Variationer  at  vælge  de  Hoveddrag,  som  gjore 
Sangen  just  til  det,  den  skal  være,  og  at  borttage  alt 
det,  som  forstyrrer  dens  Thema:  at  fremhæve  det  Naiv- 
pudsige, der  ligger  i  den  Modsætning,  at  en  Stalddreng 
foder  to  vakre  Drenge.  Hvor  yndige  ere  f.  Ex.  ikke  i  den 
danske  de  Strofer: 

Den  Stalddreng  har  faaet  saa  underlig  Fore, 
han  kan  ej  spænde  sin'  egne  Spore. 

> 

Han  haver  saa  underlig  en  Færd, 
han  kan  ikke  drage  sit  eget  Sværd. 

Hvor  levende  seer  man  ikke  i  denne  Skildring  den  lille 
vakre  Stalddreng  for  sig,  der  paa  een  Gang,  han  veed 
ikke  selv  hvordan,  her  er  kommen  i  en  hel  uventet  Stilling; 
man  seer,  hvorledes  han  forgjæves  strider  for  at  spænde 
sine  Sporer  eller  drage  sit  Sværd,  krigerske  Ovelser,  der 
saa  lidet  passe  til  en  saadan  Forfatning,  og  hvorledes 
denne  Anstrængelse  og  den  Blusel,  som  er  dens  nod- 
vendige  Folge,  driver  Blodet  op  i  Ansigtet  paa  den  ung- 
dommelige Kvinde.  Men  naar  saa  er,  hvorledes  kan  man 
da  give  den  svenske  Udgiver  Medhold  i,  at  foretrække 
„det  ækta  tragiska  slut"  af  denne  almindelige  Folkesang," 
som  findes  i  den  svenske  Variation,   eller   billige  den  Be- 

')  Udv.  d.  Viser,  4  D.  S.  21G.  2)  Liten  Kerstin  stall- 
dneu?  med  det  særdeles  passende  Omkvæd:  ah,  den  lilla,  Svenska 
folkvisor,  2  I).  S.  15,  og  Stolt  Botelild  stallJrænj;  sst.  S.  20. 
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mærkning  hvormed  han  slutter:  uDen  svenska  drifver  dock 
ej  skæmtet  så  langt  som  den  danska,  dær  sjelve  hertigen 
opassande  skæmtar : 

Da  kom  ind  Kongens  Son  og  lo: 
Kunde  hver  Stalddreng  faa  saadanne  to!" 

Thi  hele  Sangens  pudsige  Naivitet  forstyrres  jo  aldeles 
ved  nogensomhelst  tragisk  Slutning,  og  hine  Ord  af  den 
danske  Sang  hringe  netop  Lystigheden  til  sit  hojeste 
Point.  Er  det  ikke  i  Sandhed  pudserligt,  at  Stalddrengen 
kommer  ned  med  to  elskelige  Smaagutter,  og  er  det  ikke 
naturligt,  at  Faderen  i  sin  Faderglæde,  i  sin  Glæde  over 
de  velsignede  Gutter,  udraaher:  Kunde  hver  Stalddreng 
faa  saadanne  to!  Var  det  saa,  saa  kunde  dog  ogsaa 
Stalddrengen,  ved  hvem  man  ellers  ikke  kan  tænke  sig 
andet  end  Raahed,  producere  noget  Skjont  i  denne  Verden. 
Det  er  just  i  denne  Modsætning,  i  Overraskelsen,  i  For- 
undringen, i  det  store  Spring  imellem  en  Staldkarls  sæd- 
vanlige Forhold  og  den  vakre,  væne  Kvindes,  at  den 
hele  Pudsighed  ligger,  og  kun  ved  at  hevare  denne  Grund- 
tone kan  Sangens  Indtryk  vedligeholdes  i  sin  Renhed. 
Naar  den  svenske  Udgiver  finder  det  upassende,  saa 
springer  han  paa  sin  Side  over  fra  Fortidens  Sæder  til 
vore.  For  Sangens  hele  Tendens  er  det  aldeles  passende, 
kun  for  vore  Sæder  er  det  upassende.  Hvis  nogen  der- 
ved vil  tænke  noget  Ondt,  hvis  der  ved  denne  Sang  i 
hans  Sjæl  rorer  sig  nogen  usommelig,  nogen  vellystig 
Tanke,  saa  er  det  kun  et  Bevis  paa,  at  den  er  befængt 
af  Nutidens  Vanart  og  kunstlede  Forhold,  og  ikke  staar 
aaben  for  Fortidens  simple  Uskyldighed,  der  ikke  aner 
noget  Ondt  der,  hvor  der  intet  er,  der  kan  abstrahere  fra 
alle  andre  Forholde,  for  at  henvende  Tanken  paa  et 
eneste,  og  ingenlunde  fojer  noget  til  det,  som  Digteren 
har  villet  sige.      I    vore  Tider   kunde    ingen   saadan   Sang 
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digtes,  udem  at  overskride  Sømmelighedens  Grændser; 
men  i  Fortiden,  da  ægte  eller  uægte  Fodsel,  selv  ved 
Kongeætten,  ikke  kom  meget  i  Betragtning,  da  Faderens, 
vel  at  mærke  Faderens,  ædle  Fodsel  uden  Betænkning 
adlede  Barnet,  kunde  man  meget  vel,  uden  at  saare  de 
sædelige  Forhold  selv  i  en  hojere  Kreds,  afsee  fra  disse 
for  at  holde  fast  ved  selve  Ideens  Naivitet. 

Disse  Bemærkninger  kunne  maaskee  henlede  Op- 
mærksomheden paa,  at  det  vel  var  muligt,  og  tilvisse  var 
onskeligt ,  af  vore  Kjæmpeviser ,  eller  rettere  af  hele 
Nordens,  at  give  en  Udgave,  ved  hvilken  man  gjorde  det 
til  sit  Hovedojemed,  at  meddele  dem  i  deres  sande  poe- 
tiske Skikkelse,  saa  at  Fortidens  Poesi  i  sin  Enhed  og 
i  sine  forskjellige  Retninger  ligesom  i  et  eneste  stort 
Rundmaleri  stilledes  klart  for  Læserens  Oje.  Men  Ud- 
givelsen kan  ogsaa  betragtes  fra  en  anden  Side.  Man 
kunde  onske,  ikke  blot  at  besidde  det  poetiske  Resultat, 
men  ogsaa  at  see,  hvorledes  dette  er  opstaaet;  at  erfare, 
ikke  blot  hvad  der  aabenbarer  sig  i  de  gamle  Viser,  men 
ogsaa  hvorfra  det  er  kommet  og  hvorledes  det  har  ud- 
viklet sig.  Dette  Foretagende  blev  literærhistorisk  og 
kritisk.  En  Udgave,  hvori  dette  kom  tilsyne,  som  inde- 
holdt alt  dertil  horende  Stof,  og  i  det  mindste  vejledte  til 
dets  Bearbejdelse,  vilde  være  særdeles  lærerig,  og  maatte 
uden  Tvivl  gaa  forud  for  den,  vi  nys  have  betragtet,  eller 
i  det  mindste  folge  den  som  en  oplysende  Kommentar. 
Vi  have  aldeles  ingen  saadan.  Det  Hojeste,  man  har 
gjort,  er  at  meddele  en  og  anden  Bemærkning  om,  at 
Visen  ogsaa  findes  der  og  der,  at  Æinnet  er  behandlet 
af  andre  Folk,  o.  desl.,  men  man  finder  hverken  de  for- 
skjellige Arter  af  Kjæmpeviser  tydelig  fremstillede  og  af- 
sondrede fra  hinanden,  eller  de  almindelige  Bemærkninger 
anvendte  paa  de  enkelte.  Det  er  Hovedmangelen  ved 
Udvalgte    danske    Viser,    at    Udgiverne    ikke    have    klart 
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stillet  sig  noget  vist  Ojemed  for  Oje;  de  have  ikke  gjennem- 
fort    Udgaven    hverken    som   blot   poetisk   eller  tillige  som 
kritisk.     Dette  skjiinnes  ogsaa  deraf,    at   de  have  udeladt 
en  Del  Viser  af  Samlingen,    som,    naar  det   kritiske  Oje- 
med  tages  til  Folge,  nodvendig  maatte  findes  deri.     Deres 
Samling  hegynder  med  Visen:    De  vare  syv  og  syvsinds- 
tyvc;  hvad  der  gik  forud,  Mev  lagt  hen.     Hvorfor?    I  den 
mærkelige   Forsamling,    som   Udgiverne  holdt,    for  at  be- 
stemme Udvalget  l,  blev  der  afsagt  Udelukkelsesdom  over 
adskillige  Viser,    fordi  de  vare  enten  Oversættelser,    eller 
upoetiske,  eller  smaglose,  o.  s.  v.,  en  Bestemmelse,  der, 
efter  alt  hvad  man  kan  skjonne,    mere   har   beroet  paa  et 
lost   Skjon,    end    paa   en    efter  klare   og  bestemte  Grund- 
sætninger dannet  Dom;    thi  paa  nogle   af  de  Viser,    som 
ere  optagne,    kunde   vel   samme  Prædikater  anvendes,    og 
nogle  af  de  udeladte  have  just  med  Hensyn  til  deres  Op- 
rindelse en   særegen  Interesse.      Det  torde  vel  ikke   være 
upassende,    i  denne  Henseende   at  herore  de  ældste  Viser 
i  Samlingen,  da  det  især  er  ved  dem  de  fleste  Tvivl  kunne 
opkastes.     De  kunne  henfores  til  tre  Slags:  enten  ere  de 
gamle  Sange,    hvis    Originaler   engang   have  været  til  paa 
dansk  Maa|,    men    som   ere   tabte,    saa    at   man   kun   har 
nogle,    tildels  gamle,    Forsog  tilbage  paa,    atter  at   over- 
sætte dem   paa  Dansk;    eller   de   ere   gamle   Efterligninger 
af  de  eddisk-mythiske,  eller  af  de  eddisk-heroiske  og  med 
dem  i  Forbindelse  staaende  Sange.     Det  tørste  Slags  horer 
til   dem,    om    hvilke  Udgiverne    sige,    at    de    ikke    kunne 
komme    i    Betragtning  ,     ttda    de    hore    til    den    islandske 
Literatur".     Herimod  lod  sig  vel  adskilligt  indvende.     Hvo 
skulde    tro,    at   danske   Mænd,    som    vilde   udgive   gamle 
danske   Sange,    kunde    falde    paa    at    henregne   en    af  de 
allerældste  Lævninger  af  dansk  Poesi,    og  tillige  en  af  de 
herligste,    det    gamle    Bjarkemaal  ,     Hojsangen    ved    Rolf 
a)  See  Udvalgte  d.  Viser,  5  D.  S.  57  fgg. 
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Krakes  Hird,  til  den  islandske  Literatur,  fordi  man  paa 
Islandsk  har  Brudstykker  deraf.  Da  Saxe  har  meddelt 
dette  Digt  paa  Latin,  saa  kunde  man  ligesaa  godt  hen- 
regne det  til  den  rommerske  Literatur.  Udgiverne  finde 
imidlertid  Medhold  hos  W.  Grimm  l,  der  ogsaa  bemærker, 
at  han  med  Forsæt  har  udeladt  Bjarkemaalet,  da  det  ikke 
horer  til  denne  Række  (den  egentlige  Kjæmpevise),  da 
det  ikke  er  nogen  Folkesang,  og  at  nichts  wåre  un- 
kritiseher  und  ungeschickter  gewesen,  als  dieses  darunter 
zu  mischen".  At  Bjarkemaalet  ikke  skulde  være  en  Folke- 
sang, tor  man  næppe  lade  gjælde,  eftersom  det  just  er 
den  ældste  af  dem  'alle;  og  hvis  den  ej  kan  henfores 
under  denne  Benævnelse,  saa  vilde  Thyre  Danehods  Vise 
heller  ikke  kunne  henregnes  dertil.  Meget  mere  maatte 
man  netop  onske,  at  Bjarkemaalet,  ligesaa  vel  som  denne, 
som  en  ægte  Folkesang  atter  maatte  komme  i  Folkemunde. 
Derimod  kan  det  vistnok  ikke  kaldes  nogen  egentlig 
Kjæmpevise;  det  henhorer  til  en  Tid,  der  er  langt  ældre, 
end  Riddertiden.  Sagen  hestaar  altsaa  alene  deri,  at  der 
i  vore  Samlinger  findes  adskillige  Digte,  som  ganske  og 
aldeles  hore  Oldtiden  til,  men  i  deres  oprindelige  Skikkelse 
og  Tungemaal  ere  tabte.  Det  kommer  da  alejie  an  paa, 
om  man  vilde  ansee  det  for.  rigtigt,  at  afsondre  denne 
Samling  fra  de  andre ,  og  forsoge  efter  det  hekjendte 
Indhold  og  de  gamle  Oversættelser  at  gjengive  dem  paa 
ny  saaledes,  at  de  atter  kunde  blive  Folkets  Ejendom. 
Ganske  anderledes  forholder  det  sig  med  Viserne  af  andet 
og  tredie  Slags.  De  hore  virkelig  Middelalderen  til,  skjondt 
de  dreje  sig  om  Æmner  fra  Oldtiden.  Det  ene  Slags  er 
en  Række  af  Digte,  hvori  JNibelungenlied  eller  de  eddisk- 
heroiske  Sange  danne  Grundlaget,  og  gaa  igjen  i  den  senere 
Tid;    det  andet  er  en  lignende  Række,    som  paa  lignende 

])   I    hans    Antikritik   ffcsen    die    Recension    der    altdanischen 
I/icdcr  in  den  Heidelbcrgcr  .Jalubi';chern  von  1813.  Nr.   11.   12.   1.3. 
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Maade  indeholder  Middelalderens  Behandling  af  de  eddisk- 
mythiske  Æmner.  Naar  man  nu  medtager  den  ene  Række 
af  disse  Sange,  den  eddisk-heroiske,  saa  synes  det  noget 
besynderligt,  at  man  forbigaar  den  anden,  den  mythiske. 
Behandlingen  af  begge  tilsammentagne  tjener  jo  netop  til 
at  oplyse  Beskaffenheden  af  Middelalderens  Poesi,  dens 
Væsen  og  Udvikling.  De  kunne  derfor  ikke  undværes  i 
en  Udgave,  der  optager  literærhistoriske  Notitser,  og  hvis 
Hensigt  er,  at  meddele  det  hele  Stof,  hvorpaa  enhver 
nojere  Betragtning  af  den  gamle  Poesis  Væsen  beror. 
De,  som  behandle  de  mythiske  Æmner,  siger  man,  ere 
jo  ikke  andet  end  Fordrejelser  og  Forvanskninger  af  disse 
Æmner;  men  det  samme  er  jo  netop  Tilfældet  ogsaa  med 
den  forst  anforte  Række.  Denne  er,  som  W.  Grimm l 
har  oplyst,  i  Almindelighed  ikke  Oversættelser  af  old- 
tyske  Sange2,  men  den  er  dog  Efterligninger  af  saadanne, 
der  i  selve  Norden,  netop  som  de  mythiske  Sange,  have 
modtaget  mange  Fordrejelser  og  Forvanskninger ;  og  just 
derfor  er  det  interessant ,  at  sammenligne  begge  Be- 
handlingsmaader.  I  Udv.  d.  Viser  ere  Syvs  Nr.  6  og 
Nr.  22  forbigaaede,  fordi  „begge  ere  smaglose  og  Tonen 
i  dem  burlesk-gigantisk;  den  ene  kan  man  ansee  for  en 
Parodi  over  Kjæmpeviserne,  den  anden  over  Eddafor- 
tællingerne  om  Jætterne",  eller,  som  det  ogsaa  om  den 
sidste  hedder:  „den  er  en  forkvaklet  Fremstilling  af  det 
Æventyr,  da  Thor  fores  som  Freja  til  Jættekongen  3;  med 

*)  Altdån.  Heldenlieder,  S.  428  fgg.  2)  Dette  anseer  jeg 
ogsaa,  i  Folge  hele  Behandlingsmaaden ,  for  utvivlsomt,  skjondt 
det,  som  Grimm  holder  for  et  særdeles  vigtigt  Bevis,  at  Saxe, 
S.  638.  ed.  Muller,  fortæller,  hvorledes  Knud  Lavard  blev  advaret 
af  en  Sanger  ved  den  bekjendte  (notissima)  Fortælling  om  Grim- 
hilde,  i  Grunden  intet  beviser,  eftersom  det  udtrykkelig  anfores, 
at  denne  Sanger  var  en  Saxer,  og  Sangen  derfor  uden  Tvivl  en 
tysk  Sang.  3)  Udv.  d.  Viser,  5  D.  S.  59-60. 
1842-1813.  14 


210  OM    KJ  KMPRVISERNB. 

andre  Ord,  det  er  Hamarsheimt  ifort  Middelalderens  Dragt. 
Derimod  have  Udgiverne  optaget  Alf  i  Odderskjær,  der 
ikke  mindre,  end  Visen  om  Thor  fra  Havsgaard,  er  en 
Forvanskning  og  Forkvakling  af  den  bekjendte  Fortælling 
om  Hjalmar  og  Orvarod  med  saare  ringe  poetisk  Værd  l. 
I  det  ene  Tilfælde  er  det  historiske  Stof  forvansket,  i  det 
andet  er  det  mythiske  forandret  til  historisk;  skulde  Be- 
tragtningen af  den  i  det  sidste  Tilfælde  brugte  Fremgangs- 
maade  ikke  være  ligesaa  interessant,  som  af  den  i  det 
forste?  Selv  Syvs  anden  Vise:  Hertugen  red  fra  Kolding, 
der  ligeledes  er  forbigaaet,  og  vistnok  ikke  har  synderligt 
poetisk  Værd,  har  dog  noget,  der  tildrager  sig  Op- 
mærksomhed. Udgiverne  have  derfor  ogsaa  ladet  nogle 
Strofer  aftrykke2,  om  hvilke  de  sige,  at  de  ere  i  en  god 
Kjæmpevisetone;  men  de  synes  slet  ikke  at  have  tænkt 
paa,  hvad  det  er,  som  gjor  ikke  blot  disse  Strofer,  men 
den  hele  Vise  mærkelig,  det  at  den  er  en  Travestering  af 
de  eddisk-mythiske  Sange.  Ligesom  allehaande  mytho- 
logiske  Gaader,  Gudernes  Slægtregistre  og  Bedrifter  i 
Edda  fremstilles  i  Samtaler  imellem  en  Gud  og  en  Jætte, 
Jættekvinde  eller  Volva,  saaledes  bliver  her  den  danske 
Kongerække  Gjenstand  for  en  lignende  Samtale  imellem 
Hertugen  og  en  usky  Kjærling,  en  kundig  Kvinde;  og 
uforlignelig  vel  travesterede,  ere  just  de  nysberorte  Strofer: 

Mig  tykkes,  du  est  en  Kjærling  led, 

du  est  saa  gammel  en  Kvinde; 
jeg  vil  mig  ride  til  Hedeby, 

en  væner'  der  at  finde. 

Ikke  fordi  er  jeg  Kjærling  graa, 
at  jeg  bær  Stav  og  Pose; 

x)  Helmer  Kamp  er  Hjalmar  kappi,  og  Angelfyr  er  Ångantyrj 
man  burde  derfor  uden  videre  have  rettet  denne  Læsefejl  eller 
Trykfejl,  Angelfyr  til  Angeltyr.         2)  Udv.  d.  Viser,  5  D.  S.  58. 
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ikke  est  du  heller  Ridder  god, 
for  du  haver  strihede  Hose. 

Ikke  di1  er  jeg  en  Mareminde , 

at  jeg  haver  runken  Laar; 
og  ikke  daa  est  du  Riddere  hold, 

for  du  haver  kruset  Haar. 

naar  man  ved  dem  betænker,    at   de    ligefrem  ere  Trave- 
steringer af  saadanne  Vers  som  Vegtamskv  ides : 

Ertattu  Vegtamr, 

sem  ek  ådr  hngdak; 
heldr  ertn  dfiinn 

ulda  gautr. 

Ertattu  vala, 

ne  vis  kona, 
heldr  ertu  firiggja 

pursa  modir. 

Heim  r£5  pil,  Odinn  etc. 

Betragter  man  den  egentlige  Kjæmpevise,  hvis  Æmne 
og  Udforelse  tilhore  Middelalderen,  saa  frembyder  den  to 
Sider,  den  poetiske  og  den  historiske.  I  historisk  Hen- 
seende kommer  det  atter  an  paa  de  historiske  Begiven- 
heder og  Sædernes  Historie;  og  i  begge  disse  Henseender 
kan  mangen  en  Vise  blive  vigtig,  der  ellers  har  lidet  eller 
intet  poetisk  Værd.  En  fuldstændig  kritisk  Udgave  turde 
derfor  ikke  forbigaa  saadanne,  om  den  end  maatte  tillade 
sig  at  forkorte  dem 2. 

*)  fordi.  2)  Saaledes  turde  man  vel  optage  den  i  Udv.  d. 
Viser  forbigaaede  Vise  om  Falkenbergsslaget,  og,  uden  at  tabe 
noget  Væsentligt,  fra  det  forste  Vers  gaa  over  til  det  ellevte: 

Vel  er  det  sandt  i  Læsten  staar, 
den  Stærke  sit  Hus  kan  gomme; 

1  1 
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Hvad  det  historiske  Stof  angaar,  da  har  Suhm  i 
Almindelighed  ogsaa  taget  Hensyn  til  Kjæmpevisernes 
Indhold,  men  ligesom  hans  Kritik  sædvanlig  ikke  er 
synderlig  dyb,  er  den  det  næppe  heller  i  dette  Tilfælde; 
og  det  vilde  uden  Tvivl  for  den  historiske  Kritik  være 
passende  paa  ny  at  optage  dette  Æmne.  At  gaa  ind  i 
Enkelthederne,  er  imidlertid  ikke  her  min  Hensigt,  og  jeg 
skal  derfor  kun  tilfoje  en  almindelig  Bemærkning.  Det 
historiske  Stof  er  i  Viserne  behandlet  paa  to  Maader: 
det  er  enten  ren  historisk  eller  romantisk;  Visen  er  enten 
digtet  om  en  vis  historisk  Begivenhed,  og  Hensigten  er 
at    gjengive    denne    med    Troskab,    saa    at    Begivenheden 

men  kommer  der  den,  der  mere  formaar, 
da  trænges  den  Stærke  at  romme. 

Der  man  skrev  tusind  fem  hundred  Aar 

og  fem  og  tresindstyve, 
den  tyvende  Dag  i  Oktober  staar, 

saae  man  de  Fenniker  flyve. 

At  denne  Vise  ikke  er  aldeles  blottet  for  Poesi ,  vise  Linier  som 
disse : 

En  grusom  Hob  vi  bleve  der  vacr, 

som  jeg  vel  sige  torde: 
Der  floj  en  Fennik  for  hvert  det  Aar, 

som  Kristus  levde  paa  Jorde, 
eller : 

Vores  Fenniker  sytten,  vores  Faner  sjuv, 

det  var  den  Magt,  vi  hagdej 
men  Kristus  var  for  andre  sjuv, 

og  andre  sytten  tillagde. 

Som  Exempel  paa,  at  andre  Viser,  der  ere  forkastede,  fordi  ualt 
i  dem  er  rimet  Prosa",  kunne  have  historisk  Værd,  kan  bemærkes, 
at  Visen  om  Knud  den  Helliges  Drab  ikke  blot  nævner  Talemaaden, 
at  ride  Blaks  Hest,  men  ogsaa  Ordene  Styrcshavn  og  Odel  (Aadel), 
hvilket  sidste  ellers  ikke  forekommer  i  de  d-anskc  historiske 
Mindesmærker. 
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selv  er  Hensigt,  hvilket  da  er  den  Mol  historiske  Vise, 
som  sjælden  har  meget  poelisk  Værd;  eller  den  er  digtet 
efter  en  vis  historisk  Begivenhed,  og  Hensigten  er  ikke 
egentlig  at  fremstille  denne,  men  at  benytte  den  til  poetisk 
Brug,  saa  at  Begivenheden  ikke  er  Hensigt,  men  Middel, 
hvilket  er  den  egentlige  sande  Kjæmpevise.  Ligesom  disse 
to  Arter  temmelig  let  kunne  adskilles  ved  deres  Be- 
handlingsmaade,  saaledes  ere  de  ogsaa  efter  deres  Op- 
rindelse hojst  forskjellige.  Det  ene  er  en  Rimkronnike, 
det  andet  er  en  ægte  Saga.  Betragter  man  nemlig  den 
sande  Sagas  Oprindelse,  saa  opstod  den  uden  Tvivl  som 
Fortælling  om  en  Begivenhed  strax  efter  at  denne  var 
skeet;  men  Begivenheden  blev  opfattet  paa  forskjellig 
Maade,  og  udbredtes  i  forskjellige  Fortællinger  l.  I  mange, 
maaskee  endog  et  Par  hundrede  Aar  vandrede  disse  For- 
tællinger fra  Mund  til  Mund,  indtil  endelig  en  kyndig  og 
dygtig  Mand  af  alle  disse  Relationer  dannede  en  skriftlig 
Fortælling.  Men  ikke  engang  hans  Navn  blev  sædvanlig 
bekjendt,  og  i  Grunden  var  heller  ikke  han  den  egentlige 
Forfatter;  han  tog  kun  det,  som  allerede  længe  for  var 
fortalt,  og  redigerede  det  efter  en  bestemt  Plan  med  storre 
eller  mindre  Held,  eftersom  han  besad  storre  eller  mindre 
historisk  Kundskab  og  storre  eller  mindre  Digtergave. 
Paa  en  lignende  Maade  kan  man  forestille  sig  den  egent- 
lige Kjæmpevises  Oprindelse.  Den  maatte  naturligvis 
have  een  Forfatter,  stundum  maaskee  samtidig  flere;  men 
hvo  der  end  var  dens  forste  Ophav,  den  vandrede  snart 
ud,  gik  fra  Mund  til  Mund,  blev  hist  foroget  og  her  for- 
mindsket efter  Smag  og  Behag,  og  blev  saaledes  tilsidst 
Folkets  Ejendom.  Forsaavidt  som  nu  saadanne  Viser 
udgjorde  hele  den  Tids  Poesi,  og  der,  Kirkesangen  und- 
tagen, ingen  andre  poetiske  Forsog  gaves,  forsaavidt  som 

')  Et   bestemt  Exempel   derpaa   findes   i  ftjalssaga,    Kap.   155, 
hvor  Gunnar  Lambesen  paa  Sydcrbcrne  fortæller  Njals  Indebrændcn. 
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denne   Poesi  indeholdt  alt    det ,    der   i   denne   Henseende 
var  Gjenstand  for   de   hojere  Stænders  Moro,    for  saavidt 
blive    de    ogsaa    vigtige   Bidrag    til    Kundskaben    om    den 
Tids  Sæder.      Og   betragter  man   de  enkelte  Stoffers  Be- 
skaffenhed,   saa  maa  man  atter  kunne  finde,    at  nogle  til- 
hore dette  eller  hint  Folk  oprindelig  og  udelukkende,  andre 
det  hele  Norden,  og  atter  andre  tilhore  maaskee  hele  den 
gotiske  Verden.     At  adskille  disse,  at  sammenligne  Folkenes 
Rigdom,  at  betragte,  hvorledes  samme Æmne  i  forskjellige 
Opfatninger  er  gaaet  over   fra  det  ene  Land  til  det  andet, 
det   er   lutter  Opgaver,    som   have  Interesse  ikke   blot  for 
Historien,   men   for  Menneskeheden  i  Almindelighed.      Og 
endelig   turde  man    vel   i   denne  Kjæmpevisens  Oprindelse 
og  Vandring   finde   tilstrækkelig   Grund   for,    at   man    selv 
nu,  naar  man  kun  har  Fortiden  alvorlig  for  Oje,  har  Lov 
til  at  foretage  sig  Forandringer    i   den,   at   det   ingenlunde 
i  og  for  sig  kan  kaldes  at  forgribe  sig   paa  den ;    thi  den 
har  allerede  forhen  undergaaet  flere  og  stiirre  Forandringer, 
ja  det  er  just  ved  disse  den  stundum  er   kommet  bort  fra 
sit   oprindelige   Væsen.      Hvad    det  Udbytte   angaar,    som 
Sædernes   Historie   kan   erholde   ved   de   gamle  Viser,    da 
maa   det  være  nok   at   henvise   til  Vedel-Simonsens  ypper- 
lige Afhandling   om   dette   Æmne;    enhver,    der   vil    danne 
sig  et  Udtog  af  denne  indholdsrige  Afhandling,  og  maaskee 
berige  den  med  en  og  anden  Tillægsbemærkning,    vil  der- 
ved erholde  en  Udsigt  over   Adelens   og   tildels    de   andre 
Stænders   offentlige    og   huslige   Forholde  i  Middelalderen. 
Enhver  kritisk  Udgave  af  Kjæmpeviseme  bor  da  ingen- 
lunde  tabe   noget   af  de    her   antydede   Formaal   af  Sigte. 
Skal  den  være  ret  fuldstændig,    saa   maa   den  meddele  en 
god    og   renset  Text,    hvor    ethvert  Udtryk  stemmer  over- 
ens med  den  Tids  Sprog   og  Sæder,    og    hvor   tillige   den 
poetiske  Idee  er  udtrykt   i   sin  hele  Fynd   og  Fylde;    den 
maa   meddele   alle   vigtige  Varianter  til   denne    Text;    den 
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maatte  dernæst  forsoge  at  gaa  tilbage  til  Stoffets  Op- 
rindelse, og,  om  muligt,  forfolge  dets  Udvikling,  og 
endelig,  uaar  den  saaledes  var  bleven  Herre  over  alle 
Enkelthederne,  forsoge  at  fremstille  disse  i  en  samlet 
Sum ,  at  give  deres  Totalitet  i  store  Masser. 

Forend  vi  forlade  Kjæmpevisernes  Indhold,  maa  vi  endnu 
betragte  en  Bestanddel  af  dem,  hvorom  Meningerne  have 
været  temmelig  delte ,  nemlig  det  saakaldte  Omkvæd. 
Udgjor  det  en  Del  af  Viserne  eller  ikke  ?  Skal  det  med- 
tages eller  kastes  bort?  Er  det  noget  Væsentligt  eller  blot 
Flitter,  en  Særhed,  som  det  ikke  er  værd  at  agte  paa? 
Der  har  været  meget  gjættet  og  sagt  derom,  hvad  det 
egentlig  er  til  eller  om  det  overhovedet  er  til  noget;  og 
efterat  man  havde  talt  meget  frem  og  tilbage  om  det 
forste,  gik  man  endelig  saa  vidt,  at  man  aldeles  for- 
kastede det,  som  en  meningslos  Lævning  af  Fortids  Kunst, 
der  i  det  mindste  for  vor  Tid  er  uden  al  Betydning. 
Det  kan  derfor  fortjene  endnu  engang  at  tages  i  Over- 
vejelse. Nogle  have  antaget,  at  „Omkvædet  var  ligesom 
Stottepunkt  eller  Hvilepunkt  for  Sangerens  Opmærksomhed, 
hvorved  han  kunde  erindre  sig  det  Hele,  og  betænke  det, 
som  skulde  folge;  og  at  det  derfor  efter  sin  oprindelige 
Karakter  indeholder  noget,  som  udtrykker  og  gjenkalder 
hele  Visens  Karakter"  l.  1  denne  Mening  har  man  egent- 
lig forbundet  to  Ting,  der  ikke  hore  nær  sammen:  at  det 
var  en  Hjælp  til  at  erindre  Visens  Indhold  i  det  Hele,  og 
at  det  var  en  Hjælp,  hvorved  Sangeren,  i  det  han  me- 
kanisk fremsagde  det  indskudte  Omkvæd  ,  kunde  faa 
Stunder  til  at  huske  de  folgende  Vers.  Men  man  har 
derved  tillige  i  Grunden  gjort  Omkvædet  til  noget  Uvæsent- 
ligt, i  det  man  kun  antog  det  for  en  Nodhjælp,  for  et 
Middel  til  at  hjælpe  paa  Hukommelsen,    altsaa  at  det  var 

J)  Svenska  foikvisor,  1.  D.  S.  LXIV. 
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udsprunget  af  et  ydre  Hensyn^,  ikke  af  en  indre  Nød- 
vendighed. I  sin  Afhandling  om  dette  Æmne  l  gjentager 
Geijer  den  nysanforte  Ytring,  at  Omkvædet  indeholder 
noget,  som  udtrykker  og  gjenkalder  Visens  hele  Karakter; 
men  modsiger  tillige  den  Mening,  hvorpaa  andre  have 
lagt  saa  megen  Vægt,  at  det  er  et  i  Visen  indtrædende 
Kor,  tida  det  tværtimod  er  det  mest  Individuelle  i  Visen, 
og  Sangeren  just  deri  ytrer  sig  for  egen  Regning,  saa  at 
netop  Omkvædet  mindst  af  nogen  anden  kan  foredrages". 
Han  gaar  nemlig  ud  fra,  at  de  gamle  skandinaviske  Viser 
staa  paa  Overgangen  imellem  den  episke  og  lyriske  Ud- 
viklingsperiode; de  store  episke  Cykler  ere  i  dem  oploste, 
de  ere  fra  Gude-  og  Heltelivet  traadte  ind  i  Menneske- 
livet i  Almindelighed,  og  komme  derved  alle  til  at  hvile 
paa  en  -lyrisk  Grund.  „Just  denne  lyriske  Natur  frem- 
træder udtrykkelig  i  en  særskilt  Egenhed,  og  denne  Egen- 
hed er  Omkvædet.  Thi  det  horer  forst  og  fremmest  ikke 
til  Beretningen,  ikke  til  Visernes  episke  Element,  men 
indeholder  tværtimod  en  Reflexion  over  dette;  og  den  be- 
standige Tilbagevenden,  det  Gjentagende  i  Omkvædets 
Form  og  Indhold  kan  for  det  andet  blot  have  en  lyrisk 
Hensigt,  nendig  at  fastholde  et  vist  Indtryk.  Men  dette 
Fastholdende,  Fixerende  af  et  givet  Indtryk,  en  Folelse, 
er  paa  een  Gang  baade  Betiugelsen  og  Endemaalet  for  al 
Lyrik".  Heraf  forklarer  han  ogsaa  for  en  Del  Mang- 
foldigheden af  Omkvædet  til  samme  Vise,  nemlig  som  en 
ligefrem  Folge  af  det  Individuelle.  Længer  hen  ytrer 
han  2,  at  Omkvædet  vel  er  en  interessant  Egenhed  i  den 
nordiske  Vise,  men  aldeles  ikke  en  Egenskab,  der  i  Al- 
mindelighed folger  af  Folkevisens  Natur ,  hvorfor  man 
ogsaa  stundum  træffer  Viser,  som  intet  have;  og  gjen- 
tager: „at  Omkvædet  i  Almindelighed  er  et  Kor  eller  fore- 

J)  Sv.  Folkv.  3  D.  S.  226  fgg.        2)  Sst.  S.  216-247. 
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stiller  en  anden  Stemme,  er  en  Mening,  der  af  sig  selv 
maa  falde  bort".  Dog  nægter  han  ikke  Muligheden  af, 
tlat  undertiden  flere  Roster  stemme  med  i  Omkvædet,  ja 
at  der  i  selve  den  metriske  Del  af  Visen  undertiden  ind- 
træder en  Vexelsang"  l,  f.  Ex.  ved  saadanne  Viser,  hvor 
der  i  hver  folgende  Strofe  gjentages  en  Del  af  den  fore- 
gaaende,  saasom  i 

Hr.  Bugge  han  hygger  op  Hald  med  Ære, 
han  agter  den  ikke  i  fremmed  Mands  Være. 

Hald  med  Ære, 
han  agter  den  ikke  i  fremmed  Mands  Være. 
Hr.  Bugge  sidder  over  sit  hreden  Bord, 
Kongen  af  Danmark  sender  ham  Ord; 

hvor  det,  efter  Geijer,  er  troligt,  at  begge  Sangere  have 
forenet  deres  Roster  i  Omkvædet  eller  denne  Gjentagelse. 
Hvad  endelig  Omkvædets  ludhold  angaar,  da  har  samme 
Forfatter  klarligen  viist  og  ved  Exempler  oplyst,  at  det 
er  tre  Slags,  i  det  det  enten  gjenkalder  Hovedpersonen 
eller  Hovedbegivenheden  eller  en  vigtig  Omstændighed  i 
Beretningen;  eller  det  udtrykker  blot  i  Almindelighed  en 
poetisk  Sindsstemning;  eller  endnu  bestemtere  den  sær- 
egne Folelsens  Stemning,  som  i  Visen  er  den  herskende. 
Hermed  stemmer  omtrent  W.  Grimm2,  som  finder:  at  Om- 
kvædet ikke  maa  betragtes  som  noget  Ligegyldigt:  Ved 
Stavelsemaalets  ejendommelige  Frihed  var  det  fornodent, 
at  der  meddeltes  Rhythmen  en  Symmetri  og  Beroligelse; 
dette  skete  ved  Omkvædet,  da  det,  regelmæssig  gjcn- 
taget  ved  hver  Strofe,  ligesom  afrunder  hver  af  dem  og 
afslutter  den  i  et  bestemt  Billede.  Men  derfor  maatte 
det  heller  ikke  have  et  ubetydeligt  Indhold,  men  maatte 
hore  til  Digtningen  selv.  Oftere  er  det  saaledes  Bag- 
grunden eller  Landskabet,  foran  hvilket  Begivenheden  be- 

J)  Sst.  8.  229.         2)  Altrian.Heldenlieder,  Fortalen  S.  XXXII. 
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væger  sig;  mangen  Gang  indeholder  det  Grunden,  hvorpaa 
hele  Begivenheden  heror,  og  forklarer  saaledes  Sammen- 
hængen; og  snart  igjen  toner  det  som  en  Skjæbnens 
Stemme  (ein  Ruf  des  Schicksals).  Geijer  har  fundet  en 
Modstander  i  Gronland  1,  der  antager,  at  Omkvædet  maa 
synges  i  Kor,  i  det  mindste  af  en  fra  Sangeren  forskjellig 
Person,  hvilket  Geijer,  som  vi  ovenfor  have  seet,  nægter. 
Efter  Gronland  er  den  fuldkomneste  Form  for  Folkesangen, 
hvis  folkelige  Stof  naturligvis  forudsættes,  er  den  Form, 
som  lettest  finder  Indgang  og  længst  vedligeholder  sig, 
den ,  hvori  Folket  selv  har  en  Stemme  som  Kor.  Efterat 
han  dernæst  har  viist  det  Urigtige  i  den  Mening,  at  Om- 
kvædet maa  betragtes  som  en  INodhjælp  for  Sangeren, 
viser  han ,  at  de  med  Omkvæd  forsynede  Sange  staa  paa 
Overgangen  fra  den  lyriske  Periode  til  den  dramatiske. 
Baade  Sangens  episke  Del  (den  egentlige  Sang)  og  dens 
reflekterende  Del  (Omkvædet)  ere  nemlig  lyriske,  men 
den  forste  er  rhythmisk,  den  anden  i  Almindelighed  pro- 
saisk, og  faar  forst  ved  Musikken  sin  Rhythme,  hvilken 
Duplicitet  viser,  at  det  Lyriske  ikke  vil  blive  staaende  i 
sin  oprindelige,  blot  lyriske,  Retning,  men  er  i  Færd 
med  at  gaa  over  til  noget  andet,  til  den  dramatiske. 
Lægger  man  begge  Dele,  baade  Sangen  selv  og  Om- 
kvædet, een  og  samme  Person  i  Munden,  lader  man 
Sangeren  i  begge  Dele  kun  forestille  sig  selv,  saa  be- 
tænke man  kun  Virkningen  deraf:  Kjede  sig  maa  man, 
blive  fortrædelig  derved,  hvis  man  ikke,  for  at  undgaa 
det,  soger  at  gjore  Lojer  deraf;  forestiller  derimod  Sangeren 
i  Reflexionen  de  Tilstedeværende,  Folket,  saa  faar  det 
Hele    et    ganske    andet    Udseende,    saa    ligger    der   noget 

')  Allgem.  musikalische  Zeitung  1816  Nr.  35  og  36;  og  For- 
talen til  Altc  sclnvedischc  Volksmelodieen ,  gesanimelt  von  Geijer 
und  Afzelius,  fur  das  Pianoforte  harmonisch  bearbcitet.  Kopen- 
hagen  1818.     Nodeformat. 
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Uudsletteligt,  noget  Sandt,  til  Grund,  noget,  som  kan 
fængsle  Tilhorernes  Opmærksomhed  og  holde  den  vaagen 
indtil  Enden;  og  den  ellers  uforklarlige  Gaade,  at  disse 
Sange  netop  i  denne  Form  kunde  have  noget  saa  Til- 
trækkende for  Folket,  er  derved  lost. 

Overvejer  man  nu  nojere  disse  Meninger,  saa  lede 
de  omtrent  til  folgende  Resultat.  Med  Hensyn  til  Rhyth- 
men  hersker  der  en  anden  Karakter  i  selve  Visen,  end  i 
Omkvædet.  Visen  selv  eller  den  egentlige  Sang  er  rhyth- 
misk,  metrisk,  er  Sang,  Melodi;  Omkvædet  er  urhythmisk, 
umetrisk,  er  Prosa,  Recitativ.  I  den  forste  ligger  den 
egentlige  Melodi,  i  det  sidste  en  Variation  over  sammes 
Hovedtanke.  For  saavidt  kunde  Omkvædet  sammenlignes 
med  Forspillet,  Mellemspillet  og  Efterspillet  i  Musikken. 
Ligesom  disse  tjene  til  at  lede  Tilhoreren  ind  i  Hoved- 
tanken, at  holde  ham  deri,  og  at  bevare  Efterklangen 
deraf  i  hans  Sjæl,  saaledes  ligger  der  i  Omkvædet  en 
Reflexion,  der  har  Hensyn  til  hele  Visens  Indhold;  det 
han  derfor  være  borte,  men  ikke  uden  at  svække  Virk- 
ningen. Med  Hensyn  til  Indholdet  er  der  ligeledes  en 
klar  Modsætning  imellem  begge  Deles  Natur,  og  ligesom 
den  egentlige  Vise  kan  sammenlignes  med  Dialogen  i  det 
græske  Skuespil,  saaledes  svarer  Omkvædet  til  sammes 
Kor.  Skuespillets  Dialog  indeholder  det  samme,  som  den 
egentlige  Vise:  Beretning  om  hvad  der  skeer  udenfor 
Skuepladsen  og  Handlingens  Fremrykken  ved  selve  de 
handlende  Personers  Samtale;  derfor  er  denne  Del,  lige- 
som i  Skuespillet,  baade  fortællende  og  dialogiseret;  Koret 
indeholder  derimod  lyriske  Udbrud  og  Reflexioner  over 
Handlingen,  sympathetiske  Fornemmelser  hos  andre,  som 
ved  den  foranlediges.  I  det  egentlige  Skuespil  hersker 
derfor  et  regelret  Metrum,  i  Koret  derimod  stime  Frihed, 
fordi  det  er  Medfølelsens  Udbrud.  Det  ene  udtrykker 
Handlingens  Fremstilling,   det  andet  alles  Deltagelse  deri. 
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Ligesom  nu  Koret  kan  udelades  ved  Skuespillet,  saaledes 
kan  Omkvædet  ogsaa  udelades  ved  Visen;  men  i  saa  Fald 
faar  man  vel  et  Skuespil,  men  ikke  det  græske,  og  lige- 
ledes vel  en  Vise,  men  ikke  en  Kjæmpevise.  Sporger 
man  da,  om  Omkvædet  er  noget  Tilfældigt,  Uvæsentligt, 
der  ikke  blot  kan,  men  rettest  bor  bortskjæres,  eller  om 
det  er  noget  Vigtigt,  Væsentligt,  Poetisk,  noget,  ved 
hvis  Bortskjærelse  den  gamle  Sang  vil  beroves  en  Del  af 
sin  Ejendommelighed,  saa  maa  det  sidste  antages.  Det 
horer  med  til  Dandsen,  det  horer  med  til  Sangen,  og  det 
horer  med  til  Visens  Indhold,  tjener  til  at  forhoje  og 
forstærke  dens  Indtryk.  Det  horer  med  til  Dandsen;  der, 
hvor  Kjæmpevisemelodier  endnu  stadig  bruges  til  denne, 
f.  Ex.  hos  Færoboerne,  dandses  Omkvædet  bestandig  med, 
ja  i  Viser,  hvor  det  mangler,  fojer  man  gjerne  et  selv- 
gjort til.  Det  horer  med  til  Sangen;  thi  skjondt  det 
egentlig  er  uden  Fodmaal,  saa  modtager  det  dog  ved 
Musikken  sin  Rhythme,  saa  at  denne  og  den  egentlig 
metriske  Del  danne  en  Modsætning  imod,  og  derved  gjen- 
sidig  hæve  hinanden.  Det  horer  med  til  Sangens  Indhold; 
thi  det  er  sammes  koncentrerede  Hovedtanke,  sammen- 
trængt i  et  Udraab,  og  derved  lyrisk,  og  i  et  for  alle 
fælles  Udraab,  og  derved  et  Bevis  paa,  at  alle  fole  ved 
og  deltage  i  Handlingen,  og  for  saavidt  dramatisk.  Sporger 
man  dernæst,  om  det  er  een  Sanger,  der  foredrager  begge 
Dele,  Visen  selv  og  Omkvædet,  eller  om  det  sidste  gjen- 
tages  af  alle  i  Kor,  saa  er  det  hojst  sandsynligt,  at  det 
sidste  oprindelig  har  været  Tilfældet.  Thi  det  kan  ikke 
være  nogen  Solosangers  Hensigt,  for  sig  selv  at  gjore 
den  i  Omkvædet  udtrykte  poetiske  Stemning  og  særegne 
Folelse  levende;  i  det  han  synger,  lever  og  svæver  han 
jo  i  disse;  tværtimod  maa  det  være  andre,  som  give  til- 
kjende,  at  de  have  opfattet  hvad  han  synger,  at  de  fole 
dtt  med,  at  det  gjor  og  har  gjort  Indtryk  paa  dem,    just 
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det  Indtryk,  som  han  ttnsker  at  fremkalde.  Hvis  derfor 
nu,  som  vel  sædvanlig  er  Tilfældet,  begge  Visens  Dele 
udfores  af  samme  Sanger  eller  af  tvende,  saa  maa  de 
i  det  mindste  gives  i  forskjellige  Toner,  og  der  bliver 
saaledes  bestandig  to  Stemmer,  som  i  dem  lade  sig  hore. 
Dette  kan  endnu  ydermere  oplyses  ved  nogle  Exempler. 
I  den  bekjendte  Vise  om  Oles  Frieri  findes  isteden  for 
Omkvædet  ganske  simpel  Prosa,  der  ligefrem  reciteres  og 
ej  synges.  Gives  der  nogen,  som  ikke  foler,  hvorledes 
det  Komiske  i  Situationerne  fremhæves  netop  ved  denne 
Mellemtale.  Det  samme  er  Tilfældet  i  Visen  om  Ramund 
den  Unge  ved  de  paa  forskjellig  Maade  varierede  Om- 
kvæd: Saadant  vil  jeg  inte  ha',  sa'e  Ramund;  saadant 
staar  mig  inte  bra',  sa'e  Ramund  den  Unge,  o.  s.  v. 
Begge  disse  Viser  kunde  vel  efter  deres  Hovedindhold 
være  til  og  synges  og  opvække  Latter,  skjondt  disse 
Omkvæd  bleve  udeladte,  men  for  saavidt  de  fremhæve  og 
fuldstændiggjore  det  Komiske  i  Situationerne,  hore  de 
ogsaa  væsentlig  til  den  komiske  Vises  Natur.  Men  det 
samme  lader  sig  med  samme  Ret  anvende  paa  den  al- 
vorlige Vise;  det  ligger  allerede  i  det  Geijer  har  be- 
mærket1 om  saadanne  Omkvæd  som:  Om  Sommeren,  da 
alle  de  smaa  Fugle  sjunge  saa  vel,  eller  For  nu  staar 
Skoven  i  Blomster  etc.,  at  de  nemlig  ere  blotte  Udtryk  af 
en  poetisk  Sindsstemning,  „et:  ogsaa  jeg  var  i  Arkadien, 
der  enfoldig,  man  kunde  næsten  sige  med  en  rorende 
Udygtighed,  antydes  i  en  bestandig  Gjentagelse  af  de 
almindeligste  og  nærmest  ved  Haanden  værende  Billeder". 
Det  ligger  ligeledes  i  det  han  ytrer  om  de  tvende  Om- 
kvæd ved  Visen  Sorgens  magt.  I  den  tilsvarende  danske: 
Aage  og  Else,  findes  intet,  saa  at  Visen  gjerne  kan  være 
dem  foruden;  i  den  svenske  derimod  tvende;  f.  Ex. 

')  Svenska  folkvisor,  3  D.  S.  238-240. 
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For  hvar  och  en  tår,  som  du  fæller  på  jord, 

Hvem  b  ry  ter  liifven  af  liljetråd? 
min  kista  hon  blifver  så  full  utaf  blod, 

I  frojden  eder  alla  dagar! 

Heri,  siger  Geijer,  ligger  clnågonting  djupt  bevekande".  I 
denne  Vise,  hvor  Jordens  Glæder  og  Sorger  paa  en  saa 
rorende  Maade  forestilles  at  gribe  ind  i  de  elskede  Dodes 
Boliger,  synes  det  forste  Omkvæd  i{i  en  tæck  och  sællsam 
bild  antyda  sorgens  magt  ofver  allt  hvad  oskuld  och  fagring 
har  mest  intagande",  imedens  det  andet  fortsætter  Fore- 
stillingen midt  iblandt  Ojeblikkets  Glæder  og  Behag. 
Ligeledes  udtrykkes  i  det  dobbelte  Omkvæd  i  Svend 
Dyrings  Vise:  Vaare  jeg  selver  ung  og  Fagre  Ord  fryde 
saa  mangt  et  Hjerte  en  dybt  bevæget  Tilbageskuen  paa 
Ungdommens  lyse  Haab  og  deres  bitre  Skuffelse  i  Verden, 
hvilket  just  sætter  og  holder  Læseren  i  den  vemodige 
Stemning,  som  Visens  Indhold  udkræver.  Det  er  fast 
ubegribeligt,  at  nogen  kan  være  Digter,  og  ikke  fole  det 
Sande,  det  Gribende  heri;  eller  at  nogen  kan  undlade  at 
beundre  den  gamle  Skjald,  der  i  saa  faa  Ord,  som  disse 
Omkvæd  indeholde,  har  kunnet  indfatte  saa  stærke  Folel- 
ser,  med  saa  overmaade  lidet  har  kunnet  udrette  saa 
meget. 

Det  her  Bemærkede  lader  sig  endelig  ogsaa  historisk 
godtgjore,  naar  man  betragter  Omkvædets  Oprindelse  hos 
andre  Folkeslag.  Det  opstod  ved  Kirkesangen  af  Menig- 
hedens, ved  Krigssangen  af  Folkets  Deltagelse,  i  det  de 
gjentoge  enkelte  Ord,  Vers  eller  hele  Strofer  i  Kor,  eller 
i  Sangerens  Pauser  svarede  ham  med  et  Tilraab,  der  ud- 
trykte Tilhorernes  ved  det  Foredragne  opvakte  Stemning, 
Bifald,  Afsky,  Glæde,  Smerte,  o.  s.  v.,  men  blev  senere 
til  almindelige  staaende  Formler  eller  til  en  konventionel 
Akklamation.       Det    er    derfor    saa    gammelt,     som    selve 
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Viserne.  Spor  dertil  findes  allerede  i  den  klassiske  Old- 
tids Folkesange;  dernæst  forekommer  det  i  Middelalderens 
latinske  Poesi,  især  hyppigere  og  regelmæssigere,  jo  mere 
Rimet  uddannede  sig;  i  Vulgarsprogene  findes  det  derfor 
ogsaa  næsten  ligesaa  tidlig  i  Nationalpoesien,  som  man 
har  Mindesmærker  deraf;  og  i  Kirkesangen  lader  dets 
Anvendelse  eller  refrainagtige  gjentagne  Udraal)  sig  efter- 
vise i  Kristendommens  forste  Tider  l. 

Finder  man   nu,    at   dette   gjælder   Omkvædene   i  Al- 
mindelighed, at  de  ere  ældgamle,  at  de  oprindelig  ere  op- 
staaede  med  Visen  selv,    og   at   de   paa   en   ganske  ejen- 
dommelig  Maade   udhæve  dens  Indhold,    og  forhoje  dens 
Indtryk,    saa   siger  det  intet,   hvis   nogle  ere  hartad  intet- 
sigende, andre  endog  aldeles  upassende.     Ere  de  det,  saa 
er  det  kun  Bevis  paa,    at   de   enten    ere  forvanskede   eller 
urigtigen  anbragte  paa  Steder,  hvor  de  ej  hore  hen.     Ud 
giveren  lærer  kun  deraf,  at  han  ikke  blindt  hen  maa  folge 
hvad  Haandskrifter    eller   Traditionen    yde    ham,    men    at 
han  selv  maa  tænke  derved,  og  selv  med  Overlæg  vælge, 
naar  han  vil  meddele  Visen  i  sin  bedste  Form,  der  unægtelig 
tillige   er   den    oprindelige.      Men    heri    maa    ingen    Grund 
soges  for,  uden  videre  at  forkaste  Omkvædet  i  Almindelig- 
hed.    I  Visen:    Hr.  Lave   han   red  sig   under   O,    hedder 
f.  Ex.   det    dobbelte   Omkvæd:    I    ere    vel    boen    (boden)? 
I  binder   op  Hjelm   af  Guld  og   folger  Hr.  Ion!     I   een  af 
Udgaverne   er   det  forste:    I  ere  vel  boen   (færdige)?    for- 
vansket til  det  meningslose:    I   ere  vel  baarn?     Derfor  at 
forkaste  det  Hele,    vilde  være   fortvivlet;    men  ved  at  op- 
soge  den  rette  Læsemaade,  finder  man,  at  begge  Omkvæd 
slutte  sig  nær  til  hinanden,   udtrykke  den  resolutte  Rask- 
hed,   som   gaar  igjennem  den   hele  Vise,    og   kun   ere   en 

1)  Disse  Sætninger  med  Beviserne  for  samme  findes  i  Ferdi- 
nand Wolfs  Skrift  uber  die  Lais ,  Scquenzen  und  Leichc.  Heidel- 
berg 1811.     S.   18  fgg. 
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videre  Udforelse  af  Hr.  Jons  i  hver  Strofe  gjentagne: 
Jeg  rider  med,  sa'e  Jon;  Her  er  jeg,  sa'e  Jon,  o.  s.  v. 

Fra  disse  Betragtninger  begive  vi  os  til  Kjæmpe- 
visens  Form:  Fodmaalet  og  Sproget,  Ting,  paa  hvilke 
man  i  Almindelighed  ikke  har  henvendt  megen  Op- 
mærksomhed. Og  dog  er,  som  en  anden  Forfatter  har 
bemærket,  ogsaa  Formen  ved  al  ægte  Poesi  af  megen 
Vigtighed.  Den  er  hverken  tilfældig  eller  vilkaarlig,  men 
inderlig  og  ubetinget  nodvendig;  den  er  Ideens  Legemlig- 
gjorelse,  en  Krystallisation,  hvori  Digtets  sande  Natur  og 
Karakter  aabenbare  sig. 

Ligesom  det  Karakteristiske  ved  Kjæmpevisens  poe- 
tiske Fremstilling  bestaar  i,  i  de  simpleste,  stærkeste 
Træk,  med  rolig,  men  rask  fremskridende  Gang,  uden 
Udpyntning  eller  sogte  Billeder  og  Sirater,  at  meddele 
Begivenheden,  saaledes  er  ogsaa  Versemaalet  simpelt  og 
ensformigt,  og  i  det  gamle  Sprog  toner  igjen  alt  det,  som 
rykker  Visen  tilbage  fjernt  fra  vor  Tid  og  stiller  den  hen 
i  Tidens  Baggrund.  Hvor  denne  jævne  Gang,  denne 
ædle  Simpelhed,  dette  Fortidens  Præg  ere  forstyrrede, 
der  maa  de  atter  bringes  tilveje,  saa  at  der  i  Ideens  Ud- 
forelse intet  mangler  og  intet  er  tilovers,  intet  mangler, 
som  kan  give  den  Klarhed  og  Ynde,  intet  findes,  som 
forstyrrer  disse,  eller  kort,  saa  at  Sangens  Sjæl  og 
Legeme  staa  i  den  skjonneste  Harmoni. 

Den  formelle  Forskjel  imellem  Kunstpoesi  og  Folke- 
poesi viser  sig,  som  andre  have  bemærket,  allerede  i 
Strofens  Bygning.  Kunstpoesien  viser  sig  i  sin  fulde 
Glands  ved  at  forme  denne  paa  den  kunstigste  Maade; 
Folkepoesiens  er  hojst  enfoldig.  Dens  formelle  Karakter 
bestaar  deri,  at  den  stedse  sammenrimer  to  ensartede  Vers 
(Linier),  og  deri,  at  den  med  Verset  slutter  Tanken  eller  et 
Led  af  samme.  Denne  Regel  taaler  ingen  Undtagelse; 
ethvert  Forsog  paa  at   overtræde   den   vil   strax   fore  Til- 
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horcren  over  fra  Fortidon  til  Nutiden.  Denne  -Simpelhed 
er  en  ligefrem  Fiilgc  af  hele  den  poetiske  Fremstillings 
Simpelhed,  der  ikke  indlader  sig  i  nogen  udforlig  Be- 
skrivelse. 

Ligesaa  simpelt  er  Fodmaalct,  naar  man  kun  gaar 
ud  fra  dets  oprindelige  Skikkelse,  og  til  den  hen  forer 
dets  Variationer.  Forestillingerne  herom  ere  hos  mange 
Forfattere  uklare,  og  Udgiverne  have  ikke  altid  tænkt 
paa,  at  fore  Verset  tilhage  til  sin  Regelmæssighed,  naar 
denne  i  Tidens  Lob  var  gaaet  tabt.  Derfor  synes  fol- 
gende  Bemærkninger  her  at  burde  medtages. 

W.  G  ri  mm  siger  *,  at  der  i  de  danske  Sange  kun 
findes  en  dobbelt  Hovcdrhythme.  I  forste  Slags  bestaar 
Strofen  af  to  lange  Linier,  som  rime  sammen;  hver  har 
syv  til  ti  Hovedaccenter  (Fodder),  og  i  Midten  et  Afsnit 
(Cæsur).  Rhythmen  holdes  ganske  los  sammen,  og  be- 
væger sig  med  den  storste  Frihed;  den  er  mest  daktylisk 
og  trochæisk  med  hyppig  indblandede  Spondæer  og  Jam- 
ber ,  ogsaa  Anapæster.  Rimet  er  baade  mandligt  og 
kvindeligt;  saa'  og  Afsnittet,  saa  at  alle  mulige  Former 
findes.  Mest  uddannet  viser  dette  Stavelsemaal  sig  i 
Visen  Elverhoj,  hvor  Rhythmen  er  endnu  regelmæssigere 
daktylisk  med  otte  eller  ni  Accenter,  og  Rimet  for  storste 
Delen  kvindeligt.     F.  Ex.  efter  hans  Oversættelse2: 

Ich   legte    mein   Haupt   auf   die    Elfenhoh,    meine    Augen 

begannen  zu  schlafen; 

da   kamen    gegangen   zwei   Jungfrauen    heran,    die   wollten 

Rede  so  gem  mit  mir  haben  3. 

')  Altdan.  Heldenlieder,  Fortalen  S.  XXXV.  2)  S.  150. 
3)  I  den  danske  (Udv.  d.  Viser,   1   D.  S.  234): 

Jeg)  lagde  mit  |  Hoved  til  |  Elver-h^j , 

mine)  Ojne  de  |  linge  en  |  Dvale, 
der  kom  |  gangendes  to  |  Jomfruer  |  frem, 
som)  gjern'  vilde  |  med  mig  |  tale. 
1842-1843.  1 5 
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Senere,  vedbliver  Grimm,  kom  der  ogsaa  Rim  i  Midten, 
f.  Ex.  i  Visen  om  Hr.  Ebbes  Dotre  l: 

Herr  Ebbe  'ne  Kammer  hoch  bauen  Hess,  zum  Gedachtniss 

noch  heute  zu  schauen: 

da  sangen  Staar  und  Nachtigal  siiss,    drin   scbliefen  zwei 

Jungfrauen  2. 

En  særegen  Afvigelse  er  derimod,  efter  hans  Bemærkning, 
Sangen  der  gefåhrliche  Sanger3: 

Der  Konig  der  sitzet  in  Ribe,  und  trinkct  Wein, 
die  danischen  Ritter  entbietet  er  all  zu  sicb  heim4; 

luor  nemlig  den  forste  Halvdel  er  regelmæssig ,  men  den 
anden  bestaar  kun  af  to  eller  tre  Accenter.  Denne  lang- 
liniede  Strofe,  bemærker  han  endelig,  stemmer  i  det  Hele 
med  Stavelsemaalet  i  Nibelungenlied,  men  her  er  dog  for 
det  meste  kun  sex  Accenter,  Afsnittet  er  næsten  regel- 
mæssig kvindeligt,  og  Rhyfhmen  i  det  Hele  mere  regelret. 

1  det  andet  Slags  bestaar  Strofen  af  to  korte  Linier  med 
fire  til  sex  Accenter,  uden  Afsnit;  de  rime  mandligt  eller 
kvindeligt,  og  afvexle  i  en  mangfoldig  daktylisk,  trochæisk 
og  jambisk  Rhythme.  Hyppig  finder  tillige  Gjentagelse 
Sted,  f.  Ex.  i  Visen  om  Marsk  Stigs  Dotre5: 

')   Hans   Overs.    S.    190.        2)  I  den    danske   (Udv.   d.    Viser 

2  D.  S.  273): 

Hr.  Ebbe  lod  bygge  saa  lioj  en  Bure, 

den  staar  endnu  til  Minde; 
der  synge  Stær  og  Nattergal  fore, 

to  Jomfruer  sove  derinde  ;    o.  s.  fr. 
3)  Efter  hans  Overs.  S.    134.         4)  I  den  danske  (Udv.  d.  Viser, 
4  D.  S.   100) : 

Kongen  han  sidder  i  Ribe, 

han  drikker  Vin; 
saa  byder  lian  de  danske  Riddere 
hjem  til  sin. 
5)  1    lians    Overs.  8.  400. 
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Marsk  Stig  hat  zwei  Ttichter  schon, 
beiden  muss  es  so  schlimm  crgchn. 

Die  åltste  fasste  die  jiingstc  an  der  Mand, 
und  sie  fuhren  so  weit  um  die  Erde. 

Die  iiltste  fasste  die  jungste  an  der  Hånd, 
so  gingen  sie  in  Schwedenreichs  Land  etc. 

Grimms  Recensent  (Grater)  i  Heidclbcrger  Jahrbiicher  l 
dadler  disse  Grimms  Bemærkninger,  viser  ham  tilrette, 
fordi  han  har  gjort  de  fireliniede  Strofer  til  toliniede 2, 
forkaster  hvad  Grimm  siger  om  de  to  Rhythmer,  og  finder, 
at  det  Sande  i  Sagen  er,  at  Stroferne  af  andet  Slags  ere 
virkelige  Disticha,  de  af  furste  Slags  virkelige  Tetrasticha. 
Men  naar  Recensenten  nu  vil  oplyse  dette  med  Exempler, 
saa  reder  han  sig,  som  det  synes,  ind  i  en  uendelig  For- 
virring. Ved  det  forste  Slags  Metrum  bemærker  han,  at 
man  slet  ingen  ny  Kunstudtryk  behover,  det  er  ikke  andet 
end  firefoddcde  Jamber,  hvormed  Anapæster  og  Spondæer, 
undertiden  ogsaa  en  pæon  quartus  (~~ — )  afvexle,  hvor- 
ved det  da  overhovedet  ikke  kommer  an  paa  een  eller  et 
Par  lange,  brugte  som  korte.  Blandt  de  Exempler  han 
skanderer,  forekomme  blandt  andre: 

Hun  lag  |  de  derhos  |  viet  Salt  |  og  Ljus, 
for  det  hav  |  de  ey  væ  |  ret  i  |  Guds  Hus. 

Saa  og: 

Det  lid  |  de  fast  ad  fyr  |  re  tiv'  U  |  gers  Dag, 

hvorved  han  bemærker,  at  Grimm  fejler,  naar  han  mener, 
at  her  ere  fem  eller  sex  Accenter  (Fodder),  og  at  der 
maa  læses: 

*)  For  1813,  fir.  11.  2)  Heroin  har  jeg  allerede  forhen 
meddelt  nogle  Bemærkninger  i  disse  Annaler;  hvortil  kan  fiijes,  at 
Ferdinand  Wolf  og  Walter  Sco(t  bifalde  Rasks  Afdelingsmaade. 
Scc  Wolfs  forhen  anforte  S?krift   ii'ber  die  Lais,  S.  170. 

15* 
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Det  lid  I  de  fast  |  ad  fyr  |  re   tiv  |  e  Ugers  Dag. 

Ligesaa  skanderer  han: 

Hvor  skul  |  le  vi  |  saa  nie  |  get  Staal  faa, 
vi  kun  |  de  baade  Land  |  og  Vand  beslaa. 

Naar  Recensenten  endelig  dadler  Grinnn,  fordi  lian  ikke 
altid  tro  har  bevaret  den  danske  Rbythme,  saa  an  forer 
ban  som  Exempel: 

De  liden  smaa  Fiske  i  Floden  svam 
1  2  3        4 

men  bos  Grimm: 

Mit  ibren  Flossen  spielten  die  Fiseblein  klein 
12  3  4  5 

skjondt   Grimm   unægtelig   bar    samme   Fodmaal   som   den 

danske  Vise: 

1  2  3        4 

•o 1.---I--J- 

Disse  Mænds  Bemærkninger  vise  da,  at  de  paa 
Kjæmpevisen  have  villet  anvende  en  forældet  Metriks 
Grundsætninger,  og  deraf  er  fremkommet  det  hojst  be- 
synderlige Resultat,  hvori  de  begge  stemme  overens,  at 
allchaande  Arter  af  de  gamle  Fodmaal  næsten  ganske 
vilkaarlig  kunne  blandes  imellem  hverandre,  og  at  der  i 
samme  Rbythme  kan  forekomme  et  forskjelligt  Antal  af 
Fodder,  fire,  fem  eller  sex,  ja  endog  fra  syv  til  ti.  En 
saadan  Regelmæssighed  vilde  være  aldeles  regellos,  hvor- 
fore  det  er  nudvendigt,  at  opsoge  en  anden  Ledetraad 
igjenncm  denne  Forvirring. 

Det  viser  sig  da,  at  Grimm  har  fuldkommen  Ret  i, 
at  Kjæmpeviserne  have  tvende  Hovedrhytbmer,  af  hvilke 
de  (ivrige  erc  Variationer;  men  disse  Rhythmer  bestaa 
ikke,  snart  af  færre,  snart  af  flere  Fodder,  men  stedse, 
saalænge  den  samme  Rbythme  vedligeholder  sig,    altsaa  i 
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hver  enkelt  Vise,  af  samme  Antal.  Dette  have  Udgiverne 
ikke  iagttaget,  men  ofte  givet  Versemaalet  saa  forvirret, 
som  de  fandt  det  for  sig.  Saaledes  f.  Ex.  i  JStoIl  Eline 
(Udv.  d.  Viser,  3  D.  S.  203): 

Det  var  bolde  Hr.  Remold, 

han  red  sig  under  0 ; 
lian  fæste  lir.  Bondes  Datler, 

saa  væd  en  Mo\ 

Man  behover  kun  at  sammenligne  Visens  Melodi  hermed, 
for  at  overtyde  sig  om,  at  der  i  sidste  Linie  mangler  en 
Fod,  saa  at  der  maa  læses:  hun  var  saa  væn  en  Mo  eller 
lignende.  Den  samme  Uregelmæssighed  findes  oftere  i 
denne  Vise.  Ligesaa  i  Brudebytte  (Udv.  d.  Viser,  4  D, 
S.   152).     Den  fuldstændige  Rhythme  findes  L  Ex.  i 

Hor  I,  min  kjæreste  Fæstemo, 

I  er  min  hojeste  Ro, 
jeg  vil  ride  mig  op  paa  Land, 

og  lade  vort  Bryllup  bo. 

Men  strax  i  det  forste  Vers  hedder  den  forste  Linie : 

Det  var  Hr.  Peder 
i  det  andet 

Fæsted  han  liden  Kirsten 
i  det  sjette 

Hor  I,  liden  Kirsten  o.  s.  v. 

hvor  der  ligeledes  mangler  een  eller  endog  to  Fodder. 
Det  synes  heraf,  som  om  Udgiverne  ogsaa  have  staaet  i 
den  Formening,  at  det  ikke  kom  an  paa  en.  Fod  mere 
eller  mindre,  uagtet  alle  disse  Viser  dog  have  deres 
Melodier,  og  man  i  ingen  Melodi  saaledes  uden  videre 
kan  skjære  en  Takt  bort  eller  sætte  en  Takt  til. 

For  at  indsee  det  Urigtige  heri,   og   at   vejlede  os    til 
Bestemmelsen   af  Kjænipeviscrnes    Fodmaal,    ville   vi    gaa 
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ud  fra  folgende  Sætninger.  Ved  Rhytlnne  forstaar  man 
Bevægelsen  i  en  musikalsk  Tankegang;  den  bliver  ufor- 
andret ved  Tonernes  melodiske  Forhold ;  tager  man  Melo- 
dien boit,  som  ved  Trommeslag,  saa  bliver  Rhythmen 
tilbage  l.  Denne  Rhythme  maa  have  et  vist  Maal  i  Tiden, 
det  er  det  man  kalder  Metrum,  Fodmaal.  Der  er  nemlig 
i  den  noget,  som  er  stærkt,  og  noget,  som  i  Forhold  til 
hint,  er  svagt,  og  ved  den  regelmæssige  Afvexling  af 
disse  Modsætninger  fremkommer  det  man  kalder  Takt, 
uden  hvilken  derfor  heller  ingen  Rhythme  kan  være  til 2. 
Man  kunde  kalde  disse  Modsætninger  Nedslag  og  Op- 
slag 3  (den  stærke  og  svage  Takttid).  Det  forste  findes  i 
Begyndelsen  af  enhver  Takt,  det  sidste  i  dens  Slutning. 
Men  oploses  hver  Taktdel,  den  stærke  og  svage,  atter  i 
mindre  Dele,  saa  fremkomme  derved  mindre  Taktafdelinger, 
i  hvilke  det  Stærke  og  Svage  atter  træder  i  Modsætning 
mod  hinanden,  saa  at  Hovedstyrken  falder  i  Taktens  Be- 
gyndelse, den  mindre  Styrke  i  dens  Midte,  Dette  finder 
sin  Anvendelse  overalt.  I  \  Takt  f.  Ex.  svare  Nedslag 
og  Opslag  ligefrem  imod  hinanden  i  |  J  J  |  ,  hvor  den 
forste  Node  er  den  stærke,  den  anden  den  svage,  skjondt 
begge  have  lige  lang  Tid.  Hvis  man  derimod  oploser 
dem  i  R  R  I  ,  saa  ere  de  tvende  forste  Ottendedele 
stærke,  de  tvende  sidste  svage,  men  Hovedstyrken  ligger 
paa  den  forste,  en  mindre  Styrke  paa  den  tredie.  Ligesaa 
i  §  Takt  j  J  J  j  |  oplost  i  |  l  J.  |  eller  i  |  J  >  j  >  | 
o.  s.  v.  Heraf  folger,  at  Takten  eller  Fodmaalet  bliver 
det    samme,    skjondt    de    enkelte    Toners    Antal,    eller    i 

*)  Apcls  Metrik.  Leipzig  1831.  1.  D.  S.  65  fgg.  2)  Sst. 
S.  93  fgg.  S.  49.  3)  Apel  kalder  dem,  efter  Hermann,  Arsis  og 
Tiiesis;  men  da  han  selv,  sst.  S.  97-98,  bemærker,  at  man  i 
Musikken  tager  disse  Ord  netop  i  den  modsatte  Mening,  saa  synes 
det  rettere  at  bruge  Kunstord ,  der  ej  kunne  give  Anledning  til 
Forvirring. 
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Vers  de  enkelte  Stavelsers  i  Ordene,  kan  være  hojst 
forskjclligt,  naar  kun  det  Stærke  og  det  Svage  saalcdes 
fordeles  paa  dem,  at  Tidsforholdet  bliver  det  samme. 
Det  er  paa  Grund  heraf,  at  Apel  med  Rette  har  forkastet 
som  en  gammel  Vildfarelse  den  Sætning,  at  enhver  lang 
Stavelse  er  lig  to  korte,  og  oplyst,  at  ikke  alle  lange  og 
alle  korte  Stavelser  ere  lige  lange  eller  lige  korte  *.  Det 
Hele  beror  paa  det  Forhold,  i  hvilket  de  staa  til  Rhytli- 
mens  ovrige  Dele.  Ligesom  nu  den  regelmæssige  Af- 
vexling  af  Nedslag  og  Opslag  danner  Takten,  saaledes 
danner  fremdeles  en  vis,  bestemt  Fiilge  af  Takter  en 
musikalsk  Sætning,  og  flere  Sætninger  en  musikalsk  Pe- 
riode eller  en  Strofe.  (Svend)  Felding  danner  en  Takt, 
(Svend)  Felding  han  sidder  et  Led ;  (Svend)  Felding 
han  sidder  paa  Helsingborg  danner  af  to  ensformige  Led 
en  Sætning;  og  roser  han  af  sin  Færd  udgjor  en  anden 
Sætning;  to  eller  flere  saadanne  imod  hinanden  svarende 
Sætninger  danne  en  Periode.  Ogsaa  dette  plejer  man  at 
kalde  et  Versemaal ,  nemlig  den  regelmæssige  Folge  af 
visse  bestemte  enkelte  Sætninger,  der  tilsammentagne  ud- 
gjore  et  Hele.  Enhver  Afvigelse  fra  denne  regelmæssige 
Gang  forstyrrer  Melodien,  derved  tillige  Dandscn,  til 
hvilken  Melodien  anvendes,  og  altsaa  tillige  Sangen,  der 
nødvendig  uden  det  behorige  Versemaal  hist  og  her  maa 
komme  til  at  halte.  Ligesaa  lidet  som  man  f.  Ex.  i  det 
elegiske  Vers  kan  gjore  Hexametret  eller  Pentametret  en 
Fod  storre  eller  mindre,  uden  derved  at  forstyrre  Rhyth- 
men,  ligesaa  lidet  kan  man  gjore  det  ved  nogen  anden 
Verseart,  om  den  end  er  nok  saa  simpel. 

Anvender  man  nu  dette,  saa  er  den  simpleste  Rhythmc, 
den,  der  ligger  til  Grund  saavel  for  det  gamle  Fomyroalag, 
som  for  Finnernes  Runer  og  for  Kjæmpevisen,  en  saadan, 

')  Sst.  S.   26  fgg. 
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hvor  to  Takter  med  en  Cæsur  imellem  sig  bestandig  folge 
regelmæssig  paa  hinanden;  nemlig 


of  pat  rædti  rikir  tifar. 

De  Stavelser,  som  her  falde  i  Nedslag,  ere  nødvendig 
lange.  De,  der  falde  i  Opslag,  kunne  ogsaa  være  det, 
men  blive  dog  i  Folge  Rhythmens  Natur  kortere  end 
hine;  Fodmaalet  kan  da  kaldes  spondæisk.  Ere  der- 
imod de  sidste  korte,  saa  kan  Fodmaalet  kaldes  trochæisk, 
og  det  er  for  saavidt  rigtigt,  naar  man  antager  Verse- 
maalet  i  de  finske  Runer  for  at  være  Trochæer  med  otte 
Stavelser  i  Linien.  Hvis  man  derimod  foran  dette  Fod- 
maal  anbringer  en  Optakt,  der  i  Folge  sin  Natur  altid  maa 
falde  i  Opslag,  saa  fremkommer  af  det  trochæiske  Fod- 
maal  et  jambisk. 

Heraf  er  det  nu  ogsaa  indlysende,  at  Fodmaalet  i 
denne  Verseart  ikke  beror  paa  et  vist  Antal  af  Stavelser, 
men  paa  disse  Stavelsers  Forhold,  at  man  derfor  heller 
ikke  kan  tillægge  Verslinien  snart  flere  og  snart  færre 
Fodder  efter  disse  Stavelsers  Antal;  saa  at  Olafsen  i  sit 
Skrift  om  den  gamle  nordiske  Digtekunst  ikke  kunde  faa 
dette  Æmne  ret  oplyst,  fordi  han  kun  holdt  sig  til  et 
omtrentligt  Antal  af  Stavelser,  og  til  den  gamle  Regel,  at 
to  korte  gaa  paa  een  lang  Stavelse;  ligeledes,  at  Grimm 
ved  en  lignende  Fremgangsmaade  heller  ikke  kunde  faa 
de  tvende  Hovedrhythmer  vel  skilte  fra  hinanden.  I  hver 
Fod  kan  der  nemlig  være  to,  tre,  fire,  ja  endnu  flere 
Stavelser  l.     F.  Ex.  i  de  tvende  Melodier 

')  At  det  samme  ogsaa  finder  Sted  i  de  Gamles  Versearter, 
er  niijagtig  oplyst  af  Apel;  f.  Ex.  Fodderne  have  samme  Tid,  men 
forskjelligt  Antal  af  Stavelser  i 

I       >     \       >  I      !       >     I       M      - — 5™1       I — 5 1    I      ! 

■       o       €       «     '     m       9       m       9     i      •■     o      m       «•     a       m  s 

Froh  bcgii'tsst  Wohl  |  laut  des  Frulilings  |  bliithengejeierten  |  Tanz 
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etc. 


Hillebrand  |  tjente  |]  på  j  konungens  |  gård 


Och  |  jungfrun  hon  |  skulle  sig  ||  at  |  ottesangen  |  gå 

er  Rhythmen  den  selvsamme,  skjondt  man  i  den  tørste 
tinder  tre  Stavelser  i  hver  af  de  tre  forste  Fodder,  i  den 
sidste  derimod  paa  to  Steder  i  |  skulle  sig  åt  \  otte- 
sangen |  fire  i  hver.  Det  er  af  disse  Exempler  tillige 
klart,  at  Cæsuren  falder  i  Midten  af  Linien,  saa  at 

Hillebrand  tjente 
og  Honningens  Gaard 

svare  lige  mod  hinanden,  og  Ordet  paa  er  en  Optakt  i 
Midten  paa  samme  Maade,  som  Ordet  och  i  den  anden 
Melodi  er  det  i.  Liniens  Begyndelse. 

Naar  det  nu  bemærkes,  at  det,  som  vi  her  kalde  Op- 
takt, kaldes  ved  Forny rSalaget  Maalfylding,  og  at  selve 
dette  Versemaal  i  sin  ældste  Skikkelse  bestaar  af  to  Gange 
fire  Linier,  hver  paa  to  ligedanne  Fodder,  saa  er  det 
indlysende,  at  vi  i  dette  otteliniede  Fornyroalag  have  den 
forste  Hovedrhythme  af  Kjæmpeviserne.  Een  eller  to 
Strofer  i  disse  svare  nemlig  til  een  af  Fornyroalaget. 
F.  Ex. 

Minimering  var  den  mindste  Mand, 
som  fodder  var  i  Konning  Karls  Land. 

Forend  han  blev  til  Verden  baam, 
da  var  hans  Klæder  til  hannem  skaarn. 

og  i 


I       I 


/tt  r~* — '     \  >     >  i  i   i 

Weinlaub  |  in  dem  Gelock  den  Po  |  kal  bckranzt  mit  |  Efeu. 

Her  er  endog  i  een  lod  to  Stavelser,  i  en  anden  sex,    og  de  have 
dog  samme  Længde,  udgjore  liver  kun  een  Fod. 
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eller  samlet  i  een  Strofe: 

Svend  Vonved  sidder  i  Bure  ', 

lian  slaar  Guldharpen  prude. 

Han  slaar  Guldharpen  under  Skind, 

hans  Moder  kom  der  gangendes  ind  o.  s.  v. 

hvor  to  og  to  Linier  overalt  rime  paa  hinanden,  og  For- 
skjellen  imellem  Viserne  kun  beror  paa,  om  de  ere  med 
eller  uden  Omkvæd,  med  eller  uden  Gjentagelse,  hvor 
Omkvædet  skydes  ind  o.  desl.  Exempler  herpaa  ere  lette 
at  (inde.     Saasom  med  Gjentagelse  og  uden  Omkvæd: 

Minimering  var  den  mindste  Mand, 
som  lodder  var  i  Konning  Karls  Land. 

Den  mindste  Mand, 
som  fodder  var  i  Konning  Karls  Land. 
Forend  han  blev  til  Verden  baarn, 
da  var  hans  Klæder  til  hannem  skaarn. 

Baade  med  Gjentagelse  og  Omkvæd: 

Jeg  red  mig  (ud)  ad  Kvelde, 
jeg  lagde  min  Hest  udi  Heide 2. 
Saa  vide  da  ganger  der  Ord  af. 

Ad  Kvelde, 
Jeg  lagde  min  Hest  udi  Heide. 
Jeg  lagde  mit  Hoved  til  en  Tue, 
saa  gjerne  da  vilde  jeg  dér  sove.     o.  s.  v. 

')  Hvis    man  antager,    at   intet  her  mangler,    saa.maa   man 
skandere 

il    i    mi    n  i  "i    ,s 

O      '      •       •      '      •       •  •  *       ° 

2)  Hvis  her  intet  mangler,  saa  maa  der  ligeledes  skanderes: 

j  i  j  j   i  j.j   i  j  js> 
j  i  j  n  i  j  n  i  j  ?) 
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TN  denne  Hovedrythme  kan  ogsaa  henfores  saadannc  som 

liver  Gang  du  dig  |  græmmer,  og  [  i  din  Hu  er  |  mod, 
da)  er  min  Kiste  for  |  inden  som  |  fuld  af  levret  |  Blod; 

Ml     I     l     RI      I     hM    I     I     I     I   I  Jy 

men  hvor  Rhythmen  ved  sin  drpodiske  Gang  faar  en  mere 
melankolsk  Karakter.  Eller  samme  Rhythme  kan  over- 
Hottes  fra  det  lige  Fodmaal  til  det  ulige  ',  og  den  bliver 
da  isteden  for  ovenstaaende 

J     J*    J     t  I    J.    J     f  I    J     t    J     f  1    •'• 

jN I  J  j*  JT3  I  J-  J  f  I  J  i*  J  -K I  ■• 

ligesom  ovenfor  med  fire  Fodder  i  hver  Linie. 

Derimod  findes  der  en  anden,  maaskee  endnu  hyppigere, 
Hovedrhythme  f.  Ex.  i  folgende: 

De  vare  syv  og  syvsindstyve, 

der  de  droge  ud  fra  Hald; 
og  der  de  komme  til  Brattingsborg, 

der  sloge  de  deres  Tjald, 
eller 

De  legte  Guldtavel  ved  hreden  Bord, 

i  Glæde  og  Lyst  med  alle, 
de  Fruer  tvende  med  Ære  stor, 

saa  underlig  Legen  mon  falde. 

I  forste  og  tredie  Linie  ere  nemlig  her  fire  Fodder  som 
ovenfor,  og  Linien  falder  formedelst  Cæsuren  i  to  Dele; 
i  anden  og  fjerde  Linie  er  der  derimod  kun  tre  Fodder  og 
ingen  eller    umærkelig   Cæsur 2.      Denne   Rhythme    svarer 

')  Lige  kaldes  Fodmaalet,  naar  det  udtrykker  Forholdet  2:  1, 
ulige,  naar  det  udtrykker  Forholdet  3:1.  2)  I  Grunden  skulde 
der  ogsaa  her  være  Cæsur;  f.  Ex.  i  Glæde  og  Lyst  |[  med  |  alle; 
saa    underlig    Legen  ||  mon  |   falde.       Men    Cæsuren    bliver    næsten 
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d;i  ligefrem  til  det  sexliniede  Fornyroalag,  der  netop  er 
hygget  paa  samme  Maade. 

Forskjellen  imellem  begge  Hovedrhythmer  ligger  ogsaa 
i  Kimet;  i  den  forste  rimes  stedse  to  og  to  Linier  sammen; 
i  den  anden  rimes  derimod  altid  anden  og  fjerde,  og 
tillige  kan  ogsaa  rimes  forste  og  tredie.  Hvilket  alt  ligger 
i  Rhytlunernes  Natur;  thi  kun  ensartede  Linier  kunne 
rimes  sammen,  og  at  de  svare  til  hinanden,  udhæves 
netop  ved  Rimet. 

I  den  anden  Hovedrhythme  kan  ogsaa  findes  Om- 
kvæd, men  ikke  saadan  Gjentagelse  som  ved  den  forste, 
da  der  ved  den  maatte  gjentages  uensartede  Linier-,  og 
Gjentagelse,  hvis  en  saadan  skal  finde  Sted,  kan  da  kun 
blive   den  sædvanlige  musikalske  Repetition. 

Den  anden  Hovedrhythme  kan  ligeledes  bevæge  sig  i 
et  ulige  Fodmaal  l,  hvorved  da  Sangens  Karakter  forandres; 
det  vil  sige,  Melodien  kan  omflyttes  fra  |  Takt  til  |,  fra 

/  I    J     J    I    J     J    I    J     J    I    J     .S 

;u  j  i  j  j  i  j  j  i 

De  vare  syv  og  syvsindstyve, 
der  de  drog  ud  fra  Hald, 

«  JM  J73  i  jt:  I  J  js  i  j 

m    mi    i    m    i 

•     I     •  ø  a     i     •      •     I     • 

De  Rovere  ligge  for  Nordenskov, 
og  Nkoven  er  deres  Skjul. 

umærkelig,  da  der  i  Slutningen  af  Linien  er  bortkastet  en  Fod, 
eller  den  Sætning,  som  Cæsuren  skulde  fremhæve,  er  ligesom 
afskaaren. 

')  Ved  nbjere  Betragtning  forekommer  det  mig  saaledes  rettest, 
at  begge  Hovedrhythmer  kunne  bevæge  sig  baade  i  et  ulige  og 
lige  Fodmaal,  og  retter  herved  den  modsatte  Ytring,  som  jeg 
andensteds  har  fremsat,  ved  hvilken  jeg  tillagde  den  ene  et  lige, 
den  anden  et  ulige  Fodmaal. 
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Til  begge  disse  Hoved  rhy  tb  nier  kunne  alle  æglc 
gamle  Kjæmpeviser  henføres;  og  de,  der  bevæge  sig  i 
andre  kunstigere,  f.  Ex.  Tyre  Danebods  Vise,  hcnhtiic 
alle  til  den  senere  Tid. 

Efter  at  det  nu  er  viist,  at  disse  Rhythmcr  udgaa 
fra  aldeles  bestemte  Fornier,  der  have  hjemme  i  den 
dybeste  Oldtid,  Former,  i  Folge  hvilke  fire  Fodder  for- 
bindes til  at  danne  een  Linie,  saaledes  at  fire  saadanne 
Linier  atter  lade  sig  oplose  i  otte  mindre  Afdelinger  (det 
otteliniede  Fornyroalag),  eller  snart  fire,  snart  tre  Fodder 
danne  een  Linie,  saaledes  at  det  Hele  lader  sig  oplcise  i 
sex  mindre  Afdelinger  (det  sexliniede  Fornyroalag),  kan 
det  med  saa  meget  storre  Grund  gjentages,  at  disse 
Former  ikke  maa  blandes  imellem  hinanden,  og  at  Af- 
vigelser fra  Rhythniens  oprindelige  Skikkelse  kun  kan 
betragtes  som  en  senere  skjodeslus  Behandling,  der  ingen- 
lunde bor  taales,  men  rettes.  Naar  det  da,  for  at  an- 
fore  endnu  et  Exempel,  hedder: 

Kongen  raader  for  Borgen, 

og  saa  for  alle  Land, 
og  saa  for  mangen  rasker  Helt, 

med  dragen  Sværd  i  Hånd; 

saa  er  det  klart,  at  den  forste  Linie  er  forvansket,  da 
den  kun  har  tre  Fodder,  men  i  Folge  Rhythmens  Natur 
maa  have  fire,  og  Strofens  tvende  Dele  staa  imod  hin- 
anden som  en  aldeles  uformelig  Ting.  Ligesaa  sees  det 
tydelig,  at  det  forhen  anforte 

Det)  lidde  fast  ad  {  fyrretjuge  |  Ugers  |  Dag 

indeholder  hverken  mere  eller  mindre  end  fire  Fodder, 
hvilket  Fodmaal  den  Vise,  hvortil  det  horer,  Kongens 
Datter  af  England,  aabenbar  bærer  til  Skue;  f.  Ex.  andre 
Strofer  i  samme  hedde: 
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Hun)  er  til  |  Tugt  og  |  Ære  |  vant, 
hun)  vil  ej  |  have  |  anden  |  Mand. 

Den)  Jomfru  tager  |  over  sig  |  Kaaben  |  blaa, 
og)  ned  til  |  Buret  |  monne  hun  |  gaa. 

Grunden  til  slige  hyppige,  tilsyneladende  eller  virkelige, 
Uregelmæssigheder  lader  sig  let  oplyse  af  Sprogets  For- 
andringer, hvorved  Ordenes  vægtfulde  Stavelser  efter 
haanden  ere  sammentrukne  eller  tabte,  og  af  den  Uagtsom- 
hed, hvorpaa  man  har  saa  mange  andre  Prover  i  Af- 
skrifter af  Viser. 

Omkvædet  har,  som  forhen  er  bemærket  %  ingen 
Rhythme;  det  vil  sige,  den  er  aldeles  uregelmæssig;  thi 
at  der  i  den  ogsaa  ligger  Stof  for  samme,  uden  hvilket 
det  ej  ved  at  synges  kunde  modtage  den,  skjonnes  let, 
naar  man  betragter  nogle  Exempler.  Hvad  enten  det  inde- 
holder en  Fod  med  Optakt,  som:  for  Norden,  om  Somme- 
ren, eller  det  bestaar  af  en  Sætning,  hvis  forste  Del 
gjentages: 

Mig  tykkes  det  er  tungt 

mig  tykkes  det  er  tungt  at  udride, 
eller  den  kortere  Del  gaar  foran: 

Under  Lide, 

jeg  veed  vel  hvor 
den  Jomfru  er, 
der  mig  tor  bide; 
eller  det  danner  en  sammenhængende  Periode : 

Det  donner  under  Ros, 
de  danske  Hovmænd, 
der  de  udride;  o.  s.  v. 

overalt  lader  det  sig,  som  Exemplerne  vise,  oplose  til  en 
vis  Fiilge  af  lange  og  korte  Stavelser,  i  hvilken  man 
gjenkjender  Modsætningen  imellem  Opslag  og  Nedslag. 
I   Grunden   maa   det   ogsaa   være    og   af   sig   selv   komme 
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saaledes,  da  det  samme  gjælder  om  enhver  veldannet 
Prosa,  som  kun  derved  skiller  sig  fra  Vers,  at  dens 
enkelte  Led,  Sætninger  og  Strofer  ikke  vende  regelmæssig 
tilbage  i  samme  Orden,  men  afvexle  i  det  Uendelige. 

Vi  komme  endelig  til  Slutningen  af  vore  Betragt- 
ninger, Behandlingen  af  Kjæmpevisernes  Sprog.  Denne 
kan  enten  være  i  og  for  sig  god  eller  hlot  relativ  god. 
I  og  for  sig  god  er  den,  naar  man  giver  Viserne  i  deres 
eget  gamle  Sprog,  i  dette  Sprogs  bedste  Skikkelse,  saa 
at  selv  det  Ydre,  Retskrivningen,  men  naturligvis  især 
det  Indre,  Sprogets  gamle  Ord  og  Former,  gjengives  med 
Nojagtighed  og  Troskab.  I  saa  Fald  giver  man  alt  det 
Gamle  saa  gammelt  som  det  er.  Man  bevarer  da  En- 
heden imellem  Visens  Indhold  og  Form,  man  gjengiver 
den  i  sin  Ejendommelighed  hel  og  holden.  Hvo  skulde 
ikke  gjerne  ville  have  den  saaledes?  Men  saa  forstaar 
Folk  den  ikke.  Man  lader  sig  da  noje  med  en  relativ  god 
Behandling,  i  det  man  tager  Hensyn  til  dem,  som  skulle 
læse  Viserne,  og  soger  at  indrette  alt  efter  deres  Kund- 
skab og  Smag.  Hvilken  af  disse  Behandlingsmaader 
skulle  vi  nu  foretrække? 

Det  er  vist  nok,  at  Uvidenheden  i  gammel  Dansk 
er  storre,  end  nogen  skulde  tro  og  tænke,  at  mangen  en, 
der  kan  forstaa  de  sværeste  Steder  hos  en  latinsk  Digter, 
i  Sandhed  ikke  kan  forstaa  en  god  dansk  Vise,  der  er 
to  til  tre  hundrede  Aar  gammel;  og  det  kunde  derfor  vel 
hænde  sig,  at  de  fleste  Læsere  vilde  lægge  Visen  hen, 
naar  de  saae  den  for  sig  i  sin  gamle  Skikkelse,  og  tro- 
skyldig finde  sig  retfærdiggjorte  ved  den  Ytring:  jeg  for- 
staar ikke  gammel  Dansk;  den  Bog  er  altsaa  ikke  for 
mig.  Men  skal  da  den  gamle  Vise  lide  derunder?  Kunne 
de  ikke  lære  at  forstaa  det,  som  de  nu  ikke  forstaa? 
Skal  vi  da  til  evisr  Tid  rette  os  efter  vore  Læseres 
Ukyndighed  og  Magelighed?     Have  disse  Læsere  ikke  en 
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Smule  Klogt,  som  lod  sig  vække  og  anvende,  ikke  den 
ringeste  Lyst  til  at  kjende  deres  eget  Sprog  i  en  noget 
ældre  Skikkelse?  Sagen  er  ingenlunde  farlig,  Umagen 
ikke  stor.  Naar  vi  udgive  andre  gamle  Skrifter,  omsætte 
eller  forvanske  vi  da  ogsaa  dem  til  Læsernes  Tarv?  Slette 
vi  alt  det  Vanskelige,  det  Fremmedladende  ud,  for  at  de 
kunne  lobe  let  hen  over  det  Hele?  eller  mene  vi  ikke 
just  der,  at  de  have  godt  af  at  kjæmpe  med  Vanskelig- 
hederne, og  at  overvinde  dem?  Give  vi  dem  Oversættelser 
i  Haanden,  eller  raade  vi  dem  ikke  just  til,  hvis  de  ville 
have  nogen  sand,  ægte  Nydelse,  at  tilegne  sig  Originalen  i 
hele  sin  ejendommelige  Form?  Og  her  kan  dog  ikke  en- 
gang va^re  Tale  om  en  saadan  Kamp,  om  en  Overvindelse 
af  saadanne  Vanskeligheder.  Desuden ,  naar  vi  ville  rette 
os  efter  vore  Læseres  Tarv,  naar  vi  af  det  Gamle  kun 
ville  beholde  saa  meget,  som  Folk  i  Almindelighed  for- 
staar,  hvori  hestaar  da  denne  Tarv?  hvad  forstaar  da 
Folk  i  Almindelighed?  En  meget  stor  Del  forstaar  vel 
ikke  andet,  end  nu  brugelig  Dansk?  For  deres  Skyld 
maa  vi  da  i  Anmærkninger  forklare  alle  gamle  Ord;  men 
kunde  vi  da  ikke  paa  samme  Maade  forklare  dem  de 
gamle  Ordformer?  Hvorfor  skulde  de  have  mere  Lyst  til 
at  kjende  det  ene,  end  til  at  kjende  det  andet?  Bliver 
dette  dem  byrdefuldt,  hvorfor  plage  vi  dem  da  med  de 
gamle  sære,  uforstaaelige  Ord?  Naar  vi  kun  have  deres 
Tarv  for  Oje,  og  lade  Visens  Tarv  fare,  saa  er  der  jo 
endnu  en  Behandling  tænkelig,  en  Behandling  for  alle,  at 
vi  nemlig  for  deres  Skyld  lade  alt  det  Gamle  være  for 
hvad  det  er,  og  give  Visen  hel- og  holden  i  det  nu  bruge- 
lige Sprog. 

Imod  den  sidste  Behandling  oprorer  sig  alt,  hvad 
der  i  mit  Indre  rorer  sig  af  poetisk,  og  lingvistisk  Sands; 
og  det  skulde  gjore  mig  meget  ondt,  hvis  Læseren  ikke 
havde  den  samme  Fornemmelse.     Hvorledes?    Skulde  man 
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lade  alle  Visernes  gamle  Ord  fare,  og  sætte  nydanske 
isteden?  Skulde  man  gjengive  deres  Sjæl  uden  deres  eget 
Legeme  og  deres  egen  Dragt?  og  saa  sige,  at  dette 
jammerlige  Produkt  bar  Præg  af  Fortidens  Aand?  Træder 
ikke  enhver  Aand  frem  i  en  vis  Form,  smælter  den  ikke 
sammen  med  denne,  og  ere  de  ikke  uadskillelige? 

Den  Betragtning  maa  da  aldeles  sættes  tilside,  at 
man  skulde  indrette  Viserne  efter  Læsernes  Tarv.  Om 
Læserne  ville  have  med  dem  at  gjore,  det  maa  blive 
deres  egen  Sag;  men  ville  de  have  med  dem  at  gjore, 
saa  skulle  de  kjende  dem  som  de  ere,  opfatte  dem  i 
deres  eget  Element,  nyde  dem  som  forældede,  thi  det 
ere  de.  Og  der  kan  da  ikke  mere  være  Tale  om,  at  give 
Viserne  en  efter  Nutiden  lempet  Skikkelse,  men  at  lade 
dem  blive  saaledes  som  de  ere,  og  ved  Udforeisen  deraf, 
at  gjore  det,  som  er  godt  i  sig  selv. 

Dersom  de  nu  vare  i  en  efter  deres  Tid  fuldkommen 
Form,  hvis  de  vare  komne  uforvanskede  til  os,  saa  vilde 
herved  liden  Vanskelighed  opstaa;  vi  behovcde  kun  at 
gjore  os  bekjendte  med  denne  Form.  Men  da  det  Mod- 
satte er  Tilfældet,  da  vi  næsten  overalt  stode  paa  Mangler, 
Uregelmæssigheder,  Forvanskninger  og  Skjodeslosheder  i 
Formen  i  Almindelighed  og  i  Sproget  i  Særdeleshed,  og 
da  selve  åen  rette  Behandling  af  dette  ikke  kan  ansees 
for  almindelig  erkjendt,  saa  nodes  vi  til,  at  anstille  flere 
Betragtninger,  og  gjore  flere  enkelte  Dele  til  Gjenstandc 
for  vor  Undersogelse. 

Vi  ville  gjengive  Viserne  i  det  gamle  Sprog,  altsaa 
ogsaa  dettes  ydre  Dragt,  den  gamle  Retskrivning.  Men 
hvilken  er  denne?  I  gammeldanske  Skrifter,  og  ikke 
mindre  i  Kjæmpeviserne,  er  den  saa  forskjellig,  saa 
ustadig,  saa  skjudeslos,  saa  blottet  for  al  Enhed,  at 
saaledes  som  den  er  kunne  vi  ikke  gjengive  den.  Thi 
det  kan    umulig   være   vor    Mening,    at   give   det   Gamle  i 
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hele  sin  Slethed,  overhovedet  ikke  at  give  det  Slette, 
men  kun  det  Gode.  Det  kan  aldrig  falde  nogen  ind,  i 
disse  gamle  Viser  at  skrive  snart  kan,  snart  hund,  snart 
bandt,  snart  kanndtt  etc.  etc.  Det  er  altsaa  aabenbart, 
at  ville  vi  give  den  gamle  Retskrivning,  saa  maa  vi  fore 
den  tilbage  til  en  vis  Enhed;  vi  maa  opstige  hvad  der 
efter  Oprindelsen  og  den  Tids  Grundsætninger  er  det  ene 
Rigtige.  Vi  maa  f.  Ex.  blandt  de  forskjellige  anforte 
Skrivemaader  vælge  hvad  den  Tids  Sprogovergang  fordrer, 
skrive  mand,  kand,  hånd  etc.  og  beholde  dette  overalt. 
Alene  hertil,  saa  simpel  en  Ting  som  det  er,  fordres  et 
vist  Studium;  men  naar  vi  have  bragt  det  dertil,  at  vi 
rettelig  kunne  opfatte  Ejendommelighederne  i  den  gamle 
Retskrivning,  naar  vi  have  faaet  dens  Enhed  klar  for  os, 
saa  maa  vi  gjengive  denne  Enhed,  disse  Ejendommelig- 
heder, og  lade  det  Skjæve,  Vrange,  Uregelmæssige  og 
aldeles  Uhjemlede  være  for  hvad  det  er. 

Naar  Enhed  heri  var  tilvejebragt,  saa  vilde  denne 
gamle  Form  have  lidet  Stodende  og  være  til  saare  liden 
Hinder  i  Læsningen,  hvis  ikke  de  fleste  Læsere  heri  vare 
saa  meget  ukyndige,  som  de  tykkes  at  være.  See  de 
f.  Ex.  hajfue,  saa  læse  de  hel  kuriost  haf-fu-e,  og  be- 
tænke ikke,  at  det  gammeldanske  ffti,  fv,  ligesom  det 
svenske  fv,  aldeles  ikke  udtrykker  andet,  end  Lyden  v, 
og  har  været  udtalt  netop  saaledes  og  ikke  anderledes; 
hvilket,  ikke  at  tale  om  Sproglighcden  med  alle  andre 
beslægtede  Sprog,  tydelig  nok  sees  deraf,  at  det  ogsaa 
skrives  v,  saa  at  haffue  ogsaa  skrives  haue,  hvor  u  staar 
for  v,  eller  harve,  have.  Vil  man  beholde  den  gamle 
Retskrivning,  saa  bliver  det  da  nodvendigt,  ogsaa  at  med- 
dele Underretning  om  dens  Betydning. 

Imidlertid  bor  dog  komme  i  Betragtning,  at  Ret- 
skrivning i  Grunden  er  noget  Uvæsentligt,  men  det,  den 
skal    udtrykke.    Udtalen    selv   noget   Væsentligt.      At    den 
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gamle  Retskrivning,  og  vor  jo  ogsaa,  er  saa  stymper- 
agtig, ligger  kun  deri,  at  man  ikke  har  kunnet  (inde  paa, 
ved  de  simpleste  og  bedste  Midler  at  udtrykke  Udtalen 
véd  Skrifttegn.  Man  kunde  derfor  ogsaa  opstille  den 
Sætning:  Det  kan  være  ligegyldigt,  hvilken  Retskrivning, 
man  bruger,  naar  man  kun  udtrykker  Udtalen  med  saa- 
danne  Tegn,  at  Læseren  igjennem  disse  Tegn  paa  det 
bedste  fatter  den.  Og  deraf  vilde  da  folge,  at  man,  uden 
at  forgribe  sig  paa  det  gamle  Sprog,  kunde  anvende  den 
nuværende,  naar  kun  derved  den  gamle  Udtale  blev  al- 
deles uforvansket.  I  Grunden  er  der  nemlig  intet,  der 
taler  for  at  beholde  den  gamle  Skrivemaade,  uden  det,  at 
det  Hele  derved  faar  et  mere  antikt  Udseende;  men  dette  er 
ej  heller  mere  end  et  Udseende,  det  er  kun  for  Ojet, 
ikke  for  Oret,  det  vedkommer  blot  det  synlige  Udtryk  af 
Sproget,  ikke  Sproget  selv,  der  kun  som  horbart  er 
virkelig  til.     Skriver  man  f.  Ex.  som  i  Udv.  d.  Viser: 

De  vare  syv  og  syvsindstyve, 
eller  som  hos  Vedel: 

De  vaare  siu  oc  siusindstiue, 

(hos  Syv:  De  vare  siv  og  sivsindstive), 
eller  endnu  mere  forældet: 

The  vaare  siuff  oc  siuffsindstiuge, 
saa  finder  man  i  den  forste  og  sidste  Skrivemaade  den 
nuværende  Udtale  og  den  gamle  Udtale  udtrykte  hver  med 
sin  Tids  Tegn,  i  de  midterste  derimod  den  gamle,  men 
med  mindre  heldig  Betegnelse.  Men  vil  man  have  den 
ægte  gamle  Udtale  med  nuværende  Retskrivning,  saa 
maatte  man  sætte: 

De  vaare  sjuv  og  sjuvsindstjuge; 
thi  det  gamle  th  i  the  udtrykker  vort  cl;   Datidens  gamle 
Flertal  af  var  hed  vaare,  ikke   vare;    i  siuff  udtrykker  i 
j  og  ff  i  Enden  v   o.  s.  v.      Man   har   altsaa   her   overalt 
det  gamle  Sprog,  den  gamle  Udtale,  og  det  er  just  derom 
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det  gjældcr,  ligemoget  i  hvilke  Skrifttegn  man  faar  det. 
Det  gamle  Sprog  er  i  den  sidste  Skriveniaade,  skjondt 
det  ej  er  den  gamle,  trolig  bevaret,  i  den  allerforst  an- 
forte  er  derimod  Sproget  forvansket.  Naar  man  skriver: 
de  vare  syv  og  syvsindstyve ,  saa  har  man  deri  noget, 
Som  ingensteds  har  hjemme,  der  hverken  er  nyt  eller 
gammelt,  men  en  kurios  Blanding  af  begge  Dele.  Skal 
det  være  nyt,  saa  maa  det  hedde:  de  vare  syv  og  halv- 
fjerds, skal  det  være  gammelt,  saa  maa  det  hedde:  De 
vaare  sju  og  sjiisindstjuge.  Det  er  lidet  sandsynligt,  ja  det 
tykkes  fast  umuligt,  at  Formerne  vare  og  sjiisindstjuge 
nogensinde  vare  til  paa  een  Gang,  eller  at  man  til  nogen 
Tid  har  sagt:  de  vare  syvsindstyve.  Med  andre  Ord: 
den  hele  Forbindelse  er  noget,  man  selv  har  lavet;  man 
har  lavet  et  Sprog,  der  hverken  er  til  nu  eller  nogensinde 
har  været  til.  Og  det  er  en  skjonne  Maade  at  behandle 
Sproget  paa! 

Dette  Exempel  forer  os  allerede  over  til  vor  næste  Be- 
tragtning :  Vigtigheden  af  at  bevare  den  gamle  Udtale,  de  gamle 
Former.  Det  Urigtige  i  den  hidtil  sædvanlige  Fremgangsmaade 
bestaar  i,  at  man  har  blandet  det  ny  og  det  gamle  Sprog,  at 
man  har  beholdt  noget  af  det  gamle,  men  ikke  alt  det  gamle. 
Finder  man  i  samme  Vise  den  hvide  Sand,  men  det  lyse 
Skjold,  skjondt  begge  Ordene  Sand  og  Skjold  i  det  gamle 
Sprog,  ligesom  endnu  i  Islandsken,  vare  Hankjonsord;  finder 
man  paa  eet  Sted  Flertallet  Stykke,  nu  Stykker,  paa  et 
andet  Flertallet  Mus,  gi.  Mys ;  ere  de  gamle  Datider 
fæste,  miste,  ombyttede  med  de  nu  brugelige,  o.  s.  fr. , 
saa  viser  jo  alt  saadant  aabenbar,  at  man  paa  maa  og 
faa  har  taget  hist  og  her  noget  af  det  gamle  Sprog,  og 
hist  og  her  noget  af  det  ny,  saa  der  i  det  jammerlige 
Produkt  ingen  Harmoni  findes.  Hvad  bliver  der  ved  en 
saadan  Behandling  af  det  gamle  Sprog  tilbage,  uden  nogle 
enkelte    gamle    Former,    som    man,    det   er   vanskeligt   at 
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sige,  om  med  Forsæt  eller  af  Uagtsomhed,  har  ladet 
blive  slaaende  (naar  man  forandrer  Skjolden  til  Skjoldet, 
kunde  man  jo  ligesaa  godt  have  forandret  Sanden  til 
Sandet),  og  saa  midt  i  denne  Blanding  et  og  andet 
gammelt  Ord,  der  stikker  besynderlig  af  mod  den  mo- 
derne  Form,  der  maaskee  staar  lige  ved  Siden  af  det. 

For  Kjæmpevisernes  gande  Ord  har  man  baaret  megen 
Ærbodighed,  og  det  med  Rette;  ja  ingen  kan  tvivle  om, 
at  f.  Ex.  Nycrup  med  Ilænder  og  Fodder  vilde  have  sat 
sig  imod,  hvis  nogen  havde  foreslaaet  at  ombytte  alle 
disse  gamle  Ord  med  ny.  Men  Sproget  bestaar  jo  ikke 
blot  af  Ord,  disse  Ord  have  jo  ogsaa  Former;  ethvert 
ældre  Sprog  viser  jo  ikke  sin  Alder  blot  ved  de  ældre 
Ord,  men  ogsaa  ved  den  ældre  Grammatik.  Ethvert 
gammelt  Navneord  har  jo  ogsaa  en  gammel  Flertalsform, 
ethvert  gammelt  Gjerningsord  har  jo  ogsaa  en  gammel 
Datidsform,  o.  s.  fr.  Et  gammelt  Navneord  med  et  nyt 
Flertal,  en  gammel  Navneform  med  en  ny  Datid,  det 
maatte  jo  tage  sig  ud  som  en  gammelfransk  Dame  med 
en  modern  Coeffure,  og  et  ellers  i  alting  modernt  Sprog, 
hvori  kun  et  enkelt  gammelt  Ord  er  flikket  ind,  det 
maatte  jo  ligne  en  af  vore  Ungmoer  med  et  ret  gammel- 
dags Sæt  paa.  I  Modeverdenen  turde  det  være  muligt, 
at  sligt  endda  kunde  gaa  hen,  ja  for  et  Ojeblik  passere 
for  smukt;  men  ellers  maa  der  dog  i  alting  i  Verden 
herske  en  vis  Harmoni.  Vil  man  have  Viserne  i  det  ny 
Sprog,  hvorfor  ikke?  Rigtig  nok  ville  de  derved  tabe  en 
stor  Del  af  deres  Duft,  men  lige  meget;  man  har  jo  Lov 
til,  at  have  sin  Villie,  men  saa  skal  man  ogsaa  sætte 
denne  igjennem;  skulle  de  være  ny,  saa  maa  man,  lige- 
som de  gamle  Former  ere  tagne  bort,  ogsaa  lade  alle  de 
gamle  Ord  være  borte,  som  ingen  kan  forstaa  uden  For- 
klaring. Lad  den  yske  Svend  ikke  forstyrre  Læseren, 
thi  hvad  er  det?     Lad   der   ikke  være  Tale   om  Nijnuere, 
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eller  om  Daanetraa,  eller  overhovedet  om  noget  af  det 
Tartige  ved  disse  Viser;  lad  den  fej  ty  e  være  fejg  paa 
samme  Maade  som  nu,  ikke  en,  der  snart  skal  do,  men 
en,  der  er  hange  for  det,  o.  s.  fr.  Vil  man  derimod 
have  de  gamle  Viser  i  deres  eget  Sprog,  saa  lad  det 
ogsaa  være  dette,  og  ikke  andet  end  dette;  saa  lad  det 
folges  ad,  som  horer  sammen,  og  naar  det  hedder:  at 
Svenden  red  sig  under  O  (hvo  kan  efter  det  nuværende 
Sprog  tænke  sig  noget  ved  det?  hvorledes  kan  man  ride 
under  en  O,  da  man  ikke  engang  kan  ride  til  den?),  saa 
lad  det  ogsaa  hedde:  han  fæste  sig  saa  væn  en  Mo, 
o.  s.  fr. 

Billighed  byder,  til  disse  Bemærkninger  endnu  at 
foje  denne:  En  Mand,  som  Nyerup,  med  hans  inderlige 
Kjærlighed  til  de  gamle  Viser  og  deres  gamle  Sprog,  med 
hans  hjertelige  Lyst  til  at  de  ret  maatte  træde  frem  i  en 
ægte  Skikkelse,  saa  de  ret  kunde  være  tækkelige  for 
Folket,  vilde  aldrig  have  overseet  Sprogets  gamle  Former, 
hvis  man  den  Gang  overhovedet  havde  haft  Indsigt  i  dem, 
havde  skjonnet,  at  de  dannede  et  helt  sammenhorende 
System,  der  igjen  grundede  sig  paa,  og  naturlig  var  ud- 
sprunget af  et  endnu  ældre  Sprog;  han  vilde  da  aldrig 
have  givet  sit  Samtykke  til,  at  de  forkastedes  som  Skjodes- 
losheder  eller  hvad  andet  man  har  tænkt  sig  derved.  Hvad 
han  gjorde,  var  derfor  kun  Tidens  Foster.  Men  nu,  da 
vi  vide,  hvorledes  det  hænger  sammen  med  disse  Former, 
da  vi  ere  blevne  opmærksomme  paa,  at  det  gamle  Sprog 
ogsaa  har  sin  egen  gamle  Grammatik,  da  vi,  med  lidt 
Ulejlighed,  det  forstaar  sig,  kunne  komme  efter  de  gamle 
Formers  rette  Skikkelse,  nu  vilde  det  være  uforsvarligt, 
om  vi  bare  os  ad,  som  man  den  Gang  gjorde,  om  vi 
vilde  erhværvc  Kundskaben  og  ikke  gjore  Brug  af  den , 
have  den  rene  klare  Indsigt,  og  ikke  anvende  den.  Alt- 
saa,    jeg   gjentager   det:    Naar   vi  beholde  de  gamle  Ord. 
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Udtryk,    Talemaader  og  Vendinger  (og  man   forstige  kun 

at  feje  dem  ud  som  gammelt  Skrammel,  og  see  saa,  li  vad 
der  bliver  af  Viserne),  saa  lader  os  tillige  beholde  Orde- 
nes gamle  Former,  lader  os  beholde  dem  helt  og  holdent 
saa  gamle  som  de  ere,  og  lader  os  ikke  forkaste  andet, 
end  det,  som  er  uægte,  falsk,  flaut  eller  smaglost,  det, 
som  senere  Tider  ved  mundtlig  Sang  eller  skriftlig  Op 
tegnelse  have  smuglet  ind  i  Viserne,  fordi  man  havde 
glemt  det  ægte  og  det  gode  Gamle.  Hvis  man  vil  have 
det  gamle  Sprog,  saa  maa  man  gj  en  gi  ve  den  gamle  Ud 
tale  i  sin  Renhed,  bevare  de  gamle  Former,  naar  de  ere 
uforvanskede,  og  hvor  de  ere  forvanskede,  restituere  dem 
og  hjælpe  paa  Afskrivernes  eller  Udgivernes  Skjodesloshed 
eller  Uagtsomhed. 

Det  er  da  nodvendigt,  at  henvende  al  sin  Op 
mærksomhed  paa  Texten  og  Sproget  i  Viserne,  og  at 
rette  samme.  Derved  kan  vistnok  megen  Vilkaarlighed 
finde  Sted,  thi  det  meste  beror  paa  Udgiverens  Skjon, 
paa  hans  Indsigt  og  dens  rette  Anvendelse;  men  hvor 
vilkaarligt  det  end  monne  være,  det  er  aldeles  nodvendigt 

Det  er  nodvendigt,  for  at  der  i  Texten  kan  komme 
Mening  og  Sammenhæng.  I  de  ældste  Udgaver  findes 
allerede  adskillige  Fejl,  men  disse  synes  at  have  taget 
til  med  hver  ny  Udgave.  F.  Ex.  1  Visen  om  Thor  af 
Havsgaard,  hos  Syv  S.  124,  hedder  det: 

Svared  det  liden  Lokke, 

og  smiler  han  under  Skind: 
I  otte  Dage  hafver  hun  ædt, 

saa  saare  da  stunder  hun  hiem. 

Hos  Vedel  staar  rigtig:  hafver  hun  icke  ædt;  men  ogsaa  her 
findes:  stunder  hjem,  da  Meningen  dog  maa  være:  stun- 
dede hun  herhen  eller  hid.  I  Visen  om  Ulf  vau  Jern 
hedder  det,  hos  Syv  S,  72: 
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Hvert  det  Menniske  hannem  saae. 
de  felde  baade  Lod  og  Liud. 

Ligesaa  hos  Vedel.      I  Udv.  d.  Viser    I    D.  >.   '.',  er  det 
blevet  til: 

de  fældte  baade  Lov  og  Lyd: 

og  Lyd  forklares  her  ved  Farve,  litr,  men  hverken  er 
Lod  forklaret  eller  Trykfejlen  Lov  rettet-  Her  er  al*. - 
alting  blandet  imellem  hinanden,  og  Trykfejlen  har  frem- 
bragt det  Forstyrrede :  at  Mennesker  fælde  Lov.  De 
fældte  baade  Lod  og  Lind  kan  ikke  betyde  andet  end: 
de  tabte  baade  Farve  og  Mæle;  det  er  Ordet  Lod,  der 
betyder  Farve,  litr,  ikke  Ljud,  Lyd:  litr  kan  _  ver 
til  Lod,  der  ogsaa  udtales  Lyd,  (dette  har  forledet  Ud- 
giverne), men  ikke  til  Ljud-  Hos  Syv  S.  94  hedder  det: 
Hånd  sprutte  op  Mold  med  Suerd  (af  samme  Mening,  • 
som  S.  112:  hånd  stodte  op  Mald  med  Sværd),  ligesaa 
hos  Vedel-  I  Udv.  d.  Viser,  1  D.  S.  63  er  det  for- 
andret til:  han  sprutted,  uden  Forklaring.  Gjernings- 
ordet  sprelta,  »pratt,  er  saaledes  blevet  menings  -  ;  thi 
Datiden  spruttede  forudsætter  en  Navneform  at  sprutte, 
der  ikke  er  til.  Enten  maatte  det  med  den  gamle  Form 
hedde  sprutt,  eller  med  den  aldeles  ny  spættede.  Det 
er  fast  utroligt,  hvor  mange  meningslose  Steder  der  e 
ledes  ere  fremkomne  nu  i  een .  nu  i  en  anden  Udgave, 
i  det  f.  Ex.  S\\nefl>/Me  (Skinker)  ere  blevne  til  Svine- 
flokke ;  han  kjendte  saa  vel  hans  Smed  (List]  til  ban 
kjendte  saa  vel  hans  Sinå\  hos  Syv  S.  39  S  S\ 

dets   Tunge  til  en   Tang ;  en  forgylden  Spor f l  (Drag 
til  en   Spore;    tislige,    deslige,    til  tillige;    faurt ,   fagert, 
til  snart;  I  ere  vel  buen  til  vel  boom,  o.  m.  desl.     INaar 
Oversættelser  du  end  ydermere  foroge  saadanne  Fejl,   - 
at  f.  Ex.   Fiskene    legte   med    deres    Finde,    bliver   til,    at 
de  spielten  mit  ihren  Femden,    saa   er  >'  trt. 
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at  vore  Visers  Ære  hjemme  og  hos  Fremmede  knever, 
baade  at  de  med  behtirig  Omhyggelighed  og  Sagkundskab 
udgives,  og  at  alt  hvad  der  i  dem  er  dunkelt  paa  rette 
Maade -oplyses  og  forklares. 

Det  er  fremdeles  nodvendigt  at  rette  Texten,  for  at 
det  behorige  Fodmaal  tydelig  kan  træde  frem.  Naar  det 
hos  Syv  hedder: 

Det  var  Isald  Konning, 

og  saa  tog  han  paa, 
saa  er  dette  i  Udv.  d.  Viser  med  Rette  forandret  til 

og  saa  tog  han  oppaa  (upp  å). 
Paa  samme  Maade  bor 

Aldrig  tor  du  spænde  Spor'  om  Fod, 
ej  heller  drage  Hjelm  paa 
forandres  til 

ej  heller  drage  Hjelm  oppaa* 
Og    det    er   en    daarlig    Forbedring,    naar    Udv.    d.    Viser 
l  D.  S.  15!  har 

og  da  spurgte  den   stolte  Jomfru 
isteden  for  Syvs,  S.  129 j  og  Vedels: 

og  i  da  spurgte  den  stolte  Jomfru 
alt  hveden  de  komme  vare  o.  s.  fr. 

Det  er  endelig  nodvendigt,  at  rette  Texten,  for  at 
Rimene  kan  træde  frem  i  deres  rette  Skikkelse.  Thi  vel 
ere  Kjæmpevisernes  Rim  ikke  saa  fuldkomne  som  vi  nu 
fordre  dem  *;  men  at  de  nogensinde  eller  noget  Sted  vare 
saa  ufuldkomne,  at  alt  Rim  derved  forsvinder,  det  kan 
man  dog  heller  ikke  antage.  Man  lod  det  være  nok,  naar 
Medlydene  vare  de  samme,    skjondt  Vokalen  kun  var   be- 

')  Seer  man  ndje  til,  saa  crc  dog  vore  Rim  meget  ofte  slet 
ikke  bedre,  end  de  gamle.  Vi  rime  f.  Ex.  Sled  og  ved,  Orh  og 
Dorn,  Ord  og  for,  o.  s.  v.  skjondt  Vokallydene  aabenbar  lyde 
forskjellig. 
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slægtet,  som  bygge,  ligge;  hutle,  dnele;  og  omvendt, 
naar  Selvlydene  vare  de  samme,  og  Medlydene  kun  be- 
slægtede, som  Sol,  Jord  (da  r  i  Udtalen  næsten  gaar 
over  til  /;  Asgaarden  til  Asgaalen,  efter  Syv).  Men  at 
man  skulde  lade  Stavelser,  som  Mark  og  Magt  (Kongens 
Son  af  Danmark,  han  beder  om  Jomfruen  af  al  Magt) 
rime  med  hinanden,  vilde  jo  ophæve  al  Tanke  om  Rim. 
Hvor  saadanne  forekomme,  der  maa  man  da  vente,  at 
Mangelen  ligger  enten  i  total  Forvanskning  eller  i  Sprogets 
Forandringer.  Der  er  derfor  Grund  til,  at  fore  Rimene 
tilbage  til  deres  oprindelige  Skikkelse,  og  hvad  der  da 
ligefrem  deraf  folger,  at  fore  hele  Visens  Sprog  tilbage 
til  det  selvsamme  Sprogtrin ,  hvorpaa  Rimene  staa ;  thi 
ellers  vilde  der  atter  blive  Disharmoni  mellem  Liniens 
Begyndelse  og  dens  Slutning;  og  dette  alene  viser,  hvor 
ugjorligt  det  er,  at  fore  Viserne  over  i  det  nyere  Sprog. 
F.  Ex.  Det  hedder  hos  Syv,  S.  58,  og  ligesaa  hos 
Vedel: 

End  vog  han  tre  Kjæmper, 

de  vaare  ikke  af  de  mindste; 
saa  gik  hånd  til  Hammeren, 

sin  Faders  Skat  monne  finde. 

Det  er  her  klart,  at  Rimet  er  forfejlet,  og  at  man  isteden 
for  de  mindste  maa  læse  de  minde,  d.  e.  minni,  mindre; 
og  saaledes  er  det  ogsaa  sprogrigtigt;  thi  i  det  gamle 
Sprog  sættes  den  anden  Grad  for  den  tredie.  Men  denne 
Forandring  forer  igjen  med  sig,  at  de  (ivrige  Former,  som 
vog,  vaare,  maa  hore  til  den  Tid,  da  man  endnu  sagde 
minde  for  det  senere  mindre,  eller  da  man  endnu  kunde 
taale  denne  Assimilation  (minni  for  minri),  fordi  man  var 
sig  bevidst  hvad  den  betydede.  Ligesaa  staar  hos  Syv, 
S.   73: 
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Hans  Fader  stod  mig  ej  Hug,  uden  et, 
han  staar  mig  selv  half  minde, 

hvilket  rimer  paa  Tinde,  og  er  aldeles  sprogrigtigt:  hålfu 
minni;  men  naar  dette  nu  i  Udv.  d.  Viser  1  D.  S.  76  er 
forandret  til  mindre,  saa  er  alt  forstyrret;  thi  Rimet  for- 
svinder, og  Læseren,  der  ikke  kjender  uden  det  nuværende 
Sprog,  veed  alligevel  ikke,  hvad  halv  mindre  er.  I  den 
tredie  Vise   om  Rosiner  Havmand  hedder   det   hos  Vedel : 

Rosmer  lober  i  Hafiuet  ud, 

oc  monne  min  Kaanst  ikke  due; 

alle  de  Skib  velte  han  til  Grund, 
de  vaare  vel  siu  sinde  tine. 

Her  lader  Rimet  sig  endnu  redde,  thi  man  kan  tænke  sig, 
at  tine  har  været  udtalt  fju-e;  men  naar  disse  Ord  i 
Udv.  d.  Viser  forandres  til  due  og  syv  sinde  tyve,  saa 
er  atter  alt  Rim  tabt.  En  ringe  Kundskab  i  det  gamle 
Sprog  vil  snart  lede  til  det  rette,  aldeles  fuldkomne  Rim: 
duge  og  sjuff  sinde  tjuge;  og  disse  Former  hore  til  en 
Tid,  da  man  brugte  Datiden  velte  (væltede)  isl.  vælt  i,  og 
Flertallet  Skib  (Skibe),  isl.  skip.  Disse  Bemærkninger 
lade  sig  anvende  i  en  stor  M;engde  andre  Tilfælde,  hvor 
de  tilsyneladende  ufuldkomne  Rim,  naar  man  i  dem  ind- 
sætter den  gamle  Sprogform,  blive  aldeles  fuldkomne; 
som  alene,  S  vene  (ikke  Svende);  alen  ,  igen  (af  g  egn) ; 
faa,  tvaa  (to);  fraa,  tvaa  (fra,  to);  Hals,  Fals  (Falsk, 
fals);  Hus,  Ljus  (Lys,  /jos);  rode,  Mode  (Moje); 
Gavn,  Savn  (Sagn)  eller  Gagn  (Gavn),  Sagn;  Skove, 
Stave  (Stue)  o.  s.  v.  Og  gjennemforer  man  dette,  vil  der 
uden  Tvivl  ikke  blive  synderlig  mange  ufuldkomne  tilbage. 
Nogle,  der  fast  see  utrolige  ud,  blive,  ved  i  Sprogformen 
at  fores  tilbage,   aldeles  rigtige;  f.  Ex. 

Den  Herre  de  Hovedet  afhugde  — 
og  saa  til  Landet  de  droge, 
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hvor  de  gamle  Former  hjoge  og  droge  danne  fuldkomne 
Rim.  Hvad  man  herimod  har  indvendt,  maa  falde  bort 
for  enhver,  der  kjender  de  gamle  Former. 

Man  seer  heraf,  at  Rimet  kan  blive  et  vigtigt  Hjælpe- 
middel til  at  bestemme  Sprogformernes  Tid.  Maaskee 
man  endog  ved  en  omhyggelig  Betragtning  af  de  enkelte 
Viser  og  ved  Sammenligning  med  tilsvarende  i  andre 
nordiske  Sprog  skulde  nojere  kunne  bestemme  deres  Tid 
og  Oprindelse,  hvilke  der  ere  de  ældste,  og  hvilke  der 
ere  Oversættelser.  I  det  mindste  vise  Rim  som  Skove 
og  Lue,  Bue  og  sove,  at  de  Viser,  hvori  saadanne  fore- 
komme, maa  hore  til  en  Tid,  da  Formerne  Loge  (udtalt 
Laage,  isl.  logi,  Lue)  og  Boge  (udtalt  Baage,  isl.  bog  i) 
ikke  blot  borte  til  Almuens  Udtale  (thi  der  findes  de 
endnu:  Laave,  Baave) ,  men  til  det  dannede  Sprog;  lige- 
saa  forudsætte  Rim,  som  leve,  lade  sig  noje;  Ojne,  i 
Sovne,  en  Tid,  da  man  for  noje  sagde  ubffve,  nove,  for 
Ojne  Ovne;  og  ligesom  i  Kjæmpebrylluppet  Rimene  SU 
(Slien)  og  Knæ  levende  minde  om  isl.  sle  og  kne  (sle  og 
kne),  saa  at  der  maa  læses  Slæ  og  Knæ,  i  en  Vise  om 
Grimild  (Grimhilde)  Rimene  tiddrog  og  hug  levende  minde 
om  isl.  dro  og  /jo,  saaledes  ere  Rim  som:  af  fuld  god 
Hue  (isl.  Hf.  hugi)  og  Skove,  aldeles  fuldkomne  i  de  til- 
svarende svenske:  i  kogen,  i  skogen.  I  hvilke  Tilfælde 
nogen  Bestemmelse  derefter  i  det  Enkelte  lader  sig  ud- 
fore, er  vel  saare  tvivlsomt;  men  det  er  dog  en  Bemærk- 
ning, som  det  ved  enhver  Sammenligning  af  Viserne  nok 
er  værd  at  have  for  Oje. 

Tor  det  efter  alt  det  Foregaaende  ansees  for  godt- 
gjort, at  Kjæmpeviserne  maa  meddeles  i  deres  eget  gamle 
Sprog,  saa  bliver  det  endnu  et  Sporgsmaal,  til  hvilken 
Periode  af  det  danske  Sprog  de  skulle  henfores;  og  det 
er  da  aabenbart,  at  hvor  gamle  end  enkelte  kunne  for- 
modes at  være,  saa  kunne  de  dog  med  Hensyn  til  Sproget 
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ej    antages  nt  gaa   længer   tilbage,    end    til    den   Periode, 
der  i  Almindelighed  kaldes  Gammel  Dansk.     Ethvert  For- 
siig   paa,    at  ville    fore   dem    tilbage   til   den   endnu   ældre 
Periode    eller    saakaldet    Ældre    Dansk,    maa    mislykkes, 
fordi    alle    Sprogelementer     dertil    mangle.       Ere    enkelte 
Viser  da  aldre,    saa   maa  de   dog  antages  ved  at  gaa  fra 
Mund  til  Mund   at  have   formet   sig   efter   Sprogets   næst- 
sidste Periode,    og  forst   i  denne  Skikkelse  have  de  faaet 
nogen  Fasthed,    forst   da  ere  de  blevne  staaende  i  en  be- 
stemt Form,  hvilken  vi  igjen  tur  haabe  at  kunne  gjengive 
dem,  hvis  de  atter  paa  en  eller  anden  Maade  skulde  have 
afveget  derfra.     Heraf  folger  tillige,   da  den  Sprogperiode, 
som   kaldes    Gammel  Dansk,    omfatter   et    temmelig    stort 
Tidsrum,    at  Sproget   i   den  hele  Samling,    vi  have  under 
INavn    af  Kjæmpeviser,    ingenlunde    overalt   kan   blive   det 
samme;  thi  efterhaanden,  som  det  er  ojensynligt,  at  Viserne 
skride  frem  i  Tiden,  maa  dette  ogsaa  give  sig  tilkjende  i 
Sproget.      Den    ældste    skriftlige   Form,    i   hvilken    de  ere 
komne  til  os,  er  fra  Overgangsperioden  fra  Gammel  Dansk 
til  det  nyere  Skriftsprog;    men  vi  ville  ikke  fejle,  om  vi  i 
Sproget    sætte    den    ægte    ældste    Kjæmpevise    tilbage    til 
denne    Periodes    ældste    Skikkelse;     andre    derimod    ligge 
virkelig  paa  Overgangen,    hvilket   giver   sig  tilkjende  dels 
ved    den    mindre    hyppige  Brug   af  gamle  Ord,    dels   ved 
den    hyppigere    Vaklen    imellem    ældre    og    yngre    Sprog- 
former;   og   atter   andre   ere  endelig   af  den  Beskaffenhed, 
at    vi    næppe    ville    fejle,     naar    vi    gjengive    dem    næsten 
ganske  i  det   nyere  Sprog,    fordi    de   hartad   overalt  bære 
den    nyere    Tids    Præg    til    Skue.      Denne    Visernes    for- 
skjellige  Sprogform  staar   ogsaa   i   et   bestemt  Forhold  til 
det  poetiske  Indhold;  de  ældste  udmærke  sig  ved  en  sær- 
egen   grandios   Naivitet;    de,    der    staa    paa   Overgangen, 
bære   endnu  Præg  af   en   kraftfuld   Lyrik;    de    ganske   ny 
have  et  mere  trivielt,    næsten  prosaisk,    Indhold,    i  Folge 
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Beskaffenheden  af  selve  Poesien,  der  fra  de  ældre  Tiders 
Hojde  dalede  ned,  for  igjen  i  den  nyere  Poesi  eftcrhaanden 
at  hæve  sig  til  andre  Hiijder.  For  at  Visernes  Indhold 
og  Sprog  rettelig  kunne  svare  til  hinanden,  og  den  Har- 
moni,  der  findes  imellem  hegge,  ret  kan  komme  tilsyne, 
fordres  der  da  et  grundigt  Studium,  ikke  hlot  af  Visernes 
Hovedklasser,  men  stundum  endog  af  hver  enkelt  Vise 
for  sig,  at  ogsaa  den  kan  træde  frem  i  sit  rette  Forhold 
til  sine  Slægtninge. 

For  at  give  en  endnu  tydeligere  Forestilling  om 
Sprogets  Behandling,  hensætter  jeg  et  Par  Viser,  der  just 
ikke  hore  til  de  allerældste,  men  i  hvilke  dog  Sproget 
kan  antages  at  have  nærmet  sig  Kjæmpevisernes  ældste 
Sprog.  Vedels  Udgave  er  lagt  til  Grund,  men  ogsaa 
denne  maatte  noget  forandres.  Den  gamle  Retskrivning 
er  i  det  væsentlige  heholdt,  for  ogsaa  i  denne  Henseende 
at  give  Viserne  deres  antikke  Udseende;  men  hvo  der  vil 
kan  let  flytte  den  over  til  den  nu  brugelige,  uden  at  den 
gamle  Udtale  derved  i  mindste  Maade  forandres.  Disse 
Pro  ver  ere  naturligvis  kun  Forsog,  der  maaskee,  ved  et 
endnu  grundigere  Studium,  i  eet  og  andet  kan  forbedres. 
Deres  Hensigt  er  kun  at  gjore  mere  anskueligt  hvad  der 
hidtil  er  bemærket. 

LIDEN    DANEVED«    OC    SUEND    TROST*. 

Huad  scal  iesr  i  Danmark? 

theris  Brynie  3  ere  mig  for  tung'4; 
the  danske  Hoffmend  the  spotte  mig, 

for  ieg  kand  icke  theris  Tung'. 
Meden  5  ieg  nemmer  aldrig  goden  Danske  6. 

J)  ikke  Danneved.  2)  truustr ,  trofast.  3)  Flertal.  4)  Ri- 
met er  i  de  ældre  Viser  i  Almindelighed  mandligt.  Det  gjæl- 
der  alle  gamle  Folkesange  (Wolf  fiber  die  Lais  ,  S.  171). 
5)  men,  af«  medan,  i  medens,   imidlertid.         6)  danska ,    dansk 
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Thet  vaar  l  ungen  Danevcd, 

han  heder  leggc  Sadel  aa  Hest: 
Jeg  vil  ride  til  Rorrehy, 

min  kier'  Moder  at  gest'. 

Theris  Spore2  vaare  saa  kliogend', 

theris  Heste  hafl'de  god  Gang; 
iidi  Lunde  Kircke  i  Skone  3  Land, 

ther  horde  the  Ottesang. 

Forst  thaa4  horde  the  Ottesang, 

oc  saa  de  Messer  ni; 
saa  lyste  5  hanum  ungen  Dancved 

alt  til  sin  Ganger  at  sti'. 

Thet  melte  6  hin  gode  Herre  Oluflf, 

hånd  vaar  theris  Sogneprest: 
Saa  Mend  ved7,  liden  Daneved, 

i  Dag  bliiTue  I  min  Gest. 

I  Dag  vil  ieg  med  ingen  Mand  æd', 

eller  dricke  then  klare  Vin, 
for  end  ieg  kommer  til  Borreby, 

oc  taler  med  Moder  min. 

Sprog.  Skjondt  det  er  Hunkjon,  har  det  beholdt  Tillægsordet  goden, 
der  efter  sin  Endelse  er  Hankjon.  Den  samme  Form  er  ogsaa 
Nævneform.  Det  er  en  Egenhed  for  gammel  Dansk  i  Overgangs- 
perioden. 

J)  Den  rette  Form  er  var,  i  Flcrt.  vaare,  isl.  var,  vårti 
(voruj  ;  men  Udtalen  vaar  er  ogsaa  indtraadt  i  Overgangsperioden, 
da  aa  rimeligvis,  som  endnu  i  Dialekterne,  har  haft  en  Mellem- 
lyd imellem  a  og  aa.  Derfor  rimes  ogsaa  uden  Betænkning  Land 
og  Lilievaand  o.  desl.  2)  Flert.  3)  Skaane,  i  Folge  den 
gamle  Udtale  af  o.  4)  da,  efter  den  gamle  Form,  på.  5)  hos 
Vedel:  lystede.  G)  sagde,  mælli.  7)  hos  Vedel:  Som  mend 
vedj  fejlagtig. 
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Hor  I,  kierist'  ungen  Daneved, 

I  sige  tliet  icke  fortliy: 
saa  mange  thaa  ere  the  Fiender, 

ther  holde  for  uden  vor  By. 

Forst  troer1  ieg  mit  gode  Suerd, 

oc  saa  min  gode  Hest; 
thernæst  troer  ieg  mine  dannis  2  Suene  3, 

ieg  troer  mig  selflF  allerbest. 

Vel  maa  I  tro  eders  gode  Suerd, 

oc  saa  eders  raske  Hest; 
oc  saa  tro  I  eders  dannis  Suene, 

the  suige  eder  allerfost4. 

Oc  thet  vaar  liden  Daneved, 

hånd  kom  for  offuen  then  By; 
ther  moder  hanum  hans  Fiender, 

the  vaare  vel  trosser  nij. 

Saa  stercke  thaa  vaare  de  Fiender, 

som  holt  i  Lee  5  oc  Ly; 
alle  Daneveds  Suene  tog'  Orloff, 

heden  6  fraa  theris  Herre  at  fly. 

Alle  thaa  toge  the  Hoffmend  Orloff, 

alt  fraa  theris  Herre  at  fly; 
for  uden  hin  unge  Suend  Trost, 

hånd  tog  thaa  Tienist  aff  ny  7. 

Oc  ieg  haffuer  slidt  eders  Klede8, 
oc  ieg  haffuer  reden  eders  Hest; 

*)  I  to  Stavelser ,  tniir.  *)  ikke  danis.  3)  Flertal  af 
Svend  (sveinn,  sveinar).  4)  efter  Udtalen  for  allerførst,  hvis 
det  ikke  er  rigtigst,  i  Modsætning  til  forrige  Strofes  allerbest,  at 
læse  allervest,  for  allerverst.  5)  Læ.  6)  hen,  heåan.  7}  paa 
ny,  af  mjjii.       8)  Flertal. 
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ieg  scal  stande  med  eder  i  Dag, 
i  *  meden  eder  trenger  mest. 

Tagen  haffuer  ieg  eders  Solfif  oc  Guld, 

oc  ædt  haffuer  ieg  eders  Brod; 
icke  rommer  ieg  i  Dag  fraa  eder, 

skulle  thet  end  vorde  min  Dod. 

Saa  kaste2  the  theris  Bag3  tilsammen, 

for  inden  then  grone  Lund; 
the  to  the  vog'  vel  femtan  4  alen', 

for  inden  then  Morgens  Stund. 

Saa  stode  the  theris  Rygge  tilsammen, 

for  inden  the  tycke  Riss; 
the  to  the  vog'  vel  thrediue  alen', 

therfaare  hære  the  stor  Priss. 

Thet  vaar  ungen  Daneved, 

hånd  band  sit  Suerd  ved  Sid'; 
saa  monne  de  Ædling'  saa  gladelig' 

hiem  til  theris  Moder  rid'. 

Thet  vaar  ungen  Daneved, 

hånd  kom  ther  ridendis  i  Gaard; 
ther  thaa  vaar  hans  allerkierist'  Moder, 

hun  ud  imod  hanum  gaar. 

Thu  ver  vel  kommen,  liden  Daneved, 

oc  allerkierist'  Son  min ; 
huad  thu  lyster  thig  helst  at  drick', 

aff  enten  Miod  eller  Vin. 

Jeg  vil  huercken  æd'  eller  drick' 
med  eder5  Miod  eller  klaren  Vin; 

0  eller  ee,  altid,  æ.       2)  Datid.       3)  Byg.        4)  findes  saa- 
ledcs  hos  Vedel,  og  ellers  oftere  i  gi.  Dansk.       5)  Optakt. 
1842-1843.  1 7 
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for  end  I  giffue  liin  unge  Suend  'frost 
kier'  eniste  Syster  min. 

Oc  hor  thu  thet,  min  kieriste  Son, 

ieg  siger  thet  icke  forthy; 
saa  sandelig  hielpe  mig  Gud  aflf  Noil . 

I  ere  alle  Syskinde  try l. 

Hor  I  thet,  allerkierist'  Moder  mrn, 

I  sige  mig  thet  med  List1: 
hvor  thaa  fodde  1  hanuni ,  unge  Suend  Trost, 

meden  ieg  thet  aldrig  vist'  2. 

Hånd  vaar  sig  saa  lidet  yske  3  Barn, 

der  ieg  sende4  hanum  aft*  Land; 
saa  sandelig  spurde  ieg,  hånd  vaar  dod, 
thi  klaged'  ieg  ingen  min  Vaand'. 

Th(t  melte  hånd  liden  Daneved, 

en  Ridder-Son  saa  rig : 
nu  vil  ieg  mig  aldrig  mere  klag', 

meden  ieg  haffuer  Broder  slig. 

])  Intetkjon,  piyii,  da  Talen  er  om  begge  Kjon.  2)  vidste. 
3)  Dette  Ord,  ysk  eller  ydsk,  har  brudt  Fortolkerne  nok.  I 
Udv.  d.  Viser  1  D.  S.  444,  formodes,  uat  det  er  det  hos  Ihre 
forekommende  yr,  indomitus,  lascivus,  saa  yske  Svend  blev 
det  samme  som  nu  en  frisk  Fyr" ;  men  2  D.  S.  392  forkastes- 
dette,  og  der  bemærkes,  ((at  det  efter  Sammenhængen  (paa  nogle 
Steder)  betyder  ungj  men  at  det  tillige  er  rimeligt,  at  det  er  en 
Trykfejl  for  yster,  hvilket  Ord  er  i  Svensken,  hvorimod  ysk  er 
ingen  Ting".  En  saa  ofte  forekommende  Trykfejl  vilde  dog  være 
paafaldende;  Betydningen  af  ung  er  heller  ikke  den  sædvanlige,  thi 
man  finder  ogsaa:  Slig  mig,  tingen  yske  Svend.  Syv  forklarer  det : 
ttsom  kan  ydes  og  givtes"  (gives?),  og  denne  Forklaring  er  saare 
simpel;  det  kommer  da  af  yde,  og  kan  betyde  giftefærdig,  men 
betyder  rettere  i  Almindelighed  flink  og  brav;  ligesom  gjæv  betyder: 
som  kan  gives,  gild  og  gjæv:  som  gjælder  og  kan  gives,  genge 
og   gæve:    som  kan  gaa  og  gives.       4)  Datid,  sendte,  sendt. 
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Signe  thig  Gud,  hin  unge  Suend  Triist, 

min  Tro  vil  ieg  tliig  giftV: 
aldrig  at  suige  eller  undfalde, 

i  !  medens  ieg  er  i  Liflfu'. 

Liden  Daneved  oc  unge  Suend  Trcist 
klæde  sig  i  Sabel2  oc  Maard3, 

saa  ride  the  them  saa  gladelige  bort, 
alt  ud  i  Revserens  Gaard. 

Meden  ieg  nemmer  aldrig  goden  Danske. 

ELHER-HOY. 

Ieg  lagde  mit  HolTuit  til  Eluer Hoy, 
mine  Oyne  de  tinge  en  Duale; 

ther  kom  gangendis  tvaa  lomfruer  frem, 
som  gern'  vild'  med  mig  tale. 

Siden  ieg  hende  forst  saa4. 

Then  ene  klapped  meg  ved  huiden  Kind, 
then  anden  huisked  meg  i  Ore: 

Tim  stat  op,  fauren  unger  Suend, 
om  thu  vilt  Dantzen  rore. 

Vaag  5  op,  fauren  unger  Suend, 

om  thu  vilt  Dantzen  rore; 
mine  lomfruer  skulle  faare  theg  quede, 

thet  feyerste  6  theg  lyster  at  hore. 

Then  ene  begynte  en  Vise  at  (mede, 
saa  faurt  offuer  alle  Quinde; 

striden  Strom  then  stiltis  ther  ved, 
som  forre  vaar  vaan  at  rinde. 

Striden  Strom  then  stiltis  ther  ved, 
som  forre  vaar -vaan  at  rinde; 
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J)  eller  ee,  altid.     2)  Sobel.     3)  Maarskind,  marår.     4)  saae. 
*)  Vaagn,  vaki.       °)  tredie  Grad,  med  Omlyd,    fegnrst  af  fag r. 
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Ih  o  liden  smaa  Fiske,  i  Floden  mimik 
the  legte  med  theris  Finde. 

Alle  the  Fiske,  i  Floden  vaare, 

the  legte  med  theris  Hale; 
alle  smaa  Fule,  i  Skoffuen  vaare, 

begynte  at  quidre  i  Dale. 

Hordu,  fauren  unger  Suend, 

oc  viltu  hoss  oss  hliffue; 
thaa  ville  vi  kiende  theg  Bog  oc  Rune, 

ther  til  at  læs'  oc  scriffue. 

leg  scal  lære  theg  Biornen  at  binde, 

oc  Bassen  op  til  Eg; 
Dragen,  som  ligger  paa  thet  megit  Guld, 

scal  romme  aff  Land  for  theg. 

The  dantzed  ud  oc  the  dantzed  ind, 

alt  i  then  Eluer-Ferd; 
alt  sad  fauren  unger  Suend, 

oc  stotte  seg  paa  sit  Suerd. 

Hordu ,  fauren  unger  Suend, 

viltu  icke  med  oss  tale  j 
thaa  scal  Suerd  oc  huassen  Kniff 

legge  l  thit  Hierte  i  Duale. 

Haffde  Gud  icke  giord  min  Lycke  saa  god, 
at  Hanen  haffde  slaget  sin  Vinge; 

vist  haffde  ieg  bleffuen  i  Eluer-Hoy, 
alt  hoss  the  EIuer-Quinde. 

Thet  raader  ieg  huer  dannis  Suend, 

som  ride  vil  til  Hoffue: 
band  ride  seg  icke  til  Eluer-Hoy, 

')  Ilos  Vedel:  ligge;  fejlagtig. 
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oc  legge  seg  ther  at  s  o  flue. 
Siden  jeg  hende  forst  saa. 

Kun   ved   en   lignende   Behandling,    som   denne,    kan 
man  haahe,  at  give  Viserne  den  Harmoni,    der  oprindelig 
tilkommer    dem.       De    gamle    Ord    og    de    gamle    Former 
ville  da  folge  parallel  med  hinanden.      Men   hertil   fordres 
kundskab  ikke    blot   i  Gammel-Dansk,    saaledes  som  den 
viser  sig  i  danske  Skrifter,  men  ogsaa  i  selve  Oldsproget; 
thi  ligesom  Ordenes  Belydning  ikke  kan    oplyses  uden  af 
dette,  saaledes  kunne  Ordformerne,  der  formedelst  Sprogets 
Vaklen   træde    frem    under   mange   forskjellige   Skikkelser, 
heller    ikke    erkj endes    i    deres   Ægthed    uden    Kundskab 
om  Oldsprogets  Former,  af  hvilke  de  ere  oprundne.     Lige- 
som  gamle    Ord    og    Talemaader,    som    Nymære,     Gru, 
Bad,  Fjor  og  Fæ,  Linde,  S  ty  Id,   Spurd,  Ron,   Skraa 
(i  Udv.  d.  Viser    1  D.  S.  437   ansees   det   urigtig   for  en 
Trykfejl   for   Slaa),   Rey,   Svetl,  gild,   skellig  (i  Udv.  d. 
Viser,  1  D.  S.  438  henfores  det  fejlagtig  til  holl.  schelligt), 
slbfoe  Hænder,    trost,    for   (til    at   gange),    bert,    trude, 
minde,  skire,  at  lade  sit  Bryllup  bo,  at  tage  til,  at  give 
Giem  o.  s.  fr.,    ikke   lade   sig  oplyse  uden  gjennem  Old- 
sproget;   saaledes   gjælder   det   samaie  om  Udtalen  og  de 
Bogstavovergange,  hvorpaa  den  grunder  sig,    som  Tiald, 
Telt,  sjaalfuer,  selv,   Lethre,  Lejre;    om  Navneordshen- 
synsformer,    som  i  Hende,    paa   Sande,    og  Flertal  som 
Svene    (Svende),    Stykke    (Stykker),    Lodder    (hos   Syv 
S.  19,  efter  Udtalen  /dut ir) ;    om  Tillægsord   og  Tillægs- 
former,   som    fadder,    dræben,    saar    (føddr,    drepinn, 
sarr) ;  om  Gjemingsords  Navneformer,  som  suerie,  verie, 
herie,  dolie  (af  Former  paa  -ja,    der  nu  ere  gaaede  over 
til  -ge) ;  om  sammes  Nutidsformer,   som  aa,   blæs,   skin, 
and;    Datidsformer,   som   sende,    skinde,   snorde,  flyde, 
tede,   dide,  g  leddis,   vreddis,   hefnde,   tvingde,    stigde, 
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vigde,  le  file,  tag  de,  daalde,  didde,  fidde  (fulgte),  set  te, 
kaste,  miste,  jætte,  giald,  vog,  treti,  nam,  og  Datiders 
Flertal  som  de  komme,  hugge,  vaare,  baare,  /mide, 
funde  o.  s.  v.  Til  enhver  Udgiver  af  Kjæmpeviserne, 
der  ikke  vil  lade  Sprogets  Behandling  ligge  udenfor  sin 
Betragtning,  maa  man  derfor  allerforst  gjøre  den  Fordring, 
at  han  gjor  Sprogets  gamle  Former  og  deres  Oprindelse 
af  Oldsproget  til  Gjenstand  for  et  omhyggeligt  Studium. 
Nødvendigheden  heraf  er  vel  allerede  fuldelig  erkjendt  af 
dem,  der  beskjæftige  sig  med  disse  gamle  Sange;  men 
det  er  ikke  nok  at  erkjende  det,  det  maa  ogsaa  udfores 
og  anvendes. 


YDERLIGERE  BEMÆRKNINGER  OM  DRONNING 
GUNHILDE;    af  N.  M.  Petersen. 

(I  Anledning  af  Hr.  Kand.  Worsaaes  kritiske  Undersogelse  om  det 

i  Mosen  ved  Haraldskjær  1835  opgravede  Lig,  indfort  i  den  danske 

historiske  Forenings  Tidsskrift,   3die  B.  S.  249  fgg.). 


JlIensioten  af  Hr.  Worsaaes  kritiske  Undersøgelse  er 
at  begrunde  den  Mening,  at  der  ikke  er  tilstrækkelig 
Grund  til,  at  antage  ovennævnte  Lig  for  at  være  den 
norske  Dronning  Gunhildes,  og  den  deler  sig  til  den 
Ende  i  to  Hovedbetragtninger:  forst,  om  det  kan  ansees 
for  historisk  beviist,  at  den  norske  Dronning  blev  myrdet 
af  Harald  Blaatand  ved  at  nedsænkes  i  en  Mose;  dernæst, 
om  Omsta-ndighederne  ved  det  fundne  Lig  begrunde,  hvad 
man  har  antaget,  at  det  kunde  være  Gunbildes.  Det 
første  benægter  Forf.,  og  den  anden  Undersøgelse  synes 
da    overflødig :    naar    Dronning    Gunhilde    ikke    blev    ned- 
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Bænket  i  en  Mose  i  Danmark,  saa  k;in  h<  ndes  Lig  heller 
ikke  der  være  fundet.  Forf.  bar  imidlertid  ogsaa  indladt 
sig  paa  Enkelthederne  i  den  sidste  Undersogelse. 

At.  jog  besvarer  denne  Ur.  Worsaacs  Kritik,  skeer, 
dels  fordi  han  ligefrem  holder  sig  til  mig,  hvem  Æranet 
ogsaa  vedkommer  for  saavidt  jeg  har  givet  Anledning  til 
defs  Behandling,  dels  fordi  Forf.  ikke  har  bragt  den  hele 
Undersogelse  et  eneste  Skridt  videre,  men  endog  gjort  et 
Skridt  tilbage,  der  i  mine  Tanker  er  uhistorisk,  og  jeg 
veed  ikke,  hvem  af  vore  historiske  Forskere  der  skulde 
være  nærmere  til  at  oplyse  dette. 

Jeg  skal  derfor  folge  Forf.  i  hans  tvende  Hoved- 
betragtninger, og  kortelig  mode  disse,  saaledes  at  jeg 
begynder  med  det,  han  sæl  ter  sidst,  og  ender  med  det, 
han  forst  betragter,  fordi  det  især  er  dette,  der  for  Hi- 
storien er  af  Vigtighed. 

For  det  forste  maa  jeg  da  bemærke:  at  man  aldrig 
bor  tillægge  nogen  mere,  end  han  har  tænkt  eller  gjort; 
og  skjondt  Hr.  W.  ogsaa  oftere  har  anfort  om  mine  Be- 
mærkninger, at  de  vare  fremsatte  tvivlsomme,  saa  burde 
han  i  mine  Tanker  endnu  mere  have  udhævet  dette,  og 
ikke,  som  det  hartad  synes,  tillægge  mig  Skylden  for,  at 
andre  antage  for  Vished  hvad  der  ikke  var  dem  givet  som 
saadan  å.     I  det  han  stiger  at  fremstille  mine  Grunde  som 

*)  Imidlertid  vil  jeg  ikke  nægte,  at  skjondt  jeg  anseer  den 
Mening,  at  det  fundne  Lig  er  Gunhildes,  kun  for  en  los  Hypo- 
these,  saa  har  den  Vending,  Sagen  har  taget,  fra  en  vis  Side 
ikke  været  mig  ukjær.  Hvis  det  nemlig  forholder  sig  saaledes 
som  Hr.  W.  an  forer,  at  flere  tusende  Mennesker  have  fra  den  Tid 
af  betragtet  den  formentlige  norske  Dronnings  Lig,  der  ansees  for 
Vejleegnens  storste  Mærkværdighed,  saa  er  det  i  det  mindste  et 
Bevis  paa,  at  der  i  Folket  rorer  sig  noget  andet,  end  blot  materielle 
Interesser,  at  der,  uagtet  saa  meget  andet  diager  det  ned  i  Jordens 
Dynd,  dog  ytrer  sig  nogen  Sands  for  hiijere  Betragtninger,  en 
Lyst  til  at  vide  mere ,    end  hvorledes  man  skal  tilfredsstille  Livets 
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altfor  lette,  kunde  han  med  Grund  have  bemærket,  at  jeg 
selv  ansaae  dem  derfor,  dels  nemlig  i  det  jeg  udtrykkelig 
selv  siger  det  *,  dels  i  det  jeg  i  mit  historiske  Skrift  al- 
deles forbigik  den  hele  Sag  med  det  fundne  Lig.  Hr. 
Ws.  hele  Betragtning  kunde  derfor  i  mine  Tanker  gjernc 
have  indskrænket  sig  til  den  simple  Bemærkning:  at  alt, 
hvad  jeg  havde  fremsat  om  det  ved  Vejle  fundne  Lig, 
kun  var  lutter  Formodninger,  og  at  det  var  en  Over- 
drivelse, at  lade  et  saadant  Indfald,  saalænge  det  ikke 
var  bestyrket  med  stærkere  Grunde,  gjælde  for  Vished. 
Forf.  gaar  imidlertid  langt  videre.  For  mig  stod  kun 
saa  meget  som  afgjort:  at  Liget  kunde  være  Gunhildes, 
og  alle  Omstændigheder  talte  for,  at  det  var  det,  men 
det  kunde  ogsaa  være  et  andet;  for  Hr.  W.  stillede  Sagen 
sig  derimod  saaledes:  det  maa  uden  Tvivl  være  et  andet, 
og  kan  efter  al  Sandsynlighed  ikke  være  Gunhildes;  ja, 
hvad   mere   er,    Gunhilde   har,    naar   alt   kommer    til    alt, 

første  Fornødenheder.  Sæt  endog,  at  det  kun  var  et  Fantom,  som 
har  givet  Anledning  til  en  saadan  Stemning,  det  er  vistnok  ilde; 
men  at  denne  Stemning  kan  vækkes,  er  intet  Fantom.  Det,  som 
Napoleon  focr  om  efter  i  Spidsen  for  sine  Hære,  var  et  Intet; 
men  Hæderens  Idee,  som  han  vakte,  var  intet  Fantom;  og  hvis 
den  Idee  bliver  vakt,  og  gjennemtrænger  mange,  at  der  i  Historien, 
naar  Tidens  Fylde  kommer,  lever  en  retfærdig  Dom  over  al  Udaad, 
saa  er  det  heller  intet  Fantom.  Denne  Tanke  ,  mener  jeg,  er  vakt 
ved  det  fundne  Lig,  hvad  enten  det  nu  vedkommer  den  norske 
Dronning  eller  ej.  Ogsaa  har  det  været  Anledning  til  en  klar 
Overbevisning  om  Harald  Blaatands  Udaad,  som  jeg  haabcr  vil 
meddele  sig  til  flere.  Derhos  maa  jeg  endnu  bemærke ,  at  jeg 
vel  hist  og  lier  har  sect  anfort  om  denne  Sag:  usom  man  mener", 
(1som  man  antager" ,  men  forst  i  den  seneste  Tid  de  bestemte 
Udtryk,  som  Hr.  W.  S.  252  anfører;  imidlertid  beraaber  heller 
ingen  af  disse  Forfattere  sig  paa  mig;  de  have  maaskce  andre 
Grunde,  som  jeg  ikke  kjendcr,  og  maa  i  alt  Fald  svare  for  sig  selv. 
])  Annaler  for  nord.  Oldk.  1836-1837,  S.  103. 
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slet  ikke  endt  sit  Liv  i  Danmark.  Men  alt  hvad  han  i 
den  sidste  Halvdel  af  sin  Undersøgelse  har  frem  får  t,  for 
at  begrunde  dette,  har  dog  hlot  negativ  Kraft;  det  gaar 
kun  ud  paa  at  vise,  at  de  Omstændigheder,  jeg  ud- 
hævede,  ikke  ere  bevisende  nok,  hvilket  netop  er  det 
sanmie,  som  jeg  selv  havde  sagt;  derimod  er  han  ikke 
kommen  frem  med  noget,  der  kunde  vise,  hvilken  anden 
historisk  hekjendt  Person  Liget  da  kunde  være,  eller 
om  det  overhovedet  kan  være  nogen  saadan  eller  ej. 

Hvad  jeg  da  for  det  forste  har  at  gjore  med,  er 
Motte  Bena'gtelser;  men  jeg  finder  dog  heller  ikke,  at 
Forf.  ved  dem  har  gjort  en  eneste  af  mine  Formod- 
ninger svagere,  end  de  for  vare. 

Det  skulde  have  været  mig  saare  kjært,  om  Forf., 
der  er  saa  nuje  hekjendt  med  Egnen,  og  hvis  Under- 
sugelse  viser  en  saa  levende  Interesse  for  denne  Gjen- 
stand,  kunde  oplyse!  vedkommende  Moses  Navn.  Det 
var  just  en  saadan  Oplysning,  jeg  havde  ventet,  hvorved 
Undersogelsen  kunde  være  bragt  videre;  men  herom  finder 
jeg  intet.  Derimod  taler  han  om  det  Uvisse  i  Bondernes 
Snak,  om  de  forunderligste  Rygter  om  Fruentimmer,  der 
vare  forsvundne,  medens  Spaniolerne  vare  her  i  Landet, 
om  det  Voldsomme  ved  Navneforklaringer.  Alt  sligt  vide 
vi  jo  nok,  og  vide  ogsaa  at  vurdere  det.  Almuen  knyttede 
naturligvis  det  mærkelige  Fund  til  Nutiden;  den  holder 
sig  altid  til  det  Nærmeste;  hvad  har  det  at  gjore  med 
vore  historiske  Undersogclser?  Navneforklaringer  kunne 
være  meget  voldsomme,  det  have  vi  jo  tidt  nok  seet 
Exempler  paa;  men  de  kunne  dog  ogsaa  være  paalidelige. 
Hvorledes  det  hænger  sammen  med  saadanne  Oplysninger, 
hvorvidt  man  paa  dem  kan  grunde  noget  eller  ej,  dermed 
har  Forf.  ikke  været  paa  det  Bene.  Han  har  slet  ikke 
lagt  Mærke  til,  at  jeg  fremsatte  Overgangen  fra  Gun- 
hildcsmose  til  Gudsmosc  kun  som   mulig    (fordi  jeg   ikke 
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havde    fundet,    hvilken    Sprogovergang    der   i   dette   Navn 
tinder  Sted),   men  at  jeg  anforer  Overgangen  Haraldskjær 
til  Haridskjær  (med  Udeladelsen  af  l)  som  noget,  hvorom 
jeg   ikke    ytrer   mindste    Tvivl.      Det   er    besynderligt,    at 
det  ikke  har  været  Forf.  paafaldende;  han   vilde  da  næppe, 
uden    at    have    tænkt    sig    videre    om,     have    antaget,    at 
Gaarden  ikke  hed  Haraldskjær,  fordi  Diplomer  kalde  den 
Haridskjær.     (See  Forf.  S.  281  og  289).     Thi  just  denne 
diplomatiske  Vished,  at  den  hed  Haridskjær,  og  det  lige- 
saa  Visse  i  dette  Navns  linguistiske  Forandring,  just  det 
viser,    at    dens    oprindelige   Navn     er    kommet    af  Navnet 
Harald.      Dette   er  en  almindelig  Overgang,    som  jeg  for- 
udsatte var  hekjendt  nok;  et  ganske  soleklart  Exempel  er 
Saxes  og  Kionuikernes  Haraldstadium,    Hareldstadiuni ,    i 
Sjælland,    der  i   Diplomer  hedder  Haritzsted  l.      Ved  Slut- 
ningen   af    denne    Betragtning    faar    endelig   Forf.    ud,    at 
iwkan  en    saa   voldsom  Forvandling    (som  den   af  Gunhilds- 
mose  til  Gudsmose)  antages  mulig  i  900  Aar,  saa  gjælder 
ikke  det  mindste  af  alle  Beviser,  man  vil  hente  fra  Steds- 
navnenes   Vedligeholdelse'.      Dette   er    for  stærkt;    det  er 
at  gaa  mig  vel    nær,    da  jeg  med   Grunde    har    godtgjort, 
at   ældgamle   Stedsnavne,    vel    at   mærke,    naar    man   for- 
staar    Sprogovergangene,     kan    gjenkjendes    i    de    nyere; 
denne   Sætning    viser,    kort   sagt,     at   Forf.    der   taler   om 
noget  han  ikke  forstaar.     Det  maa  ikke  være  ham  levende, 
at   ved    Overgang    fra   det   ene   heslægtede    Sprog    til    det 
andet  kan  etymologisk  paa vises,  at  Ord,   der  næppe  have 
et  Bogstav   tilfælles,    ere   de    selvsamme,    og   at   dette   er 
noget,    hvorom   ingen    Kyndig    tvivler,    hvorom    der    ikke 
kan  tvivles.      Man   maa    ikke    herved  heraahexsig   paa,    at 
Etymologien    skrækkelig    kan    m'shruges    og    virkelig    mis- 

')  At  denne  Form  er  meget  gammel,  sees  ogsaa  af  den  sSndcr- 
vissingske  Runestens  fc-R-H^  *\1H  Kht>+  ,  for  Haralds; 
jf.  Thorsens  Beskrivelse  og  Forklaring  over  denne  Runesten  S.  21. 
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bruges;  Misbrug  bæver  ikke  Brug;  for  den,  der  linguistisk 
forstaar  at  folge  Overgangene  og  folger  dem  naturtro,  ere 
visse  saadanne  Forvandlinger  ligesaa  sikre,  som  at  to  og 
to  er  fire  l.  Kan  nogen  Overgang  tænkes  voldsommere, 
end  f.  Ex.  Vtendlefolkherreå  til  Vandfuldherreå ,  og  den 
er  dog  i  900  Aar  gaaet  for  sig;  fordi  nu  denne  er  vold- 
som, fulger  deraf,  at  al  den  Oplysning,  der  kan  bentes 
fra  Stedsnavne,  uden  videre  skal  forkastes?  Ingenlunde. 
Det  Sande  er  kun  det,  at  alle  Beviser,  der  bentes  fra 
enkelte  Stedsnavnes  Overensstemmelse  alene,  eller  saa- 
ledes  at  denne  Overensstemmelse  danner  det  væsentlige 
Hovedpunkt  i  Beviset,  ere  utilforladelige;  men  er  For- 
klaringen linguistisk  beviist,  og  Stedsnavnet  forener  sig 
med  andre  historiske  Fakta,  saa  tjener  det  til  en  god 
Stotte  for  disse   og  er  en  nodvendig  Medhjælp  for  dem 2. 


J)  Beviser  herfor  kunne  findes  f.  Ex.  i  Polts  etymologische 
Forschungen ;  thi  vel  findes  heri  en  stor  Del  lose  Etymologier,  men 
paa  den  anden  Side  ere  nogle  saa  soleklare,  saa  indgribende  i 
Sprogenes  Væsen,  at  ingen  Sproggrandsker  nægter  deres  Virkelighed. 
2)  Efter  den  Maade,  hvorpaa  mange  betragte  og  omtale  denne 
Materie,  skulde  man  tro,  at  den  var  vanskelig  at  fatte;  men 
Tingen  synes  dog  at  være  hel  simpel.  Hvad  det  gjælder  om  er  tre 
Ting:  det  gamle  Navn,  det  ny  Navn,  og  Mellemleddene  eller  For- 
bindelsen imellem  begge,  hvorved  Identiteten  oplyses.  Det  forste 
og  sidste  maa  naturligvis  være  historisk  givet;  Mellemleddenes 
Opsbgning  er  en  linguistisk  Operation ,  der  grunder  sig  paa  Sprog- 
lovene, som  ved  andre  bestemte  Tilfælde  ere  beviste.  F.  Ex. 
Målmhaugar  er  det  gamle  Navn,  Malmo  er  det  ny;  Mellemleddene 
er  den  ved  flere  Erfaringer  beviste  Overgang  fra  hangar  til  hoice, 
til  owe,  til  o.  Her  var  det  Navnets  Slutning,  der  blev  oplyst. 
Ligesaa  er  ved  Begyndelsen  af  Navnet  Onsild  den  gamle  Form 
Othinshyllæ,  den  ny  Onsild,  og  Mellemleddene  eller  Forbindelsen 
ligger  i  de  ved  flere  Erfaringer  beviste  Overgange  af  Ejeformcn 
Olhins,  d.  e.  O&ins ,  til  Oeiis,  til  Ons  {J.  Ex.  i  Odinsdag  med 
sine    flere    bekjendte    gi.    d.    Overgange    til    nuværende    Onsdag). 
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Saaledes  vilde  det  ogsaa  her  være  mig  et  meget  talende 
Bevis,  hvis  det  kunde  findes,  at  det  rette  gamle  Navn 
]>aa  den  Mose,  hvori  Liget  er  fundet,  var  Gunhildesmose 
eiler  en  anden  Form  af  dette  Navn,  der  bevislig  var  den, 
hvori  Navnet  forekommer  og  linguistisk  gaar  over  i  danske 
Stedsnavne.      Bonderne   maatte    da   kalde  Mosen  hvad  de 

Mange  kunde  maaskee  tænke,  og  det  lader  hartad,  som  Forf. 
horte  til  dem,  at  jo  storre  Ligheden  i  Lyd  er,  desto  sikrere  er 
Forklaringen,  men  det  er  ingenlunde  Tilfældet;  det  beror  alt- 
sammen  paa  Overgangslovcne.  Sammenstiller  man  f.  Ex.  lat.  cornu 
og  vort  Korn,  saa  er  Bogstavlighedcn  fuldkommen,  men  det  er 
dog  ikke  tamme  Ord;  thi  det  er  en  Grundlov  ved  Ords  Overgang 
fra  Latin  til  det  nordiske  Sprog  (saa  kan  man  vel  kalde  det,  da 
de  nordiske  Sprog  i  Grunden  ere  eet),  at  c  gaaer  over,  ikke  til  fe, 
men  til  A;  skal  der  altsaa  i  det  nordiske  Sprog  findes  et  Ord, 
som  i  Form  og  Betydning'  svarer  til  lat.  cornu,  saa  maa  det 
hedde  horn,  og  saa  hedder  det.  Og  naar  Rask,  ligesom  enhver 
anden,  fandt,  at  lat.  pes  cf  netop  det  selvsamme,  som  vort  Fod, 
skjijndt  der  er  ikke  et  eneste  Bogstav  som  det  andet  i  disse  to 
Ord,  hvis  Identitet  alene  kan  erkjendes  igjennem  Overgangslovene , 
hvad  mener  saa  Hr.  W. ?  Skal  man  deraf  slutte,  at  det  er  ilde 
bevendt  med  al  vor  Sprogkundskab?  Vil  man  derimod  have  Exempler 
paa  Forklaringer,  som  ere  lose,  cre  blotte  Muligheder,  saa  er  det 
alle  dem,  hvor  Mellemleddene,  Forbindelsen,  mangle,  Bogstavlig- 
hedcn være  for  Resten  saa  stor  den  vil.  Hvis  man  f.  Ex.  sammen- 
stiller Mentonomon  med  Mannheimr ,  saa  at  gr.  men  to  skal  svare 
til  vort  Mand,  saa  ligger  al  Ligheden  her  kun  i  den  blotte  Klang, 
og  om  man  end  finder  ti  eller  tyve  saadannc  Sammenstillinger,  saa 
bevise  de  intet,  just  fordi  det  er  den  blotte  Ordklang,  der  skal 
gjælde,  og  den  indre  Forbindelse  mangler.  Den,  der  nti  ikke 
har  Indsigt  i  alt  dette,  kan  mangen  Forklaring,  der  dog  er  rigtig, 
forekomme  voldsom;  ja  man  kan,  som  Digteren  Blicher  paa  en 
hiijst  lunefuld  Maade  har  gjort,  gjiire  deslige  Forklaringer  latter- 
lige; desværre  har  man  Exempler  nok  paa  Fejltagelser,  som  Spotten 
rammer  j  men  for  den,  der  seer,  at  der  ingen  Vold  er  begaact,  og 
at  der  ingen  Grund  er  til  at  lec,  falder  det  Voldsomme  og  det 
Latterlige  bort. 
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ville.  Man  havde  da  alt  hvad  man  kunde  forlange:  den 
historiske  Beretning  om  Mordet  og  at  det  skete  paa  Vejen 
til  Kongens  Hal,  Rimeligheden,  at  Kongen  havde  sit 
sædvanlige  Sæde  i  Jellinge,  det  ældgamle  fundne  Lig,  og 
Mosens  Navn  overensstemmende  med  det,  som  en  af  de 
gamle  Beretninger  siger,  samt  Rimeligheden  af,  at  en  saa 
markelig  Begivenhed,  vedkommende,  en  saa  mærkelig 
Person,  maatfe  efterlade  sig  et  Navn  paa  Stedet. 

Men  Harald  Blaatand,  siger  vor  Forf.)  havde  ikke 
sit  ,Sæde  i  Jellinge.  Hvor  da?  Maaskce  i  Sjælland? 
Heller  ikke.  Hverken  i  Lejre  eller  i  Jellinge,  thi  Kongerne 
havde  den  Gang  intet  stadigt  Sæde.  Her  gaar  Forf.  atter 
for  vidt;  han  citerer  Molhech  og  mig  selv  med,  for  at 
godtgjore  noget,  som  jo  ingen  af  os  tvivler  om.  Han  vil 
endog  godtgjore,  hvad  her  jo  slet  ikke  kommer  i  Betragt- 
ning,  at  haade  ældre  og  nyere  Historieskrivere  have  fejlet, 
naar  de  antage  Lejre  for  de  gamle  danske  Kongers  Hoved- 
sæde; han  lover  at  oplyse,  at  de  Stensætninger,  som  findes 
her,  synes  at  være  mange  hundrede  Aar  ældre,  og  ikke 
engang  tilhore  den  sidst  her  i  Landet  indvandrede  gotiske 
Stamme.  Om  disse  Beviser  kan  jeg  naturligvis  intet  sige, 
forend  jeg  seer  dem;  at  hans  Bemærkninger  derom,  selv 
om  de  ikke  godtgjore  alt  hvad  de  skulle,  ville  være  mig 
meget  kjærkomne,  hehover  jeg  næppe  at  forsikre.  Men 
efter  hvad  jeg  hidtil  har  seet  af  lignende  Undersøgelser, 
kan  jeg  gjerne  sige  det  ligefrem,  at  jeg  ikke  har  stor  Lid 
dertil;  og  jeg  forstaar  mig  overhovedet  ikke  paa,  hvor 
den  Kritik  egentlig  vil  hen,  der  gaar  ud  paa,  at  nedrive 
Resultaterne  af  de  historiske  Overleveringer,  for  at  sætte 
noget  isteden,  som  gaar  forud  for  al  Historie.  Vor  Tid 
har  overhovedet  en  overvejende  Tilhojelighed  til  at  rive 
det  Bestaaende  ned,  for  at  sætte  sine  egne  Postulater 
isteden.  Ogsaa  i  Historiens  Behandling  har  man  mærke- 
lige Exempler  derpaa.     For  at  skaffe  Plads  til  slige  Frem- 
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stillinger,  maa  man  forst  feje  hele  det  historiske  Termin 
ganske  glat,  saa  tier  ikke  bliver  det  mindste  tilbage  af 
historisk  Overlevering  om  den  Tids  Folk,  Kultur  o.  desl. 
Men  just  fordi  saadant  begynder  at  tage  Overbaand,  er 
-det  ikke  af  Vejen  at  advare  derimod.  Kan  der  udfindes 
noget  om  Tilstanden  for  Historiens  Begyndelse,  saa  maa 
dette  nodvendig  bringes  i  Forbindelse  med  Historien,  og 
ikke  sætte  sig  op  imod  dens  Resultater;  -og  et  saadant 
virkelig  historisk  Resultat  er,  det  veed  Forf.  ligesaa  godt 
som  jeg,  at  Lejre  var  et  ældgammelt  dansk  Kongesæde, 
ja,  naar  man  ikke  vil  regne  Odins  forste  Sæde  dertil, 
det  ældste  vi  kjende  l.  Forf.  er  ogsaa  her  altfor  ubarm- 
hjertig til  at  rive  ned;  noget  maa  man  dog  konservere. 
Fordi  drt  er  ukritisk,  hvad  Munter  og  andre  have  sagt 
os  om  Mindesmærkerne  ved  Lejre,  hvilket  jeg  gjerne  til- 
staar  ham,  folger  da  deraf,  at  selve  det  historiske  Re- 
sultat om  Lejres  Ælde  som  Kongesæde  er  ligesaa  uvist? 
Hvis  en  fordomsfri  Betragtning  bringer  det  dertil,  at  disse 
Mindesmærker  maa  ansees  for  ældre  end  Goternes  Ned- 
sættelse, folger  da  deraf,  at  Stedet  under  Goternes  Herre- 
domme ikke  vedblev  at  være  et  af  Folkets  vigtigste 
Steder2?  Man  skulde  jo  netop  deraf  tro  at  burde  ud- 
lede det  Modsatte,  ligesom  de  Steder,  hvor  Hedenskabets 
vigtigste  Templer  vare,  netop  vare  de,  hvor  de  forste 
kristne  Kirker  bleve  rejste.  Men  vi  ville  forlade  denne 
Undersogelse,  der  i  Grunden  her  er  os  ganske  uved- 
kommende. Vi  vende  da  tilbage  til  Harald  Blaatand  og 
hans  Kongesæde.     De  historiske  Kilder  sige  os  intet  om , 

a)  Han  siger  og  viser  det  ogsaa  selv  S.  271-275.  Han  an- 
forer,  at  det  efter  Snorre  var  Skjolds  Kongesæde;  at  det  var 
Kongsgaard  og  Offersted  etc.  2)  Dette  tilstaar  ogsaa  Forf.  selv 
S.  275.  Men  han  mener,  at  Lejre  tabte  sin  Betydning  ved  Rigets 
Forening  under  een  Hersker  og  ved  Hedenskabets  successive  Hen- 
docn.     Uden  Tvivl;  men  vi  tale  jo  her  endnu  om  Hedenskabets  Tid. 
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hvor  han  opholdt  sig,  da  Mordet  paa  Gunhilcle  blev  he- 
gaact.  Hvad  var  da  herved  at  gjore?  Siden  intet  Sted 
navnes,  saa  maa  det  vel,  kunde  man  tænke,  have  været 
det,  hvor  han  sædvanlig  opholdt  sig;  thi  vel  havde  Kon- 
gerne den  Gang  ingen  saadan  egentlig  Residens,  som  nu, 
men  et  Slags  Hjem  havde  de  dog,  paa  visse  Steder  op- 
holdt de  sig  dog  gjerne,  naar  de  ikke  droge  omkring  i 
Landet;  hvor  tit  hedder  det  f.  Ex.  ikke  om  en  norsk- 
Konge,  at  han  der  og  der  tog  Vintersæde;  og  forefaldt 
der  en  Begivenhed,  medens  Kongerne  droge  omkring,  saa 
bliver  dette  gjerne  homærket  i  Kilderne:  Kongen  var  just 
paa    Gjæsteri    der   og   der,    da    dette  eller  hint  forefaldt  l. 

*)  Forf.  burde  ikke  have  ladet  saadant  ubemærket.  Hvis  der 
fortaltes  en  Begivenhed,  der  var  forefalden  i  INærheden  af  Harald 
Haarfagers  Opholdsted,  men  dette  ikke  i  Beretningen  blev  nævnet, 
saa  maatte  man  vel  tænke  sig  om  ,  hvor  han  da  den  Gang  rime- 
ligst kunde  have  været.  Thi  de  norske  Konger  havde  heller  ingen 
saadan  fast  Residens,  som  vore  Konger  nu,  og  Harald  Haarfager, 
der  tilbragte  saa  stor  en  Del  af  sit  Liv  med  Erobring,  havde  saa 
meget  mindre  noget  blivende  Sted;  men  de  norske  Konger  havde 
dog  et  Hjem,  og  Harald  Haarfager  havde  det  ogsaa.  Da  Forf. 
ganske  har  ladet  dette  ude  af  Sigte ,  faar  jeg  vel  anfore  nogle 
Steder,  som  bevise  det.  Snorre  siger  i  Harald  Haarfagers  Saga 
Kap.  9:  Haratdr  komingr  for  på  aptr  til  prdndheims ,  ok 
d valdis  par  um  vetrinn,  ok  kalladi  heimili  sitt  jafnan  si&an; 
par  setli  hann  mesla  hofutbæ  sinn,  er  Illa&ir  heita.  Saa 
hedder  det  derpaa  Kap.  10:  Haraldr  komingr  var  um  vetrinn 
ep  tir  i  prdndheimi.  Kap.  12:  Komingr  snert  på  nor&r  aptr 
•4il  pråndheims.  Kap.  14:  Haraldr  komingr  haf&i  på  dvalizt 
i  prdndheimi  4  vetr.  Det  vil  dog  vel  med  andre  Ord  sige  ,  at 
i  disse  Aaringer  var  Lade  Harald  Haarfagers  Residens.  Ligesaa 
hedder  det  Kap.  38  om  hans  Son  Bjiirn:  Bjom  S07ir  Haralds 
komings  re&  pd  fyrir  Vestfold,  ok  sat  oplast  i  Tdnsbergi, 
enn  var  hit  i  herna&i  Det  vil  jo  ligeledes  sige ,  at  Tonsberg 
var  hans  Hovedsæde.  Om  Ladejarlerne  Kap.  40 :  Håkon  Grjot- 
garåsson  Hluåujarl  haf&i  af  la  yfirsokn  i  prdndheimi,    pd  er 
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Da  nu  vore  Kilder  intet  Sted  nævne,  men  blot  anfore 
Kongens  Hal,  hvilket  Udtryk  jo  forudsætter  et  fortrinligere 
Sæde,  saa  kunde,  tænkte  jeg  da,  Harald  Blaatand  vel 
have  været  i  Lejre  eller  i  Roskildeegnen;  om  Stederne 
der  have  vi  adskillige  Efterretninger;  findes  her  noget 
Sted,  som  kunde  være  Gunhildesmose,  saa  behoves  ingen 
videre  Sogen,  saa  har  Fortællingen  intet  med  det  fundne 
Lig  at  gjiire.  Et  saadant  Sted  fandtes  ikke.  Men  be- 
tragter man  Harald  Blaatands  Historie,  saa  er  det  ogsaa 
klart,  at  næsten  alle  hans  Handeler  falde  for  i  Jylland; 
og  hvor  kan  da  den  Kongsgaard  have  været,  hvor  han 
sædvanligst  opholdt  sig?  Forf.  har  selv  ved  det  han  an- 
forer  bekræftet,  at  man  ej  kunde  tænke  paa  nogen  anden, 
end  Jellinge.  Den  omtales  tidlig,  endog  i  de  allerældste 
Sagn;  her  fandtes  baade  Gorms  og  Thyras  Grav;  flere 
Runestene  knytte  denne  Egn  af  Jylland  til  Harald  Blaa- 
tands Navn  *;  denne  Gaard  forekommer  ogsaa  senere  som 

Haraldr  komingr  var  annarsladar  i  landi.  —  Eptir  fall 
Hdkonar  lok  Sigtir&r  sonr  hans  rt'ki,  ok  gerdifs  jarl  i  prdnd- 
heimi ;  hann  hafdi  atsctu  d  Hlo&um.  Og  om  Kong  Harald  sst. 
enn  er  Haraldr  komingr  lok  at  eldaz,  pd  sellits  hann  optliga 
at  storbtinm  er  hann  dtti  u  Horåalandi  etc.  Kap.  45  :  var  hann 
på  d  Rogalandi  eår  d  Horåalandi  at  storbuum  er  hann  dtti, 
o.  s.  v.  Alt  dette  vil  jo  dog  sige,  at  Harald  Haarfagcr  i  nogle 
Aar  af  sit  Liv  havde  sit  Hovedsæde  i  Throndhjem,  i  andre  i  Horde- 
land  eller  Rogeland.  De  norske  Efterretninger  erc  omstændeligere, 
end  vore,  og  her  lader  det  sig  lettere  paavise,  hvor  Kongen  til  enhver 
Tid  kan  have  været.  Tie  Efterretningerne,  saa  er  der  intet  andet 
for,  end  at  slutte  sig  til  Kongens  sædvanlige  Hovedsæde ;  men 
man  maa  ikke  kaste  alt  overende ,  og  sige ,  at  han  slet  ikke 
havde  noget. 

')  Hertil  tor  jeg  dog  ikke  med  nogen  Sikkerhed  regne  den 
sondervissingske  Runesten.  Paa  denne  staar  der  rigtig  nok  efter 
Thorsens  Tegning  kuna  Harals  hins  gnpa  Gurmssunar ,  men 
ikke  at  tale  om  Tilnavnet  den  Gode,  der  maaskee  af  en  Slægtning 
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Kongesæde,  det  vil  sige,  som  en  af  de  Kongsgaarde,  hvor 
Kongerne  gjerne  opholdt  sig.  Hvad  vil  Forf.  have  mere? 
Naar  han  ikke  er  fornojet  med,  at  man  efter  alt  dette 
finder  det  rimeligt,  at  Kongen  var  i  Jellinge,  hvorfor 
nævner  han  os  da  ikke  en  anden  Konsrscjaard,  hvor  Konff 
Harald  rimeligvis  kan  have  været,  en  anden  Kongsgaard, 
der  fremhyder  ligesaa  mange  og  talende  Vidner  fra  Gorms 
og  Harald  Blaatands  Tid.  Naar  han  (S.  274)  finder  det 
fuldkommen  ubevisligt,  at  Kongens  Sæde  i  den  Tid  kun 
kan  stiges  paa  to  Steder  i  Danmark,  i  Lejre  i  Sjælland 
(han  lader  det  dog  S.  275  staa  derhen,  at  Lejre  kan 
have  været  en  Kongsgaard  paa  Kong  Haralds  Tid)  eller 
Jellinge  i  Jylland,  og  saaledes  med  et  Aandepust  kaster 
disse  mine  Ord  overende;  hvorfor  nævner  han  da  ikke  hvilket 
andet  Sted  der  var  Kongens  sædvanlige  Opholdsted?  Er 
det  virkelig  hans  Alvor,  at  Kongerne  slet  ikke  havde 
noget  Hjem,  ikke  et  Sted,  hvor  de  kunde  ty  hen,  naar 
de  vare  kjede  af  at  bo  hos  andre?  Og  naar  Kong  Harald 
havde  et  saadant,    hvilket   andet   kan    det  da  have  været, 

kunde  tillægges  Kong  Harald,  paa  hvem  det  ellers  passer  saa  ilde, 
saa  mangler  her,  hvis  Talen  skulde  være  om  Kongen  Harald  Gorm- 
sen, det  vigtige  Tillæg  kunungs,  der  findes  paa  de  andre  ham  ved- 
kommende Runestene.  Maaskee,  kunde  man  sige,  var  han  ikke 
bleven  Konge,  da  Indskriften  blev  indhugget;  maaskee,  men  saa 
mangler  her  dog  endnu  nogen  Oplysning,  for  man  med  Sikkerhed 
tor  antage,  at  Talen  er  om  ham.  Siden  jeg  er  kommen  til  at 
omtale  denne  Runesten,  vil  jeg  endnu  bemærke :  Staar  der  virkelig 
KIM"!'?  man  venter  efter  Sammenhængen  KIYUY  Da  jeg  ikke  har 
seet  Stenen,  tiir  jeg  intet  afgjiire  derom;  men  alle  Linierne  be- 
gynde med  en  vertikal  Streg,  hvorimod  Ingen  saadan  findes  ved 
Slutningen,  hverken  af  de  andre  Linier  eller  efter  Ordet  stinar. 
Det  lader  sig  da  let  tænke,  at  den  rette  Læsemaade  ikke  var 
KIM"!* I  men  K1M-I\,  saa  at  de  to  sidste  Tegn  dannede  eet,  l\ , 
og  at  Stregen  over  T  var  fremkommen  ved  en  Læsion  paa  dette 
Sted.  See  Thorsens  Tegning. 
1842—1843.  ]  8 
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end  netop  Jellinge?  Det  er  meget  muligt,  at  lian  ogsaa 
opholdt  sig  paa  en  Kongsgaard  i  Vendsyssel;  men  vi 
finde  ingen  her  saa  gammel.  Der  nævnes,  at  Gunlaug 
Ormstunge  besogte  ham  i  Slesvig;  ogsaa  meget  muligt, 
men  man  finder  intet  Mærke  af,  at  Harald  der  har  op- 
holdt sis  ofte  eller  lænse.  Hvad  vil  desuden  denne  Be- 
retning  i  en  halv-romantisk  islandsk  Saga  sige  om  en  Is- 
lænders Ophold  i  Danmark?  Slet  intet;  man  tog  det 
forste  og  bedste  af  de  mest  bekjendte  Navne;  det  er 
ikke  den  eneste  Gang.  De  historiske  Resultater  i  en 
saa  sammel  Tid  som  denne  lisse  i  det  Hele,  ikke  i  denne 
eller  hin  fjerne  Beretning;  man  maa  derfor  ikke  fortænke 
nogen  i,  at  han,  naar  Kilderne  tie,  holder  sig  til  dette 
Hele,  til  Totalindtrykket,  da  alt  det  Enkelte  er  saa  af- 
vigende. 

Hvad  Ligets  Klædedragt  og  andre  Omstændigheder 
angaar,  da  holdt  jeg  mig  til  andres  Beretninger;  jeg 
havde  intet  seet  deraf.  Undersogelsen  om  Dragtens  Be- 
skaffenhed og  Ælde  vil  jeg  ogsaa  nu  overlade  til  andre; 
det  er  noget,  som  jeg  ikke  har  lagt  mig  efter,  ikke  for- 
staar.  Men  hvad  Hr.  W.  fremkommer  med,  forekommer 
mig  dog  heller  ikke  betydeligt.  Naar  jeg  anforer,  at 
Liget  var  ifort  en  kostbar  Dragt,  som  ikke  henhorer  til 
vore  Tider,  saa  lægger  han  Vægten  paa  kostbar,  skjondt 
det  er  aabenbart,  at  jeg  vilde  have  ligesaa  megen  lagt 
paa  det,  at  den  ikke  henhorer  til  vore  Tider.  Han  siger 
(S.  287):  t  I  hvilken  Henseende  var  Ligets  Dragt  kostbar? 
En  Skindkjole  bestaaende  af  flere  smaa  Stykker,  sammen- 
syede med  Sener  eller  Skindsti  inder  isteden  for  Traad, 
tilligemed  noget  uldent  Toj ,  mon  det  har  været  en  kost- 
bar Dragt  paa  en  Tid,  da  man,  hvilket  Gravhojene  nok- 
som udvise,  allerede  havde  prægtige  Smykker,  og  da 
der  ufejlbarligen  ved  Vikingstogene  bragtes  mange  frem- 
mede   og  skjonne   Stofler    til   Norden ?*'     Hvad    ligger    nu 
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heri?  Ingenting.  Fordi  der  den  Gang  ved  Vikingstogene 
bragtes  Smykker  og  fremmede  Stoller  fil  Norden,  følger 
deraf,  at  det  Fundne  ikke  er  kosthart?  Der  er  jo  alde- 
les intet  oplyst  om,  hverken  hvad  Skind  det  er,  eller  om 
den  fine  Syning,  om  Tojets  Stof  og  Vævning  eller  andre 
Omstændigheder  vise  hen  til  denne  eller  hin  i  en  fjern 
Tid  brugelige  Dragt,  heller  ikke  om  Tojet  er  indenlandsk 
eller  udenlandsk.  Hr.  W.  anfdrer  selv,  at  man  har  fundet 
Toj,  og  endnu  ulige  finere  Toj,  af  samme  Vævning,  i 
Forhindelse  med  prægtige  Oldsager,  i  norske  Gravboje, 
ja  endog  i  Gronland,  „sandsynligvis  fra  de  gande  Nord- 
boers Tid";  han  bekræfter  altsaa  selv,  at  Tojet  var  norsk; 
men  viser  ikke  ved  et  Ord,  at  det  ogsaa  var  dansk,  var 
brugeligt  her;  det  var  det,  man  maatte  vente,  naar  han 
vil  oplyse,  at  det  ikke  staar  i  nogen  Forbindelse  med  en 
norsk  Dronning.  Han  bekræfter  selv,  at  dette  Slags  Toj 
borte  ikke  til  Almuens  almindelige  Dragt,  thi  det  var  vel 
ikke  simple  Almuesfolk,  der  bleve  begravede  med  kost- 
bare Smykker  i  hine  norske  Gravhoje;  men  det,  der 
skulde  godtgjores,  naar  det  var  en  Kvinde  af  ringere 
Stand,  der  for  Hor,  Tyveri  eller  anden  Forbrydelse  blev 
nedsænket  i  Mosen,  at  dette  Slags  Toj  fordum  borte  til 
den  simplere  Almues  Dragt  i  Danmark,  derom  finde  vi 
bos  vor  Forf.  intet.  - 

Det  eneste,  som  Forf.  da  har  fremfort,  der  har  nogen 
Vægt,  og  som  vi  bor  takke  ham  for,  er  det,  at  han  lun- 
gjort  opmærksom  paa,  hvorledes  det  den  Gang  var  al- 
mindelig Skik,  at  forbryderske  Kvinder  bleve  levende  ned- 
satte i  Jorden,  og  at  han  har  an  fort  flere  faktiske  Excmpler 
derpaa,  hvilke  tildels  ere  blevne  bekjendte  efter  at  hint 
Lig   ved    Vejle    var    fundet  l.      Kvinder    bleve    den    Gang 

*)  Da  Forf.  her  blandt  andre  anforer  det,  som  er  fundet  ved 
Odense  i  Roersdam ,  saa  maa  jeg  gjiire  opmærksom  paa  den  urig- 
tige Form  af  dette  Navn,    der    vel    ikke  er  andet  end    en  Trykfejl. 

18* 
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levende  nedsalte  i  Jorden  eller  med  Pæle  nedsænkede  i 
Moser;  man  har  hist  og  her  i  Landet  fundet  saadanne 
Lig;  det  ved  Vejle  fundne  kan  jo  have  været  netop  et 
saadant,  hvorfor  skulde  det  just  være  en  norsk  Dronnings? 
De  Sager,  der  ere  fundne  ved  dette  Lig-,  ere  ganske 
simple  Ting,  saaledes  som  man  netop  ogsaa  har  fundet 
dem  ved  andre.  Det  er  altsaa,  ligesom  de,  en  simpel 
Kvinde,  der  her  er  nedsat.  Det  lader  sig  hore,  naar  det 
nemlig  ikke  med  liise  Ord,  men  med  faktiske  Beviser  er 
godtgjort,  at  alt  dette  forholder  sig  saa.  Naar  Tojet 
ikke  viser,  at  det  blev  baaret  af  en  Kvinde  af  huj  Stand, 
saa  hehove  vi  ikke  at  stige  efter  Daaden  i  Historien;  og 
naar  det  er  godtgjort,  at  det  ikke  engang  var  brugeligt  i 
Norge,  saa  vide  vi,  at  det  heller  ikke  har  tilkort  en 
norsk  Dronning. 

Dette  med  Hensjn  til  Odense  mærkelige  Sted,  som  er  mig  vel 
bekjendt,  hedder  Rocrsdam  eller  Roesdam  (saaledes  som  der  ogsaa 
staar  i  Annal,  for  nord.  Oldkyndighcd);  paa  begge  Maadcr  har  jeg 
altid  hiirt  det  udtale.  Det  var,  i  det  mindste  i  min  Barndom,  en 
paa  St.  Hans  Aften  meget  besogt  Kilde,  ligesom  mange  andre  lig- 
nende ',  og  det  er  ikke  ganske  umærkeligt,  at  Navriet  Hroar  eller 
Hr6i  findes  heri,  ligesom  i  Roes-kilde  i  Sjælland,  men  dette 
falder  aldeles  bort,  naar  det  erholder  den  falske  Form  Roersdam. 
Det  skulde  være  mig  kjært,  hvis  Hr.  W.  kunde  oplyse  mig  om, 
om  der  ogsaa  udenfor  Vejle  findes  et  saadant  Sted.  Der  omtales 
i  nogle  Breve  et  Rodzkier,  der  vel  skrives  saaledes,  men  hvori 
maaskee  dog  den  samme  Oprindelse  stikker 5  en  Rodzkier  Eng 
udenfor  Vejle  liggendes  nævnes  f.  Ex.  i  et  Kongebrev  fra  1625, 
hvorved  Borgemestercn  i  Vejle  Klemed  Siircnsens  Kone  Kathrine 
Stangenet  fik  Lov  til  at  beholde  denne  Eng  efter  sin  Mands  Dod. 
Skulde  en  saadan  Roes -Kilde  eller -Dam  eller  -  Kjær  findes 
udenfor  flere  af  vore  Kjobstæder,  saa  kunde  vel  deraf  folge, 
at  det  slet  ikke,  altsaa  heller  ikke  i  Roes-Kilde  i  Sjælland,  er 
Egennavnet  Hroar  der  stikker  deri ;  thi  det  skulde  dog  være  under- 
ligt, om  det  var  lutter  Roare  der  havde  Del  i  vore  Kjobstædcrs 
Anlæg. 
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Om  du  Liget  kan  antages  for  en  norsk  Dronnings, 
og  da  netop  Gunhildes,  da  der  ikke  findes  nogen  historisk 
Efterretning,  som  kunde  henlede  Tanken  paa  nogen  anden, 
derom  har  Forf. ,  saaviilt  jeg  kan  skjonne,  i  den  sidste 
Halvdel  af  sin  Kritik  ikke  anført  noget,  der  kunde  bringe 
Magen  videre  frem  eller  videre  tilbage;  der  er,  siden  jeg 
fattede  den  forste  Tanke  derom,  ingen  ny  Oplysning 
kommen  for  Dagen.  Sagen  faar  vel  altsaa  hero.  For 
min  Part  har  jeg  aldeles  intet  imod,  at  man  anseer  hvad 
jeg  har  fremsat  derom  for  et  lost  Indfald,  for  et  Indfald, 
hvoraf  jeg  blev  greben,  fordi  jeg,  ved  Forestillingen  om 
Muligheden  deraf,  forbavsedes  over  den  Nemesis,  der 
kunde  give  sig  tilkjende  i  Historien,  og  sent  eller  tidlig 
bringer  alt  det  Skjulte  for  Lyset.  Mine  forste  Bemærk- 
ninger derom,  som  jeg  lod  indfore  i  Bladet  Dagen,  bære 
jo  tydelig  Præg  af  en  saadan  Stemning;  og  jeg  vil  aldrig 
skamme  mig  ved,  at  en  saadan  den  Gang  var  og  endnu 
ofte  er  levende  i  min  Sjæl.  Efter  (i  Dagen  for  1835, 
Nr.  294)  at  have  meddelt  den  historiske  Beretning  hos 
Theodoricus  Monachus  og  Sagnet  i  Jomsvikingasaga, 
sagde  jeg  den  Gang:  ttDisse  Beretninger  antoge  Suhm, 
Langebek,  Munter  o.  fl.  for  historisk  sande,  hvorimod 
Torfæus  forkastede  dem;  ogsaa  mig  forekom  denne  Be- 
givenhed saa  oprorende,-  den  sidste  Kilde  desuden  i  flere 
Henseender  saa  usikker,  at  jeg  hidtil  ansaae  Fortællingen 
for  et  Sagn,  der  let  kunde  opstaa  om  en  Dronning,  der 
var  kristnet  og  saa  forhadt  som  Gunhilde,  og  paadigtes 
en  Konge  som  Harald,  hvem  man  heller  ikke  havde 
nogen  god  Tro  til;  men  ved  det  nysfundne  Lig  trælle 
alle  Omstændigheder  sammen  med  begge  de  gamle  Be- 
retninger til  at  bekræfte,  at  det  er  Dronning  Gunhildes, 
at  hun  der  er  nedsænket,  og  der  kan  da  heller  ikke 
mere  være  Tvivl  om  Harald  Blaatands  nedrig  fejgc  Tænke 
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maadc.  At  Mosen  endnu  bærer  Gntiliildes  Navn  \  at  Al- 
muen vced  at  der  spoger,  at  denne  Mose  findes  just  der, 
hvor  Gunhilde  maa  være  bleven  dræbt,  i  Nærheden  af 
Kong  Haralds  Residens,  at  endelig  et  saadant  mumieagtigt 
kvindeligt  midaldrende  Lig  er  fundet  just  paa  dette  Sted 
med  alle  Beviser  paa,  at  det  henhorer  til  en  meget  fjern 
Tid;  det,  synes  mig,  maa  hæve  enhver  Tvivl,  skjondt 
det  snart  lader  som  et  Under.  Gunhilde  er  da  sejlet  op 
lige  til  nuværende  Skibet,  hvor  der  den  Gang  var  Havn. 
Man  har  foregivet  at  ville  fore  hende  til  Jcllinge,  Kong 
Haralds  Sæde,  men  paa  Vejen  udfort  hans  grusomme 
Befaling.  Hvilket  Bevis  er  ikke  da  dette  Lig  paa  Hi- 
storiens Nemesis,  som  efter  næsten  ni  hundrede  Aars 
Forlob  bringer  det  Skjulte  for  Lyset".  Efter  de  Efter- 
retninger, jeg  den  Gang  havde,  kunde  jeg  ikke  domme 
anderledes  om  dette  Tilfælde.  Derefter  oplæste  jeg,  efter 
Anmodning,  i  det  kongel.  nord.  Oldskriftselskab  den  Ud- 
sigt over  Gunhildes  Levnet,  som  er  indrykket  i  Selskahets 
Annaler.  Slutningen  deraf  viser  tydelig,  at  min  kort  for 
med  saa  megen  Sikkerhed  udtalte  Overbevisning  var  bragt 
til  at  vakle  og  havde  anseelig  taget  af;  og  siden  den  Tid 
har  jeg  om  denne  Sag  aldrig  ytret  mig  hverken  til  eller 
fra,  fordi  jeg  ingen  videre  Oplysning  derom  har  fundet,  hvor 
mange  gamle  Diplomer  der  fra  Egnen  jeg  end  har  gjennemlæst. 
Lad  da  alt  dette  bero,  indtil  der,  hvilket  jo  ikke  er 
umuligt,  fremkommer  noget,  som  kan  bringe  Lys  i  denne 
Sag;  lad  det  forholde  sig  med  Liget  i  Vejle  saaledes 
som  det  vil.  Jeg  har,  for  at  gjentage  det,  i  min  sidste  Frem- 
stilling fremsat  Sagen  som  en  Formodning;  og  Hr.  W.  har 

a)  Herved  maa  bemærkes,  at  der  den  Gang  meddeltes  mig 
Beretninger,  at  Mosen  virkelig  hed  Gunildsmose,  hvilket  siden 
blev  taget  tilbage,  saa  det  maa  have  spoget  flere  Steder  der  i 
Egnen.  De  samme  Beretninger  sagde  ogsaa,  at  Tojet  var  Silke, 
in.  m.  desl. 
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ikke  fremført  noget,  der  kan  svække  denne  som  saadan. 
Enhver  videre  Droftning  kan  ikke  fore  til  noget  At  jeg 
misbilliger  det,  naar  andre  anfore  med  historisk  Vished 
hvad  der  indtil  videre  blev  givet  som  Formodning,  for- 
slaar  sig  selv.  Hvor  meget  det  end  morede  mig,  at  der 
i\vn  Gang,  som  der  fortaltes,  vel  endog  kunde  blive  Tale 
om,  om  man  ikke  skulde  henføre  Liget  til  de  kongelige 
Begravelser  i  Roskilde,  o.  desl. ,  saa  kan  det  dog  aldrig 
falde  mig  ind,  at  ville  hævde  eller  forsvare  et  Indfald  paa 
Sandhedens  Bekostning.  Men  der  er  en  anden  Omstændig- 
hed, den  historiske  Beretning  om  Dronning  Gunhildes 
Mord  iværksat  af  Harald  Blaatand;  denne  er  af  stor  re 
Vigtighed  ,  og  i  dette  Punkt  bor  Historien  skee  sin  Ret 
og  beholde  den.  Her  er  ikke  Tale  om  et  Indfald,  om 
en  Hypothese;  her  befinde  vi  os  paa  fast  Grund;  og  det 
gjælder  om  den  kritiske  Provelse  af  en  historisk  Beret- 
nings Sandhed  eller  Usandhed.  Til  denne  Del  af  Under- 
søgelsen horer  da  ogsaa  Sporgsmaalet  om  Gunhildes  Alder. 
Hr.  W.  an  forer  forst  de  fire  Beretninger,  som  for- 
tælle, hvorledes  Gunhilde  blev  lokket  ned  til  Danmark,  og 
der  blev  greben  og  nedsænket  i  en  Mose;  stiger  derpaa 
at  svække  deres  Troværdighed,  og  slutter  S.  265  denne 
fiirste  Betragtning  med:  „Hvorledes  vi  end  derfor  vende 
og  dreje  Sagnet  om  Gunhildes  Mord ,  kunne  vi  dog  ikke 
forklare  os  det  paa  en  rimelig  Maade;  hvilket  i  Forbindelse 
med  den  Omstændighed,  at  Sagaerne,  der  berette  Mordet, 
ere  uoverensstemmende  saavel  med  Hensyn  til  Tiden, 
som  til  Manden,  hvorpaa  Gunhilde  skulde  være  lokket 
ned  til  Danmark,  synes  at  afgive  tilstrækkeligt  Bevis  for, 
at  vi  aldeles  ikke  kunne  tillægge  det  nogen  Paalidelighed ; 
men  at  vi  maa  antage  det  for  et  sildigere  Folkesagn". 
Hertil  føjer  han  endelig  endnu  den,  som  det  synes,  af- 
gjorende  Bemærkning,  at  kun  mindre  troværdige  Saga- 
skrivere  have  optaget  Sagnet  om  Gunhildes  Drab,  medenis 
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Snorre  Sfurlesen,  tier  med  Kritik,  Smag  og  Fordoms- 
frihed oste  ^f  Kilderne  til  sin  norske  Kongers  Krunnike, 
aldeles  forbigaar  det,  og  lader  Gunhilde  forsvinde  af 
Historien  paa  Orkenoerne.  Jeg  skal  saa  kort  og  nojagtig, 
som  det  er  mig  muligt,  betragte  Enkelthederne  i  dette 
Forf.s  Raisonnement,  fordi  denne  Undersogelse  har  en 
betydelig  Indflydelse  paa  Betragtningen  af  den  Tids  Hi- 
storie overhovedet;  og  jeg  bor  saa  meget  mere  gjore  det, 
som  det  paaligger  mig  at  vise,  at  naar  jeg  i  min  historiske 
Fremstilling  antog  Sagnet  for  et  historisk  Faktum,  saa 
er  dette  ikke  skeet  uden  Overvejelse  og  foregaaende 
Kritik;  thi  skjondt  jeg  ingenlunde  tor  sige  mig  fri  for 
Fejltagelser,  end  ikke  for  betydelige,  saa  er  jeg  mig  dog  be- 
vidst, at  jeg  forud  har  anvendt  Kritik,  hvor  den  kunde 
anvendes.  Kun  det  giver  Historieskriverens  Arbejde  Værd, 
skjondt  det  ogsaa  er  det,  der  gjor  det  mojsommeligt. 
For  at  kunne  nedskrive  en  Linie,  maa  han  undertiden 
anstille  Undersøgelser,  der  medtage  hele  Maaneder,  hvorom 
Læseren,  der  erholder  det  Givne  saa  let,  ikke  har  nogen 
Anelse,  og  som  han  maaskee  heller  ikke  bekymrer  sig 
om.  Det  maa  man  finde  sig  i  med  den  almindelige  Læser ; 
men  med  en  Kritiker  er  det  en  anden  Sag;  han  veed, 
hvad  det  har  at  betyde,  at  bearbejde  om  endog  kun  en 
kort  Periodes  Historie.  Kritikken  er  ikke  noget,  hvormed 
man  begynder  sit  Studium,  det  er  dermed  man  skal  ende 
det.  Af  den,  der  atter  underkaster  en  saadan  Frem- 
stilling en  ny  Krifik,  kan  man  derfor  med  Billighed  vente, 
at  han  ikke  staar  ved  Begyndelsen  af  Kritikkens  Ene- 
mærker, og  nu  forst  seer  ind  paa  dem;  men  at  han  har 
gjennemvandret  dem,  og  forsynet  med  en  god  Kundskabs- 
fylde, der  er  en  Frugt  af  denne  Vandring,  med  Bevidst- 
hed og  Klarhed  kan  see  tilbage  paa  dem.  Dette  kan 
jeg  nu  ikke  finde  hos  Forf.;  hans  Villie  er  vistnok  den 
bedste,  men  det  kommer  ikke  tilsyne,  at  han  har  studeret 
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Kilderne  i  deres  indre  Sammenhæng,  og  han  maa  derfor 
gribe  til  Autoriteter.  Lader  os  da  betragte  denne  Sag 
noget  ni'ijere!  Vi  komme  derved  ind  i  en  for  Viden- 
skaben særdeles  vigtig  Undersogelse:  den  kritiske  Vur- 
dering af  S  nor  res  Værk. 

Det  er  vitterligt,  at  jeg  fra  forst  af  antog  Fortællingen 
om  Gunhildes  Mord  for  et  senere  Sagn,  ligesom  Forf.  nu 
gjor,  og  derfor  heller  ikke  saa  fordomniende,  som  de 
foregaaende  Historieskrivere,  udtalte  mig  om  Harald  Blaa- 
tands  Karakter;  men  ved  den  endelige  Undersøgelse  fandt 
jeg,  at  Sagnet  maatte  have  Gyldighed,  og  afsagde  da, 
som  de  andre,  Fordonimelsesdonimen  over  Kong  Harald. 
Hvad  bevægede  mig  nu  dertil?  Ikke  andet,  end  den  Over- 
vægt jeg  fandt  i  Kilderne,  som  bekræfte  Sagnet.  Jeg 
fandt,  at  den  ældste  indenlandske  Kilde,  Theodorik,  der 
med  Hensyn  til  historiske  Fakta  ellers  er  langt  paa- 
lideligere ,  end  Islænderne,  navnlig  end  Snorre,  fortalte 
denne  Begivenhed  med  rimelige  Omstændigheder,  fortalte 
den  ligefrem  uden  Ytring  af  Tvivl,  som  noget,  der  var 
vel  bekjendt  at  være  skeet;  dette  var  mig  det  Afgjorende. 
Islænderne  give  deres  Fortælling  Runding;  de  beklæde 
Begivenheden  med  Kjod  og  Blod;  i  den  Henseende  ere 
de  mig  meget  kjære,  og  i  Grunden  sympathiserer  jeg 
mest  med  dem;  men  til  at  give  Legemet  Hold  behoves 
ogsaa  en  fast  Benrad.  Disse  to  Ting  gjor  Hr.  W.  ingen 
Forskjel  paa;  for  ham  er  Theodorik  ligesaa  god  eller 
ligesaa  slet  som  de  andre. 

For  Hr.  W.  stiller  Sagen  sig  derfor  anderledes.  Han 
finder  (S.  261  nederst),  at  de  fire  Efterretninger  i  det 
Hele  have  saa  megen  Overensstemmelse,  at  de  kunne 
synes  udsprungne  af  eet  og  samme  Sagn;  for  ham  ere 
altsaa  disse  fire  kun  eet  Vidne.  Naar  han  derimod  stiller 
de  modsigende  Vidnesbyrd  derimod,  saa  taler  han  (S.  270 
oversf)  om  Troværdigheden  af  Snorres  og  Gunlaugs  over- 
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enssfemmende  Beretning,  uagtet  det  samme  Sted  af 
Mullers  Sagabibliothek,  som  lian  (S.  207)  citerer  som 
Bevis  for,  at  Snorre  kjendte  Jomsvikingasaga ,  ligesaa 
tydelig  siger,  at  Snorre  havde  ost  af  Gunlaug,  ja  hvad 
mere  er:  Snorres  Olaf  Tryggvesens  Saga  og  Gunlaugs 
folge  jo  her  hinanden  Ord  for  Ord,  saa  det  er  ikke  to, 
der  tale,  men  een  og  den  samme.  Det  er  ingen  hillig 
Maade  at  fare  frem  paa.  Skal  Beretternes  Tal  komme  i 
Betragtning,  saa  maa  her  enten  een  staa  imod  een  eller 
fire  imod  to. 

Men  det  er  ikke  Tallet,  der  er  det  afgjiirende  ved 
Vidnerne;  det  er  deres  Vægt.  Die  Stirnmen,  siger  Sapieha 
ganske  rigtig  hos  Schiller,  soli  man  wågen  und  nicht 
zahlen.  Lad  os  da  veje  dem.  For  Sagnet  ere  tvende 
indenlandske  Beretninger  og  to  islandske.  Af  de  inden- 
landske Kilder  er  den  ene,  nemlig  Theodoiik,  gammel  og 
i  historiske  Fakta  meget  troværdig.  Siger  f.  Ex,  ikke 
denne  Theodoiik  ganske  simpelt  det,  som  man  ved  en 
mojsommelig  Kritik  maa  arbejde  sig  frem  til  igjennem  de 
andre  Kilder:  at  Gardar  var  Islands  forste  Opdager,  og 
at  den  Otto, -der  kristnede  Danmark,  var  Otto  Rufus1. 
Den  anden  Kilde,  nemlig  ågrip  af  INoregs  konurigasogum, 

*)  Dette  sidste  har  ogsaa  Muller  bemærket  i  Sagabibl.  3  1). 
S.  107-108.  Hvorledes  tager  Snorre  sig  ud  derimod?  Han  taler 
om  Otto,  men  har  ingen  Anelse  om,  at  der  var  tre  af  dette  Navn; 
og  han  lader  Olaf  Tryggvescn  være  med  paa  Toget,  medens  det 
hos  Thcodorik  kun  hedder:  cum  piralicam  eæerceret  in  Daciam. 
Muller  soger  vel  S.  102-103  at  forsvare  Snorre  det  bedste  han 
kan;  men  den  mullcrske  Kritik  er  her  ligesaa  vag  som  ellers. 
^Vistnok"  ,  hedder  det,  uhavde  Snorre  anfort  mere  om  Olafs  Be- 
drifter ved  dette  Tog,  havde  han  erkjendt  Beretningen  derom  for 
troværdig" ;  men  Snorre  lader  ham  jo  dog  være  med ,  og  det  er 
just  deri  Ulykken  stikker;  Olaf  Tryggvescn  kunde  ikke  være  med, 
fordi    han    var    altfor   ung;    dette    bemærker   Muller  selv    S.    101, 
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cr  skreven  i  Norge  og  paa  Norsk  '.  Fortællingen  i  disse 
to  Beretninger  er  saa  forskjellig,  at  den  ene  ikke  vel  kan 
være  taget  af  den  anden.  Theodorik  heraaber  sig  ikke 
paa  nogen;  han  fortæller  kun  Tingen  som  noget  han  vecd ; 
ågrip  slutter  med:  „efter  hvad  mange  sige";  for  den  var 
det  et  gjængs  Sagn.  Hertil  fuje  sig  to  islandske  Be- 
retninger. Den  ene,  af  Flatobogen,  har  mest  Lighed  med 
Theodorik,  men  er  ingenlunde  udskreven  af  ham,  skjondt 
den  heraaher  sig  paa,  uat  kyndige  Mænd  (frooir  menn) 
have  saa  skrevet"2.  Den  anden,  i  Jomsvikingasaga,  er 
aahenhar  den  sletteste,  og  her  er  ogsaa  Tale  om,  hvor- 
ledes Hagen  Jarl  forestiller  Gunhilde,  at  han  har  hævnet 
Harald  Graafeld,  hvilket  ikke  findes  i  de  andre  Kilder. 
Ogsaa  denne  er  imidlertid  hverken  taget  af  Theodorik 
eller  af  agrip.  Begge  de  islandske  maa  naturligvis  have 
deres  fiirste  Hjemmel  fra  Norge;  men  alle  vise  de  sig 
saa  forskjellige,  at  de  ikke  have  udskrevet  hinanden,  og 
ikke    stikle    sammen    i   een    oprindelig   Kilde 3.      Her    ere 

*)  Fornmannasogur,  10  B.  Fortalen  S.  X:  fiella  kver 
mnn  i  Noregi  vera  bæ&i  sami&  ok  skrifaå,  hva&  serilagi 
rd&a  må  af  ritshættimim  etc.  2)  Det  nytter  ikke ,  at  Hr.  W. 
(S.  2C5G)  i  denne  Bekræftelsesmaadc  vil  finde  Bestyrkelse  for,  at  det 
Fortalte  er  et  lost  Sagn.  Næst  efter  Skjaldenes  Vers  vecd  Snorre 
heller  ingen  bedre  Bekræftelse,  end  den:  saa  have  froåir  menn 
sagt.  3)  Paa  disse  Kilder  har  jeg  grundet  min  historiske  Frem- 
stilling. Begge  de  norske  har  jeg  allerede  fremhævet  i  Udsigten 
over  Gunhildes  Levnet,  og  udtrykkelig  sagt,  at  alle  Vanskelig- 
heder ved  deres  Forklaring  ikke  kunne  bevise  noget  „imod  saa 
gamle  og  ensstemmige  Vidnesbyrd  og  imod  de  ovrige  Kilders 
Tavshed  der,  hvor  de  just  vare  opfordrede  til  at  tale"  (see  Annal, 
for  nord.  Oldk.  1836-1837,  S.  97  og  102);  og  vil  derfor  ikke  opholde 
mig  ved  den  uværdige  Maade,  hvorpaa  Hr.  W.  (S.  271-272)  har 
siigt  at  insinuere,  at  det  ved  Haraldskjær  fundne  Lig  har  bestemt 
min  Dom  over  Harald  Blaatands  Karakter.  Slige  Trævaaben  skulde 
man  lade  dem  bruge,  der  ikke  kunne  svinge  det  skarpe  Sværd! 
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Forf.  og  jeg  stik  imod  hinanden:  Uoverensstemmelsen 
i  Enkelthederne  gjiir,  at  han  forkaster  dem  alle,  og  jeg 
henter  just  derfra  Grunde  for  deres  Gyldighed.  Dog 
derom  mere  siden.  Imod  disse  fire  Beretninger  staar  nu 
Snorre  og  de  med  ham  enslydende,  ikke  saaledes,  at 
han  forkaster  dette  Sagn  om  Gunhildes  Endeligt,  thi  lian 
omtaler  det  slet  ikke,  men  lader  hende  rejse  til  Orken- 
oerne,  uden  at  sige  om  hun  der  dude  eller  hun  kom  til- 
hage eller  hvad  der  hlev  af  Isende. 

For  at  give  Læseren  Lejlighed  til  selv  at  domme, 
vil  jeg  hensætte  de  to  vigtigste  af  disse  Kilder: 

Theodoriks  Beretning  i  sin  hele  Sammenhæng  er 
folgende:  Forud  gaar  Fortællingen  om  Harald  Graafelds 
Dtid  ved  Hagen  Jarls  Forræderi,  men  ikke  med  de  Om- 
stændigheder, Islænderne  have,  og  om  Gunhildes  Efter- 
stræbelser mod  Olaf  Trvggvesen  efter  hans  Faders  Dod. 
Derpaa  folger: 

Cap.  5.  Hacon  vero  prædictus,  adjutus  a  rege  Danorum 
Haraldo  supra  memorato,  pacto  inter  eos  constituto  ejusmodi: 
viginti  vidclicet  accipitres  pcrsolvcndos  singulis  annis;  et  si  forte 
aliqua  bel  torum  neccssitas  ingruerit  regi  Danorum,  istum  statim 
eum  suo  exercitu  auxiliaturum ,  rediit  in  Norvagiam  cum  manu 
valida,  fugatoque  Gothroth  filio  Gunnildæ,  solus  obtinuit  regnum 
Norvagiæ  annis  triginta,  sine  tamen  regio  nomine.  Haraldus  rex 
Daniæ  tune  temporis  timebat  valde  Ottonem  christianissimum  im- 
peratorem,  qui  ei  suave  jugum  Christi  imponere  disponebat,  quod 
et  fecit.  Iste  est  Otto  etc.  —  Iste  Otto,  cognomine  Rufus,  filius 
fuit  Ottonis,  qui  dictus  est  pius,  de  optimo  parente  pcn»  mclioi* 
proles.  f«ied  ad  nostra  redeamus.  Cap.  G.  Reverso  itaquc  Hacone 
in  Xorvagiam,  diversis  inter  se  conflictationibus  et  insidiis  agebant 
ipse  et  Gunnilda,  quia  nulli  eorum  deerat  satis  ingeniosa  niali- 
gnitas.  Ipsa  quasi  simulando  fugam  cedebat  semperj  iste  insequc- 
batur.  Inter  hæc  regio  vastabatur ,  et  plebs  universa  magnis  in- 
commodis  afiiciebatur.  Tandem  igitur  Hocon  commentatus  est 
liujusmodi  dolum.  Mittit  ad  regem  Daciæ,  sibi  tune  amicissi- 
mum,  quia  adhuc  paganum;  rogat,  ut  mittat  litcras  ad  Gunniidani 
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oecultc ,  pctatquc  sibi  cam  in  matrimonium ;  asscrat  fcliccm  fore 
Daciam  tali  rcgina;  nec  1 1 1  i  animo  appetcndas  juvcnum  nuptias; 
se  quoquc  jam  provcctæ  esse  ætatis;  optime  eos  posse  convenire. 
Sascepit  itaquc  mulier  regias  literas,  oppidoqac  lætata,  et  muliebri 
levitate  nimis  crcdula  ,  ad  Daniam  tendit.  Quam  rex  mox  com- 
prchendi,  et  in  quandam  paludcm  demergi  fecit.  Et  hic  fuit  finis 
scelcrum  et  maleficiorum  Gunnildar.  Confirmahis  igitur  Hacon  in 
regno  cæpit  dæmonum  esse  præcipuus  servus,  et  frequentibus 
sacrificiis  illos  in  auxilium  assciscerc.  Decimo  post  liinc  anno 
solvit  pactum  ,  quodcum  Haraldo  rege  pepigerat,  nactus  occasioncm 
discessionis  eo ,  quod  Otto  cluistianissimus  impcrator  vehementer 
instabat  regi  Danorum,  ut  eum  Christa  cum  tota  patria  subderet: 
quod  et  tune,   auxiliantc  eodem  salvatorc,  efficaciter  complevit. 

I  det  norske  Brudstykke  fortælles  forst  Harald  Graa- 
felds  Drab  ved  Hals  og  Guldharalds  Dod.     Derpaa 

10.  En  efter  frafall  Haralds  comr  Hocon  iarl  til  rikis,  oc 
hafbi  cinn  Noreg  allan  miiic  sva ,  oc  under  iarls  nafne,  scm  lians 
forellrar  havf{)0  haft.  Æt  hans  etc,.  —  Hann  hafhi  enn  at  ny- 
fengno  riki  gagnstoJ>o  i  firstonni  af  Gnnhildi  konunga  mohor,  oc 
la  hvart  umb  annat  mcb  illum  prcttum ;  hviat  bat  scorti  hvarki 
beirra.  Hocon  iarl  var  manna  vænstr  synom ,  ecki  havr,  ribvaxinn 
oc  virbilegr;  hann  var  spechingr  mikill  i  vitzco  sinni ,  oc  vaib 
liann  fur  bvi  slavgri  enn  Gunhildr  i  sinom  ravbom.  Hann  åtti 
cnn  vingott  vib  Harald  konung,  er  ba  reb  fur  Danmorco,  oc 
bændi  hann  til,  at  hann  sculdi  coma  flæravbom  vib  Gunhildi,  oc 
coma  henni  or  landi  mcb  beim  hætti,  at  hann  sendi  henni  rit  sitt 
oc  sendimenn  at  bibia  hennar ;  oc  hann  sendi  henni  rit,  oc  qvab 
bat  sæmst  at  hon  gavmol  giftisc  gavmlom  konungi,  oc  hon  hlubdi 
a  bat,  oc  var  hennar  for  ger  prubbileg;a  til  opprubar,  bviat  begår 
hon  com  til  Danmarcar,  ba  var  hon  tekin  oc  savet  i  muri  einni, 
oc  lauc  sva  hon  sinom  davgom,  at  bvi  sem  margcr  segia.  11.  En 
Hocon  iarl  sat  i  riki  xx  vetr,  sitz  Haraldr  grafeldr  fell  at  Halsi 
i  Limafirbi  etc. 

Til  Sammenligning  vil  jeg  endnu  tilfoje  Gangen  hos 
Snorre.  Efter  Harald  Graafelds  og  Guldharalds  Dod 
drager  Harald  Blaatand  til  Norge,  og  giver  Hagen  Jarl 
Herredommet  over  syv  Fylker.     Saa  hedder  det: 
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Hakon  jarl  for  me8  li&i  sinu  noror  meo  landi;  cnn  er  Gunn- 
liildr  ok  synir  licnnar  spurou  J)cssi  tidindi ,  p;i  samna  J)an  lier, 
ok  varB  peiin  illt  til  Ii5s.  Toko  J>au  enn  hit  sama  råo  sem  fyrr, 
sigla  vestr  um  haf  meo  J>at  li  5  er  J>eim  vil!  fylgja,  fara  fyrst  til 
Orkneyja,  ok  dvolduz  par  um  hrio.  —  Hakon  jarl  lagfti  pa  land 
allt  undir  sik ,  ok  sat  pann  vetr  i  Jbråndlieinii. 

Gunhildes  Son  Ragnfred  og  hendes  Son  Gudrod  vare 
da  de  eneste  af  Eriks  og  hendes  Sonner,  der  vare  i  Live. 
Da  Ragnfred  havde  været  en  Vinter  paa  Orkenoerne,  kom 
han  til  Norge  med  en  Hær,  holdt  et  Slag  med  Hagen 
Jarl  i  More,  og  bemægtigede  sig  Fylkerne  sonden  for 
Stat.  Næste  Yaar  slog  Hagen  Jarl  ham  ved  Tingenæs 
paa  Grændsen  af  Sogn  og  Hordeland.  Ragnfred  maatte 
flygte  fra  Norge.  Hvor  han  blev  af,  siges  ikke.  Om 
Gunhilde  er  der  heller  ikke  mere  Tale.  Hagen  Jarl  re- 
gjerede  nu  i  Fred  i  Norge;  og  saa  folger  Kejser  Ottos 
Tog  til  Danmark,  hvorved  Landet  kristnes. 

1   Orknevinuasasra   S.  4  hedder  det: 
A  dogum  ^orfinns  jarls  kvamu  af  Xoregi    synir  Eyn'ks  bloo- 
axar,  på.  er  peir  hiifou  fly it  fyrir  Hakoni  jarlij  var  pa  i  cyjunum 
iiilk.il I  yfirgångr  peirra. 

Læseren  har  her  de  vigtigste  Kilder.  Theodorik  og 
Snorre  stemme  meget  overens.  Gangen  er  den  samme ; 
Gunhilde  forsvinder  hos  dem  begge,  medens  Harald  Blaa- 
tand  endnu  var  Hedning;  men  Theodorik  kjender  kun 
Gunhildes  Son  Gudrod,  og  lader  hende  do  i  Danmark 
efter  at  Sonnen  var  forjaget  fra  Norge;  Snorre  kjender  to 
af  hendes  Sonner,  Ragnfred  og  Gudrod,  men  siger  intet 
om  den  sidste,  og  lader  kun  den  forste  med  Moderen 
drage  til  Orkenoerne;  lader  derpaa  Ragnfred  komme  til- 
bage og  blive  fordreven;  men  taler  hverken  videre  om 
ham  eller  Gudriid  eller  Gunhilde.  Imellem  Snorre  og 
Orkneyingasaga  er  der  Modsigelse.  Naar  denne  Saga 
taler  om  Siinnernes  Ophold  paa  Orkenoerne,  saa  skulde 
man  tro,  den  mente  den  Tid,  da  de,  i  Fcilge  Snorre,  efter 
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Erik  Blodiixes  Dod  droge  did,  medens  Thorfinn  var  Jarl; 
da  bemægtigede  de  sig  Orkenueroe  og  Hjaltland,  og  toge 
Skatter  deraf1;  men  Sagaen  siger,  at  de  kom  i  Thorfinn 
Jarls  Tid,  og  tillige  at  de  vare  fordrevne  af  Hagen  Jarl, 
hvilket  sidste,  efter  Snorre,  skete,  da  Thorfinns  Sifoner 
vare  Jarler  -.  Det  er  imidlertid  meget  muligt,  hvad  Snorre 
og  de  med  ham  stemmende  Bearbejdelser  af  Olaf  Trygg- 
vesens  Saga  ville,  at  Gunhilde  og  een  af  hendes  Sonner 
ogsaa  anden  Gang  droge  derhen,  og  efter  en  Vinters  Op- 
hold kom  tilbage  til  Norge;  hvorefter  begge  Sonnerne  da 
bleve  slagne  og  forjagede,  og  den'  aldeles  hjælpeløse 
Gunhilde  1115  idet  i  Danmark.  Alt  dette  kan  meget  vel 
være;  hvem  kan  sige  mere  derom  efter  saa  ufuldstændige 
og  unøjagtige  Kilder? 

Har  nu  Snorre  i  Behandlingen  af  hele  den  Tids  Hi- 
storie med  Hensyn  til  historiske  Fakta  saa  megen  Tro- 
værdighed, at  hans  Tavshed  kan  kuldkaste  to  i  deres 
(ivrige  Beretninger  saa  mærkelige  indenlandske  Kilder? 
Da  det  Bevisende  maa  ligge,  ikke  i  Snorres  Tavshed, 
thi  intet  kan  være  simplere,  end  at  en  Historieskriver  for- 
higaar  hvad  han  ikke  veed;  men  deri,  at  Snorre  har 
kjendt  det  norske  Sagn ,  og  desuagtet  med  Forsæt  gaaet 
det  forbi,  fordi  han  fandt  dets  Hjemmel  utilstrækkelig; 
er  der  da  Grund  til  at  antage  dette? 

Hvorledes  besvarer  Forf.  disse  Sporgsmaal?  Med 
P.  E.  Miillers  Autoritet.  Naar  nyere  Autoriteter  skulle 
gjælde,  saa  er  det  den  bedste,  der  kan  forlanges;  men 
nyere  Autoriteter  gjælde  intet,  kun  Studium  af  Kilderne 
selv.  Hvad  0111  det  nu  fandtes,  at  Mullers  Undersøgelse 
om  Snorres  Værk  var  saare  ukritisk?  Autoritet  mod 
Autoritet,  hvad  skulde  hindre  mig  fra  at  sige,  at  det 
endnu  slet  ikke   er  oplyst,   hvilke  Kilder  Snorre,    foruden 

')  Hkr.  Håkonars.  g65a,  Kap.  5  og  10.  2)  Hkr.  Olafss. 
Tryggvas.  Kap.   16. 
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dem  han  selv  nævner,  har  henyttet,  og  hvorledes  han 
har  henyttet  dem;  skal  den  af  Miiller  opstillede  Hypothese 
gjælde,  at  Snorre  tog  en  Stump  hist  og  en  Stump  her, 
slettede  hist  noget  ud,  og  fojede  her  noget  til,  og  lod 
det  saa  afskrive,  saa  har,  som  jeg  allerede  engang  for 
har  ytret,  Snorres  Værk  for  mig  i  det  mindste,  og  jeg 
tænker  i  og  for  sig  selv,  taht  en  stor  Del  af  sit  Værd. 
Der  er,  flet  jeg  veed,  ikke  fort  noget  kritisk,  noget  paa 
Haandskrifternes  nojagtige  Sammenligning  grundet  Bevis 
for,  hvor  meget  og  hvor  lidet  af  det  Værk,  vi  have  under 
Snorres  ISavn,  der  virkelig  er  af  ham;  end  ikke  Fortalen, 
som  dog  er  det  visseste  af  alt,  er  hel  og  holden  skreven 
eller    forfattet    af  ham   selv ;    ogsaa   den   er   interpoleret x. 

*)  Det  er  mig  i  det  mindste  klart,  at  i  Folgcnde  (Fortalen 
til  Hkr.  S.  1-2)  er  det,  jeg  her  har  sat  i  Parenthes,  senere  tilsat: 
pjo&olfr  hinn  froåi  ur  Hcini  var  slcdld  Haralds  hins  hdr- 
fagra;  hann  or  ti  ok  kvædi  um  Rognvald  konung  hei&um- 
hærra,  pat  er  kallat  er  Ynglingutal.  (Rognvaldr  var  son 
Olafs  Geirslaåadlfs ,  brodur  Hdlfddnar  svarta).  I  pessu 
kvæ&i  eru  nefndir  30  långfeågar  hans,  ok  sagt  fra  dau&a 
hvers  peirra  ok  legstaå.  (Fjolnir  er  sd  nefndr,  er  son  var 
Yngvifreys,  pess  er  Sviar  ha  fa  blotat  lengi  sid an  ;  af  hans 
nafni,  nemlig  Yngvefreys,  eru  Ynglingar  kalla&irj.  Eivindr 
skdldaspillir  taldi  ok  lungfe&ga  Hdkonar  jarls  hins  rika  i 
kvæ&i  pvi  er  Hdleygjatal  heitir  ,  er  ort  var  um  Hakon. 
(Sæmingr  er  par  nefndr,  son  Yngvifreys:  sagt  er  p>ar  ok 
fra  dau&a  hvers  peirra  ok  haugstaå).  Naar  man  med  Op- 
mærksomhed læser  disse  Sætninger,  skjiinnes  let,  at  de  forst 
hænge  ret  og  naturlig  sammen,  naar  man  springer  det,  som  her 
er  sat  i  Parenthes,  over.  Dette  er  aabenbar  llandglosscr ,  der 
siden,  endog  paa  aldeles  uret  Sted,  ere  komne  ind  i  Texten.  Der 
tales  om  Rognvald  og  Ynglingatalj  nu  har  een  sat  i  Randen,  hvem 
Rognvald  var  og  hvem  Ynglinger  vare;  noget,  som  det  jo  aldrig 
kunde  falde  Snorre  ind  at  fortælle  os  her,  hvor  han  kun  vil  op- 
lyse os  om  sine  Kilders  Troværdighed.  Afskriveren  har  uden 
videre    taget  Randglosscn   ind   med   i   Texten,   ja  endog  sat  For- 
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Hvad  nytter  det  da  at  bcraabe  sig  paa  hans  Navn.    lians 
Kritik,  lians  Smag,  hans  Fordomsfrihed?     Det  Værk,    vi 

klaringen  om  Ynglingernc,  det  der  begynder  med  Fjolnir,  saa- 
ledes, at  dette  Tillæg  paa  det  Sted,  hvor  det  staar,  slet  intet  har 
at  gjore,  og  aldeles  adsplitter  Textens  Sammenhæng.  Ogsaa  det  om 
Sæming  maa  være  et  Tillæg,  thi  det  er  jo  urigtigt;  Sæming  var, 
efter  Ynglingasaga  Kap.  9,  ikke  Yngvefreys,  men  Odins  Son. 
Et  andet  mærkeligt  Sted  er  S.  3-4.  Læser  man  her  S.  3  Overst 
og  den  sidste  Sætning  S.  4  nederst  uden  Afbrydelse,  saa  er  der 
helt  igjennem  Tale  om  de  gamle  Kvæder.  Men  denne  Sammen- 
hæng adsplittes  ved  et  langt  Indskud  om  Are  Frode,  hvilket  tillige 
for  en  stor  Del  er  meget  slet  redigeret  og  atter  udvidet  ved 
Bandglosser,  f.  Ex.  det  om  Nidaros:  i  peim  sama  sla&  etc. ,  der 
jo  hverken  gjor  til  eller  fra  med  Hensyn  til  Are;  det,  der  ender 
med  svu  rila&i  Ari ;  dette  kan  jo  Snorre  umulig  have  skrevet. 
Vil  man  derfor  ikke  forkaste  det  hele  Stykke  som  en  senere  lærd 
Bandglosse,  hvortil  der  ikke  er  Grund  nok,  da  det  er  hojst 
rimeligt,  at  Snorre,  efter  at  have  talt  om  Kvæderne,  ogsaa  om- 
taler den  ældste  Historieskriver,  og  desuden  en  Del  af  dette 
Stykke  er  vel  sammenhængende  og  godt  stiliseret;  saa  maa  dog 
alt  det  fra  i  peim  sama  sta&  og  til  svd  rila&i  Ari  ansees  ikke 
blot  for  een,  men  endog  for  flere  Bandglosser,  fordi  det  Fore- 
gaaende  og  Efterfølgende  slutter  sig  naturlig  sammen,  og  fordi 
der  i  selve  Indskuddet  forst  er  Tale  om  den  ene,  saa  om  den 
anden,  saa  om  den  forste  igjen:  forst  om  Are,  saa  om  Hall,  saa 
atter  om  Are  og  atter  om  Hall  etc.  Saaledes  skrev  Snorre  ikke. 
Endnu  bor  bemærkes,  at  den  Ytring  om  Kvæderne,  der  staar  i 
Hkr.  S.  4  nederst,  mangler  paa  det  tilsvarende  Sted  i  den  Pro- 
logus  til  Snorre,  som  er  aftrykt  i  Fornmannas.  4  D.,  hvor  der 
tillige  er  vendt  op  og  ned  paa  Prologen,  saa  at  det  forste  staar 
sidst  og  omvendt.  I  den  naive  Variant  derimod,  som  staar  i 
Fornmannas.  S.  5,  hvor  Forf.  taler  i  forste  Person,  som  om  han 
var  Snorre  selv,  skjondt  han  siger  saa  godt  som  intet  og  noget 
andet  end  Snorre,  i  denne  Variant  findes  hin  Ytring  om  Kvæderne. 
Overhovedet  viser  en  noje  Sammenligning  af  disse  to  Prologer  til- 
fuldc,  at  det,  der  ovenfor  er  betegnet  som  Bandglosser,  virkelig 
er  det,  thi  just  heri  især  variere  Udtrykkene.  Saaledes  staar  det 
1812-1843.  li) 
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under   Snorres   Navn    have,    har   ingen    anden    Gyldighed, 
end  den  det  kan  skafle  sig  selv  ved  sit  Indhold. 

Snorre  har  benyttet  Jomsvikingasaga,  hvori  Sagnet 
om  Gunhild  es  Mord  findes,  han  har  altsaa  kjendt  det, 
men  forkastet  det;  saaledes  slutter  Forf.  Hvoraf  veed 
han  da,  at  Snorre  har  benyttet  Jomsvikingasaga?  Af 
Mullers  kritiske  Undersogelse;  han  nævner  os  (S.  267)  to 
Steder  af  denne  Forfatter;  paa  det  ene  staar,  at  i  Harald 
Graafelds  og  Hagen  Jarls  Historie  var  Jomsvikingasaga 
en  vigtig  Kilde  for  Snorre,  paa  det  andet  finde  vi  denne 
Saga  nævnet  blandt  den  store  Mængde  Kilder,  som  Snorre 
skal  have  benyttet.  Og  dermed  skulle  vi  lade  os  noje? 
Har  Forf.  da  gjort  sig  nojere  bekjendt  med  denne  J)e- 
lomte  Kritik"?  Hvorfor  nævner  han  ikke  heller  det  Sted, 
hvor  M.  har  beviist  det,  som  det  her  kommer  an  paa  at 
vide?  Jomsvikingasaga  bestaar  af  en  Samling  af  flere 
Fortællinger  (pættir).  Har  M.  nu  godtgjort,  at  denne 
Samling,  saaledes  som  vi  nu  have  den,  var  til  for  Snorres 
Tid,  eller  at  i  det  mindste  det  Stykke  (den  pattr)  deraf, 
hvori  Sagnet  indeholdes,  helt  og  holdent,  som  vi  nu  have 
det,  var  Snorre  bekjendt?  Ellers  gjælder  den  hele  Slut- 
ning jo  intet;  ellers  kan  jo  Sagnet  endda  have  været 
Snorre  ubekjendt.  Det  kan  ikke  falde  nogen  ind,  at  nægte 
eller  oversee  de  mange  gode  og  vigtige  Bemærkninger, 
der  findes  i  Ms.  kritiske  Skrift  om  Snorre;  men  hvad 
Hovedsagen  angaar,  Oplysningen  om,  af  hvilke  Kilder 
Snorre  har  ost,  da  gaar  denne  Kritik  kun  ud  paa,  at 
forudsætte  hvad  der  forst  ved  en  Række  af  klare  Kjends- 
gjerninger  skulde  bevises;  at  anfiire,  at  det  og  det  findes 
hos  Snorre  og  tillige  der  og  der,  eller  det  og  det  findes 
andensteds,    men    ikke    hos    Snorre;     og    saa    nogle    Be- 

til  med  vore  Haandskrifter \  og  der  er  visselig  endnu  meget  at 
overveje,  fOr  vi  komme  til  Klarhed  om,  hvad  Snorre  har  skrevet 
eller  ej. 
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mærkninger,  der  skulle  tjene  til  at  oplyse,  at  det  meget, 
der  lindes  andensteds  og  ikke  hos  Snorre,  har  han  mod 
Overlæg  og  velbcraad  Hu  forhigaaet.  Disse  Bemærkninger 
sande  sig  i  det  Brændpunkt,  at  man  altid  kan  forklare 
sig,  hvorfor  Snorrc  har  udeladt  dette  eller  hint;  altsaa 
har  han  haft  det  for  sig,  og  dog  udeladt  det.  Hvorledes 
er  nu  dette  Bevis  beskaffent,  naar  man  nojere  under- 
soger  det? 

Forend  jeg  gaar  ind  i  denne  Betragtnings  skulde 
jeg  maaskee  undskylde,  at  jeg  vover  at  ytre  mig  imod 
et  saa  anseeligt  Navn?  Men  hvortil  saadant?  Det  er 
ikke  Navnet,  jeg  har  med  at  gjore,  men  Tingen;  og  det 
er  ikke  tjenligt,  naar  man  seer  andre  beraabe  sig  paa 
Vildfarelse,  at  holde  Sandheden  tilbage.  Mine  Ord  ville 
uden  Tvivl  mode  Modsigelse,  men' er  der  nogen  Sandhed 
i  dem,  vil  denne  vide  at  bane  sig  Vej. 

Det  er  utroligt,  hvor  Meninger  kunne  gribe  om  sig 
og  fare  Verden  rundt.  I  en  ellers  meget  interessant  og 
særdeles  lærerig  Afhandling  af  Senkovski  om  Sagaerne 
og  deres  Forhold  til  den  russiske  Historie  (i  en  russisk 
Journal  fra  1834),  som  jeg  har  læst  i  en  haandskreven 
dansk  Oversættelse,  hedder  det  om  Snorre:  at  Jian  gav 
især  Exempel  paa  den  ulykkelige  Lidenskab  at  gjore  Ud- 
tog af  Sagaerne",  at  hans  store  Værk  Heimskringla  an- 
sees  for  en  simpel  Kompilation  af  Sagaerne,  som  kun 
ere  ordnede;  andre  see  deri,  og  med  megen  Ret,  tyde- 
lige Spor  af  en  udygtig  Forkorters  Haand"..  At  han 
har  samlet  Sagaerne,  at  han  ogsaa  kan  have  udeladt  et 
og  andet,  der  var  altfor  fabelagtigt,  det  lader  jeg  gjælde; 
men  den  Tro,  at  han  har  mishandlet  dem,  kan  kun  være 
en  Fortsættelse  af  den  nmllerske  Hypothese.  Det  har  gjort 
mig  bitterlig  ondt,  at  see  min  kjære  Snorre,  der  næst  efter 
de  klassiske  Monstre  er  bedst  skikket  til,  hos  den  nor- 
diske Yngling  at  vække  Begejstring  for  Fortiden  og  dens 
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Daad,  at  see  ham  saa  haardt  taget  med,  fordi  andre  have 
bedomt  ham  saa  skjævt;  og  jeg  har  derfor  ogsaa  heri 
fundet  en  Opfordring  til  at  hæve  min  svage  Rost,  saa 
langt  den  vil  række,  mod  den  Mening,  som  dertil  har  givet 
Anledning,  og  at  opfordre  Læseren  til  at  prove  dens  Grund. 

Ved  en  grundig  og  gjennemtrængende  Kritik  at  op- 
lyse, hvorledes  flere  beslægtede  gamle  Haandskrifter,  om 
hvis  Oprindelse  og  Forbindelse  saa  godt  som  ingen 
Efterretninger  haves,  forholde  sig  til  hinanden,  er  et  af 
de  vanskeligste  Arbejder,  nogen  kan  paatage  sig.  Den, 
der  gaar  let  dertil,  kan  være  vis  paa  at  fare  vild;  den, 
der  ikke  har  forsynet  sig  med  en  god  Baglast  af  minutids 
Sprogkundskab,  af  levende  historisk  Indsigt,  af  en  god 
Smag  og  en  fordomsfri  Betragtning,  vil  ikke  kunne  styre 
igjennem  de  Skjær,  der  paa  alle  Sider  omgive  ham.  Og 
selv  forsynet  med  disse  Fornodenheder  vil  han  ofte  komme 
til  det  Resultat,  at  Skibet  maa  staa  stille,  at  det  aldrig 
vil  komme  af  Stedet,  fordi  den  gunstige  Vind,  der  skal 
fylde  dets  Sejl,  den  Overlevering,  der,  'naar  alt  kommer 
til  alt,  ikke  kan  undværes,  aldeles  mangler.  Saaledes  vil 
det  ogsaa  gaa,  naar  man  undersuger  Kilderne  til  det 
Værk,  vi  have  under  Snorre  Sturlesens  Navn.  Værket 
have  vi  efter  gamle  Haandskrifter,  men  deres  Forhold  er 
ikke  oplyst.  Traditionen  tillægger  Snorre  det,  Fortalen 
har  han  skrevet,  men  i  Folge  den  har  han  ladet  Værket 
skrive  efter  Kilder,  som  han  selv  angiver.  Dermed  vil 
man  ikke  lade  sig  noje.  Man  vil  vise,  at  han  har  be- 
nyttet en  stor  Mængde  andre  Kilder,  som  man  dog  kun 
kjender  under  deres  senere  Form.  Her  begynder  allerede 
Kritikken  at  vakle;  Grunden,  hvorpaa  den  bygger,  er  los. 

Sagen  maa  strax  af  sig  selv  stille  sig  under  to  Syns- 
punkter: Enten  maa  Snorre  have  benyttet  de  Kilder,  han 
selv  nævner:  Skjaldenes  Sange,  Are  Frodes  Arbejder, 
nogle  navngivne  Sagaer ,   Fortællinger,    som  ere  udsaaede 
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fra  adskillige  navngivne  Mænd,  lutter  Kilder,  som  vi  for 
sforste  Delen  ikke  kjende  noget  til  uden  af  Snorres  Værk, 
Kilder,  der  nu  ere  forgaaede  eller  omstobte  i  en  anden 
Form.  Eller  Snorre  niaa  tillige  have  benyttet  en  stor 
Mængde  Haandskrifter,  som  vi  endnu  have,  men  som 
indeholde  meget,  der  forbigaas  af  Snoire,  og  som  i  den 
Form,  hvori  vi  have  dem,  aabenbar  ere  yngre  end  han. 
/  det  fbrste  Tilfælde  benyttede  altsaa  Snorre  de  reneste 
og  ældste  Kilder;  og  at  han  forbigik  mangfoldige  Ting, 
som  vi  kjende  andensteds  fra ,  forklares  meget  simpelt 
deraf,  at  han  ikke  kjendte  dem,  at  de  ikke  fandtes  i 
nogen  af  hans  Kilder.  Stundum,  thi  vi  have  virkelige 
Exempler  derpaa1,  havde  ogsaa  han  hort  et  og  andet 
Fabelagtigt,  som  han  med  velberaad  Hu  gik  forbi;  han 
har  altsaa  ikke  ladet  nedskrive  alt  uden  Valg;  men  dette 
siger  han  os  da  ogsaa  selv.  I  det  andet  Tilfælde  der- 
imod kommer  hans  Kritik  og  Smag  forst  ret  tilsyne;  thi 
ved  at  sammenligne  Snorres  Værk  med  de  andre  Haand- 
skrifter,  vi  besidde,  viser  det  sig,  at  de  ofte,  endog 
ordret,  stemme  overens,  kun  at  mange  Omstændigheder 
og  hele  Fortællinger,  der  ere  mindre  sandsynlige  og  tro- 
værdige, ere  ganske  forbigaaede  af  Snorre.  Paa  dette 
Standpunkt  stillede  Muller  sig;  det  er  den  Anskuelses- 
maade,  der  allerede  er  antydet  i  Fortalen  til  Hkr.  2,  som 
Muller  har  gjennemfort. 

Det  forste  Tilfælde  har  dog  ogsaa  foresvævet  M.,  da 
han  selv  bemærker,  4iat  de  andre  haandskriftlige  Be- 
arbejdelser af  de  norske  Kongers  Bedrifter  bleve  af  de 
faa  Historiegranskere,  som  kjendte  dem,  oftest  kun  be- 
tragtede som  Varianter  til  Heimskringla,  hvorved  den 
Tanke    maatte    rodfæste    sig,    at   Snorre  havde   behandlet 

*)  Olafss.  Tryggvas.  Slutningen  af  Kap.  87;  jf.  Fortalen 
til  Hkr.  S.  XIV.  Mullers  Sagalibl.  3  D.  S.  405.  Krit.  Unders, 
om  Danmarks  og  Norges  Sagnhist.  S.  226.       2)  S.  X11I-XIV. 
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Norges  Historie  ligesaa  selvstændigen  som  Saxe  Danmarks" 
(en  Tanke,  ved  hvilken  man  efter  min  Mening  skulde 
holde  fast;  der  hersker  just  stor  Lighed  imellem  dem), 
tti  det  han  efter  gamle  Sange,  Oldtidssagn  og  gamle 
Mænds  Beretninger  havde  udarbejdet  sit  Værk,  derhos 
benyttende  sig  af  Are  Frodes  og  Sæmund  Frodes  kortere 
Optegnelser"  \  (samt,  kunde  man  vel  tilfoje,  enkelte  andre, 
nu  tabte,  tildels  af  ham  anforte,  skrevne  Sagaer).  Lige- 
ledes sees  det  deraf,  at  M.  selv  opstiller  som  Indvending 
mod  det  System,  han  agtede  at  opfore,  l(at  Stilens  Ens- 
formighed ikke  tillader,  at  antage  Heimskringla  for  sammen- 
sat af  flere  Sagaskriveres  Beretninger".  Men  han  afviser 
strax  denne  Indvending  med  den  Bemærkning:  at  Hde  for- 
skjellige  Skatteringer,  som  en  bogski hende  Tidsalder 
frembringer  i  samtidige  Forfatteres  Ejendommelighed,  kunde 
ej  ytre  sig  imellem  de  gamle  Islændere",  hvilket  han 
derpaa  nærmere  udvikler2.  Denne  Udvikling  bor  nojere 
overvejes.  Den  gaar  i  det  Hele  ud  paa,  at  det  skriftlige 
Foredrag  hos  Islænderne  var  et  tro  Afpræg  af  det  mundt- 
lige (hvori  der  ligger  megen  Sandhed),  at  Forskjellig- 
heden  beror  paa  Tidsalderen,  ej  paa  Forfatteren,  og  at 
Sagaerne  fra  den  samme  Tidsalder  have  saa  temmeligeu 
ens  Tone.  Men  dette  er  ogsaa  kun  saa  temmeligen;  og 
saa  beviser  det  jo  intet.  Det  virkelige  Sprogforhold  i 
det  Enkelte  er  der  ikke  her  Sted  til  at  udvikle,  og  det 
har  heller  ikke  nogen  Indflydelse  paa  vort  nærmeste  Oje- 
raed;  men  naar  M.  antager  Are  Frodes  Skrifter,  de  for- 
skjellige  Bearbejdelser  af  Olaf  Tryggvesens  Saga,  Joms- 
vJkingasaga  o.  desl.  for  med  Snorre,  til  hvis  Kilder  de 
skulle  have  bort,  at  henhore  til  een  Tidsalder,  saa  vil 
enhver,  der  læser  disse  Skrifter  i  deres  eget  Sprog,  og 
er  bekjendt  med  Sprogets  Former    og   særegne  Vendinger 

*)  Krit.  Unders,   om  Danmarks   og    Norges  Sagnhist.   8.    180. 
2)  Sst.  S.   182-183. 
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i  Stilen,  uden  Tvivl  kunne  fornemme  deres  ejendomme- 
lige Forskjellighed,  uden  at  denne  behover  nærmere  at 
vises.  Hvilken  Forskjel  er  der  ikke  imellem  Jomsvikinga- 
saga,  der,  hvis  den  skal  være  Snorres  Kilde,  dog  ikke 
kan  være  synderlig  ældre  end  han,  og  Snorre  selv! 
Hvilken  Snakketone  i  den,  og  hvilken  ædel  Holdning  hos 
ham!  Alle  Forfattere  paa  Island  fra  samme  Tidsalder 
skulde  skrive  ens!  Det  vilde  jo  være  et  Fænomen,  hvor- 
til der  ikke  er  Mage  i  Verden.  Ligesaa  godt  kunde  man 
sige,  at  alle  Planter  af  samme  Art,  der  voxe  i  samme 
Jordbund,  see  ens  tid;  ja,  de  botaniske  Kjendemærker 
have  de  saa  nogenlunde  tilfælles,  men  hvo,  der  seer  noje 
til,  vil  nok  opdage  deres  individuelle  Forskjelligheder. 

Har  1VI.  nu  i  sin  Undersogelse,  thi  det  er  Enkelt- 
hederne i  denne  vi  især  have  at  betragte,  tilstrækkelig 
oplyst,  at  de  udforlige  Fremstillinger,  vi  have,  virkelig 
vare  Snorre  bekjendte,  eller  har  han  blot  forudsat  det, 
og  stigt  at  forklare  Grundene  til  Snorres  Udeladelser? 
Har  han  viist,  at  alt  det,  Snorre  forbigik,  virkelig  burde 
forbigaas,  at  ingen  mærkelige  Omstændigheder,  som  de 
udforlige  Fremstillinger  have,  og  som  Snorre  ikke  burde 
udelade,  hvis  de  vare  ham  bekjendte,  heller  ikke  af  ham 
ere  udeladte?  Og  siden  Snorre  skal  have  viist  saa  megen 
Kritik  og  Smag,  er  det  da  oplyst,  at  ban  ingen  fabel- 
agtige og  usandsynlige  Ting  har  optaget?  Lad  os  trænge 
noget  dybere  ind  i  denne  Kritik,  for  at  see,  hvad  den 
yder  os  i  denne  Henseende. 

Hvilke  Historieskrivere  kjende  vi,  der,  foruden  dem, 
Snorre  selv  har  anfort,  have  behandlet  den  Tids  Historie, 
som  vi  her  have  med  at  gjore,  de  ældste  norske  Kongers? 
Theodorik  Munk  skrev  i  Throndhjem  omtrent  1100-1170  l; 

J)  Scriptor.    rer.   Dan.  T.   5,   S.  311. 
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Odd  Munk,  der  skal  være  dod  1210  l,  og  Gunlaug 
Munk.  der  levede  ved  samme  Tid2,  skreve  paa  Island. 
Begge  ere  ældre  end  Snorre,  der  blev  fodt  1178,  skrev 
henved  1230,  og  dode  1241  3.  Hvilke  af  disse  bar  Snorre 
benyttet?  Tbeodoriks  Skrift  have  vi;  deraf  har  Snorre 
ikke  ost ;  han  havde  ellers  bedre  vidst  adskilligt,  som 
han  nu  farer  vild  i.  Det  er  heller  ikke,  det  jeg  veed, 
faldet  nogen  ind,  at  antage  det.  Men  Gunlaugs  og  Odds 
Arbejder  har  han  sikkert  benyttet?  Meget  mulig,  naar  vi 
blot  vidste  det;  han  kunde  dog  saa  let  have  sagt  det, 
da  han  nævner  os  andre.  Men  Sammenligningen  imellem 
deres  Skrifter  og  Snorres  viser  det  jo.  Ja,  naar  vi  blot 
kunde  anstille  denne  Sammenligning;  men  hvorledes  er 
det  muligt?  Gunlaugs  og  Odds  Arbejder  vare  skrevne 
paa  Latin,  og  ere  begge  forgaaede;  det  vi  have  deraf 
er  islandske  Oversættelser,  men  med  mange  Forandringer 
og  Tilsætninger.  Vare  disse  Oversættelser  til  for  Snorre? 
I  den  Form,  hvori  vi  have  dem,  bevislig  ikke.  An  forer 
Snorre  Gunlaug?  Nej.  Eller  Odd?  Ikke  heller.  Men 
Gunlaug  citerer  Snorre,  baade  den  Gunlaug  vi  have  i 
Flatybogen  og  i  Fornmannasogur 4.  Naar  det  nu  hos 
M.  hedder  5,  at  Gunlaugs  og  Odds  Bearbejdelser  af  Olaf 
Tryggvesens  Saga  vare  blandt  Snorres  Kilder;  hvorledes 
er  da  Forholdet  imellem  disse  Bearbejdelser  og  hans? 
4tOfte  er  Fortællingen  (i  Flatobogen)  ordret  som  Snorres, 
saa  at  enten  Samleren  her  maa  have  haft  Heimskringla 
for   sig,    eller    og    Snorre    disse   Steder    har    udskrevet 

J)  Fortalen  til  Hkr.  S.  XIV.  efter  F.  Joh.  Hist.  eccl.  I  Saga- 
bibl. 3  D.  S.  203  staar  1200,  der  formodentlig  er  en  Trykfejl. 
*)  Sagabibl.  3  D.  S.  210.  Efter  Fortalen  til  Ilkr.  sst.  dode  han 
1218.  I  Sagabibl.  S.  211  staar  1278,  der  ligeledes  maa  være  en 
Trykfejl.  3)  Fortalen  til  Hkr.  i  Snorres  Levnet.  4)  Fortalen 
til  Hkr.  S.  XI.  Sagabibl.  3  D.  S.  208.  Fornmannas.  3  B.  S.  I. 
*)  Knt.  Unders.   S.   180. 
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Gunlaug,  hvilket  sidste  ti og  er  mindre  rimeligt ,  da  det 
forudsætter,  at  en  islandsk  Oversættelse  var  Ideven  for- 
anstaltet af  Gunlaugs  Arbejde,  faa  Aar  efter  at  det  var 
blevet  færdigt"1.  Oj?  bvorledes  er  Forholdet  til  Odd? 
Odds  Fremstilling  af  Olafs  Levnet  er  uafhængig  af 
»Snorres.  —  Derimod  kan  Snorre  (fjerne  have  kjrndt 
Odds  Værk"  (Oversættelsen  eller  den  latinske  Original?); 
jhi  man  kan  finde  gyldig  Grund  til  hver  Udeladelse  og 
Afvigelse  hos  ham  :  enten  fordi  det  var  altfor  omstændeligt 
for  hans  Plan'  (saa  kunde  han  jo  have  givet  et  Uddrag 
deraf),  ueller  i  sig  selv  mindre  troværdigt"*.  Hvilke 
Grunde!  hvilke  thi,  enten  og  eller!  At  grunde  noget  paa 
dem,    er  jo  aabenbart,    at  bygge  Huse  paa  Sand. 

For  at  gjiire  dette  tydeligere  vil  det  maaskee  ikke 
være  af  Vejen,  at  betragte  et  bestemt  Tilfælde.  Efterat 
INI.  har  omtalt  Olaf  Tryggvesens  Rejse  til  Garderige, 
hvor  han  i  Dromme  saae  baade  Paradis  og  S  kjærsild, 
hvilket  bevægede  ham  til  at  rejse  til  Grækenland,  og  efterat 
han  har  erklæret  denne  Olafs  Sorejse  fra  Rusland  til  Græken- 
land for  en  Urimelighed,  tilfojer  han:  tGunlaug  Munk  eller 
Koncipisten  til  Olafssaga  i  Flatdbogen  har  selv  folt  det 
Usandsynlige  i  Fortællingen,  og  tilfojer,  at  den  dog  ej 
er  utrolig,  da  Historieboger  om  Kejsernes  Levnet  (tyske 
Kronniker) 3  fortælle,  at  Russerne  kristnedes  i  Kejser 
Ottos  Dage.  Man  seer  her  Anledningen  til  det  hele 
Sagn  om  hans  senere  Rejse  til  Rusland,  hvilken  Theo- 
dorik  Munk,  heller  ikke  ommælder ,  o™  et  nyt  Bevis  paa 
Snorres  Skjonsomhed  i  Valget  af  det  han  vilde  fortælle"*. 
Men  fandtes  da  denne  Rejse  til  Grækenland  (hvis  Gyldig- 
hed som  Faktum  imidlertid  endnu  nojere  bor  undersoges), 

J)  Sagabibl.  3  D.  S.  208.  2)  Sst.  S.  199.  3)  Skalholter- 
udg.  af  Olafss.  Tryggvas.  1  D.  S.  97 :  dgælar  fræ&ibækr  af 
wfi  keysuranna  skrifa&ar.  I  Fornmannas.  1  D.  S.  142  staar  i 
dets  Sted  imuijo  mundi.       4)  Krit.  Unders.  S.  223-221. 
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fandtes  'denne  tossede  Snak  om  Skjærsild  og  Paradis, 
dette  lærde  Citat  af  tyske  Kron  niker  da  virkelig  hos 
Gunlaug?  Dette  maatte  jo  dog  godtgjores,  forend  der 
kan  tales  om  Snorres  Skjonsonihed.  Den  Skjonsonihed 
er  kun  liden,  at  tie  med  det,  man  slet  ikke  veed.  Hvad 
Paalideligt  kunne  vi  grunde  paa  de  Oplysninger,  de  senere 
Sagaskrivere  give  om  deres  Arbejders  Oprindelse,  naar 
de  samme  Hjemmelsmænd ,  samme  Gjennemsyn  angives 
os  næsten  ordret  baade  ved  Gunlaugs  og  Odds  Arbejder  l, 
og  naar  vi  have  seet  Snorres  Fortale  til  hele  hans  Værk 
staa  som  noget,  der  vedkommer  Olaf  den  Helliges  Saga 
i  Særdeleshed?  Det  gaar  dog  ikke  an,  saaledes  at  for- 
udsætte hvad  der  skal  bevises,  og  saa  uden  videre  drage 
Slutninger  deraf. 

Saaledes  som  de  nysanforte  Grunde  ere  nu  ogsaa  i 
Almindelighed  de  ovrige  i  denne  Kritik.  Naar  der  paa 
nysanforte  Sted  i  den  krit.  Unders,  aufores  de  Kilder, 
Snorre  skal  have  brugt,  loves  der,  at  det  tcskal  i  det 
Folgende  bevises".  Lad  os  da  tage  en  anden  af  disse 
Kilder ,  Fagurskinna.  Om  den  hedder  det  ved  Halfdan 
Svarte:  „Lidt  mere  (end  i  Olaf  Tryggvesens  Saga  i  Flato- 
boge'n)  findes  om  denne  Konge  i  Fagurskinna,  hvilket 
er  ganske  uafhængigt  'af  Snorre,  da  det  sin  Korthed 
uagtet    har   adskilligt    Særeget" 2.      Skal   vi   deraf  slutte, 

])  Skalholterudgaven  af  Olafss.  Tryggvas.  2  D.  S.  329. 
Fornmannas.  10  D.  S.  374-375.  SagaVibl.  3  D.  S.  201-202.  206. 
I  Fornmannas.  10  D.  Fortalen  S.  VIII  bemærkes,  at  Odd  skrev 
sit  Værk  paa  Latin  omtrent  11G0-1170,  at  den  islandske  Over- 
sættelse formodentlig  er  af  Styrnier  den  Frode,  der  dode  1245, 
og  at  det  eneste  Haandskrift,  vi  af  denne  have,  formodentlig  er 
skrevet  i  Norge.  Hvilke  Grunde  har  man  nu  til  at  antage,  at 
dette  norske  Haandskrift  virkelig  er  Styrmers  Oversættelse,  og 
at  det  gjcngiver  os  Odds  Original?  Her  synes  endnu  meget  at 
maatte  oplyses,  for  vi  tor  fæste  Lid  til  Haandskriftets  Authen- 
ticitet.       2)  Krit.  Unders.  S.   197. 
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at  Snorre  har  benyttet  Fagurskinna?  og  gaaet  det  Sær- 
egne forbi  eller  ej?  og  hvad  er  dette  Særegne,  horer 
det  til  det  Troværdige  eller  ej?  "Ved  Harald  Haarfager: 
icDenne  Fortælling  (om  Gyda)  synes  i  sig  selv  mistænkelig. 
Hertil  kommer  endnu,  at  Fagurskinna  fortæller  det  samme 
om  Ragna  Adilsdntter,  som  Snorre  og  Flatobogen  hen- 
fore  til  Gyda,  en  Datter  af  Erik"  \  Hvem  har  nu  Ilet'  i 
denne  i  det  Hele  mistænkelige  Fortælling?  Siden  Snorie 
har  kjendt  Fagurskinna,  tor  vi  da  slutte,  at  han  har 
kritisk  undersiigt  denne  Sag,  og  forkastet  Fagurskinna 
som  uægte?  Eller  fortalte  han  troskyldig  hvad  en  anden 
Kilde  sagde  ham,  fordi  han  ikke  vidste  andet?  Om  Ha- 
ralds Historie  i  det  Hele:  ttOgsaa  Fagurskinna  har  en 
Del  for  dette  Haandskrift  særegne  Vers  af  Hornklove,  om 
Haralds  Sæder  og  Gavmildhed,  om  Berserkerne  og  Spille- 
mændene ved  hans  Hof,  foruden  Skildringen  af  Slaget 
ved  Hafursfjord,  som  her  tillægges  Thjodolf  af  Hvine" 
(ogsaa  hos  Snorre).  „Ved  de  fleste  af  disse  Vers  vil 
man  kunne  indsee  Grunden  til,  at  Snorre,  om  han  end 
kjendte  dem"  (naar  Fagurskinna  var  hans  Kilde,  saa 
inaatte  han  jo  kjende  dem),  <tvar  gaaet  dem  forbi.  Enten 
indeholde  de  ingen  vigtige  Gjerningssager,  eller  >  de  af- 
handle det  Enkelte  med  en  Vidtloftighed,  der  ikke  svarede 
til  den  (ivrige  Fortælling" 2.  itFagurskinna  indeholder  en 
Udsigt  over  Haralds  Regjering,  der  ikke  kan  være  et 
Udtog  af  Snorre,  da  den,  endskjondt  meget  kortere  end 
Heimskringla,  dog  har  adskilligt  afvigende  og  en  Del  Til- 
læg. Den  bærer  i  sig  selv  Præg  af  at  være  et  tidligere 
Forsog,  thi  der  hersker  den  storste  Ulighed  i  Gjen- 
standenes  Behandling;  undertiden  berores  vigtige  Begiven- 
heder med  faa  Ord,  og  mindre  vigtige  fortælles  udforligen. 
I  Fremstillingen  af  Hauks  Sendelse  til  den  engelske  Konge 
stemmer  Fagurskinna  næsten  ordret  med  Snorre,  og  kunde 

')  Sst.  S.  199.       2)  Sst.  S.  203. 
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derved  vække  Formodningen  om,  at  et  Stykke  af  Hauks 
pattr"  (en  tabt  pattr,  thi  den,  vi  kjende,  er  Fabel)  Jaa 
til  Grund  for  Beretningen  af  denne  Rejse"  l.  Det  vil  da 
vel  sige,  at  de  begge  oste  af  en  oprindelig  fælles  Kilde. 
Ved  Hagen  Adelstensfostre:  Efter  at  have  anfort  en  stor 
Del  Særegent  i  Fagurskinna  ved  denne  Konges  Kegjering, 
ender  M.  saaledes:  lsVi  forklare  os  dette  Forhold  ved  at 
antage,  at  Fagurskinnas  Forfatter  i  denne  Konges  Levnet 
enten  har  været  en  af  Snorres  Kilder  eller  har  haft 
Adgang  til  disse"  2.  Ligesaa :  Efter  en  udforlig  Sammen- 
ligning imellem  Fagurskinna  og  Snorre  sluttes:  tlHeraf 
folger,  at  Haandskriftets  Forfatter  ej  heller  i  denne  Konges 
Levnet  kan  hnve  epitomeret  Snorre,  men  derimod  at 
Snorre  rimeligvis  har  benyttet  enten  dette  Haandskrift 
eller  sammes  Kilde"3.  I  Anledning  af  Steigathorers 
Belonning  beraaber  Snorre  sig  paa  Thorgils  Snorresen, 
der  dog  ikke  kan  have  været  Snorres  Samtidige,  men  var 
noget  ældre  end  han.  ttHertiI  kommer,  at  Flatobogen, 
Fagurskinna  og  Morkinskinna  just  an  fore  næsten  med 
samme  Ord  denne  Thorgils  Snorresen  som  Hjemmel  for 
deres  hele  om  Steigathorer  fra  Snorrc  afvigende  Be- 
retning. Heraf  folger,  at  Snorre  paa  dette  Sted  ikke 
citerer  nogen  Kilde,  hvoraf  han  selv  havde  ost,  men  blot 
afskriver  ordret  en  ældre  Forfatters  Hjemmel" 4.  Meget 
sandsynligt;  men  man  skulde  tro,  at  af  Snorres  afvigende 
Beretning  ligeledes  maatte  folge,  at  han  ikke  oste  af 
nogen  af  de  anfurte,  altsaa  heller  ikke  af  Fagurskinna. 
4tI  Henseende  til  Heimskringlas  Forhold  til  de  andre 
Haandskrifter  viser  Fagurskinna  sig  ogsaa  i  disse  Kongers 
Historie  uafhængig;  den  fortæller  i  det  Hele  kortere,  dog 
paa  enkelte  Steder  med  flere  Ord;  har  Afvigelser  og 
Tillæg"5.      Dette  oplyses  nu  ved  enkelte  Exempler;    der- 

J)  Sst.  S.  205.       2)  Sst.  S.  211.       3)  Sst.  S.  252.      4)  Sst. 
8.   275.       5)   Sst.  8.  289. 
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iblandt,  at  den  lader  Kong  Magnus  gifte  sin  Son  Sigurd 
med  en  Datter  af  Skotternes  Konge  Melkolf,  istedenfor 
at  Snorre  vil,  at  Sigurds  Brud  var  en  Datter  af  en  irsk 
Konge.  Her  uddrages  ingen  Slutning  om  Haandskriftets 
Forhold  til  Snorre;  men  man  skulde  tro,  at  dets  Uaf- 
hængighed af  Snorre  i  det  Hele,  02;  Afvigelse  i  bestemte 
Tilfalde  maatte  fiire  til,  at  dette  Haandskrift  ikke  var 
Snorrøs  Kilde.  Vi  ville  nu  herved  ikke  afgjore  noget 
om,  om  Fagurskinna  (et  Haandskrift,  der  desuden  endnu 
ikke  er  udgivet)  er  ældre  end  Snorre  eller  den,  som  Tor- 
fæus  mente,  er  et  Udtog  af  ham,  eller  hvorledes  baade 
Snorre  og  den  begge  ere  Bearbejdelser  efter  andre  fælles 
Kilder;  men  vi  mene,  at  det  Anforte  tilstrækkelig  oplyser, 
at  de  lovede  Beviser  for,  at  Fagurskinna  var  en  af  Snorres 
Kilder,  nedbryde  det,  de  skulde  godtgjore,  og  stille 
Sagen  svævende  hen  imellem  et  enten  var  den  hans  Kilde 
eller  den  var  det  ikke,  og  oste  kun  stundum  af  samme 
Kilder  som  han. 

Snorre     har     benyttet    Jomsvikingasaga;    M.    anforer 
uden  nosien  noiere  Bestemmelse  denne  Saga  blandt  Snorres 


's* 


lojere  Bestemmelse  aenne  oag 


Kilder  !.  Dette  have  vi  allerede  bemærket;  og  han  lover 
om  disse  Kilder  i  Almindelighed  i  det  Folgende  at  fore 
Beviset.  Lad  os  da  ligeledes  betragte  de  Steder,  hvor 
han  længer  hen,  saaledes  som  Begivenhedernes  Frem- 
skridt fore  det  med  sig,  omtaler  denne  Saga.  Vi  tinde 
da :  ltI  Jomsvikingasaga  (Indledn.  Kap.  9.  Svenske  Udg.) 
anfores,  at  Hagens  svigefulde  Planer  ere  fortalte  i  Koniinga- 
bok" 2.  Dette  forholder  sig  saa ;  det  findes  i  den  af 
Hammarskold  udgivne  Jomsvikingasaga  paa  det  anforte 
Sted.  Strax  efter  hedder  det:  ttDcn  patlr  om  Kejser 
Otto,  hvoraf  en  Recension  fra  det  fjortende  Aarhundrede 
findes  i  den  islandske  Udgave  af  Olaf  Tryggvesens  Saga 
(l  D.  S.  S2-9I)  har  tidligcn  udgjort  en  Del  af  Jomsvi- 
])  Krit.  Unders.  S.   180.       2)  Sst.  S.  215. 
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kingasaga,  og  bærer  Præg  af  at  være  ældre,  end  Snorres 
Værk.  Men  vi  finde  Beviser  paa  hans  Skjonsomhed  i 
Maaden,  hvorpaa  han  har  benyttet  den.  Vel  har  ogsaa 
Snorre,  med  mange  andre  Forfattere,  sammenblandet 
Otto  den  Forstes  og  Otto  den  Andens  Krigstoge  mod 
Danmark,  og  har  ladet  sig  forlede  ved  et  Vers  af  Hal- 
fred  Vandraadskjald  til  at  lade  Olaf  Tryggvesen  folge 
Kejserens  Hær;  men  derimod  undgaar  han  de  (ivrige 
Usandsynligheder,  som  findes  i  den  anden  Fremstilling, 
og  fortæller  det  Hele  sammentrængt,  som  hans  Plan 
fordrede"  L.  Her  fores  heller  ikke  noget  Bevis,  men  an- 
gaaende  det,  at  nemlig  denne  påttr  tidlig  har  udgjort  en 
Del  af  Jomsvikingasaga,  henvises  til  Sagabibl.  3  D.  S. 
100-115.  Fremdeles  finde  vi,  naar  Talen  er  om  det  be- 
kjendte  store  Slag  imellem  Jomsvikingerne  og  Hagen 
Jarl,  de  Digtere  an  forte,  der  have  besunget  det,  med 
den  Bemærkning,  at  Beretningen  derom  (hos  Snorre)  ikke 
er  uddraget  af  Skjaldesange,  men  man  havde  Frasagn 
derom;  man  veed,  hvorledes  Fortællingen  blev  til;  Are 
Frode  havde  optegnet  adskilligt  herom,  Præsten  Styrmer 
ligeledes,  men  vi  kjende  ikke  Beskaffenheden  af  disses 
Arbejder2.  „Derimod  have  vi  foruden  Snorres  Værk 
tvende  Beretninger  tilbage  om  Jomsvikingetoget,  i  Fagur- 
skinna  og  Jomsvikingasaga".  (Det  om  Fagurskinna  for- 
bigaa  vi  her).  „Endnu  omstændeligere  er  Jomsvikinga- 
saga, hvoraf  der  haves  tvende  lidet  fra  hinanden  for- 
skjellige  Recensioner,  i  den  svenske  og  den  islandske 
Udgave  (Sagabibl.  3  D.  S.  81-97).  /  Smaating  afviger 
den  baade  fra  Fagurskinna  og  fra  Snorre,  den  folger 
Are  Frodes  Tidsbestemmelse,  der  er  noget  forskjeilig  fra 
Snorres,  og  den  angiver  Hjemmelsmænd  for  hvad  der 
berettes;  den  indeholder  en  Del  Vers,  især  angaaende 
Slaget  selv;  og  dens  hele  Fortælling  bærer  alle  indvortes 
J)  Sst.  8.  215.       2)  Sst.  S.  217. 
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Pfæg  paa  Troværdighed.      Vi  kunne  ingenlunde  forklare, 
hvorledes    disse    Beretninger    blot    skulle    være    senere 
Udpyntninger  af  Snorres   Fortælling;    derimod  tale  alle 
ind  rorles  Grunde  for,    at  hvad  herom  findes  hos  Snorre 
hlot    er    et    Udlog    af    hine    vidtloftigere    Sagaer.      Dette 
gjælder    og    om    det   Brudstykke   af  den    danske  Historie, 
Snorre    anfSrer    Kap.    38,    som    den    fjernere   Aarsag    til 
Toget.     Han  nævner  blot  Palnatoke  og  Haralds  Dod,  fordi 
han    hastede   til    det,    der    egentligen    vedkom    Norges  Hi- 
storie'1 \      Det    er    alt    hvad    vi    i    Ms.    Skrift    finde    om 
Jomsvikingasaga;     de     folgende    Begivenheder     vedkomme 
heller  ikke   dens,  Indhold.      Betragte    vi    nu    det   Anforte, 
saa  riiaa   det   strax   forekomme   os   noget  underligt,    at  vi 
ikke   ret   kunne   komme   til   at  tage   fat  paa   den   Jomsvi- 
kingasaga,   som  Snorre  skal  have  brugt.     Vi  have  nemlig 
tre   saadanne,    en    svensk   Udgave,    en    islandsk   Udgave 
(i  Skalholterudg.  af  Olafss.    Tryggvasonar) ,    og  endnu  en 
tredie  i  Danasogur  (Fornmannas.  11  D.);  de  stemme  ikke 
ganske  overens.      Den   ene   har   nogle   Vers    (om   Jomsvi- 
kingcslaget),  den  anden  en  hel  Del.     Den  ene  taler  f.  Ex. 
om  Olta  keisara  (sie)  uden  Tilnavn,  ligesom  Snorre,  den 
anden  om   Ottho  kegsari  er  hinn  ungi  var  kallapur,  den 
tredie  om  Otta  keisari  er  kalladr  var  Otta  enn  raiiSi2. 
I  een  af  dem  mangle  Fortællinger,  som  findes  i  de  andre  3. 
En    anden    Besynderlighed,    som    M.    ogsaa    selv   paa   et 
andet  Sted  nævner4,  er,  at  den  ene  af  disse  Recensioner, 
i  den    pattr,    der,    efter  Ms.  Ord  ovenfor,    tidlig   har  ud- 
gjort en  Del  af  Jomsvikingasaga,  citerer  selv  Jomsvikinga- 
saga5; det  er  dog  for  meget,  at  et  Skrift  saaledes  citerer 

x)  Sst.  8.  218.  2)  Hamraarskolds  Udg.  S.  24.  Skalholterudg. 
af  Olafss.  Tryggvas.  1  D.  S.  82.  Fornmannas.  11  D.  S.  26. 
3)  I  Hammarskolds  Udg.  findes  hverken  Sagnet  om  Gunhildc  eller 
om  Poppos  Mirakkel.  4)  Sagabibl.  3  D.  S.  113.  5)  Skalholter- 
udg. S.   89. 
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sig  selv.  Deraf  folger,  hvad  M.  ogsaa  meget  rigtig  ud- 
drager deraf,  at  Sagnet  om  Poppo  har  staaet  i  en  Joms- 
vikingasaga, der  er  ældre  end  Flatobogen,  men  ej  mere. 
Skulle  vi  antage,  at  det  var  den  forstnævnte  Recension 
(Hammarskblds  Udg.),  Snorre  havde  henyttet,  saa  seer 
det  farligt  ud  med  hans  Kundskab  om  Gunhildes  Dod, 
thi  i  den  findes  der  ikke  et  Ord  om  det  hele  Sagn  (der 
nævnes  blot  Kong  Haralds  og  Hagen  Jarls  svigefulde 
Anslag  mod  Kong  Harald  og  hans  Moder  Gunhilde); 
tværtimod,  der,  hvor  man  skulde  tro  det  kom,  der  he- 
gynder  forst  Jomsvikingasaga  (Hier  byrjast  saueju  af 
Jomsvikingum)  l.  Med  den  anden  Recension  (i  Skalholter- 
udg.)  gaar  det  os  ikke  stort  bedre;  vi  maa  læse  hele  den 
båttr  ud,  og  endnu  en  lang  Fortælling  om  Færoerne,  saa 
folger  forst  nogle  Sagn  om  Kong  Olaf,  Thangbrand, 
Kong  Harald  og  endelig  Sagnet  om  Gunhildes  Dod;  disse 
Fortællinger  eller  denne  pattr  slutter  meget  hojtidelig, 
og  saa  begynder  forst,  som  Indholdet  tydelig  nok  viser, 
Jomsvikingasaga2,  ligesom  i  den  forrige;  men  vi  vide 
desuden,  som  Hr.  W,  selv  har  anfort,  at  hele  denne 
Samling  er  meget  yngre  end  Snorie.  Tage  vi  den  tredie 
Recension  (i  Fornmannas.)  for  os,  saa  findes  rigtig  nok 
her  Sagnet,  men  foruden  adskilligt  andet,  som  viser,  at 
Snorre  ikke  kan  have  benyttet  den,  vil  det  allerede  være 
nok  at  bemærke,  at  Kejser  Otto  kaldes  her  den  Rode, 
hvilket  dog  maatte  have  vakt  Snorres  Opmærksomhed, 
saa  han  ikke  kunde  tale  blot  om  Kejser  Otto,  som  om 
der  ingen  anden  havde  været  til.  Uden  Betænkning  kunne 
vi  da  forkaste  hele  det  Bevis,  der  hedder  saa:  Snorre 
kjendte  Jomsvikingasaga,  i  denne  staar  Sagnet  om  Gun- 
hildes Dod,  altsaa  kjendte  han  det,  og  gik  det  med  For- 
sæt forbi.     Men  vi  onske  her,  at  undérsoge  det  hele  For- 

')   Hammarsk.     Udg.     S.    21-25.        2)    Skalholtcrudgaven    S. 
131-138. 
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hold  imellem  ham  og  Sagaen    noget   nojere.      Hvad  er  da 
Jomsvikingasaga?     Aahcnbar    Sagaen    om   Jomsvikingerne 
(ikke  om  Fundne  Knud,    Knud  Danaast  o.  s.  v.),    det  vil 
sige  om  Palnatoke  og  hans  Slægt,  om  Jomshorg  og  dets 
Vikinger,  og  om  det  beromte  Tog  til  Norge,  der  nærmest 
har  givet  Anledning  til    den  hele  Saga.      Hertil  er  senere 
tojet  en  hel  Mængde  andre,   hojst  forskjellige,   Sagn,  der 
snart    kortere,    snart    længere   ere   fortalte    paa   forskjellig 
Vis,    til    de    endelig    hleve    nedskrevne.       Til    dem    horte 
ogsaa  den  pattr  om  Kejser  Otto.     Siden  nu  M.  angaaende 
denne    henviser    os   til   Sagabibl.,    saa   maa   vi   ogsaa  be- 
tragte, hvad  Oplysning  dette  vil  give  os.     Summen  deraf 
er  denne:    „Ottos  Tog  til  Danmark  udgjor  en  for  sig  be- 
staaende  Episode  i  begge  de  Bearbejdelser  af  Olaf  Trygg- 
vesens  Historie,  som  den  islandske  og  svenske  (Renhjelms) 
Udgave  indeholde.     Der  maa  altsaa  have  været  en  ældre 
fortælling,    som   begge   disse  Forfattere   nbjagtigen   og 
ofte   ordret    have  fulgt.      Et    heraf  med    Skjbnsomhed 
forfattet    Udtog   er    hvad    der  findes    hos   Snorre" ;    og 
saa    det   bestandige    Omkvæd:    jhi  hvis  hin   vidtloftigere 
Fortælling    skulde    være    en    senere   Udpyntning    af   hvad 
Snorre    havde    fortalt,    vilde    man   ej    kunne  forklare   sig, 
hvorfor   man    i   enkelte   Træk   afveg,    og   hvorfor   Udpynt- 
ningen  ikke  var  bleven  æventyrlig;    derimod  lader  sig  den 
rimelige    Grund    angive    til    alt   hvad   Snorre   udelod   eller 
forandrede"1.      Dette    Omkvæd   er   som   en   Falddor,    der 
bestandig  falder  ned,  og  afbryder  al  videre  Undersogelse; 
det   er   en    Mur,    der   idelig  stiller  sig  for   os   og  omgiver 
os,  som  vi  aldrig  kunne  komme  til  at  see  ud  over.     Der 
er  intet  andet  for,  vi  maa  gjennembryde  den,  vi  maa  gaa 
ind    i    Undersogelsen    af   det,    vi    have    for    os.      Altsaa: 
Ingen  af  de  to  Recensioner,  vi  have,  har  Snorre  benyttet, 

J)  Sagabibl.  3  D.  8.   112. 
1842-1843.  20 
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det  tilstaas;  men  der  maa  have  været  en  ældre  Fortælling, 
som  de  have  fulgt,  og  som  Snorre  har  gjort  Udtog  af. 
Hvor  er  da  denne  ældre  Fortælling,  at  vi  kunne  sammen- 
ligne den  med  Snorre?  Hvor  findes  den?  Ingensteds. 
Den  maa  have  været,  siger  M.  Af  hvilken  tænkelig 
Grund  da?  Af  denne:  vi  kunne  ellers  ikke  forklare  os, 
hvorfor  den  vidtløftigere  Fortælling  ikke  hlev  en  senere 
Udpyntning,  ikke  blev  æventyrlig.  Men  den  er  jo  en 
senere  Udpyntning,  den  er  jo  æventyrlig;  M.  har  jo  selv 
strax  foran  sagt  os,  hvor  udpyntet,  mistænkelig,  æven- 
tyrlig den  er  *;  og  det  viser  sig  jo  klart  nok  ved  enhver 
Sammenligning.  Skalholterudgaven  er,  som  M.  selv  har 
an  fort2,  et  senere  Værk,  det  er  en  Samling  af  allehaande 
uordnede  Stumper,  der  see  ud,  som  om  de  vare  skrevne 
ud  af  forskjellige  Haandskrifter  uden  ordnende  Haand, 
saa  at  endog  samme  Konge  snart  hedder  Olafr,  snart 
Ole3;  den  anden  har,  efter  Ms.  egen  Anffirelse,  endnu 
mere  æventyrlige  Træk.  Til  vor  Sammenligning  ville  vi  da 
tage  det  bedstudgivne  Haandskrift,  der  efter  Rask  endog 
skal  være  det  ældste  islandske,  der  er  til  4  (Jomsvikingas. 
i  Fornmannas.  Kap.  8-13)  5,  og  jævnfore  det  med  Snorre 
(Olafss.  Tryggvas.  Kap.  24  og  26-29).  Hos  Snorre  finde 
vi:  Otto  Kejser  i  Saxland;  i  den  anden:  Otto  Kejser 
over  Saxland  og  Peitulond  (d.  e.  Poitou) ,  med  Tilnavn 
den  Rode.  Hos  Snorre:  Kejserens  Lofte  at  ville  kristne 
Danmark;  i  den  anden:  at  Kejseren  gjorde  Loftet  om 
Julen.  Hos  Snorre:  at  Kong  Harald  sendte  Bud  til 
Hagen  Jarl  om  Hjælp;  i  den  anden,  at  han  sendte  60 
Mand    paa    en   Snække    til    ham,    hvorhos    anfores    Kong 


J)  Sagabibl.  3  D.  S.  101-102.  2)  Sst.  S.  205.  3)  Skal- 
holterudgaven Kap.  85,  jf.  Jomsv.  i  Fornmannas.  11  D.  Kap.  10. 
4)  Fornmannas.  11  D.  Fortalen  S.  5:  hun  er  a&  likindum  ein- 
hrer  su  elz-la  skinnbok,  sem  til  er.  5)  Jf.  ogsaa  Olafss. 
Tryggvas.  i   Fornmannas.   10  D.  Kap.    12. 
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Haralds  Ord,  hvad  de  skulde  sige  til  Jarlen,  samt  Jarlens 
Tanker  derom  ved  sig  selv.  Hos  Snorre:  at  Hagen  Jarl 
byde?  Leding  ud  om  Vaaren,  faar  en  stor  Hær,  og  sejler 
til  Danekongen,  som  mange  andre  havde  stodt  til,  saa  at 
han  havde  en  stor  Hær;  i  den  anden:  at  Hagen  Jarl 
samler  sammen  hvad  han  i  en  stor  Hast  kan  faa,  og 
vilde  have  samlet  flere,  hvis  der  havde  været  Tid  dertil; 
han  faar  imidlertid  100  Skihe,  og  næste  Sommer  stodte 
endnu  flere  fra  Norge  til;  Hagen  Jarl  drager  strax  ned, 
Kong  Harald  tager  imod  ham  med  Glæde,  gjor  Gilde  for 
ham,  og  de  heslutte  at  drage  mod  Kejseren  (hos  Snorre 
Kap..  24,  i  den  anden  Kap.  8).  Hos  Snorre:  Kejseren 
falder  ind  i  Landet,  Kong  Harald  sender  Jarlen  til  Dane- 
virke; i  den  anden:  Kong  Harald  og  Hagen  Jarl  drage 
Kejseren  imode.  De  modes  til  Sos,  og  holde  et  Slag 
(et  Soslag!),  og  stride  den  hele  Dag;  der  falder  mange, 
især  paa  Kejserens  Side;  Natten  kommer,,  og  de  slutte 
tre  Dages  Stilstand;  de  gaa  paa  Land,  ruste  sig,  og 
holde  atter  et  Slag  til  Lands.  Kejseren  maa  fly  med  sin 
Hær ;  han  sidder  til  Hest  med  sit  hlodige  Spyd  i  Haanden, 
stikker  det  i  Soen,  og  kalder  Gud  til  Vidne  paa  sin  Ed, 
gaar  ombord ,  og  sejler  til  Saxland.  Hagen  Jarl  over- 
lægger med  Kong  Harald;  og  mi  lade  de  Danevirke  an- 
lægge, o.  s.  v.  o.  s.  v.  thi  det  vilde  være  trættende,  saa- 
ledes  at  sammenligne  disse  Beretninger  helt  igjennem. 
Er  ikke  dette  Peituland,  dette  om  Julen,  disse  flaue  Ud- 
malinger, dette  Soslag,  denne  Sejlen  til  Saxland,  dette 
Anlæg  af  Danevirke,  ikke  at  tale  om  de  af  M.  anforte, 
i  den  svenske  Udg.  forekommende,  8000  Vandkar  i  Kejse- 
rens Lejr l,  lutter  senere,  falske  Tilsætninger?  Er  ikke 
alt  dette  en  Fremstilling,  som  man  kan  tænke  sig  den 
dannet  af  en,    der  mundtlig   fortæller  noget,    hvis  Hoved- 

x)  Sagabibl.  3  D.  S.  101. 
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omstændigheder  han  har  bort  eller  læst,  men  hvis  rette 
Sammenhæng  han  ikke  har  nogen  tydelig  Forestilling  om, 
og  som  han  nu  udfylder  med  hvad  den  ene  sagde  og 
hvad  den  anden  sagde,  og  med  allehaande  forkerte  Til- 
sætninger, der  stride  mod  den  historiske  og  geografiske 
Sammenhæng  og  mod  Sædernes  Tilstand.  Havde  Snorre 
ikke  bedre  Kilder,  end  saadanne,  saa  maa  vibeklage  barn; 
men  saa  maatte  vi  i  Sandbed  ogsaa  undre  os  over,  at 
ban  af  slige  Usselheder  kunde  skabe  saa  ypperligt  et 
Værk.  Han  havde  dem  bedre;  han  bekræfter  sin  For- 
tælling, der  kort  og  klart  fremstiller  Fakta,  med  lutter 
Strofer  af  Vellekla,  der  kan  have  ligget  til  Grund  for 
Snorres,  som  for  mange  andre  mere  udtværede  Fortællinger; 
og  hvor  Vers  mangle,  beraaber  han  sig  paa  svd  ser/ja 
menn  (Kap.  29).  Der  have  vi  jo  hans  Kilder,  hvis  han 
selv  har  sammenskrevet  Fortællingen,  eller,  hvis  han  ikke 
har  det,  Kilderne  til  det,  han  lod  afskrive.  Men  lader 
os  endnu  betragte  selve  Jomsvikingeslaget,  for  end  mere 
at  overtyde  os  om,  at  Jomsvikingasaga,  hvis  Efterret- 
ninger dog  her  ere  langt  paalideligere,  ikke  var  Snorres 
Kilde.  Det  er  Snorre  Kap.  41-47,  som  vi  da  sammen- 
ligne med  Jomsvikingasaga  Kap.  39-48.  Hos  Snorre 
bringer  Geirmund,  er  for  med  hleypiskiitu  eina,  Efter- 
retningen om  Jomsvikingerne  til  More;  i  den  anden  er 
dette,  som  sædvanlig,  anfort  med  en  stor  Mængde  Om- 
stændigheder, hvad  den  ene  og  hvad  den  anden  sagde, 
at  Manden  hed  Ogmund  (eller  Geirmund)  den  Hvide  (Til- 
navne plejer  Snorre  ellers  ikke  at  foragte),  og  her  drager 
denne  Ogmund  til  Lands  til  Jarlen,  som  han  finder  paa 
Gjæsteri.  Denne  Begivenhed  tog  Snorre  da  ikke  herfra. 
Naar  dernæst  fortælles,  hvorledes  Jomsvikingerne  fik  at 
vide,  at  Hagen  Jarl  laa  i  deres  Nærhed,  saa  er  det  hos 
Snorre  Bue,  til  hvem  Bonden  siger:  væri  ydr  meiri  veidr 
rit   inka   bjorninh,    er  nu  er  nær  kommn  å  bjarnbåsinn; 
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i  den  anden  er  det  Vagn,  Bonden  nævnes  her  Ulf,  og 
de  kraftige  Ord,  der  hos  Snorre  la'gges  Bonden  i  Munden, 
(indes  ikke  her,  men  Bonden  siger  det  langt  Flauere: 
svå  pot/ i  mer  mi,  sem  vera  mundi  mi  starri  slåira 
efni l".  Denne  Fortælling  tog  altsaa  Suorre  heller  ikke 
af  Jomsvikingasaga.  Hos  Snorre  har  Jarlen  og  hans 
Sonner  halvandet  hundrede  Skihe;  i  den  anden  tre  hundrede. 
Snorre  beskriver  nojagtig  Slagordenen,  den  anden  ligesaa, 
men  de  stemme  ikke  overens;  hos  Snorre  ligger  Sigvalde 
som  Hovding  i  Midten,  og  lige  over  for  ham  Hagen  Jarl; 
hos  den  anden  ligger  imod  Sigvalde  Hagens  Son  Svend, 
(der  hos  Snorre  danner  den  Fylking ,  der  laa  lige  over 
for  Vagn),  og  Hagen  Jarl  ligger  her  ikke  fast,  men  farer 
om  med  liise  Skihe.  Alt  er  her  forskjelligt;  og  Sagaen 
modsiger  ikke  hlot  Snorre,  men  strax  efter  sig  selv.  Er 
det  Anforte  ikke  allerede  nok?  Behove  vi  at  fortsætte 
Sammenligningen  videre,  for  at  overtyde  os  om,  at  Snorre 
heller  ikke  i  Skildringen  af  dette  Slag  oste  af  Joinsvikinga- 
saga. At  der  maa  være  nogen  Lighed,  er  jo  naturligt, 
Talen  er  om  samme  Slag  og  samme  Personer;  men  Af- 
vigelsen er  saa  betydelig,  at  det  ene  ikke  er  taget  af  det 
andet.  For  at  overbevise  mig  derom,  har  jeg  opskrevet 
Gangen  og  Omstændighederne  i  det  Folgende  efter  begge 
Kilder,  men  finder  det  overflodigt,  her  atter  at  afskrive 
dette.  Hvo  der  ikke  ved  det  Foregaaende  finder  sig  til- 
fredsstillet, kan  jo  selv  fortsætte  Sammenligningen.  Jeg 
vil  derfor  kun  endnu  udhæve  :  Snorres  Thorsten  Midlang 
hedder  i  den  anden  Thorkel;    Snorre   kjender   kun  een  af 

*)  Saadanne  karakteristiske  Udtryk,  der  lægges  en  Person  i 
Munden,  cre  til  at  oplyse  Kildernes  Oprindelse  mærkelige.  Et 
andet  træffende  Exempel  er  den  Ytring  om  de  Danske,  der  lægges 
Kong  Olaf  i  Munden  (Krit.  Unders.  S.  230.  Anni.).  Den  er  for- 
skjellig  hos  Snorre,  hos  Gunlaug  og  hos  Odd.  De  have  altsaa 
ikke  skrevet  hinanden  ud. 
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de  anforte  Islændere;  Begivenheden,  hvorved  Einar  Skaa- 
leglam  fik  sit  Tilnavn,    kjender  Snorre  intet  til  *;    de  for- 
skjellige  Udtryk  om  den  nefstefrja,  hvormed  Aslak  Holm- 
skalle    fældes;    den    forskjellige    Angivelse   af  Bues  Saar; 
Thorgerde  Horgabrud,  som  Snorre  forbigaar.     Af  Snorres 
korte,  karakteristiske  Skildring  er  det  andet  kun  en  vandet 
Udvidning.      Det    er    soleklart ,     at    Snorre    hverken    har 
gjort  noget  Uddrag  af  eller  har  afskrevet  denne  Saga;    af 
saadanne  Kilder  kunde  han  ikke,  som  M.  vil,  have  frem- 
bragt sit  Værk,   ved  i  Haandskriftet  at- udtegne   hvad  der 
skulde  springes  over,    og   ved  at  sætte  noget  til,    og  saa 
lade  det  afskrive;  brugte  han  saadanne  Kilder,  saa  maatte 
han  skrive  dem  helt  om  fra  Ende  til  anden.     Men  hvilke 
brugte    han    da?     Han  anforer  selv  Eiriksdrapa,    Haleyg- 
jatal  og  Vers  af  Tindr  (ikke  Finnr)  Hallkelsson,  der  selv 
var  med  i  Slaget,  og  af  hvem  flere  Vers  ere  opbevarede2; 
hvor  han  ingen  paalidelige  Vers  har  for  sig,  der  beraaber 
han  sig  paa  sogn  manna  (Kap.  47).     Desuden  havde  han 
jo,  som  M.  i  det  foran  Anforte  har  bemærket,  Are  Frodes 
og  maaskee  Styrmers  Arbejder.      Var   det   dem,    han  lod 
afskrive?    Hvo  kan  vide  det?     Men  vor  Jomsvikingasaga, 
det  kunne  vi  see  for  vore  Ojne,    var  ikke  Snorres  Kilde. 
Naar  Snorre  nu  forbigaar  mærkelige  Omstændigheder, 
hvorledes    forklarer    da   M.    sig  det?     Omtrent    saa:     Der 
findes  ingen  Vers  i  Halfdan   Svartes  Saga;    hvorledes  kan 
det    være?      „Maaskee    ere    Harald    Haarfagers    Skjalde 
ikke  ret   blevne    begejstrede   af  denne   Konges   Bedrifter, 
eller   og   Snorre   har   anseet  det  for   overflødigt,    at  an- 
føre en  eller  anden  Opregning  af  Halfdans  Sejervindiur/cr, 
der  i   Vers  var  bleven  udtrykt"  3.     „Hagen  Adelsten  forte 

\)  Den  fortælles,  med  Anførelse  af  samme  Vers,  paa  en 
anden  Maade ,  uden  mindste  Hensyn  til  dette  Slag,  i  Egilssaga 
S.  694  fgg.  2)  Fornmannas.  11  D.  Noten  S.  137  fgg.  3)  Krit. 
Unders.  S.  196. 
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kun  tvende  Angrebskrige.      Den  ene  var  et  Tog  til  Dan- 
mark, hvis  Begivenheder  Snorre  fortæller  efter  et  Drapa 
af  Guttorm  Sindre;  den  anden  var  et  Streiftog  til  Vester- 
gotland,  besunget  i  flere  Kvad  (i  Egilssaga).     Snorre  for- 
bigaar   det   ganske;    ventelig,    fordi  han  har    anseet  det 
for  ubetydeligt"  l.      Om  Sigmund    Brestesen    hedder   det: 
4J)a  dennes  Andel  i  Jomsvikingaslaget  ikke  alene  var  om- 
talt i  den  vidtloftige  Beskrivelse  af  dette  Slag,  men  ogsaa 
af  Are   Frode,    maa   vel   Aarsagen   til  Snorres  Tavshed 
om    denne   Mand   s'oges    i,    at   han    forsætligen  gik    ham 
forbi,    fordi  det  var  blevet  for  vidtløftigt  at  fortælle  en 
Mands  Levnet,    om    hvilken    der    vare    saa   mange  Efter- 
retninger  tilbage"2.      Men   hvem    kan  dog    falde    paa,    at 
Snorre    der    skulde    fortælle    hele    Mandens   Levnet;    han 
kunde  jo  blot  have  sagt,  hvis  han  vidste  det,  at  Sigmund 
var   med    i   Slaget   og   hvad    Andel   han    havde  deri,    saa- 
ledes    som   de   andre    gjore   (f.   Ex.  Fornmannas.    1   D.  S. 
178).      Hertil   kan   man    ogsaa   henfole   det,    som  Hr.  W. 
(S.  207)  anforer:    „Om  Gunhildes  senere  Skjæbne  havdes 
et  Sagn,    der   næppe   kunde  være  Snorie  ubekjendt;    han 
forbigaar  det,    enten  fordi  det  forekom  ham  mistænkeligt, 
eller  og  fordi  han  ej  fandt  noget  bekvemt  Sted  til  at 
omtale  det"  3   o.  s.  v.      Hvilke    besynderlige    Grunde    for 
Snorres  Tavshed! 

Og  naar  Snorre  meddeler  fabelagtige  og  mindre  tro- 
værdige Ting,  hvorledes  forklarer  man  sig  saa  det?  Som 
saa:  At  fornuftige  Folk  kunde  vælge  en  Hund  til  Konge, 
og  trylle  tre  Mænds  Vid  i  ham,  saa  at  han  gjoede  to 
Ord  og  talte  det  tredie,  klinger  rigtig  nok  hel  besynder- 
ligt; %imen  vi  kunne  lade  det  fabelagtige  Sagn  om  Eistens 
Hund  staa  ved  sit  Værd"4.  Meget  vel.  Men  at  Snorre, 
den  Snorre,    der   har  anvendt  saa  megen  Kritik  og  besad 

»)  Sst.  S.  208.        2)  Sst.  S.  219.        3)  Sst.  S.  211.       4)  Sst. 
S.  209. 
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en   saa   ren    Smag,    fortæller   os  det   saa  ganske  ligefrem, 
som   om    han  sagde   os,    at  Solen  staar  op   og  gaar  ned, 
det   kan   vi   ikke    lade    staa   ved    sit  Værd.      Ligesaa:    ttI 
Maaden,  hvorpaa  Snorre  fortæller,  hvorfor  Harald  (Gorm- 
sen)  ikke   udforte   sin   Plan    imod   Island,    synes   man    at 
savne  denne  Historieskrivers  sunde  Anskuelsesmaade,    da 
han    lader   Kong   Harald    adsporge   en    Troldmand,     denne 
rejse  til  Island  og  blive  afskrækket  fra  Landet  ved  Land- 
vætterne,   der   paa   alle  Sider   i  Skikkelse  af  Uhyrer  kom 
ham   imode.      Imidlertid   kan    denne  Fortælling   være  bog- 
stavelig  sand,    at   nemlig   Harald   har   adspurgt   en   trold- 
kyndig   Finn,    denne  har   paa   Finnernes    sædvanlige    Vis 
villet    give  Orakelsvar    ved    at    lægge   sig  til   at  sove   og 
lade  sin  Sjæl  rejse.     Da  han  opvaagnede  af  sin  Bedovelse, 
har   han   fortalt   de   fæle  Syner,    som   skrækkede  ham  fra 
Landet.      Snorre  gjentog  hele  denne  Fortælling  saa  meget 
deshellere,    som    han    selv    var    Islænder,    og    vidste,    at 
Landets   Beliggenhed   var   dets   sikreste  Værn"  1.      Denne 
Forklaring  er  saare  simpel;   men  Snorre,  der  kun  fortalte 
hvad  han  fandt  i  sin  Kilde,  giver  den  ikke;  han  fortæller 
det   ligefrem   som   en   Begivenhed,    for   ham   er   det  ingen 
Drom,  intet  Syn  hos  Finnen ;  han  lader  denne  drage  rundt 
om   Landet   i   en  Hvals  Lignelse.      Og   naar   det   nu  skal 
forklares,    hvorledes  det  da  kan  hæuge  sammen,  at  Gun- 
laug,  at  ttden  ældre  Kronnike",  isteden  for  hin  fabelagtige 
Fortælling,    kun    siger,    at  det    var  Kongens   Raadgivere, 
der  ved  at  forestille  ham  Landets  Beskaffenhed,  Ubekjendt- 
skab    med    Havnene,    Folkets    Haardhed,    fik   ham   til   at 
afstaa  fra  Toget2;  saa  hedder  det  strax  efter:    „man  kan 
ikke    deraf    slutte,    at    den    ældre   Kronnike    skulde    have 
fremstillet    dette    Træk    anderledes     end    Snorre"    (hvilket 
den  jo    dog   ligefrem   har   gjort);     „men  Munken  Gunlaug 
kan  have  anseet  det  upassende  at  an  fore  sligt,  der  syntes 
T)  Sst.  S.  215-216.       2)  Fornmannas.  1  D.  S.   153. 
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at  robe   hedensk   Overtro"  *.      Snorre   kunde  jo  have  an- 
scet  det  for  ligesaa  upassende,  som  historisk  Begivenhed 
at  anfo're  det,  der  ikku  var  andet  end  et  smukt  poetisk  Sagn. 
Det  kan  ikke  lade  sig  gj«»re,  at  udskrive  og  gjennem- 
gaa    Mullers    Skrift    Stykke    for    Stykke,    for    at    tydelig- 
gjore  Læseren,  hvor  svage  de  Grunde  ere,    hvormed  han 
vil  begrunde  den  opstillede,  saavidt  jeg  veed,    derefter  af 
alle    hyldede,    Mening   om    Oprindelsen   til  Snorres  Værk. 
Jeg    vil    derfor    endnu    kun    hensætte   nogle    kortere   Sæt- 
ninger,   og  haabcr  i  det  mindste,  at  vinde  for  Sandheden 
saa  meget,  at  enhver  Gransker,  som  hele  denne  Sag  har 
nogen  Interesse  for,  endnu  en  Gang  vil  see  Undersogelsen 
efter  i  sine  Fuger,  forend  han  hygger  noget  derpaa.    Det 
hedder:    ^Næppe  har  derfor  Snorre  været  den  forste,   der 
sammenskrev  en  Halfdan  (Svartes)  Saga;  hart  vilde  ellers 
oftere    have    anfort    enkelte    Skjaldesange    eller    andre 
Kilder"  "2.      Naar    han    nu   i   andre   Kongers   Historie   an- 
forer    mange    Skjaldesange    og    andre   Kilder,     skulle    vi 
saa  slutte  deraf,  at  han  var  den  forste,  der  sammenskrev 
disse  Kongers  Historie?     s(Da  der   lægges   til,    at  Sagaen 
om  denne  Konge  var  lang,  er  det  rimeligt,  at  den  maa 
have  været  nedskreven"  3.      Men  Sagnmændene   vidste  jo 
dog   at  fortælle    hele   lange  Sagaer  udenad;    finde   vi  ikke 
just  af  og  til  anfort,  at  dette  eller  hint  var  en  Sag,  hvorom 
man  havde  flere  sogur,    at    denne    eller  hin   kunde  siigur, 
hvorved    der    ligefrem    menes    allehaande    mundtlige    For- 
tællinger4.     „Vare    de    andre    Efterretninger   om   Halfdan 

2)  Krit.  Unders.  S.  216.  2)  Sst.  S.  196-197.  3)  Sst. 
S.  197.  4)  uHaldor  Snorresen  fortalte  sine  Landsmænd  Kong 
Harald  (Harderaades)  Bedrifter.  At  denne  Fortælling  ej  har 
været  kort,  viser  Thorsten  Frodes  Exempel" ;  „denne  morede 
Harald  Haarderaade  og  hans  Hof  en  Vinter  med  sine  Sagaer". 
Krit.  Unders.  S.  265.  Sagabibl.  1  D.  S.  317.  Fornmannas.  6  D. 
S.  354  fgg.  8  D.  Fortalen  S.  XXXVII. 
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(Svartes)  Levnet  Bearbejdelser  af  Snorres  Værk,  kan  man 
ej  forklare  sig  Afvigelserne;  vare  de  nedskrevne  senere 
blot  efter  mundtlig  Overlevering,  kan  man  ikke  forklare 
Overensstemmelsen  med  Snorres  Arbejde"  \  Begge  Dele 
lade  sig  jo  meget  let  forklare:  at  der  til  det  Givne  altid 
fojes  noget  til  ved  enbver  mundtlig  Fortælling,  er  jo 
Naturens  simple  Gang,  og  at  meget  hist  og  her  er  sat 
til  og  skudt  ind  i  Haandskrifterne,  viser  enhver  simpel 
Betragtning  af  disse;  Overensstemmelsen  folger  ligefrem 
af  den  ny san forte  Erfaring,  at  Sagnmænd  kunde  huske 
hele  Sagaer  næsten  ordret  udenad;  har  ikke  selv  henimod 
vor  Tid  Jon  Olafsen  Ord  for  Ord  kunnet  give  os  det 
væsentlige,  og  netop  det  mest  særegne,  Indhold  af  en 
Saga,  som  han  havde  læst,  og  hvoraf  vi  nu  ikke  have 
noget  andet  tilbage  2.  Kan  ikke  Overensstemmelsen  imel- 
lem Snorre  og  andre,  der  ikke  have  lagt  hans  Arbejde 
til  Grund,  meget  simpelt  forklares  deraf,  at  disse  ad  en 
anden  Kant  have  faaet  den  samme  Fortælling,  som  fandtes 
i  hans  Kilde,  hvilken  Fortælling  siden  er  nedskreven  3. 
Om  de  forskjellige  Fremstillinger  af  Jomsvikingetoget 
hedder  det:  eeVi  kunne  ingenlunde  forklare,  hvorledes 
disse  Beretninger  blot  skulde  være  senere  Udpyntninger 
af  Snorres  Fortælling;  derimod  tale  alle  indvortes  Grunde 
for,  at  hvad  herom  findes  hos  Snorre  blot  er  et  Udtog 
af  hine  vidtloftieere  Sagaer"  4.  Der  tales  saaledes  oftere 
om  de  indvortes  Grunde,  men  hvad  det  er  for  indvortes 
Grunde,   derom  hore  vi  ikke  det  mindste. 

Dersom  ikke  allerede   det   her  Anfiirte   viser,   at   den 
mullerske  Kritik  over  Snorre    ikke    har  nogen  fast  Grund, 

J)  Kiit.  Unders.  S.  197-198.  2)  Islendingasogur,  1  D. 
Fortalen  8.  11.  Sagabibl.  1  D.  S.  50.  3)  I  andre  Tilfælde  er 
det  derimod  klart,  at  Overleveringen  har  været  skriftlig;  f.  Ex. 
Stedet  om  Jarlasiigur  i  Hkr.  Olafss.  hclga  Kap.  109,  jævnfort  med 
samme  i  Fornmannas.  4  D.  Kap.  98.        4)  Krit.  Unders.  S.  218. 
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saa  veed  jeg  ikke  hvad  jog  skal  sige,  eller  hvorledes  jeg 
klarere  skulde  kunne  vise  det.  Der  forudsættes,  at  alt 
hvad  Are  Frode  og  en  hel  Mængde  andre,  som  vi  tildels 
endnu  have  skriftlige  Efterretninger  fra,  have  vidst,  det 
skal  Snorre  nodvendig  ogsaa  vide;  og  naar  han  ikke  for- 
tæller os  det,  saa  er  det  fordi  han  fandt  det  overflødigt, 
eller  det  var  for  vidtloftist,  eller  han  kunde  inijen  Pla<'s 
finde  dertil,  eller  han  af  en  og  anden  Grund  ikke  havde 
Lyst  dertil.  Denne  Kritik  gaar  overhovedet  ud  paa,  at 
det  Udforligcre,  det  Yidtloftige,  det  mere  Snaksomme, 
Udtværede,  Æventyrlige  (thi  saaledes  ere  de  fleste  andre 
Kilder,  naar  vi  sammenligne  dem  med  Snorre)  skal  være 
det  Ældste,  og  Snorres  Værk  et  Uddrag  af  alt  dette, 
hvilket  han  har  skaaret  til;  isteden  for  at  man  skulde 
tro,  at  det  Korte,  det  Fyndige,  den  simpleste  Fremstilling 
af  Fakta  har  været  det  Ældste  l,  og  det  mere  Udsmykkede 
det  Yngre.  Denne  Kritik  har  derfor  i  lang  Tid  været 
mig  et  uforklarligt  Fænomen,  og  jeg  kan  derfor  ikke  und- 
gaa  at  nævne  en  Parallelisme,  som  er  altfor  paafaldende, 
og  af  hvilken  det  i  mine  Tanker  ene  kan  forklares.  Naar 
man  læser  den  mullerske  Kritik,  skulde  man  næsten  tro, 
man    havde   de    VVettes   og    lignende   Kommentarer 2    over 

*)  Dette  gode  Kriterium  plejer  ogsaa  M.  ellers  at  anvende  5 
f.  Ex.  (lFortællii)gen  er  bleven  kort;  digtet  i  en  senere  Tidsalder 
vilde  den  vist  have  været  langt  vidlloftigeré".  Sagabibl.  3  D. 
S.  143.  Jf.  S.  97  iiverst,  S.  112.  158.  189  o.  fl.  St.  2)  Den 
her  antydede  Sammenligning  imellem  Sagaerne  og  Evangelierne 
(nærmest  kun  de  tre  forste,  som  dem,  der  indeholde  Overleveringens 
egentlige  rette  Kjærne,  hvorimod  det  fjerde  har  en  ganske  anden  Op- 
rindelse) med  Hensyn  til  deres  Form  (det  kan  naturligvis  ikke 
falde  nogen  ind,  at  profanere  det  Hellige  ved  at  ville  sammenligne 
deres  Indhold)  ligger  ingenlunde  saa  langt  borte,  som  man  ved 
forste  Ojekast  skulde  tro;  og  den  vil,  tror  jeg,  for  enhver  op- 
mærksom Betragter,  med  Hensyn  til  denne  Forms  Oprindelse, 
være    meget   lærerig.      I    dem    begge    finder   man    det   besynderlige 
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Evangelierne  for   sig,     og  at   Muller  ligefrem  har  overfort 
denne  theologiske  Methode  paa  Norges  Sagnhistorie.     Det 

Fænomen,  hvortil  der  ikke  saa  let  andensteds  findes  Mage,  og 
som  man  anspænder  alle  Kræfter  paa  at  forklare:  at  gamle  Beret- 
ninger stundum ,  ja  meget  ofte ,  stemme  Ord  for  Ord ,  stundum 
næsten  ordret  overens ;  paa  andre  Steder  derimod  give  de  samme 
Mening  i  forskjellige  Udtryk ;  og  endelig  sige  de  i  enkelte,  mindre 
betydelige,  Omstændigheder  hinanden  ligefrem  imod.  IVaar  Fæno- 
menet nu  i  begge  Tilfælde  er  det  samme,  saa  er  det  naturligt, 
naar  man  overhovedet  vil  anvende  en  historisk  Forklaring,  at 
ogsaa  den  i  begge  Tilfælde  maa  blive  den  samme.  At  jeg  ovenfor 
nævner  de  Wette,  da  man  ligcsaa  godt  kunde  tænke  paa  mange 
andre  Kommentatorer,  skeer  kun  for  ved  etExempel  at  kunne  stille 
klart  for  Læseren  hvad  jeg  tilsigter.  Tager  man  f.  Ex.  Resul- 
tatet af  hans  Undersogelse  om  det  fjerde  Evangelium,  hvilket  Re- 
sultat skal  være  et  sammentrængt  Udbytte  af  de  theologiske 
Granskninger,  saa  er  Meningen  omtrent  denne  (Bogen  har  jeg 
ikke  ved  Haanden,  men  enhver  kan  jo  eftersee  den) :  uat  man  med 
Uret  har  brugt  Afvigelserne  fra  de  forste  Evangelier  til  at  be- 
grunde Tvivl  om  det  fjerdes  apostoliske  Affatning,  skjondt  nogle 
historiske  og  geografiske  Vanskeligheder  blive  tilbage"  (men 
det  skulde  de  ikke;  ellers  er  Undersogelsen  ikke  bragt  til  Ende); 
ltat  de  Træk  af  en  anskuelig  Fremstilling,  der  forekomme,  tale 
for  en  apostolisk  Forfatter,  skjondt  noget  i  denne  Henseende 
savnes"  (det  skulde  det  heller  ikke);  „at  den  aandig  rene  og 
dybe  Opfatning  med  al  Sandsynlighed  kun  kan  tilskrives  en  Apostel, 
og  den  hcije  Idealitet  er  just  passende  for  Yndlingsdisciplen;  For- 
men" (kun  Formen?  ikke  tillige  Indholdet?)  uaf  Talerne  maa  da 
for  en  Del"  (og  hvad  gjore  vi  saa  med  Resten?)  uhave  sin  Grund 
i  Apostelens  Ejendommelighed.  Anstriiget  af  alexandrinsk-jodisk 
Visdom  og  den  græske  Sprogdannelse,  Forfatteren  viser,  passer 
temmelig  godt  med  Apostelens  personlige  Forhold ;  skjondt  det 
er  paafaldende,  at  ien  galilæisk  Fisker  har  kunnet  bringe  det  saa 
vidt".  Det  er  denne  evige  Vaklen,  denne  besynderlige  Egenskab 
hos  Kritikken ,  at  hvad  den  har  givet  med  den  ene  Haand  ,  tager 
den  bestandig  tilbage  med  den  anden,  der  forekommer  mig  at  have 
en  saa  paafaldende  Lighed  med  den  inullerskc  Kritik. 
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cr  forunderligt,  hvorledes  ellers  tænksomme,  ja  dybsindige, 
Mænd    kunne    ligesom    glemme    sig  selv,    naar    de   endelig 
ville  have  Sammenhængen  paa  det  Hene  i  alle  de  Enkelt- 
heder, der  nu,  da  de  ere  fremkomne  ved  en  Tilfældighed, 
ingen    kan    forfolge,    ikke   mere   lader   sig  opklare.      Ved 
atter   at   gjennemlæse   det   her  omtalte  Parti  i  Ms.  Skrift, 
har  jeg  ikke  kunnet  undgaa  at  tænke   paa  Schleier macher 
over    Lucas.       Samme     fade    Raisonnement ,     og    samme 
Skjæren  i  Stumper,    hos  den  ene  af  Evangeliet,    hos  den 
anden  af  Ynglingasaga;    og  den  tabellariske  Oversigt  over 
de  forskjellige  Bearbejdelser  af  Olaf  Tryggvesens  Historie  \ 
er    det    ikke    livagtig    en    Evangelieharmoni!     Men    denne 
Methode    burde    for     længst    været     opgivet.       Alle    disse 
Herrer  ville  nu  en  Gang  for    alle    ikke    fatte   Traditionens 
Natur.       Naar    to    Forfattere,    langt    fra    hinanden,    have 
skrevet  ordret,  eller  hartad  ordret,  det  samme,  saa  kunne 
de    ikke    forestille    sig,    at   det   ved   en  levende  Tradition 
kan  være  kommen  til  dem  begge  (skjondt  det  er  bekjendt, 
at  der  i  Kliken  vare  Evangelister,  ligesom  i  Norden  Sagn- 
mænd), men  de  maa  nodvendig  have  haft  hinandens  Skrift 
for   sig;    og   naar   de   afvige    hist   og   her,    saa  skal   der, 
uagtet  det  er  aldeles  umuligt,    at   forfolge   de  traditionelle 
Mellemled,  nojagtig  bestemmes,  hvorfra  den  ene  har  faaet 
det  eller  den  anden  det;    og  skjondt  det  er  saare  simpelt 
og  forklarligt,    at   enhver   traditionel   Efterretning   maa  af- 
vige noget  fra  sin  oprindelige  Skikkelse,  saa  skulle  Ordene 
dog    skrues    saa    længe,    indtil    der    kommer    netop    selv- 
samme Mening  ud  af  dem.     Det  er  i  Sandhed  dog  ingen- 
lunde den  Maade,    hvorpaa   man    enten   viser   sund  Kritik 
eller  godtgjor  historisk  Sandhed. 

Er    det    nu    Meningen     af    disse    Bemærkninger,     at 
Snories  Heimskringla  er   et   utroværdigt,    ukritisk,    smag- 


5)  Tillægget  til  den  Krit.  Unders. 
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lost  Værk?  Ingenlunde.  Tværtimod,  det  er  jo  det  ypper- 
ligste, det  mest  fuldendte,  det  skjiinneste  vi  af  denne 
Slags  have  fra  Island ,  den  mest  fuldendte  gamle  Frem- 
stilling af  et  nordisk  Riges  Historie  i  Sammenhæng;  og 
denne  dets  Ypperlighed  kommer  jo  netop  derved  til  Skue, 
at  vi  fore  Betragtningen  tilhage  til  sit  rette  Standpunkt. 
Snorre  samlede  de  bedste  Digte  og  Sagaer,  han  kunde 
overkomme  paa  Island;  og  efter  dem  skrev  han  sin  Hi- 
storie eller  lod  afskrive  ved  andre  hvad  han  havde  fundet, 
hvilket  alt  han  forenede  i  een  Bog.  Hvorfor  kunne  vi 
ikke  lade  os  noje  med  denne  Oplysning?  Det  forste  vi 
slaa  hans  Bog  op,  finde  vi,  at  han  beraaber  sig  paa 
kyndige  Mænds  Fortællinger:  å  bok  pessi  let  ek  rita 
fornar  fråsagnir  um  hofdingja  på,  er  rikl  ha  fa  haft  å 
nordrldndum  ok  å  danska  tiingu  hafa  mælt,  svå  sem  ek 
hefir  heyrt  froda  menn  segja;  han  nævner  os  altsaa  selv 
kyndige  Mænds  Sagn  som  sin  forste  almindelige  Kilde, 
ikke  blot  til  hvad  han  veed  om  Norges,  men  om  det  hele 
Nordens  Historie.  Saa  beraaber  han  sig  paa  Langfeogatal, 
og  paa  andre  Kvæder  og  historiske  Sange.  Ved  dem 
dvæler  han,  anforer  os  Navne  paa  flere  af  dem,  og  siiger 
at  vække  vor  Tillid  og  Tiltro  til  dem.  Derefter  under- 
retter han  os  om,  hvorledes  der  efter  Thjodolfs  Sagn  forst 
blev  skrevet  æfi  Ynglinga,  og  dette  Skrift  atter  foroget 
efter  kyndige  Mænds  Sagn.  Saa  nævner  han  os  det  af 
Are  Frode  forfattede  Skrift  æfi  Noregs  konunga,  ja 
m'org  bnnur  dæmi,  bædi  konunga  æfi  i  Noregi  ok  Dan- 
mark ok  svå  å  Englandi.  Her  have  vi  altsaa  i  det 
mindste  to  skrevne  Kilder,  dels  til  Ynglingasaga,  dels 
til  Fortsættelsen  af  Snorres  Værk,  om  hvis  ovrige  Be- 
skafteuhed,  om  de  vare  lange  eller  korte,  vi  intet  kunne 
vide,  uden  hvad  vi  gjætte.  Men  disse  ere  ikke  de  eneste. 
Vandre  vi  videre  frem  i  hans  Værk ,  saa  giver  han  os 
ved  hver  Afdeling  et  ganske  godt  Begreb    om,    hvorledes 
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han  af  do  Kilder,  han  an  for  er,  kan  have  ost  sine  Efter- 
retninger. Naar  han  i  Ynglingasaga,  efter  at  have  frem- 
sat sine  Anskuelser  af  de  niythiske  Fortællinger,  beroter 
Norge,  saa  anforer  han  os  strax  Eivind  Skjaldespillers 
Haleygjatal;  til  de  svenske  Ynglingers  Historie  havde  han 
Thjodolfs  Sang  og  det  derpaa  grundede  Skrift  æfi  Ynglinga; 
hermer  han  Danmark,  saa  nævner  han  os  Skjoldunga- 
saga,  af  hvilken  han  dog  kun  henter  Hovedbegivenhederne 
(Kap.  33).  I  Halfdan  den  Svartes  Historie  nævner  han 
os  Sigurd  Hjorts  Saga,  Ibng  sar/a,  om  skreven  eller  for- 
talt, vide  vi  ikke;  meget  af  det  andet' hærer  Præg  af  Sagn. 
Dette  Sagnagtige  fortsættes  i  Harald  Haarfagers  Historie; 
men  saar  han  ind  i  de  ren  historiske  indenlandske  Be- 
givenheder,  saa  anforer  han  os  Draper  med  Forfatternes 
Navne,  eller  han  stotter  sig  paa  svd  segja  frofiir  menn 
(Kap.  45),  og  ved  de  vigtigste  udenlandske  kan  han  have 
benyttet  andre,  ved  Orkenoernes  Tilstand  f.  Ex.  de  Jarla- 
sogur,  han  andensteds  nævner.  Men  hvem  kan  opregne 
alt?  Viser  ikke  Muller  os  selv,  hvorledes  mange  Efter- 
retninger fra  den  senere  Tid  kunde  komme  til  Snorre 
endog  fra  Mænd ,  der  selv  havde  deltaget  i  Begiven- 
hederne '.  Overalt  viser  Snorre  sig,  der  hvor  vi  tyde- 
lig kunne  spore  ham,  som  en  Mand,  der  ikke  blot  lod 
blindt  hen  afskrive,  men  ogsaa  sammenlignede  sine  Kilder 
og  redigerede  dem.  Hvad  ville  vi  da  have  mere?  1  Sand- 
hed, jeg  seer  ikke,  hvorfor  vi  skulle  see  os  vidt  og  bredt 
omkring  efter  Kilder,  da  de,  han  selv  nævner,  allerede 
oplyse  saa  meget;  det  kan  ikke  slaa  fejl,  at  han  foruden 
dem  har  haft  endnu  flere,  men  hvorledes  kunne  vi  vente, 
at  just  disse  ere  de  selvsamme,  som  de,  der  ere  be- 
varede indtil  vor  Tid?  Hvorledes  kunne  vi  falde  paa,  at 
han   skal   have    benyttet   alt   det,    vi   endnu  have,    hvoraf 

')  F.  Ex.  Krit.  Unders.  S.  293  fgg. 
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meget  er  omformet  siden ;  og  hvorledes  skulle  vi  vente,  med 
nogenlunde  Held  at  kunne  anstille  en  tilforladelig  Sammen- 
ligning imellem  ham  og  hans  Kilder,    da   de   allerfleste  af 
disse   i    deres   oprindelige  Skikkelse   ere   forgaaede.     Der- 
som  vi   endnu   ville  undersoge,    hvor    han  mulig  selv  har 
grebet  Pennen,    og  hvor  han  blot  lod  afskrive,    saa  have 
vi  ingen  anden  Ledetraad  dertil,    end    den    vi  kunne  finde 
i  hans   eget  Skrift.      Vi   maa   da  heller  ikke  indbilde  os, 
at  alt  er  sandt,  fordi  det  staar  hos  Snorre,  thi  han  optog 
det  Bedste  af  hvad  man  den  Gang  fandt  troværdigt,    men 
det   man   den  Gang   fæstede  Tro  til,    stundum   endog  ved 
Gjætning,    f.   Ex.  med   Hensyn    til   Tidsregningen,    havde 
fundet,  er  ikke  derfor  sandt  i  og  for  sig  selv;  heller  ikke 
maa  man  forkaste  som  usandt,    hvad  der  ikke  findes  hos 
Snorie,    thi   ikke   alle   Efterretninger  om   Norges   tidligere 
Historie   vare   ham   tilgjængelige,   ja   end  ikke  Ojenvidner 
til  Begivenhederne    fortælle   altid    alt  det  Mærkelige,    som 
er   forefaldet  paa   deres    Tid.      Saaledes   vende   vi  da   til- 
hage til  denne  Undersogelses   nærmeste  Gjenstand:     Gun- 
hilde    kan    gjerne    være    dod   i   Danmark,    uden    at    dette 
nogensinde  er  kommet   til  Snorres  Kundskab.      Den  For- 
pligtelse  hviler   ikke    paa    nogen   Historieskriver,    at    han 
skal  vide  alt. 

Hvad  Gunhildes  Alder  angaar,  da  vil  jeg  ikke  paa- 
tage mig  derom  at  sige  noget  Vist,  saa  lidet  som  jeg  vil 
indlade  mig  i  at  bestemme,  hvor  gammel  man  skal  være 
for  at  hedde  gammel.  Men  naar  Hr.  W.  imod  min  Be- 
regning udhæver:  „men  dette  strider  paa  det  allerbestem- 
teste mod  Snorres  eget  Udsagn";  saa  maa  jeg  dertil  svare: 
Ja,  naturligvis;  naar  den  Tidsregning,  jeg  folger,  afviger 
fra  Snorres,  saa  maa  der  i  Tidsbestemmelser  nodvendig 
være  Modsigelser  imellem  os.  Dette  Sted  hos  vor  Forf. 
faar  imidlertid  endnu  et  hel  andet  Udseende,  naar  Forf. 
paa  forrige  Side  (S.  284)  har  sagt:  „Tidligere*  vare  Historie- 
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skriverne  enige  i,  at  Gunhilde,  ved  den  Tid  hun  for- 
svinder  af  Historien ,  maatte  have  været  en  Kone  paa  hen- 
ved  70  Aar  eller  vel  endogsaa  ældre.  I  den  nyeste  Tid 
har  man  derimod  sagt  at  gj'ore  hende  yngre  (dette  er 
udhævet  af  Forf.  selv),  og  til  den  Ende,  efter  et  Ud- 
sagn af  det  gamle  Nordens  berbmteste  Historieskriver 
Snorre  Sturlesen  (dette  udhæver  jeg),  villet  vise:  at  hun 
sikkert  kun  havde  været  omtrent  fire  til  fem  og  halv- 
tredsindstyve Aar  paa  den  Tid,  Harald  Blaatand  forment, 
ligen  lod  hende  nedsænke  i  en  Mose.  Det  vil  derfor 
ogsaa  være  nodvendigt  at  piove  denne  sidste  Beregning, 
der  er  grundet  paa  Vidnesbyrd  af  en  saadan  Authoritet, 
som  Snorre  Sturlesen".  Maaskee  Forf.  ikke  har  ment 
det  saa,  men  det  forekommer  mig,  som  om  dette  har 
Udseende  af,  at  jeg  skulde  have  grundet  noget  paa  Snorre, 
som  Snorre  selv  modsiger,  og  saaledes  have  overseet  paa 
eet  Sted  hvad  han  havde  sagt  paa  et  andet  (en  Fejl,  der 
for  Resten  kunde  indlobe  for  enhver,  men  som  her  ikke 
er  indloben),  samt  at  jeg  for  det  kjære  jyske  Ligs  Skyld 
skulde  have  lagt  an  paa,  at  gjore  Gunhilde  yngre,  end 
hun  var.  Denne  underlige  Færd  kan  jeg  ikke  forklare 
mig,  uden  deraf,  at  Hr.  W.  ikke  ret  maa  have  haft  Ind- 
sigt i  det,  hvorom  der  er  Tale.  De  Ord  hos  mig1:  etVi 
vende  os  da  til  Snorre"  maa  have  forledet  ham:  thi  hvad 
er  det  ellers  for  et  Udsagn  af  Snorre,  han  taler  om? 
Sammenhængen  hos  mig  er  denne :  Jeg  betragter  Egils- 
saga;  den  tillægger  Erik  Blodoxe  og  Gunhilde  en  Son 
Rognvald;  men  denne  Sons  Tilværelse,  bemærker  jeg, 
er  meget  problematisk,  og  Sagaen  overhovedet  med  Hen- 
syn til  Fakta  temmelig  upaalidelig.  ltVi  vende  os  da  til 
Snorre";  hos  ham  findes  denne  Son  nemlig  ikke,  men 
Gamle  er  den  ældste  Son.      Saa  betragter  jeg,    hvorledes 

')  Annaler  for  nord.  Oldk.  1836-1837  S.  96. 
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det  da  kunde  forholde  sig.      Det  jeg  her  tager  af  Snorre 
er  da  kun  det,  at  Gamle  er  den  ældste  Son,    hvilket  jeg 
ogsaa    kunde    have    taget   af  mange  andre.      Men  Hr.  W. 
maa    have    troet,    at    de    af   mig    tilfojede   Tidsangivelser 
ogsaa    vare    tagne    af   Snorre;    ellers    begriber   jeg   ikke, 
hvorledes  det  falder  ham  ind,    at  stille  imod  mig  Snorres 
Beretning    om    Harald    Haarfagers    Alder,     da    han    delte 
Riget    imellem    sine  Sonner    og    da    han    dode.      Snorres 
eller   Are    Frodes    Bestemmelser     om    Harald    Haarfagers 
Alder   og   Dodsaar   komme   mig  jo   slet  ikke  ved,    da  jeg 
ikke  antager  dem.     Hvad  det  angaar,    at  jeg  skulde  have 
sogt,  at  gjiire  Gunhilde  yngre,  saa  burde  Forf.  dog  ogsaa 
have  bemærket,  at  der  var  en  anden  Omstændighed,  som 
jeg  tydelig  nok  har  forklaret,  der  forte  mig  derpaa.      Jeg 
fandt   nemlig,    at -den  Fortælling,    der  findes   i  INjala,    en 
af  de  troværdigste  Sagaer  man  har,  om  Forholdet  imellem 
Rut  og  Gunhilde,    dog  var  altfor  urimelig,    naar  hun  den 
Gang  var  en  Kone  paa  70  Aar  eller  derover  *.      Men    for 
ikke   at    dvale   ved   disse   Smaaligheder,    hvoraf   der    dog 
intet  Udbytte  kan  komme,  jeg  har  allerede  for  bemærket2, 
at  Tidsregningen  indtil  Aar  994  er  aldeles   usikker;    den, 
jeg    da    fornemmelig    ytrede    mig    imod,    var    Snorre,    og 
maatte  være  det,    fordi  det  især  var  paa  ham,    mine  For- 
gjængere    stottede    sig.      Den    Tidsregning,    jeg    fulgte    i 
Danmarks  Historie,  var  ligeledes  imod  Snorre,  og  maatte 
være  det,  fordi  der  ellers  fremkom  de  storste  Urimeligheder 
i    Begivenhedernes    Sammenhæng.      Jeg  kan   nu  ikke,    og 
mindst    her,    indlade    mig   i   Undersogelser  om    de  mange 
kronologiske  Systemer,   man  har  opstillet,    af  hvilke  intet 
slaar   til;   jeg   agter   overhovedet   slet   ikke   at   gjore   det, 
fordi  jeg   engang    har    overtydet   mig  om,    at  der  kommer 
intet    ud    deraf;    hvad    kan    der    vel    grundes    paa    Bereg- 

')  Sst.  !S.  95  og  Anm.  S.  96—97.     2)  Sst.   S.  95—96.     Dania. 
Hist.  i    Hedenold,  2  D.  S.  568.  Anm. 
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ninger,  der  stundum  afvige  henved  hundrede  Aar  fra  hin- 
anden, og  som  igjen  slotte  sig  paa  Gjætninger  om  Ting, 
hvorom  man  intet  Tilforladeligt  vidste,  f.  Ex.  hvor  gammel 
Harald  Haarfager  vel  omtrent  kunde  være,  da  han  kom 
til  Regjeringen,  o.  desl.  Alene  den  Bemærkning,  at  haade 
Gorm  den  Gamle  og  Harald  Haarfager  regjerede  saa 
usædvanlig  længe  (70  Aar),  synes  jo  at  vise,  at  der  var 
et  Hul  i  Tiden,  som  skulde  udfyldes.  Tidsregningen  er 
i  den  historiske  Kritik  en  vigtig  Omstændighed,  men  i 
en  saa  gammel  Tid,  som  denne,  da  den  selv  er  aldeles 
uvis,  kan  man  ikke  anvende  den  til  at  kuldkaste  Fakta, 
hvis  Troværdighed  paa  anden  Maade  er  oplyst:  at  Island 
blev  opdaget  og  besat  af  Nordmændene  er  vist,  skjondt 
man  ikke  med  nogen  Sikkerhed  kan  angive,  hvad  Aar 
det  skete;  og  det  bliver  lige  vist,  om  det  end,  efter  for- 
skjellige  Sagaers  Angivelse,  maa  henfores  til  en  for- 
skjellig  Tid.  Hvis  Gunhilde  ved  Giftermaals  Forslag  blev 
lokket  ned  til  Danmark,  saa  maa  hun  have  været  i  den 
Alder,  og  saa  giftelysten,  at  hun  kunde  tænke  derpaa; 
hvis  Rut  har  staaet  i  det  Forhold  til  hende,  som  for- 
tælles, saa  maa  hun  ligeledes  have  været  i  den  Alder,  at 
dette  Forhold  er  tænkeligt,  en  nogenlunde  ung  Kone  og 
ikke  over  de  Halvfjerds.  Det  er  alt  hvad  man  kan  sige 
derom.  Enhver  uojere  Undersogelse  forer  til  intet,  saa- 
længe  det,  hvorpaa  den  skal  grunde  sig,  er  uvist.  Man 
kan  gjore  et  Forsog  paa,  at  udfinde  noget  derom;  hvorfor 
ikke?  Man  kan  ogsaa  modsige  det,  men  det,  hvorpaa 
man  grunder  denne  Modsigelse,  maa  da  ikke  være  ligesaa 
uvist,  som  alt  det  andet. 

Omtrent  saaledes  gaar  det  ogsaa  med  de  andre  Om- 
stændigheder, hvori  de  fire  ovenfor  omtalte  Beretninger 
afvige.  Det  nytter  aldrig  at  presse  gamle  historiske  Be- 
retninger altfor  meget;  der  kommer  sjelden  andet  end 
Vand  ud  deraf.     I  min  Udsigt  over  Gunhildes  Levnet  for- 

21* 
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siigte  jeg  det  ogsaa;  men  det  blev  ogsaa  til  Vand.  Det 
ijiaa  være  nok,  naar  Kilderne  stemme  i  Hovedsagen,  i  det 
egentlige  Faktum.  Nogle  sige,  at  det  skete  ltstrax", 
andre  forst  ctefter  nogen  Tid";  den  Afvigelse  er  da  ikke 
saa  betydelig,  og,  naar  alt  kommer  til  alt,  seer  jeg  ikke, 
at  der  af  Forf.  (S.  262-205)  er  anfiirt  nogen  anden ;  thi 
i  Maaden  stemme  de  jo  overens,  at  det  var  ved  et 
Ægteskabsforslag.  Det  er,  som  Forf.  vil,  aldeles  ube- 
gribeligt, eller,  som  jeg  sagde,  fast  utroligt,  hvorledes 
Gunhilde  kunde  lade  sig  bedrage  ved  en  saa  plump  og 
urimelig  List.  Kilderne  sige:  Hagen  var  listigere,  end 
hun.  Maaskee;  han  var  virkelig  en  listig  og  underfundig 
Mand,  det  have  vi  Exempler  paa  baade  hist  og  her,  baade 
naar  han  slaar  ihjel,  og  naar  han  flygter.  Gunhildes 
Stilling  var  derhos  meget  ulykkelig.  Hendes  Mand  var 
borte,  hendes  Sonner  dræbte  og  forjagede,  hun  selv  givet 
til  Pris  for  Jammer  og  Nod,  uden  et  blivende  Sted,  hvor 
hun  kunde  være;  i  et  saadant  Tilfælde  griber  man  under- 
tiden efter  et  Halmstraa.  At  hun,  da  hele  Norge  for 
hendes  egen  Grumheds  Skyld  vendte  hende  Ryggen, 
siigte  et  Tilflugtsted  der,  hvor  hun  for  havde  fundet  det, 
paa  det  eneste  Sted,  hvor  det  mulig  endnu  kunde  findes, 
er  i  sig  selv  rimeligt  nok.  Hvo  der  vil  have  mere,  hvo 
der  forlanger  i  Kilderne  at  finde  den  klareste  Udvikling 
af  alle  Omstændigheder,  den  nojeste  Overensstemmelse  i 
dem  alle,    gjor   en   ubillig  Fordring1.     Hvis   man  vil   for- 

')  Hr.  W.  bemærker  selv  med  fuld  Foje  (S.  265),  at  hele 
Harald  Blaatands  Historie  er  indhyllet  i  Sagnets  Morke  og  Taage, 
er  et  dunkelt  Sagnvæv;  hvorledes  kan  man  da  vente,  nu  at  kunne 
opklare  alt  det  Enkelte  deri,  og  maa  ikke  enhver  være  glad,  hvis 
han  i  dette  Virvar  kan  udfinde  nogle  faa  bestemte  Fakta.  Som 
endnu  et  Bevis  paa  Kildernes  Utilstrækkelighed  tjener  selve  Usikker- 
heden i  at  kunne  bestemme,  med  hvem  Harald  Blaatand  var  gift. 
Naar  Adam  af  Bremen  fortæller,  hvad  Svend  Estridsen  sagde  om 
denne  Konge,    anforer  han  hans  crimen,    hans   parricidium  (en 
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kaste  fremragende  Fakta  i  de  historiske  Beretninger,  fordi 
de  ikke  altid  saa  ganske  ville  lempe  sig  efter  hvad  vi 
mene,  der  skulde  staa,  og  fordi  Tiden,  Maaden,  o.  desl. 
ikke  paa  det  allemojeste  er  oplyst,  saa  kan  man  ligesaa 
godt  strax  slaa  en  Streg  over  al  Historie,  saavel  over 
den  ny,  som  over  den  gamle,  over  den  hellige,  som  over 
den  profane.  Naar  vi  kun  have  een  Historieskriver,  saa 
folge  vi  ham,  fordi  vi  ikke  vide  noget  andet;  kommer  der 
to,  saa  er  der  strax  Forsk jel;  en  tredie  gjor  det  endnu 
mere  hroget.  Give  de  sig  til  at  skrive  hinanden  ud,  saa 
forsvinder  ofte  Sandheden  ganske  under  deres  Hænder. 
Kritikken  kan  ikke  gjore  andet,  end  af  alt  dette  at  ud- 
finde den  ældste,  den  mest  ægte  Kjærne.  Vil  den  mere, 
vil  den  forklare  alt,  oplyse  alt,  tvinge  alle  Omstændig- 
heder til  paa  det  nojeste  at  stemme  overens,  saa  for- 
dunster den.  Al  historisk  Sandhed  ligger,  som  jeg  oven- 
for hemærkede,  kun  i  det  Hele,  ikke  i  noget  af  det  En- 
kelte; det  er  Historiens  Sjæl,  der  hor  i  sit  Legeme,  men 
er  hverken  Hoved  eller  Fodder,  hverken  Haar  eller  Negle. 
Denne  Sandhed  skal  jeg  gjerne  bojere  begrunde,  hvis 
det  behoves.  Her  maa  det  være  nok  at  antyde  den  som 
noget,  der  er   udenfor  al  Tvivl. 

ny  Bekræftelse  paa  Kongens  slette  Karakter),  og  tilfojer,  hvad 
enten  det  nu  er  Svend  Estridsens  eller  hans  egne  Ord:  memoria 
ejus  apud  nos  et  uxoris  ejus  Gunhild  perpelua  manebil.  Da 
det  aabenbar  er  med  Hensyn  til  Kristendommens  Udbredelse  han 
tillægger  Kongen  denne  Hæder,  saa  skulde  man  tro,  at  Dronningen 
Gunhilde  ogsaa  derved  havde  været  meget  virksom.  Ogsaa  hedder 
det:  Haraldus  cum  uxore  sua  Gunhild  et  filio  parvulo  bap- 
tiæatus  est.  Scinnen  kjende  vi,  det  var  en  Frilleson,  men  hvo 
er  denne  Gunhilde?  Den  norske  Gunhilde,  der  allerede  var  Kristen 
(maaskee  primsignet,  ikke  dobt),  kom  ned  til  Danmark,  medens 
Harald  endnu  var  Hedning,  og  nu  finde  vi  en  Gunhilde,  der  dtibes 
tilligemed  ham.  Hvorfra  var  hun?  naar  ægtede  Kongen  hende? 
Paa  alt  saadant  svarer  Historien  intet. 
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Dette  er  omtrent  hvad  jeg  veed  at  svare  Hr.  W. 
Hovedæmnet  i  hans  Afhandling  har,  som  jeg  allerede  har 
hemærket,  kun  liden  Interesse  for  mig,  saalænge  ingen 
ny  Oplysning  er  fremkommen  derom.  Indtil  da  synes  det 
uforrx'ident,  at  kommentere  videre  derover.  Den  oven- 
nævnte Forfatter  Senkovski  siger  meget  rigtig:  4lDet  er 
ligesaa  latterligt,  at  forkaste,  som  at  forsvare"  (eller  om- 
vendt: at  forsvare,  som  at  forkaste)  uhvad  der  ikke  uom- 
tvistelig kan  bevises". 
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LAND;     RKD1GEREDE    AF    Dr.    C.    PlNGEL. 


Å  Indledningen  til  vor,  i  dette  Tidsskrift  meddeelte,  Be- 
retning om  de  Eftergravninger  og  andre  Undersøgelser, 
som  i  Aarene  1836-38  havde  fundet  Sted  i  flere  af  de 
nordiske  Ruiner  paa  Gronlands  Vestkyst,  have  vi  (A.  f. 
N.  O.  1838-39  S.  219-22)  for  tørste  Gang  omtalt  de 
Rvgter  og  Fortællinger  om  en  paa  Landets  Ostkyst  opdaget 
Steenindskrift,  der  allerede  da  i  flere  Aar  havde  været 
i  Omlob  ved  de  sydligste  Etablissementer  paa  Vestkysten 
og  tildeels  endog  havde  fundet  Veien  til  Europa.  Paa 
Grund  heraf  troede  vi  ikke  længere  at  burde  foreholde 
Annalernes  Læsere,  hvad  der  om  den  foregivne  Varde 
og  Indskrift  paa  Oen  Idloarsut  Tid  efter  anden  var  kommet 
til  vor  Kundskab.  Under  andre  Omstændigheder  vilde  vi 
have  foretrukket  at  oppebie  de  yderligere  Oplysninger 
om  denne  i  hoi  Grad  tvivlsomme  Opdagelse,  hvilke  vi, 
ifu'ge  de  baade  fra  Friedrichsthal  og  fra  Nennortalik  mod- 
tagne Tilsagn,  maatte  ansee  os  berettigede  til  inden  kort 
Tid    at    imodesee.      I    dette    vort    Haab    ere   vi   desværre 
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blevne  skuffede:     tre  Aar  (1839-41)    ere   siden   forlobne, 
uden   at  bringe    os   de   forventede   Oplysninger,     og   hele 
Sagen    er   i   dette  Oieblik  saa   uvis,    som    nogensinde.   — 
Man  har  paastaaet,   at  Samfærdselen  med  Ostkysten  Aar 
for  Aar  bliver  vanskeligere,    fordi  Vinterisen,  som  danner 
sig    i    Lobene   indenskjærs,     paa    sine   Steder   ikke    mere 
skal  toe  op  om  Sommeren.     Om  dette  virkeligen  forholder 
sig  saaledes  eller  ei,   derom  troste  vi  os  ikke  til  at  yttre 
nogen  Mening;    men  det  forekommer  os,    at  Forbindelsen 
med  Ostkystens  Gronlændere,  som  en  Tid  lang  var  temme- 
lig   levende,    i    de    sidste  Aaringer   atter   er   i   Aftagende. 
Saaledes  kom  der   i  Aaret    1838   slet  ingen   Ostlændinger 
til  Friedriehsthal,    og    det    folgende    Aar  ikkun  nogle  Ka- 
jakker;   Ingen  af  de  med  disse  ankomne  Beboere  af  Ost- 
kysten havde  imidlertid  hjemme  i  den  Egn,    hvor  Varden 
med  Indskriften  efter  Sigende  skal  befinde  sig.    Det  Samme 
var  Tilfældet  med  nogle  Ostgroniamdere,  hvilke  Assistent 
Ove  Kielsen  traf  i  Sommeren  1840,  da  han  fra  Anlægget 
INennortalik   foretog  sig   en    Handelsreise   om  til  Oen   Al- 
luk,  hvor  der  aarligen  pleier  at  afholdes  et  Slags  Marked 
imellem  Ostlændingerne  og  Vestlændingerne.     Disse  sidste 
havde  dog  hort  tale  om  Indskriftstenen  norden  for  Puirsortok. 
der   efter   deres   Beskrivelse   skal   være   af  hvid  Farve  og 
af  andre,  store  og  svære,    Stene  indesluttes  ligesom  i  en 
Ramme.     De  lovede  endog,  saafremt  de  ellers  skulde  være 
i  Stand  til  at  vælte  disse  fra  Skiiftstenen,  at  bringe  denne 
Aaret  derpaa  til  INennortalik  og  der  at  aflevere  den  imod  en 
passende  Betaling  i  Tobak  og  Isenkram,  de  eneste  euro- 
pæiske   Artikler,     som    Ostgronlænderne    tilforhandle    sig. 
Uden  Tvivl  have  de  ikke   holdt  Ord,    da  vi  i  Aaret  1841 
slet   Intet   have   hiirt   fra   INennortalik.     Fra  Friedrichsthal 
ere   vi    allerede  siden    to  Aar  aldeles    uden  Efterretninger. 
Frugtbarere    have   de  tre  sidste   Aar  været    paa   nye 
og   tildeels    meget   interessante   Oplysninger   om   ikke   faa 
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af  de  nordiske  Ruiner  paa  Vestkysten  af  Gronland.  Dog 
gjælder  dette  fornemmeligen  kun  om  den  sydligste  Deel 
af  Vestkysten  eller  det  paa  Mindesmærker  fra  Landets 
ældre  skandinaviske  Bebyggelses  Tid  saa  rige 

JULIANEHAABS    DISTRICT. 

En  Fjord  i  den  sydligere  Deel  af  dette  District,  hvis 
Oldtidsminder  forst  i  den  sidste  Tid  have  tildraget  sig 
fortjent  Opmærksomhed,  er  Narksamiut  eller,  som  den 
iblandt  Europæerne  hyppigere  benævnes,  Friedrichsthals 
Fjorden.  Af  de  nordiske  Ruiner,  som  findes  eller  tid- 
ligere fandtes  i  denne  Fjords  nærmeste  Omgivelser,  om- 
taler Arctander  ikkun  4  og  det  ganske  ubetydelige,  hvilke 
han  paa  sin  Undersogelsesreise  havde  truffet  vedNarksak1, 
beliggende  paa  den  ostlige  Side  og  ude  ved  Mundingen 
af  Fjorden,  som  i  nordostlig,  næsten  nordlig,  Retning 
gaaer  ind  i  Landet.  Det  er  netop  paa  den  herværende 
Slette,  at  de  evangeliske  Brodre  i  Aaret  1824  have  an- 
lagt deres  sydligste  Mission,  Friedrichsthal  kaldet;  og, 
som  en  Ftilge  heraf,  ere  hine  fire  Ruiner  nu  aldeles  for- 
svundne 2.  Men  langt  mærkeligere  nordiske  Ruiner  ere 
senere  blevne  opdagede  paa  den  modsatte  Bred  af  Fjorden, 
nemlig  ved  Ikigeit,  som  ligger  lige  overfor  Friedrichs- 
thai.  Her,  paa  den  vestlige  Side  af  Fjordmundingen,  er 
der  i  Aaret  1833  etableret  et,  under  Anlægget  Nennorta- 
lik  horende,  Udliggersted  ved  Navn  Ostprovén.  Allerede 
to  Aar  tidligere  havde  Hr.  J.  A.  de  Fries,  den  Tid 
Missionair  ved  Friedrichsthal,  ovre  ved  Ikigeit  opdaget 
og  hjemsendt  en,  som  det  synes,  ikke  ganske  fuldstændig 
Liigsteen,  paa  hvilken   der  med  Sikkerhed  læses  folgende 

')  Ugeskriftet  „Samleren".  6  Bd.  Kbhvn.  1793  S.  1169-70. 
2)  Die  Missionen  der  evangelischen  Bruder  in  Gronland  und 
Labrador.  Gnadau  1831.  I.  (Mission  in  Gronland)  S.  227-28; 
jvfr.  Graah's  Undersogelses-lleise  til  Ostkysten  af  Gronland. 
Kblivn.   1832.  S.  38. 
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islandske  Indskrift :  Hér  hvilir  Uxåaldr  Kolgn'msson. 
Denne  Gravsteen,  som,  efter  de  paa  samme  indhuggede 
latinske  Bogstavers  Dannelse  at  domme,  maa  antages  at 
være  fra  det  tolvte  Aarhundrede,  havde,  da  den  fandtes, 
allerede  i  længere  Tid  ligget  over  Indgangen  eller  den  saa- 
kaldte  Huusgang  (gronlandsk  Torsuk)  til  et  derværende, 
gammelt  og  forladt,  gronlandsk  Vinterhuus.  Ved  dette 
uventede  Fund  opstod  der  allerede  en  hoi  Grad  a£  Sand- 
synlighed for,  at  der  maatte  befinde  sig  en  af  de  gamle 
Nordboers  Kirker  iblandt  de,  hidindtil  ikkun  lidet  ændsede 
og  derfor  endnu  saa  godt  som  ubekjendte,  Ruiner  der  i 
Nærheden.  Om  disse  have  vi  noget  senere,  efter  en  af 
nogle  faa  Bemærkninger  ledsaget  Grundtegning ,  som 
Missionairen  de  Fries  i  Efteraaret  1834  under  hans 
sidste  Ophold  her  i  Kjobenhavn  havde  tilstillet  Oldskrift- 
Selskabet,  i  Nordisk  Tidsskrift  for  Oldkyndighed  3  Bd. 
S.  213-14  meddeelt  de  forste,  men,  som  det  nu  har  viist 
sig,  meget  ufuldstændige  og  kun  lidet  tilfredsstillende 
Efterretninger. 

At  der  ikke  blot  ude  ved  Mundingen  af  Narksamiut, 
men  ogsaa  i  det  Indre  af  denne  Fjord,  lindes  Levninger 
af  Landets  ældre  nordiske  Bebyggelse,  det  have  vi  forst 
for  faa  Aar  siden  erfaret  igjennem  Forstanderen  for  de 
evangeliske  Brodres  Mission  ved  Friedrichsthal,  Hr.  Val. 
Muller,  som  strax  indenfor  Indgangen  til  og  paa  den  ost- 
lige Side  af  den  nordvestlige  Fjordarm,  Amitsoarsuk 
kaldet,  har  efterviist  (A.  f.  N.  O.  183839  S.  226-27) 
nogle  saadanne,  rigtignok  ubetydelige,  nordiske  Ruiner. 
Disses  Antal  er  i  de  sidste  Aar  blevet  foroget  med  endnu 
een,  hvilken  Brod  rene  ved  Friedrichsthal  i  Sommeren 
1839  have  truffet  paa  inderst  i  Bunden  af  Amitsoarsuk. 
Den  ligger  et  Stykke  Vei  (1  Stunde)  fra  Fjordarmens 
Strand  og  ved  Siden  af  en  derværende  Laxeelv;  men  den 
er  for  Resten  meget  ubetydelig  og  nu  i  hoi  Grad  forfalden. 
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Ulige  vigtigere  ere  de  Oplysninger,  som  vi  i  Lobet 
af  de  tre  sidste  Aar  have  modtaget  om  de  nordiske 
Ruiner  ude  ved  Ikigeit,  og  navnligen  om  den  paa  dette 
Sted  opdagede  Kirke  og  Kirkegaard.  Anledningen  til 
denne  Opdagelse  var  fol  gen  de.  I  Vinteren  1838-39  blev 
den  sydligste  Deel  af  Grønland  hjemsøgt  af  svære  Storme. 
Paa  flere  Steder,  hvor  den  lave  Kyst  ikke  bestod  af 
fast  Klippegrund,  bortrev  den,  af  Stormene  bevirkede, 
voldsomme  Søgang  bele  Stvkker  af  Strandbredden.  Dette 
var  iblandt  Andet  ogsaa  Tilfældet  i  den  lille  Bugt,  som 
ved  Ikigeit  stoder  op  til  de  derværende  nordiske  Ruiner. 
I  Strandbrinken  kom  der,  efter  at  en  saadan  Nedstyrtning 
havde  fundet  Sted,  nogle  halvt  fortærede  Br.æder  tilsyne, 
hvilke  man  i  Begyndelsen  antog  for  Levninger  af  en 
europæisk  Baad,  nedsat  paa  dette  Sted  enten  af  de  gamle 
Nordboer  eller  i  en  sildigere  Tid  af  Hollænderne.  Rygtet 
om  en  saa  besynderlig  Opdagelse  bragtes  naturligviis 
allerforst  over  til  det  nærliggende  Friedrichsthal  og  be- 
vægede de  derværende  Brødre-Missionairer  til  at  besøge 
Stedet.  Her  overtydede  de  sig  snart  om,  at  de  havde 
en,  ikke  ubetydelig,  fordums  Kirkegaard  for  sig;  men  de 
troede  at  burde  afholde  sig  fra  enhver  nærmere  Under- 
søgelse, da  Stedet  paa  en  Maade  ligger  under  Nennorta- 
lik,  og  det  var  dem  bekjendt,  at  Assistent  O.  Kielsen, 
dette  Handels-Etablissements  daværende  Bestyrer,  allerede 
tidligere  havde  været  virksom  ved  de  af  Oldskrift-Sel- 
skabet  foranstaltede  Undersøgelser.  Det  drog  imidlertid 
ud  til  August  Maaned,  inden  Hr.  Kielsen  fandt  Ledighed 
til  at  begive  sig  til  Ikineit.  Ved  hans  Ankomst  til  Stedet 
var  der  ikke  det  Ringeste  af  det  foregivne  europæiske 
Fartoi  at  see,  da  Grønlænderne  havde  bortranet  alt  Træ- 
værket; derimod  bragtes  der  ham  nogle  Stykker  uldent 
Toi,  af  treskaftet  Vævning  og  rodbruun  Farve,  som  paa 
samme  Sted  og  ved  samme  Ledighed  vare  blevne  fundne, 
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efter  Sigende  i  Forbindelse  med  Menneskebeen.  ,  De  til- 
stedeværende Gronlændere  forsikkrede ,  at  de  allerede 
oftere,  naar  enten  Soen  eller  liskanten  havde  borttaget 
Noget  af  Landet,  vare  blevne  Menneskebeen  vaer  i  Strand- 
bredden. Ved  en  forelobig  Undersøgelse  af  Forboldene 
kom  Hr.  Kielsen  ogsaa  til  fuldstændig  Vished  om,  at 
Landets  gamle  christne  Indbyggere  her  havde  havt  en 
Kirkegaard.  Han  lod  en  Deel  af  denne  omgrave  og  stildte 
nu  i  en  Dybde  af  2  til  21  Fod  paa  Liigkister,  som  endnu 
stode  i  fuldkommen  Orden  og  indesluttede  kjendelige  Lev- 
ninger af  de  i  dem  nedlagte  Liig.  I  en  af  Kisterne,  der 
dog  ligesaa  lidet,  som  nogen  af  de  ovrige,  lod  sig  op- 
tage heel,  laa  et  Cranium  med  det  endnu  næsten  ufor- 
tærede  Hovedhaar.  En  til  Prove  hjemsendt  lille  Lok  er 
af  rodligguul  Farve,  hvilket  allerede  tilstrækkeligen  godt- 
gjor  den  europæiske  Herkomst.  Gronlænderne  have  des- 
uden aldrig  havt  for  Skik  at  begrave  deres  Dode  i  Jorden, 
men  henlagt  disse  i  steensatte  Grave  over  Jorden;  og 
Liigkister  have  de  forst  i  den  allernyeste  Tid  og  endnu 
kun  i  enkelte  Tilfælde  vidst  at  forskaffe  sis;.  Alle  de 
Liigkister,  hvoraf  man  ved  Ikigeit  har  opgravet  Lev- 
ninger, synes  at  være  forfærdigede  af  Bræder  af  den 
saakaldte  hvide  Fyr,  det  hyppigste  og  storste  Drivtommer, 
som  kommer  til  Gronlands  Kyster.  Barken  derimod,  som 
ved  samme  Leilighed  er  bleven  opgravet,  synes,  efter  de 
hertil  nedsendte  Prover,  at  være  af  de  i  Landet  voxende 
Pile-  og  Birke-Arter.  Det  grove  uldne  Toi,  som  ude- 
lukkende har  været  brugt  til  Liigklædningerne,  er  i  Al- 
mindelighed et  Slags  Vadmel  af  fiirskaftet  Vævning  og, 
nu  i  det  Mindste,  af  en  lysere  eller  morkere  rodbruun 
Farve.  Deraf  ere  temmelig  betydelige  Stykker  i  Behold, 
saaledes  f.  Ex.  hele  For-  og  Bagstykket  af  en  Liigskjorte 
eller  maaskee  snarere  et  geistligt  Klædebon  uden  Ærmer: 
Længden    fra    Udsnittet   i    Halsen    er    30    Tommer,    For- 
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stykkets    Brede     urider     Ærmegabet    er    16    Tommer    og 
nederst   19  Tommer.     I  Jorden  fandtes  der  tillige  tvende, 
temmelig  vel  bevarede,  smaae  Trækors,  det  ene  9  Tommer 
hoit  og  3i  Tommer   bredt,    det   andet  5  Tommer  hoit  og 
3^  Tommer   bredt.      Disse   Kors,    der   ligeledes   synes  at 
være    gjorte   af  Drivtræ,    ere    formodentligen  medgivne  de 
Dode   i    deres    Liigkister,    omendskjont   det   ene   af  dem, 
nemlig  det  storre,    er   tilspidset    i    den    nederste  Ende   og 
saaledes   oiensyniigen   fra    forst   af  har   været  indrettet  til 
at  befæstes  i  opreist  Stilling.      Endeligen  fandtes  der  paa 
Kirkegaarden    endnu    en   lille   Liigsteen    eller    maaskee    et 
blot  Fragment   af  en  storre  saadan,    omtrent   11  Tommer 
langt   og  9   Tommer    bredt,    betegnet    med    et    langagtigt 
Kors,    der  i  Formen  ligner  det  paa  Hroald  Kolgrimsson's 
Gravsteen;   og  desuden  to  Brudstykker  af  en  meget  smal 
Liigsteen,  som  har  havt  en   Indskrift,   indesluttet  imellem 
flere  parallele  Linier.      Paa   det   ene  af  disse  Fragmenter 
sees  et  R,  paa  det  andet  IS.     De  tre  sidstnævnte  Stykker 
ere  efter  Hr.  Kielsen's  Angivelse   fundne   paa   den    nordre 
Side    af  den  Bygning,    som    har  staaet  omtrent   midt  paa 
Kirkegaarden    og   upaatvivleligen  været  en  Kirke.      Inde  i 
Kirkeruinen  blev    der    ogsaa  ryddet,    og  Hr.  Kielsen   saae 
under   Rydningen    en    heel    Jerngryde,    som    han    troede, 
eller  noget  Lignende,    men  i  den  Grad   fortæret  af  Rust, 
at  det  ved  Beroringen  strax  hensmuldrede.     Ellers  fandtes 
der  i  selve  Kirken  Intet  uden    noget   forarbeidet  Vegsteen 
og  nogle  smaae  Trækul,  hvilke  sidste  synes  at  vidne  om, 
at    denne    Kirke,    ligesom    flere    af   de    gamle   Nordboers 
Bygninger  i  Sydgronland,  i  sin  Tid  er  bleven  lagt  i  Aske. 
Efter   24   Dages   Arbeide    saae   Hr.   Kielsen   sig    nodt    til 
at    afbryde    den    begyndte     Undersogelse ,      hvilken    han 
imidlertid    haabede  i    den   paafolgende   September  Maaned 
at  kunne  gjenoptage  og  tilendebringe.      Men    uopsættelige 
Forretninger  ved  Nennortalik,  det  vedvarende  urolige  Veir- 
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lig  og  Driviis  i  Farvandet  hindrede  ham  bestandig  fra 
endnu  en  Gang  i  dette  Efteraar  at  besoge  Ruinerne  ved 
lkigeit. 

Det  folgende  Foraar  kom  Hr.  Kielsen  allerede  i 
August  Maaned  paa  en  Forretningsreise  til  Ostproveu; 
men  den,  endnu  stedse  vedvarende,  temmelig  strænge 
Kulde  og  skarpe  nordlige  Vinde  tillode  ham  ikke  at  fort- 
sætte Rydningen  af  Kirken  eller  Udgravningen  af  Kirke- 
gaarden.  Tilfældigviis  opdagede  han  imidlertid,  under 
dette  sit  Ophold  ved  Ostproven,  nogle  hidindtil  uhekjendte 
Ruiner,  ikke  ret  langt  horte  fra  Udliggerstedet.  Det 
havde  nemlig  været  bragt  i  Forslag  at  flytte  dette  fra 
lkigeit  til  Makkak  (Mårak)  eller  Leerhugten,  som  ligger 
omtrent  |  Miil  norden  1  for  lkigeit.  For  nu  selv  at  over- 
bevise sig  om,  hvorvidt  en  saadan  Flytning  vilde  være 
tilraadelig,  vandrede  Hr.  K. ,  ledsaget  af  Udliggeren  ved 
Ostproven,  en  Dag,  da  Veirliget  var  mindre  stormende, 
langs  med  Strandbredden  til  Makkak.  I  en  Bugt,  om- 
trent \  Miil  norden  for  lkigeit,  stodte  de  paa  to  nordiske 
Ruiner,  som  vare  saa  kjendelige,  at  de  meget  godt  havde 
kunnet  lade  sig  udmaale.  Endnu  noget  nordligere  traf 
de  en  Gangsti,  som  forte  dem  til  en  ikke  ubetydelig 
Elv,  i  hvis  Nærhed  der  dog  ikke  fandtes  noget  Spor  til 
fordums  Bebyggelse.  Paa  Tilbageveien  fra  Makkak,  en 
stenet  og  nogen  Slette,  som  mangler  Vand  og  ligger  inde 
i  en  dyb  Bugt  med  tidligt  lislæg,  fulgte  de  atter  Stien. 
Et  Stykke  fra  Elven  gik  den  ud  i  Stranden,  da  Havet 
her  havde  bortrevet  et  Stykke  af  Bredden;  men  da  de 
igjen  havde  fundet  den,  forte  den  dem  lige  til  en  nordisk 
Ruin,  beliggende  paa  en  omtrent  30  Fod  hoi  Klippe  i 
Nærheden  af  Stranden.      Ruinen    selv   var  usædvanlig  vel 

')  Snarere  vel  nordvestlig;  thi  alle  Hr.  Kielsen's  Angivelser 
af  Stedernes  Beliggenhed  synes  at  være  efter  Compasset,  uden  at 
der  er  taget  Hensyn  til  den  betydelige  Misviisning. 
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vedligeholdt:  Murene  stode  endnu  3  til  4  Fod  hoie,  og 
Stenene  i  dem  laae  saa  tætte  og  faste  paa  hinanden ,  som 
om  Murene  forst  for  ikke  ret  længe  siden  vare  blevne 
opforte.  Bygningen  havde  efter  Sædvane  været  lang  og 
smal;  Indgangen  saaes  paa  Sydsiden,  ikke  langt  fra  den 
vestlige  Ende  af  Bygningen;  derimod  fandtes  der  intet 
Spor  af  Vinduer.  Tæt  ovenfor  denne  Ruin  laa  der  et  af 
store  Stene  omhyggeligen  opfort  Gravsted,  der  efter  Hr.  K's. 
Formening  ikke  kunde  hidrore  fra  Landets  nuværende 
Indbyggere.  Han  omstyrtede  det  derfor,  men  fandt  Intet 
deri  uden  et  Cranium,  som  forekom  ham  at  have  tilhort 
et  lidet  Barn.  Omtrent  100  Skridt  sonden  for  den  sidst- 
nævnte Ruin  bemærkedes  de  tvende  Ruiner,  som  Hr.  K. 
og  hans  Ledsager  forst  havde  truffet  paa  deres  Vandring 
til  Leerbugten.  Det  er  at  beklage,  at  Hr.  K.  hverken 
nu  eller  senere  har  fundet  Ledighed  til  at  opmaale  eller 
nærmere  at  undersoge  disse  Ruiner  mellem  Ikigeit  og 
Makkak.  At  den  ovenfor  omtalte  Gangsti  virkeligen 
stammer  fra  de  her  bosatte  gamle  Nordboer,  drager  Hr. 
K.  saa  meget  mindre  i  Tvivl,  som  han  selv  allerede  1832, 
da  han  fra  Kaksiårsuk  i  Tunnudliarbik  Fjorden  over  Land 
trængte  ind  i  Sermelik  Fjorden,  har  truffet  en  lignende 
Sti  i  Nærheden  af  utvivlsomme  nordiske  Ruiner,  hvilken 
hans  daværende  indfodle  Ledsagere  vare  enige  i  ei  at 
ville  tillægge  deres  egne  Landsmænd  l. 

Den  endelige  Rydning  af  Kirkeruinen  ved  Ikigeit  og 
den  næsten  fuldstændige  Udgravning  af  den  derværende 
Kirkegaard  fandt  omsider  Sted  i  August  Maaned  1840. 
Dette  Foretagende  blev,  ligesom  den  tidligere  forelobige 
Undersogelse,  udfort  paa  Oldskrift-Selskabets  Bekostning 
og  under  Hr.  Kielsens  personlige  Ledning  og  Tilsyn. 
Kirkeruinen  ,blev  paa  Lidet  nær  ganske  opryddet;  men  der 
fandtes  Intet  af  Betydenhsd  i  den:    ikkun    et  Stykke   for- 

J)  Jvfr.  Nordisk  Tidsskrift   for  Oldkyndighed.     2  Bd.  S.  322. 
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arbeidet   Vegsteen,    et   forrustet  Stykke   af  et   Jernbeslag 
eller    noget   Lignende    og    tre    meget    ubetydelige   Stykker 
Klokkenialm.     Den  storste  Deel  af  Kirkegaardcn  blev  om- 
gravet  indtil    en  Dybde   af  2  til  3  Fod,    eller   med  andre 
Ord   saa    dybt,    som   der  fandtes  Spor  af  de  her  jordede 
Liig.      Foruden  Brudstykker  af  Liigkister   og  Stumper  af 
Liigklædninger,    Bark   og    deslige    fandtes   der   ved   denne 
Udgravning    et   fuldkomment   bevaret  Trækors^    storre   og 
zirligere  end  noget  af  de  tvende,    som  vare  fundne  Aaret 
i    Forveien.      Det  er    14   Tommer    hoit    og   over  Armene 
næsten  8  Tommer  bredt;  den  nederste  Ende  er  tilspidset. 
Paa    Kirkegaarden    fandtes    denne    Gang    to    smaae    Liig- 
stene,    som  tydeligen    sees   at   have  været  bestemte  ti!  at 
staae  opreiste.     Den  ene,  15  Tommer  lang  og,    hvor  den 
er  bredest,  10  Tommer  bred,   fremviser  kun  et  indhugget 
langagtigt  Kors.     Den  anden  derimod,  der  er  17  Tommer 
lang   og   paa  det  bredeste  8  Tommer  bred,    har,    foruden 
et  lignende  indhugget  Kors,    paa   begge  Sider  af  Korsets 
Stamme  nogle  Zirater,    der  see  ud  som  Lovværk.     Ende- 
ligen  fandtes  der  endnu  ved  denne   Omgravning  af  Kirke- 
gaarden   3  Steenfragmenter  'med  Skrift,    som  meget  ligne 
de  to  det  foregaaende  Aar   fundne,    men    dog  paa    Grund 
af  den    ulige   Tykkelse   synes   at  være  af  en  anden  Liig- 
steen.      Paa   det   ene  af  de  sidstfundne  Fragmenter   sees 
et  I,   paa  det  andet  staaer  QCl,    og   paa   det   tredie   læses 
tydeligen    ALPG.      Disse   fire  Bogstaver    have    temmelig 
sikkert  hoit  til  den  i  sin  Tid  meget  sædvanlige  Slutning  af 
islandske  Gravskrifter:  Hjålpe  gud  sål  hans  eller  hennar. 
Ved    denne  Leilighed    ville   vi    ikke    lade   ubemærket,    at 
der    paa    samtlige   Indskriftstene   fra   Ikigeit    findes    brugt 
et  Slags  latinsk  Majuskelskrift,  medens  der  paa  de  ovrige, 
os   bekjendte,    Indskriftstene  fra  det  gamle  Gronland  ude- 
lukkende er  anvendt  Runeskrift.     Kirkegaarden  ved  Ikigeit 
er    ikke    fuldstændigen    bleven    omgravet   paa  den   sondre 
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(maaskee  snarere  den  ostre)  Side,  hvilken  Deel  af  Kirke- 
uaarden  har  været  bebygget  af  Grenlænderne  og  endnu 
fremviser  betydelige  Tomter  af  deres  Boliger.  Dette  kunne 
vi  ikke  Andet  end  beklage,  da  det  er  meget  sandsynligt, 
at  Gronlænderne  eller  rettere  Gronlænderinderne,  hvem 
Bygningsarbeidet  egentligen  paaligger,  allerforst  have  grebet 
til  de  flade,  til  gronlandske  Huus-  eller  Telte-Mure  saa 
særdeles  vel  skikkede,  Liigstene,  hvis  der  her  paa  Kirke- 
gaarden  have  været  saadanne  forhaanden,  hvilket  vel  neppe 
kan  omtvivles.  Det  kunde  derfor  let  hænde,  at  der  i  de 
herværende  gronlandske  Huustomter  ligge  fuldstændigere 
gammelnordiske  Indskrifter  skjulte,  end  der  paa  dette 
Sted  hidindtil  ere  bragte  frem  for  Dagens  Lys. 

Efter  en  Grundtegning,  som  fulgte  med  Hr.  Kielsens 
Dagbog  over  hans  sidste  Undersogelse  ved  Ikigeit,  synes 
det,  at  den  derværende  Kirkeruin,  ligesom  de  andre  gamle 
Kirker  i  Gronland,  har  været  orienteret.  Længden  af 
Kirkeruinen  er  angivet  til  24  og  Breden  til  15  Alen. 
Den  H  Alen  brede  Indgang  har  været  paa  Sydsiden,  dog 
ikke  lige  i  Midten,  men  Noget  imod  Vesten.  Kirken  har 
paa  alle  fire  Sider  været  omgivet  af  en  Kirkegaard,  som 
igjen  har  været  indesluttet  af  en  Muur  eller  et  Steengjerde. 
Dette  er  paa  den  nordre  Side  udmaalt  til  46?  Alen,  hvoraf 
dog  en  Port  eller  en  Laage  ikke  langt  fra  det  nordvestre 
Hjorne  indtager  2£  Alen.  Paa  Vestsiden  er  dette  Gjerdes 
Længde  angivet  til  at  være  53  og  paa  Ostsiden  til  at  være 
48  Alen;  men  paa  Sydsiden  er  det  aldeles  borttaget  af 
Havet.  Kirken  synes  ikke  at  have  ligget  lige  i  Midten 
af  Kirkegaarden,  ligesom  Kirkegaardsgjerdet  heller  ikke 
synes  at  have  lobet  fuldkommen  parallelt  med  Kirkens 
Mure.  Saaledes  angiver  Grundtegningen  den  nordre  Kirke- 
muurs  Afstand  fra  det  lige  overfor  liggende  Kirkegaards- 
gjerde  temmelig  forskjelligen  :  ved  Kirkens  nordostre  Hjorne 
til   ikkun    10  Alen,    men   ved   det  nordvestre   derimod   til 


ANTIQUARISKE    EFTRRRETNI NGKR    FHA    (JIloNLAIVD.       ^J37 

15  Alen.  Imellem  den  vestlige  Kirkemuur  og  Steengjerdet 
er  Afstanden  meget  betydeligere,  nemlig  23-i  Alen.  Paa 
Sydsiden  fattes,  som  sagt,  Gjerdet;  Stranden  er  her  (or 
Tiden  imellem  12  og  18  Alen  fra  Kirken.  Paa  denne 
Side  skal  Kirkegaarden ,  endog  i  Mandsmindc,  have  Iiavt 
en  betydelig  storre  Udstrækning.  Kirkegaardens  Grund 
bestaaer  for  storste  Deel  af  Sand  cg  Gruus.  Den  er 
fornemmeligen  paa  den  nordre,  rettere  vel  den'  vestlige, 
Side  af  Kirken  noget  sumpet;  her  begynder  Vandet  alle- 
rede at  pible  frem  i  omtrent  to  Fods  Dybde. 

Nordlig  for  Kirken,  hvis  dennes  af  os  antagne  Be- 
liggenhed ellers  er  den  rigtige,  og  i  en  Afstand  af  51 
Alen  fra  Kirkegaardsgjerdet,  ligger  der  en  anden  Ruin, 
26  Alen  lang  og  I2i  Alen  bred.  Ved  denne  Ruins  Ud- 
gravning befandtes  Murene,  til  hvis  Opforelse  man  havde 
anvendt  Leer,  endnu  at  være  indtil  4  Fod  hoie;  men  af 
Aabninger  til  Dcir  eller  Vinduer  lod  der  sig-  intet  Spor 
opdage.  For  Resten  bestod  Udbyttet  ikkun  af  3  gjennem- 
borede  Stykker  Vegsteen  (saakaldte  Synkestene)  og  en 
lille  Brynesteen,  hvilke  muligviis  kunne  hidrore  fra  de 
gamle  nordiske  Beboere.  Af  nyere  Sager  fandtes  Silke- 
toi  og  Glasperler,  som  formodentligen  i  sin  Tid  ere  forte 
til  Landet  af  Hollænderne.  Imellem  denne  Ruin  og  en 
tredie,  endnu  nordligere  beliggende,  blev  Afstanden  op- 
maalt  til  53  Alen.  Denne  sidste  er  26  Alen  lang  og  13 
Alen  bred;  den  har  i  den  nyere  Tid  tildeels  været  beboet 
af  Gronlændere.  Omtrent  62  Alen  nordvestlig  for  denne 
Ruin  er  en  fjerde,  20  Alen  lang  og  6£  Alen  bred;  denne 
har  havt  en  U  Alen  bred  Indgang  paa  Ostsiden.  Ende- 
ligen  ligger  der  56  Alen  i  Sydsydvest  fra  denne  endnu 
en  femte  Ruin,  18  Alen  lang  og,  ligesom  den  foregaaende, 
62  Alen  bred.  Begge  de  sidstnævnte  Ruiner  bleve  ryd- 
dede, men  uden  at  der  i  dem  fandtes  det  Ringeste,  som 
med  Rimelighed  kunde  tilskrives  de  gamle  Nordboer. 
1842-1813.  22 
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Derimod  fandtes  der  hev  adskillige  Sager,  som  havde  til- 
hort  Landets  nuværende  Indbyggere;  i  den  ene  Ruin  var 
der  endog  indrettet  et  af  de,  blandt  Gronlænderne  bruge- 
lige, sraaae  Forraadskamre  eller  Gjemmesteder  (grønlandsk 
Koihgoak). 

Indenfor  den  store  O  Sermersok  gaaer  en,  omtrent 
^  Miil  bred  og  G  Mile  dyb,  Fjord  i  nordnordostlig  Ret- 
ning op  i  Landet.  Den  forer  Navn  af  Sermelik  og  maa 
ikke  forvexles  med  en,  alt  ovenfor  nævnt,  Fjord  af  samme 
Navn,  som  ligger  nordvestlig  for  Tunnudliarbik  Fjorden. 
Indtil  den  allernyeste  Tid  har  den  sydligere  Sermelik 
Fjord  været  meget  lidet  kjendt  ikke  blot  i  antiquarisk, 
men  selv  i  geographisk,  Henseende.  Arctander  synes 
endog  at  have  været  uvidende  om  denne  Fjords  blotte 
Tilværelse:  den  findes  i  det  Mindste  hverken  aflagt  i  hans 
Kort  eller  omtalt  i  hans  Dagbog.  Endnu  1837  vidste 
Hr.  V.  Muller,  som  dog  er  saa  vel  bekjendt  i  denne 
Deel  af  Julianehaabs  District,  slet  Intet  om  Ruiner  i 
Sermelik  at  sige.  Desuagtet  gives  der  saadanne,  og 
iblandt  dem  endog  et  Par  ret  mærkelige.  Ifolge  Op- 
fordring og  paa  Oldskrift-Selskabets  Bekostning  blev  denne 
Fjord  alt  i  Efteraaret  1838  bereist  af  Hr.  O.  Kielsen; 
men  hans  Aaret  derpaa  nedskrevne  Indberetning  om  Rui- 
nerne i  Sermelik  modtoge  vi  forst  1840,  paa  Grund  af 
Handelsskibets  Overvintring  i  Landet. 

Ude  i  Mundingen  af  Sermelik  Fjorden  ligger  en  næsten 
rund  O,  Angmalortok  kaldet.  Skraas  overfor  denne  og 
paa  den  nordvestre  Fjordbred  stodte  Assistent  O.  Kielsen 4 
paa  en  heel  Samling  af  nordiske  Ruiner.  Stedet  selv 
forer  Navn  af  Iglorsoit.  Paa  en,  tildeels  græsbevoxet , 
Slette,  som  strækker  sig  henimod  en  Fjerdingvei  i  Længden, 
men  allerede  100-150  Alen  fra  Stranden  begrændses  af  et 
0-700  Fod  hiiit  Fjeld,  hvorfra  der  nedlober  en  betydelig 
Elv,    sees   meer  eller   mindre    tydelige  Levninger  af  8  til 
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10  forskjellige  Bygninger.  Den  mærkeligste  af  samtlige 
herværende  Ruiner  ligger  ikkun  en  23  Alen  oppe  fra 
Fjordbredden  og  er  af  en  usædvanlig  Construction,  saa  at 
vi  have  troet  nedenfor  at  burde  gjengive  den  i  et  Træsnit: 
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gangen  til  denne  forunderlige 
Bygning,  og  skraas  overfor 
Indgangen  er  en  stor  frem- 
springende Steen  indesluttet 
i  den  modsatte  Muur.  Fra 
lglorsoit  fortsatte  Hr.  Kielsen 
Reisen  indad  Fjorden  langs 
med    dennes    vestlige  Bred.      t  9 

Fjeldene  ere  paa  denne  Side  for  det  Meste  saa  bratte, 
at  der  ikkun  paa  enkelte  Punkter  lader  sig  lægge  til  Land ; 
paa  den  anden  Side  af  Fjorden  er  Landet  mere  tilgænge- 
ligt. I  Bunden  af  Fjorden  traf  Hr.  K.  den  faste  Iisblink, 
som  her  beskylles  af  Soen.  Paa  Tilbageveien  fulgte  han 
den  ostlige  Fjordbred  og  forefandt  her,  en  god  halv  Miil 
fra  Iisblinken,  en  udstrakt  græsrig  Slette,  som  gjennem- 
stronimedes  af  tvende  betydelige  Elve.  Da  der  herfra  er 
Overgang  til  den  i  Oldtiden  stærkt  bebyggede  Tesserniiut 
Fjord,  var  der  saa  meget  mere  Grund  til  paa  dette  Sted 
at  vente  nordiske  Ruiner.  Alligevel  lode  ingen  saadanne 
sig  her  opdage,  medmindre  de  Indfodte  virkeligen  skulde 
have  Ret  i  at  udgive  en  Hob  sammenstyrtede  Steen  for 
Levningerne  af  dette  Steds   fordums  Bebyggelse.     Herfra 

22* 
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drog  Hr.  K.  videre  til  Kanikitsok  (ogsaa  IglorsoTt  kaldet), 
som  ligger  næsten  ude  i  Fjordmundingen,  og  fandt  her 
en  sumpet  og  lavtliggende  Plads,  henved  300  Alen  lang, 
ligesom  oversaaet  med  Ruiner.  Men  disse  ere  for  storste 
Delen  saa  forstyrrede  og  dertil  saa  overgroede,  at  ikke 
engang  deres  Antal  med  fuldkommeu  Sikkerhed  lader  sig 
angive.  Efter  Skjonnende  har  der  paa  dette  Sted  i  For- 
tiden staaet  ikke  færre  end  16  til  18  Bygninger.  Den 
mærkeligste  og  tillige  en  af  de^  kjendeligste  herværende 
Ruiner  er  cirkelrund,  har  omtrent  50  Alen  i  Omkreds  og 
ligner  ganske  de  Levninger  af  Rundbygninger,  som  man 
allerede  tidligere  havde  truffet  i  Kakortok,  Igalikko  og 
paa  flere  Steder,  hvor  der  ere  Kirkeruiner  i  Nærheden. 
Tæt  udenfor  denne  kredsformige  Ruin  ved  Kanikitsok 
saae  lir.  K  en  anden  Ruin  af  sædvanlig  Skikkelse,  10 
Alen  lang  og  8  Alen  bred,  som  forekom  ham  at  have 
staaet  i  Forbindelse  med  Rundbygningen;  dog  vover  han 
ikke  at  paastaae  delte  med  Bestemthed.  Om  de  fleste 
andre  af  de  herværende  Ruiner  lader  der  sig,  paa  Grund 
af  deres  i  hoi  Grad  forfaldne  Tilstand,  ikke  sige  noget 
Synderligt. 

1  den  nærmere  Omegn  af  Colonien  Julianehaab  har 
Missionairen  Pastor  J.  F.  Jorgensen,  der  ifjor  har  forladt 
denne  Colonie,  for  at  tilbringe  sit  sidste  Embedsaar  i 
Gronland  som  Missionair  ved  Frederikshaab,  lige  til  kort 
for  sin  Afreise  fortsat  de  af  Oldskrift-Selskabet  foran- 
staltede og  af  ham  siden  1835  ledede  Undersogelser , 
navnligen  i  de  minderige  Fjorde  Igalikko,  Kakortok  og 
Tunnudliarbik. 

Det  Stykke  af  Kirkegaarden  i  Igalikko,  som  endnu 
stod  urort  tilbage,  er  i  Aaret  1839  for  storste  Delen 
bleven  omgravet.  Arbeiderne  gik  denne  Gang  dybere  ned, 
end  det  ved  de  tidligere  Eftergravninger  havde  været  Til- 
fældet.     Man  stodtc  nu,    i  en  Dybde   af  henved  3  Alen, 
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paa  flere  Rækker  af  tæt  ved  Siden  af  hinanden  nedsatte 
Liigkister.  Af  selve  Ligene  fandtes  der  nu  og  da  Cranier 
og  enkelte  Been,  som  endnu  vare  hele;  og  af  de  uldne 
Liigklædninger  optoges  der  flere  Stykker  og  Stumper. 
Liigkisternc  gik,  al  anvendt  Forsigtighed  uagtet,  bestandig 
itu  under  Optagningen.  De  synes,  ligesom  de  ved  Ikigcif 
opgravede,  at  have  været  forfærdigede  af  Drivtømmer. 
Ved  i  Jorden  at  forfolge  Levningerne  af  en  temmelig  vel 
bevaret  Liigkistc  fandt  Pastor  Jorgensen,  at  denne  havde 
været  3  Alen  lang.  I  Formen  synes  de  gammelgriinlandske 
Liigkister  at  stemme  overeens  med  de  simple  Kisfer,  hvori 
de  Fattige  hertillands  nu  pleie  at  begraves;  de  have, 
ligesom  vore,  været  bredere  oven  til  end  neden  til,  hvor 
de  nok  i  Almindelighed  kun  have  bestaaet  af  to  Fjælle. 
Til  at  sammenfoie  Fjællene  med  har  man  i  de  fleste  Til- 
fælde betjent  sig  af  Trænagler.  Dog  fandtes  der  i  enkelte 
af  de  aabnede  Grave  baade  Som  og  andre  Jernsager; 
men  disse  hensmuldiede  oieblikkeligen  imellem  Fingrene. 
I  nogle  Grave  traf  Pastoren  intet  Spor  af  Liigkister;  men 
i  deres  Sted  troede  han  at  opdage  Steensætninger,  med 
hvilke  de  mindre  Formuende,  ifiilge  hans  Formodning, 
have  maattet  tage  til  Takke.  Uagtet  der  i  samfulde 
8  Dage  blev  gravet  paa  Kirkegaarden  af  et  ikke  ubetyde- 
ligt Antal  Arbeidere,  lykkedes  det  dog  ikke  at  opdage  en 
eneste,  med  Indskrift  forsynet,  Gravsteen.  Pastoren  er 
derfor  tilboielig  til  at  antage,  at  der  stikker  maaskee 
endog  flere  Liigstene  fra  denne  gande  nordiske  Kirkegaard 
i  de,  i  sin  Tid  af  Anders  Olsen  opfortc  og  nu  af  hans 
Descendenter  beboede,  Huse. 

At    der    i  KAKSiaRSUK,    den    sondre  Ann  af  Igalikko 

Fjorden,    ligeledes    findes  Levninger  af  en   fordums  Kirke, 

var    allerede    bekjendt    af   Aretander's   Beretning1,    altsaa 

rum  Tid  inden  man  var  i  Stand  til  at  paavise  den  bctyd*- 

])  Samleren.     G  Ud.  S.   1203-1, 
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ligen  storre,  men  ogsaa  langt  mere  forstyrrede,  Kirkeruin 
i  samme  Fjords  nordre  Arm  eller  det  egentlige  Igalikko. 
Ifolge  Indberetning  fra  Pastor  Jorgensen,  der  i  Sommeren 
1839  har  undersogt  Ruinerne  i  Kaksiarsuk,  ligger  den 
derværende  Kirkeruin  rigeligen  200  Skridt  fra  det  sæd- 
vanlige Landingssted.  Indvendig  maalt  er  den  21  Alen 
lang  og  7  Alen  bred;  udvendig  derimod  26  Alen  lang  og 
11  Alen  bred.  De  indtil  2|  Alen  tykke  Mure  vare  1839 
paa  den  nordlige  Side  fra  Grundstenene  af  endnu  4  Alen 
hoie;  paa  den  ostlige  3,  paa  den  sydlige  2?  og  paa  den 
vestlige  Side  1|  Alen  hoie.  Kirken  har  til  alle  Sider 
været  omgiven  af  en  Kirkegaard.  Det  omtrent  lf  Alen 
tykke  og  paa  sine  Steder  endnu  2  Alen  hoie  Khkegaards- 
gjerde  er  paa  den  nordlige  Side  reist  10  Alen,  paa  den 
ostlige  44,  paa  den  sydlige  17  og  paa  den  vestlige  6  Alen 
fra  Kirkens  Mure.  I  den  vestre  Deel  af  dette  Khkegaards- 
gjerde  har  der  været  en  henimod  4  Alen  bred  Port,  der 
har  fort  ind  paa  Kirkegaarden  og  til  Kirken.  Ved  den  af 
Pastoren  foretagne  Udgravning  af  Kirkegaarden,  hvorved 
tillige  den  storste  Deel  af  Kirkeruinen  blev  ryddet,  fandtes 
der,  ligesom  paa  Igalikko's  Kirkegaard,  en  Mængde  Liig 
i  en  Dybde  af  3  til  4  Alen.  Man  traf  her  aldeles  de 
samme  Levninger  af  Liigkister  og  Liigklædninger,  Som 
og  deslige.  Hyppigen  laa  der  store  flade  Stene  over 
Gravene.  En  saadan  var  3  Alen  lang,  1  Alen  bred  og 
^  Alen  tyk,  en  anden  var  af  samme  Længde  og  Brede, 
men  ikkun  halv  saa  tyk,  en  tredie  var  over  en  Alen  i 
Quadrat;  men  alle  vare  de  uden  Indskrift.  Af  Kværnstene, 
hvoraf  der  paa  Igalikko's  Kirkegaard  var  opgravet  een, 
fandtes  der  paa  denne  Kirkegaard  ikke  færre  end  tre, 
men  tildeels  beskadigede  og  sonderbrudte. 

Samme  Aar  lod  Pastor  Jorgensen  den  Kirkegaard, 
som  omgiver  den  bekjendte  Kirkeruin  i  Kakortok,  lige- 
ledes omgrave.      Her  var  Udbyttet  saare  ubetydeligt;    thi 
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iler  fandtes  næsten  Intet  uden  nogle  stærkt  fortærede 
Menneskebeen  og  nogle  Stykker  uldent  Toi,  som  ved 
Luftens  Paavirkning  strax  hensmuldrcde.  Pastoren  er 
tilboielig  til  at  tiltræde  Capitain  Graah's  Formodning  om 
at  Kirkebygningen  i  Kakortok  aldrig  er  bleven  fuldfort1; 
i  det  Mindste  anseer  han  denne  for  yngre  end  de  af  ham 
paa  Kirkegaarden  aabnede  Grave. 

I  Aarene  1839  og  1840  har  Pastor  Jorgensen  endvidere 
bereist  den  vidtloftige  og  i^  Oldtiden  stærkt  bebyggede 
Tunpjudliarbik  Fjord.  Af  de  talrige  nordiske  Ruiner, 
som  Pastoren  i  denne  Fjord  har  undersogt,  ville  vi  her 
ikkun  omtale  en  forhen  ukjendt  Kirkeruin.  Den  findes 
paa  den  nordvestre  Fjordbred  ved  Kaksiårsuk,  et  Sted, 
som  efter  europæiske  Begreber  maaskee  er  det  skjonneste 
i  hele  Gronland  og  i  ingen  Henseende  staaer  tilbage  for 
Igalikko.  Det  ligger  henved  2  Mile  fra  Bunden  af  Fjorden 
os  er  ikke  canske  fladt,  men  bestaaer  tildeels  af  smaae, 
temmelig  steile  Bakker,  imellem  hvilke  der  findes  yndige 
græsrige  Dale.  Det  har  en  betydelig  Udstrækning,  især 
indad  Landet  til,  da  herfra  er  Overgang  til  Isarumiut  i 
Sermelik  Fjorden.  Paa  begge  Sider  af  en  herværende 
Laxeelv  ligger  et  stort  Antal,  maaskee  20  til  30,  Ruiner; 
men  de  allerfleste  ere  i  hoi  Grad  forstyrrede  af  Omegnens 
Gronlændere,  som,  inden  de  christnedes,  pleiede  her  at 
tilbringe  den  stiirste  Deel  af  Sommeren.  Kirkeruinen  be- 
finder sig  omtrent  150  Skridt  i  Nord  fra  Landingstedet. 
Dens  Længde  fra  Ost  til  Vest  udgjor  omtrent  24  Alen, 
dens  Brede  fra  Nord  til  Syd  13  Alen.  Den  har  til  alle 
Sider  været  omringet  af  et  Steengjerde,  hvis  Afstand  fra 
Kirkebygningen  imod  Nord  be lober  sig  til  10,  imod  Ost 
til  10,  imod  Syd  til  12  og  imod  Vest  atter  til  10  Alen. 
I  selve  Kirkeruinen  var  det  synligt,  at  der  allerede  tid- 
ligere   havde    været    gravet.      Ved    den    af  Pastoren    for- 

')  Heise  til  Ostkysten  S.  45;  jvfr.  N.  T.  f.  O.   1  Bd.  S.  155, 
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anstaltede  Eftergravning  paa  Kirkegaarden  fandtes  der  i 
en  Dybde  af  2  til  3  Alen  Levninger  af  de  her  jordede 
Liig:  hensmuldrende  Menneskebeen  og  Liigklædninger. 

Da  der  i  de  sidste  tre  Aar  ikke  er  indlobet  nogen 
Efterretning  om  de,  hverken  talrige  eller  betydelige,  nor- 
diske Ruiner  i  Frederikshaabs  og  Fiskenæssets  Districter, 
gaae  vi  nu  over  til  Colonien 

GODTHAABS    DISTRICT. 

,  Her  har  Cand.  theol.  H.  P.  C.  Moller  i  Sommeren 
1840  paa  Oldskrift-Selskabets  Bekostning  bereist  Amara- 
lik  Fjorden,  undersogt  de  mærkeligste  derværende  Ruiner 
og,  efter  sin  Hjemkomst  samme  Efteraar,  tilstillet  Sel- 
skabet en,  af  et  Situationskort  og  Grundtegninger  led- 
saget, Afskrift  af  hans  paa  denne  Fj ordreise  forte  Dagbog. 
Den  3die  Juli  om  Morgenen  forlod  han  Godthaab  i 
en  Konebaad  og  naaede  samme  Eftermiddag  Mundingen 
af  Amaralik  Fjorden.  Han  fulgte  den  steile  nordre  Fjord- 
bred, dog  uden  at  spilde  Tiden  med  at  undersoge  Rui- 
nerne ved  Nunangiæt  eller  lkaresak,  da  disse  alt  i  Provst 
Thorhallesen's  Tid  vare  næsten  ukjendelige  l.  Den  folgende 
Morgen ,  netop  24  Timer  efter  at  Hr.  Moller  havde  for- 
ladt Colonien,  lagde  han  til  Land  i  den  nordre  Viig  af 
Fjordbunden,  hvor  Teltet  blev  reist  og  Konebaaden  draget 
op  paa  Stranden.  Omgivelserne  vare  her  paa  gronlandsk 
Viis  ret  smukke.  En  lille  langagtig  Slette  indesluttedes 
paa  de  to  Sider  af  Fjorden,  paa  de  to  andre  af  Fjeld- 
strækninger, som  næsten  stodte  sammen.  Hist  og  her 
paa  Sletten  saaes  Grupper  af  Pilebuske  med  enkelte  Dverg- 
birke  imellem.  I  Forbindelse  med  disse  oplivede  en  tyndt- 
staaende  hoi  Rorart  og  nogle  faa  Epilobier  med  deres 
smukke  rode  Blomster  det  graae  Mosdække.  En  lille  Elv 
snoede  sig  ned    fra  Fjeldet   og   begrændsede  Sletten  imod 

')    Efterretning    om    Rudera    paa    Gronlands    Vester  -  Side. 
Kbhavn.   1770.  S.  33. 
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Nord.  Ude  imod  Fjorden  var  Bugten  indfattet  med  en 
smal  sandig  Strandbred. 

Eftermiddagen  anvendtes  paa  at  undersiige  de  her- 
værende, stærkt  medtagne,  Ruiner.  Den,  som  forst 
falder  i  Oinene,  ligger  ikke  langt  fra  Elven  og  lige  ude  i 
Strandbredden,  saa  at  Fjorden  med  Hciivande  næsten 
ganske  bedækker  den.  Men  ved  udfaldent  Vande  sees 
en  Masse  af  store  flade  Stene,  som  synes  at  have  dannet 
en  langagtig  Fiirkant  i  Ost  og  Vest.  Dog  seer  man  kun 
paa  den  ene  Side,  nemlig  imod  Nord,  endnu  tydeligen, 
at  de  her  sammenhobede  Stene  have  tilbort  en  Muur. 
Den  vestlige  Ende  ligger  inde  under  Gronsværet,  der 
hæver  sig  omtrent  en  Alen  over  Bredden,  og  hvortil  Hoi- 
vandet  gaaer  op.  Ved  Jordens  Bortskylling  ere  adskillige 
Menneskebeen,  som  Grenlænderne  paastaae  at  være  af  de 
her  jordede  gande  Kablunakker,  blottede  og  ligge  nu 
spredte  omkring  paa  Stranden. 

Omtrent  midt  paa  Sletten  sees  Levningerne  af  enten 
en  eneste  og  da  temmelig  anselig  Bygning  eller  af  tre 
Ibrskjellige,  med  hinanden  forenede,  Bygninger.  Det  forste 
forekommer  Hr.  M.  sandsynligst,  da  kun  den  mellemste  Af- 
deling synes  at  have  havt  Indgange.  Denne  Afdeling  af 
Bygningen,  som  ligger  i  Ost  og  Vest,  er  24  Alen  lang 
og  14  Alen  bred.  Den  er  paalangs  deelt  i  3  Rum,  af 
hvilke  det  midterste  er  bredest,  nemlig  6  Alen.  I  den 
sydlige  Muur  sees  Spor  af  to  Indgange,  een  i  hver  Ende; 
den  ostlige  2  Alen  bred,  men  den  vestlige  meget  smal. 
Den  ostre  Afdeling  af  Bygningen  har,  ligeledes  i  Ost  og 
Vest,  havt  den  betydelige  Udstrækning  af  30?  Alen,  men 
kun  været  1\  Alen  bred.  Murene  i  denne  Afdeling  ere 
tildeels  temmelig  ukjendelige.  Den  vestre  Afdeling  har 
havt  sin  storste  Udstrækning  i  modsat  Retning,  nemlig 
Nord  og  Syd;  den  er  her  12  Alen  lang  og  1\  Alen  bred. 
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Den  sydlige  Maur  har  gaaet  i  Eet  og  udgjort  en  sammen- 
hængende Facade  af  63  Alen. 

For  at  faae  en  friere  Udsigt  over  Egnen,  steg  Hr. 
Moller  tilfjelds  og  overraskedes  ikke  lidet,  da  han  paa 
en  temmelig  Hoide  vendte  sig  om  og  nu  i  Stedet  for  den 
graae  mosgroede  Slette  saae  ligesom  en  frodig  Rugmark 
ligge  under  sine  Fudder.  Rorene,  thi  det  var  disse,  som 
gave  Sletten  dette  venlige  Udseende,  syntes  at  indtage 
en  aldeles  regelmæssig  Fiirkant;  og  Hr.  M.  kunde  ikke 
afvise  den  Formodning,  at  denne  Deel  af  Sletten  i  sin 
Tid  har  været  dyrket. 

Den  5te  Juli  tiltraadte  lir.  Moller  en  Vandring,  for 
at  opsoge  de  nordiske  Ruiner,  som  findes  ved  en  Indso 
imellem  Amaralik  og  Kappiselik,  den  sydligste  Arm  af 
Godthaahs  Fjorden.  I  det  Haab  at  træffe  paa  Rensdyr 
valgte  Hr.  M.  og  hans  indfodte  Ledsagere  en  vildsom  og 
trættende  Omvei  over  et  htiit  Fjeld.  Efter  her  at  have 
seet  et  eneste  Rensdyr,  hvilket  de  dog  ikke  fik,  naaede 
de,  efter  mange  Besværligheder  og  Farer,  omsider  Ind- 
soen. En  halv  Times  Tid  fulgte  de  nu  en  Sti,  som  lob 
langs  med  Bredden,  og  kom  saa'om  paa  den  nordre  Side 
af  Soen,  hvorfra  en  bred  Elv  bruser  ned  igjennem  en 
mork  og  snever  Dal.  I  Elven  selv  laa  en  Deel  store  og 
flade  Stene,  som  dannede  en  nogenlunde  fremkommelig 
Overgang  og  vare  Levningerne  af  en  Steenbro,  med  en 
smal  Vei  i  Midten  til  Vandets  Udloh,  hvilken  Thorhalle- 
sen  endnu  traf  fuldkommen  ved  Magt  og  erklærede  for  et 
af  de  smukkeste  Mindesmærker  fra  Oldtiden  i  hele  Baals 
Revier  l.  Det  er  Isen,  som  efter  Hr.  Mollers  Mening 
har  forstyrret  denne  Steenbro.  Et  Par  Riffelskud  paa 
den  anden  Side  af  Elven  kom  han  til  de  ubetydelige 
Ruiner  af  tvende  Bygninger,  som  her  have  staaet.  Den 
storre,  22^  Alen  lang  og  18  Alen  bred,  ligger  ovenpaa 
a)  Efterretning  om  Rudcra  !S.  31. 
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en  Bakke,  som  ganer  skraat  ned  til  Breddon  af  Soen. 
Ved  et  Skillerum  deles  den  i  to  Afdelinger,  hvoraf  den 
sydlige  atter  synes  at  have  været  deelt.  Hvor  Indgangen 
har  været,  lader  sig  ikke  afgjore.  Den  mindre  Ruin, 
1G  Alen  lang  og  6  Alen  bred,  ligirer  62  Skridt  fra  den 
storre,  og  ovenpaa  en  lille  Hoi.  Et  Skillerum  har  deelt 
den  i  to  lige  store  Afdelinger.  Indgangen,  som  endnu  er 
kjendelig,  har  været  i  det  nordostlige  Hjorne  og  foran  sig 
hav.t  ligesom  en  Forstue.  Natten  tilbragte  Hr.  M.  i  den  storre 
Ruin,  medens  hans  Selskab  havde  leiret  sig  om  en  Ild. 

Den  Ote  Juli  tiltraadte  de  Tilbageveien  til  Teltpladsen 
og  den  folgende  Dag  Hjemreisen  til  Colonien.  Hr.  M. 
lod  lægge  til  Land  ved  Ekalluit  paa  Fjordens  sydlige 
Bred;  men  han  tvivler  næsten  om,  at  det  har  været  det 
samme  Ekalluit,  som  Thorhallesen  omtaler.  Det  lykkedes 
ham  ikke  her  at  finde  noget  Spor  af  Ruiner  eller  dyrket 
Mark.  Stærk  Blæst  og  ondt  Veir  hindrede  i  flere  Dage 
Tilbagereisen,  saa  at  Hr.  Moller  forst  den  Ilte  Juli  kom 
tilbage  til  Godthaab. 


Da  de  Undersogelser  af  Gronlands  nordiske  Fortids- 
minder, som  Oldskrift-Selskabet  i  en  Række  af  Aar  har 
foranstaltet,  nu  ere  sluttede  med  det  forlobne  Aar  1841, 
saa  ville  de  antiquariske  Efterretninger  fra  Gronland,  hvis 
Redaction  har  været  overdraget  til  mig,  som  Referent 
for  Selskabets  gronlandske  Comité,  for  Fremtiden  op- 
hore at  afgive  en  staaende  Artikel  i  Selskabets  Tids- 
skrift. De  ved  hine  Bestræbelser  vundne  Resultater 
ville,  i  Forening  med  det  alt  tidligere  forhaandenværende 
Material ,  blive  afbenyttede  til  Udarbeidelsen  af  en  anti- 
quarisk  Chorographie,  som,  oplyst  ved  de  fornodne  Kort, 
Grundtegninger  og  Afbildninger,  er  bestemt  til  at  udgjore 
en  Afdeling  af  det  tredie  og  sidste  Bind  af  Gronlands 
historiske  Mindesmærker,  hvis  Udgivelse  nu  forestaaer. 
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mJ\  retian  tvenne  århnndraden  aro  forflutna  sedan  forsk- 
ningen inoni  vart  fosterland  horjade  ufleta  betydelsen  af 
de  tuitta  fornlemningar,  der  Runnet  hå'ntyder  på  urgammal 
nordisk  mandoni  och  ara,  år  det  anmårkningsvårdt,  att  vi 
hitfills  endast  å'ga  ofullstandiga  afhandlingar  rorande  de 
såkert  ofver  ett  årtusende  ganila  figur-teckningar,  som 
mider  riainn  af  hållristningar  flerestades  kunna  nppletas  på 
Boliusliins  klippor,  och  dessutom  finnas  uti  flera  orter  af 
Scandinavien. 

For  att  åt  en  storre  formåga  gifva  anledning  till  dessa 
I)ild-uthuggningars  undersokning  och  tydning,  har  jag,  uti 
Annaler  for  Nordisk  Oldkyndighed  1838-1839,  meddelat 
teckningar  deraf,  och  då  jag  funnit  mina  dermed  bifogade 
uppsatser  hafva  varit  foremål  for  Herr  Prof.  och  Friherren 
111.  ni.  Berzelii  bedommande,  tager  jag  mig  deraf  anledning 
åter  vidrora  detta  åmne. 

Enligt  Herr  Friherrens  yttrade  mening,  aro  Forn- 
forskares  forklaringsforsok  rorande  hållristningarne  4tmindre 
tillfredsstållande".  Planlusheten  uti  figurernas  samman. 
stallning  och  oanståndiga  mansbilder  utvisa,  att  allt  år 
utristadt  utan  åndamål  och  endast  tillkommet  af  syssloliisa 
stenhuggarelårlingars  tidsfordrif.  De  så  kailade  drakskep- 
pen  forestålla  icke  ansat  an  sladar,  liknande  dem  som 
ånnu  i  Norrland  aro  brukliga  o.  s.  v.  l 

Det  år  for  fornforskaren  oftast  fruktlost  att  med  be- 
sté'mdhet  vilja  se  in  uti  den  tid  som  af  sekler  står  gonid 
fiir  hans  Mick,  och  dunkla  hlifva  der  fore  ofta  de  tydnings- 

')  Dessa  Herr  Friherrens  asigter  finnas  uttryekta  uti  oief  till 
Prof.  Nilsson,  upptaget  uti  Studier,  Klit.  och  Notiser  1811  No.  7; 
samt  uti  skrifvelsc  till  Kongl.  Nord.  Fornskr.  Sållskapet  i  Kopcnhanm. 
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forsok,  dom  han  gifver  at  de  fornminncn,  hvilka  beuodran 
och  kårlek  utristat  såsom  skoldemårken  at  hådanffånsnia 
fader,  och  Svenska  allmogcn  ånnu  vordar  såsom  årfda 
qvarlefvor  från  en  nrminnes  tidsalder.  Ett  sannolikt  an- 
tagande  år  dock  tilfredsstållande  då  det  rorer  dessa  for- 
svunna  tider,  och  jag  vågar  derfore  mot  en  inom  veten- 
skapen  betydande  ståmma  motsåtta  min  ringa  insigt  uti 
en  ålskad  forntid,  med  onskan  att  mina  an  lo  randen  mera 
tillskrifvas  egen  ofvertygelse  om  liklighet,  an  visshet. 

Endast  en  långesedan  forfluten  alder  har  kunnat  fram- 
hringa  de  konst-produkter,  som  Hållristningarne  forevisa. 
Något  liknande  soka  vi  forgåfves  under  Katholicismens 
tidehvarf,  och  ånnu  mindre  efter  detsamma.  Såsom  en 
forfluten  tids  egendomliga  konstalster  betraktar  den  når- 
varande  åskådaren  desse  bilduthuggningar,  och  utan  att 
eftcrbilda  skulle  nutidens  skulpturmejsel  alldrig  utfora 
något  dylikt.  Samma  egna  teckningssatt,  som  uti  mer 
an  hundrade  sarskilda  ristningar  kan  framletas  på  Bohus- 
låns kuststracka,  tråffas  åfven  uti  Dalsland,  Blekinge  o<h 
flera  Svenska  provinser,  samt  åfven  uti  Norrige,  h varvid 
det  ar  hogst  mårkligt,  att  det  stundom  påtråffas  uti  de 
grafvar,  som  sednare  tider  oppnat,  efter  det  att  århundraden 
deri  hevarat  forntidens  konst.  Vi  behofva  endast  jemfora 
ofvannåmda  landskaps  hållristningar  med  afteckningar  från 
den  ryktbara  Kiviksgrafven  i  Skåne,  och  åter  dermed 
sammanlikna  de  prydnader,  hvarmed  nårstående  bronzknif, 


funnen  uti  en  grafurna  från  Moen,  år  utsirad,  for  att  finna 
en  påtaglig  likhet  melian  sinsemellan  aflågsna  ortcrs  forn- 
teckningar  under  såkert  samma  tidsalder.         v 
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Oanståndiga  mansbilder  och  oretliga  sammanstållningar 
af  djtir  och  inenniskor  tillhoia  en  rå  och  okonstlad  forn- 
tids  vanliga  uttryckssått,  utan  att  derfore  vara  låttsinnets 
eller  sedesloshetens  verk.  Vi  igenfinna  denna  afslojade 
natuvlighet  på  många  ålderdomslemningar,  till  och  med 
från  Katholicismcns  gryende  hildning  l.  Hallristningarnes 
fullåndning  vittnar  for  ofrigt  mer  om  nedlagd  moda  an  en 
uthildad  konst,  och  aro  derjemte  for  talrike  for  att  vara 
andamålslosa  fantasibilder  af  ogonblickets  inglfvelser  eller 
tillfålllghets-lekar  -af  nyborjare  uti  stenhuggare-yrket;  — 
skulle  låiTmgars  okynne  har  trottsa  tid  och  forstorelse, 
borde  man  på  något  stalle  upptåeka  måstares  storre  fårdig- 
het  uti  dylika  egna  konstuttryek. 

Af  foljande  skål  tror  jag  mig  bora  hysa  en  stridig 
åsigt  mot  Herr  Friherrens  foiklarande,  att  de  som  lång- 
skepp  af  mig  ansedda  figurerna  aro  slådar.  —  Merendels 
forekomma  detta  slags  figurer  uti  ovanlig  mångd,  och  aro 
jemforelsevis  utarhetade  med  mer  omvårdnad  an  andra 
inhuggningar.  Vi  tro  ej  att  åkredskap  tagit  menniskors 
omtanka  så  uti  anspråk,  att  de  foretrådesvis  på  dem  hår 
nedlagt  sin  arbetsmoda.  Djur  forekomma  oftast  uti  mycket 
mindre  former  an  dessa  långskepp,  och  Uro  aldrig  vid 
dem  forenade  likasom  forespanda  dragare.  Vid  sidan  af 
den  forut  aftecknade  bronzknifvens  långskepp  finnes  åfven 
en  fiskfigur.  Sjebbervall  (Skib)  och  Skeppshallarne  aro 
namn  på  stållen,  der  sådana  ristningar  forekomma,  som 
utvisa  dessa  skeppsfigurer;  och  det  år  således  en  från 
fordom  antagen  mening,  som  vi  hår  hylla.  Åfven  kan 
man  på  några  serskildta  fartyg  beståmdt  urskilja  flera 
fullkomliga    menniskogestalter    och    stridsfårdiga    kåmpar; 

l)  Se  hiirom  uti  Rudbecks  Atlands  2:dra  del  sid.  292  ocli  fl. 
st. ,  samt  Sjoborgs  Saml.  Adam  af  Bremen  berattar,  att  uti  Up- 
sala  dyrkades  Fiicco  (Frey) ,  som  afbildades  med  en  stor  mans- 
lem  (de  situ  Dan.  c.  233). 
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på   andra  dcremot  upptåckcr  man    en    besattning  af  omkr. 

30  man ,    endast   antydda   genom    strcck,    på    hvilka   klot- 

runda  ofverdelar  stundom  tyckas  beteckna    hufvuden,    och 

hvad     som    år    ånnu    mer    talandc    for    mitt    påstående, 

man    finner   till  ocli    med  sf 

åror  antydda,  hvilket  ses         / 

af  vidfogade  figurteckning     \ 

från    Knippelsherget    vid  "^wwwWVwW 

Valla  hy  och  Tosserie  socken  uti  Bohuslån.      Ehuru    från 

en  mera  uthildad  konstperiod,  rojer  dock  efterfoljande  teck- 

ning   slågtskap    med    hallristningsfartygen,     och     vi    hafva 

låtit  den  hår  få  sitt  rum ,  såsom  tydligt  utvisande  roddar- 

nes  antal  och  stållning  jemte   den 

i    aktern     sittande    hefålhafvaren 

stafnbui,    styrimaOr.      Figuren    år 

tagen   från   en   sten    inom   Eggeby 

kyrkodorr  uti  Upland,  Håbo  hårad. 

Prof.  Sjoborg  nåmner,  att  man  på  klippor  uti  Bohus- 
lånska  skårgården  finner  hallristningsfartyg  med  master, 
och  på  teckningar,  som  från  denna  provins  åro  af- 
tagna  genom  Hilfeling,  varseblifvas  samma  forhållanden  *. 
Att  jag  ej  sjelf  på  något  stalle  upptackt  sådana  master, 
har  jag  uti  Annalernas  uppsattser  anfort  såsom  anmårk- 
ningsvårdt,  utan  att  „forundra"  mig  derofver;  ty  ganda 
urkunder  fiJrmåla  att  Nordboarnes  krigsfartyg  uti  åldsta 
tider  vanligen  blefvo  framrodda  utan  tillhjelp  af  segel. 
Såsom  ståthållare  uti  Nederlånderna  hade  den  store  håfda- 
tecknaren  Tacitus  (omkr.  100  efter  Chr.  f.)  såkert  tillfålle 
sjelf  se  de  fartyg,  som  redan  vid  hans  tid  utgingo  från 
vår  halfo,  och  hans  yttrande  rorande  Svionerna  (Sven- 
skarne) ar  foljande:    ttSvionum  civitates,    ipso  in  Oceano, 

')  Sjoborgs  indlcdn.  till  kannedom  af  Faderneslandets  Antiquit. 
sid.  172 j  Thams  Monura.  1  haft.  och  SjOborgs  Saml.  3:die  tom. 
H.  14  och  15. 
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præter  viros  armaque  classibus  valent.  Formå  navium  eo 
diftert,  quod  utrimque  prora  paratam  seinper  appulsui 
frontem  agit:  nec  velis  ministrantur,  nec  remos  in  ordi- 
nem  lateribus  adjungunt"  l*  Sidonius  Apollinarius  (vid 
slutet  af  5:te  århundr.)  formaler  angående  fordna  vikingar: 
quorum  quot  renliges  videres,  totidem  te  cernere  putes 
archipiratas 2.  Afven  inhemska  håfder  bekråfta  mitt  på- 
stående. Snorre  Sturleson  beråttar,  att  på  Olof  Tiyggvasons 
hårskepp,  Ormen  lange,  voro  trettiofyra  roddarrum,  och 
både  hufvudet  (framstammen)  och  stjerten  (bakstammen) 
voro  forgylda:  ett  annat-af  hans  fartyg  (Tranan)  var 
byggdt  som  en  snacka  och  hade  hoga  stammar.  Olof 
den  helige  låt  bygga  ett  skepp,  Bufteloxen  (Visund)  kal- 
ladt,  som  hade  ofver  30  roddarbankar;  på  dess  framstam 
var  ett  stort  bufteloxehufvud  och  baktill  en  orm  eller  fisk- 
stjert  3.  På  många  andra  stållen  tråffa  vi  uti  sagorna 
dylika  beråttelser  rorande  byggnaden  och  inredningen  af 
våra  åldsta  krigsfartyg.  De  benåmnas  åfven  Draken,  Or- 
men, Renen,  Oxen  m.  m. ,  emedan  deras  stammars  ut- 
seende  liknade  dessa  djur. 

Då  hållristningarnes  fartyg  esomoftast  utvisa  djurs- 
hufvuden  på  sina  hoga  framstammar,  och  dessutom  hafva 
en  besåttning,  som  motsvarar  sagornas  intyg,  tror  jag 
mig  bora  uti  dessa  figurer  se  en  afteckning  af  de  hår- 
skepp, hvarmed  Nordens  furstar  foretogo  sina  sjotåg, 
och  icke,  enligt  Herr  Professor  Brunii  formenande,  vildars 
kanoter.  Det  år  betånkligt  gora  inkast  mot  man,  som, 
efter  mångårig  nårmare  fortrolighet  med  forntidens  minnen 
framsagt  resultaterna  af  sina  forskningar;  och  jag  har 
derfore  forst  nu  offentligen  velat  yttra  en  lange  hyst  for- 
slagstydning,   som    står    i    strid   med   denne   skarpsinnige 

')    Tac.    German.    cap.    11.         *}    Ed.  Paris.    1611    pag.    213. 
3)  Olafs  Saga  Tryggvasonar  Kap.  78  og  S.  Magnus  goda  K.  20. 
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forskares  antagande  l.  Att  ett  rått  urtidsfolk,  som  ej 
kande  liruket  af  metallen,  skulle  med  stenredskap  hafva 
uttryekt  symboliska  bildtecken  uti  hålhistningsfigurerna, 
tror  jag  stå  i  strid  med  erfarenheten,  hvilken  ej  tillåter 
oss  af  annat  an  metaller  uti  verkligheten  forfardiga  så- 
dana  fartyg,  som  genom  dessa  fornteckningar  åro  antydda; 
hvarigenom  alltså  beqvåmare  verktyg  an  de  af  sten  kuiinat 
stå  konstnåren  tillhanda;  och  som  fordrar  en  niera  mognad 
sjålsutveckling  an  Wildens  råhet  for  att  låta  tecknaren 
uti  en  symbolisk  bildskrift  genom  oxar  forena  foreståll- 
ningen  om  styrka,  genom  harar  rådslå,  ormar  listigbet, 
foglar  lyckliga  eller  olyckliga  forebud  o.  s.  v.  Jag  tror 
deremot  att  vi  hår  endast  upptåcka  enkla  framstållningar 
af  det,  som  beryktade  fader  utfort  hemma  och  under  sina 
årofulla  krigståg.  Vi  igenkånna  dessa  tilldragelser  ofta 
ganska  tydligt,  och  der  de  af  oss  ej  nu  kunna  utredas, 
har  mdjligen  en  till  håndclserna  nårmare  samtid,  med 
traditionens  tillhjelp,  kunnat  finna  råtta  ftfrbållandet.  — 
Såsom  ett  ytterligare  skål  for  hållristningarnes  ofvan  an- 
tagna  alder,  torde  åfven  den  Moenske  bronzknifven  tjena, 
hvilken  icke  kan  ha  tillhort  den  åldsta  urtidens  råa  tids- 
alder. Jagten  borde  fordom  till  hjeltars  idiotter  och  ut- 
gjorde  ett  af  folkets  fornamsta  yrken;  hvarfore  inbillningen 
troligen  då  mera  lifvades  af  skogens  nojen  och  åfventyr- 
liga  faror,  an  en  forfinad  bildning  nu  forestålier  sig.  For 
att    återgifva    jågarens     mannavårf    har    derfore    måhånda 

')  Prof.  Brunii  tydningar  rorande  hallristningarne  stå  upp- 
tagna  uti  hans  Antiquariska  resa  af  ar  1838,  från  sid.  78  til  81. 
—  Prof.  Brunius  har  lofvat  den  forniilskande  allmanheten  en  scr- 
skild  afhandling  rorande  hallristningarne.  Med  forskande  kritisk 
blick  har  Professorn  sakert  deri  framstallt  sina  antaganden  an- 
gående dessa  fornminnen,  och  mina  har  yttrade  stridiga  åsigter 
mot  de  af  Prof.  endast  på  forhånd  framskickade,  harleda  sig  kan- 
handa  af  okunnighet  om  deona  afhandlings  innehall. 
1812—18«.  23 
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tecknaren   på    dot    fordom    skogbevåxta    Bohusians    bergs- 
taflor  framstållt  en  vilda  djur  anfallande  spjut  forare,  clli-r, 
for  att   hoja    glansen    af  sin  skildring,    endast   som    pryd 
nader  inhuggit  en  samling  af  djur,    utau    att    dermed  Itån- 
tyda  på  något  symboliskt  bibegrepp. 

Af  de  cirkelrunda  hallristningsfigurerna  'har  Prof. 
Brunius  ansett  de  storre  for  skoldar,  och  de  mindre  helt 
och  hållet  urgropta  hålorna  forklaras  for  atthiigar.  Na- 
turen gaf  hedningen  en  vink  om  att  dyrka  himlakropparne 
såsom  vålgorande  våsenden,  och  de  forstå  veekodagarne 
nti  vår  christna  beråkning  vittna  om  en  fordom  egnad 
vordnad  åt  solen  och  månen.  Vi  finna  samma  himlakrop- 
par  afbildade  på  de  magiska  trummor,  hvarmed  Lapp- 
karlen  annu  ofvar  hedendomens  vidskepelse,  som  ock  på 
våra  åldsta  runstafvar  l.  Då  hållristningarnes  hjulformer 
till  stor  del  ofverensståmma  med  solens  och  månens  af- 
bildningar  på  dessa  fornlemningar,  skulle  jag  i  stallet  for 
skoldar  vilja  anse  dem  forestalla  dessa  himmelstecken , 
antagande  att  de  med  tvarstreck  forsedda  figurerna  skulle 
beteckna  solens,  och  de  som  saknade  dem  månens  af- 
bilder. Finge  jag  gå  långre  uti  mina  framkastade  tyd- 
ningsforsok,  skulle  jag  bestamma  de  små  runda  urgrop- 
ningarne,  som  ofta  flockvis  uj)ptåckas,  till  att  beteckna 
stjernor.  Om  dessa  figurer  hår  haft  någon  religiiis  be- 
tydclse  eller  endast  aro  inhuggne  såsom  håndelserna  upp- 
lysande  hindakroppar,  kan  jag  ej  afgiira. 

Då  vi  uti  Bohusian  upptacka  talrika  hallristiungar 
jemte  de  egna  kummelgrottor  (dyrhus),  der  mennisko- 
kraften  tyckes  hafva  anstrangt  sin  fminåga  att  på  uppresta 
kolossala  vaggstenar  upplagga  en  rå,  otilldanad  takhåll, 
samt  sparsamt  kunna  uppleta  dylika  lemningar  uti  Sve- 
riges andra  landskap,  påminnas  vi  kanhanda  hårvid  om 
den  egna  folkstam,    som  fornsagan  forlågger  uti  Bohuslån 

')  Hu<tl>.   Atlantis  2dra  tom. 
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(Alfhem),  och  som  till  sprak,  lynne,  utseende  och  plåg- 
jeder  fordom  skiljde  sig  från  den  Gotiska  stam,  hvilken 
ieke  tyckes  hafva  striickt  sin  bosåttning  langre  an  till 
Goternas  vestliga  land  eller  Vestergotland  l. 

Till  stod  tor  mina  forrå  yttranden,  inforer  jag  hårmed 
foljande  uppsatser  rorande  hållristningar  från  Norrige,  hem- 
tade  från  tidskriften  Urdas  1  B.  sidd.  91-97,  och  meddelade 
af  W.  F.  K.  Christie.  Hållristningar  finnas  på  gården 
Leervaag,  som  ligger  på  den  sydliga  sidan  af  Atleon  i 
Askevolds  prestgåld,  Bergens  stift,  midt  emellan  Wilnås 
kyrka  och  gåstgifvaregården  Souesund,  och  åro  alla  figu- 
rerna skeppsformer.  —  Efterfoljande  finnes  i  den  ordning, 
som  teckningen  utvisar,  ganska  nåra  vid  hvarandra  in- 
huggna  på  en  lutande  eller  snedt  nedgående  sida  af  det 
fasta  herget  i  Nåstvigen,  en  liten  bugt  som  ligger  i  den 
sydvestliga  delen  af  gårdens  utmark  mot  Vilnås: 


V:- 
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De  figurer,  som  hårefter  folja,  stå  åtskiljda,  utan 
ordning    eller    sammanhang,    på   serskildta    hållar    och    in« 

l)  En  kritisk  språkforskning  har  gjort  det  sannolikt,  att  Gii- 
terna  fordom  utgått  från  Persien,  och  narvarande  tid  upptåcker 
allt  stiirre  och  storre  likhet  mellan  Indiens  fonina  sprak  och 
vart  aldsta  tungomål.  Det  ar  hiigst  markligt,  att  uti  Indien  lar 
finnas  lika  stengrottor  med  dem  uti  Sveriges  vestra  provinser  ser- 
deles  uti  Bohusian  forekommande,  och  att  afven  Orientens  granit- 
klippor  uppvisa  inhuggna  figurer  af  menniskor,  fullmånar,  ormar, 
foglar   o.  s.  v. 

23- 
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bojningar   af   den    fasta  ktippan    på    ett  nås,    som    kallas 
Vardenåset  oster  vid  INåstviken: 


For    tydlighet    utmårker    sig    en ,     hvaraf    vidstående 

*Y     °    °.  /*   afbildning  ar  tagen,    ofver   bvilken    två  ringar 

^ALl  1 1  i    1//-^    åro  inhuggna  uti  klippan.      Den   står  enskild 

på  den  ostliga  udden  af  Vardenåset.     Vid  sidan  af  berget, 

langt  från  de  ofriga   långre  niot  vester,    står   denne   figur: 

C     n.   f  ,N      Att    alla    dessa   figurer  skulle    forestålla 

■ 1 '-^    skepp,  kan  ej  dragas  i  tvifvel.     Paa  några 

af  dem  igenkånnas  master.  Nastan  alla  skeppsfigurerna 
visa  for  ufrigt,  att  man  i  såvål  for-  som  bakstammen 
har  haft  uttbyggningar  for  att  hindia  åntringar. 

Åtskilliga  af  skeppsfigurerna  s}rnas  hafva  haft  dåck ; 
andre  deremot  tyckas  hafva  varit  båtar  utan  dåck. 

De  uppstående  strecken ,  som  ej  gå  upp  ofver  skep- 
pens  dåck  tyckas  utvisa  roddarbånkar ,  andra  deremot 
tyckas  beteckna,  når  de  åro  hogre,  antingen  roddarkarlar 
eller  åror.     Figurernas  langd  omvexlar  från  13  til  39  tum. 

Biskop  Neumann  anser  dessa  skeppsfigurer  for  att 
vara  historiska  minnesmårken  om  det  blodiga  slag,  som 
omkr.  år  874  kostade  Atle  Jarl  Iifvet  i  Stavenåsvaag,  2 
mil  norr  om  Leervaag.  Han  stoder  sin  mening  på  histo- 
riens vittnesbord  derom,  at  den  sårade  Jarlen  efter  slaget 
bragtes  till  Atleoen;  och  han  anser  det  troligt,  att  de 
ofverblifna  af  hans  man  foljde  honom  dit,  samt  att  de 
hafva  velat  foreviga  sin  elskade  hofdings  och  egna  be- 
drifter genom  att  afbilda  de  i  slaget  varande  fartygen. 
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BESKRIVELSE    AF    TO    OLDTIDSMINDER    I    ODS 
HERRED    I    SJÆLLAND. 


A.     TROLDESTUEN  VED  STEENSTRUP. 

1.  aa  en,  Hans  Johansen  i  Steenstrup  i  Hoiby  Sogn 
tilhorende  Ager,  kaldet  Troldestueager,  der  hvor  Odden 
skyder  ud  i  Kattegattet,  findes  i  en  Hoi  en  i  to  Kamre 
afdeelt  Jættestue,  som  udmærker  sig  ved  en  særegen 
Bygningsmaade,  idet  Sidevæggene  dannes  af  to  paa  hin- 
anden liggende  Lag  af  store  Kampestene,  og  flade  Heller 
af  anseelig  Længde  udgjore  Loftet.  Indgangen  er  i  SV , 
li  Alen  bred,  og  udenfor  samme  ere  nu  ingen  Stene  som 
Indhegning  af  Gang.  Det  ydre  Kammer,  der  er  dækket 
af  4  Overliggere,  har  10  Alens  Dyhde  ind  i  Hoien,  dets 
Brede  er  3|  Alen  og  Hoiden  fuldt  to  Alen.  Det  indre, 
som  nu  ikke  er  tilgængeligt,  er  af  samme  Storrelse, 
hvilket  er  oplyst  ved  at  maale  Hoien  udvendig.  Imellem 
dem  gaaer  et  Skillerum,  hvori  forhen  var  en  Aahning 
netop  saa  stor  at  et  Menneske  kryhende  kunde  hore  sig 
derigjennem,  men  da  Ræve  og  Grævlinge  havde  deres 
Tilhold  i  det  indre  Kammer,  lod  den  forrige  Besidder, 
som  vilde  bruge  det  ydre  til  Lammestue,  denne  Aahning 
spærre  ved  indsatte  Stene.  Nu  er  imidlertid  en  Steen 
igjen  udtagen,  og  da  Lyset  falder  igjennem  en  lille  Aahning 
foroven,  henimod  den  anden  Ende,  kan  man  nu  fra  det  ydre 
Kammer  see  ind  i  det  indre.  Vi  have  Tab.  IX  vedfoiet  et 
fra  Skilleiumsmuren  taget,  af  Architect  Theophilus  Hansen 
i  1834  udfort  Prospect,  som  vil  give  et  bedre  Begreb  om 
dette  Mindesmærke  fra  en  fjern  Oldtid.  Fra  Jættestuen  seer 
man  ud  over  Seierofjorden ,  en  Bugt  af  Kattegattet  og 
Samso  Belt,  som  her  kaldes  Vesterstrand  og  nu  er  en 
halv  Fjerdingvej  fra  Hoien,  men  i  Fortiden  har  gaaet 
temmelig    nær,    dog   ikke    lige    op    til    samme.      Hinsides 
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Fjorden  oiner  man  Hove  og  Veddinge  Banker  og  Odrups- 
næs.  Ingen  Oplysning  har  kunnet  erholdes,  om  Old- 
sager ere  fundne  i  Hoien,  heller  ikke  om,  naar  den  er 
udgravet.  Af  en  fra  Sognepræsten  i  Hoiby,  Hr.  F.  C. 
Mathiesen,  modtagen  Meddelelse  uddrage  vi  følgende 
Underretning  om  mærkelige  Hoie  og  Folkesagn  der  i 
Egnen.  Omtrent  1000  Alen  sydlig  fra  Troldestuehoien,  i 
samme  Afstand  som  denne  fra  Stranden,  ligger  det  saakaldte 
Havshjerg,  en  hoiere  heliggende  og  langt  storre  Banke,  lige 
op  til  hvis  Fod,  som  tydelige  Spor  vise,  Stranden  fordum  har 
gaaet  paa  to  eller  tre  Sider.  Paa  denne  Banke  sad  ifolge 
Sagnet  den  i  Troldestuen  boende  Trold  ofte,  for  at  toe 
sine  Fodder.  Paa  den  overste  Deel  af  denne  Hoi  har 
man  forsogt  to  Udgravninger,  dog  ikke  til  nogen  betyde- 
lig Dybde.  Paa  den  modsatte  Side  af  Troldestuehoien 
tindes  en  Række  af  Hoie  paa  det  saakaldte  Kirkebjerg 
med  Spor  af  Steensætninger  fra  Oldtiden;  ligeledes  findes 
sydvestlig  for  Troldestuen  imellem  denne  og  Stranden  en 
Deel  mindre  Hoie,  af  hvilke  en  kaldes  Brunhoi,  som  ogsaa 
antages  at  have  været  Troldes  Bolisrer;  ligeledes  en  halv 
Fjerdingvei   derfra    en    anden  Hoi  ved    Navn    Vedhammer. 


B.     ET  STEESTSAT  GRAVKAMMER  VED  HERRESTRUP. 

Paa  en  Mark,  som  tilhorer  Anders  Larsen,  Udflytter 
fra  Henestrup,  laa  en  anseelig  Gravhoi,  i  hvilken  Bonden 
vilde  grave  efter  Skatte.  Han  begyndte  da  -at  udkaste 
Jorden,  og  stodte  ved  den  fortsatte  Gravning  paa  et 
steensat  Kammer ,  som  han  aabnede.  I  den  ene  Ende  af 
dette  fandt  han  et  Par  Urner,  der  strås  hensmuldrede, 
og  nogle  Sager  af  Flint,  nemlig  en  Kile,  en  Huulmeisel 
og  nogle  Flækker.  Jorden  lod  han  efterhaanden  bortfore 
fra  Hoien,  saa  at  Steensætningen,  som  omgiver  Grav- 
kammeret,  nu  staaer  aldeles  frit.     De  Tab.  X  tilfoiede,  al 
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Architect  Hansen  i  1834  udforte  Afbildninger  vise  denne 
Steensætnings  Udseende  fra  den  sydlige  og  fra  den  vestlige 
Side.  Kammeret  er  sexkantet,  og  Væggene  dannes  af 
store  Stene,  som  dog  ere  af  forskjellig  Urede,  saa  at  den 
mod  Nord  tvers  for  Indgangen  er  2  Al.  2  T. ,  den  næste 
til  hfflre  1  Al.  18  T.,  den  tredie  1  A1.9T.,  den  fjerde,  hvor 
Indgangen  er,  l  Alen,  den  femte  1  Al.  12  T.  og  den  sjette 
2  Al.  4  T.  Stenene  slutte  ikke  ganske  til  hinanden,  og  for 
at  udfylde  Mellemrummene  ere  smaae  flakte  fiirkantede  Heller 
indsatte,  der  næsten  ere  af  Storrel.se  og  Dannelse  som 
Muurstene.  Kammerets  indvendige  Længde  er  3\  Alen, 
Breden  2?  Alen  og  Hoiden  omtrent  3  Alen.  Det  hele  Kammer 
bedækkes  af  en  meget  stor  Overligger,  4  Alen  lang  og  paa 
det  bredeste  næsten  ligesaa  bred  og  2\  Alen  tyk  over 
Midten.  Indgangen  er  mod  Syd,  og  til  den  forer  en  Gang 
af  1  Alens  Brede  og  3^  Alens  Længde,  hvis  storsfe  Side- 
stene nærmest  ved  Indgangen  til  Gravkammeret  nu  staae 
1  Alen,  de  mindre  derimod  kun  i  Alen  over  Jorden, 
l'aa  den  udvendige  Side  af  Overliggeren  ere  raa  Figurer 
indridsede ,  tildeels  saa  svagt  at  de  knn  naar  Daglyset 
falder  i  en  gunstig  Retning  ere  kjendelige.  Ligeover  den 
mod  Syd  beliggende  Indgang  sees  tre  Kredse,  fiirdeelte 
ved  Kors,  som  ere  anbragte  inden  i  dem,  saa  at  de  ligne 
Hjul,  og  til  Venstre  skjelner  man,  paa  en  nogenlunde 
glat  Flade  af  Stenen,  tre  lange  Skibe,  af  hvilke  det  ene 
har  8,  det  andet  10  og  det  tredie  25  Roerkarle.  De 
lijulformede  Figurer  have  paafaldende  Lighed  med  nogle 
af  dem  som  findes  blandt  de  Hållristningar  i  Bohusian, 
af  hvilke  Dr.  Åberg  har  meddeelt  os  Afbildninger  (jfr. 
A.  f.  n.  O.  1838-1839  Tab.  IX,  X,  ligeledes  Tab.  VII), 
og  Skibsforestillingerne  fortjene  at  sammenlignes  med  disse 
Hållristningar  saavelsom  med  dem,  der  findes  paa  Atle- 
oen  i  Bergens  Stift,  hvorpaa  Christie  og  Neumann  have 
henvendt  Oldgranskernes  Opmærksomhed. 
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YDERLIGERE   BEMÆRKNINGER   OM   DEN   PAA  ISLAND 

FUNDNE  STYLUS,  ved  Finn  Magnusen. 

(Jfr.  ovenfor  S.   173  og  Tab.  VIII  Fig.  3). 


JLadskrifternes  Characterer  paa  den  fra  Island  nedsendte 
Stylus  formaae  vi  ikke  at  henfore  til  nogen  bestemt  os 
bekjendt  Skriftart.  Nogle  ligne  latinske  Bogstaver,  andre 
derimod  Runer.  Den  mindre  Afdeling  af  Siden  c  be- 
gynder med  det  selvsamme  Tegn,  hvormed  den  beromte 
gronlandske  Runeindskrift  fra  Kingiktorsoak  begynder  (see 
Rafns  Antiquitates  Americanæ  Tab.  VIII  Fig.  3). 

Om  Instrumentets  Hjemsted  kunne  vi  kun  fremsætte 
Gisninger;  dog  forekommer  det  os  sandsynligt  at  det  er 
blevet  bragt  til  Island  fra  Irland  eller  Storbritannien.  At 
irske  Geistlige  opholdt  sig  paa  Færoerne,  forend  disse 
Oer  og  Island  bleve  beboede  af  Nordboerne,  vide  vi  af 
Dicuil.  Om  det  sidstnævnte  Land  siger  Landnamas  Ind- 
ledning (overeensstemmende  med  Fommanna  Sfigur  1 , 
233)  udtrykkelig:  ltForcnd  Island  blev  beboet  af  Nord- 
boerne, vare  der  Mænd,  som  Nordboerne  kaldte  Paper; 
de  vare  kristne,  og  Folk  troe  at  de  bave  været  fra  Vester- 
landene,  thi  man  fandt  efter  dem  irske  Biiger,  Klokker, 
Bispe-  og  Abbedstave  og  end  flere  Ting,  hvoraf  man 
kunde  slutte  at  de  vare  Vestmænd.  Saadant  fandtes  paa 
Papo  og  i  Papyle,  og  det  ommeldes  i  engelske  Boger,  at 
der  paa  den  Tid  var  Samfærsel  mellem  Landene".  1  selve 
Landnamstiden  bosatte  sig  adskillige  kristne  Mænd  paa 
Island,  der  enten  vare  Irlændere  eller  opdragne  i  Irland 
eller  andre  af  Vesterlandene.  Blandt,  de  i  Landnamstiden  til 
Island  Indvandrede  kunne  saaledes  nævnes  flere  Born  af  den 
kristne  Eyvind  Ostmand,  som  i  Irland  blev  gift  med  en  ind- 
fodt  Kongedatter;  fra  dem  nedstammede  de  beromte  Lærde 
Are  Frode  saavelsom  Sæmund  Frode,  hvis  Son  Eyolf  i  Brei- 
dabolstads  Omegn,  nemlig  paa  Odde.  længe  holdt  en  ypperlig 
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lærd  Skole  forst  i  det  12te  Aai  hundrede.  Det  er  saaledes 
ikke  at  undre  over  at  saadanne  ældgamle  irske  eller  britiske 
Skriveredskaber  endnu  lindes  i  Jorden  paa  Island. 


OPLYSNING  OM  AAR  OG  MONTSTEDER ,  HVOR  DE  1  DETTE 

BIND     OMHANDLEDE     KUF1SKE    MONTER    ERE     PRÆGEDE. 

Af  Jac.  Chr.  Lindberg. 


-Tor  baade  at  lette  Oversigten  over  de  kufiskc  Monter,  som  i  de 
foregaaende  fire  Artikler  erc  oinliandlede  og  give  en  kortfattet 
Oplysning  om  Mbntstederne  samlet ,  hvorved  der  baade  spares 
megen  Gjentagelse  og  vindes  en  let  Oversigt  over  de  Lande,  hvor- 
til disse  Monter  hore,  har  jeg  udarbeidet  folgende  tvende  Lister 
over  disse  Monter,  den  fiirste  efter  deres  Aar,  den  anden  efter 
Miintstederne.  De  Monter,  ved  hvilke  Metallet  ikke  er  anfort,  ere 
prægede  i  Siilv.     Aarene  ere  efter  Arabernes  Tidsregning. 

Anm.  V-.  F.  d.  e.  Vaalse-Fund  (sce  S.  51-141).  R.  F.  d.  e. 
Rordalsk  Fund  (see  S.  144-145).  A.  F.  d.  e.  Aalborsk  Fund 
(see  S.   145-59).      B.  F.  d.  e.  Bornholmsk  Fund   (s.  S.   159-163). 

I.      LISTE     OVER    DE    AAR,     HVORI    MONTERME    ERE 

SLAGNE. 

1.  Ommiadiskh    Monter. 
Aar  Abdalmelek. 

75     Guldmiint.     Pag.  53  not.   1. 

2.  AlSBASIDISKK    MoNTRR. 

Aar 

Abul-Abbas. 
133  Basra.  V.  F.  1. 

Mehdi. 
147  Rei.  V.  F.  2 

Harun  Ilaschid. 
193  Bagdad.  V.  F.  3. 

Amin. 
193  Bagdad.  B.  F.   1. 


V.  F.  8. 
V.  F.  10.  11. 
V.F.10.1II. 
V.  F.  9. 
V.  F.   10. 


Mamum. 
19G  Muhammedia.      A.  F.   1. 
200  Isphahan.  A.  F.   1. 

202  Samarkand.  A.  F.  1  not. 

216  Bagdad.  V.  F.  4. 

falseli  billah. 
227  Schasch.  Y.  F.  5  I. 

22-  u.  Monist.  V.  F.  5. 

230  Bagdad.  V.  F.  5.  II. 

232       —  Y.  F.  5.  111. 

Mules  billah. 
255  Bagdad.  Y.  F.  6. 

Mutammed  al  Allah. 
258  Guldmbnt.  V.  F.   10  I. 

271  u.  Mbntst.  Y'.  F.  7. 


Aar 

279  Bagdad. 

—  Basra. 

—  »Samarkand. 

—  u.  Miintst. 
u.  A. Enderabe.  ? 

Mutadhed  billah. 
279  Serminrai.  V.  F.   11. 

282  Ballad.  V.  F.   12. 

287  Arminia.  Y.  F.  1 1.  I. 

288  Bagdad.  Y.  F.   13. 

—  Nisibin.  V.  F.  11.  11. 

—  Arminia,  V.F.  11.111. 
289?  u.  Mbntst.          V.  F.  14. 

Moktafi  billah. 


290  Bagdad. 

291  — 

—     Charamia. 

292  Bagdad. 
295  Mosul. 
29-  Ras  el  ain. 


B.  F.  2. 

V.  F.  15. 

Y.  F.  16. 

V.  F.  17. 

V.  F.  18. 

V.  F.  19. 


Moktader  billah. 
296  Kufa.  V.  F.  27.  I. 

301   u.  Mbntst.  B.  F.  3. 
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Aar 

Aar           Rudhi 

billah. 

303   Bagdad. 

V. 

F.  20. 

321     Scharrai. 

V.  F.  28. 

305  Sermenrai. 

V. 

F.  27.  III. 

322  Våset  li. 

V.  F.  31.  1 

305? Bagdad. 

V. 

F.  21. 

323  Kcnkevar. 

V.  F.  31.  II 

308  Bagdad. 

V. 

F.  22. 

320  Bagdad. 

V.F.31.1II 

—     Sermenrai. 

V. 

F.  23. 

327   Haian. 

V.F.3I.IV 

311   Bochara. 

V. 

F.  24. 

—     u.  Montst. 

V.  F.  31.  V 

315? Basra. 

V. 

F.  20. 

R.  F.   1. 

317  Tustcr  men 

el 

328  u.  Montst. 

V.  F.  30. 

Ahvaz.  ? 

V. 

F.  27.  IV. 

—     u.  Montst. 

V.  F.  31. 

317?u.M6nfst. 

V. 

F.  25. 

U.A.  U.  Montst. 

V.  F.  29. 

320  Bagdad. 

V. 

F.  27.  V. 

Molakki 

i  lillah. 

u.A.      — 

V. 

F.  27. 

330  Bagdad. 

V.  F.   33  I 

Kaher 

billa 

331  Vaseth. 

V.  F.  32. 

321  Bagdad. 

V. 

F.  28.  I. 

u.A.Basra. 

V.  F.  33. 

3.     Samamoiskr  Monter. 


Aar 

Aar 

Ismail  ben 

Ahmed, 

299  Schasch. 

V. 

F. 

68. 

279 

u.  Montst. 

A.  F. 

2. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

69. 

281 

Schasch. 

V.  F. 

34. 

— 

Samarkand. 

?      B. 

F. 

6. 

283 

— 

V.  F. 

35. 

— 

Balch. 

V. 

F. 

70. 

— 

— 

V.  F. 

36. 

— 

u.  Mijntst. 

A. 

F. 

9. 

284 

— 

V.  F. 

37. 

300 

Schasch. 

V.  F. 

71.72. 

A.  F. 

3. 

— 

Enderalje. 

V. 

F. 

73. 

285 

— 

V.  F. 

38. 

301 

SchascK. 

V. 

F. 

74.  75. 

— 

Samarkand. 

V.  F. 

39. 

— 

Enderabe. 

V. 

F. 

76. 

280 

Schasch. 

V.  F. 

10.  41. 

— 

u.  Mijntst. 

V. 

F. 

77. 

A.  F. 

4. 

Isak  ben 

Ahmed. 

287 

— 

V.  F. 

42. 

— 

Nisabur. 

V. 

F. 

79. 

288 

— 

A.  F. 

5.   6. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

79. 

290 

— 

V.  F. 

44.  45. 

IS'asr  ben 

Ahmed. 

— 

Balch. 

V.  F. 

46. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

80. 

291 

Samarkand. 

V.  F. 

47. 

— 

Enderabe.  ? 

V. 

F. 

81. 

292 

Schasch. 

V.  F. 

48. 

304 

Samarkand. 

V. 

F. 

82. 

— 

Balch. 

V.  F. 

49. 

306 

Schasch. 

V. 

F. 

83. 

— 

Samarkand.  ? 

V.  F. 

50. 

307 

— 

V. 

F. 

81. 

293 

Schasch. 

V.  F. 

51. 

308 

Enderabe. 

V. 

F. 

85. 

— 

Samarkand. 

V.  F. 

52. 

308?  u.  Monist. 

R. 

F. 

4. 

294 

Schasch. 

V.  F. 

53. 

309 

Samarkand. 

V. 

F. 

86. 

— 

Samarkand. 

V.  F. 

54. 

310 

Samarkand. 

V. 

F. 

87. 

- 

A.  F. 

7. 

311 

Schasch. 

V. 

F. 

88. 

— 

Enderabe. 

V.  F. 

55. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

89. 

Ahmed  ben 

Ismail. 

312 

— 

V. 

F. 

90. 

295 

Schasch. 

V.  F. 

62. 

A. 

F. 

11. 

R.  F. 

3. 

— 

Balch. 

A. 

F. 

12. 

— 

Samarkand. 

R.  F. 

3. 

313 

Chottel. 

V. 

F. 

91. 

296 

— 

V.   F. 

63. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

92. 

297 

Schasch. 

A.  F. 

8. 

— 

u.  Montst. 

B. 

F. 

7. 

298 

— 

V.   F. 

61. 

315 

Samarkand. 

V. 

F. 

93. 

— 

Samarkand. 

V.  F.  f 

•>5.  66. 

316 

Schasch. 

V. 

F.  91.  95. 

— 

El-Bijar. 

V.   F. 

67. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

96. 
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Aar 

Aar 

317  (319)Sehasc 

h.?A. 

F. 

13. 

339 

Samarkand. 

A. 

F. 

25. 

317  (307)Samai 

kand. 

V. 

F.  97. 

— 

Bochara* 

V. 

F. 

123. 

318  Nisabur. 

V. 

F. 

98. 

310 

u.   Miintst. 

B. 

F. 

13. 

—     Samarkand. 

V. 

F. 

99. 

311 

Schasch. 

V. 

F. 

121. 

—     El-Bijar.? 

V. 

F. 

100. 

— 

Bochara. 

Y. 

F. 

125. 

320  Balch. 

V. 

F. 

101. 

311 

Balch. 

V. 

F. 

1215. 

322?  Schasch. 

R. 

F. 

5. 

— 

u.  Montst. 

Y. 

F. 

127. 

323  Samarkand. 

A. 

F. 

11. 

Abdalmelek 

ben  Nuh 

321  Schasch. 

B. 

F. 

9. 

— 

Samarkand. 

Y. 

F. 

131. 

—     u.  31iintst. 

V. 

F. 

107. 

330 

Bochara. 

A. 

F. 

29. 

327  Samarkand. 

V. 

F. 

108. 

u.A 

.  Hcrat. 

V. 

F. 

132. 

B. 

F. 

10. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

133. 

329  Schasch. 

A. 

F. 

17. 

31- 

u.  Montst. 

V. 

F. 

131. 

—     Samarkand. 

A. 

F. 

19. 

350 

Samarkand. 

V. 

F. 

135. 

32-  u.  Montst. 

V. 

F. 

109. 

Mansur  ben  Ni 

ih. 

u.A.  Balch. 

V. 

F. 

110. 

351 

u.  Montst. 

B. 

F. 

17. 

u.  A.  u.  Montst. 

V. 

F. 

113. 

356 

Schasch. 

Y. 

F. 

136. 

33*  u.  Miintst. 

V. 

F. 

111. 

— 

Samarkand. 

V. 

F. 

137. 

Nuh  ben 

i  Nasr 

— 

Bochara. 

V. 

F. 

138. 

331  Samarkand. 

V. 

F 

.    117. 

359 

Samarkand. 

V. 

F. 

139. 

A. 

F. 

22. 

A. 

F. 

30. 

335  Bochara. 

V. 

F 

,    118. 

35- 

u.  Montst. 

B. 

F. 

8. 

A. 

F. 

23. 

360 

— 

V. 

F. 

110. 

336         — 

V. 

F 

.    119. 

361 

Schasch. 

V. 

F. 

111. 

120A.F.24. 

B. 

F. 

18. 

337         — 

V. 

F. 

120. 

« 

Samarkand. 

V. 

F. 

142. 

338  u.  Montst. 

V. 

F. 

122. 

UviSSK    SAMANIDISKE    MoXTFR. 
Mika  il  ben  Dschafar.  Ibn  Bteir  ben  Ahmed. 

306?  Samarkand.    A.  F.  33.  335  u.  Montst.  Y.  F.   143. 

u.A.u.  Miintst.       A.  F.  under  33.  Tlialeb  ben  Ahmed. 

338  u.  Montst.  V.  F.   141. 

4.       BlTITHSKR      Mo\'TF.R. 

(Scc    Selskabets  Mémoirrs    for    1810-1814,    hvor  samtlige  buidiskc 

Monter  ere  omhandlede). 

5.     Hamdamdiskr  Moxtkr. 
Nasr  eddaulah.  331   Bagdad.  V.  F.  157.11. 

330  u.  Montst.  V.  F.  156.         332  Haran.  V.  F.   157. 

Nasr  og  Seif  eddautah.  u.A.u.  Montst.        V.  F.  157.  III. 

330  Bagdad.  V.  F.  157  I. 


II.       LISTE     OVER    MONTSTÆDERNE    I    AI.PHABETISK 

ORDEN. 

1.  Armima.  Miintstad  under  Abbasiderne  (see  V.  F.  tir. 
1 1.  1  og  III  Aar  287-288).  Det  er  Navnet  paa  den  betydelige 
Provinds  Armenien  og  dens  Hovedstad.  Det  er  ikke  ualmindeligt, 
at  Hovedstæderne  i  Provindserne  betegnes  med  Provindsern.es  Navne 
hos  Araberne. 

2.  Arradschaiv.  Monlstad  under  Buiderne;  see  V.  F.  Ni. 
117  Aar  327;  V.  F.  Nr.  153  Aar  310.  Det  er  en  anselig  Stad  i 
Districtet  Schapur   i    Provindecn   Pcisis    [Fars)    i    Persien    med    et 
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særdeles  fast  Castel  ved  Floden  Tob,  een  Merliileli  (Dags  Rcise)  fra 
Havet  og  60  Parasanger  (geographiskc  Mile)  fra  Schiraz.  See  lbu 
Haukal  ed.  Ousely  p.  90.  96.   104.   110. 

3.  Bagdad,  (under  Navn  af  Medinat  es  Salem  o:  Frelsby 
see  p.  61  Nr.  3).  Montstad  under  Abbasiderne  sec  V.  F.  Nr.  3. 
Aar  193;  B.  F.  1  Aar  193.  V.  F.  Nr.  1  Aar  216;  Nr.  5  II  Aar 
230;  Nr.  5  111  Aar  232;  Nr.  6  Aar  255;  Nr.  8  Aar  279;  Nr.  12 
Aar  282;  Nr.  13  Aar  288;  Nr.  19  1  og  B.  F.  Nr.  2  Aar  290; 
V.  F.  Nr.  15  Aar  291;  Nr.  17  Aar  292  Nr.  20  Aar  303;  Nr.  21 
Aar  305;  Nr.  22  Aar  308;  Nr.  27  u.  Aar;  Nr.  27  V.  Aar  320; 
Nr.  31  III  Aar  326;  Nr.  33  1  Aar  330.  Montstad  under  Buiderne 
Aalb.  F.  Nr.  34  Aar  334;  V.  F.  Nr.  149  Aar  336.  Montstad  under 
Hamdaniderne  V.  F.  Nr.  157  I  Aar  330  Nr.  157  II  Aar  331.  Det 
er  den  beromte  (Stad  i  arabisk  Irak,  hvor  mange  Chalifer  resi- 
derede. Under  Navnet  Bagdad  forekommer  den  ikke  paa  gamle 
Monter;  den  kaldes  altid  der  Frels-By ,  Medinat  essalem.  lbn 
Haukal  p.  66. 

4.  Balck.  Montstad  under  Samaniderne  see  V.  F.  Nr.  46 
Aar  290  Nr.  49  Aar  292  V.  F.  Nr.  70  Aar  299;  A.  F.  Nr.  12 
Aar  312;  V.  F.  Nr.  101  Aar  320;  Nr.  110  uden  Aar;  Nr.  125 
Aar  344.  Det  er  en  af  de  fire  anscligste  Stæder  i  Chorasan,  de 
Jivrigc  tre    cre  Merv,    Nisabur  og  Hcrat.     lbn  Hauk.  p.  213. 

5.  Basra.  Montstad  under  Abbasiderne  see  V.  F.  Nr.  I 
Aar  133;  Nr.  10  11  Aar  279;  Nr.  26  Aar  305  eller  315;  Nr.  33. 
u.  A.  og  under  Buiderne  see  A.  F.  Nr.  35  Aar  335;  Nr.  37  Aar 
313  Nr.  38  Aar  34  4;  B.  F.  Nr.  19  uden  Aar.  Det  er  en  anselig 
Stad  i  arabisk  Irak  og  Hovedstaden  i  en  Provinds  af  samme  Navn. 
lbn  Haukal  p.  63. 

6.  Bijar  see  El-Bijar. 

7.  Bochara.  Miintstad  under  Abbasiderne;  see  V.  F. 
Nr.  21  Aar  311;  under  Samaniderne  see  V.  F.  Nr.  118  og  A.  F. 
Nr.  23  Aar  335;  V.  F.  Nr.  119.  120.  A.  F.  Nr.  24  Aar  336. 
A.  F.  Nr.  36  uden  Aar;  V.  F.  Nr.  121  Aar  337;  Nr.  123  Aar 
339  Nr.  125  Aar  311;  A.  F.  Nr.  29  Aar  346;  V.  F.  Nr.  13S  Aar 
356.  Det  er  en  af  de  anscligste  Stæder  i  Mavrelnalir  (Trans- 
oxana)  Abulf.  Chorasmiæ  et  Mawaralnahræ  deser.  p.  27.  37.   15. 

8.  Charamia.  Montstad  under  Abbasiderne  s.  V.  F.  Nr.  16. 
Aar  291,  om  hvilken  jeg  ikke  har  kunnet  finde  nærmere  Oplys- 
ning hos  Geographerne.  Man  kunde  maaskee  være  tilboielig  til  at 
tænke  paa  Charmina  i  Mavrelnalir  mellem  Bochara  og  Samarkand; 
men  denne  Stad  skrives  hos  Abulfeda  og  lbn  Haukal  med  Keph. 

9.  Chotel.  Montstad  under  Samaniderne,  s.  V.  F.  Nr.  91 
Aar  313.  Det  er  Navnet  paa  en  Stad  i  Distriktet  Chotelan  i  Mavrel- 
nalir.    Abulf.  Chorasm.  Descript.  p.  61. 

10.  El-Bijar.  Montstad  under  Samaniderne  s.  V.  F.  Nr. 
67  Aar  298;  Nr.   100  (?)  Aar  318.     Stadens  Beliggenhed  ubekjendt. 

11.  Enderabe.  Montstad  under  Abbasiderne  s.  V.  F.  Nr.  10 
u.  A. ;  under  Samaniderne  sec  V.  F.  Nr.  55  Aar  294;  Nr.  73 
Aar  300;  Nr.  76  Aar  301;  Nr.  81  (?)  Aar  302;  Nr.  85  Aar  308. 
Det  er  en  anselig  Stad  i  Chorasan.  Navnet  skrives  ogsaa  Enderab. 
lbn  Haukal  p.  223.  224. 

12.  Haran.  Montstad  under  Abbasiderne  s.  V.  F.  Nr.  31 
IV  Aar  3^7    og  under  Hamdaniderne   s.  V.  F.  Nr.   157  Aar  332. 
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Det  er  en  ældgammel  og  anselig  Stad  i  Mesopotamien  (Dschcz>a), 
som  ellers  hos  græske  Skribenter  kaldes  C  harroe.  Abulf.  Ann. 
Musl.  I  p.   108.  480;  II  500. 

13.  Herat.  Monlstad  under  Hamdaniderne  s.  V.  F.  Nr.  132 
uden  Aar.  Det  er  en  af  de  fire  betydeligste  Stæder  i  Chorasan. 
lbn  Haukal  p.  213. 

14.  Idadsch.  Monlstad  under  Bidderne  s.  A.  F.  Nr.  30 
Aar  328.  Der  er  to  Stæder  af  dette  Navn;  den  ene  ligger  i 
Khuzistan  ikke  langt  fra  Ahvaz.  lbn  Haukal  p.  75.  80;  den  anden 
i  Persis  (Faristan)  lbn  Haukal  p.  113  Det  er  sikkert  den  fiirste 
af  disse  der  er  Montstaden ;  de  Monter  man  hidtil  kjender  fra 
Idadsch  ere  nemlig  slagne  af  Moez-eddaulah,  der  rcgjerede  i  Khuzistan. 

15.  Isphahan  (Isbahan).  Miintstad  under  Abbasiderne, 
see  A.  F.  Nr  1  Aar  202.  Den  er  Hovedstaden  i  et  Distrikt  af  samme 
Navn  i  Persien.     Navnet  skrives  ogsaa  Isphahan.    lbn  Haukal  p.  81. 

10.  Kenkevar.  Miintstad  under  Abbasiderne  see  V.  F. 
Nr.  31  II  Aar  323.  Stad  og  Provinds  i  Persien  i  Irak  Agemi. 
Abulf    Annal.  Musl.  II.  p.  391. 

17.  Kufa.     Monlstad  under  Abbasiderne,  see  V.  F.  Nr.  27 

I  Aar  290.  Det  er  en  Stad  af  anden  Rang  i  arabisk  Irak  i  Nær- 
heden af  Euphrat.     lbn  Haukal  p.  05. 

18.  Muhammedia.  Muntslad  under  Abbasiderne  s.  A.  F. 
Nr.   1  Aar  190.     Det  er  det  samme  som  Rei,  see  nedenfor. 

19.  Mosul.  Monlstad  under  Abbasiderne  s.  V.  F.  Nr.  18 
Aar  295.  Det  er  Hovedstaden  i  Provindsen  Mosul  i  Mesopotamien 
(Dschezira)  lbn  Hhukal  p.  50. 

20.  Nisabur.  Miintstad  under  Samaniderne  s.  V.  F.  Nr. 
79  Aar  301;  Nr.  98  Aar  318.  Den  er  een  af  de  fire  Hovedstæder 
i  Chorasan.     Den  skrives  ogsaa  Nischapur  og  Nischabur. 

21.  Nisibin.     Miintstad    under    Abbasiderne,    s.    V.  F.  Nr. 

II  II  Aar  288.  Det  er  en  anselig  Stad  i  Mesopotamien  (Dschezira) 
fire  Merhileh  (Dagsreiser)  fra  Mosul.     lbu  Haukal  p.  55. 

22.  Ras  el.  ain.  Mdntslad  tinder  Abbasiderne  s.  V.  F. 
Nr.  19  Aar  29*.  Det  er  en  anselig  Stad  i  Mesopotamien  (Dschezira) 
tre  Merhileh  (Dagsreiser)  fra  Nisibin,  ved  en  Mængde  Vandvæld, 
hvoraf  den  har  sit  Navn ,  hvilke  danne  Chaburans  Kilder,  lbn 
Haukal  p.  55-50. 

23.  Rei.  Miintstad  under  Abbasiderne  see  V.  F.  Nr.  2 
Aar  147.  Det  er  Hovedstaden  i  et  Distrikt  af  samme  Navn  regnet 
til  Khuhestan  eller  Deiiman;  den  var  i  sin  Tid  den  betydeligste 
Stad  i  Osten  næst  efter  Nisabur;  nu  ligger  den  i  Ruiner.  lbn 
Haukal  p.   172.   175.   170.     See  Muhammedia. 

24.  Samarkand.  Monlstad  under  Abbasiderne  e.  A.  F.  Nr. 
1  not.  Aar  202;  V.  F.  Nr.  10  III  Aar  279  og  under  Samaniderne 
see  V.  F.  Nr.  39  Aar  285;  Nr.  47  Aar  29lNr.  50  (?)  Aar  292; 
Nr.  52  Aar  293  Nr.  54  A.  F.  Nr.  7  Aar  294  Nr.  10  uden  Aar. 
R.  F.  Nr.  3  Aar  295.  V.  F.  Nr.  03  Aar  290;  Nr.  05.  00  Aar 
298;  Nr.  09  B.  F.  Nr.  6  (?)  Aar  299.  V.  F.  Nr.  80  Aar  302; 
Nr.  82  Aar  304  A.  F.  Nr.  33  Aar  300  (?)  V.  F.  Nr.  80  Aar  309; 
Nr.  87  Aar  310;  Nr.  89  Aar  311;  Nr.  90  A.  F.  Nr.  11  Aar  312; 
V.  F.  Nr.  92  Aar  313;  Nr.  93  Aar  315;  Nr.  90  Aar  310;  Nr.  97 
Aar  317  (eller  307(?);  Nr.  9  Aar  318.  B.  F.  Nr.  8  Aar  322; 
A.  F.  Nr.   14  Aar  323;    V.    F.   Nr.    108   B.   F.   Nr.    10  Aar   317. 
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V.  F.  Nr.  116  (?)  uden  Aar;  A.  F.  Nr.  18  Aar  329;  Xr.  19  Aar 
330  Nr.  22  V.  F.  Nr.  117  Aar  331  V.  F.  Nr.  128  uden  Aar. 
Nr.  143  Aar  335  A.  F.  Xr.  25  Aar  339;  R.  F.  Mr.  7  uden  Aar; 
V.  F.  Xr.  131  Aar  314;  Nr.  133  uden  Aar;  Xr.  135  Aar  350; 
Xr.  136  Aar  356  Nr.  139.  A.  F.  Nr.  30  Aar  359;  V.  F.  Xr.  142 
Aar  361.  Det  er  Hovedstaden  i  Mavrelnahr,  beliggende  i  en  vlid 
Dal,  al  Sogd.  Denne  og  Schasch  vare  Samanidernes  beriimtcste  Mont- 
stæder.     Abulf.  Chorasm.  et  Mawrelnahræ  Deser.  p.  19. 

25.  Scharai.  Mdnlstad  under  Abbasiderne,  see  V.  F.  Xr. 
28  Aar  328.  Det  er  muligt  den  samme  (Stad  som  Biisching.  Erdb. 
V.  1.  p.  452  kalder  Schara ,  og  nævner  som  en  ubetydelig  Mad 
en  halv  Miil  fra  Euphrat  i  Orken  Dschezira.  Muligt  skal  der 
ogsaa  punkteres  anderledes  og  læses  Sarai ,  og  Miintstaden  kunde 
da  være  den  Stad  i  Tabaristan  ,  som  lbn  Haukal  p.  179  og  182 
skriver  Sari. 

26.  Schasch.  Mdnlstad  tinder  Abbasiderne,  see  V.  F.  Nr. 
5  I  Aar  227;  under  Sdmaniderne  A.  F.  2  (?)  Aar  279  V.  F. 
Xr.  31  Aar  281;  Xr.  35-36  Aar  283;  Xr.  37.  A.  F.  Xr.  3  Aar 
381;  V.  F.  Xr.  38  Aar  285;  Xr.  40-41.  A.  F.  Xr.  4  Aar  286. 
V.  F.  Xr  42  Aar  287;  A.  F.  Xr.  5-6.  Aar  288;  V.  F.  Xr.  44-45 
Aar  290;  Xr.  48,  Aar  292;  Nr.  51  Aar  293;  Xr.  53  Aar  294; 
Xr.  62  R.  F.  Xr.  2  Aar  295;  A.  F  Xr.  8  Aar  297;  V  F.  Xr.  61 
Aar  298;  Xr.  68  Aar  299;  Nr.  71-72  Aar  300  Nr.  74-75  Aar 
301;  Xr.  83  Aar  306;  Xr.  84  Aar  307;  Nr  88  Aar  311;  Nr.  91- 
95  Aar  316;  B.  F.  Nr.  4  uden  Aar;  A.  F.  Nr.  13  Aar  317  (eller 
319)  R.  F.  Nr  5  Aar  322  (?)  B.  F.  Nr.  9  Aar  324;  A.  F.  Nr. 
17  Aar  329;  V.  F.  Nr.  124  Aar  341;  Nr.  136  Aar  356;  Nr.  141 
B.  F.  Nr.  18  Aar  361.  Denne  var  en  anselig  Stad  i  Mavrelnahr 
(T ransoxana),  hvor  Samaniderne  havde  deres  betydeligste  Miint. 
Man  har  Evempler  paa  at  10  forskjellige  Monter,  eller,  om  man 
vil,  een  Mont  i  10  forskjellige  Udgaver,  er  bleven  prægede  i  denne 
Stad  i  eet  Aar.     Abulf.  Chorasm.  etc.  p.  21.  31. 

27.  Schiraz.  Mdnlstad  under  Binderne,  s  V.  F.  Nr.  150 
Aar  336.      Det  er  Hovedstaden  i  Persis.     Ibn  Haukal  p.   101.   105. 

28.  Sermenrai.  Mdnlstad  under  Abbasiderne,  see  V.  F. 
Nr.  11  Aar  279;  Nr.  27  III  Aar  305;  Nr  33  Aar  308  og  under 
Bidderne  see  V.  F.  Nr.  151  Aar  341.  Denne  Stad  kaldes  ogsaa 
Samarre;  den  laae  i  arabisk  Irak,  og  er  anlagt  af  Motassem 
billah,  men  forfaldt  snart,  lbn  Haukal  p.  68.  Smlgn.  Frahn 
Num.  Cuf.  p.  61. 

29.  Tuster  men  el  Ahvaz.  Mdnlstad  under  Abbasiderne, 
see  V.  F.  Nr.  27  IV  Aar  317.  Det  er  rimeligviis  den  samme 
anselije  Stad  i  Khuzistan  (Ahvaz)  som  ellers  kaldes  Schusler. 
lbn  Hauk.  p.  73.  74. 

30.  Vaseth.  Mdnlstad  under  Abbasiderne,  s.  V.  F.  Nr. 
31  I  Aar  322  og  Nr.  32  Aar  331.  Det  var  en  anselig  Stød  i 
arabisk  Irak  ved  Tigerfloden.     Ibn.  Hauk.  p.  65. 
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Side 

1.  Dronning  Dagmar,  af  N.  M.  Petersen,  med  ved  folet  Be- 
skrivelse over  Dronning  Dagmars  Kors  og  flere  Kors  fra 
Middelalderen  Qfr.  Tab.  1)  af  Oldsag-Committecn    ...     2. 

2.  Fund  ved  Vaalse  paa  Falster  (jfr.  Tab.  II-VII)  : 

A.  Oldsager,  beskrevne  af  Oldsag-Committecn "i'J. 

B.  Ocoidentalske  Mynter,  beskrevne  af  C.  J.  Thomsen   .    .    .      33. 
C    Orientalske  (kufiske)  Mynter,  beskrevne  af  Jac.  Clir.  Lindberg     51. 

3.  Beskrivelse  over  nogle  mindre  Fund  af  mærkelige  Old- 
sager (jfr.  Tab.  VM). 

A.  Fund  af  Solvsagcr  ved  Rordal  og  ved  Aalborg      ....      141. 
Om   de   kuliske  Mynter  i  det  Rordalske  Fund  af  Jac.  Chr. 

Lindberg       144. 

De   kuliske    Mynter  i  det  Aalborgske  Fund,    beskrevne   af 
Jac.  Chr.  Lindberg 145. 

B.  Om    et  Fund   af  kufiske  Mynter  ved   Knudsker   paa  Born- 
holm, af  Jac.  Chr.  Lindberg 1.59. 

C.  Fund  af  Guldsager  og  byzantinske  Guldmynter  ved  Ruths- 
ker paa  Bornholm 1(54. 

D.  Bemærkninger    om    et    Guld-Diadem    med    Rune-Indskrift, 

ved  C.  C.  Rafn 167. 

E.  Om  en  i  Norge  funden  Bronce-Figur,  ved  R.  Keyser    .    .       IT'2. 

F.  En  Stylus  eller  Pegepind,  funden  paa  Island 173. 

Yderligere  Bemærkninger  om  den  paa  Island  fundne  Stylus, 

ved  Finn  Magnusen 360. 

G.  Om  et  i  en  Torvemose  i  Ost  Friesland  fundet  Lig  .  .  .  173. 
1.  Om  Behandlingen  af  Kjæmpeviscrne,  af  N.  M.  Petersen  177. 
5.      Yderligere     Bemærkninger    om     Dronning     Gunhilde ,     af 

N.  M.  Petersen 262. 

G.      Antiquariske   Efterretninger   fra  Gronland,    redigerede   af 

C.  Pingel 320. 

7.  Anmarkningar  rorande  Figurteckningar  från  forntiden,  af 
Lennart  Åberg  (med  Afbildninger) 318. 

8.  Tvende  Oldtidsminder   i    Ods  Herred    (jfr.    Tab.    IX-X")     357. 

9.  Oplysning  om  Aar  og  Muntsteder,  hvor  de  i  dette  Bind 
omhandlede  kufiske  Monter  ere  prægede,  af  Jac.  Chr. 
Lindberg 361. 


UDSIGT   OVER  AFBILDNINGERNE. 

Tab.  I.     Dronning  Dagmars  Kors  og  flere  Kors    fra  Middelalderen. 

Tab.  II— Il  I.     Solvsager,  fundne  ved  Vaalse  paa  Falster. 

Tab.  IV-VH.      Occidentalske     og    orientalske     (kufiske)    Mynter, 

de  fleste  fra  det  10de  Aarhundrede,   henhorende  til  Vaalse- 

Fundclj     samt    et    Guldbeslag    til    Balgen    af   et    Sværd    og 

byzantinske   Mynter   fra   det   5te    Aarhundrede,    fundne  ved 

Ruthsker  paa  Bornholm. 
Tab.  VIII.     Et  Gulddiadem,  fundet  ved  Straarup,  en  Bronce-Figur, 

funden  i  Norge,    en  Stylus   fra  Island  og  en  Sko,   funden  i 

en  Mose  i  Ost-Friesland. 
Tab.  IX.     Troldestuen  ved  Steenstrup  i  Ods  Herred. 
Tab.  X.     Et    steensat    Gravkammer    med    Skibsforestillingcr    paa 

Overliggeren  ved  Herrestrup   i  Ods  Herred. 

/  Teocten  findes  indsatte  Afbildninger  af  fblgende 

Gjenstande: 

S.   129.     En  kufisk  Guldbracteat,    funden    1  1812   ved  Lcerbro   paa 

Gulland. 
S.   132.     Efterligning  af  en  kufisk  SolvmcJnt. 
S.  339.     Grundtegning    af  Ruinerne    af  en  Bygning   af  usædvanlig 

Construction    fra    de    gamle   Nordboers    Tid    ved    Iglorso'it    i 

Sermelik-Fjorden ,  Julianchaabs  District,  i  Gronland. 
S.  319.     En    paa  Moen  funden  Broncekniv   med    Forestilling  af  et 

Skib  og  en  Fisk. 
S.  351.     To  Skibsforestilfinger   paa  Knippeisbjerget   ved  Vallaby   i 

Bohuslehn  og  indenfor  Eggeby  Kirkedor  i  Upland. 
S.  355-356.     Skibsforestillinger,  indhugne  paa  Klipper  paa  Gaarden 

Leervaags    Grund    paa    Atleoen    i    Askevolds    Præstegjeld    i 

Bergens  Stift. 
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